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"ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಪ್ರಥಾನನಾದ ಮಾನವನು ಐಹಿಕಾ 
ಮುಷ್ಮಿಕಗಳ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದು ಸಕಲ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಸಕಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಮಾನವನು ಸುಖಿ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಕೇವಲ ಔಪಚಾರಿಕವೇ ಹೊರತು 
ವಾಸ್ತವಿಕವಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಸುಖವೆಂದು ತೋರಿ, ಅನಂತರ ದುಃಖಾತ್ಮನಾಪರಿಣತ 
ವಾಗುವುದನ್ನೇ ಮನುಷ್ಯರು ಮೊದಲು ಅದೇ ಸುಖವೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳುವರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಅಸಹ್ಯಕರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಕೆಲವು ಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಸುಖಸಾಧಕಗಳಾಗಿ ತೋರಿಬರುವುವು. ಕಾಳಿದಾಸಮಹಾಕವಿಯು ಒಬ್ಬ ಕಣ್ಣ 
ಖುಷಿಯ ಶಿಷ್ಯನ ಬಾಯಿಂದ “ ಪಟ್ಟಣಿಗನೆ ಜೀವನವು ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಶುಚಿ 
ರುಚಿಯಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ, ಖುಹಿವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ನಮಗೆ ಅದು ಕೇವಲ 
ದುಃಖಮಯವಾದದ್ದೆಂದೇ ತೋರುವುಮ, ಎಂಬುದನ್ನು “ ಅಭ್ಯಕ್ಕಮಿವಸ್ಥಾತಃ 
ಶುಚಿರಶುಚಿಮಿವೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಇವಸುಪ್ತಂ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಹೇಳಿಸಿರುವನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಅರಣ್ಯಜೀವನವನ್ನೂ ಕನಿಯು ರಾಜನ ಮಾತಿನಿಂದ “ ವ್ಯಾಪಾರ 
ರೋಧಿ ಮದನಸ್ಯ » ಎಂಬುದಾಗಿ ಅನ್ನಿಸಿ ರಾಜನಿಗೆ ಖುಸಿಜೀವನವಲ್ಲಿ ಅಸ್ವಾಧಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿರುವನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕರುವ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಐಹಿಕಸುಖವಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಅದೂ ಅಲ್ಲಜಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸುಖನೆಂಡು ತೋರಿಬರುವ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ 

ದುಃಖಕರವಾಗಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸಿಯೇ ಶಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರು “ ಮಾಯಾಮಯನಮಿದಮಖಿಲಂ ಹಿತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಸದಂ ತ್ವಂ ಪ್ರವಿಶ 
ವಿದಿತ್ವಾ? ಎಂದು ನಮಗೆ ತೋರುವ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳೂ ಮಾಯಾಪ್ರಚುರ 
ವಾದವುಗಳೆಂದು ಸಾರಿದರು. 


ಇಂತಹ ಸುಖಭೋಗಗಳಿಗಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಆಸೆಪಟ್ಟರು ಎಂಬ ವಿಷಯವು 
ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಪಾರ್ವತಿಯು ಪರಶಿವನನ್ನು 
ವರಿಸಲು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದುದು, ಅನಂತರ ಪರಶಿವನ ವಿರಹಕ್ಕಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ವ್ಯಜ್ಲಿಸಟ್ಟುದು, ' "ಸ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಶಂಕರನು ಮನೋನ್ಮನಿಯನ್ನು 
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IV 
ಅಫೇಕ್ತಿಸಿದುದು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಡೇವತಾಶ್ರೀಷ್ಕರಿಂದ ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದು ನಿಜವೇ? 
ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ವಾಚಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬರಬಹುದು. ಅದರ ಒಳತತ್ವ್ವವಿಸ್ಟೆ. 
ಕಲಿಯುಗದ ಜನರು ಸದಾ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕೆ, ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಸುಖದುಃಖಗಳೇ ನಿಜವಾದವುಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸು ಫಿಲ್ಲುವುದಾದಕೆ ವಿಚಾರಕ್ಕೇ ಅವಕಾಶವು ಡೊರೆಯದಂತಾಗಿ, ದೃವ 
ಭಕ್ತಿಯೇ ನಿರ್ಮೂಲವಾದೀತು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಂಸಾರದ 
ಬಂಧನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಜನರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸುವ ಲೀಲೆಗಳೆಂದು ಹೆಸ 
ರಿಟ್ಟು ಕಥೆಯನ್ನು ಬೆಳಸಿದರು. ಹಾಗೆ ವಿವರಿಸುವಾಗ ಸಮಯಬಂದೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಸಾಂಸಾರಿಕಕ್ಸೇಶಗಳನ್ನ್ಯೂ ತತ್ಸರಿಹಾರಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಆಡದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಂದಿದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮಗೊಳ್ಳು ವುವು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿಬಿಡುವರು. ಸಂಸಾರಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನುರುಗಿದವರಿಗೆ 
ವೈರಾಗ್ಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಅದರಿಂದ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳು "ತೊಲಗಿ, 
ತನ್ಮೂಲಕ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕುವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದೇ 
ಇತಿಹಾಸನಿರ್ಮಾಣಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈಶ್ವರನ ಸಂಸಾರಚಿತ್ರವನ್ನು ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದಾದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಸಾರಿಗಳ ತಾಪತ್ರಯವೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವೈರಾಗ್ಯತಿಖಾಮಣಿಗಳ ವೈರಾಗ್ಯವೂ, ಯೋಗಿಗಳ ಮನೋ 
ದಾರ್ಥ್ಯವೂ, ರಾಜನ ಪ್ರಭುತ್ವವೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರಪ್ರದಾತೃತ್ವವೂ, ಭಕ್ತಪರೀಕ್ಷಕ 
ತನವೂ ಏಕದಾ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತಿರುವುದು. ವಾಚಕರು, ದೇವರು ಸಂಸಾರ 
ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಿಂತಲ್ಕೂ ಜಗತ್ತೇ ದೇವರಾಗಿರು 
ವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಪುರಾಣನಿರ್ಮಾತೃಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ 
ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು, ತತ್ತ್ಯಮಾರ್ಗವಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಿರುವ 
ಮತಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುನಿಗೆ ನಿರ್ಗುಣತ್ಪಾದಿಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡುವರೋ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳು ಹಾಗೆ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ 
| ಫ್ರಾ ಚೀನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.. ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ಕ್ಲೀಶನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಕಾಮ್ಯಪ್ಯತ್ಥಾಥಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ. ಪುರಾಣಕರ್ತೃಗಳ 
ಆಶಯವು, ಯಾವದಾದರೊಂದು, ಉದ್ದೇಶ್ವದಿಂದಲಾದರೂ ಜೈವವಿಷಯಕವಾದ 
ಜ್ಞಾನವು ಮನನನನೆರ್ಸನೆನಿ. ಮೂಡಿಸ್ಥಭೀಕೆಂಬುನೇ. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಒಂದು 
ಡಾ ತರವಧ 84. ದ ಎಗ್‌ ಡಡ ಕ್‌ 
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RE SN NON EE Ben ng es 


ಗ We, 
a ಕ ಭಾನಾಘಫಘಾಘಪಘಘ ಪಾಪ ಘಘಪಾಸಾ ಸಪ ಖಾಣಾ ಚಾಪ ಅಚಾರ 


REE.  ್ರ ೯ 
೨. ಇ K 


Ee ಕ್‌ 
ಜಿ 


ಕ್ಕ 


ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆಂದರೆ, ಅನೇಕ ಉಪಸಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೇ ಸುಲಭವಾದ ಕಾವ್ಯಕೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ತಂದು ಜನತೆಯ ಮುಂದಿಡುವುದು. ದೂರ್ವಾಸಕೃತ ಶಕ್ತಿಮಹಿಮ್ಮಃ ಸ್ತುತಿ 
ಯೆಂಬುದು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ ತ್ರೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯ ಮಹಿಮೆಯ್ಕೂ ಶ್ರೀಚಕ್ರದ ಸಂಕ್ಷೇಪ ವಿವರಣೆಯೂ 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪದಲಾಲಿತ್ಯ, ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ನಾವು 
ನೋಡುವಂತಿರುವುದು. ನಿಪ್ರವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಶಂಕರನು ದೇವಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ 
ಪ್ರಕರಣವು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪ್ರಜೋದಕವೆನಿಸು 
ವುದು. ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಶಿವಗಣಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ತಿವಸ್ತುತಿಗಳಂತೂ 
ಮನಮೋಹಕಗಳಾಗಿವೆ. ಇಂತಹ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಶಿವರಹಸ್ಯ 
ಗ್ರಂಥದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶವು ಈ ಒಂದೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಮಾಖಪ್ಮಿಹೊಂದಿದೆ. 


ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವು ರಾಜಧರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರದ 


'ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನವಾಹಿನಿಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ 


ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ.ಸಿ. ಬಿ., 
ಜಿ. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ., ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರು ಇದೇ ರೀತಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಲೆಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನೀಯುತ್ತಾ, ಪುಶ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ನಿಖಿಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೊಡನೆ ಚಿರಾಯು 
ಸ್ಮಂತರಾಗಿ ಪ್ರಜಾವರ್ಗವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿಸಲಿ ಎಂದು 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಜಗದೀಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ವ್ಯಯನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಇತಿ ಸಜ್ಜನವಿಥೇಯ, 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ಶು॥ ದ್ವಿತೀಯಾ 
2511-1046, ಆಸ್ಥಾ ನನಿದ್ವಾನ್‌, ಮೈಸೂರು. 
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ತ್ರೀ ತಿನರಹಸ್ಯ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿನ 
ಮೂವತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 





ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯ 


ಕುಮಾರಸ್ಟಾಮಿಯು 'ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸುವುದು. ಇಷ್ಟ ಪುಟ ೧-೧೩% 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜೀವಿಯು ಮಾಡುವ ತಸಸ್ಸಿನ ವರ್ಣನೆ, ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವರಿಗೆ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಉಪಚಾರಮಾಡುವಿಕೆ. ಪುಟ ೧೪-೩೧ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪಾರ್ವತಿಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಪರತಿವನು ವೃದ್ಧ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷದಿಂದ ಬರುವಿಕೆ. ಪರಶಿವನೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಎಂಬ ವಿಚಾರ. ತಪಶ್ಚರೈಯು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸರಂಪರಾಕಾರಣನೆಂಬ ವಿಚಾರ. ಶಿವ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸಾರಣನೆಂಬ ವಿಚಾರ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, 
ವೈಶ್ಯ ಈ ಜಾತಿತ್ರಯಕ್ಕೂ ಶ್ರೌತಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಾರ್ಹತ್ಕಾ ಶೂದ್ರರಿಗೆ 
ಪೌರಾಣಿಕ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನವೆಂಬ ನಿಚಾರ. ತಾಂತ್ರಿಕಾಧಿಕಾರಿ ನಿರೂಪಣೆ, ಶ್ರೌತ 
ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರ. 
ಭಸ್ಮಧಾರಣ, ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಢಾರಣೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಮಂತ್ರಗಳು. ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣ 
ಮಂತ್ರ. ಶಿಪಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದರೇ ಸರಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರನೆಂಬ ವಿಚಾರ ವಿಮರ್ಶೆ. 
; ಪುಟ ೩೨-೫೫ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಂಬಿಕೇಶ್ಚರನ ಪೂಜೆ, ಅಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಈಶ್ವರಥ್ಯಾನ. 
ಪುಟಿ ೫೬-೭೪ 
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Vill 
ಐದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅಂಬಿಕೆಯು ಆಚರಿಸಿದ ಈಶ್ವರಪೂಜಾಪದ್ಧ ಶಿ. ನಿವೃತ್ತಾ 3ದಿ ಕಲಾಪಂಚಕ 
ಗಳ ಸ್ಥಾನಗಳು. ಕಲೆಗಳು ಮೂನಕ್ತೆಂಟು ಎಂಬ ವಿಚಾರ. ಗೌರೀದೇವಿಯಿಂದ 


ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿವಸ್ತುತಿ. ತಿವನೈವೇದ್ಯ ಭಕ್ಷಣದಿಂದ ಜ್ಞಾ.ನಪ್ರಾಹ್ತಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಪ್ರಾಶ್ತಿ ವಿಚಾರ. ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹ. ಪುಟ ೭೫-೯೪ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಂಬಿಕೆಯ ಶಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಎಂಬ 
ನಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ, ಭೂಗೋಲದಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ತಿರ್ಯಗ್ರೂಪವಾಗಿ, 
. ಊರ್ಧ್ವಾಧೋರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಾರ, ಅಂಬಿಕೆಗೆ ತಿವಾನುಗ್ರ ಹಸ್ರಾಶ್ತಿ. 
ಪುಟ ೯೫-೧೦೯ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದೇವೀಕೃತಾ ಶಿವಸ್ತುತಿ, ಪತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಜಾರೆ. ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು 
ವುದು ಗರ್ದಭಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಮನ್ಮಥನು ಪುನಃ ಜೀವಂತನಾಗಲು 
' ಶಾರಣ. ದೇವಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವುದು. .... ಪುಟ ೧೧೦-೧೨೨ 
ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಂಭುವಿಗೆ ಸ್ಕಾಣುತ್ವಪ್ರಾಪ್ರಿನಿಜಾರ. ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಶಿವಸ್ತುತಿ. 
ಪುಟ ೧೨೩-೧೩೪ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಈಶ್ವರನು ಮೇರುಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವುದು. ಪುಟ ೧೩೫-೧೪೬ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವುದು. 
ಸ ಪುಟಿ ೧೪೮- ೧೬೫ 
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IX 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದೇವತೆಗಳು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು. ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನ ಇವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವರಿಗೆ 
ಒದಗುವ ಶಿಕ್ಷೆಗಳು. ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರ ಅನೌಚಿತ್ಯ. ಊಧ ರ್ವಶುಂಡ್ರ, ತಪ್ತಮುದ್ರಾಂಕನ ಇವುಗಳ 
ನಿಷೇಧವಿವರಣೆ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಮದರ್ಶನವಿಲ್ಲದ ವಿಚಾರ. ಅವಿಮುಕ್ತ 
ಕ್ಷೇತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯಜಾದಿಗಳಿಗೂ ಶಿವಪೂಜಾಧಿಕಾರ 
ನಿರೂಪಣ. ' ed ಪುಟಿ ೧೬೬-೧೭೮ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾರ್ವತೀಪರಶಿವರು ಮಣಿದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. ಮಣಿದ್ವೀಪದೆ 
ವರ್ಣನೆ. ಪಾರ್ವತೀಪರಶಿವರು ಮಣಿದ್ವೀಪೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು. 
| ಪುಟ ೧೭೯೯-೧೯೬ 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
` ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ನೀಪೋಪವನವರ್ಣನೆ. ಮಣಿದ್ವೀಪಾಂತರ್ಗತವಾದ 
ಕಲ್ಪವಾಟೇವರ್ಣನೆ. ಕಾ ಪುಟ ೧೯೨-೨೦೮ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀಚಕ್ರಸೌಧವರ್ಣನೆ. ನ ಪುಟ ೨೦೯-೨೨೦ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚಿಂತಾಮಣೀ ಸೌಧನರ್ಣನೆ, ಚಿಂತಾಮಣೀ ನೌಧನಿರ್ವಚನ. 
ಪುಟ ೨೨೧-೨೩೨ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀಚಕ್ರವರ್ಣನೆ. ಭೈರವಚತುಷ್ಟಯನಾಮಗಳು. ಪುಟ ೨೩೩-೨೪೩, 
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ಸು 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಈಶ್ವರನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ನಾನಾರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಗಳು. ಮಣಿದ್ವೀಪದಿಂದ ಶಿನದಂಪತಿಗಳು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು. 
ಪುಟ ೨೪೪-.೫ಊ.೨ 
ಹದಿನೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾರ್ವತೀದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ತರಬೇಕಾದ ಆಭರಣಗಳ ಪರಿನಣನೆ. 
ಹಿಮಾಚಲ ಮತ್ತು ದೂರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಮಾಗಮ. ಕೈಲಾಸ 
ಮತ್ತು ಹಿಮಾಚಲ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಮಾಗಮ. ಚ ಪುಟ ೨೫೩-೨೭೮ 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹಿಮಾಚಲ ಪರ್ವತದ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನ ಸಮಾಗಮ. ಹಿಮಾಚಲವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈಶ್ವರನ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನಿಗಳು « ಪುಟ ೨೬೯-೨೮೪ 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದೇವಿಯು ಮೇನಾದೇವಿಯೊಡನೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು *ಈಕ್ಷಿಸುವುದು. 
IE | | ಪುಟ ೨೮೫-- ೨೯೬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದೇವೀ ವಿಹಾರವರ್ಣನೆ. ದೇವಿಯು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. 
ಪುಟ ೨೯೭-೩೧೧ 
ಇಪ್ಸತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಿಮಾಚಲಕೃತವಾದ ಶಃಶ್ವರಸ್ತುತಿ, ಹಿಮಾಚಲವು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು 


ನೋಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುದು ಪುಟ ೩೧೨ -೩೩೦ 


ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂಕನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಂದೀಶ್ವರನು ಹಿಮಾಚಲಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಸನರ್ನತವನನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೋರ್ಪಡಿಸು 
ಉಪ ಸ್ಟೆ ಗಸ ಒಂ! ಪುಟ ೩೩೧-೩೪೧ 


ವುದು. 
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Xl 
ಇಪ್ಪುತ್ತು ನತಲ್ಯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಂದೀಶ್ವರನು, ಹಿಮನವೆಂತೆನಿಗೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಿಂದಲೇ ಸಕಲಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಶೋರ್ಪಡಿಸುವುದು. ಭದ್ರಾಶ್ಚಾದಿವರ್ಷಗಳ ಸ್ಥಾ ನನಿರ್ದೇಶ. 
ಪುಟ ೩೪೨-೩೫೬ 


ಅ) ನಿ 
ಕೃಶ ದನ ಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಿಮವಂತನು ಮಾಡಿದ ಶಈಶ್ತರಸ್ತುತಿ. ಹಿಮವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಈಶ್ವರನು ಮಾತನಾಡುವಿಕೆ. 4 ೧ ಫುಟಿ ೩೫೭-೩೭೦ 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈಶ್ವರನು ಹಿಮಾಲಯರೂಡನೆ ನಡೆಸುವ ಸಂಭಾಷಣೆ. ಪುಟ ೩೭೧-೩೮೨ 
ಇಪ್ಟ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಶಪಸ್ಸುಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. ದೂರ್ವಾ 
ಸಕೃತವಾದ ಶಿವಸ್ತುತಿ. ಶಿನಪೂಜಾನೈವೇದ್ಯಾದಿ ಶಿವಪ್ರಸಾದ ರಹಿತರಾದವರಿಗೆ 
ಬರುವ ಫಲಾಫಲಗಳು. ದೊರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಯು ಶಾಪಪ್ರದಾನಮಾಡಿದರೂ, 
ತನ್ನ ತಪಃಫಲವು ಕಮ್ಮಿಯಾಗದಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ. ಈಶ್ವರ 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಅನಾದರಮಾಡಿದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ದೂರ್ವಾಸ ಖುಷಿಯಿಂದ ಬಂದ 
ಶಾಪ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೇ ಈಶ್ವರಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀಕಾರ ಯೋಗ್ಯತೆ. ಪುಟ ೩೮೩-೪೦೧ 


ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮನೋನ್ಮನಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿವಿಚಾರ, ಉನ್ಮನ್ಯಂಬಾದೇವಿಯ ಶಿವಸ್ತುತಿ. 
ದೇವಿಯು ಹಿಮಾಚಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವಿಕೆ. ...  ಪುಟಿ ೪೦೨-೪೨೮ 
ಇಪ್ಸತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದೂರ್ವಾಸಕೃತವಾದ ದೇವೀಮಹಿಮ್ಮಸ್ತುತಿ. ಮೂರ್ವಾಸಾನುಗ್ರಹಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ದೇವಿಯು ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನೂ ಹಿಮಾಚಲಕ್ಕೆ ಕರೆತರಿಸುವುದು. 
ಪುಟ ೪೨೯-೪೬೪ 


\ 
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ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಈಶ್ವರನಿಂದ ವಿರಹಿತಳಾದ ಸ ವಿರಹ ನರ್ಣರನ್ಕೆ ಸಹ 


ನ ಡೆ ಕೊಡನೆ ಜೇನಿಯು ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು. ದೇವೀಕೃತವಾದ ಈಶ್ವರಸ್ತು 
ಕ ಕ ಪುಟ ೪೬೫-೪೮೯ 





Oa ele ಮನಮನ ಮಾನ ಮತಗ ಅಮಮ ಗಮ ಪದಾ: ಎದು ಸತೋ. ಎಎ ಸ __— 


I ಶ್ರೀಃ | | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಪ್ರಥಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸ್ವಂದವಾಜ್ಯಂ 


~CAOXG YO 


ಅಗಜಾನನಸಾಥೋಜವಿಕಾಸನದಿವಾಕರಮ್‌ | 


ವಿಘ್ನಾದ್ರಿಕುಲಿತಂ ಶ್ರೀನುದ್ದಣೇಶಂ ತಂ ನಮಾಮ್ಯಹಂ nol 
| ಸೂತ ಉವಾಚ | ಘನ 
ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುನಯೋ ಜೈಗೀಷವ್ಕೋ ಮಹಾಮುನಿಃ | 


ಸ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಾರಕಾರಾತಿಂ  ಪುರಾರಾತಿಕಫಾಃ ಶುಭಾಃ > U9. 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ' 


ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಮುಖವೆಂಬ ಕಮಲವನ್ನು . ಸೂರ್ಯನಂತೆ ವಿಕಾಸ - 
ಗೊಳಿಸುವವನೂ, ವಿಫ್ಲ್ನಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಶೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆದ ಗಣಪತಿಗೆ 
ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಗಣಪತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ವಾಜಶ್ರ ಶ್ರವಸಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು loll 





ಎಕ್ಕೆ ಮುನಿಗಳಿರಾ; ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಎ ತಪಃಶಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೂ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ತುಚ್ಛವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯ್ಕು ಪುನಃ . 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ವಿನಯದಿಂದ ಆ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿ. 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು, ತ್ರಿಪುರಾಸುರ ಧ್ವಂಸ ಸಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶುಭಕರವಾದ 


`` ಕಥೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲನೇಕ್ಲೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು, ಎಂದು ಮುಂದಿನ, 


ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ವ ೨ 
1 py 
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ಈ 44 y 88 ಡಲ್‌ (( ಆ ಎ 


8” 


re KA 
( ನಳ ೫111 ಇ 
೫ mre 


3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಪಪ್ರಚ್ಛ ನಿನಯೋಪೇತಸ್ತುಚ್ಛೇಕೃತಜಗತ್ವ್ವಯಃ | 
ಸ್ವಚ್ಛಾಚ್ಛಮಾನಸೋತ್ಸುಲ್ಲಪ್ರಹೃಷ್ಟನದನಾಂಬುಜಃ ual 
el. 
ಧೃತತ್ರಿಪುಂತ್ರಭೂತ್ಯೈನ ಸ ಬಾಹ್ಯಧನಲಾಂತರಃ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಮುಲಕೋಹೀರಶ್ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರಸ್ತದಾ 1೪! 


ಗಣೇಷು ದೇವಸಂಘೇಷು ಮುನಿವ್ರಾತೇಷು ಸತ್ತಮಾಃ । 
ಪಂಚಾಸ್ಕಹೃದಯಾನಂದಂ ಷಡಾಸ್ಯಂ ಪ್ರೇಕ್ಷ & ಭಕ್ತಿತಃ | 


ಪ್ರಾಹ ಶೂರಾರಿನಾಶಾಸ್ಕ ಧ್ಯಾನಪೂತಹೃದಂತರಃ ೫1 
॥ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಸರ್ವಜ್ಞ ಹೃದಯಾನಂದ ಗೌರೀಚುಂಬಿತಮೂರ್ಥಜ 

ತಾರಕಾಂತಕ ಷಡ್ವಕ್ಟ್ರ ತಾರಿಣೇ ಭಕ್ತಕಾರಿಣೇ ; Wn 





ಆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ತನ್ನ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು. 
ತಾನು ಧರಿಸಿರುವ ಶುಭ್ರವಾದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಬಾಹ್ಯ (ಹೊರ 
ಗಡೆ) ಮತ್ತು ಅಭ್ಯಂತರ (ಅಂತಃಕರಣ) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪರಿಶುದ್ಧನೆಂದು 
 ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಪವಿತ್ರವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ" ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 

ಅಗ್ರವರ್ತಿಯೆನಿಸಿದ್ದನು. ॥೩-೪॥ 


ತ್‌್‌ 


ಮತ್ತು ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯು, ರುದ್ರನ ಗಣಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ದೇವತೆಗಳ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೆಸಿ 
ಸಿದ್ದವನು. ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಅನವರತವೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷ 


ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಂಜಿ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥೫॥ ; 


ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ; ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನು, ನಿನ್ನನ್ನಾರಾಧಿಸುವ ಭಕ್ತರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ. (ಅಥವಾ) ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸದಾ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿನೋದಗೊಳಿಸುವೆ. ' ಗಿರಿರಾಜ 
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ದ್ವಿತಿಕಯಾಂಶಃ ಆ. 6 ಷ್ಠ 
ಸರ್ವಜ್ಞಾನನಿಧೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮಸ್ಸರ್ವಜ್ಞಮೂರ್ತಯೇ ।: 
ಸರ್ವಧಾಜಿತ್ಯುಮಾರಾಯ ಕುಮಾರಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ © len 


ತ್ವತ್ಸ ಡಾನನಸಾಥೋಜನಿಷ್ಯಂದಾಮೃ ತಸಪ್ರಭಾಃ । 
ಕಥಾಸ್ಸುಧಾಸಮಧುರಿಮಾಃ ಶಂಭೋ ಶಾಂಭವ ಏನ ತಾಃ -. ॥೮॥ 


ಶೃಣ್ವ ತೋ ಮೇ ಮನಸ್ಸೃಪ್ತಮತೀನ ಶಿವನಂದನ । 
ಗಣೇಶ್ವರಾಶ್ಚ ದೇವಾಶ್ಚ ಮುನಯೋಜಪಿ ವಿಶೇಷತಃ ' NEN 
ಪುತ್ರಿಯಾದ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ, ಸೊಂಪಾದ ನಿನ್ನ್ನ 
ತಲೆಯ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಶಿರಸ ಸೃನ್ನು ' ಆಫ್ರಾಣಿಸಿರುವಳು.” ಎಲ್ಫೆ 
ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ದ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಸಕಲ .ಜಗನ್ನಿಯಾ 
ಮಕನಾದ ನೀನು, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡುವೆ; ಸರ್ವಜ್ಞಾನಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿಯು. ಸರ್ವಥಾ ನೀನು ಇತರರಿಂದ 
ಅಜೇಯವಾದ ಕುಮಾರಭಾವವುಳ್ಳವನು.' ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಎಲ್ಫೆ 'ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ ; ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಮತ್ತು ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ 
ಸು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರನೂ, ನುಹಾಮಟಿಮ್ಮನತ ಆದ ` ತಾರಕಾ 
ರಾತಿಯೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ॥೬-೭॥ ಥು 





ಎಲ್ಫೆ ಶಿವನ ಕುಮಾರನಾದ ಸ್ವಂದನೇ ; ನಿನ್ನ ಆರುಮುಖಗಳೆಂಬ:ಕಮಲ 
ಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಅನ್ಭುತಸಮಾನವಾದ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಥೆಗಳು ಅಮೃತಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ ಶೂಡಿರುವುವು. (ಅಂದರೆ `ನಿನ್ನ ಮುಖ 
ಕಮಲದಿಂದ ಬರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಥೆಗಳು ಅಮೃತಪ್ರಾ ಯವಾಗಿರುವುವು: y 
ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಸಿಸಿ ಯುಂಬಾ' 
ಗುವುದು. ॥೮॥ 


, ಗಣಗಳಿಗಧಿಸತಿಗಳೂ, ಜೀವತೆಗಳೂ, ಮತ್ತೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮುನಿಗಳೂ 
ಸಹ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಚರಿಕ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು, 
ಯೋಗ್ಯರು, ಮತ್ತು ಸತ್ಪಾತ್ರರು. ಆದರೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ `ನಾವು. ಇಂತಹ. 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಅಷ್ಟು ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. [೯॥ 
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೪ ಶ್ರೀಸಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ರಿಣೇತ್ರಸುಚರಿತ್ರಾಣಾಂ ಪಾತ್ರಂ ನಯಮತಂದ್ರಿತಾಃ | 


ಕಾ ತ್ವಯಾಶ್ರಾನಿ ದೇವ್ಯಾಶ್ವ ವದನಾಂಬಂಜನಿಃಸೃ ತಾಃ ॥೧೦॥ 
ಅನರ್ಗಲಾಮೃತರುರೀಭರಸಾರೋಪಮಾಃ ಕಥಾಃ । 

ಜೇವ್ಯೈ ದೇವೇನ ಕಥಿತಾ ರಹಸ್ಯಾ ರಹಸಿ ಪ್ರಭೋ : lool 
ಪುಣ್ಯೇ ಶಿವರಹಸ್ಕೇದ್ಯ ಗೋಷ್ಯಾದ್ಗೊ ಪ್ಯತರಾಶ್ರೆಯಾಃ | 
ತದೇವಾಖ್ಯಾ ಹಿ ಷಡ್ವಕ್ಟ್ರ ಸಂಚನಕ್ಟ್ರಾದ್ಯಥಾ ಶ್ರುತಾಃ ೧೨1 
ತಾ ಮಮ ಪ್ರೀತಯೇ ಶಂಭೋರಾಜ್ಞಯೂ ವದ ಷಣ್ಮುಖ | 
ತ್ವತ್ಸನೋ ನ ರಹಸ್ಕಜ್ಜೊ ಕ ಗೌರೀಹೃದಯನಂದನ ॥೧೩॥ 
ಧೂರ್ಜಜಿಸೆ ಕ್ರೀಮಸದನಶಿನಮೂರ್ತಿಕೃಷಾಸ್ಟದ ॥೧೪॥ 





ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ; ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಗೋಸ್ಟರ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
(ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ) ಅಮೃ ತಪ್ರವಾಹದಂತಿರುವ, ಸಾರವೂ ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವೂ ಆದ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ಅದನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಗೌರೀದೇನಿಯ 
ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ತಿಳಿದಿರುವೆ. ॥೧೦-೧೧॥ 


ಅಂತಹ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಯುದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವ ಕಥೆಗ 
ಳನ್ನು, ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಐದು ಮುಖವುಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನು ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನು. ನೀನು ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವೆ. ಎಲ್ಲೆ 
ಷಣ್ಮುಖನೆ, ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ನನಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಂಕೆ ವಿವರಿಸು, ಎಲ್ಫೆ ಗೌರೀ ಹೃದಯೋಲ್ಲಾಸಕನೇ, 
ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಮಾನರಾದವರು ಮತ್ತಾರಿರುವರು ? ॥೧೩॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಪರಶಿವನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರನು ಮತ್ತು ಶಂಕರನ 
ಸಂಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರನು. ಪ್ರಭುವೆ, ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಅಕಿರಹಸ್ಯವೂ 
ಆಗಿರುವ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ದಯೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸು ಎಂದ, ಜೈಗೀ 
ನವ್ಯುಮುನಿಯು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥೧೪॥ 
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ಹ | ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ತದ್ವಾಗಮೃತಧಾರಾಭಿಸ್ಸಂಪ್ಲಾನಿತಹೃದಂತೆರಃ | 
ಗುಹಾಹಿತಂ ಮಹಾಶೈವರತ್ನ ಸಂಪುಟಿಮುತ್ತಮಂ ...... 1೧೫॥ 


ಉದ್ರಾಟ್ಯಿ ದರ್ಶಯಾಣ್ಣು ಶ್ರೇ ಮುನಯೇ ಭಾವಿತಾತ್ಮನೇ  ॥ಂ೬॥ 


| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಜಾನಾಮಿ ಶಶ್ವದ್ಗ ಣನಾಥಪಾದಂ ಪ್ರಪುಲ್ಲರಕ್ತಾಂಬುಜಪಂಕೆಜೋಪಮಂ । 


ನಿಘ್ನೇಭಸಂಘೋತ್ತ ಮನನ್ಸ್‌ಲ್ಲಳ್ಳೇದತ್ತೀ ಮೃಗೇಂದ್ರಹಸ್ತೋತ್ಕನಖಪ್ರಭಂ 


; ಮುನೇ ॥೧೭! 
ತ್ವಾದೃಕ್ಲಾ ಮುನಯೋ ನ ಸಂತಿ ಭುವನೇ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಂಘ್ರಿಸದ್ಮಾರ್ಜಕಾಃ । 
ಪೂತಾಃ ಪೂತತರಾ ಭಗಾಕ್ಸಿಹರಣಾಷಾರಾರ್ಥಸಾರಾದರಾಃ | 
ಧೀಕೋದಾರಕಥಾರಸೇಷು ಸರಸಾಸ್ಸಾರಸ್ಯಹಂಸಾ ಇವ । 
ಶ್ರೀವಿಶ್ವೆ ೇಶ್ವರಭಕ್ತಿ ಪುಣ್ಯ ಸುರಸಾಮೋದೈಕಭಾರಾಂತರಾಃ ॥೧೮॥ 


ಆ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಅನು ತಢಾರೆಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತೊಳೆಯಲ್ಲ್ಸಟ್ಟ ಹೃದಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗವುಳ್ಳ (ಅಂದರೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ) ಷಣ್ಮುಖ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಗುಹನೆನಿಸಿದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ, ಶಿವನ ಕಥೆಗಳೆಂಬ ರತ್ನಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನಸಂಪುಟಿವಂತಿರುವ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಒಡೆದು, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಅಂತಃ ಕರಣವುಳ್ಳ ಆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು ಎಂದು 
ಸೂತರು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೫-೧೬॥ 

ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯೇ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ಕೆಂದಾವರೆಯಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಕ್ತವ್ಯೂ. ವಿಘ್ಟಗಳೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಆನೆಯ ಹಿಂಡಿಗೆ ಗಂಡಸ್ಥಲವನ್ನು ಭೇದಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಮೃಗರಾಜನಾದ ಸಿಂಹದ ಸಂಜದ EERE ಕೆಂಪಾದ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ರಂಜಿಸುವನನೂ ಆದ ಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನ 
ಪಾದವನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. ಎಂದು ಸೈಂದನು ಮೊದಲ್ಕು ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸಿದನು. (೧೭॥ _. ಹ 

ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯೇ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸದಾ 
ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ಐಶ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯಿಲ್ಲದೆ, 
TEES 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಗಭ ತಾಕಾ ತೆ ರಾರ ಹಾರ ಸಾಜ ಕಾಳ್‌ ಕಟುಕ ಚಾಲು ಯಾವ yrs ಕುಂ ಖ1 ಚಡ ಹೇ (060 (ತಟ ಜಾನ ಚನ ಅ ಚಾ ಜತ ! 
ಬ | | ಡಿ 
ಸ್ಯ ಿ 





ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ - 


ಕಿಂ ನಕ್ಷವ್ಯಮತೋ *ಪ್ರುಮಾರಮಣತೋ ನಾನ್ಯೋ ಹಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರೋ । 

ನಿಶ್ಚಸ್ತೇಷು ಚ ಭಾನುಕೇಷು ಭಗವಾನಾಧಿವ್ಯಥಾಂ ಸಂಹಕರೇತ್‌ 

ವೃರ್ಧಾಯಾಸಕಕ್ಕೆ ರಪಾ ಪಾರನಿನಿಧೈಃ ಕಂ ಧರ್ಮಜಾಲೈರ್ಮುನೇ । 
ಶ್ರೋತವ್ಯೋ ಹಿ ಸದಾಶಿವಃ ಶಿನತರೋ ಭಕ್ತೆ ಕಮೋಸ್ತಪ್ರುದಃ Nori 


ಶ್ರೀಚಂದ್ರ ಚೂಡಚರಣಾರ್ಚನಜಾತಪುಣ್ಕೆ ವ 
ಆಕ ತುಂಗೈರತುಂಗವಿಭವಾ ಅಪಿ ಯೇ ಮನುಷ್ಯಾಃ । 

ಕೇವಲ 'ಭಗಾಕ್ಷಿಹರನಾದ ಪರಶಿವನ ಅಸಾರಮಹಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವವರೂ, 
ಧೀರ ' ಮತ್ತು "ಉದಾರವಾದ ಶಿವಕಥಾರಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿರುಚಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಸ 
ಕಮಲಸಕೋವರದಲ್ಲಿರುವ ಹಂಸಗಳಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾರವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನ e 
ಸಂಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಾ, ಅನವರತವೂ ಶಿ ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನ ಭಕ್ತಿ ಯೆಂಬ ಪುಣ್ಯರಸದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ಆನಂದದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಧರಾಗಿರುವ ನಿನ್ನಂತೆಹ ಮುನಿವರ್ಯರು 
ರೋಕೆದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯಲಾರರು. ॥೧೮॥ 


ಮುನಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಏನು ಹೇಳಲಿ, ಉಮಾಪತಿಯಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವ ರನಿಗಿಂತ ತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆನಿಸಿ ಜಗದೊಡೆಯನಾಗಿರುವ ದೇವನಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಈ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ತನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವವರ ' ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಿಡದೇ ನಾಶಮಾಡುವನು. ಮುನಿಯೇ! 
ಕೇವಲ ಆಯಾಸಕರಗಳೂ, ನಾನಾರೀತಿಯುಳ್ಳವುಗಳೂ ಆದ ಧರ್ಮಸಮೂಹ 
ವನ್ಮು ಯಜ್ಞ ಸ್ಞ್ಹಯಾಗಾದಿಗಳಾದ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ ಪರಶಿವನನ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಡೆಯುವುದು ದುರ್ಲಭ. ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಭಕ್ತಿ ಢ್ಯಾನಗಳಿಂದ 
ಅಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು, ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಅನಂತವಾದ ಫಲಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುವು. ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ, ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಸದಾ ಮಂಗಳಕರನು ಮತ್ತು 
ಸ್ವತಃ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನು. ಆದುದರಿಂದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 


ಮಹಾಜೀವನ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಬ ತು ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು, 1೧೯1 | 


ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಾಲೆ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪ ಪುಂಡ್ರ, . ಇವುಗಳನ್ನು 


"ಧರಿಸಿ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿರುವ ಮಾನವರೂ ಮುತ್ತು ಚಂದ ದ್ರಶೇಖರನಾದ ಪರಮೇ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧. ನ pe 


ಕುದ್ರಾಕ್ಷಥಸ TE 
ತೇ ವೈ ಶಿವಾಶ್ರಯಕಥಾಸು ಚ ದೀಕ್ಷಿತಾ ಹಿ ॥೨೦॥ 


\ 
ಯೆಥಾ ಚಾಕ್ಷಿಚೆನ್ನುಶ ವ ನಾನಾಭೂನಾವಿಸೀನೇ ಗಾಥಾತಿತುಷ್ಟಾ . 
ಲ್ಲ ವಿಶಿಷ್ಟಾ । 
ಸುನೋಸಾಕೆರಾಸಾರವೌಲಿಪ್ರಕಾಶೀಸ ಕಾಮಾಂಗವಾಮಾಂಗ 
ತಾಸ ॥೨೧॥ 


' ತೆದೇವಾದ್ಯ ಹೃದ್ಯ ೦ ಸುಪದ್ಯಂ ಸುಗದ್ಯ ೦”; 
ವನದಾಮ್ಯದ್ಯ ವೇದಾಂತವೇದ್ಯಂ ಮಹಾರ್ಹ(ರ್ಥ)ಮ್‌ | 
ಸಮೀಹೇಹಮೀಶಾನತೋಷಪ್ರದೇ | 
ಚಾಸ್ತದೋಷೇ ಪ್ರದೋಷೇ ನಿಶೇಷಾಘನಾಶೇ ॥೨೨॥ 


ped 


ಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಅಸಾರವಾದ ಪುಣ್ಯಸನೂಹಗಳನ್ನು, 
ಪಡೆದವರೂ, ಅತ್ಯಂತ ದರಿದ್ರರಾಗಿದ್ದರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಥಾಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ರೆನಿಸುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ, ಶಿವಾರಾಧನೆಯ ಲಾಂಛನ 
ಇವು ಕಾರಣಗಳೇ ಹೊರತು, ಇತರ ಹೊರ ಆಡಂಬರಗಸಲ್ಲ: sol 


ಫಾಲನೇತ್ರ ಮತ್ತು ಸರ್ಪ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಪಾರವಾದ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಚಂದ ದ್ರಮೌಲಿಯೆನಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ, ಮನ್ಮಥನ ಶರೀರ 
ದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ಚ 


ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರನ 


ಶಿವರಹಸ ಸ್ಕವೂ ಮನೋ ರವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೧॥ 


ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಪುರಾತನವೂ, ಹೃದಯಂಗಮವೂ ಆಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ದ್ಯ 
ಸದ್ಯಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ವೇದಾಂತವೇದ್ಯವೂ ಮತ್ತು 1.1 ಆಗಿರು. 
ವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಪಾತ್ರವೂ, ದೋಷರಹಿತವೂ, ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವುದೂ ಆದ 


ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನು. ೨೨1 
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೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸುಮೋಷಾಕರಾಕಾರಮೌಲೀ ಶಲಿಂಗಾರ್ಚಕೇ ಪ್ರಾಸ್ತಪುಣ್ಯೇ ಸುಭಕ್ತೇ 


| ವಿರಕ್ಷೇ | 
| ಸುಮುಕ್ತೈ ಕೆಥಾ ಸಾ ರಸಾಸ್ಫಾರಹೀರಾಃ ಕೆಥಾಶ್ಚಾಕಥಿಷ್ಟಾಃ ಕಥೆಂಚಿತ್ತ 
ದಾನೀಂ ॥೨೩॥ 
ಶಿವಾಯ್ಕೆ ಶಿನೇನಾದ್ಯ ತುಷ್ಟೇನ ಪುಷ್ಟ! 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟೋರುಪುಣ್ಕೈಕಲಭ್ಯಾಃ ಪವಿತ್ರಾಃ । 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಪ್ರಿಯಾಃ ಪ್ರಾಜ್ಯರಾಜ್ಯಾಭಿರಾಮಾಃ | 
| ಪ್ರನೋದೆಣಪಿ ಮಾನ್ಯಾ ದರಿಡ್ರಾದ್ದರಿದ್ರಾಃ ॥೨೪॥ 


1 ಶಿವೇ ಕೆಷ್ಟ'ಪುಷ್ಟೇ ಭವೇಃಸಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಾಃ 
ಸ | ತುರಾಷಾಟ್ಸಿದಾರಣ್ಯತೋತ್ಕೃಷ್ಟಭಾಗಾಃ । 


(| ನಾ ನಾ ಮಾ 





ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೂ, ವಿರಾಗಿಯೂ ಆದವಫಿಗೋಸ್ಫರ, 
 ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಸಭರಿತವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಕಥೆಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುವು. ಈ 
ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ಮಾನವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವು ಲಭಿಸುವುದು. 
Isa. | 





ಪರಶಿವನು ಮೊದಲು ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ 

ತೃಪ್ರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ, ಅತಿಶಯವೂ, ಪುಣ್ಯ ಮಾತ್ರ 

“ದಿಂದ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವೂ, ಪರಮ ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಆದ ಕಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು 

ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಆ ರಹಸ್ಯವು ಪರಮೇಶ್ವರಭಕ್ತ ನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 

ರಾಜ್ಯಭೋಗದಂತೆ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸದು 
ನ್ನೊದಗಿಸುವುದೂ, ಸಂತೋಷಕರವೆನಿಸಿ ಗೌರವಾಸ್ಸದವೂ, ಮತು ಯ 

| ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. ॥೨೪॥ ಸ ಸ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ, ಮದಶಾಲಿಯೂ, ಶ್ರೇಸ್ಕನ್ಕೂ ಇತರ ದೇವಕೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಕತಮನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ' ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ , ಸ್ತೋತ್ರ 


ರಾವಾ ವಾರಿ ಎವಾ 





೩ (ತುಷ್ಟೇ) ಎಂದಿದ್ದರೆ ಉಚಿತವೆಂದು ತೋರುವುದು. 
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ದ್ವಿತಿಯಾಂಶಃ ಅ.೧ ET 


ನಿನಷ್ಟಾಘಸಂಘಾ ಜನಿಷ್ಟೇ ಕನಿಷ್ಕೇ । 
ಪ್ರಥಿಷ್ಠೇ ಮದಿಷ್ಕೇ ವರಿಷ್ಠೇ ವಿಶಿಷ್ಟೇ 1೨೫! 


ಶಿವೇ ತುಸ್ಟಿವಾತ್ರ್ಯಃ ಥಾ ಮೇ ಶೃಣು ತ್ವಂ | 

ವರಂ ಕೊಟಪಿ ರಂಕೋಃಹಿ ಸಂಕೋಜಿತಾಂತಃ । 

ನ ಕೋಸೀಶ್ವರೇ ಭಕ್ತಿಭಾವೈರ್ಯುತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ಸ ಓನಾಧುನಾ ಸ್ಪರ್ಧುನೀಧನ್ಯಮೌಲೇಃ ॥೨೬॥ 


ಸದಾಂಭೋಜರಕ್ತೋ ವಿರಕ್ತೋ ಮುನಿಶ್ಚ । 
ನಿನಿರ್ಜಿತ್ಯ ಕಾಮಾದಿಷಡ್ವರ್ಗಮುಗ್ರಂ । 
ತ್ವಮುಗ್ರೋಆಸ್ಯಥಾಗ್ರೇಸರಶ್ಟೋಗ್ರಭಕ್ತಃ EEX: 


ಮಾಡಿದರೆ ನೀಚವೂ ಅಸಾರವೂ ಆದ ಈ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮುಳುಗಿ 
ನರಳುತ್ತಿರುವ ಮಾನವರೂ ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಸಂಸಾರ ಪಥವನ್ನು 
ದಾಟ ಇಂದ್ರನ ಉದ್ಯಾನವನವಾದ ನಂದನವನ ಮತ್ತು ಸ್ತರ್ಗ ಇವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಸುಖಮಯವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಪಾಪರಹಿತರಾಗಿ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವ 
ನ್ಸೈಮವರು. 1೨೫1 


ಜೈಗೀಸವ್ಯನೇ ಕೇಳು, ಈಗ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಶಿವರಹಸ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು. ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವವನು, 
ಶ್ರೇಷ್ಕನಾದರೂ ಅಥವಾ ನೀಚನಾದರೂ ಮನಸ್ಸು ಸಂಕುಚಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿ ಜನಿಸಲಾರದು. - ನಿಸ್ಸಂಕೋಚಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನೇ, ಗಂಗಾಧರನಾದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ ಭಕ್ತನೆನಿಸುವನು. ॥೨೬॥ 


ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ್ಯ ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳೆಂಬ 
ಅರಿಸಡ್ಬರ್ಗವನ್ನೂ ನೀನು ಜಯಿಸಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನ್ಯಾಚರಿ 
ಸಿರುವ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ನೀನೇ ಶಿವನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. ೨೩ 
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೧೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಲಭೇದೇನ ಭಕ್ತಿ 0 ವಿರಕ್ತಿಂಚ ಮುಕ್ತಿ ೦ YI 

ತಥಾಂತೇ ಗಣತ್ಸ ೦ ಕೆಥಾಯಾಂ ರತಶ್ಚೇತ್‌ | 
ಶಿನಾನುಗ್ರಹಾದೇನ ತೇ ಭಕ್ತಿಭಾವೋ | 

ನ ಕೆಸ್ಕಾಪಿ ಲೋಕೆಆನುಲೋಕೇ ಕುಶಶ್ಚಿತ್‌ . :: ॥೨೮॥ 


ಮುನೀಂದ್ರೇ ಗಣೇಂದ್ರೇ ಸುರೇಂದ್ರೇ ಭವಾನ್ಸೆ | 
ಲಲಾಮೊಆಸಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಮ್ಮೆವಾದ್ಯ ತುಲ್ಕಃ । 

ಪ್ರಶಸ್ಕಂ ರಹಸ್ಯಂ ಯತಶೈೈವಸಾರ । 

ಪ್ರದಾನೇನುನೋ ಮೇಂದ್ಯ ಈಷ್ಟೇ ಮುನೀಂದ್ರ . ॥9೨೯॥ 


ತನೈವಾದ್ಯ ಹೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಕ ಸ್ಭಂ ಪ್ರಥಿಷ್ಟಂ 
ಹರಣ ಕ್ರ್ಯಾ ಕೃಸಾತೋಷಸ್ಟಮೂರ್ತೇಃ lla oll 





ಪರಶಿವನ ಕಥಾಶ್ರ ವಣದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದಕೆ ಮಾನವನು ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ, 


ವಿರಕಿ ಕೈಯನ್ನೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. ಅನಂತರ ಮೃ ತನಾದಮೇಲೆ 
ಶಿವನ ಪರಿವಾರಗಣಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಒಬ ನಿನಾಗಿ ಮೆರೆಯುವನು. ಎಳ್ಳ ಜೈಗೀಷ 
ವ್ಯನೆ; ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಎನಗೆ ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವವುಂಬಾಗಿದೆ. ॥೨೮1॥ 


ಅಯ್ಯ ಮುನಿವರ ನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ; ನೀನು ಮುಖಿ ಸೃ ರಲ್ಲಿಯೂ, 
ಗಣಪ, ಸ್ರಿಮುಖರಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವ್ರೆ (ಸೃರಲ್ಲಿಯೂ ತಿಲಕಪ್ರಾಯನೆನಿಸಿ ಭಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ 
ನ ಸಮಾನನಾಗಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ x ಮುನಿವರ್ಯ ನೇ; ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ 


ಹಸ್ಕವೂ ಆದ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈಗ 
ಕ ಡೆ. ॥೨೯॥ 


ಕೃಪಾಶಾಲಿಯಾಗಿ ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ್ಯೂ ನನ್ನ ಲಿರುವ 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಕೃಷೆಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿವಕಥಾರಹಸ್ಯ ವೆಂಬ 


ಶ್ರೇಸ್ಕವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆದ ಸರಮಾತ್ಮಕ ಕಥೆಗಳ ತೊ 
ಸಂತೋಷ 
ಹೇಳುವೆನು. ॥೩0॥ ರ 


\ 
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೨ಎ 4 A "ಟ್‌ 


ಈ 
"3 ಭ್ರ ಇ 
¥ ಔಟ ಓ: 


a sm dM ಎ. . . ಜಾತಾ... ಇ ಡದು ಫಾತಿಮ. ಪ. ಸ... ತಾತಾ 


ದ್ವಿಶೀಯಾಂಶಃ ಈ. ೧ ೧೧ 


"ಶ್ರೀಶೂಲಸಾಣಿಚರಣಾರ್ಚನಜಾತಪುಣೆ ನಿ ಖಟಕ 
ರ್ಯೂಯಂ ಸದಾ ಸುರಗೆಣಾ ಗಣಪುಂಗವಾಶ್ಚ । ತ್ತ 
ಏತೇ ದ್ವಿಜಾಃ ಪರಮಕಾರುಣಿಕೆಸ್ಯ ಶಂಭೋ 1. 7” 

| ಸಾದಪ್ರನೀಣಮನಸೋಃಪ್ಯನಸೂಯವಕ್ಚ EN 


ನಿಸಾತಿತಕೃಕಾಟಿಕೇ ಭಗವದಾಸ್ಕಪಂಕೇರುಖೇ । 
" ಚಪೇಟನರಘರ್ಷಣೈರ್ವಿಗತದಂತಸಂಘೋರ್ಯಮಾ'|' 
_ ಸುಸಪ್ರವರಜಿಹ್ವಕೋ ವಿಗತಜಿಹ್ವಭಾಗಾಗ್ರಕೋ :: . . 
ನಿನಾಸಿಕನರಾಮರೀಸಬರವಾಣಿಕೆಂಜೋದ್ಫವಾ 1೩ ೨॥ 


ಶ್ಷಯದ್ವೀರಪಾದಾರ್ಚನಾದ್ವೀರಭದ್ರೋ ! 
ಮಹಾರೌದ್ರರೌದ್ರೈರ್ನೃತೋ_ಪ್ರ್ಯಗ್ರವೇಗೈಃ | 
'ಅನುಗ್ರೋಧುನಾ ಶಂಭುವಾರ್ತಾರಸಜ್ಜ | 
ಶ್ಚಕಾಸ್ತೀಶಪಾದಾಂಬುಜಧ್ಯಾನಲಗ್ನಃ8 FE 





" ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣಿಯಾಡ ಪರಮೇಶ್ವರನ - ಪಾದಸೇವೆಯಿಂದುಂಟಬಾಗಿರುವ 
ಪುಣ್ಯಗಳಿಂದ, ಮುನಿಗಳೂ, ದೇವಗಣಗಳೂ, ಶಿವಗಣಶ್ರೇಷ್ಠ್ಕರೂ ಮತ್ತು. ಈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸಹ ಪರಮಕರುಣಾಶ್ರಯನಾದ ಶಂಭುವಿನ ಪಾದಭಜನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿರತರಾಗಿ ಆಸೂಯೆಯಿಲ್ಲದೇ ಭಕ್ತಿಭರಿತರಾಗಿ ಇಲ್ಲಿರುವರು.. loll... 

ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬ್ರಹ್ಮನ - ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದವನೂ, 
ಮೇರೆಯನ್ನು ಮೀರಿ: ತನ್ನ: ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ ' ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಚಪೇಟಪ್ರಹಾರಮಾಡಿ ದಂತಭಂಗಮಾಡಿದವನ್ಯೂ 
ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತ ಜಿಹ್ಪನೆನಿಸಿದ್ದ ಆಗ್ನಿಪುರುಷನನ್ನು ಜಿಹ್ವೆಯೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿದನನೂ, ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಶ್ರೇಸ್ಮತೆಯನ್ನುಂಟು' 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇತರ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರಾದ ಸರಸ್ವತೀ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಇವರುಗಳ 
ಮೂಗಿನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು (ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು) ಕಡಿಮೆಮಾಡಿದವನೂ ಆದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಪುರಿಸುವೆನು. 1೩೨॥ 

ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವನರನ್ನು (ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ) ನಾಶಮಾಡುವ.ವೀರನಾದ, 
ಸರಮೇಶ್ವರನ 'ಸಾದಸೇವಕನಾದ 'ನೀರಭದ್ರನು, ಹಿಂದೆ. ಬಹು ಉಗ್ರವಾಡ 
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೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶ್ರೀಶೈ ಲಾದಿರನುದ್ಧ ತೋಯಮಧುನಾ ಯಶ್ಚೋದ್ಧತೋ ಬಾಲಕಂ । 
ಲೀಲಾಕ್ಲುಪ್ತಸಸರ್ಯಯಾ ಪುರಭಿಡೋ ಲಿಂಗೇ ಚೆ ತುಂಗೇ ಪುರಾ । 
ಉತ್ಥಾಯ ಪ್ರಕಟೋರುಘಾತಚರಣಸ್ರಾಂತೇನ ಶಂಭೋಸ್ತದಾ | 

ಯಃ ಕಾಲಂ ವಿಜಿಗಾಯ ಹುಚ್ಚೃತಿಸರಸ್ಸೋಯಂ ಕಥಾಯಾಂ ರತಃ।3೪॥ 


ನಿಹಂಗಮಾತಂಗಕುರಂಗವಾಹಾಸ್ತುರಂಗಮೋತ್ತುಂಗೆಪತಂಗಸೋಮಾಃ | 
ಘನಾಂಗವಾಹಸ್ಯ ಚರಿತ್ರಸಾರಕಥಾರಸೇ ತರ್ಷತರೋರುಹರ್ಷಾಃ ॥೩೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಭನಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಸೃಂದವಾಕ್ಯಂ ನಾನು 
ಪ್ರಥನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ವೇಗದಿಂದ, ನೋಡಲು ಅತಿ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ ಅಜೇ 
ನೀರಭದೃ್ಭನೇ ಶಿವಕಥಾರಸಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಈಗ ತನ್ನ ಉಗ್ರತೆಯನ್ನು 
ತೊರೆದು, ಯಾವಾಗಲೂ ಈಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿಯೇ ಧ್ಯಾನಮಗ್ಗನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೩೩॥ 

ಹಿಂದೆ ಶಿಲಾದನ ಪುತ್ರನಾದ ನಂದಿಯು, ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ತನ್ನ 
ಅಲ್ಬಾಯುಸ್ಸಿನ ಮೃತ್ಯುನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಯಮದಿಂದ 
ಧ್ಯಾನಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ್ರೀಕೈಲಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ) ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಉನ್ನತ 
ವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯ ಯಮನು (ಕಾಲನು) 
ಬಂದು ಅವನ ನಿಯಮದಂತೆ ನಂದಿಯನ್ನು ಎಳೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ 
ಬಲಾತ್ಸಾರದಿಂದ ಘಾಸಿಪಡಿಸಲು ಶಿವಪೂಜಾವಿಧಿಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನುದ್ಧಾರಮಾಡಲು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ನಂದಿಯನ್ನು ಚಿರಂಜೀವಿಯಾಗೆಂದು ಹರಸಿದನು. ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಸಿಸಿದ 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ಈ ಬಾಲನಂದಿಯೂ ಮ ತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿ 
ದವನಾಗಿ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಯಮನನ್ನು ಜಯಿಸಿದನು. ಜ್‌ ನಂದೀಶ[ರನೂ 
ಈ ಶಿವಕಥಾರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ತತ್ಛರನಾಗಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಅನವರತವೂ ಜಸು ಕ! ಇಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿರುವನು. ॥೩೪॥ ಹ 

ಪಕ್ಷಿ ಆನೆ, ಜಿಂಕೆ ಕುದುಕ್ತೆ ಇವೇ ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ ವರೂ 
ಸೂರೈಚಂದ್ರಕೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲರೂ ಪರಮಶೂರನಾಗಿರುವ ನಶಿಸಿ 
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=] K ಇ 
ಟ್‌ ೬ ಅಟ ಟಂ ಜೂ ಟ್‌ ಟ್‌ A 


ದ್ವಿತಿಯಾಂಶಃ ಆ.೧ ' ಕ್ಮ 


ತ್ರಿರುವರು. ಇಂತೆಹವರಿಗಾಗಿ ಈಗ ನಾನು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವವ 


| 
| 
| 
ಪರಶಿವನ ಕಥಾಸಾರವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆಲ್ಫೈಸು 
| 
| ನಾಗುವೆನು. 18॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ವಾಕ್ಯವೆಂಬ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ತಾ ಮವನ ಅಮಲ್‌ ಲಾ ಮಾ ಜಿ ಜಬ ~~ ~~ ee 
ಆ 


| 
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| | ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 
ದ್ವಿಪೀಯಾಂಶೇ ' 
ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾ ಯಕ - 
ಭಂ 
॥ ಸಂದ ಉವಾಚ | 


ಶ್ರೀಕೈಲಾಸೇ ಪುರಾ ವಿಪ್ರ ಜೈಗೀಷನ್ಯ ಮಹಾಮತೇ | 

ತಪಶ್ಚಚಾರ ಸಾ ದೇವೀ ನಿಯತಂ ನಿಯತಾಶನಾ oll 
ಅಕಾಮಾನಿ ಶಿವಾ ತತ್ರ ಕಇಸಿತ್ಛಾಮಂ ಹೃದಿ ಸ್ಮರತ್‌(?) । 
ಕಾಮಾಂಗನಾಶನಪದಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾಯತ್ಸಪರ್ಕಯಾ ॥೨॥ 


ವರ್ಷಾಯುತಂ ತಪಶ್ಚಕ್ರೇ ಕೈಲಾಸೇ ಪರಮೇಶ್ವರೀ । 
ತೆಪಸ್ತತಾಪ ಪರಮಂ ಯದಸಾಧ್ಯಂ ತಪಸ್ತಿಭಿಃ ॥೩॥ 





ಅರಾ ನ ಭಾ ಚಾಣ ಎರ ಪ ಪ 4 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 





ಅಯ್ಯ ಮಹಾಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯಾದ ಜೃಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯ್ಯೇ ಹಿಂದೆ ಒಂದು 
ಸಾರಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕೃಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯ್ಕು ಮಿತಾಹಾರ 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ನಿಯಮದಿಂದ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿದಳು. ಆ ತಪೋವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳು. ಎಂದು ಸ್ಫಂದಸ್ಟಾಮಿಯು ಜೈಗೀಸವ್ಯನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧॥ 


ಸಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಲು ಯಾವ ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಾ ಮನ್ನ ಧನ 
ನಾಶಪಡಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನ" ಹ 
ಸಿ ೀಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ಕೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಹತ್ತು ಸಾನಿರವರ್ಷಗಳವಕೆವಿಗೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೊಡ 
೧ ಈ 
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a ಇಡು... 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨ ೧೫ 


ಹ್ಹ ಸಾಮ ) ಹಾಲತನ್ನ ಗೀ ಕ್ವ ಚೋಗ್ರಂ ತಾದೃಶಂ ತಪಃ। 
ಕತೋರವಷ್ಟ್ಮಸಂಸಾಧ್ಯಂ ಮಹೋತ್ಕಾ ಚೇತಸೋ ಧೃತಿಃ. 1೪1 


ಧಾರಾಧಾರಾಸು ವರ್ಷಾಸು ಮಹಾವಾತವತೀಷ್ವಲಂ | 
ಶಿಲಾಸು ಸಾವಕಾಶಾಸು ಸಾ ಬಹಿ ್ರೀರನಯನ್ನಿ ಶಾಃ EY 


ನಿಶಾಕರಕರಾಸಾರಪಾನಪೀನಹೃದಂತರಾ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಿಂಹರನಂ ಘೋರಂ ದ್ನ ಸ್ಟಾ ನಿದ್ಯು ಚೆ ಸ್ಲೈಮತ್ಯೈತೀಃ Wel 











ತಪಸ್ಸಸ್ಟಾಚರಿಸಿದಳು. ಆ ತಪಸ್ಸು ಇತರ ಯಾವ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗು 
ವಂತಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಘೋರವೂ ಆಗಿತ್ತು. ॥೨-೩॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ, ತಾವರೆಯ ದಂಖಿನಂತೆ ಮೃದುವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ 
ಕೃಶಾಂಗಿಯಾದ ಪಾರ್ವಶೀದೇವಿಯ್ಕು, ಕಠಿನತರವಾಗಿರುವ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ 
ಜರು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಅತ್ಯಂತ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದಳು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಕೇವಲ ದೇವಿಯ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ದೃಢತೆಯು ಕಾರಣವೇ 
ಹೊರತು, ಇತರ ಶರೀರಮಾರ್ದವಕಾಕಿಸ್ಯಾದಿಗಳು ಕಾರಣವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. vl 


ಪರಮೇಶ್ವರಿಯು A ಬತ ಬಿರುಗಾಳಿಗಳಿಂದಲೂ. ಪ 
ವಾಗಿರುವ ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಮಳೆಗಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ನಿರಾವರಣವಾದ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆ 
ಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ 
ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಳೆದಳು. ಅಂದರೆ ಮಳೆಗಾಲವು ತನಸ್ಸುಮಾಡಲು ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕಾಲದರೂ ಅದನ್ನು .ಗಣಿಸದೆ ಬಹುಕಾಲ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿದಳು. 1॥ 


ಚಂದ್ರಕೆರಣಸಾರನನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಇವಳ ಹೃದಯವು 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬೇರೆ ಯಾವ ಆಹಾರಗಳನ್ನೂ ದೇವಿಯು ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ.. ಮಳೆಗಾಲದ ರಾತ್ರಿಗಳು ಭಯಂಕರವ;ದವುಗಳು. ಅಂತಹ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹವೇ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳ ಗರ್ಜನೆಯೂ, ಮಿಂಚು ಮತ್ತು ಸಿಡಿಲು 
ಇವುಗಳ ಆರ್ಭಟವೂ, ಧಾರಾಕಾರವಾದ ವೃಷ್ಟಿಯೂ, ಎಂತಹವರನ್ನೂ ಭಯಪಡಿ 
ವುವು. ಆದರೆ ಜಗದಂಬಿಕೆಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯು ಇವಾವುದಕ್ಕೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಎಡೆಗೆಡಜೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದಲೇ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 1೬॥ | 
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ಆಸಾರಶೀಕಕ್ಕೆಃ ಕ್ಲಿನ್ನಾ.ನ ಚಳಂಪೇ ಮನಾಕ್ಚ ಸಾ। 
ತಟಿತ್ಸ್ಸುರಂತೀ ತ್ವಸಕೃತ್ತಮಿಸ್ರಾಸು ತಪೋವನೇ iz 


ಯಾತಾಯಾತಂ ಕೆರೋತೀನ ದ್ರಷ್ಟುಂ ತತ್ತಸಸಸ್ಸಿತಿಂ । 
ತಪರ್ತುರೇವ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಾ ಕೌಮಾರೀ 'ಕೌತುಕಾತ್ಮಿಲ 1೮॥ 


ಪಂಚಾಗ್ಮೀನ್ಸರಿಧಾಯಾತ್ರ ತಪಸ್ಕಂತೀ ತಸೋವನೇ । 
ನ ನುನಾಗಪಿ ಹೇಮಂತೇ ಜ್ಞಾಲನಮಾಲಾನಿವರ್ಜಿತಾ Ie 


ಫುಶಾಗ್ರಶೋಯಮಸಪಿ ಸಾ.ಸ್ವೀಚಕ್ರೇ ತಾಪತಾಪಿತಾ । 
ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಪ್ರಚಂಡಕಿರಣೈಶ್ಚ ಂಡಭಾನೋಃ ಪ್ರಚಂಡಿತಾ ॥೧೦॥ 








ದೇವಿಯ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ, ಪರಮೇಶ್ವರಿಯು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ತಪಸ್ಸಿನ 
ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೋ ಎಂಬಂಕಶೆ ಆ ಮಳೆಗಾಲದ 
ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುಗಳು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೭॥ 
ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಕ್ಷಾದ್ದಿ ೀಸ್ಕರ್ತುವೇ ಏನಾದರೂ ಕುಮಾರೀರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೌತುಕದಿಂದ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವುಜೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುಕ್ತಿ 
ದ್ದಿತು. ಪಾರ್ವಕೀಡೇವಿಯು ಹೇಮಂತಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಅಧಿಕನಾದ ಚಳಿ 
ಕಂಡುಬಂದರೂ, ತದ್ಬಾಧಾನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು 
ಎಂದೂ ಉಪಯೋಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯಾವ ವಿಕಾರವನ್ನೂ 
ಹೊಂದದೇ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದಳು. 1೮-೯1 
ಭಯಂಕರನಾದ ಗ್ರೀಸ್ಮಖತುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನು 
ತನ್ನ ಬಿಸಿಲಿನ ಪರಾಕಾಸ್ಕತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾ ಸ೦ತಾಪಕರನಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಗಿರಿಜಾದೇನಿಯು ಆ ಸೂರ್ಯವ ತಾಸಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ದರ್ಭೆಯ 
ಅಗ್ರದ ಮೇಲಿನ ನೀರಿನಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನಾ ದರೂ ' ಜಲಪಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾಯಿಕನಾದ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಮನಗೊಡಜೀ 
ಕೈಗೊಂಡಿರುವ ತಪಃಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗಳಾಗಿದ್ದಳು. loll : | 
ಟ್ರ ನ 
1 ಕೈತವಾತ್ಮಿಲ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದೆ. ಸ 
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eT ದ ಆ, 2. .ಹ.೧/ ಫ್ರಾ ಸಮಾಸ ರ ತೂ. 
ಈ 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨ ೧೬ 


ರೋಮಾಂಚಕಂಚುಕವತೀ ವೇಪಮಾನತನುಚ್ಛದಾ | 
ಪರ್ಯಕ್ಲಿಪತ್ಯೆ ಎ'ಮಾಕ್ಲಾಮಾ ಸರಸೀನಳಿನೀವ ಸಾ Meet 


ನಿಶೀಥಿನೀಷು ಶಿಶಿರೇ ಸಾರಸಕ್ರೌಂಚಸದ್ರವೈಃ | 
ಪತಂತೀ ಸರಸಾಪಾರಮುದ್ಯತಾ ಧೃತಿತರ್ಪಿತಾ 1೧೨॥ 


ಮನಸ್ವಿನಾಮಪಿ ಮನೋರಾಜ್ಯಂ ಸಂಸ್ಕ್ರಜತೀ ಮಧೌ। 
ತದೋಷ್ಠ ಸಲ್ಲವಾಡ್ರಾಗೋ ಜಹ್ರೇ ಮಾಕಂಡಪಲ್ಲನೈಃ " ॥೧೩॥ 


————— ~~ 


ಗಿರಿಜೆಯು ಹಿಮಂತಖತುನಿನಲ್ಲಿ ಕಮಲಸಕೋವರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆ 
ಕಾಲದ ಚಳಿಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ರೋಮ್ಕಾಂಚವೆಂಬ ಕಂಚುಕನನ್ನೇ ಧರಿಸಿದವ 
ಳಾಗಿ, ಸಸೋವರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ತಾವರೆಯಂತೆ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ 
ದಿವಸಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತನಸ್ಸ 
ನ್ಹಾಚರಿಸಿದಳು. 1೧೧॥ 


ಶಿಶಿರಯತುವಿನ ರಾತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಸಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಮತ್ತು ಕ್ರೌಂಚಸಕ್ಷಿ 
ಗಳೂ ಧ್ವರಿಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ನಿಕಾರಹೊಂದದೆ ಆ ಸರೋವರದ 
ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದಳು. ಮನೋವಿಕಾರವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ. ಸಾಧನಗಳು ಅನೇಕನಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಅವುಗಳಾವುದರ ಕಡೆಗೂ ಮನಸ್ಸು 
ಗೊಡದೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು. !೧೨॥ 


ವಸಂತಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಿಗೂ ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ 
ತಪಸ್ಪನ್ನಾ'ಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಗಿರಿಜಾಜೀನಿಯೆ, ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ ತುಟಿಗಳ 
ರಾಗವನ್ನು ಮಾವಿನ ಚಿಗುರುಗಳು ಅಪಹರಿಸಿದವು. ಅಂದರೆ ದೇನಿಯ ತುಟಯ 
ಕಾಂತಿಯು ಆಗತಾನೇ ಚಿಗುರಿರುವ ಎಳೆಯಮಾವಿನಚಿಗುರುಗಳಂತೆ ಉತ್ತಮವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 1೧೩ 





1 ಕ್ಷನಾಕ್ಸಾಮಾ, ಇತಿಪಾಠಃ 


ಲ * 
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೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ನಸಂತೇ ಸಂಚರಂತೀ ಸಾ ನನೇ ಬಾಲಾಚೆಲಂ ಮನಃ | 
ಚಕ್ರೇ ತಪಸ್ಯಸಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೋಳಿಲಾಕಾಕಲೀರವನಂ lon 


ಬಂಧುಜೀನೇಂಧರರುಚಿಂ ಕಲಹಂಸೇ ಕಲಾಗತೀಃ । 
ನಿಕ್ಸೇಸಮಿನ ಸಾಸ್ಟಿಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಶರದ್ಯಾಸೀತ್ರಪೋರತಾ |” ep} 


ಶಾಣೇನ ಮುಣಿನಲ್ಲೀಢಾ ಕೃಶಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಸ್ಕನರ್ಫ್ಯತಾಂ । 


ತಥಾಪಿ ತಪಸಾ ಕ್ಲಾಮಾ ದಿದೀಪೇಗ್ಲಿಶಿಖಾ ಇವ ೧೬॥ 


ಸದಾನಂದಘನಾ ಶಂಭುಷಾದಾಬ್ದೋನ್ಸ್ನಿದ್ರಮಾನಸಾ | 
ನಿದ್ರಾತಂಪ್ರಾದಿರಹಿತಾ ಹ್ಯಾರ್ದ್ರೀಕೃತಹೃದಂತರಾ 1೧೭! 





ವಸಂತಖುತುನಿನಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು. ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ತನೋವನದಲ್ಲಿ 
ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಅವ್ಯಕ್ತಮಧುರವಾದ ಇಂಚರವನ್ನು ಕೇಳುವಳು. ಆದರೂ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಂಚಲವಾಗಗೊಡದೇ ತನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತಳಾಗಿದ್ದಳು. 
॥೧೪॥ 


ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಅಧರ (ಕೆಳದುಓ) ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬಂಧೂಕಪುಷ್ಟದ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಮಂದಗಮನವನ್ನು ಕಲಹಂಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಯಾಸವಾಗಿರಿಸಿ, ಶರದ್ರುತು 
ನಿನಲ್ಲಿ ತಪೋನಿರತಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂದರೆ ಶರದ್ರುತುವಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಳದ 
ಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಹಂಸಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಕಸಿತವಾಗಿಯೂ ನಿಲಾಸಯುಕ್ಕವಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತಿ ದ್ದುವು. ಅವುಗಳ ಸಾಮ್ಯವು ದೇವಿಯ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ೧೫ 


ಸಾಣೆಹಿಡಿದ ರತ್ನವು ತಾನು ಸಣ್ಣಗಾದರೂ ಹೊಳಪನ್ನು ಪಡೆದು ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವಂತೆ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೃಶಳಾಗಿರುವ ದೇವಿಯು ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. loll 


'ಗಿರಿಜೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂದಸರಿಪೂರ್ಣಳಾಗ್ರಿ ಶಂಭುವಿನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದಳು. ನಿದ್ರಾ ಮತ್ತು ಆಲಸ್ಯ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಕೊರೆದು ಸದಾಶಿವಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದ್ದಳು. ॥೧೩॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨ ೧೯ 
ಶಿವಧ್ಯಾನಸುಧಾಧಾರಾನಿಷ್ಯಂದಾಮೃತಶೀಕೆಕೈಃ 
ಕುರ್ಚನ್ಹೃತ್ತಂ ಸ್ವಮಾತ್ಮಾನಂ ಸುನಿಸ್ತೃತಮುಥಾಕೆಕೋತ್‌ ॥೧೮॥ 
ಪರಿಮುಚ್ಕಾಂಗರಾಗಾದಿಭೂಷಣಾದಿಲಸತ್ತನುಃ । 
ಅಸರ್ಣಾಂಫಿ ಸದಾ ಪರ್ಣವಾಸಸಾ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾ !೧೯॥ 
ನಲಕ್ಷಭೂತ್ಯಾ ನಿಲಸದ್ಗಾತ್ರಾಚ್ಛ ಚ್ಛನಿಸೋಮ ಜಿತ್‌ 
ಪ್ರಚಂಡಸೂರ ಕರಣಾವೃತಾತ್ಯಚ್ಛಶರಪ್ಪುನಾ ॥೨೦॥ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಮಂಡಿತೋತ್ಸುಲ್ಲಸುರಕ್ತೆನನಜಾನನಾ । 
ತಿಲಕೋಡ್ಬಾ ಸಿವಕ್ವ್ರಶ್ರೀವಿರಾಜಿತಜಗತ್ರ್ವಯಾ ॥೨೧॥ 





ಆ ಜಾಣಾ 


ದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ಶಿನಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಅಮೃತಥಾರಾಪ್ರವಾಹದಿಂದುಂಟಾದ 
ಅಮೃತಕಣಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಜೀನನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಾ, ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. ॥೧೮॥ 


ಶಿವೆಯು ಅಂಗರಾಗಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸದೇ ಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದರೂ ನೈಜನಾದ ಶರೀರಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಸರ್ಣಾ -ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳನಳಾದರೂ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ ಸಪರ್ಣಳಾಗಿಯೇ 
ಅಂದರೆ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂದರೆ ಎಲೆಗಳೇ ಇವಳಿಗೆ 
ಬಟ್ಟಿಗಳಾಗಿದ್ದವು. ॥೧೯॥ 


ಶುಭ್ರವಾದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಸ್ವತಃ ಶುಭ್ರವಾದ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳಾದಮುದರಿಂದಲೂ, ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ಶರೀರಕಾಂತಿಯು ಧಾವಳ್ಳದಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ್ದಿತು. 
ದ್ರೀಷ್ಮಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡ ಕಿರಣವುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನ ತಾಸಕ್ಕೊಳಗಾಗಿದ್ದಾಗ, 
ದೇವಿಯ ದೇಹಕಾಂತಿಯು ಶರತ್ಭಾಲದ ಮೇಘೆದಂತೆ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨೦॥ 


ದೇವಿಯು ಅರಳಿದ ತಾವರೆಯಂತಿರುವ ಕೆಂಪಾದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ "ತಿಲಕವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ತಿಲಕದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಮೂರುಲೋಕವೂ ಹೊಳೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 1೨೧॥ 
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ಸಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹಾರತ್ನ ಮಣಿವ್ರಾತಲಲತ್ಸರವಲಂಬಿನಾ | 
ಘೆಂಠೇನ ಧೃತರುದ್ರಾಕ್ಷೆಮಾಲಾಲಾಲಿತವನಿಗ್ರಹಾ ॥೨೨॥ 


ಐನೇಯಬ್ರ ಸಿಕೋದ್ಭಾಸಿಭೂತಲಾಧರಸತ್ಸ್ರಭಾ | 


ಭಸ್ಮಾಸನಸ್ಥಾ ವರದಾ ಭರ್ತ್ವಯಂಶ್ಕೇನಸಾಂ ಗಣಂ 1೨೩॥ . 


ನಿಮ್ಮಲ್ಲತೇವ ಘನಗಾ ಕೈಲಾಸನಗಮೂರ್ಥಗಾ | 
ಸ್ವರ್ಧುನೀಂ ಪುಣ್ಯಸಲಿಲಾಂ ಪಾನಯಂತೀನ ಗಾಹನೈಃ 1೨೪॥ 


ಸ್ವಸಂಹನನಸೌಂದರ್ಯರಸಷ್ಣಾವಿತದಿಕ್ತ ತಿ | 
ಮಾಲೂರವನಮವಧ್ಯಸ್ಥಾಂ ತನ್ಮೂಲಸ್ಸಂಡಿಲೇ ರತಾ ॥೨೫॥ 


pad 


ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಹಾರಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ದೇವಿಯ ಕಂಠವು ಅಂದು, 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ಅದರಿಂದಲೂ ಶರೀರ 
ತೋಭೆಯು ಅತಿಶಯವಾಗಿತ್ತೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. |೨.9॥ 


ಜಿಂಕೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು” ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಹಾಸಿ ಅದರಮೇಲೆ 
ಭಸ್ಮಾಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಕ್ಕಿ ಪಾಪಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಳಿದು, ಅದರಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೨೩॥ 


ನರ್ಷರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಮೇಘಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ. ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ತಪೋನಿಷ್ಯಳಾಗಿರುವ ಪಾರ್ವತೀ 
ದೇವಿಯು, ತನ್ನ ತಪೋನಿಯಮಕ್ಟೋಸ್ಟರ ದೇವಗಂಗಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇದರಿಂದ ಮಹಾ ಪನಿತ್ರಳಾದ ದೇವಗಂಗೆಯೂ ಇವಳಿಂದ 
ಪವಿಶ್ರತಮಳಾಗುವಳೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨೪॥ 


ಗಿರಿಜೆಯು ತನ್ನ ಶರೀರಸೌಂದರ್ಯಪ್ರವಾಹದಿಂದ ದಿಕ್ಷಟಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹಾಗೆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವನದ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಯೋಗ್ಯವಾದ ನೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಪ್ಪ್ಲೋನಿರತಳಾಗಿದ್ದಳು. ೨೫! 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨ ೨೧ 


ರುಬ್ರಾನೃತ್ತಿರಸಾಪಾರತತ್ಸದಾರ್ಥನಿಕೋಧಿನೀ । 
ಹಂ NRPS ಮಹಸಾ ತತಾ ॥೨೬॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಟ ರಾದರಾ ತಸ್ಥಾ ನೇಕಳಪಾದೇನ ಸಾ ಶಿವಾ। 
ಸಾ ಿಣುವನ್ಸಿಶ್ತ ಲತರಾ ಸ್ಥಾ ಣುನ್ಯ ಸ್ವ ಹೃ ದಂತರಾ 1೨೭! 


ಪ್ರಪಂಚಪಂಚೀಕರಣಸ್ಥಾಣುವನ್ನಗಜಾ ತೆದಾ। 
ಣಿ ಕ 9 ಸ್‌ ೨ 
ಪನ್ನ ಗಾಶನವಾಹಾದ್ಯೈಃ ಪದ್ಮಜಾದ್ಯೈಶ್ಚ ವಿಸ್ಮಿತೈಃ ॥೨೮॥ 


ತಪೋಮೂರ್ತಿರಿಯಂ ದೇನೀ ಹೃಮೂರ್ತಿರಪಿ ಶಂಕರೀ । 
ಅಲಕ್ಸೈ್ಯಲಕ್ಸ್ಮೀಕರಣೇ ತ್ರ್ಯಕ್ಷಮಕ್ಷನಿದೂರಗಂ ॥೨೯॥ 
೨ಂಬಿಕೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವನ್ನೇ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅಪಾರವಾದ 
ಭಕ್ತಿರಸದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮತ್ತು ಪಂಚಮುಖನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
೦ದ ಪಾಸರಹಿತಳಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಳು. loll 


49 
CL 
CL 
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ಖಿ 


ಶಿವೆಯು ಒಂದೇಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಣುವಂತೆ (ಮೋಟುಮರದಂತೆ) ನಿಶ್ಚಲ 
ಳಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಆದರವುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದು, 
ಸ್ಥಾಣುವೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿ 
2 1೨೭! 


ತಪೋನಿಯಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪರ್ವತರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯನ್ನು ` ನೋಡಿ 
ಗರುಡವಾಹನನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ, ಕಮಲಸಂಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಪಂಚೀಕರಣದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಚಿಸುವ ಸ್ಥಾಣು 
ವೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನಂತೆಯೇ ಇರುವಳೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೨೮! 


ಅಲ್ಲದೇ ತಪೋಮೂರ್ತಿಯಾದ ಈ ದೇವಿಯು ಸ್ವಯಂಮೂರ್ತಿರಹಿತ 
ಳಾದರೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಆಗೋಚರನಾದ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನನ್ನು (ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು) 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ನಾಸಾಕೋಟಿಂ ಕಟಾಸ್ಲೇಣ ಲಕ್ಷಯಂತೀ ಪರಾ ಶಿವಾ | 
ಅಪಕ್ಸ ಎನೇತ್ರಾನರಣಕೈ ತಾಂಬುಜನಿಲೋಚೆನಾ lon 


ನಿದ್ರಾದರಿದ್ರನಯನಾ ಶಿನಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಾ | 
ತತ್ಸ್ರಕ ಕಾಶಮಹಾನರ್ನ್ಮಭಾಭಿರ್ಭಾಶ್ಯೇವ ಶೈ ಶೈಲರಾಟ್‌ aon 


ನಿನಾಯ ಯಾನಿನೀನಾಫಧ್ಯಾನೇನೈನಾಫ ಯಾಮಿನೀಃ | 
ಶಾಮೇವಂ ತಪಸಾಂ ರಾಶಿಮಾಶಾದೂರಪೃ ದಂತರಾ N4೨ 


ಚಿತ್ಕಲಾನಂದಕೆಲಿಕಾ ತಪೋರಂಜಿತನೇಸಭೂಃ | 
ತಾಂ ಮೃಗೇಂದ್ರಾ ಅಸಿ ವನೇ ಸೇವಂತಿ ಸರಮಾದರೆೈ 8 ೩,೩! 





ಗೋಚರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ತೆಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದಳು. ಆಗ 
ತನ್ನ ಕಬಾಕ್ಸನನ್ಮು ಮೂಗಿನ ತುದಿಭಾಗದಲ್ಲಿಟ್ಟು, ರೆಫ್ರೆಹೊಡೆಯದೇ, ನಿಶ್ಚಲ 
ವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಮಲಲೋಚನದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು. ॥೨೯-೩೦॥ 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಫಿದ್ರೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಜೀ ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ಸರಾಯಣಳಾಗಿ ತಪೋನಿಸ್ಕಳಾ ಗಿದ್ದ ಗಿರಿಜಾದೇವಿಯ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ, ಆ 


ಪರ್ಚತವೂ ಅದರ ಅನೇಕ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳೂ ಸಹ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ೩೧ 


| ಹೀಗೆ ತಸಸ ಸ್ಫನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅನೇಕ ರಾತ್ರಿಗಳು .ಕಳೆದು 
ಹೋದುವು. ನಿಸ್ಫಾಮಳಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ತಪೋರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ಗೌರಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ಸಲಾ ಮತ್ತು ಆನಂದಮಯಕೆ ಇವೂ ಸಹ ಅಡಗಿದವೋ ಎಂಬಂಕೆ ತೋರು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು.. ದೇವಿಯ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಸಿಂಹಗಳೂ ಬಹಳ 
ಸೌಮ್ಯಭಾವದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಜನಸಮೂಹವು ರಾಜನನ್ನು 
ಸುತ್ತಲೂ ಬಂತು ಉಪಚರಿಸುವಂಕಿ ಸೆ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದವು. ೩೨-೩೩ 
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a aA SN ಎತ ಸಮಾ ಎ ಎಂ ದಷ್ಟ ಜಈ CA 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3 ತಿತ್ಲಿ 


ಫರಿತಃ ಪರಿಸೇವಂತಿ ರಾಜಾನಂ ಜನತಾ ಇನ | 
ಎ ಮಯೂರಾಸ್ಸೋಮಶೇಖರಾಂ ॥೩೪॥ 


ನೀಜಯಂಕ್ಕೇವ ಹಂಸಾಸ್ತಾಂ ಸ್ವಕಪಕ್ಸೊ (ತ್ಲೆ ವಾಯುಭಿಃ । 
5: a ಶಿನಾಂ ॥೩4೫॥ 
ಮೃಗಾಃ ಪಶ್ಯಂತ್ಯನಿಮಿಷೈಲೋಚೆನೈರ್ಹರಿಣೇಕ್ಷಣಾಂ ! 
ನಾಯುರಾಯಾಸಿತಾಂ ದೇವೀಂ ಮತ್ತಾ ಚ ಪರಿಸೇನತೇ 10೩೬! 
ಕದಂಬಬಂಧುರಸುಮಗಂಧಬಂಪದೈಕಶೀತಲಃ 

ಫೈ ಲಾಸಮೌಲಿಸಂಚಾರಮೇಘನೃೈಂದಾ ಇನೋತ್ತಮಾಃ 1೩೭! 
ವಸಂತಸೂರೃ*ರಣಸಂತಪ್ತಾಂ ಜಗದಂಬಿಕಾಂ | 
ಸಿಂಧುರಾಸ್ಸುಂದರತರಾಸ್ಪೃಶುಂಡಾಪುಷ್ಕರೋಶ್ಠಿ ತೈಃ ಎಲೆ 








ನವಿಲುಗಳು ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳಿ ಳಿಂದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನರ್ಥಾಂಗಿಯನ್ನು ಅಲಂಕ 
ರಿಸುವಂತೆ, ಗರಿಗಳನ್ನು ಅಗಲಿಸಿ ದೇವಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುವು. ಚಮರೀ 
ಮೃಗಗಳಾದರೋ ತಮ್ಮ ಬಾಲಗಳೆಂಬ ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಂಬಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩೪-೩೨೫॥ 

ಜಿಂಕೆಗಳು ತಮ್ಮಂತೆಯೇ ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಪರ್ಚತರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಎವೆಯಿಸ್ರದೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವುವು. ವಾಯುವೂ ಸಹ, ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೇವಿಯು ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿದು ತಂಪಾದ 
ಗಾಳಿಯಿಂದ ದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷನುಂಬಾಗುವಂತೆ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದು... 1೩೬! 

ವಾಯುವು ನೀಪನೃಕ್ಷಡ ಮನೋಹರವಾದ ಹೂವಿನ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ ತಂಪಾಗಿ, ವಸಂಶಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ತೀವ್ರವಾದ ಕರಣಜ್ಞಾಲೆಯಿಂದ 
ಸಂತಾಸಗೊಂಡಿರುವ ಜಗದಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಶಿಖರಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮೇಘಸಂಕ್ತೆಗಳಂತೆ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೩೭॥ 

ಸುಂದರವಾದ ಆನೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸೊಂಡಲಿನ ಅಗ್ರಭಾಗದಿಂದ ನೀರನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪದಿಂದ ಬಳಲಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಜಲಕಣ 
ಗಳಿಂದ ಚುಮುಕಿಸಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸುವುವು. lel 
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೨೪ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಜಲಾಸಾಕೈಃ ಸೇಚಯಂತಿ ತೆಪ್ರಗಾತ್ರಾಂ ಮಹೇಶ್ವರೀಂ । 
ಸ್ವಚ್ಛಾಚ್ಛಧಾಮಸುಭಗಸ್ತಾರಾನಾಥೋಖಿ ಸ್ವೈಃ ಕರೈಃ 1೩೯॥ 


ಪಾಯಯತ್ಯನಿಶಂ ದೇನೀಗಾತ್ರಂ ಪೊಯೇತ ಮಾಮಿತಿ । 
ತಿಲಕಾಸ್ತಿಲಕಾಯಂಶೇ ತದಂಬಾಯಾಸ್ತಸೋನವನಂ IY ol 


"ರಕ್ರಾಶೋಕಭರಾ ದೇವೀ ಶೋಕವೃಂದಂ ಹರಂತಿ ತೇ। 
ಪ್ರಫುಲ್ಲಶೇಖರಾಪಾರಪುನ್ನಾಗಾ ನಗಮೂರ್ಧನಿ von 


ಪುನ್ನಾಗಾ ಇನ ಶೋಭಂಶೇ ಚಂದನಾನಂದಿತಾನನಾಃ । 
ಸರ್ಜಾ ಜರುರಪತ್ರೆ ಶ್ವಾಸ್ಯರ್ಜುನಾಸ್ತರ್ಜಯೆಂತ್ಯಪಿ ॥೪೨॥ 








ಸ್ವಚ್ಛಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸುಂದರನಾಗಿ ತಾರಾನಾಥನೆನಿಸಿದ ಚಂದ್ರನೂ, ತನ್ನ. 


ತಂಪಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ತಸಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಬಳಲಿರುವ ದೇವಿಯ ಶರೀರವನ್ನು ಸಂತಾಪ 
ರಹಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಈ ನನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು ಜಗದಂಬಿಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಪವಿತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿ, ಎಂದು 
ಕೆರಣವನ್ನು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೩೯॥ 


ಜಗದಂಬಿಕೆಯು. ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುನ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ 


ತಿಲಕವೃಕ್ಷಗಳು, ದೇವಿಗೆ ತಿಲಕಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. 
voll | | 


ಕೆಂಪು ಅತೋಕವೃಕ್ಷಗಳು ತಮ್ಮ ಮನೋಹರವಾದ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ 


ದೇವಿಯ ಶೋಕಸಮೂಹವನಕನ್ನೈಲ್ಲಾ' ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ನೆಳಲನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ಕ್ಕಿದ್ದುವು. ಕೈಲಾಸಸಕ್ತೆತದ ಶಿಖರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು ವಿಕಸಿತವಾದ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪುನ್ನಾಗ ವೃಕ್ಷಗಳು ಪುನ್ನಾಗಗಳಂತೆ (ಮದ್ದಾನೆಗಳಂತೆ) 
ಚಂದನ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೪೧/ 


ಸರ್ಜವೃಕ್ಷಗಳ್ಳೂ ಅರ್ಜುನವೃಕ್ಷಗಳೂ ಶಬ್ದಮಾಡುವ ತಮ್ಮ ಎಲೆಗಳಿಂದ 
ದೇವಿಯ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತಾ 
ಬಿಸಿಲನ್ನು ಎಲೆಗಳಿಂದ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುತ್ತ್ವಾ ಜೀವಿಗೆ ಬಿಸಿಲಿನ ಸ್‌! 
ದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥|೪.೨|| | 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨ | ೨೫ 


ದೇವ್ಯಾಸ್ತಪೋವಿಫ್ಟುಕೆರಾನ್ಸೃಕರೈರ್ವಾರಿತಾತಪಾಃ | 


ತಾಲಾಸ್ಸ್ವ ಪತ್ರವಾಯೂತೃ ಚಲನೈರ್ಫ್ಥರ್ಥರಾರವಾಃ ॥೪೩॥ 
ಕುಂದವಲ್ಯೋ ಮುದಂ ದೇವ್ಟೈ ವಧುರ್ಮಂದಾರಗಂಥಿತಾಃ । 
ನಾತಯುಕ್ತೈರ್ಮರಂದೈಶ್ಹ್ಚ ಪೊಜಯಂತ್ಯೇವ ತಾಂ ಶಿವಾಂ ॥೪೪॥ 


ಸಾಲಾಃ ಪ್ರಾಲೇಯಭೂಕನ್ಯಾಮಾಲೋಕೆಂತೆ ಇವ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ತಮಾಲಸ್ತಬಕೈರಚ್ಛಪುಷ್ಟಭಾರನತಾನನೈಃ 7 0೪೫॥ 


ನಮಂತ ಇವ ತಾಂ ದೇವೀಂ ಪರಿತಸ್ಸುರ್ಮುದಾ ತದಾ । 
ಕದಂಬಾ ಜಗಡಂಬಾಂ ತಾಂ ಪುಷ್ಪಲೋಲಂಬಭಾಸುರಾಃ ॥೪೬॥ 


ಅಲಂಜೋದರಪ್ರಸೂಂ ದೇವೀಮಾಲಿಂಗಂತೆ ಇವ ಸ್ಥಿತಾಃ | 
ದಾಡಿಮೀಕಾಂತಿಸರ್ವಸ್ವಂ ಮಯಾ ದಶ್ವೇತಿ ಹರ್ಷಿತಾ ೪೭! 


BB ಎಂಜಲ. ಹಾಡ ಪಾರಾ” ಇಾಸಾಾದಾ ಡಾ ತಾತಾ ಹಾ ಪಾಂ ತಾ ೨ 


ತಾಲೆಯ ಮರಗಳು ತಮ್ಮ ಎಲೆಗಳ ಬೀಸುವಿಕೆಯಿಂದುಂಟಾದ ವಾಯುವಿ 
ನಿಂದ ಫೆರ್ಫೆರಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಾ ಮಹೇಶ್ವರಿಗೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದುವು.1೪೩॥ 

ಕುಂದಪುಷ್ಪದ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಮಂದಾರ ಪುಷ್ಪದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಗಾಳಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಮಕರಂದಗಳಿಂದ, -ಶಿವನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೪೪॥ 

ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳು ಹಿಮವಂತನ ಕುಮಾರಿಯಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡು 
ಶ್ರಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿದ್ದವು. ಹೊಂಗೆಯ ಮರಗಳೂ 
ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳ ಭಾರದಿಂದ ತಲೆಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೋ 
ಎಂಬಂತೆ ದೇವಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ೪ 





ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷಗಳು ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಕಿಸುತ್ತಾ, ಲಂಬೋದರ 
ಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಗಣಪತಿಯ ತಾಯಿಯೂ, ಜಗದಂಬೆಯೂ ಆದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸುತ್ತಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತಮ್ಮ ಪುಷ್ಪಸ್ತಬಕಗಳೊಡನೆ ಬಗ್ಗಿ 
ಸೇವೆಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೪೬॥ 
ಪದ್ಮಸತ್ರಾಕ್ಷಿಯಾದ ಈ ಡೇವಿಯು ತನಗೆ ದಾಳಿಂಬೆಹೊನಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ದಯಸಾಲಿಸಿರುವಳೆಂಬ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ, ಅರಗಿನ ರಸವು ದೇವಿಯ ಪಾದಮೂಲ 
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೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇಯಂ ಪದ್ಮಪಲಾಶಾಕ್ಸೀ ಇತಿ ಶೇ ನ್ಯಾಸತತ್ಸರಾಃ । 
ಲಕ್ಷೆಕಾಃ ಪ್ರಪದೇ ಕಾಂತಿರ್ದೇವ್ಯಾ ನ್ಯಸ್ತಾ ಹಿ ನೋ ಇತಿ ॥೪೮॥ 
ಧೃತ್ವಾ ತಸ್ಕೈ ಪುನರ್ದಾತುಂ ಪ್ರನೃತ್ತಾ ಇವ ತೇ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಬಿಂಬವಲ್ಕಸ್ತಯಾ ದೇವ್ಯಾ ದತ್ತಾಧರಸುರಾಂಗಕಾಃ vu 


ಸೇವಂತಿ ಚ ಮಹಾದೇನೀಂ ಸರಿತಃ ಪ್ರಸೃತಾಸ್ತದಾ। 
ಪಾಟಿಲಾಸ್ಸ್ಯ ಸುಮಾಷಾರಗಂಧಮೇದುರಮೂರ್ತಯಃ ॥೫೦॥ 


ತನ್ನಖೋತ್ಥಾಮಲಾರಕ್ಷೆಕಾಂತಿಗರ್ಭಾ ಇನ ಸ್ಥಿತಾಃ | 
: ಮಾಲೂರಾಸ್ಪ ಎಸುಮೋವದ್ಸೂತಜಿತೈ ಣಮುದಸೌರಭಾಃ ॥೫೧॥ 
ಈ. .2'. 2 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ದೇವಿಯ ಚರಣಾಗ್ರ ದಲ್ಲಿ ಲಾಕ್ಷಾ 
ರಸವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೪೭-೪೮॥ 





ಮತ್ತು ಅರಗಿನ ಮರಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ತಾವು ಧರಿಸಿದ್ದ ಈಗ ಮತ್ತೆ ಗಿರಿಜಾದೇವಿಗೆ ಕೂಡಲುದ್ಯುಕ್ತವಾಗಿವೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ತೊಂಡೇಹಣ್ಣಿ ನ ಬಳ್ಳಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಫಲಗಳಿಗೆ ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಅಥರಾಮೃತದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಲೋಕದಲಿ 
ಸುಂದರಾಂಗಿಯರ ಅಧರಗಳಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತಹೊಂದುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳೆಂಬ 
ಗ ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ ವು. 
೪೯! | ಷ್‌ 


ಪಾದರೀ ಹೂವುಗಳು ತಮ್ಮ ಅಪಾರವಾದ ಸೌಗಂಧ್ಯದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಗ ೧ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿ, ಗಿರಿಜಾಜೀನಿಯ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಪ್ರಸರಿಸಿರುವ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಿಯ | 
ol ನಂದ ಶೂಡಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು. !೫೦॥ ಪ್ರ ಸ 


ಜು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸಗಳು ತಮ್ಮು ಹೂವಿನ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಜಿಂಕೆಗಳ ಮದದ 
ಸೌಗಂಧ್ಯನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತಮ್ಮ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಉಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಮರೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದುವು. ೫೧ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆತಿ ೨೭ 


`ಸ್ವಚ್ಛದೈತ್ಛಾದಯಂತ್ಯೇನ ಪತ್ರೈಃ ಸ್ವೈಶ್ಛಾದಯಂತ್ಯುಮಾಂ | 


ನೀಪಾ ಮಾಪತಿನದ್ದೇವೀಂ ಸೇವಂತಿ ಸರಿಶೋ ವೃತಾಃ 1೫೨1 


ಲಿಕುಚಾಃ ಕುಚಸೌಂದರ್ಯೇ ತಸ್ಯಾ ನೋ ವಿಜಿತಾ ಇತಿ | 
ಆನನ್ರುಫಲಶಾಖಾಗ್ರೈರ್ನಿನಮ್ರಾ ಇವ ತೇ ಸ್ಥಿತಾಃ Bal 


ಆಮ್ರಾಸ್ಸ್ವಸೌರಭದಲದ್ದಿಶಾಂ ಸ್ತೋಮೈರ್ಮಹೇಶ್ವರೀಂ । 


ದೇನೀಪಾಣಿತೆಲಾಕಾರಪಲ್ಲನಾಲಂಬಿಶೇಖರಾಃ `(೫೪॥ 
ಈ 

ದೇವ್ಯಾಃ ಪಿಶಂಗಿತಜಟಾಭಾರಶೇಖರನತ್ಸಿ ತಾಃ | 

ಚಂಪಕಾಶ್ಚಂಪಕೋದ್ದಾಮಕಲಿಕಾಕಾರನಾಸಿಕಾಂ ॥೫೫॥ 


ನೀಪವೃಕ್ಸಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸೇನೆಮಾಡು 
ವಂತೆ ದೇವಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದುವು. ॥೫೨/ 


ಲಿಕುಚಫಲಗಳು (ಹೆರಳೆಹಣ್ಣು) ಮಹಾದೇವಿಯ ಕುಚೆಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ 
ನಾವು ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು ಎಂದು ನಾಚಿ, ಎಲೆ, ಕೊಂಜೆ ಮೊದಲಾದನುಗಳೊಡನೆ 
ವಿನಯದಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ನಿಂತಿನೆಯೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಫಲಭಾರದಿಂದ ನಮ್ರವಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದವು. 1೫೩! 


ಮಾವಿನಮರಗಳು ತಮ್ಮ ಪುಷ್ಪಸೌರಭದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ 
ಭೇದಿಸುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆಯೂ, ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಅಂಗೈಯಿನ ಆಕಾರವಾದ 
(ಕೆಂಪಾದ) ಪಲ್ಲವಗಳನ್ನು ತಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಡಿದಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆಯೂ ಕೆಂಪು 
ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೫೪॥ 


ಹೊಂಬಣ್ಣವಾದ ಜಟಾಸಮೂಹದಂತೆ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಸಂಪಿಗೆಯ 
ವೃಕ್ಷಗಳು ತಮ್ಮ ಹೂವಿನ ಎಸಳಿನಂತೆ ಮುದ್ದಾದ ಮೂಗಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 


_: ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು, ತೊಟ್ಟುಕಳಚಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ತಮ್ಮ ಹೂಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ, ದೇವಿಯ ತಪೋವನದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಪಿಗೆ ಮರ 
ಗಳ ಹೂವುಗಳು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಉದುರುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೫೫ 
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( ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


kh ಜಪತ | ಮಾನಾ ವಾವ ಎಮಮ 


ದೇವೀಂ ವೃಂತನಿಲೂನೈಶ್ನ ಪೂಜಯಂತಿ ಸುಮೈಃ ಸ್ವಳ್ಳೈಃ । 

ವಳುಲಾ ಭೂಧಕೋತ್ತುಂಗಕುಲಶೇಖರಕನ್ಯಕಾಂ - ೫೬॥ 

ಪನನೈರ್ವಿಗಲತ್ಸುಷ್ಟೈರರ್ಜಾಮರ್ಚಂತಿ ಶಾಖಿನಾ । 

ಶಿರೀಷಾಸ್ಸ 4ಸುಮಾಧಿಕೈದಿವ್ಯ ಕೋಮಲವನಿಗ್ರಹಾಂ 1೫೭॥ 

' ಸ್ವಪುಷ್ಪೈಶ್ಛಾದಯಂತ್ಯೇನಾಂ ಕರ್ಣಿಕಾರಾಶ್ಚ ಕೇಸರೈಃ। 

ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹಾದೇವೀಂ ತಥಾ ಕುರಬಕಾ ಅಪಿ ॥೫೮॥ 
ಲಿ | 

ತಿನಿಶಾ ನಕ್ತೆಮಾಲಾಶ್ವ ಸ್ವಪುಸ್ಟೈರ್ನಾಲಿಕಾಂ ದದುಃ | | 

ಜಂಬೂನಿಂಜಾಃ ಕೇತಕಾಶ್ಚ ಪುಸ್ಪಗುಚ್ಛೈಃ ಶಿನಾಂಗಳೆಂ ॥೫೯॥1. 1 


ಉತ್ಪುಲ್ಲಕುಸುಮಾಸಾರಪಟಿವಾಸಪ್ರಭಾಂ ತಥಾ; 
ಮುಕ್ತಾಫಲಸಮಾಕಾರೈರ್ಮಥೂಕಾ ವಿಗಲತ್ಸುಮೈಃ ೬ ೦॥ 








ವಕುಲವೃಕ್ಷಗಳು ಭೂಧರಕ್ರೇಷ್ಮನಾದ ಹಿಮವಂತನ ಕನ್ಯೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆ 
ಯನ್ನು ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಗಾಳಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಉದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೫೬॥ | 

| 


(ಶಿರೀಷ) ಬಾಗೆಯ ಮರಗಳು ತಮ್ಮ ಹೂವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೃದುವಾದ | 
ಶರೀರವುಳ್ಳ ಪಾರ್ಚತೀದೇವಿಯನ್ನು ಹೂವುಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ದ್ದುವು. ಕರ್ಣಿಕಾರ 
ವೃಕ್ಷಗಳೂ ಗೋರಂಟೀ ಹೂನ್ರಗಳೂ ತಮ್ಮ ಕೇಸರಗಳಿಂದ ಜೀವಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುನಂತೆ ಕೇಸರಗಳನ್ನು ಉದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೭-೫೮! 


ಹುಲಿಗೆ ಮತ್ತು ಹೊಂಗೆ ಎಂಬ ವೃಕ್ಷಗಳು ಮಾಲಾಕಾರಗಳಾದ ಪುಸ 
ಗಳನ್ನು ದೇವಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಫೇರಳ್ಳೇೊ ಬೇವು, ಕೇದಗೀ ಈ 
ಮರಗಳು ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಪರತಿವೆಯ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತಿ 
ದ್ದವು. 1೫೯॥ ¥ 


$ 


| ಮುತ್ತಿನ ಮಣಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಹಿಫ್ಪೆಯ ಹೂವುಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಇತರ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಸರಾಗಗಳಿಂದಲೂ ದೇವಿಯ ಶರೀರವು ಮಕರಂದದ 
ಸಭಿದಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಇದ್ದಿತು. ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪ ಮತ್ತು ಫಲಭರಿತಗ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨ ೨೯ 


ನಿಕಿರಂತಿ ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ಮೂರ್ಥ್ಸ್ಟಿ ಧನ್ಯಾಸ್ಸ್ಪಕೈಃ ಕರೈ 


ು 
ಫಲಜಾಲಪ್ರಪತನಪೊಜಾಮಿಷಭಕೈಸ್ತದಾ ॥೬೧॥ 
ಕುರ್ವಂತಿ ತದ್ವನೋದ್ದೇಶೇ ತಿರ್ಯಂಚೋಪಿ ಸಹಾಯತಾಂ। 
ನವಂ ಪರಿಚಯಾತ್ರಸ್ಕಾಃ ಕೈಲಾಸನಗಮೂರ್ಥಗಾಃ ॥೬೨॥ 
ಮೃಗಾಂಡಜಾಸ್ಸಾವರಾಶ್ಚ ಸೇವಂತಿ ಪರಿತಃ ಶಿವಾಂ | 
ನಗಾಗ್ರಮೌಲಿಸಂಘೇಷು ತೇ ವನಸ್ಪತಯೋಸಿ ಚ Wall 


ಸ್ವಜನುರ್ಥನ್ಯಶಾಪ್ರಾಸ್ತೈ 'ಜೀನ್ಯಾಸ್ಸೇವಾಸರಾಯಣಾಃ | 
ಕೋಕಿಲಾಕಾಕಲರನೈಶ್ಶ್ಚ್ರವಣೋದ್ಧಾಮಸುಂದಕೈಃ ॥೬೪॥ 


ಕೆಲಹಂಸಾಲಯಃ ಕೇಕಾರವೈರುತ್ತಮಬರ್ಹಿಣಃ । 
ಸಾರಸಾಃ ಕ್ರೌಂಚನಿನಹಾಃ ರುವಂತಿ ಮಧುರಧ್ವನಿಂ ॥೬೫॥ 





್ಳ——— —— ಭಘಾಘಾಾಾಫಾಪಪಕಾಣಾಸಫಾಫಾನ ಫಳ ಹಾಟ ಯಿ ಮ್‌ 


ಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಹೀಗೆ ದೇವಿಯನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡುವ ನೆಸದಿಂದ ಹೊವುಗಳನ್ನೂ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ದೇನಿಯ ತಲೆಯಮೇಲೆಯೂ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಬೀಳಿಸು 
ತ್ತಿ ದ್ದವು. ॥೬೦-೬೧॥ 


ದೇವಿಯ ಪರಿಚಯದಿಂದ ಆ ಶಪೋವನದಲ್ಲಿರುವ ಮೂಕಸ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಸಹ ದೇವಿಗೆ 
ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದವು. 1೬.೨ 


ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಮೃಗಗಳೂ, ಪಕ್ಸಿಗಳೂ, ಸ್ಥಾವರವಾದ ವೃಕ್ಷವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ, ಪರ್ವತಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವನಸ್ಸತಿಗಳೂ 
ಪರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೬೩॥ 


ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ದೇವಿಯ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ, ಕೋಗಿಲೆ, ಹಂಸ್ಕ ಸಾರಸಪಕ್ಸಿಗಳು, ನವಿಲುಗಳು ಮತ್ತು 
ಕ್ರೌಂಚಪಕ್ಸಿಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅವ್ಯಕ್ತಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದವು. 
೬೪-೬೫1 
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4 ಕರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭೃಂಗಾಸ್ತುಂಗರವಾಃ ಪುಷ್ಪಚ್ಛದಭ್ರಮಣಸುಂದರಾಃ | 
ದೇವೀಂ ಸ್ರೋಷ್ಕಂತಿ ಪರಿತಸ್ಸ್ಪವಾಗ್ಫಿಸ್ತೇ ನಿನೀತವತ್‌ 1೬೬॥ 


|| ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ನಂ ಶೈಲನರೇ ಪುರಾ ಗಿರಿಜಯಾ ತಪ್ತಂ ತಪಃ ಪಾವನಂ 
ತ್ರ್ಯಕ್ಪಾಕ್ಸೋಭ್ಯಸದಾಂಬುಜಪ್ರವಣಯಾ ಧ್ಯಾನೈಕಧಾರಾರಸೈಃ | 
ವರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಶಿರೀಷಕುಸುಮಾಕಾರಾಂಗಸೌಂದರ್ಯಮ 
ಪ್ರುಜ್ಞಿತ್ಸಿನ ಶಿವೈಕನಿಸ್ಮಹೃದಯಾ ಕಿಂಚಿದ್ದ ದಾ ಸಂದಧತ್‌॥೬೭॥ 


ಸಕ್ಟೀಷಾಂ ತಪಸಸಾಂ ಫಲೋನ್ಮುಖಮಹಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಾನಕ್ಷಮಾ 
ದಾಕ್ಸಾಯಣ್ಯಪಿ ಧ್ಯಾನಧೂತನಿಷಯಾ ದೇವಂ ಸ್ವಚಿತ್ತೇ ದಧತ್‌ । 


ದುಂಬಿಗಳು ಎತ್ತರ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಕರಂದ 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುನುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಎಲ್ಲಾ 'ಹೂವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ದೇವಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ವಿನಯದಿಂದ ಸ್ರೋತ್ರೆ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಶೋರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು.॥೬೬॥ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ!, ಈರೀತಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಶಿರೀಷಕುಸುಮಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ 
' ತನ್ನ ದೇಹಸೌಕುಮಾರ್ಯವನ್ನೂ ಗಣನೆಮಾಡದೈ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರಿನಿಗೆ 
ಕೇವಲ ಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದಳು. ಆಗ 
ಶಿವಧ್ಯಾನವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಮ್ಭತರಸವೆಂದು ಆಕೆಯು ತಿಳಿದು, ಅದನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಈಶ್ವರನ ಅವಿನಶ್ವರವಾದ ಸಾದಕಮುಲಥ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯ ಲೀನ 
ಳಾಗಿದ್ದಳು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ಗೂಢವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವವಳಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು. 
೬೭! 


ಸಕಲರೀತಿಯಾದ ತಸಸ್ಸುಗಳಿಗೂ, ಆಯಾ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ 
ಮಹಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಪದವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ವರಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ಳಾದ ದಾಕ್ಸಾಯಣೀದೇವಿಯ್ಕೂ ಹೀಗೆ ಸದಾಶಿವಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಕಲ ವಿಷಯ 
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ಇ ಹ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨ ಕ್ನಿ೧ 


ಲೋಕಾನಾಂ ಪ್ರದಿಶತ್ಯಪಾರತಪಸಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ಫಲಂ ಚೇತಸಾ 
ಸಾ ಸಕ್ವೋತ್ತಮದೇವದೇವಜನಿಮಪ್ರಾಪ್ಯಾರ್ಜೆಯತ್ಕೇವಲಂ ॥೬೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದೇನೀತಪೋವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 

ಸುಖಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದಳೆಂದರೆ, Ce ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ರೋತ್ತಮ 

ನೆನಿಸಿದವನು ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಅವನಿಂದಲೇ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಕಲ ಫಲಗಳೂ 

ಈಡೇರುವುವು'' ಎಂಬುದನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶಿಸುವುದೇ ದೇವಿಯ 

ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ॥೬೮| 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಭವಾಖ್ಯವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ತಪಸ್ಸಿನ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ ಗ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ | 
ತೃತೀಯೋಆಧ್ಯಾಯಃ 
ನಿಪ್ರದೇವೀಸಂವಾದಃ 
ಎಂಸಿ 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತಪೆಸ್ಯಂತ್ಯಾಂ ತಥಾಂಜಾಯಾಂ ಸಶ್ಟೇಷಾಂ ವಿಸ್ಮಯಾವಹಂ | 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕಾರಿಭಿರ್ಭೂಶೈಸ್ತಥೈೈವ ಪ್ರಮಥೇಶ್ವಕ್ಕೆಃ lou 
ಮುನೀಶ್ವರೈರ್ದೇವಸಂಘೈರ್ನಿಷ್ಟುಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಸ್ಸುರೈಃ | | 
ಗಂಧರ್ವೈರುರಗೈಸ್ಸಿದ್ದೈ ಶ್ಲಾರಣೈೆರ್ಯಕ್ಸ ಪೂರುಷೈಃ 1೨॥ 
ಕಾಲೇ ಬಹುತಿಥೇ ಯಾತೇ ಸಮಭ್ಯಾಗಾಷ್ಯಪೃಚ್ಛಯಾ 

ಶಿವೋ ಹಿ ನಿಪ್ರರೂಸೇಣ ತತ್ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿಹೇತನೇ 1೩1 








ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶವಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


| ಅಯ್ಯ ಜೈಗಿಸವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯ ಹೀಗೆ ದೇವಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಂತೆ ಘೋರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲ್ಕು ಸಕಲಭೂತಗಳೂ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ, ಮುರಿಶ್ರೀಷ್ಠರೂ, ದೇವಶೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಮೊದಲಾದ ಜೀವಶ್ರೇಷ್ಮರ್ಕೂ ಗಂಧರ್ವರೂ, ನಾಗರೂ, ಸಿದ್ದಪುರುಷರೂ, ಚಾರ 
ಣರ ಯಕ್ಷರೂ, ದೇವಿಯ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಮಗ್ಧ್ವ ರಾದರು.॥೧-೨॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕಕಾಲವು ಕಳೆದುಹೋಗಲು, ಆಗ ಪರಶಿವನು ಆ 


ಭನನ ತಸಸ್ಸಿದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಫರ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಿಪ್ರ ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ದೇವಿಯು 
ತನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬಂದನು. ॥॥ 
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A 


EL ಮ ಅ ಗಣಕ. 1 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತ ಪಕ್ಕಿ 
ವಯಸಾ ಶತಕಳೇನಾಪಿ ಕೃಶೋ ಧಮನಿಸಂಮಿತಃ । 


ಪರ್ಣಚ್ಛೈದಾವೃತೆತನುಧ ೯ ತೆಯಷ್ಟಿಕೆಮಂಡಲುಃ ॥೪॥ 


ಸಿರಾಭಿರ್ದ್ವಶ್ಕಮಾನಾಭಿಸ್ಸ್ಮ್ಮಾಯುಚರ್ಮಾ ಸ್ಥಿಸಂಯಂತಃ 
ಸಿತಶ್ಮಶ್ರುಜಟಾಕೂರ್ಚಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರೋಪಶೋಭಿತಃ ॥೫॥ 
ಪರ್ತತಾಗ್ರೇ ಚರನ್ಮಂದಂ ಸ್ಪಲತ್ಭಾವಃ ಪತನ್ನ ಫಿ । 


ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಸಮಾಯೂಾತಿ ಮಂದಮಾರುತವದ್ದ್ವಿ ಜಃ el 


ಕೈಲಾಸೋಪನನೇ ತತ್ರ ಷದರ್ಕಾಯತಲೋಚೆನಾಂ | 
ಮಾಲೂರವೃತಕ್ಚ ಸಂಘೋತ್ಸೆಭಾಯಾಯಾಂ ಸ್ನಂಡಿಲೋಪರಿ ॥೭॥ 





ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷಢಾರಿಯಾದ ಪರಶಿವನು ನೂರುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ದವ 
ನಂತೆ ಕೃಶನಾಗಿ ನರಗಳು ಕಾಣುವಂತಹ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಎಲೆಗಳಿಂದ 
ಹೆಣೆದು ಮಾಡಿರುವ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನುಟ್ಟು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಮಂಡಲುವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 
[lel 


ಪರಶಿವನು, ನರಗಳು, ಮಾಂಸಖಂಡಗಳು ಚರ್ಮ, ಮೂಳೆ, ಇವುಪ್ರತ್ಯೇ 
ಕವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ, ಕ್ಷೀಣದೇಹಿಯಾಗಿಯೂ, ಬಿಳಿಯಮಾಸ್ಕೆ ಜಡೆ ಮತ್ತು 
ಗಡ್ಡೆ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. sl 


ಹೀಗೆ ನೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ಶಿವನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ, ಪದೇ ಪದೇ ಎಡನಿಬೀಳುತ್ತಾ, ಮಂದ 
ಮಾರುತದಂತೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತಾ, ದೇವಿಯ ತಪೋವನದ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ॥೬॥ | 


ಹೀಗೆ ದ್ವಿಜವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಶಿವನು ಮುಂಜಿ ಬರುತ್ತಾ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವ 
ತದ ಉಪವನದಲ್ಲಿ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ತೋಪಿನ ನೆರಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಶನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿಶಾಲನೇತ್ರೆಯಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ॥೩॥ 
9 3 
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4೪ | ಪ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ಭಸ್ಮಪರ್ಕಂಕೆಶೆಯಿತಾಂ ನಿಹ್ಯುತೆ ೀಟಿಶತಪ್ರು ಜಾಂ 


ಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾಸರ್ವಸ್ವನಿಗ್ರಹಾಮಿನ ಸಂಸ್ಥಿತಾಂ 1೮॥ 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಾರಕ್ತಕಮಲದಲಷ್ರಾಂತೋರುಲೋಚನಾಂ 
ಚಾಂಸೇಯಕೆಲಿಕಾಭೋದ್ಯನ್ನಾ ಸಾಶೋಭಿತೆಮೌಕ್ತಿಕಾಂ hn 
ಸುವೃತ್ತಹಲ್ಲಕಲಸಚ್ಛವಣದ್ವಯಶೋಭಿತಾಂ | 

ಘಂ ಜವರ್ಪತಿರಸ್ವಾರಿಕಂಠಮಂಡಲಶೋಭಿತಾಂ "aon 


ಘುನಮುಂಡೆಲಸಂಕಾಶಕಚಭಾರನಿರಾಜಿತಾಂ | 
ಪಿಶಂಗಿತಜಬಾಲೀಕನೇಣೀಜಾಲಸುಮೌಲಿಕಾಂ 1೧೧॥ 


ಅಸ್ಪನೀಚಂದ್ರಸಂಕಾಶಭ್ರೊಲತಾಶೋಭಿತಾನನಾಂ 
ಪಕ ಒಬರ್ವಿಜಿತಾಸಾರನಿಬಿಡಾವೃ ತಲೋಚನಾಂ 1೧೨1 





ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು ಭಸ್ಮರೂಪವಾದ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದಳು. ನೂರುಕೋಟ ಮಿಂಚಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ . ಕೂಡಿದವಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಸೌಂದರ್ಯ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿರುವುಡೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೮॥ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ಕೆಂದಾನಕೆಯ ದಳಗಳಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಮತ್ತು ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಳು. ಸಂಪಿಗೆಯ ಮೊಗಿ ನಂತಿರುವ ಮೂಗು, 


ಮೂಗಿ ನಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ೫1. ಇವುಗಳಿಂದ ಜು? ಶೋಭಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. 
[lel 


ಸುಂದರವಾದ ಕೆಂಪುಕಲ್ಲಾ ರ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ದೇವಿಯ ಕಿನಿಗಳು ಅಲಂಕ್ಕ ತ 


ವಾಗಿದ್ದುವು. ಕಮಲದ ಗರ್ವವನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ಜಯೋ Re 


ದುಂಡಾದ ಕುತ್ರಿಗೆಯು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತಿ ಕ್ಕಿದ್ದಿತು. ॥೧೦॥ 
ದೇವಿಯ ತಲೆಗೂದಲುಗಳು ಮೇಘಮಂಡಲದಂಕೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿ 


ಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಜಡೆಯು ಹೊಂಬಣ್ಣದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತಲೆಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲ ಲ್ಪಬ್ಬದ್ದಿ ತು. ೧೧॥ 


ದೇವಿಯು ಅಷ್ಟಮಿಯ ಚಂದ್ರನಂತೆ ವಶ್ರವಾಗಿರುವ ಲತಾರೂಪವಾದ 
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ಆ 
4 ಕಾ | 
8 Ry ER I 


EES ES 


sd ಡಾ ಲಾನ್‌ ನಾನ ಇದ... ಈ 29: 


meen cece Te ಮ 





Re Ee i ರವಾ Ee Re ಹ್‌ ಆತಾ ಹ ತಾತ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ತ್ಸ ೩% 


ಉಡ್ಯಚ್ಛಶಾಂಕಮಥ್ಯಸ್ಥ ಕಲಂಕರಹಿತಾನನಾಂ 
ನೀನನೃತ್ತಮಣಿಸ್ರೋದ್ಯತ್ಕಲಶಾಭಕುಚದ್ವಯಾಂ 1೧೩॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರೇಖಾಭಸ್ಮಾಜ್ಞೆ ಚ್ಛತಿಲಕದೊ ೀತಿತಾನನಾಂ | 
ತನಲೀವರಗಂಭರಸದರ31203 ಂವೃತಾಂ ॥೧೪॥ 


' ಸ್ತನಭಾರನತಪ್ರಾಯಕಔಿನುಂಡಲಶೋಭಿತಾಂ । 
ರಂಭಾಸ್ತ ಉಭಸುವೃತ್ತೋರುದ್ವ ಯಕಾಂಡಮಹಾಪದಾಂ ೧೫॥ 


ಕಮಠಶೀಪೃಷ್ಠಸಂಕಾಶಪ್ರಸದಾಲಕ್ತಸತ್ಸದಾಂ | 
 ಜಾನುಗುಲ್ಪಸ್ಪಿಗಾಕಾರತತ್ತ ತ್ರವ್ವೃತ್ತಾಖಲಾಕೃತಿಂ : ॥೧೬॥ 


ಹುಬ್ಬಿನ ಆಕಾರದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದಳು. ನಿಬಿಡವಾದ 
ಕೂದಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ರೆಫೆ ಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳು ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೧೨॥ 


ದೇನಿಯ ಮುಖವು ಕಳಂಕರಹಿತವಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಸ್ತನದ್ವಯಗಳಾದರೋ, ವಪ್ಪವಾಗಿಯೂ, ದುಂಡಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು, ಕಲಶಗಳ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು. ಪಡೆದಿದ್ದವು. 1೧೩! 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ, ತಿಲಕದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ದೇವಿಯ 
ಮುಖವು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಶ್ರಿವಲಿಗಳ ಸಮೂಹವು ದೇವಿಯ ಗಂಭೀ 
ರವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ ಉದರಕ್ಕೆ ಜ್ಯ] ವಿಶೇಷವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಂತೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ॥೧೪॥ 


ಸ್ತನಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಬಗ್ಗಿದಂತಿರುವ ಕಟಿಸಮೂಹದಿಂದ (ಸೊಂಟದಿಂದ) 
ಸಲ್ಲಕ್ಷಣವತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಬಾಳೆಯಕಂಬದಂತೆ ದುಂಡಾದ ಎರಡು" ತೊಡೆಗಳು 
ದೇವಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದುವು. ॥೧೬॥ 


ದೇವಿಯು ಹೆಣ್ಣುಆಮೆಯ ಸೃಷ್ಠಭಾಗದಂತೆ (ಜಿನ್ನಿನಂತೆ) ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 
ವಾಗ್ಮಿ ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಪಾದಾಗ್ರ ದಲ್ಲಿ, ಲಾಕ್ಷಾರಸವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಮೊಳಕಾಲು ಮತ್ತು ಹರಡು ಇವುಗಳು ಆಕೃತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮಂಡಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೧೬/॥ 
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Bie ಸ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮಣಿಸ್ತಂಭೋಪಮಾಕಾರಬಾಹುದ್ವಯನಖಾಂಗುಲಿಂ ॥ 


ಪ್ರವಾಲಲಕ್ತಕಾಸಕ್ತೆ ಕುರುನಿಂದಾಭಸನ್ನ ಖಾಂ ° ॥೧೩॥ 
ಪದದ್ವಯಾಲಕ್ತರಕ್ತೆಕೈಲಾಸಂ ರಕ್ತ ನರ್ಣಿಕಾಂ | 
ನಖಧೀಧಿತಿಜಾರಕ್ತೆ ಪ್ರಭಾಯಿತದಿಗಂತೆರಾಂ cn 


ಅಸರ್ಣಾಂ ಪರ್ಣಜಾಲೋತ್ಸೆ ವಾಸಸಾ ಸಂವೃತಾಂ ತದಾ | 
ಸುಪಾಂಡರಮಹಾಭಸ್ಮಪರಿಶೋಭಿಕಲೇನರಾಂ el 


ಭೂಸಾವಲಿನಿಹೀನಾಪಿ ಶುಶುಭೇ ಸಾಳ್ಸಮಾಲಯಾ । 
ಸ್ಥಿರಾಂ ತಪೋಮೂರ್ತಿಮಿವ ಸ ದೂರಾತ್ಸಮುದೈಕ್ಸತ ॥೨೦॥ 





ದೇವಿಯ ಬಾಹುಗಳೆರಡೊ ನುಣಿಸ್ತಂಭಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದವು. ಬೆರಳುಗಳೂ, ಉಗುರುಗಳೊ, ಪುತ್ತು ಮತ್ತು ಲಾಕ್ಸಾರಸ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಳ ತವಾಗಿ ಕುರುವಿಂದಪುಷ್ಪದಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಕಾಂಶಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದ್ದುವು. ॥೧೭॥ 


ಗಿರಿಜಾಂಬಿಕೆಯು ತನ್ನ ಪಾದಯುಗಳದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಲಾಕ್ಸಾರಾಗದ 
ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದಿಂದ ತಾನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತನಕ್ಷೆ: ರಕ್ಷ 
ವರ್ಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ದೇವಿಯ ಉಗುರು 
ಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ರಕ್ತವರ್ಣವು ದಿಗಂತರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಂತಿಯುತ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಿತು. ॥೧೮॥ 


| ಅಸರ್ಣಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಳಾದರೂ ಸರ್ಣ (ಎಲೆಗಳ) ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಚಿತವಾದ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಿಳುಪಾದ ಭಸ್ಮದಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ದೇವಿಯು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ೧೯॥ 


ಆಭರಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಕೇವಲ ಅಸ್ತಮಾಲೆಯೊಂದನ್ನೇ ಧರಿಸಿ 
ದ್ದರೂ ದೇವಿಯ ಕಾಂತಿಯು ಜೀಕೆ ಕುಗಿ ರಲಿಲ್ಲ. ತಫೋಮೂರ್ತಿಯೆಂತೆ ಸಿರಳಾಗಿ 
ಥಿ 


೧ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಫಿಸರ್ಗಸುಂದರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ದ್ವಿಜವೇಸಧಾರಿಯಾದ 
ಪರಶಿವನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿದನು. ॥೨೦॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪ್ಲ ತ್ಲಿ೭ 


ದೇವ್ಕಾಪಿ ದೃಷ್ಟೋ ನಿಸ್ರೆಂದ್ರಶ್ಶೈವೋ ಭಸ್ಮನಿಭೂಷಿತಃ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾನೃತಸತ್ಭಾಲೋ ರಾದ್ರಾಕಾ ಗದತ 3 ॥೨೧॥ 


ವಡನ್ಸರಹರೇಶೇತಿ ಧೃತಯಷಸ್ಸಿಸ್ಸ್ಪಲನ್ಸಥಿ 
ತಾದೃಶ್ಸಂ ತಾಪಸಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಪೋರಾಶಿಮಿನ ಸ್ಥಿತಂ 1೨೨ 


ಮೂರ್ತಿಮಂತೆಂ ಹವ್ಯವಾಹಮಿವಾಗತಮುಮಾ ತದಾ। 
ಏಹ್ಯೇಹೀತ್ಯಭ್ಯವೋಚತ್ತಂ ತಾಪಸಂ ವೀತಕಲ್ಮಸಂ ॥೨೩॥ 


ಸ ಗೌರೀಸಾರವಾಳ್ಯೇನ ಜಾತಹರ್ಷಸ್ತದಂತಿಕಂ | 
ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಯಯಾ ವಿಪ್ರೆಸ್ತದ್ದೇವ್ಯಾಸ್ತಸಸೋ ವನಂ ॥೨೪॥ 


ಗಿರಿಜಾದೇವಿಯೂ ಸಹ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪ್ರೆಂಡ್ರವನ್ನೂ ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ತೋಳುಬಳೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕಂಕಣವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 1೨೧1 





ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ " ಹರಹರ? « ಈಶ ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಶಿವನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವಾರ್ಧಕ್ಯದ ದೋಷದಿಂದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪಡೇಪದೆ 
ಎಡುವುತ್ತಲೂ ಬೀಳುತ್ತಲೂ ಇದ್ದನು. ಹೀಗೆ ತಡವರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಪಸ್ಸಿನ ಸಮೂಹವೇ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಈ 
ವೃದ್ಧಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ ದೇವಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ॥೨೨॥ 


ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ, ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನೇ 'ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿರುವ ಆ ವೃದ್ಧಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಉಮಾದೇವಿಯ ಆತನು- 
ಪಾಸರಹಿತನಾದ ತಾಪಸಶ್ರೀಷ್ಠನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸ್ವಾಮಿ, ಹೀಗೆ ,ದಯಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ್ವಾಗತಿಸಿದಳು. ॥೨೩.॥ 

ಗೌರಿಯ ಸಾರಭೂತವಾದ ಸುಖಾಗಮನದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವೃದ್ಧ 
ವಪ್ರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ದೇವಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ದೇವಿಯಿಂದ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ದೇವಿಯ ತಪೋವನವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ॥೨೪1 
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ದೇವ್ಯಾ ಪತ್ತಬ್ರಸೀಮಧ್ಯಮಧ್ಯತಿಷ್ಯತ್ಕೃತಾಂಜಲಿಃ । 

ಉವಾಜಾಂಬಾನನಂ ನೀಕ್ಸ್ಯೆ ಸಗದ್ದದಮಹೋ ತದಾ '  ॥೨೫॥ 
॥ ನಿಪ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ಕಿಂಚಿನ್ನ ಜಾನಾಮಿ ಶಿವೇ ವಕ್ತುಂ ಶ್ರೋತುಂ ಕಿಲಾಮಲೇ | 


ಜರಯಾ ಪರಿಪೂರ್ಣಾಂಗಶೃತನರ್ಷಾಯುರಸ್ಮಿ ಹಿ 1೨೬॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್ಸೈ 4 ಲಾಸಭೂಭಾಗೇ ಸಂಚರಾಮ್ಯಹಮೇಶಕಕಃ । 
ತತ್ರ ಶ್ರುತಂ ಶಿನಗಣೈಃ ಕುರುತೇಂಬಾ ತಪೋ ದೃಢಂ 1೨೭! 


ತ್ವದ್ಧರ್ಶನಾರ್ಥಂ ದೇವೇಶಿ ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಸಮಾಗತಃ । 
ವಿಸ್ಮಯೇನಾಹಮತ್ರಾಗಾಂ ತ್ವತ್ಸಾದಾಂಬುರುಹೇಕ್ಸ್‌ ಣಃ ॥೨೮ೆ॥ 





ತನ್ನ ತನೋವನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಠನಿಗೆ, ದೇವಿಯ ಕುಳಿತು 

ಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದು ಕೃಷ್ಣಾಜಿನದ ಆಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ಆಸನ 

ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಅಂಬಿಕೆಯ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತಾ ಗದ ದವಾದ ಸ್ವರ 
WN Dd ೧ 


ದಿಂದ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂಜಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದರು. 
ssl | - 


ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ನನಗೆ ನೂರು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ. ಮುಸ್ಚಿನಿಂದ 
ಖಿ ವಿ 
ಸುಕ್ಕಹೂೋದೆ ಚರ್ಮದಿಂದಲೂ ಶರೀರದ ನಿಶ್ಚಕ್ತೆಯಿಂದಲೂ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕ್ಟಾ 


ಗಲಿ, ಆಡಿದಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಶಕ್ತೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. ॥೨೬॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನಾನು ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿಗ್ದೆನು. ಒಂದುದಿನ ಶಿವಗಣಗಳುು ಜಗದಂಬಿಕೆಯಾದ ನೀನು, ಘೋರ 
ೂ 

ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 


_ ಹ ಅಂದಿನಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಸ್ಟೆ 
ನಿಂದಲೇ ಇದ್ದೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನ ಪಾದಾಂಬುಜ ದರ್ಶನಲಾಲಸನಾಗಿ ಮೆಲಮೆಲಗೆ 


ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಕೊನೆಗೆ ಕನ ಫಟ 
ನ್‌ ಹಟ್ಟು ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ವೆನು. 1೨೮॥ ಸೆ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರು 


1೨೭! 
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aa ne ಮಿಹವಾಸಾಸಾಯಾತೆ 


| 
ಈ 
| 
| 
x 
|] 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತ್ಲ ೩೯ 


ತವಾನಿ ತಪಸಾ 80 ವಾ ಕಾರ್ಯಮಂಭೋರುಹಾನನೇ। 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ತಪಸಾಂ ದೇವಿ ತ್ವತ್ಸಾವಾಬ್ಬಂ ತಪಃ ಫಲಂ ॥೨೯॥ 


ಪ್ರಸೂತೇ ಬ್ರಹ್ಮಸಿಷ್ಟೂನಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ | 


ಮುನಿಭಿಶ್ಚ ಗಣೈರ್ಪೇವೈಸ್ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಶಿನೇ ಪುರಾ ॥೩೦॥ 
ತ್ವತ್ಸದಾಂಬುಜಸೇವಾರ್ಥಂ ಶಿನಜ್ಞಾನಾರ್ಥಮಂಬಿಕೇ 
ತ್ವತ್ಸ್ರ್ರಸಾದೇನ ತೇ ಸರ್ವೇ ಜಾತಾ ಲೋಕೇಷು ನಾಯಕಾಃ ॥೩೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಪ್ರಷ್ಟಾವನೇ ನಿಷ ರ್ವಿಸ್ಸಂಹೃ ತೌ ಕುದ್ರ ಉತ್ತ ಮಃ । 
ಕಲ್ಸಿ 


ತಾಸ್ತ್ವದ್ಧ ಯಾಪಾತಾ ತ್ರಾಸ್ಪ್ವದಪಾಂಗನಿಲೋಕನಾತ್‌ TEC 


mean ರ್‌ ದ್ದ 


ಸಕಲ ತಸಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನ ಪದಕಮಲವೇ ತಪಃಫಲವಾಗಿರುವಾಗ, 
ಕಮಲಾನನೆಯಾದ ನೀನು ಹೀಗೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನು? ಯಾವ 
ಫಲವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಇಷ್ಟು ಉಗ ಗ್ರತಪಸ್ಸುನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವೆ? ॥೨೯॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದಾಂಬುಜ ಸೇವೆಯು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೂ, 
ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಮುನಿವರ್ಯರಿಗೂ, ತಪಃಸಿದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ! 


ಎಲೌ ಶಿವೆಯೇ! ಮುನಿಗಳೂ ದೇವಗಣಗಳೂ ಹಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲ 
ವನ್ನು ಸೇನೆಮಾಡುವುದಕ್ರೂ, ಶುಭಕರವಾದ ಶಿವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು 
ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. !೩೦॥ . 


ಅಂಬಿಕೆಯೇ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ , ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವಕ್ರೇಷ್ಠರೆಲ್ಲರೂ ಲೋಕನಾಯಕರೆನಿಸಿರುವರು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಪಾಂಗದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಒಂದುಬಾರಿ ದಯಾಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದಲೇ 


" ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾಗಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುವು ರಕ್ಷಣಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ರುದ್ರನು 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸಗುವವನಾಗಿಯೂ ಆಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವರು. ೩೨ 
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೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


. ಕಿಂ ತವಾಪ್ರಾಸ್ಯಮಸ್ತೀಹ ತಪಸಾ ಕೇವಲೇನ ಹಿ | 
ಕ್ಸ ಶೇ ತನುಶ್ಕಿರೀಷೋತ್ಸ ಕುಸುಮಾದನಿ ಮಾರ್ದವೀ 1೩೩ 


ತಪಃ ಕ್ವ ನು:ಮಹಾಜೇನಿ ಸಾಹಸಂ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಮೇ । 
ಫ್‌ ತನಾಂಗೈಕೆಸೌಂದರ್ಯಂ ಕ್ಸ್‌ ವಾ ಭಸ್ಮನಿಲೇಪನಂ N29 


ಸಷಾಹೀರರಸಕರ್ಪೂರಕಸ್ತೂರೀವರಚಂದನೈಃ । 
ಲೇಪಿತಂ ಕುಸುಮಾನೋದಿಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಭೂಷಿತಂ ೩೫॥ 


ಭೂಷಣಾನಾಂ ತ್ವನೀಯಾಂಗಂ ಭೂಷಣಂ ೬೮ ಶೈಲಜೇ । 
ಶೈಲಜಾತೇತಿ ಕಾಕಿನ್ಯಂ ಹೃದಯೇ ತ್ವನುವರ್ತತೇ Hat 


ER ದಾರಾ ನಾಳ ಳಾ ಪ po ಅ ಯ ಯಡ me 


ಜಗದಂಬಿಕೆಯೇ, ನಿನಗೆ ಕೇವಲ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ” ದೊರೆಯಬೇಕಾದದ್ದೇ ನಿರು 
ವುದು? ಸಕಲ ಫಲಗಳೂ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವಾಗ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ 
ನೀನು ಸಡೆಯಚೇಕಾಡ ಫಲವಾವುದಿರುವುದು ? ಮಂಗಳಾಂಗಿಯ್ಯೇ ಶಿರೀಷಸುಷ್ಟ 
ಕೈಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಮೃದುವಾದ ನಿನ್ನ್ನ ಶರೀರಸೌಕುಮಾರ್ಯನೆಲ್ಲಿ? ಕಠಿನವಾದ 
ಕಾಯಕ್ಷೇಶದಿಂದ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಈ ತಪಸ್ಸೆಲ್ಲಿ? ಆದಕೆ ನೀನು 
ತಸವನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ಅದು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಸಾಹಸನೆಂದೇ 
ನನಗೆ ತೋರುವುದು. ದೇವಿಯೆ ಮನೋಹರವಾದ ನಿನ್ನ ಅವಯವಸೌಂದರ್ಯ 


ವೆಲ್ಲಿ! ಈ ಭಸ್ಮೋದ್ಧಾರಣೆಯೆಲ್ಲಿ ! ಇದು ಬಹಳ ಅನುಚಿತವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತಿರುವುದು. 188-೩೪1 


ಶ್ರೀಗಂಧರಸ್ಕ್ತ ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂಕ್ಕ ಕಸ್ತೂರೀ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚಂದನ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಲೇಸನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಸುಗಂಧಪುಪ್ಪದಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಡ, ಮತ್ತು 
ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ನಿನ್ನ ಈ ಶರೀರವು ಅಭರಣಗಳಿಗೂ ಅಲಂಕಾರ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿರುವುದು. ಅಸಿ ದ್ದರೂ ನೀನು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶೈಲರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈ 


ಬಸಿ ಎ ಬ 
ತನೋನುಷ್ಕಾನಮಾಡುವ ಕಾಠಿನ್ಯವು ಅನುವರ್ಶಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ವುದು. ॥೩೫-೩೬॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩್ಠಿ ೪೧ 
ಹಯ್ಕ್ಯಂಗನೀನಸದ್ಭಶಂ ತವ ಮಾನಸಮಂಬಿಕೇ । 
ತದದ್ಯ ಕೆಠಿನಂ ಕ0 ನು ತಹಸ್ಯೇವ ಪ್ರವರ್ತತೇ ॥೩೭॥ 


ತನ ಭರ್ತಾ ಮಹಾದೇವಸ್ಸಾಕ್ಪಾಲ್ಲೋಕೈ ಕನಾಯಕಃ | 
ತೇನೈನಾನುಮತಾ ಚಾಸಿ ನೋಚೇತ್ತೆನ ತಪಃಕ್ರಿಯಾ ॥೩೮॥ 
ಕಾರಣಂ ನೈವ ಜಾನಾಮಿ ತ್ವತ್ತಪಃಕರಣೇ ಶಿವೇ । 
ಫಲಪ್ರವಾನೋನ್ಮುಖೀ ತ್ವಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತಪಸಾಮಪಿ (೩೯॥ 


ಯದಿ ಶ್ರಾವ್ಯಂ ವದಾಪರ್ಣೇ ನ ಗುಹ್ಯಂ ಶೇ ಯಶೋಂಂಬಿಕೇ | 
ವದ ಗುಹ್ಯಂ ಕೃಷಾಸಾರನೀಕ್ಷಣೇನ ಹೃದಾ ಮುದಾ “ol 





ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಹೊಸ ಹಸುವಿನ ಬೆಣ್ಣೆಯಂತೆ ಮಾರ್ದವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಕಠಿನವಾಗಿ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲು ಕಾರಣವೇನೋ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ॥1೩೭॥ 


ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲೋಕೈಕನಾಯಕನಾದ ಮಹಾದೇವನೇ ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾಗಿರುವನು. 
ಅವನಿಂದಲೂ ನೀನು ಸನ್ಮಾನಿತಳಾಗಿರುವೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ನೀನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೋ? ಅಥವಾ ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ನೀನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗಾದೀತು! ಆಗ 


ಎಷ್ಟು ಯೋಚನೆಮಾಡಿದರೂ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣನೇ ನನಗೆ ಕೋರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸಾರ್ವತಿಯೇ, ನೀನೇ ಸಕಲತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲು ಸರ್ವ 
ಸಮರ್ಥಳಾಗಿರುವೆ. ॥೩೯॥ 


ಅಪರ್ಣೆಯೇ, ನಾನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವುದು ಉಚಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಒಂದುವೇಳೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಕೃಪಾ 
ಸಾರರೂಸವಾದ ಕಬಾಕ್ಷದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂಶೋಷನಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನನಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು ಎಂದು ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾ ಹೃಣವೇಸಧಾರಿಯಾದ 
ಫರಶಿನನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಢಿದನು. ॥೪0॥ 
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* ೪೨ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತಸ್ಯ ತದ್ವವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೌರೀ ಗಿರಿನರಾತ್ಮಜಾ | 
ಪ್ರಾಹ ತಂ ನಿನಯಾನ್ನಮ್ರಂ ವೃದ್ಧಂ ತಾಪಸಮುತ್ತಮಂ ॥೪0| 
| | ಶ್ರೀಗೌರ್ಯುವಾಚ | 
ಕಂಚಿತ್ಯಾಮಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ತಪೋನಿಷ್ಠಾಸ್ಕ್ಯಹಂ ದ್ವಿಜ । 
ನ ಮೇಃಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್ವರ್ತವ್ಯಂ ಕಾರಣಂ ನಾನ್ಯತೋ ಮಮ ॥೪೨॥ 


ಅಹಮೇವಾಖಿಲಾರಾಧ್ಯಾ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತಪಸಾಂ ಫಲಂ । 
ಪ್ರದಾತುಂ ಮೋಟಚಿತುಂ ಸರ್ವಾನ್ಪ್ಸಶೂನಹಮತಂದ್ರಿತಾ 1೪೩1 


ವಿಶ್ವಾಧಿಕೋ ಮಹಾದೇವಸ್ಸರ್ವೇಷಾಮಧಿನಾಯಕಃ | 
ಸಮೇ ಭರ್ತಾ ಸಖಾ ಮಾತಾ ಬಂಧುರ್ನುಮ ಪಿತಾ ಶಿವಃ ॥೪೪॥ 





ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ವೃದ್ಧತಾಸಸನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿಮನತ್ಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಗೌರಿಯು, ವಿನಯದಿಂದ ನಮ್ರನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಅ ವೃದ್ಧಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಇಂಶೆಂದಳು. ॥೧॥ 


ಎಲ್ಫೆ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ನಾನು ಏನೋ ಒಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು.. ನನಗೆ ಈ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೇಕಾದ 
ಫಲವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಈರೀತಿ ನಾನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಲು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕ 
ರಾರೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ತಪೋನಿಯಮವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವೆನು.. ॥೪೨॥ 


ನಾನೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯಳಾಗಿರುವೆನು. ಸಕಲ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ನಾನೇ 
ಫಲಸ್ಪರೂಸಳಾಗಿರುವೆನು. ಸಕ 
ಸ್ಟ ರುವನು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದ ವರಪ್ರದಾನದಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ' 
ಬಂಧನದಿಂದ 'ಪಾರುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ನಾನು ಸಮರ್ಥಳಾಗಿರುವೆನು. 1೪೩! 


ಲೋಕಕ್ರೇಷ್ಠನೂ ಸಕಲಡೀವಕೆಗಳ ಅಧಿಪತಿಯೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನೇ 
ಗ ಪಕಿಯಾಗಿರುವನು. ನನಗೆ ಆತನೇ ಸ್ನೇಹಿತ್ತ ತಾಯಿ, ತಂಜಿ, ಬಂಧು, 
ಬಳಗ. ಎಲ್ಲವೂ ಪರಶಿವನೇ ಎಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುವೆನು. lel] 
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ತಸ್ಯ ಶಕ್ತಿರಹಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಯಾ ಮಾಯಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ | ' 
ಮಯಾ ಕೃತಮಿದಂ ನಿಶ್ವಂ ಲೋಕಲೋಕ್ಕೈಸ್ಸಮಾವೃತಂ ೪೫! 


ಮತ್ತೇಜಸೈವ ಸಸೃಜೇ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ವಿಧಿರ್ಜಗತ್‌ । 
ಮತ್ತೇಜಸೈವ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಜಗತ್ಪಾತ್ಯಸುರಾರ್ದ ನಃ 1೪೬॥ 
ಮತ್ತೇಜಸೈವ ರುಡ್ರೋಪಿ ಸಂಹರತ್ಕೇಷ ವೈ ಜಗತ್‌ | 


ಮತ್ತೇಜಸೈವ ದೇನೇಂದ್ರಸ್ರಿನಿಷ್ಟಪವಿನಿಷ್ಠಿತಃ ೪೭॥ 


ಮರುತೋ ಮನವಶ್ಚೈವ ಸೋಮಸೂರ್ಯಾ ಯೆಷೀಶ್ವರಾಃ 
ತಾರಾಜಾಲಮಿಡಂ ಸರ್ವಂ ವಾಯರಗ್ಲಿರ್ಯಮೊಆರ್ಯೆಮಾ ॥೪೮॥ 


ನಿರ್ಯತಿರ್ವರುಣಶ್ಚೈವನ ಕುಬಜೇರೋ ರುದ್ರ ಏನ ಚಿ | 


ದಿಕ್ಸಾಲಾಃ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶಾಃ ಸೃಂದಹೇರಂಬಪೊರ್ನಕಾಃ  ॥೪೯॥ 





ಗು 00000 ಪಘುಪರಾಾಾಗಾನ ಜವನ ಂ ಚದುಪನ 


ನಾನು ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಕ್ತಿಸ್ತರೂಪಿಣಿಯಾಗಿರುವೆಸು. 
ನನ್ನನ್ನೇ ಮಾಯೆಯೆನ್ನುವರು. ನನ್ನಿಂದಲೇ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಾಯಾ ಎನಿಸಿರು 
ವನು. ಈ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ರಚಿಸಲ್ಪಡು 
ವುದು. ಶಿವನೇ ನನ್ನ್ನ ಸಾಹಚರ್ಯದಿಂದ ಜಗದ್ರೂಪನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವನು. 1೪೫ 


ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಬಲದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಜಾಸ್ಫಷ್ಟಿ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವನು. ವಿಷ್ಣುವೂ-ನನ್ಸ್ನ ತೇಜೋಂಶದಿಂದಲೇ ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸುತ್ತಾ ಲೋಕರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ರುದ್ರನೂ ನನ್ನ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದಲೇ ಲೋಕದ ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯವಸ್ಥೆಸಗುವನು- ೬ 


ನನ್ನ ಕೇಜಸ್ಸಿಥಿಂದಲೇ ದೇವೇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ನೆಲಸಿರು 
ವನು. ಸಪ್ತಮರುತ್ತುಗಳೂ, ಚತುರ್ದಶಮನುಗಳೂ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೂ, ಖುಷಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ನಕ್ಷತ್ರ ಸಮೂಹವೂ, ವಾಯು ಅಗ್ದಿ, ಯಮ್ಮ ಅರ್ಯಮ್ಕಾ ನಿರ್ಯಕಿ, 
ವರುಣ, ಕುಬೇರ, ರುದ್ರ, ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರೂ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ, ಪ್ರಮಥಗಣ 
ಗಳಿಗಧಿಪತಿಗಳಾದ ಸಂದ, ಹೇರಂಬ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರೂ, ದೇವಾಸುರರೂ, , 
ದೈತ್ಯರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೂ, ಸಾಮಂತರಾಜರ್ಕೂ ನದಿಗಳೂ ನದ ಸಮುದ್ರ, 
ಬೆಟ್ಟಗಳೂ, ಕಾಡುಗಳ್ಳೂ ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, ಸುವರ್ಲೋಕ, ಜನ 
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೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸರ್ವೇ ಸುರಾಸುರಾ ದೈತ್ಯಾ ರಾಜಾನಃ ಪೃಥಿನೀಭುಜಃ । 
ನದೀನದಸಮುದ್ರಾಶ್ಚ ಗಿರಯೋಾಥ ವನಾನಿ ಚೆ 1೫೦॥ 


ಭೂರಾದಿಸಪ್ತಲೋಕಾಶ್ಚೆ ಪಾತಾಲಾನ್ಯಥ ಸಪ್ತ ವೈ । 
ಸರ್ವಂ ಮದ್ವಶಗಂ ವಿಪ್ರ ಚರಾಚರವಿದಂ ಜಗತ್‌ IS 


ತಸ್ಕೇಶ್ವರಸ್ಯ ಜಿಚ್ಛಕ್ತಿರಹನೇವ ಸನಾತನೀ । 
ತಥಾಪಿ ಲೋಕಗುಪ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಕಿಂಚಿತ್ಕಾಮಂ ಹೃದಿ ಸ್ಮರನ್‌ ॥೫೨॥ 


ತಸ್ವೇಶ್ವರಪ್ರಸಾದಾರ್ಥಂ ಚರಾಮಿ ಪರಮಂ ತಪಃ । 


ಕಿಂಚಿತ್ಚೃಚ್ಛಾಮಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಶಾಂಭನಾಗ್ರೇಸರೋ ಹ್ಯಸಿ. ॥೫೩॥ 
ತದ್ವದಾದ್ಯಾನುಪೂರ್ಮ್ಮೇಣ ಮಾ ಶೇಂಸ್ಕ್ರದ್ಯ ವ್ಯತಿಕ್ರಮಃ । 
ತಥ್ಯಂ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಮಾ ತಥ್ಯಂ ಶೇನ ತುಷ್ಟಾಸ್ಮಿ ಶಾಂಭವ ॥೫೪॥ 


[| 





Ue ಕೂ ಖಿ ಜ.02 ಭಾಸನ ಬ ಜಪಫಾನಾ ನಾನ ಪಾಣಾನಾನಾರಾ ಂ ಂಇಳಲಆಗ್ದ.  ಧಭ , 


ಲೋಕ್ಕ ಮಹರ್ಲೊೋಕ, ತಪೋಲೋಕ ಮತ್ತು ಸತೃಲೋಕಗಳೆಂಬ, ಏಳು. 


ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳೂ ಅತಳ್ಳ ವಿತಳ್ಕೆ ಸುತಳ್ಳ ತಲಾತಲ, ರಸಾತಳ್ಕ `ಮಹಾತಳ್ಕ 
ಪಾತಾಳಗಳೆಂಬ ಏಳು ಅಥೋಲೋಕಗಳೂ ಮತ್ತು ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ನಿಖಿಲ 
ಜಗತ್ತೂ ನನ್ನ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುವು. ॥9೭-೪೮-೪೯-೫೦-೫೧॥ 


`ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಕಾಲಗತವಾಗಿರುವ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯೇ ನಾನಾಗಿರು 
ವೆನು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಲೋಕರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಫರ ಏನೋ ಒಂದು ಅಭಿಲಾಸೆ 
ಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಈಗ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಸುಸಾದನೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಸರ, ಹೀಗೆ ನಿಯಮದಿಂದ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು, ಎಂದು 
ಗೌರಿಯು, ವೃದ್ಧಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಸಧಾರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಳಿ; ssl! 


ಅಯ್ಯ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮನೇ! ನೀನು ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರನಂತೆ 


ಕಾಣುವೆ. ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಸುಳ್ಳನ್ನು 


ಮಾತ್ರ ಹೇಳದೇ ಸತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗು 
ವೆನು. ನಿಕೆಂದಕ್ಕೆ 195-೫೪ | 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಷ್ಟಿ ಟ್ಟಿ 


ಸತ್ಯಪ್ರಿಯಾ ಹಂ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಮನು ಕೈಲಾಸಸದ್ಮನಿ 1 
ನೈವಾಶ್ರನೋ ಮುನಿಗಣೋ ನೋ ಚಾತ್ರ ಸನನೊಆಪಿ ಚ ॥೫೫॥ 
`ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯತಕರಾಶ್ಚಾಪಿ ನ ಪ್ರಸರ್ಪಂತಿ ಭೂಧರೇ । : 


ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾಃ ಕೈಲಾಸಸ್ಯಾಸ್ಕ ದರ್ಶನೇ  1೫೬॥ 


ಬಹುಕಾಲಂ ತೆಸಸ್ಕಂತಿ ಪ್ರಸಾದಾರ್ಥಂ ಹಿ ತೊಲಿನಃ । 


ತನ ಪ್ರವೇಶಃ ಕುತ್ರಾ*ಭೂತ್ತನ್ಮೇ ವದ ಮನೋಗತಂ 1೫೭॥ 
॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 

ತದಾ ಜೀವ್ಯಾ ನಚಕಶ್ಕು ತ್ವಾ ನಿಪ್ರವೇಷಧರೋ ಹರಃ | 

ಪ್ರೋವಾಚ ಪ್ರಸಭಂ ದೇನೀಂ ಪರಿವಂಚಕ ಈಶ್ವರಃ ॥೫೮॥ 
॥ ವಿಪ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ನಿಪ್ರೋಹಂ ಭಾರ್ಗವೋ ಡೇವಿ ಹಿಮಾಚಲಕ್ಳೈತಾಶ್ರಯಸಃ । 

ತತ್ರಾ*ಹಮವಸಂ ವಿಪ್ರಸ್ತಸಃಸ್ವಾಥ್ಕಾಯಶೀಲವಾನ್‌ !೫೯॥ 





ವಿಪ್ರಶ್ರೀಷ್ಠನೇ, ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳು. 
ಪ್ರಕೃತ್ಕ ನಾನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಶ್ರಮವೂ' ಇಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಮುನಿಗಣಗಳ್ಳೂ ವಾಯುವೂ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಕಿರಣಗಳೂ, ಸಹ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ 
ಕೈೈಲಾಸನರ್ವತದ ದರ್ಶನಕ್ಕೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವು 
ದಕ್ಕೂ ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನೀನು 
ಪ್ರಾ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದು ಹೇಗೆ? ಇದೇ ನನಗಿರುವ ಸಂದೇಹ. 
ಅದನ್ನು ಮರೆಮಾಜಜಿ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ದೇವಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 
೫೫-೫೬-೫೭1 

ಜೀವಿಯು ವಿಪ್ರವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಲು, ಆಗ ಪರಶಿವನು ಆತ್ಚರ್ಯಚಕಿತಳಾಗಿರುವ : ದೇವಿಯನ್ನು ವಂಚಿಸುವುದ 
ಕಾಗಿ ಕೂಡಲೇ ಮುಂಡೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. loses 

ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ನಾನು ಭಾರ್ಗವನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಹಿಮಾ 
ಚಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆಶ್ರಯವನ್ನು. ಪಡೆದು. ತಪಸ್ಸು, ವೇದಾಧ್ಯಯನಾದಿಗಳನ್ನು 
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V೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಬಹುಜನ್ಮಶತಾವರ್ಶೈಸ್ಸವಾ ಲಿಂಗಾರ್ಜೆಕಸ್ಯ ಮೇ । 
ನ ಜಹಾತಿ ಸ್ಮೃತಿರ್ಮಾತಸ್ತತೋಹಂ ಪ್ರನದಾಮಿ ತೇ ॥೬ಂ॥ 


ಪ್ರಸಾವಸುಮುಖೋ ದೇವೋ ಮಾಮುಭಾಷತ ಚೈಕೆದಾ l&on 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಜನ್ಮಕತಾಂತೇ ತ್ವಂ ವಿಪ್ರಃ ಕೈಲಾಸಮ್‌ೌಲಿಗಃ | 
ತತ್ರೈವ ಭನತೋ ಜನ್ಮ ತತ್ರೈನ ತ್ವಂ ಜರಾಂ ಗತಃ 1೬೨॥ 


ಸ್ಥಾಸ್ಯಸೇ ಜಿರಕಾಲೀನಃ ಕೌತುಕಾನಹ ಏವ ಮೇ | 
ನಿತ್ಯಸ್ಸದೈವ ಜರಯಾ ಕ್ಷುತ್ಬಿಷಾಸೇ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ lal 


ಸ್ಮೃತಿರ್ಜಹಾತಿ ನತ್ವಾಂಹಿ ಜರಾಜೀರ್ಣೇಪಫಿ ಚೆ ತ್ವಯಿ । | 
ಇತ್ನಂ ಪ್ರಸಾದಸುನುಖೋ ಮಾಮಾಹ ಪರಮೇಶ್ವರಃ `॥1೬೪॥ 


ನಡೆಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನನಗೆ ಈಗ ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳು 
ಕಳೆದಿವೆ. ಆ ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ, ನಾನು ಸದಾ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹುವರಿಂದ ಈಗಲೂ ನನಗೆ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ, 
ಮತ್ತು ಶಿವನಾಮಸ್ಕ: ರಣೆಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಸ್ಮೃತಿಯು ತಪ್ಪದೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ೫೯-೬೦1 


ಹೀಗೆಯೇ ನಾನು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರು 
, ವಾಗ ಒಂದುಸಲ ಪರಶಿವನು ನನ್ನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಅನು 
ಗ್ರಹೋನ್ಮುಖನಾಗಿ, ನನಗೆ ಹೀಗೆ ವರವಿತ ತನು. ॥೬೧॥ 


 ಓ ವಿಶ್ರನೇ, ನೀನು ಈ ನಿನ್ನ ನೂರನೆಯ ಜನ್ಮವು ಕಳೆದನಂತರೆ 
ಸ ಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಅಲ್ರಿ ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲೇ 
ಮುಪ್ಪನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ ; ॥೬೨॥ 


ನೀನು ಈ ಕೈಲಾಸನರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷನ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ, ಜರಾಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಗೊಳಗಾಗದೆ; 
ಬಹುಕಾಲದ ವಕೆನಿಗೆ ಇರುವೆ. ಮತ್ತು ನಿನಗೆ ಮುಖ ನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿಯು 
ನಾಶವಾಗದೇ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಇರಲಿ” ಎಂದು ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. ॥೬೩-೬೪॥ | 
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~ 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಷಿ ೪೬ 


ತಸ್ಮಾದ್ವಶ್ಸ್ಯೇಹ ಕೈಲಾಸೇ ಪ್ರಸಾದೇನ ಮಹೇಶಿತುಃ । 
ತವ ಪ್ರಭಾವಂ ವಿಜ್ಞಾತುಂ ಮಾಮಾಹ ಪರಮೇಶ್ವರಿ ೬೫! 


ತ್‌ 


॥ ಸ್ವಂಡ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ನಿಪ್ರನಚಶ್ಯ್ಕು ತ್ವಾ ಸಾಶ್ವ್ಚರ್ಯಂ ಸಮಭಾಷತ | 
ಮೌಲಿಮಾನ್ಹೋಲಯನ್ನೇವೀ ನಾಸಾಗ್ರನ್ಯಸ್ತತರ್ಜನೀ WEL 
| ಗೌರ್ಯುವಾಚ | 
ಕೆದಾಚಿನ್ಮಾಂ ರಹಸ್ಯೇಪಿ ನೋಕ್ತವಾನ್ಸರಮೇಶ್ವರಃ | 
ನಿಸ್ರೋಸ್ತಿ ತಾಪಸೋ ವೃದ್ಧೋ ಬಹುವರ್ಷಾಯುರುತ್ತಮಃ ॥೬೭॥ 


ಮನು ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಸ್ಸಾಧುರಸ್ಮಿನ್ಳೈ ಲಾಸಪರ್ವತೇ | 
ಇತಿ ಸಾ ನಿಸ್ಮಯೇನಾಹ ತತೋ ವಿಪ್ರೋಭ್ಯುವಾಚ ತಾಂ ॥೬೮॥ 


a 





ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಅದೇರೀಕಿ 
ಪ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಈಗ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಈಗ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರುನಂತೆ ನನಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
ಎಂದು ವಿಪ್ರವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಗಿರಿಜಾದೇವಿಗೆ, ತಿಳಿಸಿ ಸುಮ್ಮ 
ನಾದನು. ೬೫! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಿಯು. ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತಲೆಯ 
ನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ, ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ತರ್ಜನೀಚೆರಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದಳು. ॥೬೬॥ : 


ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸದಾ ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಇಂತಹ ವೃದ್ಧ ತಾಸಸನು ಇರುವನೆಂಬುದನ್ನು ರಹಸ್ಯದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಎಂಬ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ದೇವಿಯು ಕೂಡಿರಲು 
ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷಢಾರಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಗೌರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
೬೭-೬೮1 
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ಬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
| ನಿಪ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ತ್ವತ್ತಃ ಪ್ರಿಯತರಾ ಭಕ್ತಾ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಶಂಕರಿ | 
ಸೈವಾಕಥಿ ಶಿವೇನ ತ್ವಂ ಕಂಚಿದ್ದಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ಹಿತೆಂ 1೬೯॥ 


ಭಕ್ತಿಪ್ರಿಯೋ ಮಹಾದೇವೋ ಭಾವವಶ್ಕೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಸಿ.ಸಿಶೇಷೇಣ ತ್ವಯಿ ವಾಚ್ಯಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ 2 oll 


ತಥಾಪಿ ಕಿಂಜಿದ್ವಕ್ಸ್ಯಾನಮಿ ಜರಸಾ ಚ ಚ ಪರಿಪ್ಪುತಃ । 
ಕಾಯಕ್ಲೇಶಕರೇಣಾಲಂ ತಪಸಾ ಪರಮೇಶ್ವರಿ 1೭೧॥ 


ಕಂ ಕಾಯಕ್ಷೇಶನಿಚಯೈರ್ಥರ್ಮಾಭಾಸನಿಭೈಶ್ಶಿನೇ 
ಅರ್ಥವನ್ಯಯಾಯಾಸಲಭ್ಯೈಃ ಪತನಾಂತೈರ್ದುರಾಸವೈಃ ೭ ೨॥ 


ಶಂಕರಿಯ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾದ ಭಕ್ತರು ಮಹಾದೇವನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಮಂದಿ ಇರುವರು. ಅದರಿಂದಲೇ ಪರಶಿವನು ರಹಸ್ಯವಾದ ನನ್ನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ದೇವಿಯೆ ನಿನಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ನ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ 
ಡುವೆನು ಲಾಲಿಸು. ॥೬೯॥ 


ಮಹಾದೇವಿಯೇ, ಮಹಾದೇವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಕ ೩ನ್ನು ಶರಣು ಹೊಕ್ಕ 
ವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುನನು. ಮಹೇಶ್ವರನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವವರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗುನನು. ದೇವಿಯೇ ನೀನು ಸರ್ವ ಜ್ಞಳು. ನಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಮುಂದೆ ನಾನು ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೇನೂ ಇಲ್ಲ. l೭oll 


ಆದರೂ ಮುಪ್ಪಿನಿಂದ ಜೀರ್ಣನಾದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಒಂದೆರಡು ಮಾತು 


ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಪರಮೇಶ್ವರಿಯ್ಯೇ ಶರೀರಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಕ್ಲೇಶವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಈ ತಪಸ್ಸನ್ನು. ನಿಲ್ಲಿಸು. ॥೭೧॥ 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಗಳ್ಳೂ ಯಾಗಾನುಷ್ಠಾನ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ, ಕೃಚ್ಛ) 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ವ್ರತಾಚರಣೆ, ಅತಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನ 
ಇಷ್ಟಪೂರಕ ಯಾಗಗಳು ; ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಸತಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ 
ವರ್ಣಗಳಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಗಾರ್ಹಸ ಹಿಕ ವಾನಪ್ರ ಸ್ಥ ಸಂನ್ಯಾಸವೆಂಬ ಆಶ್ರಮ 


ಗಳ es, ಒಳಸಟ್ಟವುಗಳು. ಇವುಗಳು ಕೇವಲ ಶರೀರಾಯಾಸಗಳಿಂದ ' 
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೨_ ೨2 ಯಬ ರ್ಭಾ ಇಶಾ ತಾತಾ ತ್ರ ಪಾರ್‌ ತಾ ಲಾರ ಸಾತಕ ತಾಟಕಾರಾಬಾಟ ಕಾಕರ ಟಕ ಲಕ್ಸ್‌ ES ಫ್‌ 
- 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩ ೪೯ 


ಯೋಗೈರ್ಯಾಗೈ ಸ್ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾನ ವ್ರತಳ್ಳಿ ಚ್ಛ್ರಾದಿಸಾಧನೈಃ 1 
ಇಷ್ಟಾಪೂರ್ತೈಃ ಕಷ್ಟಧರ್ಮೈರ್ವರ್ಣಾಶ್ರನುನಿಬಂಪನೈಃ 12 ೩॥ 


ಶ್ರನೈಕಥಾರಂ ನೋ ಸೌಖ್ಯಂ ಚಿತ್ತಶಾಂತಿರ್ನಚೈವ ಹಿ | 
ಅತಿಕಲ್ಮಸಚಿತ್ತಾನಾಂ ಸಂಸಾರಾಸಾರವರ್ಶಿನಾಂ  . 29 


ಜಡಾನಾಮಲ್ಪಸಾರಾಣಾಂ ಕ್ರಮಾನ್ಮುಕ್ತಿಪ್ರವಾ ಹಿ ತೇ. 


ತಸ್ಮಾತ್ತೇಯಾ ನ ಸಂಸೇವ್ಯೋ ವಾರುಣೋಯನಮವಗ್ರಹಃ ॥೭೫॥ 


ಅಮಿವ 


ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಂ ಧರ್ಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಶಿವೇ । 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಂಪೂಜಿತೇ ಶಂಭುರ್ನಿತರಾಂ ಪರಿತುಷ್ಕತಿ ' 1೭೬॥ 


ಅ ಲ ನಾನವನ 2ಬ ನಾ ಯಿ ಭಾಗ ರಾರಾ ನಾ ಪಯ ಪರಾಟ 


ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಧರ್ಮಾಭಾಸರೂಪವಾದನ್ರಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಸರೀತ 
ವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ, ಸುಕ ೈತಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಪಾಪವೇ ಸಂಘಟಿಸುವುದುಂಟು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ದ್ರವ್ಯವ್ಯಯವನ್ನು! ಬಹುವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದರೂ ಶಾಶ್ವತವಾದೆ ಮುಕ್ತಿರೂಸನಾದ ಫಲವನ್ನು ಇವು ಕೊಡಲಾರವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ನೀನು ನಿನ್ನ. ಶರೀರವನ್ನು ನೋಯಿಸುವುದು 

ಚಿತವಲ್ಲ. ॥೭೨-೭೩! | 


ಈ ಥಿಯಮಾನುಷ್ಕಾನವು ಕೇವಲ ಶ್ರಮಮಾತ್ರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೇ 
ನಿನಾ ಆನಂದವೂ ಮನಶ್ಶ್ಯಾಂತಿಯೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರವು. 
ಅಸಾರವಾದ ಸಂಸಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಅತ್ಯಂತ ಕಲ್ಮಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಅಲ್ಟಾಯುಗಳಾದ ಮಂದಮತಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ವ್ರತಾದಿಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ವೆಯೇ ಹೊರತು ಅವರಿಗೂ ಇವು ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮುಕ್ತಿಪ್ರದ 
ಗಳಲ್ಲ. ೭೪-೭೫ 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ಡೇವಿಯ್ಯೆ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸು ನಿನಗೆ 
ಉಚಿತವಲ್ಲ ಬಿಡು. ದೇವಿಯ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೇ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮವಾಗಿರುವುದು. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಶಂಭುವು ತೃಪ್ತನಾಗುವನು. ೩೬/|. 

4 ಷಿ 
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೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಅಧಿಕಾರಿನಿಭೇದೇನ ಧರ್ಮಾಭಾಸಾಶ್ಕಿವೇನ ಹಿ | 
ಕಲ್ಪಿತಾಶ್ರೀಮಹೇಶೇನ ಶ್ರೌತಸ್ಮಾರ್ತಪುರಾಣಕಾಃ ೭೭ 


ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಶ್ರೌತಧರ್ಮೊ ಹಿ ಕಥಿತೋಸ್ತಿ ಸ್ಮೃತೇರಸಿ । 
ಫ್ಹತ್ರಿಯಾಣಾಂ ನಿಶಾಂ ಚಾಪಿ ಪೌರಾಣಶ್ಕೂದ್ರ ಏನ ಹಿ ೭೮॥ 


ತಾಂತ್ರಿಕೇ ವೈದಿಕತ್ಹಾಪಿ ನ ನಿಯೋಜ್ಕೋಸಕಸ್ತಿ ಶಂಕರಿ | 
ಫೆರ್ಮವಾದನಿದಂ ಶ್ರೌತಂ ಯಜ್ಞಾಧ್ಯಯನಸತ್ವಿಪ್ರಿಯಾಃ EX 


ಯಚ್ಞೈರಿಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಂ ಸ್ಮಾರ್ತೈರಪಿ ಸದಾಶಿವಂ | 
ಶುದ್ಧಸ್ಯ ಕರ್ಮಭಿರ್ದೇನಿ ತತೋ ಭೂಯಾಡುಪಾಸನಂ ಲಂ 











ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ ವ್ರತಾದಿಗಳು ಪ್ರಯೋಜನರಹಿಶಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿ, ಯಾರು ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರೋ, ಅವರೇ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿದಕಿ 
ಅದು ಧರ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದೆಂದು ನಿಯಮಮಾಡಿರುವನು. ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮೃತಿ 
ಮತ್ತು ಪುರಾಣ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಶ್ರೌತಸ್ಮಾರ್ತಪೌರಾಣಿಕವಾದ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿರುವನು. 1೭೭॥ 


ಶ್ರೌತಧರ್ಮವು ಅಂದರೆ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತವಾದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯು, ವಿಪ್ರನಿಗೆ 
ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಕ್ಲತ್ರಿಯರಿಗೂ ಮತ್ತೂ ವೈಶ್ಯರಿಗೂ ಸ್ಮೃತ್ಯುಕ್ತವಾದ ಧರ್ಮವು 
ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಶೂದ್ರನಿಗಾದಕೋ ಪುರಾಣೋಕ್ತವಾದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ॥£೮॥ 

ವೈದಿಕನಾದವನು ಅಂದಕಿ ಶ್ರೌತಧರ್ಮವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದವನು ತಾಂತ್ರಿಕ 
ವಾದ ಪುರಾಣೋಕ್ತಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಬಾರದು. ಶಂಕರಿಯ್ಯೇ ಯಜ್ಞ 


ಅಧ್ಯಯನ, ಸತ್ಕರ್ಮ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೌತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಧರ್ಮಗಳು, ಇದಕ್ಕೆ 


ಕರ್ಮವಾದನೆಂತಲೂ ಹೆಸರುಂಟು, 121 


ದೇವಿಯೇ; ಮೊದಲು ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತವಾದ ಯಜ್ಞಾ ಚರಣೆಯಿಂದ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಇತರ ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಬೇಕು. ಅಮೇಲೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ol ' ತ 2 
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ಈ 
ಹ ವಾನ, 


| 
| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ ಕಿ ೫೧ 
ಉಪಾಸನಾಯಾಂ ಯೇ ಫಢರ್ಮಾಸ್ತಾಖ್ಬ್ಬಿಣು ತ್ವಮಿಹಾಂಬಿಕೇ । 
ಅಗಿ ರಿತ್ಯಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರೈರ್ನಿಭೂತ್ಯುದ್ಧೂಲನಂ ತಥಾ ॥೮೧॥ 


ತ್ರಿಯಂಬಕ್ಳೆತ್ಚ ಗಿರಿಜೇ ಭಸ್ಮನಾಪ್ಯವಕುಂತನಂ | 
ತ್ರಿಯಾಯುಷೈಸ್ತ್ರ್ಯಂಬಕೈಶ್ವ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಪರಿಧಾರಣಂ ॥೮೨॥ 


ತತೋ ರುದ್ರಜಪಕ್ಚ್ಯವ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಸ್ತಥಾ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ದೇನಿ ಶಿರೋಜಾಹುಗಲಾದಿಷು ॥೮೩॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸ್ಯ ಚ ಯನ್ಮಂತ್ರಂ ತದ್ವೈ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೇ । 
ಮಹಾಭಸ್ಮ ಮಹಾದೇವಸ್ಸಂಸಾರಭಯನಾಶ*ಃ ॥೮೪॥ 


ತತೋ ಲಿಂಗಾರ್ಜನಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಿ | 
ಏವಂ ಸತತೆಯುಕ್ತಸ್ಕ್ಯ ಶಿವಧ್ಯಾನೇ ಭನೇನ್ಮತಿಃ 1೮೫1 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳು. " ಅಗ್ಲಿರಿತಿಭಸ್ಮ್ಯ' ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪನಿಷನ್ಮಂತ್ರದಿಂದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಶ್ರ 3ಂಬಕಂ ಯಜಾನುಹೆ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. « ಶ್ರಿಯಾಯುಷಂ' "ತ್ರ 3೦ಬಕಂ ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಉಚ್ಚಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ೮೧-೮೨! 


ಆಮೇಲೆ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಜಪವನ್ನೂ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಜಸನನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ದೇವಿಯೇ ತಲೆ ಬಾಹುಗಳು ಮತ್ತು ಕುತ್ತಿಗೆ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷನನ್ನು (ಮಾಲೆಯನ್ನು) ಧರಿಸಬೇಕು. ॥೮೩॥ 


ತ್ರಿಪಂಡ್ರವನ್ನು ಢಾರಣೆಮಾಡುವಾಗ ಉಚ್ಚರಿಸುವ * ತ್ರಿಯಾಯುಷಂ' 
" ತ್ರ್ಯಂಬಕಂ ಯಜಾಮಹೇ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರಗಳೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಧಾರಣೆಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಉಚ್ಛರಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯೂ, 
ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಸ್ಕರಣೆಯೂ, ಸಂಸಾರದ ಭಯವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ಶಾಂತಿಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳು. |೮೪॥ 


ಹೀಗೆ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಢಾರಣೆ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಮಾಲಾಢಾರಣೆಯಾದನಂತರ 
ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, 
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us `  ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ ' 
ಸೂರ್ಯಾತ್ಮನೋ ಮಹೇಶಸ್ಯಾಸ್ಕಮೂರ್ತಸ್ಯಾಹಿ ಶೂಲಿನಃ | 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ನೀಲಕಂಠಂ ಚ ಸಾಂಬ ಹೃತ್ಸ್ನಂ ನಿಚಿಂತಯೇತ್‌ ॥೮೬॥ 
| ತೆತೋಫಿ ಧ್ಯಾನತಶೃಂಭೋರ್ಥಿತ್ಯಾನಿತ್ಯನಿನೇಕತಃ | 
ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಯಾ ಚೈವ ವೇದಾಂತಾರ್ಥವಿಚಾರತಃ MPN 
ಸರ್ವಮಾತ್ಮಮುಯಂ ಭಾತಿ ತಸ್ಯೈ ವಾನುಗ್ರಹಾಚ್ಛಿವೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮೈನ ಬ್ರಹ್ಮ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಡತ್ರಾಸ್ತಿ *ಂಚನ ॥೮೮॥ 
ಜ್ಞಾನೇನ ಜ್ಞೇಯಮಾಲೋಕ್ಯ ಜ್ಞಾನಂ ತತ್ರ ನಿನರ್ಜಯೇತ್‌ 
ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞೇಯಂ ತಥಾ ಧ್ನ್ಮಾತಾ ಧ್ಯೇಯಂ ಧ್ಯಾನಂ ತಥೈವ ಚೆ ॥೮೯॥ 








ಮಹೇಶ್ವರ ಪ್ರಿಯಳೇ! ಈ ರೀತಿ ಅನನರತವೂ ಆಚರಿಸುವನನು ಶಿವಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 1೮೫॥ 


| ದಿದ್ದರೂ ಶೂಲಿಯೆನಿಸಿರುನನು. ಇಂತಹ ತ್ರಿಶೂಲಢಾರಿಯೂ, ಮೂರುಕಣ್ಣು ಳ್ಳ 


ವನೂ ಕಪ್ಪಾದ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಆದ ಸಾಂಬನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಗುಣೋಪಾಸನ ವಿಧಿಯಿಂದ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ॥೮೬/ 


ಮಹೇಶ್ವರನ, ಸೂರೃಸ್ವರೂಪನು. ಮತ್ತು ಆತನು ಮೂರ್ತಪದಾರ್ಥವಲ್ಲ 


ಆಮೇಲೆ ಶಂಭುವಿನ ಢ್ಯಾನಓಲದಿಂದಲ್ಕೂ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಸ್ತುನಿವೇಚನೆ 
ಯಿಂದಲ್ಕೂ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೂ ವೇದಾಂತಾರ್ಥವನ್ನು . ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುನಿಕೆಯಿಂದಲ್ಲೂ “ ಆ ಪರಶಿವನು. ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನು; ಆತನು 
. ನಿರ್ಗುಣನು ; ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮಮಯವಾದದ್ದು ; ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿಯೇ ತೋರುವುದು.” ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ॥೮೭॥ 


ಆ ವಿಧವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವುಂಟಾದಕಿ, ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಎವಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವೂ ಗೋಚರಿಸುವುಡೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇದೇ ನಿರ್ಗಣೋಪಾಸಕನು ಅರಿಯುವ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವ_. ಆಆ 

ಆಗ ಉಂಟಾಗಿರುವ' ಜ್ಞಾನದಿಂದ್ಯ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಸಾ ತಾರ ಪಡೆದು ಅನಂತರ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೂರಮಾಡಬಜೇಕು. 
ಜ್ಞಾನವು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿದ ಅದು ಲಭಿಸಿದ: ನಂತರ 


\ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪಿ ೫ತ್ತಿ 


ಆತ್ಮೈ ನೇದಂ ಕಿಲೈಶಾಸನಿ ಬ್ರಹ್ಮೈ ನೇದಂ ಹಿ ನೇತರತ್‌ | 
ತದಾ ನಿಜ್ಞಾಯತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಶಿವಾನುಗ್ರಹತಃ ಪರಂ Fon 


ಕಂ ವಕ್ತವ್ಯಮುಮಾಸಹಾಯಚರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಧ್ಯಾನತೋ | 
ನಾನ್ಕಲ್ಲಿಂಗಸಮರ್ಚನಾರ್ಜಿತನುಹಾಪುಣ್ಯಾಂಬುರಾಶೇಃ ಪರಂ । 

ಸರ್ವಂ ಲಭ್ಯೆತ ಏನ ಶಂಭುಭಜನಾತ್ಮಿ 0 ಕಾರ್ಯೆಮದೆ ಸತರೈಃ । 
ಧರ್ನಾಭಾಸಪರಂಪರಾಭಿರಗಜೇ ಚ್‌ ಚ್ಛ್ರಮಃ ಕೇವಲಂ ॥೯೧॥ 


ಯೋ ಡೇನಂ ಸುಚಿರಂ ಶಿರೋಪವ್ರತಪರೋ ಲಿಂಗೇ ಸ್ಥಿರೇ ವಾ ಚರೇ । 
ಬಿಲ್ವೈಃ ಸೂಜಯತಿ ತ್ರಿಕಾಲನಿಯತಂ ತೇನೈವ ತಪ್ತಂ ತಪಃ ॥೯೨॥ 


ಲ ಐಜಚಜ  : .&%೯ರತ ಜಾ ಪ ನದ! 


ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಜ್ಞಾನವು ತಾನಾಗಿಯೇ ಹೋಗುವುದು. ಜ್ಞಾನಜ್ಞ €ಯಭಾವ, 
ಧ್ಯಾನ ಹ ಜ್ಲೇಯ ಸಾಥನಾನಂತಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸು 
ವುವು. [ಗ 


ಆತ್ಮಸ್ತರೂಸವು ಕೇವಲ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಶಿವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಉತ್ಸೃ ಎಸ್ರವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸುವುದು. 
ll oll 


ಎಲೌ ನಗರಾಜ ಪುತ್ರಿಯೇ! ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಾಂ 
ಬುಜಧ್ಯಾನ, ಪೂಜಾದಿಗಳು, ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಹನೆಯಿಂದಲೂ, ಅತಿಶಯವಾದ 
ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಸಕಲವಾದ ಅಭೀಷ್ಟಗಳೂ ಕೇವಲ ಶಂಭು ಭಜನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ದೊರಕುವಾಗ ಈ: ಧರ್ಮಾಭಾಸರೂಪವಾದ ತಪಸ್ಸು, ವ್ರತನಿಯಮಾದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಕೇವಲ ಕಾಯಕ್ಸೇಶಕರಗಳೇ ಹೊರತು ಇದರಿಂದ ಬೇರೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲ. 1೯೧॥ 


ಮುಖ್ಯವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಥಿರ ಅಥವ 
ಚರರೂಪವಾದ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾತಃ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ ಈ ಮೂರು 


ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವನು 'ಉಗ್ರ 


ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 1೯.1 
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ಜು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಕಿಂ ಕಮತ ಹಾಲೈರ್ಪ ಲಕ್ಕ ಯಾಗೈರ್ಯೋಗೈ ಸ್ತಥಾಸ್ಟಾ ಗಯ 


ಮಾಸನಾಜೆ 3! 
ಯತೆ 
ವ್ರತೈಶ್ತ ಕೃಚ್ಛ್ರೈರನೃತ್ಯೆ ರುಮಾಪತಿಪ್ರಿಯಂ ನ ಕಿಂಚಿನ್ನಿಯತೇನ 
ಗೌರಿ ॥೯೩॥ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಬಿಲ್ವದಲೈರಪಾರೈ 
ಸ್ತ್ರಿಕಾಲಮಾಶಾರ್ಚನತೋ ನಿಮುಕ್ತಿಃ । 
ಲಭೇತ ದೇನಸ್ಯ ಫೃೈಸಾಕಟಾಕ್ಷತೋ 
ನಾನ್ಯ ತ್ಸಿ೨)ಯಂ ತಸ್ಕ ತ್ರಿತೊಲಿನೋ*0ಬಿಕೇ HFN 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಜಗಾಮ ವಿಪ್ರತಿಲಕಶ್ಚಾದರ್ಶನಂ ಸಶ್ಯಶೋ 
ದೇವ್ಯಾಸ್ತತ್ರ ಮಹೇಶ್ವರೇಣ ಕಥಿತಂ ಧರ್ಮೊೋತ್ರ ಮಂ ಸಾ ಶಿವಾ। 
` ಧ್ಯಾನೇನಾಧಿಜನಿಷ್ಟ ದೇವನಿತಿ ಸಾ ತದ್ಭ್ಯಾನಹೃಷ್ಟಾಂತರಾ 


ನಂದಾಂಭೋಧಿನಿಮುಗ್ಗೆ ಸಾರಹೃದಯಾ ತೆಂಚಾಸ್ಟಮೂರ್ತಿಂ ಶಿವಾ ॥೯೫॥ 








ಗೌರಿಯ ಸಕಲ ಧರ್ಮಸಮೂಹಗಳೂ, ಯಾಗಗಳೂ ಯಮನಿಯಮ 
ಮೊದಲಾದ ಅಸ್ಫಾಂಗವುಳ್ಳ ಯೋಗಸಾಧನೆ, ಕೃಚ್ಛ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ವ್ರತಗಳು, 
ಇನ್ನೂ ಇತರ ಕರ್ಮಜಾಲಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
"ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲಾರವು. ಕೇವಲ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡುವ ಶಿವ 
ಧ್ಯಾನ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗಳೇ ಶಂಕರನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ತೃಪ್ತಿಕರಗಳೆಂದು ತಿಳಿ. al 


ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಾರವಾದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. ಅಂಬಿಕೆಯೇ ! ತ್ರಿಶೂಲಢಾರಿಯಾದ 
ದೇವದೇವನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಭಕ್ತನು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಿಯಕರವಾದ ಫಲದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೇನನ್ನು ತಾನೇ ಪಡೆದಾನು? ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತಶಿಖಾಮಣಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ್ಸನನ್ನೇ 


ಕರುಣಿಸುವ ಮಹಾದೇವನು ಇತರ ಸಕಲ ಅಭೀಷ ಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ೪ 


ಈರೀತಿ ವಿಪ್ರಶ್ರೇಷ್ಠನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಶಿವ 
ಧರ್ಮನನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿ ದೇವಿಯು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮಾಯವಾದನು. ಆಗೆ 
ಆ ಗಿರಿಜಾಡೇನಿಯು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಂದಕೆ ಜೀವಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
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ಮತರ ಡಾ ಈ. ಎಡ. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ.೩ . ೫೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ವಿಪ್ರದೇನೀಸಂವಾದೋ ನಾಮ 
ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಮಾಡಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಆವ ೈದ್ಧ ಬ್ರಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣನು ' 'ಪರಮೇಶ್ವ ರನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆ 
ದೇವನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟೆವಾದ ಅಂಶರಂಗವುಳ್ಳವಳಾಗಿ, ಆನಂದವೆಂಬ ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ದೃಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪದೇಪದೇ ಅಸ್ಪ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 1೯೫॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ವಿಪ್ರವೇಷಢಾರಿಯಾದ ಶಿವ ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತೀದೇವೀ ಇವರ ಸಂವಾದವೆಂಬ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ 1 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯೇ 
ದ್ವಿ 


ಶತೀಯಾಂಶೇ 


ಬಿ 


ಚತುರ್ಥೊೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಇಕೆ 
॥ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾ ನಿಪ್ರವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಕಂದ ದೇವೀ ಗಿರೀಂದ್ರಜಾ । 
*0 ಚಕಾರ ತದಾ ಶೈಲೇ ತತ್ಸಮಾಚಕ್ಸ್ವ ಕೌತುಕೆಂ on 


ತದಾ ಸೃಂದೋ ಮುದಾ ವಕ್ತುಂ ಗೌರ್ಯಾಶ್ಚರಿತಮುತ್ತಮಂ | 


ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ ಗಣೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಮುನೀನಾಂ ನಾಕಿನಾಂ ತಥಾ ॥೨॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

4 ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದ ಶಿವನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹಿಮವತ್ಫನೈಯಾದ ಗಿರಿಜಾದೇವಿಯು 
ಮುಂದ ಏನು ಮಾಡಿದಳು? ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ನನಾ 
ಗಿರುವೆನು. 'ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು 
ಜೃಗೀಷವ್ಯನು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥೧॥ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಶಿವಗಣಶ್ರೀಷ್ಠರಿಗೂ ಮತ್ತು ಸ್ಪರ್ಗನಿವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, 
ಖುಸಿವರ್ಯರಿಗೂ, ಗೌರಿಯ ಉತ್ತಮನಾದ ಮುಂದಿನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಲುಸ 
ಕ್ರಮಿಸಿದನು. 1೨ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೫೭ 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥: 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಪುರಾರಿಮಥ ಸಾ ಸ್ವಹೃತ್ಸದ್ಮೇ ತಥಾಂಬಿಕಾ | 
ತಪೋವನೆಗತಾ ದೇವೀ ತಸ್ಮಿನ್ನೈ ಲಾಸಪರ್ವತೇ lal 
ಕೋಟಭಿರ್ವಿಹಿತಾನೇಶಶಿಖರೈರಿಂದುಸಪ್ರಭೈ 8 
ಪ್ರಕಾಶಧನಲಚ್ಛಾಯೈರಾಕಾಶಮಿವ ನಿರ್ಮಲೈಃ ॥೪॥ 
ತತ್ರೈಕೆಸ್ಮಿಂತ್ಚ ಶಿಖರೇ ರಮ್ಯುತುಜ್ನ ಘನಾವೃತೇ । 
ರಾಜತೋತ್ತೆಮುಸರ್ವಸ್ವಧಾರಾರಸನಿಚ್ಛಂಭಿತೇ | ॥೫॥ 
ಸ್ವಹೃದಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕ್ಷಣಮೇಸಶೆಮತಂದ್ರಿತಾ । 
ಮಹಾಮಾಯಾ ಮಹಾಶಕ್ತಿರ್ಯಯಾ ತತಮಿದಂ ಜಗತ್‌  ॥೬॥ 
ಯಯಾ ಸೃಜತಿ ಭೂತಾನಿ ದೇವಡೇನೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸೈನ ಸ್ವಕೃದಯಧ್ಯಾನ್ರಶಿಂತಯಶ್ಯಗಿಚವಾತ್ರುಕಂ ಕ ೭! 





ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳೇ, ಕೇಳಿರಿ. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಂತರ್ಧಾನನಾದಮೇಲೆ, ಅಂಬಿಕಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಪುರಾಸುರ ಧ್ವಂಸಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ೩ 


ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಅಗ್ರಭಾಗ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಬಿಳುಪಾದ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆಕಾಶದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವ 
ಉನ್ಸತನಾಡ ಮೇಘಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂೂ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಮಹಾಡೇನಿಯು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದಳು. ಆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಶಿಖರನಾದರೋ 
ಶುದ್ಧ ಬೆಳ್ಳಿಯ ರಸರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಂತೆ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. |೪-೫॥ 


ಮಹಾಮಾಯಾ, ಮತ್ತು ಮಹಾಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪಿಣಿಯಾದ ದೇವಿಯು ತನ್ನ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವಳು. ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನೂ, ಮಾಯಾಸ್ತ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಈ ದೇವಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ 
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೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತರ್ಸ್ಮಿಗಿರಿನರೋತ್ತುಂಗಶಿಖರೇ ಸಮದೃಶ್ಯತ । 
ರಮ್ಯಂ ಮಣಿತಟಿಂ ದಿವ್ಯಂ ಯೋಜನಾಯತಮುತ್ತಮಂ  ॥೮॥ 


ಮಣಿಸೋಪಾನಸಂಯುಕ್ತಂ ತೀರಬಂಧವಿರಾಜಿತಂ । 

'ಸಾ ಅ ಟಕೋತ್ತಮದಿವ್ಯಾಂಬುಪೂರಪೊರಿತಮುತ್ತಮುಂ un 
ರತ್ಸೆಮತ್ಸೈೈಃ ಕರ್ಕಟೈಶ್ವ ರತ್ನ ಕೂರ್ಮೈಸ್ಸಮಾವೃತಂ | 
ಕುರುವಿಂಜೋತ್ತಮಲಸತ್ಸಹಸ್ರದಲಸಂಕಜ್ಛಃ loon 


ವಿಕಸದೃಂಥಧುರಾನೋಡಸರಕ್ಯಂತಾಮಲಕೇಸಕ್ಕಃ | 
ಮರುದುತ್ತೈ ಸ್ತತ್ಸರಾಗರಂಜಿತೈ ಸ್ತೀರ್ಥವಾರಿಭಿಃ naan 





ಸಕಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪಸ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಅಸಾಧಾರಣ ಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ಮಹಾದೇವಿಯೇ, ಕ್ಷಣಕಾಲ ಕುಳಿತು ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದೇವದೇವ 
ನಾದ ಜಗದೀಶ್ವರನನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥೬-೭! 

ಉನ್ನತವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತಾರವೂ ಮನೋಹರವೂ, ಆದ ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಸರೋವರವಿದ್ದಿತು. ॥೮॥ 

ಆ ಮಣಿಸರೋವರವು ರತ್ನಮಯವಾದ ಸೋಪಾನಗಳಿಂದೆ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದರ ಶೀರಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲವು: ಅತೃಂತ ದೃಢವಾಗಿದ್ದವು. ಇಂತಹ ರ 
ವರದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಟಿಕದಂತೆ ಶುಭ್ರುನಾದ ದಿವ್ಯ ಜಲರಾಶಿಯು ತುಂಬಿತುಳುಕುತಿ ಕ್ರಿದ್ದಿತು. 
lel ' | 

ರತ್ನಮಯವಾದಂತಿರುವ ಮಾನುಗಳೂ, ಏಡಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಮಣಿಮಯ 
ವಾದ ಆಮೆಗಳೂ ಆ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಸುಂದರನಾದ 
ಕೂನ್ಹಾರಿಗೆಡ್ಜೆಗಳೂ ಸಹಸ್ರ ದಳಗಳುಳ್ಳ ಕಮಲಗಳ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿದ್ದುವು. ॥೧೦॥ ಶಿ 

ಆ ಸರೋವರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಬೆಳದಿದ್ದ ಹೂಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೂವುಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅರಳಿ ತಮ್ಮ ಮನೋಹರವಾದ ಸೌಗಂಧ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಗೂ ಬೀರುತ್ತಿದ್ದುವು. ' 
ವಾಯುವು ಆ ಹೂವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುತ್ತಾ ಪುಷ್ಪಗಳ ಕೇಸರಗಳಿಂದ ಉದುರುವ 
ಸರಾಗಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ತಂದು ಈ ಸರಸ್ಸಿನ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದುರಿಂದ ಆ ತಿ 
ಲವೂ ಬಣ್ಣಿ ಬಣ್ಣವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿ ಕಿದ್ಧಿತು. ॥೧೧॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ | "೫೯ 
| ನುರಾಲೋದಕೆಸಂಚಾರಿಡರಿತ್ಸತ್ರಾಚ್ಛ ಕುಳ್ಳು! | 
ಸರಸೈೆಸ್ಸಾರಸಾರಾನಚೆಕ್ರವಾಕೆಯುಗೈೈರ್ನ್ವ್ಯತಂ 1೧೨॥ 
ತತ್ತೀರೇ ಪರಿತಸ್ಸ ಆಚ್ಛೆಭಾಯಾಸಂಛನ್ನ ಮೌಲಿಭಿಃ । 
ವನಸ್ಪತಿನನೈರ್ದೇವ್ಯಾ ತತ್ರ ಸೀಮಾ ಕೈತಾ ಮುದಾ ॥೧೩॥ 
ತತ್ಸ್ಪಾಂತರತ್ಸಗರ್ಭೋರುಮಂಟಿಸಾನಲಿಭಾಸುರಂ | 


ಜ್ವಲತ್ಯುಂಭೋರುವಲಭೀಜಾಲಕಚ್ಛನ್ನ ತಾಂಬರಂ 1೧೪॥ | 


ಪ್ರಫುಲ್ಲರತ್ಸೆಮಂದಾಕ್ಕೆ ರತ್ನ ಸಂಕಜಶೋಭಿತೈಃ 
ತಿಲಕೈರ್ನಕ್ತಮಾಲೈಶ್ಚ ತಮಾಲೋತ್ತನುಸಾಲಕ್ಕೈಃ ॥೧೫॥ 








ತಿಳಿಯಾದ ಆ ಸರಸ್ಸಿನ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಸುರುಬಣ್ಣದ ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ನರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವ ನೀರುಕೋಳಿಗಳು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಹಂಸಗಳೂ, ಸಾರಸ 
ಗಳೂ ಚಕ್ರವಾಕದಂಪತಿಗಳೂ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇಂಪಾಗಿ ಧ್ವರಿಮಾಡುತ್ತಾ .: 
ಅಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೧೨॥ 


ಅದೀ ಸರೋವರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೆರಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ 
ಸೊಂಪಾಗಿ ಚಿಗುರಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮೂಹವನಿದ್ದಿತು. ಗಿರಿಜಾ 
ದೇವಿಯು ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುಳಿತು ಢ್ಯಾನಿಸ 

. ತೊಡಗಿದಳು. ॥೧೩/॥ 


ಆ ವನಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳನ್ನೊಳೆಗೊಂಡ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಂಟಪಗಳು 
ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಮಂಟಪಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪದ ಕಂಬಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ದೊಡ್ಡ ಸೂರುಪಟ್ಟಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಆ ಮಂಟಿಪಗಳು ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಂತರಿಕ್ಷವು ಕಾಣದಂತೆ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. 
॥೧೪॥ 


ಆ ವನದಲ್ಲಿ ರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳು ಸೊಗಸಾಗಿ 
ಅರಳಿದ್ದುವು. ದಿವ್ಯಕಮಲಗಳೂ ವಿಕಸಿತವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಆ ವನಪ್ರದೇಶ 
ಕೈಲ್ಲಾ ಬೀರುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಕಿಲಕವೃಕ್ಷ ಹುಲಿಗಿಲಿನುರ, ಹೊಂಗೇ ಇನ್ನೂಉತ್ತಮವಾದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








೬೦ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಧವೈರ್ನಿಸೈಶ್ಚ ಪನಸೈರ್ಲಿಕುಚ್ಛೈರ್ವಕುಲೈರನಿ | 


ಅಶೋಕೈಃ ಕರ್ಣಿಕಾರೈಶ್ಚೆ ಕುಟಿಜೈತ್ಚ ಕುರಣ್ಟ್ಬಕ್ಳೆಃ ೧೬॥ 
ತಗಕೈರಗರೈರಾಜದ್ರಾ ಜವೃಸ್ಸೈಶ್ವಿರೀಷಕ್ಕ್‌ಃ | 
ತಕ್ಕೋಲಾಂಕೋಲಪುನ್ನಾ ಗನಾಗಾರ್ಜುನಳಿಶಿಂಕುಸೈ ॥೧೭॥ 
ಚಂದನೈರ್ನಂದನಾಕಾರೈ ರ್ನಯನಾನಂದಿಸುಂದರೈಃ। 
ಶ್ರೀಕರಶ್ರೀಪರಿವೃತೈಶ್ಶ್ವ್ರಿ ವೃಕ್ಸೆ $8 ಪಾಟಿಲೈರಪಿ 1೧೮॥ 


ಸಂತಾನೈಃ ಸಾರಿಜಾಕೈ ಶ್ತ ಜಂಬೂಜಾತಿಫಲದ್ರು ಮೈ $1 
ಕೋವನಿದಾಕ್ಕೆ ರ್ದೇವದಾಕ್ಕೆ ರ್ನಿಭೀತಕಹರೀತಕ್ಕೆ $ °° lon 


ವಟೋರುಸಟಲೈಶ್ಲೈವ ಪೂಗನಾಕೈಲಸರ್ಜಕೈಃ | 
ಕದಲೀದಲಲೋಲೈಶ್ಚ ಫಲಪುಸ್ಪಾನನಾಮಿಭಿಃ ॥೨೦॥ 


ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಕಗ್ಗಲೀ, ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಹಲಸ್ಕು ಗಜನಿಂಜೈೆ, ಬಕುಲ, 
ಅಶೋಕವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಬೆಟ್ಟದಾವರೆಗಿಡಗಳೂ (ಕರ್ಣಿಕಾರ), `ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಗೆ, ಹಸುರು 
ಗೋರಂಹೀಗಿಡ, ತಗರ, ಅಗರ, ರಾಜವೃಕ್ಷ, ಬಾಗೇಮರ, ತಕ್ಟೋಲ, ಅಂಕೋಲೆ, 
' ಸುರಹೊನ್ಗೆ ್ನ ನಾಗಸಂಪಿಗೆ ಅರ್ಜುನವೃಕ್ಷಗಳು (ಮತ್ತಿ (ಮರ), 'ಶಿಂಶುಪಾವೃಕ್ಷ 
ಗಳೂ, ಸೊಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ॥೧೫-೧೬-೧೭! ' 


ಮನೋಹರವಾದ ಆಕಾರವಳ್ಳ ಚಂದನವ್ಸಕ್ಷಗಳು ಈ ವನದಲ್ಲಿ ನೋಡಲು 
ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ವು. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಮರಗಳೂ 
ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಪಾದರೀವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಕಲ್ಪವೈಕ್ಷಗಳೂ ಪಾರಿಜಾತ ವೃಕ್ಷಗಳೂ, 
ನೇರಲೆ, ಜಾಯಿಕಾಯಿ ಈ ಮರಗಳೂ, ಕೋವಿದಾರ (ಕೆಂಪು ಕಂಚುವಾಳದ) 
ಗಿಡಗಳೂ, ದೇವದಾರು, ತುರುಬೇ, ಅಳಲೇಕಾಯಿ, ಈ ಮರಗಳೂ, ಉರುಪಟಿಲ, 
ಪೂಗ (ಅಡಿಕೆ), ಕಿತ್ತಲೇ, ಏಲಕ್ಕೀ ಸರ್ಜ ಈ ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಹೂವು ಮತ್ತು ಕಾಯಿ 
ಗಳಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ ಬಾಳೆಯ ಮರಗಳೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಛಿ ವನದಲ್ಲಿ, ನಿಶೇಫವಾಗಿ. ಬೆಸೆದು ;ನುನ್ಲೋಹರನ್ಲಾಗಿದ್ದುವು. lns-ar-9oll 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೬೧ 


'ಲವಂಗೈಃ ಕುಶಿಕೈಃ ಪುಲ್ಲಕೃಷ್ಣಾ ಗರುಮಧೂಕಕೈೈಃ | 
ಕುಂದನಲ್ಕೋ ಮಲ್ಲಿವಲ್ಯೋ ದ್ರಾಕ್ಸೈ ಲಾನಲ್ಲಿಗುಚ್ಛಕೈಃ ॥೨೧॥ 


ಶೋಭಿತಾಶ್ಯಾಖಿಶಾಖಾಗ್ರನಿಸ್ತೃ ತೈರ್ವನಭೂಮಿಷು 
ತತ್ಸುಲ್ಲಕುಸುಮಾಮೋದಿಶೀತಸುಂದರವಾಯುಭಿಃ . ೨೨॥ 


ಕಳಸ್ಕೀಲಿಕೇಲಿಸಾಲೀಭಿಸ್ತಫಥಾ ಗಂಧಫಲೀದ್ರುಮೈಃ 
ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಕೇತಕಭರೈರಾಜರಾಜಾದನೈರಪಿ 1೨೩ 


ಕಾಕಲೀಕೋಳಿಲಾಲಾಸೈಃ ಕೆಪೋತಶುಕೆಬರ್ಹ್ಜಿಣಾಂ । 
ಅತ್ಯಂತಸುಂದರತರಂ ತದ್ವನಂ ಶುಶುಭೇತರಾಂ ॥೨೪॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ಲವಂಗವೃಕ್ಷ ಕುಶಿಕವ್ಳಕ್ಷಗಳೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ ಕೃಷ್ಣಾಗರು (ಕರಿಯ ಅಗರು ಚಕ್ಕೆಯುಂಟಾಗುವ 
ಮರ) ಮತ್ತೂ ಹಿಪ್ಪೇಮರಗಳೂ, ಮಲ್ಲೇ ಮತ್ತು ಮಲ್ಲಿಗೇ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ, ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾದ ಗೊಂಚಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ದ್ರಾಕ್ಷೀ ಮತ್ತು ಏಲಕ್ಕೀಬಳ್ಳಿಗಳ್ಯೂ ಆ ವನ 
ದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ವನಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಮರಗಳು ತಮ್ಮ 
ಉದ್ದವಾದ ಕೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಯಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸೌಗಂಧಿನನ್ನೂ ಸೊಬಗನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ವಾಯುವು ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳ ಪರಾಗಗಳನ್ನೂ, ಸುವಾಸನೆಯನ್ನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಕಂಕೇಲಿ, ಕೇಲಿ ಮತ್ತು ಸಾಲೀ ಎಂಬ ವೃಕ್ಷಗಳೂ 
ಪ್ರಿಯಂಗು ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಮೋತೆಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಜಗ್ಗಿರುವ ತಾಳೇ ಮರಗಳೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಾಜರಾಜಾದನ (ಹಾಲೇಗಿಡಗಳೂ) ವೃಕ್ಷಗಳೂ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಸೊಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ಇಂತಹ" ಸುಂದರವಾದ ವನದಲ್ಲಿ ಕೋಗಿಲೆ, ಕಪೋತ 
ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಗಿಳಿ ಮತ್ತು ನವಿಲುಗಳೂ ತಮ್ಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಬಹು 
ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಅನೇಕ 'ವೃಕ್ಷನೃಂದಗಳಿಂದಲೂ, ಲತಾಜಾಲದಿಂದಲ್ಕೂ 
: ಪುಷ್ಟಗುಚ್ಛಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮನೋಹರವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ, 


ಎ ಅನಂಗ ಪ 


ತ 
| 
ಫೆ ನೆ 


JANA Sth HASAN JNANAMANDIR 


CC-0. JangamWwadi y eGangotri 


Jangamawadi Math, Veranaa 


೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರಮ್ಯಾಪರ್ಕತಲಾತ್ಯಚ್ಛಸ್ಸಾಟಿಕೋಪಲನೇದಿಭಿಃ 
ಪ್ರವಾಲಪರಿಕ್ಲು ಪ್ರೋರುಮುಂಟಪೇ ರತ್ನಮಂಚಗಾ 1೨೫) 


1 


ಕಂದಲೂನಂ ವಾತಭುಗ್ಗಂ ಪತ್ರಂ ತಚ್ಛದಮಪ್ಶಣು 
ನಿಷ್ಕಾಸಯತಿ ಸಾಗೌರೀ ನಿತ್ಯಂ ತತ್ರ ಸಖೀಗಣ್ಯಃ ॥೨೬॥ 


ರತ್ನ ಬಿಲ್ವೋರುಮೂಲೇಷು ಚೆಂಡ್ರಸ್ಟಾಟಿಕೆಕಲ್ಸಿ ತೆಂ! 
ಲಿಂಗಜಾಲಮಹೋತ್ತುಂಗಮಾಲಿಸಂಗತಸೋಮಜೈಃ 1೨೭॥ 


ಕಿರಣಸ್ರಾವಿಸುಜಲೈರ್ಜಿಲ್ವೈಃ ಪುಷ್ಬೈಃ ಸುಪೂಜಿತಂ | 
ತತ್ತೀರೇ ಸರಸೋ ದೇವ್ಯಾ ರತ್ನಪ್ರಾಕಾರಮಂಡಿತಂ ॥೨೮॥ . 





ಈ ಸುಂದರವಾದ ವನದಲ್ಲಿ ಹವಳದಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಮಂಟಿಸ 
ವೊಂದಿದ್ದಿತು. ಆ ಮಂಟಸದ ಜಗಲಿಗಳು ಶುಭ್ರವಾದ ಸ್ಪಟಿಕಮಣಿಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಯಂತಿರುವ: ಅಜೀ. ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ದೇವಿಯು ರತ್ತಮಯನಾದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥1೨೫1॥ 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗೌರಿಯು ಆ ವನದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು 
ಕೆತ್ತು ಉಳಿದ ಅದರ ಕಾಂಡವನ್ನು ಎಸೆದುಬಿಡುವಳು. ಗಾಳಿಯು ಬೇರೆ ಕಡೆಯಿಂದ 
ತಂದ ಮರದ ಒಣ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆದುಹಾಕುವಳು. ತೆರಗು ಮುಂತಾದ 
ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಕಸದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಫಿತ್ಯವೂ ತನ್ನ ಸಖಿಯರ ಗುಂಪಿನೊಡಕೆ ಸೇರಿ 
ತೆಗೆದುಹಾಕುತ್ತಾ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೨೬॥ 


ಈ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಸರೋವರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಡೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ 
ಗಳು ಬೆಳದಿದ್ದವು.. ಈ ಮರಗಳ ಬುಡದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಚಂದ್ರಸ್ಫಹಕಮಣಿಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದಿರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು. ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಲಿಂಗಸ್ತರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನು ಚಂದ್ರಮೌಳಿ 
ಯಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸಗಳ ಕೆಳಗೆ ಇರುವವನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಆ ಬಿಲ್ವ 
ಮರದಿಂದ ಬೀಳುವ ಪತ್ರೆಗಳು ಈ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಸಮೂಹದಿಂದುಂಟಾದ 
ಅಮೃತಮಯವಾದ ನೀಕುಗಳಿಂದ ಜಿಕೆತು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. 
'ಇಂತಹ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ತಾನಾಗಿಯೇ ಬೀಳುವ .ಪುಷ್ಪರಾಶಿಯಿಂದಲೂ; 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ 


೬ತ್ಟಿ 
ನವರತ್ನಾ ಖಂಡಸ್ನೆ ಪ್ರಸ್ತಂಬನಿದ್ರುಮಸ್ರುತ್ರಿಕಂ । 
ಚಿತ್ರನೇದೀತೋರಣಾದ್ಯೆ $3 ಸಾಲೀಪಾಲಿನಿರಾಜಿತಂ ॥೨೯॥ 
ಕಸೋತಕುಂಭಕೀಟೈತ್ವ ದೇವಳಕೋಷ್ಕೈಶ್ಚ ಶೋಭಿತಂ। 
ರುದ್ರಾವತಾರಚರಿತೈರ್ಮಣಿಸುಂದರವಿಗ್ರಹೈಃ ॥೩೦॥ 


ತತ್ತತ್ಸ್ಯಾನಕಸಂಕ್ಸುಪ್ರರಾಜದ್ವೃಷಭತೋಭಿತಂ । 
ಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರೋಪಾಂತಮಂಟಪಾಂತರ್ಗೃ್ಯಹಂ ತದಾ  ॥೩೧॥ 
ಕುಂಭೋಜ್ವಲನ್ಮಹಾಮೌಲಿಗರ್ಭಾಗಾಕ್ಕೆ ಕೆಸುಂಡರಂ | 
ಗೋಪುರಾಷಾರಶಿಖರಧೂಯಮಾನಪತಾಕಕಂ ॥೩೨॥ 





ಅಲ್ಲಿನ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಅಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ನ ಪ್ರಾಕಾರನಿದ್ದಿತು. ॥೨೩-೨೮॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸ್ತಂಭಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹವಳದ 
ಜೊಂಜೆಗಳೂ, ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದುವು. ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜಗಲಿಗಳೂೂ ತೋರಣಗಳೂ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ವಿರಾಜಿಸುವ ಮುಂಜೂರುಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೨೯॥ 

ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಬಂದು ವಾಸಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾದ ಗೊಡುಗಳ್ಳೂ 
ಇತರ ರೇಟಿಗಳು ವಾಸಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಚಿಕ್ಕ ಬಿರುಕುಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿದ್ದುವು. ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಡೇವರಮನೆಗಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವತಾರದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಮಣಿಮಯವಾದ ಸುಂದರ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. 
lls.oll 


ಪ್ರಾಕಾರ ಮತ್ತು ಗೋಪುರ ಇವುಗಳ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಮಂಭಸಗಳೂ ಗರ್ಭ 
ಗುಡಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಈ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾಗುವಂತೆ 
' ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳು ರಚಿತವಾಗಿದ್ದುವು. 1೩೧! 
| ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಂಭಾಕಾರವಾದ ಭುವನೇಶ್ವರಿಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಶ್ಚಿದ್ದಿತು. ಎತ್ತರವಾದ ಗೋಪುರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಾವುಟಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 18,91 
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ರಮ್ಯ ನಿದ್ರು ಮಮುಕ್ತೊ ೀರುಸರೈ ರಾಲಂಬಿಪೀಠಕಂ। 
ಮಣೆಮಾಣಿಕೆ ಖಜಿತಜ್ಕೊ ೇತಿಭಿಸ್ಸು ಪ್ರಭಾಂತರಂ laa 


ಗಂಧಚಂದನಸಿಕ್ತಾಂಬುಪರಿಕ್ಲಿನ್ನತಲಂ ಸದಾ। 
ಧೂಸೈರಗರುಸಂಭೂತೈರ್ಗುಗ್ಗು ಲೂದ್ಣಾ ಪ್ಲಾಮುಸೌರಭ್ಯಃ 1೩೪॥ 


ಅಖಂಡಘನಳೆರ್ಪೂರದೀಸಮಾಲಾನಿರಾಜಿತಂ 
ತತ್ರಾಂತಗೃ ೯ಹಪೀಕಸ್ಥಂ ಯೋಜನಂಸ್ಥೆ ಸಹಿಕೋಜ್ಜ a೦ lan 


ಲಿಂಗಂ ತೆದಂಬಿಕೇಶಾಖ್ಯಂ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಪಶ್ಚಿಮೇ 
ದೇವ್ಯಾ ಮನೋಗೃಹಾಂತಸ್ಸ್ಮಂ ದಿನ್ಶಂ ತನ್ನಿರ್ಗತಂ ಮುನೇ ॥೩೬॥ 


ಶಿವಲಿಂಗದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಹವಳ ಮತ್ತು ಮುತ್ತು 
ಇವುಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ದೊಡ್ಡ ಹಾರವು ಜೋಲಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ' 
ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಲಿಂಗವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ತೇಜೋಮಯವ 
ನ್ಶಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಿತು. 1! 


ಯಾವಾಗಲೂ ಆ. ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗವು ಗಂಧ, ಚಂದನ, ಮತ್ತು 
ನೀರು ಇವುಗಳಿಂದ: ಆರ್ದ್ರವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅನನರತವೂ ಭಕ್ತರು ಪೂಜೆ 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದುವರಿಂದ ಅಗರುಚಕ್ಕೆ, ಗುಗ್ಗುಲ ಇವುಗಳ ಅಪರಿಮಿತ ಸೌಗಂಧ್ಯವು ಆ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಎಡಬಿಡದೆ ಎರಚುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೩೪॥ 


ಆ. ಶಿವಲಿಂಗವು ಉಂಡೇ ಕರ್ಪೂರದ ಆರತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ದೀಪಮಾಲೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರನ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನ. 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸಿರುವ ಆ ಸ್ಫಔಕಲಿಂಗವು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯೇ, ಗೌರೀಡೀವಿಯ ಮನೋ 
ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಶಿನಭಾವನೆ ಲಿಂಗರೂಪವಾಗಿ ಆನಿರ್ಭವಿಸಿ ಘ್‌ 
ಅಂಬಿಕೇಶಲಿಂಗನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುತ್ತಿಡೆ. ॥8- all 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೬೫ 
ಸುಧಾಂಶುಖಂಡವಮಾೌಲಿಂ ಚ ಭೋಗಿಭೋಗಫಣಾವೃತಂ | 


ಧೃತತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಟಿಲಂ ಬಿಲ್ವಾಲಂಕೈತಮಸ್ತಕೆಂ 15೭1 


ಮಂದಾರಪುಂಡರೀಕಾಚ್ಛಮಾಲಾಮೌಲಿಮನೋಹರಂ 
ಸುಚಂದನಘನಾಲೇಸಸುಂದರಾಪೀಠಲೇಪಿತಂ , _ ॥೩೮॥ 


ಮಣಿಪ್ರಭಾಮಲಮಣಿಮೌಲಿಕಾಂತಿವಿರಾಜಿತಂ | 
ಸೂಜೋಪಕರಣಾಪಾರಕುಂಭೈರತ್ತ ಪರಿಚ್ಛದೈಃ ೩೯॥ 


ಛತ್ರೈಶ್ವಾಮರಪಂಕ್ರಿಭಿಃ ಪತಾಕಾವ್ಯಜನೈರಪಿ । 
ರುದ್ರಾಜೇಗಣಸಾಹಸ್ರಕರಾತ್ತವರನಾದ್ಯಕೈಃ von 





ಅಂಬಿಕೇಶನ ಮೌಲಿಭಾಗವು, ಅರ್ಧಚಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಆದಿಶೇಷನ ಹೆಡೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಕಾರವಾದ ಭಸ್ಮವು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳು ಸದಾ' 
ಅಲಂಕಾರಪ್ರದಗಳಾಗಿಉನುವು.  1೩೭॥ 


ಮಂದಾರ ಮತ್ತು ಕಮಲ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ ಶುದ್ಧವಾದ ಮಾಲೆಯು, 
ಶಂಕರನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
ಪೀಠದ ಸುತ್ತಲೂ ದೃಢವಾಗಿ, ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಚಂದನಲೇಪನಿರುವುದು. 
1೩೮! 


ಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭ್ಬಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಜೆಯು ಲಿಂಗದ ಮೌಲಿಭಾಗವನ್ನು ಹೊಳೆಯುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ದೇವರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾದ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕುಂಭಗಳೂ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಇತರ ಸಲಕರಣೆಗಳೂ, ಅನೇಕ 
ಛತ್ರಿಗಳೂ ಚಾಮರಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಪತಾಕೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಬೀಸಣಿಗೆಗಳೂ 
-ಫರಶಿವನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುವು. ಸಾವಿರಾರು ರುದ್ರಾಣೇಗಣಗಳು ತಮ್ಮ ' 
ಕೈಯಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 8೯-೪೦॥_ 


ಬು 
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ಸ್‌ 
೬೬ 'ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಮದ್ದುಮದ್ದಲಭೇರೀಣಾಂ ಸಹಸ್ರೈರ್ವೆೇಣುವೈಣಿಕೈಃ | 
ಕಾಹಲಾಪಾರನಿನಡಪ್ರಕಿಧ್ವನಿನಿರಾಜಿತಂ Ivan 


ಭೂಪಸಾಕ್ರೈರ್ದೀಪಪಾತ್ರೈರ್ವರಶಂಖಸಹಸ್ರಕ್ಳಃ 
ಸಹಸ್ರದೀಸಾರಾರ್ಶಿಕ್ಕೈರ್ಮಣಿಸ್ವರ್ಣವಿನಿರ್ಮಿಶೈಃ 1೪೨॥ 


: ಪಂಜ ಹಾತ್‌ 
ಸ್ವಹೃತ್ಛದ್ಮೇ ತದಾ ದೇವ್ಯಾ ಧ್ಯಾತಂ ತತ್ಪುರತಃ ಕ್ಸಣಾತ್‌ । 


ಅದರ್ಶಿ ದಿವ್ಯಂ ದೇವ್ಮಾ ಚ ಪ್ರಾಕಾರನರಗೋಪುರಂ IPA 


ರತ್ನಗರ್ಭಗೃಹಾಂತಸ್ಸ್ಮಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರಾಂಬಿಕೇಶಿತುಃ 
ಸ್ವದೃಶಾ ದರ್ಶಯಾಂಚಕ್ರೇ ದೇನೀ ತತ್ರಾಂಬಿಕೇಶ್ವರಂ ॥೪೪॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಇಹರ್ಷ ನಿತರಾಮಂಬಿಕೇಶಂ ತದಂಬಿಕಾ। 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಪ್ರಕ್ರೆಮಣೈ ರಮ್ಯಮಂಜೀರಪಾದತಃ (೪೫॥ 


ಮೃದಂಗ್ಯ ತಬಲ, ಭೇರಿ, ಇವುಗಳ ನಾದವೂ, ಸಾವಿರಾರು ಕೊಳಲಿನ 
ಧ್ವನಿಯೂ, ಅಪಾರವಾದ ಕೊಂಬಿನ ಕೂಗುಗಳೂ, ಒಟ್ಟುಸೇರಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಕೊಂಡುವಂತೆ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೪೧॥ 

ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಥೂಪಾರತಿಗಳ್ಳೂ ಸುವರ್ಣಮಯಗಳಾದ ದೀಪದ 
ಕಂಬಗಳೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುವ ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಂಖಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೪೨ | 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ, ಪ್ರಾಕಾರ, ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿ, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆ ತಪೋವನದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಜೀವಿಯು ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ 
ಹೈದಯಕಮಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡ 
ಲಾಗಿ, ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ದಿವ್ಯಲಿಂಗವೂೂ ಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶಿವಾಲಯವೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೪೩॥ 

ಅನಂತರ ಗಿರಿಜಾದೇವಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ರತ್ನಮಯವಾದ ಗರ್ಭಗುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದಳು. ೪೪1. 

ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು: ನೋಡಿ ಮಹಾದೇವಿಯು ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ, ಆ ಅಂಬಿ 
ಕೇಶಲಿಂಗವನ್ನು ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಲ್ಲಡೆಗದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಪಾದಗಳಿಂದ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ॥೪೫/| 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೬೭ 
ಪದ್ಮಾರುಣಪಡಾಕಾರಿ ತತಸ್ಸಾ ಸರಸಸ್ತಟಿಂ | 
ಯಯೌ ಮಂದಂ ಪರಿವೃತಾ ಸ್ವಸಖೀಗಣನುಧ್ಯಗಾ ॥೪೬॥ 


ತಪಸಾ ಪರಿಖಿನ್ನಾಂಗೀ ಕೃಶಾ ವಿದ್ಯುಲ್ಲಶೇನ ಸಾ| 
ಅಂಭೋಜಿನೀತಟಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಾ ಸಸ್ನೌ ಮಣಿಸಪ್ರಭೇ Ivan 


ಅಂಬಾ ತೀರ್ಥಜಲೇ ಗಾಹ್ಯ ಪರಿಧಾಯ ಮುಕೊಲಕೇ | 
ಅತ್ಯಂತಸೂಕ್ಸೆ ಕ ಚಂದ್ರಾಚ್ಛಕಾಂತಕಾಂತಿಸುವಾಸಿತೇ CT 


ಪ್ರಕ್ಸಾಳ್ಕ ಷಾಣೇಚರಣೌ ಸ್ವರ್ಣಭ್ರಂಗಾರುನೀರತೆಃ 


ಸ್ವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಾ ಸ್ವಸಖೀಭಿಃ ಪರೀವೃತಾ ॥೪೯॥ 
ಸ್ಪಾತಾಂತಾಂ ಪರಿಸೇವಂತಿ ತಥಾಲಿಗಣಕೋಟಿಯಃ | 
ದೇವ್ಯಾ ಜಟಾವೇಣಿಕಾಂ ಚ ಪರಿಕ್ಲಿನ್ನಾಂ ತಥಾಂಶುಕೈಃ Sol 


—— ಹಾಹಾ 
ಜಾ ಜಾನ ee ಭಜ ಜನ 


ಅನಂತರ ದೇವಿಯು, ಕಮಲದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಮೃದುವಾದ ತನ್ನ 
ಕಾಲು ನಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಹೊರಟ್ಕು ಸಖಿಯರ ಮಧ್ಯ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಸರೋವರದ 
ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. [೪೬॥ 

ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಕೃಶವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳಾದರೂ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 
ಯಂತೆ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಗೌರಿಯ್ಕು ಕಮಲಸರೋವರದ 
ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದು ರತ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನಿರ್ಮಲೋದಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದಳು. 
!೪೭॥ 

ಅಂಬಿಕೆಯು ಆ ತೀರ್ಥೊೋದಕದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವೂ, ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ನಾರುಮಡಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. [vel 

ಅನಂತರ ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿನ್ನದ ಗಿಂಡಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಕೈಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರಿಂದ ಪರಿವೃತಳಾಗಿ ಸುವರ್ಣಸಿಂಹಾ 
ಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದಳು. ೯ 

ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಳಾಗಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ಸಖಿಯರು ಸುತ್ತಲೂ, ನಿಂತು ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನೀರಿನಿಂದ 
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೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಶುಭ್ಛೆಃ ಶಿರೋ ನೇಷ್ಟಯಂತ್ಯಸ್ತಥಾನ್ಯಾಃ ಸಾದಧಾವಕಾಃ | 
ತಥಾನ್ಯಾ ಜಗೃಹುಸ್ತತ್ರ ಬಾಲಾತಪನಿವಾರಣೇ ॥೫೧॥ 


ಛೆತ್ರಾಣ್ಯಪಿ ತಥೈನೇಂದುಧಾಮಮಂಡಲಶೋಭಿಭಿಃ 
ಚಾನುಕೈರ್ನೀಜಯಂತ್ಯೇನಾಂ ತಥಾ ವ್ಯಜಸವನಾಯುಭಿಃ 1೫೨! 


ನೀಜಯಂತಿ ಪರಿಶ್ರಾಂತಾಂ ಚಿರಾಧ್ಯುಷ್ಛಾಂ ತಸೋನನೇ | 
ಬಾಲಾನುಬಾಲಕೆಲನಾಂ ಧೂಸಯಂತ್ಯಸ್ತಥಾ ಜಟಾ Ban 


ರತ್ನಾದರ್ಶಕೆರಾಪಾರಕಜ್ಞಲಾನಾಂ ಜೆ ಸಂಸುಟ್ಕಿಃ 1 
ಪಟಿವಾಸೈರ್ನುಖಾನೋವೈಃ ಕರ್ಪೂರಾಗುಚ್ಛಿ(ಲಿ)ಕಾದಿಭಿಃ 1೫೪॥ 


ತಾಂಬೂಲಸೇಟೀನೀಟೀಭಿಸ್ತಥಾ ಕಾಲಂಜಿಕಾಕೆಕೈಃ। 
ಅರುಣೋತ್ತಮಕೌಸುಂಭನಸ್ಟ್ರೋದ್ಭೂಲನಕೈಶ್ಶಿವಾಂ 1೫೫॥ 


ತೊಯ್ದಿರುವ ದೇವಿಯ ಜಡೆಗಳನ್ನು ಶುಭ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಒರೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ದೇವಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 9101 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಸಖಿಯರು ದೇವಿಗೆ ಎಳೆಬಿಸಿಲು ತಾಗದಂತೆ ಛತ್ರಿಗಳನ್ನು 


ಹಿಡಿದು ಮರೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 1೫೧॥ 
ಹಾಗೆಯೇ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯ ಸಮೂಹದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಾಮರ ' 


ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೆಲವರು ಬೀಸುತ್ತಿರುವರು. ಇತರರು ಬೀಸಣಿಗೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 


ಕೊಂಡು ಬಹಳಕಾಲ ತಪೋನಿರತಳಾಗ್ರಿ ಬಳಲಿರುವ ಜೀವಿಗೆ ಗಾಳಿಯನ್ನೊ ದಗಿಸು 
ವರು. sl 


ಬಾಲಿಕೆಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಬಾಲಿಕಾಭಾನವನ್ನು ಮಾರಿ ಉತ್ತಮ 
ಳೆನಿಸಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ಕೆಲವು ಸಖಿಯರು, ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನ 
ಗನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವರು. ಹಲವರು ಕಾಡಿಗೆ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ಮಕ್ತಿ ಕೆಲವರು ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಜಡೆಗಳಿಗೆ ಸ್‌ 
ಕ್ರಿರುವರು,  ॥೫೩॥ 

ಹಲವು ಸಖಿಯರು ಮುಖಕ್ಕೆ ಸುವಾಸನೆಯನ 


ಸಿಂಟುಮಾಡುವ ಪುಡಿಗಳ 
ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಗೌರಿಯ ಮುಖಕ್ಕೆ ನ 


ಲೇಪಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 
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=~ -- ನಾರ್‌ ಸ. 7 ಡು -ಇಾಐ. 2. ಮಹಾ ು. ಎ,೨೧1 
ewe . ಇ ಡಾ... 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೬೯ 


ಖಡ್ಗಕೋಶಕರಾಶ್ಚಾನ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಖೇಟಧರಾಸ್ಸ್ಟ್ರಿಯಃ । 


ನಿಷಂಗಕಾರ್ಮುಕಥರಾಶೃರಧಾರಾಧರಾಸ್ತ್ರಥಾ ॥೫೬॥ 
ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಕ್ವಣನ್ಮಣೀವಂಡಬದ್ಧಾಲಾಬುಮಣೀಂದ್ರಜೈಃ | 
ವೀಣಾಪಾಣಿಮುಖೋದ್ರುಷ್ಸಗಾಯಸನ್ಯೆಸ್ತಾಂ ಸಿಸೇನಿಕೇ  ॥೫೭॥ 
ಸಖೀಸಾಚಿಧೃತೋತ್ತುಂಗರತ್ನಾದರ್ಕವಿಲೋಕೆನೈಃ 
ಧೃತತ್ರಿಪುಂತ್ರರುಡ್ರಾಕ್ಲಾ ಭಸ್ಮಸಾಂಡರನಿಗ್ರಹಾ ॥೫೮॥ 
ದಧಢಾನಾ ವಾಸನೀ ಶುಭ್ರೇ ಭೃಂಗಾರುಕರಪಲ್ಲವಾ । 
ಮಣೀಂದ್ರಕಲ್ಪಿತಮಹಾಸಾದುಕಾಧ್ಯಸ್ತಪಾದಭೂಃ ॥೫೯॥ 


ನುಂದಂ ಮಂದಂ ಸಖೀವೃಂದೈಸ್ಸಮಾಯಾತ್ಮಂಬಿಕೇಶ್ಚರಂ | 





ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರದ ಪುಡಿಯನ್ನು ದೇವಿಯ ಅವಯವಗಳಿಗೆ ಹಚ್ಚುತ್ತಿರುವರು. 
ಕೆಲವು ಗೆಳತಿಯರು ತಾಂಬೂಲದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ದೇವಿಗೆ ಮಡಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವರು. ಕಾಲಂಜಿಕೆಯಿಂದ (ಫೀಕದಾನಿ) 
ಕೆಲವರುಪಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಕುಸುಂಭಪುಪ್ಪದಂಸೆ ಕೆಂಪಾದ ಬಟ್ಟಿಗಳಿಂದ ಕೆಲವರು 
ದೇವಿಯ ಮೈಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಧೂಳುಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತಿ'ರುವರು. 
|೫೪-೨11! 

ಕೆಲವರು ಕತ್ತಿ ಮತ್ತು ಒರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಥಿಂತಿರುವರು. ಹಲವರು 
ಸುಂದರವಾದ ಮತ್ತು ನಿನೋದಾರ್ಥವಾದ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿರು 
ವರು. ಬತ್ತಳಿಕೆ ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೆಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದು ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವರು. 1೫೬/॥ 

ಶಬ್ದಮಾಡುವ ಮಣಿಮಯವಾದ ದಂಡಕ್ಕೆ ಅಲಾಬು (ಸಿಹಿಸೋರೇಬುರಡೆ) 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸ್ಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಮಣಿಗಳನ್ನೂ ತಂತಿಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿರುವ ವೀಣೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಅದನ್ನು ಮಾಟುತ್ತಾ, ಇಂಪಾದ ಸೊಂಪಾದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ, 
ಕೆಲವು ಸಖಿಯರು ದೇವಿಯನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೫೭॥ 

ಆಗ ದೇವಿಯು ಸಖಿಯರ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ರತ್ನಗನ್ನಡಿಗಳನ್ನು 
ಸದೇಪದೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದಳು. ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಶರರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಲೇಪನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


| ಸ್ವಸಖೀನಿಧ ೃತಾಪಾರರತ್ನ ಕುಂಭಧ ುತೈರ್ಜಲೈಃ ॥೬೦॥ 


೭೦ 


ಸುನಸ್ತ್ರಪೂತೈಃ ಫರ್ಪೂರತಗರಾಗರುಪಾಜಿಲೈಃ । 
ಸುವಾಸಿತಮಹಾಕುಂಭವಕ್ಕ್ರನ್ಯಸ್ತಾಮ್ರಸಲ್ಲವೈಃ ॥೬೧॥ 
ನಾರಂಗಮಾತುಲಿಂಗಾನ್ರುಮೋಚಾಜಂಬೀರಸಾನಸೈಃ 
ಇಶ್ಸುದ್ರಾಕ್ಸಾಫಲೀಗುಚ್ಛಸ್ವಚ್ಛ ನೋಚಾಫಲೀಕುಲೈಃ ೬.೨॥ 


ಹರಿದ್ರಾರಕ್ತಧವಲನಾರಿಕೇಲಫಲೀಭರೈಃ 1 
ರಮ್ಯಪೂಗೀಫಲಾಭಾರಮಾತುಲಿಂಗಳಹಿತೃಕ್ಳಃ SET 
ರತ್ನ ಪಾತ್ರನರಾಕ್ಲುಸ್ತಫಲಜಾಲೈರನೇಕಧಾ | 





ರುವುದರಿಂದ ಶುಭ್ರವಾದ ಶರೀರಕಾಂತಿಯಿಂದ ದೇನಿಯು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಮಡಿಯಾದ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಭಂಗಾರದ ಗಿಂಡಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ದೇವಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ಪಾದುಕೆ 
ಯನ್ನು ಥರಿಸ್ಕಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ತನ್ನ ಸಖಿಯರ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 1೫೮-೫೯1 

ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸಖಿಯರು ದೊಡ್ಡ ರತ್ನ ಕುಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಬಟ್ಟಿಗಳಿಂದ ಶೋಧಿಸಿದ ಮಡಿನೀರನ್ನು ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ನೀರಿಗೆ ಸಚ್ಛ್ಚಕರ್ಪೂರ, 
ತಗರ (ಧೂಪವಿಶೇಷ) ಅಗರು ಮೊದಲಾದ ಸುವಾಸನೆ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದುದ 


'ರಿಂದ ' ಅದು ಪಾಟಲವರ್ಣವಾಗಿ (ಕೆಂಪ್ರ ಮತ್ತು ಬಿಳುಪು ಮಿಶ್ರವಾದ ಬಣ್ಣ) 


ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಆ ದೊಡ್ಡ ಕಲಶಗಳ ಮೇಲ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾವಿನ 
ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ಇರಿಸಿದ್ದರು. ॥೬೦-೬೧॥ | 


ಕತ್ತಲ ಮಾದಲ್ಕ ಮಾವು, ಮೋಜಾ (ಬಾಳೇ), ನಿಂಬೆ, ಮತ್ತು ಹಲಸ್ಕು 
ಈ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ಕಬ್ಬು; ದ್ರಾಕ್ಷಿಯಹಣ್ಣು ಗಳ ಗೊಂಚಲ್ಮ್ಕು ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಬಾಳೇ 
ಹಣ್ಣಿನ ಚಿಪು ಬಗಳ್ಕೂ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸಖಿಯರು ಮಣಿಮಯವಾದ ಬುಟ್ಟಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೨॥ 
ಹಳದಿ ಕೆಂಪ ಧವಳ ಈ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದ ಎಳನೀರು, 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಕೊಪ್ಸರೀ ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಅಡಿಕೆಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ, 
ಮಾದಲ, ಬೇಲ ಈ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಹಣ್ಣು 
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ತ್‌ 
ಇ ಹಾಟ ಇೃಲಐಟ ಜನಜಾ ಹಚ್ಚ ಜಾಣಾ ನ ಇ ಜಾನ ಭಧ po a 
ಷ್ಟ. 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೭೧ 
ನಾಗನಲ್ಲೀದಲಾನಾಂ ಚ ಭಾರೈರ್ಗಿರಿಶಿಖೋಪಮೈ ಃ Nn 
ಸಹಸ್ರಾರಕ್ತಸುವಲಫುಲ್ಲಸಂಕೇರುಹೈಸ್ತಥಾ | 

` ಪುಲ್ಲವುಂದಾರಜೋದ್ದಾಮಕರ್ಣಿಕಾರಬಕೈಸ್ತಥಾ ೬೫ 


ನೀಲನೀಲೋತ್ಸಲಾನಾಂ ಚ ಭಾಕೈಶ್ಥ ಕರವೀರಜೈಃ । 
ಶಮ್ಯಷಾಮಾರ್ಗದೂರ್ವಾದಿದ್ರೋಣಾರ್ಕೆಕುಮುದೈಸ್ತಥಾ ॥೬೬॥ 


ಬಂಧೂಕಾರಕ್ತ ದಾಡಿಂಬಪುಂಡರೀಕೆಸುಪಾಟಲ್ವೈಃ | 
ಬಿಲ್ವೈರಾರಕ್ಷಮಧುರತ್ರಿಶಾಖಾಭರಸೂರಿತೈಃ _ Neal 
ಸಾಶ್ರೈಃ ಸಾತ್ರೀಕೃತಾ ದೇನೀಮನುಜಗ್ಮುಸೃಹಸ್ರಧಾ | 
ಸುನೀರಪೂರಿತಘಟಿಸಹಸ್ರೈಃ ಪ್ರಯಯೆಶ್ಛಿನಾಂ ॥೬೮॥ 





ಪ್‌ 








ಹಂಸಲುಗಳನ್ನೂ ರತ್ನಖಚಿತನಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಖಿಯರು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ 
ತರುತ್ತಿದ್ದರು.- 11೬೩॥ 

ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಗೆಳತಿಯರು ಜೆಟ್ಟದ ಶಿಖರದಂತೆ ಮೊನೆಜಾಗಿ 
ಜೋಡಿಸಿರುವ ವೀಳ್ಛೇದಜಿಲೆಗಳನ್ನೂ, ಅರಳಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಎಸಳುಗಳುಳ್ಳ, ಕೆಂಪಾದ ಸಹಸ್ರ 
ದಳ ಕಮಲಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅರಳಿದ ಮಂದಾರಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ ಸುಂದರವಾದ ಕರ್ಣಿ 
ಕಾರ (ಕಣಿಗಲೆ) ಮತ್ತು ಬಕಪುಸ್ಸಗಳನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಫರ ತರುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ೬೪-೬೨: | 

ಮತ್ತೂ ನೀಲವರ್ಣದ ಕನ್ನೈದಿಲೆಹೊವುಗಳನ್ನೂ, ಕರವೀರ್ಯ ಪುಷ್ಪ, ಬನ್ನಿ, ' 
ಅಪಾಮಾರ್ಗ, ಗರಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಪತ್ರಿಗಳನ್ನೂ, ತುಂಬೆಹೂವು, ಎಕ್ಟದಹೂ, 
ನೈದಿಲೆ ಇವುಗಳನ್ನೂ ॥೬೬॥ 
| ದಾಸವಾಳದಹೂ ಕೆಂಪಾದ ಪಾಳಿಂಬೇಹೊ, ಕೆಂಪು, ಬಿಳುಪು ಮಿಶ್ರವಾದ 
ಬಣ್ಣದ ತಾವರೇಹೂಗಳೂ, ಬಿಲ್ವದಳಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶುದ್ಧವಾದ ಮಣಿಮಯ 
ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಸಾವಿರಾರು ಜನೆ ಸಖಿಯರು ದೇವಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೭॥ 

ಕೆಲವರು ಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸಾವಿರಾರು ಗಡಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಅಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೬೮ 
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A ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಛತ್ರಚಾಮರಧಾರಿಣ್ಯೋ ನೀಣಾದರ್ಶಕರಾಸ್ತಥಾ। 


ಫಲಪಲ್ಲವರಾಶೀನಾಂ ಭಾರಾಷಾರಕರಾಸ್ತಥಾ Mer 


ನಾನಾಶಂಖೈಃ ಕಾಹಲೀಭಿರ್ನೀಣಾನೇಣುಮೃದಂಗಕಾನ್‌ । 
ವಾದಯೆಂತಿ ಪುರೋ ದೇವ್ಯಾಸ್ಸಖ್ಯಸ್ತತ್ರ ಮಹೇಶ್ವರೀಂ 2 ol 


ತದಾಂಬಿಕೇಶಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತದ್ದೋಪುರವರಾಗ್ರತಃ | 
ವಿಸೃಜ್ಯ ಪಾದುಕೇ ದಿನ್ಯೇ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಚೆ ಸದದ್ವಯಂ 1೭೧॥ 


ಗರ್ಭಾಗಾರಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಪ್ರವನಿಶ್ಯಾಂಬಾಂಬಿಕೇಶ್ವರಂ । 
`ನತ್ವೋಪವಿಶ್ಯ ಜೇಲಾದಿವ್ಯಾಸೃತೇ ಸುಂದರಾಕೃಶಿಃ 1೭ ೨॥ 


ಪ್ರಾಥಾನಾಯಮ್ಯ ಸಾ ದೇವೀ ದಧ್ಯೌ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಂ ಹೃದಿ ॥೭೩॥ 





ಕೆಲವರು ಛತ್ರಿ ಮತ್ತು ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಾ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ವೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತಲೂ, ಹಲವರು ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಲೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೇಕೆ ಕೆಲವರು ಹಣ್ಣು ಮತ್ತು ಚಿಗುರು 


ಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅದರ ಭಾರದಿಂದ ಜಗ್ಗಿದವರಾಗಿ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೯॥ 





2 ಕೆಲವರು ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ಮೊಳಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನೇಕರು ನೀಣೆ, ಕೊಳಲು 
ಜಿ ಮೃದಂಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ದೇನಿಯಸುತ್ತಲೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೦॥ 


ಎ | ಹೀಗೆ ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಸಖೀಪರಿವಾರದೊಡಕ್ಕೆ 'ಅಂಬಿಕೇಶದೇವಾಲಯದ 
4 ಗೋಪುರದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ತನ್ನ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲುಗಳೆರ 
ಡನ್ನೂ ತೊಳೆದುಕೊಂಡಳು. ॥೧| 


ಡು ಅನಂತರ ಅಂಬಿಕೆಯು 
ತ ನಜ ಬರಯ ಗರ್ಭಗುಡಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಮೊದಲು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ 
ಹ ಸ್ಥಿ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಡಿಬಟ್ಟಿಯ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂ 


॥ 
pS 
ಜಿ [8 


| 

ಶಾ 
A 
ಇಷ್ಟ 


ಡಳು. ಆಮೇಲೆ ಪೂಜಾರ್ಥವಾಗಿ ಗಿರಿಜಾದೇವಿಯು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಮಾಡಿ, ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದಳು. 2೨-2೩. 
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ಮ ಗಜ ಎಟ್‌ ಪಫೆೇಳ೧ಂ6ಕು 


ತಸ ಗತೆ ಗ ಪಾಳು. 4 + 


ಕತಾ ಆ ಎಎಎರಟಹ 
MEER ಇಕಿ ಸಾರದ 
ಫ್‌ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ಗುಗ 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಜ್ವಲನ್ನಿ ಟಲಲೋಚನಂ ವಿಷಗಲಾರ್ಜಿಮೇಘಾಂಗಳ 
ಪ್ರಭಾತತಿವಿರಾಜಿತಂ ಜಿತಮಹೇಂದುಧಾಮಾನನಂ | 
ಪಟೇಭವರಕೃತ್ತಿಧೃಗ್ವಿಧೃ ತಪೋತಚಂಡ್ರಂ ಸರಿ 
ಜ್ಞಟಾಪಟುಕುಟೀರಕೋಜ್ವ ಎಲಿತೆಭೋಗಿಚಭೋಗಾನತೆಂ ॥೭೪॥ 


ಫಣಾಮಣಿನಿದೀಪಿತಂ ಸ್ವಹೃದಿ ಸಂಕಜಾಧ್ಯಾಸಿತಂ 

ದಧಾರ ಚಿರಮಂಬಿಕಾ ತಸನಸೋಮಸಸ್ತಾರ್ಚಿತಃ । 
ಪ್ರಕಾಶನಯನತ್ವಿಸಂ ಮಧುಹರಾಕ್ಟಿಸದ್ಮಾಂಫ್ರಿಕೆಂ 
ಸುಬಾಲಮೃಗಟಂಕಥೃಕ್ಟ್ರಥಿತಬಾಹುದಂಡಾನತಂ ॥೭೫॥ 


ಸರಮೇಶ್ವ ರನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರ 
ವುಳ್ಳವನು. ವಿಷಸಾನ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಹಾಗೆಯೇ 
ನೆಲಸಿ ದೇಹವೆಲ್ಲಾ ಮೇಘದಂತೆ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಜೀಹಕಾಂಶಿಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರನೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಸ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮುಖದ ಸುಂದರವಾದ ಶೇಜಸ್ಸಾದರೋ ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಜಯಿಸಿದಂ 
ತಿರುವುದು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆನೆಯ ಚರ್ನುವನ್ನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಧರಿಸಿರುವನು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಗಂಗಾಜೇವಿಯು 


ಶಿವನ ಜಡೆಯೆಂಬ ದೃಢವಾದ ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವಳು. ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 


ಸರ್ಪದ ಶರೀರದಿಂದ ಜಡೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಜಡೆಯು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಬಾಗಿರುವುದು. ॥೬೪॥ 


ಶಿವನು ಸರ್ನಭೂಷಣನಾದುದರಿಂದ ಆ ಸರ್ಪದ ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಣಿಯು 
ಶಂಕರನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ ಈ 
ಮೂವರೇ ಶಿವನ ಮೂರು ,ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಶಂಕರನ ನೇತ್ರಗಳು ಜಗ 
ದ್ವ್ಯಾಹಿಯಾಗಿರುವುವು. ಮಧುಸೂದನನ ನೇತ್ರಕಮಲದಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ ಪಾದ 
ಪದ್ಮವುಳ್ಳ ಶಂಕರನು ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯನ್ನೂ, ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಧರಿಸಿರುವನು. ಬಾಹುಗಳು ಥೀಳವಾಗಿ ದಂಡಕಾಸ್ಕದಂತೆ ಸೃಷ್ಷನಗಸುವನ್ನ: 
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ನ್ನ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ವರಾಭಯಕರಾಂಬುಜಂ ಭಸಿತಪುಂಡ್ರರೇಖೋಜ್ಜ್ವಲಂ | 
ಸುಮಂದಹಸಿತಾನನಂ ಪ್ರಣತಪಕ್ವಬಿಂಬಾಧರಂ | NL 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರಪೂ ಜನಂ 

ನಾಮು ಚತುರ್ಥೊೋಈಧ್ಯಾಯಃ 
i 
ಇಂತಹ ಡೇವದೇಹನನ್ನು ಅಂಬಿಕೆಯು ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೭೫॥ 





ಮತ್ತೂ ಈ ಪರಶಿವನು ಕಮಲದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ವರದ ಮತ್ತು 
ಅಭಯಹಸ್ವಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಶ್ರಿಪುಂತ್ರಕೇಖೆಗಳು ಹೊಳೆ 
ಯುಕ್ತಿರುವುವು. ಮುಖವು ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಕೆಳದುಟಿಯು 
ಪಕ್ಚವಾದ ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂತಿರುವುದ್ಕು ಎಂಬುದಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ದೇಹಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಗಿರಿಜಾದೇನಿಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಭವಾಖ್ಯವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ - 
ಪೂಜೆಯೆಂಬ ನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು.. 


——— ko ದ 
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a ಗಾಡ ಡಕ್ಕೋ 


| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ. 
ದ್ರಿ ತೀಯಾಂಶೇೇ 
ಸಂಚಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥. 


ಸಮಾಹಿತೇನ ಮನಸಾ ದಧ್ಯಾಶ್ವೈನಂ ಪರಮೇಶ್ವರಂ | 
ಆವಾಹನಂ ಸ್ಥಾಸನಂಚ ಸನ್ನಿಧಾನಂ ನಿರೀಕ್ಸಣಂ oll 


ಧೇನುಮುದ್ರಾಂ ಪ್ರದರ್ಶ್ಯಾಥ ಪೀಠಪೊಜಾಂ ತೆತೋ ದ್ವಿಜ | 
ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸೆ ದಾಶಿನಂ ಸಾಕ್ಸಾದೇವಂ ಸಕಲನಿಷ್ಟಲಂ ॥೨॥ 


ಶುದ್ಧ ಸ್ಪ ಟಿಕೆಸಂಕಾಶಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ಶೀತಲದ್ಯುತಿಂ । | 
ನಿದು ದ್ವಲಯಸಂಕಾಶಜಟಾಮುಕುಟಿಕೋಳಿತಂ TEN 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸ್ಫಂದನು ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಜೈಗೀಷವ್ಯನಿಗೆ ನಿವರಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಾವಢಾನವಾದ ಮನಸಿ ಸನಿಂದ ದೇವಿಯು ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನನ್ನು ಆವಾಹನ, ಸ್ಥಾಪನ, ಸನ್ನಿಧಾನ, ನಿರೀಕ್ಷಣ, ಥೇನುಮುದ್ರಾಪ್ರ ದರ್ಶನ, 
ಮೊದಲಾದ ಮಾನಸಿಕ ಪೂಜಾಕ್ರಮದಿಂದ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಅನಂತರ ಶಿವ 
ನೀಠಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಓ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಕಲಾನಿಶಿಸ್ಟನಾಗಿಯೂ ರೂಪ 
ಗುಣರಹಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ ಭು ತು ಈ ರೀತಿ ಢ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧-೨॥ 

ಈ ಸ್ವಾಮಿಯು ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಫ ಸ್ಪಟಿಕದಂತೆ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳವನು. ತ್ರಿರೋಚ 
ನನು. ಇವನ ಕಾಂತಿಯು ಈ (ಅಂದರೆ ದಶನಮೌಡ ವಡಕಗೆ 
ಒಂದು ವಿಧವಾದ ತಂಪನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು) ಮಿಂಚಿನ ಸಮೂಹದಂತೆ ಕಾಂತಿ 
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ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಶಾರ್ದೂಲಚರ್ಮವಸನಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸಿ ಒತೆಮುಖಾಂಬುಜಂ 
ರಕ್ತ ಸದ್ಮದಲಪ್ರಖ್ಯಪಾಣಿಪಸಾದತಲಾಧರಂ | IY 


ಸರ್ವಲಕ್ಸ ಣಸಂಪನ್ನಂ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಸಿತಂ। 
ನಿನ್ಯಾಯುಧಧರೈರ್ಯುಕ್ತೆಂ ದಿವ್ಯಗಂಧಾನುಲೇಪನಂ 1೫1 


ಪಂಚನಕ್ಟ್ರೈಂ ದಶಭುಜಮಿಂದುಖಂಡಶಿಕೋಮುಣೆಂ | 
ಅಸ್ಕ ಪೂರ್ವಮುಖಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಬಾಲಸೂರ್ಯಸಮಚ್ಛನಿ Well 


ತ್ರಿರೋಚನಾರವಿನ್ದಾಢ್ಯಂ ಸೋಮಧಢಾಮಾರ್ಧಶೇಖರಂ | 
ದಕ್ಷಿಣಂ ನೀಲಜೀಮೂತಸಮಾನರುಜಿರಪ್ರಭಂ ॥೭! 


ಯುಕ್ತವಾದ ಜಡೆ, ಕಿರೀಟಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸದಾ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರು 
ವರು. 1೩1 


ಇವನು ವ್ಯಾಘ) ಚರ್ಮವನ್ನೇ ವಸ್ರ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. 
ಸದಾ ಶಿವನೆ ಮುಖಕಮಲವು ಕೊಂಚ ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವುದು. ದೇವ ದೇವನ ಅಂಗೈ, ಅಂಗಾಲು ಮತ್ತು ಕೆಳದುಟಗಳು ಕೆಂದಾವಕೆಯ 
ದಳಗಳಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿರುವುವು. ॥೪॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಸಕಲಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಧಕ್ತಿಸಿರುವನು. ಇವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಕಂಕರರನೇಕರಿರುವರು. ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದಿವ್ಯವಾದ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಇವನು 
ಲೇಸನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. 1 


ಶಿವನಿಗೆ ಐದು ಮುಖ ಮತ್ತು ಹತ್ತು ತೋಳುಗಳಿವೆ. ಅರ್ಧಚಂದ್ರನೇ, 
ಇವನಿಗೆ ಶಿಕೋಮಣಿಯಾಗಿರುವಕು. ಬಾಲಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಇವನ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನ ತತ್ಪುರುಷಮೂರ್ತಿಯು ಬಹು ಸೌಮ್ಯವಾದುದು. 


ಈ ತತ್ಪುರುಷ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಅರವಿಂದ ಸಮಾನಗಳಾದ ಮೂರು ಕಣು ಗಳೂ 
ಅರ್ಧಚಂದ್ರನೂ ಇರುವರು. ॥೬॥ ತ 


ಶಿವನ ದಕ್ಷಿಣಮುಖವೇ ಅಫೊ 
€ರಮೂತಿ ; ಷ್ಟ 
ನ ತು ೯ಯು ಅದು ಕರಿಯ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದು. ವಕ್ರವಾದ 
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ಭ್ರುಕುಟೀಕುಔಲಂ ಘೋರಂ ರಕ್ತವೃತ್ತತ್ರಿರೋಚನಂ । 
ದಂಷ್ಟ್ವ್ರಾಕರಾಲೇಂದುಲಸತ್ಸ್ಸುರಿತಾಧರಸಲ್ಲವಂ ET 


ಉತ್ತರಂ ವಿದ್ರುಮಪ್ರಖ್ಯಂ ನೀಲಾಲಕವಿಭೂಹಿತಂ। , 

' ಸವಿಲಾಸಂ ತ್ರಿನಯನಂ ಚಂಚಚ್ಚಂದ್ರಕೆಲಾಢರಂ all 
ಸಶ್ಚಿಮಂ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಭಂ ಲೋಚನತ್ರಿತಯೋಜ್ಜ್ಚ್ವಲಂ 
ಚೆಂದ್ರರೇಖಾಧರಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಮಂದಸ್ಮಿತನುನೋಹರಂ Hao 
ಪಂಚಮಂ ಸ್ಪಟಿಕಪ್ರಖ್ಯನಿಂದುಕೇಖಾಕೆಲಾಧರಂ | 
ಅತೀವಸೌಮ್ಯಮುತ್ತುಲ್ಲಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ಗಿ ಚಕ್ಷುಷಂ loan 





ಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ಭಯಂಕರವಾದುದು ; ಈ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಾಗಿ ದುಂಡಗಿರುವ 
ಮೂರುಕಣ್ಣುಗಳಿರುವುವು. ಕೋರೆದಾಡ್ಕೆ ವಕ್ರವಾದ ಚಂದ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಅಧರಪಲ್ಲವವು ಈ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ರಿರುವುದು. ॥೭-೮॥ 


ಪರಶಿವನ ಉತ್ತರಮುಖವೇ ವಾಮದೇವಮೂರ್ತಿಯು. ಇದು ಹವಳ 
ದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪಾದ ಮುಂಗುರುಳುಗಳು ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಮೂರುಕಣ್ಣುಗಳೂ ವಿಲಾಸಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುವು. ಹೊಳೆಯು ' 
ತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರಕಲೆಯು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು. ಸುಂದರವಾದ ಕೆಳದುಟಯು 
ಈ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೯! 


ಪಶ್ಚಿಮ, ದಿಕ್ಸಿನ ಮುಖನೇ ಸದ್ಯೋಜಾತಮೂರ್ತಿಯು. ಇದು ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರಿಬ್ಬರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೋಲುವುದು. - ಇದರಲ್ಲಿಯೂ, ಉಜ್ವಲವಾದ 
ಮೂರುಕಣ್ಣುಗಳಿರುವುವು- ಚಂದ್ರನ ರೇಖೆಗಳು ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಶೋಭಿಸುವುವು. 
ಮಂದಹಾಸದಿಂದ” ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಈ ಮುಖವು ಬಹು ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದು. nol 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಐದನೆಯ ಮುಖವೇ ಈಶಾನ್ಯಮೂರ್ತಿ. ಅದು ಸ್ಪಟಿಕ 
ದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಚಂದ್ರರೇಖೆಯೂ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಗಳೂ 
ಈ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ಲಿ ಈ: 
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ದಕ್ಷಿಣೇ ಶೂಲಪರಶುಂ ವಜ್ರಖಡ್ಗಾನಲೋಜ್ವಲಂ । 
ಸವ್ಯೇ ಪರಶುನಾರಾಚಘಂಟಾಪಾಶಾಜಾಶೋಜ್ವಲಂ ॥೧೨॥ 


ನಿವೃತ್ಯಾ ಜಾನುಸಂಬದ್ಧಮಾನಾಭೇಶ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಯಾ 
ಆಳೆಂತಂ ವಿದ್ಯಯಾ ತದ್ವದಾಲಲಾಟಿಂತು ಶಾಂತೆಯಾ (೧೩! 


ತೆದೂರ್ಧ್ಯಂ ಶಾಂತ್ಯತೀತಾಖ್ಯಕಲಯಾ ಪರಯಾ ತಥಾ । 
. ಪಂಚೋರ್ಧ್ವವ್ಯಾಪಕಂ ತಸ್ಮಾತ್ಕಲಾಪಂಚಳವಿಗ್ರಹಂ Nov 


ಈಶಾನಮಕುಟಿಂ ದೇವಂ ಪುರುಷಾಸ್ಯಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಅಘೋರಹೃದಯಂ ತಡ್ಡದ್ವಾನುಗುಹ್ಯಂ ಸದಾಶಿವಂ 1೧೫॥ 





ಮೂವರೂ ಮೂರು ಕಣ್ಣಿನಂಕಿರುವರು. ಇಂತಹ ಪರಶಿವನ ಈ ಐದನೆಯ 
ಮುಖವೂ ಬಹಳ ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಬಲಗಡೆ ಇರುವ ಐದುತೊಳುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತ್ರಿಶೂಲ, 
ಕೊಡಲಿ, ವಜ್ರಾಯುಧ ಕತ್ತಿ ಮತ್ತು ಅಗ್ರಿ ಇವುಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಎಡಭಾಗದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ, ಕೊಡಲಿ, ಬಾಣ, ಗಂಟಿ, ಪಾಶಾಯುಧ, ಅಂಕುಶ ಈ 
ಐದು ಆಯುಧಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೨॥ 


ಪಾಪದಿಂದ ಮೊಳಕಾಲಿನ ವರೆಗೆ ನಿವೃತ್ತಿಕಲೆಯಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ 


(ಮೊಳಕಾಲಿನಿಂದ) ನಾಭಿಯ ವರೆಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಕಲೆಯಿಂದಲೂ, ನಾಭಿಯಿಂದ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯ ವರೆಗೆ ವಿವ್ಯಾಕಲೆಯಿಂದಲೂ, ಕುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ಹಣೆಯ ವರಿಗೆ 
ಶಾಂತರೂಸನಾದ ಕಲೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಹಣೆಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಶಾಂತಿಕಲೆಯನ್ನೂ 


ಮಾರಿರುವ ಪರಾ ಎಂಬ ಕಲೆಯಿಂದಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶರೀರವು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ 
ರುವುದು. ॥೧೩॥ 


ಈ ಐದು ಕಲೆಗಳಿಂದಲೇ ಊರ್ಥ್ಯಪ್ರ ದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ 
 ಮಹೇಶನು ಪಂಚ ಕಲಾಮಯವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನೆಥಿಸಿರುವನು. ಮಹಾದೇವನು 
ಕಶಾನಮೂರ್ತಿಯೆ್ಸೇ ಮಧ್ಯಶಿರಸ್ಸನ್ನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವರು. ಗಂಭೀರವಾದ 
ತತ್ಪುರುಷ ಮುಖವೇ ಈಶ್ವರನ ಅಸ್ಯ. ಅಘೋರಮೂರ್ತಿಯೇ ಮಹೇಶ್ವರರ 
“ಹೃದಯ ವಾನುದೇನ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಗುಹ್ಯುಪ್ರ ದೇಶ. ॥೧೪-೧೫! ತ 
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ಸದ್ಯೋಜಾತಪೆದಂ"ಮೂರ್ತಿಂ ಹ್ಯಷ್ಟತ್ರಿಂಶತ್ಯಲಾನುಯಂ 
ಮಾತೃಳಾನುಯಮಿಶಾನಂ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಮಯಂ ತಥಾ 1೧೬॥ 


ಓಂಕಾರಾಖ್ಯಮಯಂ ಚೈವ ಹಂಸಶಕ್ತ್ವಾ ಸಮಾಯಾತಂ । 
' ಪಂಚಾಕ್ಸರಮಯಂ ದೇವಂ ಷಡಕ್ಸರನುಯಂ ತಥಾ 1೧೭॥ 


ಅಂಗಷಟ್ಟಿಮುಯಂ ಚೈವ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಮುಯಂ ತಥಾ । 
ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ್ಯನಿಶೇಷಾಸ್ಠ ಕ ಪಂಚಪಾತ್ರಾಸ್ಪಪಾತ್ರಕೆಂ eT 


ಸಂಜಾಮೃ ತೈಃ ಸಂಚಗನ್ಶೈರ್ನಿೀರಪೂರಿತಕಾಂಚನೈಃ 
ಘಟೈಃ ಫಲರಸೈಶ್ಚೈವ ದಧ್ಯಕ್ಸತಕುಶೋದಕ್ಕಃ ॥೧೯॥ 


ಗಾನ ಚಾಚ ಜಾಂ ಖು ೧೧7. ಭಜ 7. ಗ. ಇ 'ಇಸಾಸಾಸಾಸಾಸಾಣಾ 


ಪಾದಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯೋಜಾತಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮೂವತ್ತೆಂಟು 
ಕಲಾಸ್ವರೂಸನಾಗಿರುವನು. ಪರಮಾಣುವಿನಂತೆ ಸೂಸ್ಷ್ಯಸ್ವರೂಸನೂ ಮಾತ್ರ 
ಕಾಮಯನೂ ಆದ ಈಶಾನನು, ಪೃಥಿವೃಪ್ಪೇಜೋನಾಯ್ತಾಕಾಶರೂಸವಾದ ಪಂಚ 
ಭೂತಗಳ ಸ್ವರೂಸನಾಗಿರುವನು. ಅಥವಾ ತತ್ಪುರುಷಾದಿ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೂ 
ಆಗಿರುವನು. ॥೧೬॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಓಂಕಾರರೂಸವಾದ ಪ್ರಣವಸ್ತರೂಸನು. ಹಂಸಮಂತ್ರ 
(ಹಂಸಸ್ಸೋ$ಹಂ ಸೋಹಂ ಹಂಸಃ) ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ಪಂಚಾಕ್ಷರ 
ಮತ್ತು ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ಶಿಕ್ಲಾ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ನಿರುಕ್ತ, 
ಜ್ಯೌತಿಷ ಮತ್ತು ಕಲ್ಪಗಳೆಂಬ ಆರು ವೇದಾಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನೂ ತಾನೇ ಆಗಿರುವನು. ॥೧೭॥ 


ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ, ಸಂಚಪಾತ್ರೆಗಳು, ಅಂದರೆ 
ಐದು ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಪಾಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಫೈವನ್ನೂ, ಅಷ್ಟಪಾಶ್ರೆಗಳು ಅಂದರೆ 
ಎಂಟು ಅರ್ಫ್ಯಸಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ಅಷ್ಟಾರ್ಫ್ಯುರೂಪವಾದ ನಿಶೇಷಾರ್ಫ್ಯವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. . ಪಂಚಾಮೃತ್ಕೆ ಸಂಚಗವ್ಯ, ಚೆನ್ನದ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ನೀರು, 
ಹಣ್ಣಿನರಸಗಳು, ಮೊಸರು, ಅಕ್ತತೆ, ದರ್ಭೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶುದ್ಧೋದಕ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಫೈ ಪ್ರದಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೮-೧೯॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
ಯವೈಸ್ಸಿದ್ಧಾರ್ಕಕೈರ್ಯುಳ್ತೋ ದೇವ್ಯಾ ಚಾರ್ಯ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಃ । 
ಶತಧಾರಾಮಯ್ಯೆಃ ಪಾತ್ರೈಃ ಸಾಹಸ್ರನರಥಾರಕ್ಕೆಃ loon 
ಶಂಖ್ಯೆಶ್ನೆ ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತೈಸ್ಸವ್ಯಾನರ್ಶೈಶ್ಚ ಶಜ್ಬುಕೈಃ । 
ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ತಂಖತೋಯೇನ ಪ್ರಣನಸಪ್ರೋಕ್ಸಣಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೨೧॥ 


ಭವನೇ ಭವೇ ನಾತಿ ಭನ ಇತಿ ಪಾದ್ಯಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 

ರುದ್ರಾಯ ನಮ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪದ್ಯಾದಾಚಮನೀಯಕಂ 19೨ 
ನಾಮದೇವಾಯ ನಮ ಇತಿ ವಸ್ತ್ರಂ ತತ್ರ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ । 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಯ ನಮ ಇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾ ದದ್ಯಾದ್ಯಜ್ಞೋಪನೀತಕಂ ॥೨೩॥ 


ಕನಿಷ್ಠಾಯ ನಮ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪುನರ್ಭಸ್ಮಾಭಿಸಾತಯೇತ್‌ | 
ಕಾಲಾಯನಮ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದದ್ಯಾದ್ಗಂಧಂ ಸುಗಂಧಿತಂ ॥೨೪॥ 





ಇದೇರೀತಿ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಯಿಂದ ' ಕೂಡಿದ ಅರ್ಫ್ಯವು ಜೀವಿಯಿಂದ 
ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಭ್ಳಿತು. ಅಭಿಸೇಕನನ್ನುವಜ್ರಮಯವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಾವಿರಾರು 
ಧಾರೆಗಳಾಗಿ ಬೀಳುವ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಬಲಸುಳಿ ಮತ್ತು ಎಡೆಸುಳಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಶಂಖಗಳಿಂದಲೂ, ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ॥೨೦॥ 


ಓಂಕಾರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಶಂಖದಲ್ಲಿ - ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಕು 
ಅದರಿಂದ ಸ್ರೋಕ್ಷಣೆಮಾಡಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ದಳು. all ನ 


ದೇವಡೇವನಿಗೆ, « ಭವೇ ಭವೇ ನಾಕಿಭನೇ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ . 


ಪಾದ್ಯವನ್ನೂ * ರುದ್ರಾಯ ನಮಃ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಚಮ 
ನೀಯವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೨॥ 
" ವಾಮದೇವಾಯ ನಮಃ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಸ್ರ್ರವನ್ನೂ « ಜ್ಯೇಷ್ಮಾಯ 
92 ಹ Fe 
ನಮಃ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೨೩/ 
" ಕನಿಷ್ಕಾಯ ನಮಃ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪುನಃ ಭಸ್ಮವನ್ನೂ " ಕಾಲಾಯ 


ಚ ಎಂದು ಸುಗಂಧವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಗಂಧವನ್ನೂ ಮಹೇಶಕನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು 
೨೪॥ A 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಜ್ರ ೫ ೪6 
ಕಲನಿಕರಣಾಯ ನಮ ಇತ್ಯಕ್ಷತಾನ್‌ ಪರಿಕಲ್ಪಯೇತ್‌ । 
ಬಲವಿಕರಣಾಯೇತಿ ದದ್ಯಾತ್ಪುಷ್ಟಾಣಿ ಸಾಂಬಿಕಾ MEET 
ಬಲಪ್ರನುಥನಾಯೇತಿ ಧೂಪಂ ದದ್ಯಾನ್ಮುನೇ ತದಾ । | 
ಸರ್ವಭೂತದಮನಾಯ ಚೇತಿ ದೀಪಂ ತಕೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೬॥ 
ಮನೋನ್ಮನಾಯ ಇತಿ ನೈವೇಷ್ಯಂಚ ಸಮರ್ಹಯೇತ್‌ 1; 
ತಾಂಬೂಲಂ ಚೈವ ನೀರಾಜಂ ತಥೋಪಚರಣಾದಿಕಂ ॥೨೭ : 
ಸರ್ವಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರೇಣೈವ ಶುರ್ಯಾದ್ದೇವೀ ತತೋ ಮುನೇ | 
ಅರ್ಚಯೇತ್ಸರಮಂ ದೇವಂ ಪ್ರಣವೇನ ಶಿನೇನ ಚ 1೨೮ 

ಸ್ಟಾ: ಲ 
ತ್ರಿಯಂಬಕೇಣ ಮಂತ್ರೇಣ ಸರ್ವಂ ತತ್ರ ಪ್ರಕಲ್ಸಯೇತ್‌ | 
ಆಧಾರಪೀಠಪೊಜಾದಿ ಕೃತ್ವಾ ದೇವೀ ಮಹೇಶ್ವರೀ ॥೨೯॥ 





ಇದೇ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, « ಕಲವಿಕರಣಾಯ ನಮಃ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, " ಬಲವಿಕರಣಾಯ ನಮಃ ' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆ ಅಂಬಿಕಾ 
ದೇವಿಯು ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಸ್ಟಾಮಿಗೆ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೨೫! 


ಮುನಿವರ್ಯನೇ, " ಬಲಪ್ರಮುಥನಾಯ ನಮಃ' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಗುಗ್ಗು 
ಲಾದಿ ಧೂಸವನ್ನೂ  ಸರ್ವಭೂತದಮನಃಯ. ನಮಃ' ಎಂದು ದೀಪವನ್ನೂ 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥1೨೬॥ 


« ಮನೋನ್ಮನಾಯ ನಮಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ತಾಂಬೂಲ, ಕರ್ಪೂರನೀರಾಜನ (ಕರ್ಪೂರಾರತಿ) ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಪುಷ್ಪ, 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆನಮಸ್ಟಾರಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ .ಇತರ ಉಪಚಾರಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ 
€ ನಮಃಶಿವಾಯ ? ಎಂಬ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ದೇವಿಯು ಸರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮುನಿಯೇ, ಎಲ್ಲರೂ ಅದರಂತೆಯೇ ಅರ್ಚನಾ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಜೀಕು. ೨೭ 


ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಪ್ರಜವಪೂರ್ವಕವಾದ «ಓಂ 

ನಮಃ ಶಿವಾಯ ಎಂಬ ಶಿನಮಂತ್ರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆಧಾರಭೂತವಾದ' 
6 * ಟೆ 
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ಜ್ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪುನಕ ನಿಸ್ತಕೇಣೈನ ಚಾಂಬಿಕೇಶಮಪೂಜಯತ್‌ ॥ 
ಸಖೀಭಿಶ್ಚ ಸಮಾನೀತೈಸ್ಸಂಭಾರೈರ್ಮನಸಾ ತತೈಃ aot 


ಶೃಣು ತ್ವಂ ಸಾನಧಾನೇನ ಚೈಕಾಗ್ರಮುನಸಾ ಮುನೇ 
ಏನಂ ಹೃತ್ಸಂಕಜೇ ಪೂಜ್ಯ ಬಾಹ್ಮೇಸ್ಯಂಬಾ ಪ್ರಪೊಜಯತ್‌॥೩೧॥ 


ತತ ಉದ್ವಾಸ್ಯ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಪೂರ್ವ ಪೂಜಾಪ್ರಶಕಲ್ಪಿತಂ | 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾವೃತ್ತಿಪರಾ ಪಂಜಾಸ್ಯಧ್ಯಾನತತ್ಸರಾ ERT 


) 


ಸ್ವಸಖೀಕಲ್ಪಿತಾಪಾರಪೂಜಾಭಾರೈಶ್ಚ ಸುಂದರೈಃ । 
ಅಂಬಿಕೇಶಂ ಮಹಾಲಿಜ್ಞಂ ಪರಿಚಿಂತ್ಯ ಪ್ರಪೂಜಯತ್‌ EEN 


ಏೀಠಪೂಜಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತ್ರಿಯಮ್ಚಕಂ ಯಜಾಮಹೇ' ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಿಯೂ ನೆರವೇರಿಸಿದಳು. 1೨೮-೨೯॥ 


ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಲಘುಪ್ರಕಾರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಪುನಃ 
ದೇವಿಯು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು ತನ್ನ ಸಖಿಯರು ಶಂದಿರುವ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗ 
ಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥೩೦॥ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮುನಿಯೇ! ಏಕಾಗ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಾವಥಾನನಾಗಿ ನಾನು 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳು; ಮಹಾಜೀವಿಯು ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲಿ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಮೇಲೆ ಅಜೇ ರೀತಿ ಬಾಹ್ನದನಿಯೂ ಪೂಜಿಸಿದ ಕೆ 
ತ ( 9೬೨ ಬಾಹ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸಿದಳು. (ಅಂದರೆ 
ದಲು ಮಾನಸಿಕವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಬಾಹ್ಯಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವ) ॥೩೧॥ 


ಃ ಯು ಹಿಂದೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಶಿವ 
ಉಜಾಕ್ಟರಿ( ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತ್ವಾ ಪಂಚಮುಖನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನು 
ಮತ್ತೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದಳು. ಅನಂತರ ತನ್ನ ಗೆಳೆತಿಯರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿದ. 
ಮನೋಹರವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಅಂಬಿಕೇಶ ರನ ಮನ ಸ 
ಹ ಗಿ ಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು 
ಜ್ಯಾ ತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಅರ್ಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳ್ಳು. |೩,೨-೩೩,॥ | 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೫ ಅ 
ಸುಗಂಧವರತೈಲಜೈರ್ನರಘಟ್ಯಿ ಶ್ಲ ದೇನೀ ಗನಾಂ 
ಪಯೋನಿಭೃತಸದ್ಭಟೈರ್ದಧಿಜಮಂಡಖಂಶೈರ್ಫ್ಥಟ್ಟಿಃ 
ನವಾಜ್ಯನರಗಂಧಜಪ್ರಸೃತನೋದಮಾದ್ಯವೃಟ್ಟಿ 
ರಶ್ಷುದ್ರಫಲದಾಯಿಭಿರ್ವರಸುಕ್ಸೌ ದ್ರಧಾರಾಘಟೈಃ ॥೩೪!॥ 
ವಲಕ್ಷಜಮಹೇಶ್ಸು ಜಪ್ರಥಿತಸಾರಧಾರಾರಸ 
ಪ್ರಕಾಶಸಿತಶರ್ಕರಾಗಿರಿಭಿರೀಶಲಿಂಗೇ*0ಬಿಕಾ । 
ನುಧೂತ್ಮಮಧುಪರ್ಕತೋ ಮಧುರಸಂಚಗವೈಶ್ವಿನೈ 
ಸ್ಸುನಾರಿಲಜಲಾರ್ಪಣೈರ್ನಿಮಲಲಿಜ್ಞಮಾಲ್ಯವ್ಟಿಕಾ -॥೩೫॥ 


ಅಸಾರಕದಲೀಫಲೈರ್ಲಿಕುಚಸಾರನೀಕ್ಷೆಸ 


ಲ ಭಾರತ್‌ ದ, 


ಸುಪಾನಸಜಕೋಶಕೈರ್ಮಥುಗಲೋರುಪೀತಪ್ರಜ್ಛೆಃ 


ಹಾಚಾ 7 ಇಚ ಸ ಹಾ 
ಕಾ ತಾ 





ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸುಗಂಧಶೈಲಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕಲಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮೊದಲು ಡೇವಿಯು ಅಂಬಿಕೇಶನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಜ್ಜನಮಾಡಿಸಿದಳು. 
, ಅನಂತರ ಕೊಡಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಹಸುನಿನ ಹಾಲಿನಿಂದಲೂ, ಗಡಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೆಪ್ಪಾಗಿರುವ ಮೊಸರಿನ ಗರಣೆಗಳಿಂದಲೂ, ಹೊಸದಾಗಿ ಕಾಸಿ, ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತುಪ್ಪದಿಂದಲೂ, 
ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಚ್ಚಿರುವ ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದಲೂ, ದೇವಿಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಂಚಾ 
ಮೃತಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದಳು. ॥೩೪॥ 


ಬಿಳಿಯ ಕಬ್ಬಿನರಸದಿಂದ ತಯಾರಿಸಿರುವ ಶುದ್ಧವಾದ ಸಕ್ಸರೆಯನ್ನು 
ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿದಳು. ಅನಂತರ ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದ ಮಾಡಿರುವ ಮಧುಪರ್ಕವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಮಧುರವಾದ ಪಂಚಗವ್ಯಗಳನ್ನೂ (ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, 
ಗಂಜಳ, ಸಗಣಿ) ಮಂಗಳಕರವಾದ ಎಳನೀರನ್ನೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದಳು. 1೩೫! 


ಅನೇಕ ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಗಜನಿಂಬೇ ಹಣ್ಣಿನ ರಸದಿಂದಲೂ, 
ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದ ಮಿಳಿತವಾಗಿ ಹೊಂಬಣ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಹಲಸಿನ ತೊಳೆಗ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತಳೀತ್ಸು ಸುರಸಾಲಜೈರ್ನಧುರಚನ್ನ ನೋಕ್ಕೈೈರ್ಫಟ್ಳಿ | 
ರ್ಗಿರಿಸ್ರವರುರೀಭಕೈರ್ಗಿರಿಶಲಿಂಗಮಮ್ಬಾ ಸಿಚತ್‌ 1೩೬॥ 


ಸಹಸ್ರಶತಧಾರಯಾ ಮಣಿಜಕುಂಭಪೀಕೋತ್ಸೆ ಯಾ 
ಸುರುದ್ರಚಮಕೈೈಶ್ಶಿವಾ ವರರಥನ್ತರೈರ್ವಾಮಕೈೈಃ 
ಸುಧೂಪಿತಗೃಹಂ ನಿಭೋರ್ಜ್ಬಹುಲವಾದ್ಯಸಂಘಾರವೈ 
ರ್ದಿಶಾಂ ಶ್ರವಣಮಜ್ಗ ಲೈರ್ವರಸುಶಂಖನಾದೈರಪಿ 1೩೭ 
ಜಲಂಧರರವೋಪನೈಃ ಸಟಹದುನ್ನುಭೀನಾಂ ಗಣ್ಯೆ । 
ರ್ನುದಜ್ಞವರಘೋಷಕೈರ್ನಿಮುಲಶೀತವಾರಾಜ್ವಟೈಃ ಲ 
ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಭಿಷಗ್ವರಂ ಮಹೇಶಂ 
ನಿಮಲೈಃ ಸಟ್ಟಿದುಕೂಲಹೇಮವಸ್ತೈ 43 | 


ಳಿಂದಲೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ರಸದಾಳೇ ಕಬ್ಬಿನ ರಸದಿಂದಲೂ, ಚಂದನದಿಂದ ಸುವಾ 
ಸಿತವಾಗಿ ಬೆಟ್ಟಿದಮೇಲೆ ಹರಿಯುವ ರುರಿಯ ನೀರಿನಿಂದಲೂ, ದೇವಿಯು 


: ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದಳು. ॥೩೬॥ 


ಮಣಿಮಯವಾದ ಪೀಠದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಢಾರಾಪಾಕ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ಸಾವಿರಾರು 
ಜಲಧಾರೆಗಳಿಂದ, ಶಿನೆಯು, ರುದ್ರ, ಚಮಕ, ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ರಥನ್ತರಸಾಮಗಳು, 
ವಾಮದೇವ ಸೂಕ್ತಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಭಿಸೇಕ 
ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ದಿಗಂತವ್ಯಾಪ್ತವಾಗುವಂತೆ ಶಂಖವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳು 


ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೩೭॥ 
ಅಭಿಸೇಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇಘಧ್ವನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತಮಟಿ, ದುನ್ನುಭಿ 


ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮೃದಂಗ ಶಬ್ದವೂ ಭೋರ್ಗರೆಯು 
ಕ್ರಿದ್ದುವು. ಇಂತಹ ಸುಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಘಟಗಳಲ್ಲಿ 
ತಂದಿಟ್ಟಿದ್ದ ಶೀತರೋದಕದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದಳು. 1೩೮! 3 


, ಹೀಗೆ ಗಿರಿಜಿಯು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿ, ವೈದ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಮಹೇಶನಿಗೆ ಸರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕೇಷ್ಮೆಮಡಿ ಮತ್ತು ಸುವರ್ಣವಸ್ತ್ರ ಇವು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫ ೮೫ 


ಸಪರಿವೇಷ್ಟಾ ;ನುಲಮುಮ್ಬಿಕೇಶಮನಮ್ಸಾ 
ಕ ಮೃದುಲೈರ್ಯ ಶ್ಚಸುಕರ್ದಮೈಶ್ಚ ಗಂದ್ಸೈಃ ॥೩೯॥ 


ಸರಿಲಿಪ್ಯೋತ್ತಮತುಜ್ಗಲಿಂಗಮ್‌ಲಿಂ 

ಫಿಮಲಾಹೀಶತಲಂ ತದಾಂಬಿಕೇಶಂ 
ವರಕರ್ಪೂರಜಖಣ್ಣದೀಪಮಾಲಾ 
ಮಣಿಕಾಸ್ತ್ರದ್ಯುತಿಭಿರ್ಫ್ಯತಾದಿದೀಪೈಃ Ivo 


ಅನೇಕರತ್ತೊತ್ತಮಗೋಲಕೋದ್ಯತ್‌ 
ಫಣೀಫಣಾಭ್ರಾಜಿತೆಲಿಂಗಮೌಲಿಂ। 

ಹೀರೋತ್ಸ ಪುಂಡ್ರಾಜಕ್ಕಿತಫಾಲದೇಶಂ 
ಮುಚೀಸರಾಲೋಲಿತಮೌಕ್ಮಕ್‌ಫಃಂ vol 


ನೈಸಥ್ಯಜಾಲೈರ್ನರಪುಸ್ಪಮಾಲಾಂ 
ಬಿಲ್ದ್ವಾದಿಮಾಲಾಃಕಮಲೋರುಮಾಲಾಃ | 





ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು ಮೃದುವಾದ ಅರಗಜಗಂಧದಿಂದ (ಕಸ್ತೂರೀ, 
ಕರ್ಪೂರ, ಅಗರು, ಮತ್ತು ತಕ್ಟೋಲ ಈ ನಾಲ್ಕೂ ಸಮಭಾಗವಾಗಿ ಸೇರಿರುವ 
ಗಂಧ) ಮತ್ತು ಇತರ ಶ್ರೀಗಂಧ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ; ॥೩೯॥ 


ಉತ್ತಮವೂ, ಉನ್ನ ತವೂ, ಆದ ಅಂಬಿಕೇಶನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ, ಲೇಸನ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಅನಂತರ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಫೀಠವುಳ್ಳ ಆ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಕರ್ಪೂರದ ಆರತಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ, ರತ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ 
ತುಪ್ಪದ ದೀಪಗಳಿಂದಲೂೂ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನೈತ್ತಿದಳು. ॥೪0॥ - 

ಅಭಿಸೇಕ್ಕ ನೀರಾಜನ ಇವುಗಳಾದ ಮೇಲೆ ದೇವಿಯು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನಾಗಾ 
ಭರಣನನ್ಸಿಟ್ಟಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ : ನಾಗರತ್ನಗಳು' ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭೂಷಿಸು 
ಶ್ಲಿದ್ದುವು. ಹೀರರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗದ ಹಣೆಗೆ 
ಜೋಡಿಸಿದಳು. ಮುತ್ತಿನ ಸರವನ್ನು ಕಂಠಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದಳು. vol 

ಅಲಂಕಾರ ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಜೀವಿಯು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗ 
ನನ್ನು ಶೃಂಗರಿಸಿದಳು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪುಷ್ಪುಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ, ಬಿಲ್ಬಸತ್ರಿಯೇ 
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೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸುಮಲ್ಲಿಕಾಹಲ್ಲಕೆಮಲ್ಲಿಕುನ್ನ 
ಮಾಲಾಶತೈೈರ್ಗನ್ಮಫಲೀಸರೈಶ್ವ 1೪೨॥ 


ಸುಪಾಟಿಲಾನೋದಿತಮಾಲಿಕಾಭಿ 
ರುತ್ತುಲ್ಲನೀಲೋತ್ಸಲಮಾಲಿಕಾಭಿಃ 

ಮನ್ನಾ ರಮಾಲಾದಿಭಿರಂಬಿಕೇಶ 

ಮಮ್ಸಾ ಸಮಾನೇಷ್ಟೈ ಮುದಂ ಪ್ರಸೇದೆ : TEN 


ಬಿಲ್ದಾನಾಂ ಚ ಸಹಸ್ರಕೈಶ್ಚ ತ್ರಿದಲೈರಾರಕ್ತ ಪಂಕೇರುಹೈ 
ರ್ಮಂದಾರೈರ್ವರಚಮೃಕಾದಿಕುಸುಮೈಸ್ಸತ್ಪುಂಡರೀಕೈಶ್ಶಿವಾ 

ನಾನ್ನಾಂ ಚಾಪಿ ಸಹಸ್ರಕೈಶ್ನ ಶತಕೈಸ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಹೃಷ್ಟಾ ಭನ 

ತ್ಪುಣ್ಯಂ ಲಿಂಗಮುಮಾಪತೇಃ ಪ್ರಿಯತರಂ ಧೂಸೈಸ್ತಥಾಧೂಸೆಯತ್‌॥೪೪॥ 





ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪತ್ರೆಗಳ ಸರವನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ಕಮಲದ ಹಾರನನ್ನೂ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಂಪುಕಲ್ಲಾ ರ, ಮಲ್ಲೇ, ನೈದಿಲೆ, ಇವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ದ್ದಂಡೆಗಳನ್ನೂ, ಗಂಧದಿಂದ ರಂಜಿತವಾದ ಸರಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 


 ಅಲಂಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಕಿದಳು. ॥೪೨॥ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ಕನ್ನೈದಿಲೆ ಹಾರಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲದೇ ಮಂದಾರ 
ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯೇ ಮುಂತಾದ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿ, ಅಂಬಿಕೆಯು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದಳು. ॥೪೩॥ | 


ಮೂರು ದಳಗಳುಳ್ಳ ಸಾವಿರ ಬಿಲ್ವಗಳು, ಕೆಂದಾವರೆ ಹೂವುಗಳು, ಮನ್ಸಾರ 
ಪುಷ್ಪಗಳು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಂಪಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಹೂವುಗಳು, ದಿವ್ಯವಾದ ಕಮಲ 
ಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಶಿವ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಮತ್ತು ಅಸ್ಟೋತ್ತರ ಶತನಾಮ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಂಬಿಕೇಶನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ್ಸಗೆ ಶ್ರೀತಿಕರವಾದ ಧೂಪವನ್ನು, ಹಾಕಿದಳು. ಆ ಧೂಸಕ್ಕೆ. ಹಾಕಿದ 


ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಾವುಡೆಂದಕೆ ; 1೪೪ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫ ೪೭ 


ಅಗರೂತೃಸುಗುಗ್ಗು ಲೂಭಿರೀಶಂ 
ವರಸಾಮ್ರಾಣಿಸುಧೂಪವರ್ಶಿಪಾಶ್ರೈಃ 
ಮಣಿದೀಪೈರ್ವರಚನ್ಹ ಏಖಣ್ಣದೀಪೈ 
ರ್ಫ್ಯತದೀಪೈಸ್ಸಿತನರ್ತಿಭಿಸ್ಸದೋದ್ಯತ್‌ ॥೪೫॥ 


ಮಧುರಾನ್ನಾದಿಸುರಾಶಿಭಿಸ್ತದಾಂಬಾ 

ಫು ತಸೂಪಾಕುಲಸೋಪದಂಶಜಾಲೈಃ 
ಫಲಜಾಲೈರ್ದಧಿಸಾಯಸಾದಿಯುಕ್ತೈ 

ಮಧುರೈ ಭಕ $ನರೋತ್ಸರಾಶಿಜಾಲೈಃ 1೪೬॥ 


ವಿನಿನೇದ್ಯ ಮಹೇಶಮಿಷ್ಟಲಿಂಗಂ 
ವರತಾಮ್ಪೂಲಗಿರಿಪ್ರಚಾರಪೂಗೈಃ । 

ವಿನಿವೇದ್ಯ ಸುಗನ್ನಗನ್ನಯುಕ್ತೆ ೈ 
ರ್ವರತೌರ್ಯತ್ರಿಕಹಾನಭಾವಲಾಸ್ಯೆ. 48 ॥೪೭॥ 


ಅಗರು, ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಗ್ಗುಲ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಾಮ್ರಾಣಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಊದು 
ಬತ್ತಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಸುವಾಸನೆಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡಿದಳು. ಆ ಮೇಲೆ ರತ್ನದೀಪಗಳು, ಚಂದ್ರಖಂಡದೀಪಗಳು, 
ತುಪ್ಪದ ದೀಪಗಳು, ಬಿಳಿಯ ಬತ್ತಿಯ ದೀಪಗಳು, ಇವುಗಳು ಸದಾ ಉರಿಯು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ ನೀರಾಜನವನ್ನೈತ್ತಿದಳು. ೪೫ 

ಅನಂತರ ದೇವಿಯು ಮಧುರವಾದ ಅನ್ನದ ರಾಶಿಗಳನ್ನೂ, ತುಪ್ಪ, 
ತೊಪ್ಪೇ ಇವುಗಳೊಡನೆ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ, ಗೊಜ್ಜು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ 
ಮೊಸರು ಮತ್ತು ಪಾಯೆಸಗಳೊಡನೆ ಜೆರತ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ಮಧುರವೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ನಿವೇದಿಸಿದಳು. vel 

ಅನಂತರ ಬೆಟ್ಟಿದ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಅಡಿಕೆಯೊಡನೆ, ಸುಗಂಧಮಯ 


' ವಾದ ತಾಂಬೂಲನನ್ನೂ: ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ತರುವಾಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗಾನ, 


(ಸಂಗೀತ) ನರ್ತನ ಮತ್ತು ವಾದ್ಯ ಇವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹಾವ, ಭಾವ 
ಮತ್ತು ಲಾಸ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನರ್ತನ 
ಮಾಡಿದಳು. ॥೪೭॥ 
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ಅಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪದಮಳಾರೀರಣಬ್ಬಣಾದಿಶಬ್ಬೈ 
ರ್ಮ್ಯಮವೇಣೂರವತಾಲಶಂಖನಾಣ್ಯಃ | 
ಮೃಮಮಾದ್ಯತ್ಯರತಾಲಮನ್ರುಭೀನಾಂ 

ಸ್ವನನುದ್ದ ಲಕಾಹಲೋತ್ಸೆ ನಾವೈಃ (೪ಲೆ॥ 


ಕಲಹಂಸಗತೀಸುಯೌವನೋದ್ಯ 
ತ್ರರುಣೀರುದ್ರಗಣಾಂಗನಾದಿಕು ಪ್ರೈಃ। 
ಅತಿಸೋಮಸಮಾನಛತ್ರಪಜ್ಯಾ_,, 
ವರಹಂಸೋತ್ಸಸುಪಕ್ಷಪ್ನತಾಭ್ಯೈಃ 1೪೯॥ 


ಪರಿದೋಧೂಯ ಸುಚಾಮಕೋತ್ಸವಾಶೈ 

ರ್ವ್ಯ್ಯಜನೈಃ ಸಿಳ್ಳುನಿಚಿತ್ರ ಬರ್ಹಿಜಾತೈಃ | 
ಸುಪತಾಕರತಿಪ್ರಕಾಶಮಾನೈ 

ರ್ನಿವಿಧೈಶ್ಚಿತ್ರಪಟಪ್ರಕಲ್ಪಿತೃಶ್ಚ 18 oll 





ಕಾದ ಅದತ ಹಾಹಾ ದಾ, 


ನಾಟ್ಯವಾಡುವಾಗ ಕಾಲಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಡಗಗಳ ರುಣರುಣವೂ, 
ಮೃದುವಾದ ಕೊಳಲಿನ ನಾದವ ತಾಲಗಳ ಇಂಚರವೂ ಬಹು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿದ್ದವು. ಶಂಖಗಳೂ, ಮಂದುಭಿಗಳೂ, ಮದ್ದಲೆ (ತಬಲ) ಮುಂತಾದ 
ಇತರ ವಾಡ್ಯವಿಶೇಷಗಳ್ಳೂ ತಮ್ಮ ಮೃದುಮಧುರವಾದ “ನಾದವನ್ನು ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೂ ಹರಡುತ್ತಿ ದ್ದವು. ॥೪೮॥ ಸೆ 





_ ಕಲಹಂಸದ ಗಮನವನ್ನು ಅನುಕರಿಸುತ್ತಿರುವ . ನಡಗೆಯುಳ ವರೂ 
ಸೌಂದರ್ಯ ಮತ್ತು ಯೌವನದಿಂದ ಮನೋಹರರಾಗಿರುವವರೂ ಆದ ಸ 
ಯರು, ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾರಿಸುವ ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರಿಗಳನ್ನು ಬಡದು 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. "೪೯1 3 ಲ 

ಹಂಸದ ರೆಕ್ಕೆಗಳಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಶುಭ್ರವಾದ 
ಚಾಮರಗಳಿಂದಲೂ ಪರಶಿವನನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದರು. ಕೆಲವರು ವಿಚಿತ ಸದ ವುಳ 
ನನಿಲುಗರಿಯ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಿಂದ ಬೀಸಿದರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಪ ಹ 
ಸತಾಕೆಗಳ (ಬಾವುಟಗಳ) ನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದರು. ರ ಟ್‌ 
ವಿಧವಾದ ಬಿಪಿ ಪಟಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಭಜಿಸಿದರು. llssoll ಣಿ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೫ ೮೯ 


ಅತಿಸುಂದರಕಾಂತಿಕಾನ್ತಕಾನ್ಷೆೈ 
ರ್ಮುಕುರೈರ್ದ್ವಷ್ಟಿಸಥೇ ಶಿವಸ್ಯ ದತ್ತಾ । 
ಅತಿತೋಷತೆರೋರುಹರ್ಸ್ಷವರ್ಷೈ 


ರ್ನತಿಭಿಃಪ್ರಕ್ರಮಣೈಸ್ತದಾ ಸಿಷೇನೇ "mall 
ಪರಿಪೊಜ್ಯ ಶಿನಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಟನಾಚಾ 

ಮಧುರಂ ಸ್ತೌತಿ ಮಹೇಶಮವ್ಸಿಕೇಶಂ। 
ನಿಮಲೋದಾರಸುರುದ್ರನೀಣಯಾ 
ಸಿತೆತುಂಬೀಫಲಕಾಂತಿಕಾಂತೆತೆಂತ್ರಾ 1೫೨! 


ಮಧುರಂ ಗಾಯತಿ ಶಂಭುನಾಮಜಾಲಂ | 
ನಖನಿಕ್ವಣನೈರ್ಮುದಾ ತದಾ ಭವಾನೀ 1೫೩! 


ಅಂಬಿಕೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವೂ, ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಕನ್ನಡಿ 
ಯನ್ನು ಪರಶಿವನ ಮುಖಕ್ಕೆ ತೋರಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸೊಬಗನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೋಮಾಂಚವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಂತೋಷಾಕಿಶಯದಿಂದ, ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. 1೫೧॥ | 


ಹೀಗೆ ದೇವಿಯು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರ, ಬಿಳಿಯ ಸೋರೇ ಬುರುಡೆ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ, ರುದ್ರನೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಮೃದುಮಧುರವಾಗಿ ಶಿವಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದಳು. ಆ ರುದ್ರನೀಣೆಯ ತಂತಿ 
ಯಾದರೋ ಸಿತತುಂಬೀಫಲದ (ಬಿಳೀಸೋರೆಹಣ್ಣು) ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮೀರಿಸಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೫೨॥ 


ಭವಾನಿಯು. ವೀಣೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಮೃದುವಾಗಿ 
ಮೀಟುತ್ತಾ, ಶಂಭುವಿನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ 
ಸ್ತು ಸಿದಳಾ. all 
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೯6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಹರ ಹರ ಶಜ್ವರ ಚಂದ್ರಶೇಖರ 

ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ್ವರ ನಿಶ್ಚನಾಥ ಶಂಭೋ । 
ಕರುಣಾರಸಸಾರಕೋಭಿತಾಂಗಾಂ 

ಗದಕಾಹೀಶ್ವರ ದೇವದೇವ ಪಾಹಿ ೫೪1 


ಅಂಬಿಕೇಶ ಗಗನಾತಿಗಮ್‌ೌಳೇ 
ಲಮ್ಬಿತೋರುಜಟಿಯಾಖಿಲಕಾಶ 

ವ್ಯೋಮಕೇಶ ವಿನತಾರ್ತಿನಿನಾಠ 

ನಾಗಭೂಷಣಕ ಕಾರ್ಮುಕಪಾಣೇ 1೫೫॥ 


ಹರಿಜಾಣಾಮಲಪದ್ಮನೇತ್ರ ಶಂಭೋ 
ಕೃತದಕ್ಸಾಧ್ವರಶಿಕ್ಷನೀಕ್ಷಣ । 
ದಗ್ಗಕಾಮಪುರವರ್ಗ ಮದೋದ್ಯತ್ಯುಂಭಿ | 
ಫುಂಭದಡಲನಾಮಲಪಾದ ॥೫೬॥। 
RS 
“ ಫಾಸನಾಶಕನಾದ ಹರನೇ! ಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಂಕರನೇ ! ಚಂದ್ರ 
ಮೌಳಿಯೇ! ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸನೇ! ಜಗಡೊಡೆಯನಾದ ಶಂಭುವೇ! ಅಂಗಾಂಗಳ 


ಲಿಯೂ ದಯಾರಸ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇವದೇವನೇ ! |! ನಮ್ಮ ನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು. ॥೫೪॥ 


ಅಂಬಿಕೇಶ್ವ ರನೇ! ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಮುಂದುವರಿದಿ 
ರುವುದು. ಜೋಲಾಡುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಜಡೆಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೈೆ ಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚು 
ತಿರುವ ವ್ರೋಮಕೇಶನೇ! ವಿನಯದಿಂದ ಬಾಗಿದವರ ಮಃಖವನ್ನು 
ವನನೇ! ಸರ್ಪಾಭರಣನೇ! ಧನುರ್ಧಾರಿಯ್ಯೇ ರಕ್ಷಿಸು. || 


ವಿಷ್ಟುವನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವಕ್ಕೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಕಮಲದಂತೆ ಕಣು ನ ಗಳುಳ್ಳ ಭವನ ನೀನು ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಅಸರಾಧಿಯಾದ ದಕ್ಷ 
ನ : ಸಿ ಮನ್ಮಥನನ್ನೂ, 8 ತ್ರಿಪುರವರ್ಗವನ್ನೂ ದಹಿಸಿ, 
ಪಿಗಳೆಂಬ ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನು ನಿನ್ನ ಪವಿತ್ರವಾದ 

ಫಾದದಿಂದ ಸೀಳಿರುವೆ. ಅಂತಹ ನೀರಶಂಕರನೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು, ॥೫೬॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫ ೯೧ 


ಗಿರಿರಾಜಸುತಾಜಟೋರುಬಂಧ 

ಹ್ಯವ ಮಾಂ ಘೋರತಪೋಭಿರುಗ್ರದೇಹಾಂ | 

| ಭವ ಭೀಮೋಗ್ರಳೆಸಾಲಮಾಲಧಾರಿನ್‌ 

| ಫರಶೊಲಾಮಲಭೊತಿಭೂಸಿತಾಂಗ ; ॥೫೭! 
| 


ತ್ವದಸಾಂಗತತಿಪ್ರಭೂತಕಾಮಾ 
| ಕಿಮಿಹೇಹಾಮಿ ತನಾವೃತೇರ್ಮಮಾದ್ಯ | 
1 ಗಣನಾಥಷಡಾನನಾದಿಸೇವ್ಕ 

ಪ್ರಕಬಾಸಾರಶ್ರುತೀಭಿರೀಡ್ಕಪಾದ ॥೫೮॥ 


ದಹರಗಗನಸಂಸ್ಕ ವಿಶ್ವನಾಥ 
ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ ನತಾಸ್ಮಿ ತೇ ಪದಾಬ್ದಂ | ॥೫೯॥ 





ಪರ್ವತೆರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನೇ ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಪರಶಿವನೇ, ಭಯಂಕರವಾದ ವೇಷಗಳಿಂದ ಉಗ್ರವಾಗಿ ತೋರುವವನೇ, 
ಕಪಾಲಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ, ನೀನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು, 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮದಿಂದ ತನ್ಫ. ಶರೀರವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಲ್ಲನೆ ! 
ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಖಿನ್ನಳಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ೫೭॥ 


ನಿನ್ನ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ವೀತ್ಮಣವನ್ನೇ ಡೊಡ್ಡ ವರವನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ 
ನನಗೆ ಆ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವುದೂ ಬೇಡ. ಗಣಪತಿ 
ಷಣ್ಮುಖ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನ ನೀನು ಅನಂತ 
ವಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಸದಾ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವೆಯಲ್ಲವೆ! ಪೂಜ್ಯಸಾದನ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು. 1೫೮! 


ದಹರಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ವಿಶ್ವನಾಥನ ಓ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೊಡೆಯ 
ನಾದ ದೇವನೇ, ಇದೋ ಸಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. lel 
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ಘು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ ಳ್ಳ 


॥ ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತ್ಸಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಾ ದೇವೀ ಕೈಲಾಸಾಚಲಮೂರ್ಥನಿ | 
ಅಮ್ಬಿಕೇಶಂ ಮಹಾಲಿಂಗಮನ್ಸಿಕಾ ಭಕ್ತತತ್ಸರಾ ol 

\ | ; 
ಪ್ರಣನಾಮ ಮುಹುರ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾಲಿಂಗಮುಮಾಪಶೇಃ | 
ಮಹಾನನ್ಹಾಮ್ಪುಧೌ ಮಗ್ಗಾ ನಾನ್ಯಜ್ಞಾನಾತಿ ಕಿಂಚನ Lol 
ನಿನಂ ತತ್ರಾರ್ಚನರತಾ ದ್ವಾವಶಾಬ್ದಂ ಕಿಲಾಮ್ಕೌಕಾ । 
ತ್ರಿಕಾಲಂ ಸಾನಧಾನೇನ ಪ್ರದೋಪೇಷು ವಿಶೇಷತಃ 1೬೨॥ 
ಮಹಾಕೈಲಾಸಶೈಲಾಗ್ರೇಸ್ಕಮ್ಬಿಕೇಶಶಿವಾಲಯೇ | 1 
ಅಪೂಜಯತ್ತೆವಾ ದೇವೀ ಚಾಮ್ಬಿಕೇಶಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥೬ ೩! 


ನಕ್ತಾಶನರತಾ ದೇವೀ ಸ್ವಸಖೀಭಿಃ ಪರೀವೃತಾ। 


ತರುಣೇನ್ನುಕಲಾಮೌಲಿಲಿಜ್ಞಂ ಸಂಪಶ್ಯತೀ ಮುದಾ TE 








' ಈ ರೀತಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅಂಬಿಕಾಡೇನಿಯು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಅನನ್ಯಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ನುತಿಸಿದಳು. ॥೬೦॥ 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡಿದಳು. ಪುನಃ ಪುನಃ ದರ್ಶನಮಾಡಿದಳು. 
ಕೊನೆಗೆ ಆನಂದವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಅರಿಯದಂತೆ 
ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿ ನಿಂತಳು. ॥೬೧॥ ; ಟ 


ಈ ರೀತಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಅಂಬಿಕೆಯು, ಪ್ರಾತಃ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 


ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಮಾಡುತ್ತಾ, ಪ್ರಜೋಸಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ. 


ನಿಶೇಷನಾಗಿ ಸಾನಧಾನತೆಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದಳು. ॥ | 
ಕ ಅಲ್ಪ. ೬ 


ಹ x ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನೇ ಮಹಾಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ತಿಖರದಲಿಯೂ 
ನತ್ತು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯ ದಠಿಯೂ ಸಹ ಗಿಂಜೆ ರ 
} ¢ © ಯು ಅಂಬಿಕೆ 
ಇದೇ ರೀತಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೬೩॥ ಸ 
ಕ ಸಮು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಗೆಳಕಿಯಕೊಡನೆ ಹಗಲೆಲಾ ಉಪವಾಸದಿಂ 
| ೯೧ 
ಮ ದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
೦ ದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ಅನೇಕರಾತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದಳು. ॥೬೪॥ ಷಿ ತ 
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ಲ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ. ೫ ೯೩ 
ನಿನಾಯ ಸಾ ಕ್ಲಪಾಸ್ತತ್ರ ಮಹಾದೇನೀ ಸದಾ.ಮುದಾ। 
ಸ್ವಯಂ ಸಖೀಭಿಸ್ಸಹಿತಾ ಕುಸುಮಾಪಚೆಯೋದ್ಯತಾ ॥೬೫॥ 


ಕೈಲಾಸಮಾೌಲಿನಿಸಿನೇ ಪುಷ್ಪಾಸಾರಯುತೇ ಸದಾ | 
ಪುಲ್ಲಾಬ್ಗಿನೀಷು ಸತತಂ ಪಜ ಜಾಹರಣಾದರಾ ॥೬೬॥ 


ಬಿಲ್ವಕಣ್ಬಕನುನ್ನಾಪಿ ಸ್ವಯೆಮೇವಾಹರಚ್ಛಿವಾ । 
ಫಲಾನಿ ಸ್ವಾಮಭೂತಾನಿ ಸಮಾಹೃತ್ಕಾನ್ಬಿಕೇಶ್ವರಂ ॥೬೭॥ 


ನಿವೇದ್ಯಾಶ್ಮಾತಿ ನಿಯತಂ ಸಖೀಭಿಸ್ಪಹಿತಾ ಶಿವಾ । 
ಯನ್ನಿ ನೇದಿತನೀಶಾನೇ ತದತಶ್ನಾತಿ ಕುತೂಹಲಾತ್‌ ॥೬೮॥ 


ಪವಿತ್ರಂ ಶಿನನೈನೇದ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಪ್ರವಮನುತ್ತಮಂ | 
ಜಿತಾಮೃತರಸಾಸ್ವಾದಂ ಹಾಪಸಂಘನಿನಾಶನಂ ॥೬೯॥ 








ದೇವಿಯು ತನ್ರ್ನ ಗೆಳತಿಯರೊಡನೆ ಕೃಲಾಸಪರ್ವಶಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಡು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಾಪಚಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳುಳ್ಳ ಪದ್ಮ 
ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯಾವಾಗಲೂ ಆದರದಿಂದ ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಕುಯ್ದು 
ತರುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೬೫-೬೬/ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೀಗಿಡದ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಅನೇಕಬಾರಿ ಚುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟರೂ, ತಾನೇ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ತರುತ್ತಿದ್ದಳು. ರುಚಿಕರವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ತಂದು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ೬೭ 


` ನಿತ್ಯವೂ ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಶಿವನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿದ ಪ್ರಸಾದ 
ವನ್ನೇ ತಾನೂ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೬೮॥ 


ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. 
ವುದು. ತನ್ನ ಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ ಅಮೃತದ ರುಚಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಜಯಿಸಿರುವುದು* 
ಮತ್ತು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದು, ॥೬೯॥ 
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ve 





ಚ , ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ $ 


ಆಸ್ಚಾವ್ಯ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಂ ಜಲಮನ್ನುಂ ಫಲಾದಿಕಂ | 


ದೇವೀ ಹೃಷ್ಟತರಾ ನಿತ್ಯಮಸ್ಪಮೂರ್ತ್ತ್ವರ್ಚನೇ ರತಾ ॥೭೦॥ 
ತ್‌ 
ಸ್ವತಪೋತ್ಕಂ ಕಷ್ಟಜಾಲಂ ಜಹೌ ಲಿಜ್ಜಸೆಮರ್ಚನಾ !೭೧॥ 


ದೇವ್ಯಾ ಕೈಲಾಸಮೌಲೌ ಸತತಪರಿಚಿತಾಪಾದಪೂಜಾಪ್ರಭಾವೈ 

ಸ್ತುಷ್ಪಶ್ಲೈ ವಾಮ್ಬಿಕೇಶೋ ಗಣಗಣಸಹಿತಃ ಪ್ರಾಮರಾಸೀನ್ಮಹೇಶಃ । 
ದೇನೀಂ ನೀಕ್ಸ್ಯೆ ಮುದಾಹ ಗಾಢಭುಜಕೈರಾಲಿಂಗ್ಯ ಧನ್ಯೇಂಮ್ಬಿಳೇ 

ಕೋ ವೇತ್ತಿ ಪ್ರಸಭಂ ಮನೇಷ್ಟದಮಹಾಲಿಜ್ಸಾರ್ಚನಾಯಾಃ ಫಲಂ॥೭೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಅಂಬಿಕೇಶಪ್ರಸಾದೋ 
ನಾನು ಸಂಚನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 








ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡಿದ ಅಂತಹ ನೀರು, ಅನ್ನ, ಮತ್ತು 
ಹಣ್ಣು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಾನೂ ಆಸ್ಪಾದನಮಾಡಿ ನಿತ್ಯವೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಅಸ್ಪಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಿನನ ಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆದಳು. ॥೬೦॥ 

ಹೀಗೆ ಅಂಬಿಕೆಯು ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ತನ್ನ ತನಸ್ಸಿನಕ್ಸೇಶವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥£೧॥ 

ದೇವಿಯು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸದಾ ತನಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ 
ಅನೇಕ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ತೃಪ್ತನಾದ ಅಂಬಿ 
ಕೇಶ್ವರನು ತನ್ನ 'ರುದ್ರಗಣಗಳೊಡನೆ ಜೀವಿಗೆ ಪ್ರತೈಕ್ಷನಾದನು. ಅನಂತರ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 'ನೋಡಿ, ತನ ಎ ಬಾಹುಗ 
ಳಿಂದ ದೇವಿಯನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗನಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಂಬಿಕೇ 
ನೀನೇ ಧನ್ಯಳು ನೀನಲ್ಲವೇ, ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ 
ರೀತಿ ಜಾಗ್ರತೆ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆದವಳು! ನಿನಗೆ ಸಮಾನರು ಮತ್ತಾರಿರುವರು? 
ಎಂದು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರು. ॥೭೨॥ 


ಇಲ್ಲಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವೆಂಬ 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


SS ಅವಾ ಸಾಸ ವಡಾ 
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೬ 


| ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತತೋ ದೇವೀಂ ಮಹಾದೇವಶ್ಶಿವಶ್ಚಂದ್ರಕಲಾಥರಃ। 
ಪ್ರತಿಸಚ್ಚಂದ್ರಸಂಕಾಶಾಂ ತಪಸಾ ತನುತಾಂ ಗತಾಂ lon 


ಶರಪ್ವ ನೋದ್ಯತ್ತಟಿತಾ ಸದೃಶಾಮಲನಿಗ್ರಹಾಂ | 
ಭಸ್ಮಚ್ಛನ್ನಾಂ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಜ್ಯಫಾಲಭಾಗಮನೋಹರಾಂ IN 


ಪಿಶಂಗಿತನುಹಾನೇಣೀಜಟಿಲಾಲಕಶೋಭಿತಾಂ | 
ಅವಗ್ರಹಗ್ರಹಾಕಾರಾಂ ಭೂಷಾಹೀನಾಂ ಚ ಸುಂದರಾಂ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದಮೇಲೆ ಮಹಾದೇವನೂ, ಚಂದ್ರಕಲೆ 
ಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಥರಿಸಿವವನೂ ಆದ ಶಂಕರನು, ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೃಶಳಾಗಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರತಿಪತ್ತಿನ ಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತಳಾಗಿರುವ ಭಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಆಲಿಂಗನೆಮಾಡಿದನು. ॥೧॥ 

ಆಗ ದೇವಿಯು ಸತ ಷ್ಟು ಮೇಘಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಮಿಂಚಿನಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತವಾದ ದೇವಿಯ ದೇಹವು ಶರತ್ಸಾಲದ ಮೇಘ 
ದಂಶೆಯ್ಕೂ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಸ. ಪ್ರಿ ಪುಂಡ ಕಲಕು ಮಿಂಚಿನಂತೆಯೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨॥ 

ಪಾರ್ವತಿಯ ಜಡೆ ಮತ್ತು ಮುಂಗುರುಳು, ಧೂಳುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ 
ಹೊಂಬಣ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಿತು. ದೇವಿಯ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಒಂದು ಒಡವೆ 
ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕ್ಲಾಮಕಾಲದ ಗ್ರಹದಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಸುರಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. . 1೩॥ 
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ಇ 
ಶರಾ ಇದು 





ಚಿ 
ಡೆ ಕ್ರೀಶಿನರೆಹೆಸ್ಯ 


ವಲ್ಫಲಾಜಿನಸಂವೀತಾಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಮಲಕಂಕಣಾಂ 
ಭದ್ರಾಂ ಭದ್ರತರಾಕಾರಾಂ ಸುಧಾಧಾಮಸಮಾನನಾಂ ॥೪॥ 


ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಹೀನವೃತ್ತಾಭ್ಯಾಂ ತಾಂ ದೇನೀಂ ಪ್ರೀತಿವತ್ತೆರಾಂ | 
ಗಾಢಂ ತದ್ಧ ನಯೇ ದೇವಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟ ಇನ ಸಸ್ವಜೇ 1೫1 


ಸ್ಥಾಂಕೆಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಾಂ ತಾಂ ಚಕಾರಾಮಲೇಕ್ಷಣಾಂ | 
ಪಸ್ಪರ್ತೆ ಶಂತಮಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ತಾಂ ಕೃಶಾಜ್ಞಿಕಾಂ ॥೬॥ 


ಕೆಮಲೋದರಸೌಭಾಗ್ಯರಂಜಿತಾಭ್ಯಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸುಧಾಂಶುವೀಕ್ಸಣೋತ್ಸುಲ್ಲನಯನಾಮೃತಶೀಕಕರೈ $ Ia 





ನಾರುಮಡಿ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಣಿಗಳ ಕಂಕಣ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಆ ದೇವಿಯು ಸಲ್ಲಕ್ಷಣವತಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ದೇವಿಯ ಮುಖವು ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ದುಂಡಾಗಿಯೂ 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ॥॥ 


ಇಂತಹ ಸುಂದರಾಂಗಿಯೂ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀಶಿಸಾತ್ರಳೂ ಆದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು 
ಮಹಾದೇವನು ಹೀನವಾಗಿ ದುಂಡಾಗಿರುವ ತನ್ನ ತೋಳುಗಳಿಂದ ದೇವಿಯ ಹೃದ 


ಯವನ್ಸೇ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಧೃಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 1೫॥ | 


ಅನಂತರ ನಿರ್ಮಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಆ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೊಡೆಯೆಂಬ ಸಿಂಹಾ 


ಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸುಖಕರವಾದ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಕ್ಷಶಾಂಗಿಯಾದ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದನು. ॥೬॥ ೩ 


ನರು ಮೈಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವ ಮಹಾದೇವನ ಕೈಗಳು ತಾವರೆಯ 
ಹೂವಿನ ಸೂಬಗನ್ನು ಪಡೆದು ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ದೇವಿಯ ಮುಖನೆಂಬ 


ಚಂದ್ರನ ದಶ 
ದ್ರನ ದರ್ಶನದಿಂದ, ಅರಳಿದ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳ ಅಮೃತಕಣಗಳಿಂದ ಪಾರ್ವತಿ 


ಯನ್ನು ಅಫಾದತಲಮಸ್ತಕವಾಗಿ ನೆನೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ॥£॥ 
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| ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೬ ೯೭ 


ಸ್ಲಾವಯಾಮಾಸ ತಾಂ ದೇವೀಮಾಸಾದತಲವಮುಸ್ವೆ ಕೆಂ | 
ಸುಧಾರಸನರಸ್ಯಂದಿನಯನೇನಾತುಲೇನ ಚಿ : len 


ಕೃಪಾಕಬಾಕ್ಸ ತೋ ನೀಕ್ಸ್ಸ, ತ್ರ್ಯಕ್ಸೋ ದಾಕ್ಸಾಯಣೀಮುಮಾಂ | 
ಶಿವಶಂಕರಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟಾ ಜಗದಂಬಿಕಾ ॥೯॥ 


ಆನಂದವಾರಿಧಿಸ್ಫಾರತರಣ್ಗ ಇವ ಸಾವೃಧತ್‌'। 
ಕ್ಸೀರೋದಧಿರಿವೋದ್ದಾಮತರಜ್ಗಾ ನಲಿಭಾಸುರಃ ॥೧೦॥ 


ಚಂದ್ರೋದಯಮಿನ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಗಿರಿಜಾನನ್ಹಿತಾಃಭವತ್‌ | 
ಸಂಜಾತಪುಲಕಾ ದೇನೀ ಹ್ಯಾನಂದಘನಸುಂದರಾ ॥೧೧॥ 


ಪ್ರಣನಾಮ ತದಾ ದೇವೀ ಶಜ್ವರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ । 
ಸ್ಪೃಶನ್‌ ಸ್ವಷಾಣಕಮಲೈಸ್ತತ್ಸದಾಂಭೋರುಹದ್ದಯಂ ` ॥೧೨॥ 


ಅಮೃತರಸವನ್ನೇ ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವುದೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ಅಪ್ರತಿಮವಾದ 
ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಆನಂದಪಡಿಸಿದನು. ॥೮॥ 


| ಹೀಗೆ ತ್ರಿರೋಚನನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ದಾಕ್ಸಾಯಣಿಯಾಗಿದ್ದ ಉಮೆ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುತ್ತಲೇ : 
ಇದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಜಗದಂಬಿಕೆಯು ಆನಂದಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ಉಕ್ಕಿ 
, ಬರುತ್ತಿರುವ ಅಲೆಗಳಂತೆ ಉಬ್ಬಿದಳು. ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ತಪಃಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ತೊರೆದು, ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಅತಿಶಯವಾದ ಉತ್ಸಾಹಭರಿತಳಾದಳು. ॥೯|॥ 


ಚಂದ್ರೋದಯವಾದಾಗ ತನ್ನ ದೊಡ್ಡ ' ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಂತೆ, ಗಿರಿಜಾಜೀನಿಯೂ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ ದರ್ಶನಸ್ಪರ್ಶನಾದಿಗಳಿಂದ, ಉಬ್ಬಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೦॥ 


ಹಾಗೆ `ಆನಂದಪರವಶಳಾದ ದೇವಿಯು, ರೋಮಾಂಚಹೊಂದಿ . ತನ್ನ 
ಕರಕಮಲಗಳಿಂದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಒತ್ತುತ್ತಾ ಲೋಕಕ್ಕೇ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕರನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿದಳು. |೧೧-೧೨॥ 
ಗ * 
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೯೮ * ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಜಗದಾನಂದಕೆಂದೋದ್ಯತ್ಸುಧಾನುಂಡಲನಚ್ಛಿವಾಂ 
ಪ್ರಣಾನುಮುಖರಾಂ ದೇವೀಂ ದೋರ್ಥ್ಯಾಮುತ್ಥಾಪ್ಯ ಶಂಕರಃ॥೧೩॥ 


ಸ್ವಾಂಕಮಂಚಸ್ಥಿತಾಂ ದೇನೀಂ ಚಕ್ರೇ ಕೈಲಾಸಸೌಧಗಃ | 
ದಿನ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನೋ ದೇವೋ ದೇವ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ  ॥೧೪॥ 


ಪ್ರಾಹಾಲಿಜ್ಞ, ಮಹಾದೇನೀಂ ಪುನಃ ಪುನರುಮಾಪತಿಃ । 


ಸ್ಫೃತನ್ಸ್ವಸಾಣಿನಾ ದೇವ್ಯಾ ವದನಾಂಬುಜಮುತ್ತಮಂ Hawn 


ಸ್ವಿನ್ನಂ ಶಂಕರಸಂಸ್ಪರ್ಶದರ್ಶನಾನಂದಭಾಸುರಂ | 
ಪದ್ಮಿನೀವ ತದೋತ್ಪುಲ್ಲಪಂಕೆಜಾಕಾರಸಶ್ರಿಯಂ ॥೧೬॥ 


ಉದ್ಯದ್ಭಾನುಕರಸ್ಸೃಪ್ಟ ಕಮಲೋತ್ಸುಲ್ಲಸೋದರಂ ॥೧೭॥ 








ಜಗತ್ತಿಗೇ ಆನಂದದಾಯಕನಾಗಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಅಮೃತಸಮೂಹವೋ 
ಎನ್ನುನಂತೆ ಅಂಬಿಕೆಯು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಲು, ಕೈಲಾಸಶಿಖರವಾಸಿಯಾದ 
ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ತನ ೩ ತೊಡೆಗಳೆಂಬ ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥೧೩॥ 


ದಿವೃಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನು, ದೇವಿಯ ಸುಂದರವಾದ 
ಮುಖಕಮಲವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ, ಪಜೀ ಪದೇ ಆಲಿಂಗಿಸುತ್ತಾ, ದೇವಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮುಂಜಿ ಹೇಳುವಂತೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೪-೧೪॥ | 


ಶಂಕರನ ಕರಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಬೆವರನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದೇವಿಯ ಮುಖಕಮಲವು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಆನಂದಕರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಆಗ 
ದೇವಿಯ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ಕಮಲಗಳ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಪದ್ಮಸರಸ್ಸಿನ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಉದಯಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ೫0. 
ಕಮಲದ ಕಾಂತಿಯ್ಯಕೆ ದೇವಿಯ ಮುಖವು ವಿಕಸಿತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ೧೬:೧೭] 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೬ ಧೆ 
| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಖಿನ್ನಾಸಿ ತಪಸಾ ಗೌರಿ ಜಾನೇ ತವ ಚಿಕೀರ್ಷಿತಂ | 
ಶಿರೀಷಮೃದಲಾ ತೇಂದ್ಯ ತನುಸ್ತಾಪನಿಶೋಷಿತಾ eT 


ಭ್ರಾಜದಾರಕ್ತಕಮಲಸೋದರಂ ತನ ನಕ್ಚ್ರಕಂ। 
ಹಿಮಸಾರಪೆರಿಕ್ಲಿನ್ನಂ ಪಂಕಜೋಪಮನುದ್ರಿಜೇ . ॥೧೯॥ 


ವದನಂ ಪಕ್ಚೆಯೋಶ್ಚಂಚಚ್ಚಂದ್ರವನ್ನ ವಿರಾಜತೇ | 
ನೀಲಾಲಕಮಿದಂ ಸುಭ್ರು ಭೆಸ್ಮರೇಣುಸುಧೂಸೆರಂ ॥೨೦॥ 


ವನಪ್ರಸೂನರಜಸಾ ವಾಶಾನೀತೇನ ಪಾಂಡರಂ! 
ಜಟಾಲಮಿದಮತ್ಯಂತಂ ತ್ವದ್ವೇಣೀನುಂಡಲಂ ಶಿವೇ ॥೨೧॥ 


ವಲ್ಮೀಕನಿಲಯಾತಂ ಚ ವ್ಯಾಲ್ಕಂಗೆಮಿನ ಧೂಸರಂ | 
ಪರಿಕ್ಲಿನ್ನಮಿದಂ ಭಾತಿ ಭೂಷಣೈರ್ಹೀನನುಪ್ರ್ಯುನೇ ॥೨೨॥ 


ಎಲೌ ಗೌರಿಯೇ, ನೀನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಖಿನ್ನಳಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ತನಸ್ಸಿಗೆ 
ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಬಾಗೆಯ ಹೂವಿನಂತೆ ಮೃದುವಾದ ಈ ನಿನ್ನ 
ಶರೀರವು ಕಠಿನವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಒಣಗಿ ಕಾಂತಿಹೀನವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೇ ! ॥೧೮॥ 

ಗಿರಿಜೆಯೇ, ವಿಕಸಿತವಾದ ಕೆಂದಾವರೆಯಂತಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಈಗ 
ಹಿಮಕಣಗಳಿಂದ ಕಾಂತಿಹೀನವಾಗಿರುವ ಕಮಲವನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 

ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಈಗ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂಕೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಶೋಭನ 
ವಾದ ಹುಬ್ಬುಳ್ಳ ದೇನಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಕಪ್ಪುಮುಂಗುರುಳು ಭಸ್ಮರೇಣುಗಳಿಂದ 
ಧೂಮ್ರವರ್ಣವಾಗಿದೆ. ॥೨೦॥ | 

ನಿನ್ನ ಕಪ್ಪಾದ ಜಡೆಯು ಗಾಳಿಯಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಡುಹೂಗಳ ಪರಾಗ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಿಳುಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವದು. ಅಲ್ಲದೇ ಸದಾ ತಪೋನಿರತಳಾಗಿದ್ದ 
ನಿನ್ನ ಜಡೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಒತ್ತಿಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮಂಕಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. |೨೧॥ 

ಪಾರ್ವತಿಯ, ಆಭರಣಗಳಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಈ ನಿನ್ನ ಜಡೆಯು ಈಗತಾನೇ 
ಹುತ್ತಡೊಳಗಿನಿಂದ ಬಂದ ಸರ್ಪದಂತೆ ಮಾಸಲು ಬಣ್ಣವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 
loll 
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೧ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ರತ್ನ ಕುಂಡಲಸಂಕ್ಸುಸ್ತೇ ಶ್ರನಣೇ ತೇ ವಿಲಾಸಿನಿ! 


ರುವ್ರಾಸ್ಷಮೌಕ್ತಿಜಾಯುಕ್ತೆ ಕುಂಡಲಾಭ್ಯಾಂ ವಿಭೂಷಿತೇ 1೨೩॥. 


ತಪಸಾ ಕಲ್ಪಕೇನಾಹಿ ತಪೋಮೂರ್ತಿವ ರಾಜಸೇ । 
ದ್ವಿಜರಾಜಸಮಾನಾಸ್ಯೇ ಸುನಸೇ ತೇದ್ಯ ನಾಸಿಕಾ ॥೨೪॥ 


ರತ್ನಕ್ಲು ಪ್ರಮಹಾಮುಕ್ತನಿಹೀನಾಪಿ ನಿಶೋಭತೇ । 
ತ್ವದ್ವಕ್ರ್ರಮಂಡಲಂ ದೇವಿ ಸಿಂಧೂರತಿಲಕಾಸ್ವಿತಂ 1೨೫॥ 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರತೋದ್ಭಾತಿ ವದನಂ ತಿಲಕೋಜ್ಜೈತಂ IS 
ತ್ವತ್ಯಣ್ಮಮಂಡಲಂ ಮುತ್ತಾಸರಹೀನನುಪಿ ಪ್ರಿಯೇ 1೨೬. 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಜಾಲೈಶ್ಚ ನಿತರಾಮಸಿ ಭಾಸತೇ | 
ಅಸರ್ಣೇ ಪರ್ಣವಸನೈಃ ಕಫಂ ಕ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ಹಿಮಾಗಮೇ ॥೨೭॥ 


ಪ್ರಚಂಡಸೂರ್ಯಕಿರಣೈಸ್ಸೋಮಜೈರನಿ ಶಂಕರಿ। 
ಯತುಭಿರ್ವಾತನರ್ಷೈಶ್ನ ಪರಿಕ್ಲಿ ಸ್ಫಾಸಿ ಶೈಲಜೇ 1೨೮॥ 





ಹಿಂದೆ ರತ್ನ ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಆಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಈ ನಿನ್ನ ಕಿವಿಗಳು, 
ಈಗ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ॥೨೩॥ 
ಚಂದ್ರಮುಖಿಯಾದ ದೇವಿಯೇ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ 
ನೀನು ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್ರಪೋಮೂರ್ತಿಯಂತೆಯೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ. . ಶೋಭನವಾದ 
ಮೂಗುಳ್ಳ ಅಂಬಿಕೆಯೇ ! ನಿನ್ನ ಈ ನಾಸಿಕವು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಮುತ್ತಿನ 
ಮೂಗುತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ॥೨೪॥ 
ದೇವಿ! ಹಿಂದೆ ಸಿಂಧೂರತಿಲಕದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಈ ನಿನ್ನ ಮುಖವು 
ಲ ಇಲ್ಲದೇ ಕೇವಲ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂದಲೇ. ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. 
ಹ 
ಪ್ರಿಯೇ! ಹಿಂದಿನಂತೆ ಮುಕ್ತಾ ಹಾರವಿಲ್ಲದೆ: ಕೇವಲ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದರೂ, ಈ ನಿನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯು ಅತಿಶಯನಾಗಿಯೇ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು.1೨೬! 
ಅಸರ್ಣೆಯ್ಯೇ, . ಚಳಿಗಾಲದಲಿ. ಫಿ 
| ಆ- ಕೇವಲ ಎಲೆಗಳ 
ಹೇಗೆ ಹಿಮಜಾಥೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದೆ ? ಶಂಕರಿ! ಕ ಜಸ 
! ಶಂಕರಿ! ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರ ಚಂಡಸೂರ್ಯನ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೬ ೧೦೧ 


ಬಿಲ್ದಾರ್ಜನೇನ ತೇ ಪಾಣಿಃ ಕಣಿತಃ ಕಂಟಿಕೇನ ಹಿ 
ತ್ಸಾಣಿಸ್ಟರ್ಶನೇನಾದ್ಯ ಧನ್ಯಾ ವೃಕ್ಸಾಸ್ಟು ಪುಸ್ಟಿತಾಃ ॥೨೯॥ 


ತ್ವತ್ಥಾ ೨ಾದಪಂಕಜಸ್ಸಶೆ ರೈತ ಕೈಲಾಸೋಯೆಂ ನಗೇಂದ್ರ ಜೇ 
ಧನ್ಯಧುರ್ಯತ್ವ ಮಾತ « ದೇವೈರ್ಮಾನ್ಯಸ್ಸದಾ ಗಿರಿಃ “ Hao 


ತನಾಂಗಮಿದಮತ್ಯಂತಂ ಸುತುಮಾರತರಂ ಶಿನೇ । 
ತಪಸಾತೀವ ಸಂತಪ್ತಂ ತಪಸಾಮೇಕನಾಯಿಕೇ °° nao 


-ಅಸಾಸಷ್ಟಾರರ್ಗಾರ ಕಾರಾ, 


ಬಿಂಜೋಪಮಾಧರೇಣಾದ್ಯ ತ್ವಯಾ ಜಿಹ್ನಾ _ಗ್ರತೋ ಮಮು। 
ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಸದಾ ಜಪಾ ಸ ರುದ್ರೋಷ್ಯಾವರ್ತಿತಸ್ಸದಾ ೩,೨! 


ತೀಕ್ಷ್ಞಗಳಾದ ಕೆರಣಗಳಿಂದಲೂ ರಾತ್ರಿವೇಳೆ ಚಂದ್ರನ ಶೀತಕೆರಣಗಳಿಂದಲೂ 
" ಬಹುವಾಗಿ ಪೀಡಿತಳಾಗಿರುವೆ. ನಗರಾಜಪುತ್ರಿ ! ಮಳೆಗಾಳಿಗಳ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಅತಿಯಾಗಿ ಬಳಲಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ ! ೨೭-೨೫1 


ದೇವಿ! ಬಿಲ್ವನ ಪತ್ರೆಯನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ 'ಹೋಗಿ ಆ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಕ್ಸ ಗಾಯವಾಗಿ ಗುರುತಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಹೆಸ್ತಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಗಡಗಳಿಲ್ಲವೂ ಧನ್ಯಗಳೆನಿಸಿ 
ಪುಪ್ಪಭರಿತಗಳಾದುವಲ್ಲವೆ.! ೨೯1 - 


ಪರ್ವತರಾಜಕುಮಾರಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಸ್ಸರ್ಶವು ಈ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ನತೆ ಿ ಒಂದು ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಧನ್ಯತೆ (ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ) ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 
ಅಲ್ಲಥೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ' ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸದಾ ಗೌರವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿರು 


ವುದು. 1801 


ರ್ವ 
ತೆ 
ನಾ 


ಶಿವೇ! ಅತ್ಯಂತ ಸುಕುಮಾರವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ತುಂಬಾ 
ಬಳಲಿರುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ನೀನು ತಪಸ್ತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾಯಕೆಯಂತಾಗಿರುವೆ. 
aol ; 


ಕೊಂಡೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ತುಟಿಯುಳ್ಳ ,ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಲಿಗೆಯ 
; ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನೂ ಎಡಬಿಡದೆ 
ಸಿನನಾಡನುನೆ ॥೩.೨॥ 


818 488 ೬ ರ 


೫೦ 1 Janis: pe. Digitized by eGangotri 
೩c: No, ಬ. 








ನ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ ೯ 


ತ್ವಯಾಸ ಧನ್ಕೋ ಮನುರಾಡ್ರುದ್ರೋ ವೇದೇಷು ಭಾಸುರಃ । 
ತವ ಕ್ರೀಡೇಯಮತುಲಾ ಲೋಕಶಿಕ್ಸಾರ್ಥಮಂಬಿಕೇ 118೩, 


ತೃಕ್ತಾ ತ್ವಯಾ ರಾಜ್ಯವಾದಿನರಾಸ್ತರಣಸಂತತಿಃ | 
ಮಂಚೇಷು ರತ್ನಸೌಧೇಷು ದೀಪಧೂಸೋದ್ಯತೇಷು ಚ ECT) 


ಶೋಭಿತೇಷು ಮಣಿಸಪ್ರೋದ್ಯತ್ಛೌಧನಾತಾಯನಸ್ಥಿತಾ | 
ನಗಾಗ್ರಮೌಲೌ ಕಠಿನಭೂಭಸ್ಮಸ್ಥಾನಗಾ ಸದಾ 12 
ಮಾಲೂರಲೂನಪತ್ರೈಶ್ಚ ನಾತಪೋತಪ್ರವಾತಿಶೈಃ । 

ಪರಿಕ್ಲಿಷ್ಟಾಸಿ ನಿತರಾಂ ತಾಸಸೀವ ನಗೇಂದ್ರಜೇ | ೩೬॥ 


ತ್ವಯಾ ನ ವಿದಿತಂ ಕಿಂಚಿತ್ರಿಸು ಲೋಕೇಷು (ವಿಶ್ರುತಂ) ವಿದ್ಯತೇ | 
ತ್ವಮೇವ ತಪಸಾಂ ಬೇನಿ ಫಲದಾನೋನ್ಮುಖೀ ಸದಾ 1೩೭1 


ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಸಕಲ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ 


ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಜನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಧನ್ಯವೆನಿಸಿತು. : ದೇವಿ! ಈ ನಿನ್ನ 


ತಪಶ್ಚರ್ಯಾರೂಪನಾದ ಕ್ರೀಡೆಯೆಲ್ಲವೂ ಲೋಕಕಿಕ್ಷಣಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ! ಎಲ್ಲರೂ 
ತನ್ನಂತೆಯೇ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಲಿ'; 
ಎನ್ನುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥89॥ i 


ನಗರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯ್ಯೇ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಧೂಪದೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾ 
ನಿಧನಾದ ಮಂಚಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ರುವ ರತ್ನಮಯವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಣಿನುಕ್ತಾಮಯವಾದ ವಾತಾಯನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಉತ್ತಮವಾದ 
ಶಾಲು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಟ್ಟಿ ಶ್ಚೆಗಳನ್ನ್ನೇ ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನೀನು ಈಗ ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿಜಿಯಲ್ಲವೆ | ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕಠಿನನಾದ ಬಂಡೆಗಳ 
ಮೇಲೂ, ಭಸ್ಮಾಸನದಮೇಲೂ ಜಾ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದಲ್ಲೂ, ಅಥವಾ 
ಕೈಯಿಂದ ಕುಯ್ಯುವಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಲಬ್ಧವಾದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆ ಶ್ರಗಳನ್ನೆ ವಸ ಸ್ರಿವನ್ನಾಗಿ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ ನೀನು ತುಟ ಬಳಲಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ . 


ದರೆ ನಿಜನಾದ ತಾಪಸಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತಿ ರುನೆ. ೪-೩೫-೨೩೬1 


ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವ ನಿಷಯವು ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೬ ೧೦ಪ್ಟಿ 


ತ್ವೈತ್ಸಾದಾಂಬುರುಹಧ್ಯಾಸೈಸ್ಸಕ್ಷಿಃ ಪ್ರಾಪಿ ಮುನೋರಥಃ। 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಲಾದಿನಿಬುಧೈಃ ಪ್ರಮಥ್ಸೈರ್ಮುನಿಭಿಶ್ಶಿವೇ 1೩೮॥ 


ತ್ವಯಾ ತತಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ತ್ವತ್ಯ ಹಾಕ್ಸಿ 4ಕಭಾಸುರಂ | 
ಸದೇವಾಸುರಮುತ್ಕ ಎಷ್ಟಂ ನಾನಾವನನಗಾಶ್ರಯಂ ॥೩೯॥ 


ಲೋಕಜಾಲಮಿದಂ ಭದ್ರೇ ತ್ವಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಸನಾತನೇ | 
ತ್ವಯೈವ ಪಾಲಿತಂ ಚಾಂತೇ ತ್ವಯ್ಕೇನ ಲಯಮೇಷ್ಠತಿ , 19೪01 


ತ್ವತ್ಛೃಸಾಸಾಂಗಸಂಗೇನ ಸರ್ವೇಷಾಮಣಿಮಾದಯಃಃ । 


ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಸಿದ್ಧಯಶ್ಹಾ ಷ್ಕೌ ತೇನ ಧನ್ಯಾ ಗುಣಾಧಿಕಾಃ Ion 





ಇಲ್ಲ. ನೀನು -ಸರ್ವಜ್ಞಳು. ನೀನೇ ತಸಸ್ಸುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವಳಾಗಿ 
ರುವೆ. ॥೩೭॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ಮತ್ತೂ 
ಮುನಿಗಳೂ, ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದು 
ತ್ಕಿರುವರು. ll 


ದೇವಿ! ಡೇವದಾನವರಿಂದಲ್ಲೂ ನಾನಾ ಕಾಡುಗಳು, ಬೆಟ್ಟ, ಗುಡ್ಡ, 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಆತ್ರಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಈ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷಮಾತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೆ ! ॥೩೯॥ 


ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ ಈ ಲೋಕಸಮೂಪಹವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ . 


" ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ನಿನಿ ದಲ್ಲೇ ರಕ್ಷಣೆಹೊಂದಿ ಕೊನೆಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗುತ್ತಿರು 


ವುದು. ॥೪೦॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿನ್ನ ದಯಾಪೂರ್ವಕವಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟ 
ದಿಂದಲೇ ಅಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಗಳೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವು. ಈ ಸಿದ್ದಿಗಳಿಂದಲೇ ಭಕ್ಕರಾದ 
ಪುರುಷರು ಅಧಿಕ ಗುಣಶಾಲಿಗಳೆನಿಸಿ ಧನ್ಯರೆನಿಸುವರು. yall 
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ತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ - 


ತ ಏನ ಸರ್ವಭಾಗ್ಯಾ ನಾಮಾಕಾರಾಸ್ತೇ ಸದೋಜ್ಜ್ಚ್ವಲಾಃ।. 
'ತ ಏವ ಸುಕೃತಾಂ ಸಂಘೈಃ ಫರೀತಾಶಿ ) ವೀಯುತಾಶ್ನ ತೇ ॥೪೨॥ 


ಯೇ ವೈ ತ್ವದೀಕ್ಷಸೈಹೀನಾ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾಃ ಪಾಪವತ್ತರಾಃ । 
ನಿಶಂತಿ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಸದಾ ಮಖ್ಯ ಘಭಾಗಿನಃ | - ೪2 


ತವೈನ ನಿನಿಷೋನ್ಮೇಷೌ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಲಯೋದಯ್‌ Je 
ತ್ವಂ ಶ್ರುತಿಃ ಪರಮಾ ದೇವಿ ತ್ವಂ ವೈ ಸ್ಕೃತಿರನುತ್ತಮಾ ॥೪೪॥ 


ತ್ವಂ ಪೃಥ್ವೀ ಸಲಿಲಂ ವ್ಯೋಮ ತ್ವ ತೆಂ ವಾಯುಸ್ಸೋಮ ಏವ ಚ | 
ಘನದ್ರವ್ಯವ್ಯಾ ಪಕತ್ವ ೦ ಚಲನಂ ದೀಪ್ತ ಯೆಸ್ಸ ದಾ ET 


ಭೂತೇಷು ಶಕ್ತಿರಸಿ ವೈ ತ್ನ ಯಾ ತತನಿದಂ ಜಗತ್‌ । 
ತ್ವಚ್ಛಕ್ತಿ ಹೀನಂ ಚ ಸವಾ ಜಡತಾಮುಪಗಚ್ಛೆ ತ್ರ TET 


ಇ 





ನಿನ್ನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದನಕೇ ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯಗಳಿಗೂ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೆನಿಸಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅವರೇ ಅನಂತಪುಣ್ಯವನ್ನೂ, 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ನಡೆಯಲು ಅರ್ಹರು. ॥೪೨॥ 


ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗದವರು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರು, ಮತ್ತು ಕಡುಸಾಪಿಗಳು. 


ಅವರು ಸದಾ ದುಃಖಶೀಲರಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರು. ॥೪೩॥ 


ದೇವಿ! ನಿನ್ನ ನಿಮೇಸೋನ್ಮೇಷಗಳೇ (ಕಿಫ್ಸೆ ಮುಚ್ಚಿ ತೆಗೆಯುವುದೇ) ತ 


ಕ್ರಮಚದ ಪ್ರಲಯ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ ನೀನೇ ಫಹ: ಉತ್ತಮ 


ವಾದ ಸ್ಮ ಏಕಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ೪1 


ಪೃಥಿನೀ, ಜಲ್ಕ ಆಕಾಶ, ನಾಯ್ಕು ತೇಜಸ್ಸು AE ನಿನ್ನ ಸ ಸ್ವರೂಪವೇ 


ಆಗಿರುವುವು. ಮೂರ್ತ ದ ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಸರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯೂ, ಚಲಿಸುವ ಶಕೆ ಕ್ರಿಯ್ಯೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನೀನೇ ಅಗಿರುವೆ. 1೪೫! 


ಇ ಪೃಥಿವ್ಯಪ್ತೀಜೋವಾಯುರಾಕಾಶರೂಸನಾದ ಪ ಸಂಚನುಹಾಭೂಕಗಳಲ್ಲ ಅಡ 
ಗಿರುವ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ನೀನೇ. ಈ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೬ ೧೦೫: - 
ಸೂರ್ಯೇ ಮರೀಜಿಕಾಶಕ್ತಿಶ್ಶೀತಭಾನಾ ಹಿ ಶೀತಜಾ । | 
: ದಾಹಕತ್ವಂ ತಥಾ ನಹ್ನ್ಮಾ ಸವನೇ ಚಲನಾತ್ಮಿಕಾ _॥೪೭॥ 
ಸಂಪಚ್ಛಕ್ತಿಸ್ತಥ್ಸೈನೇಂದ್ರೇ ವರುಣೇ*ಪಾಂಪತಿತ್ವತಾ। | 
ಈಶಾನೇ ವಾ ಮಹಾಶಕ್ತಿಃ ಪಾಲಿನೀತ್ವಂ ಜನಾರ್ದನೇ vn" 
ನಿಧೌ ಹಿ ಸರ್ಜಕೀಶಕ್ತೀರುದ್ರೇ ಶಕ್ತಿಸ್ತಿರೋಧಕೃತ್‌। ` 
``ಸದಾಶಿವೇಇನುಗ್ರಹದಾ ತ್ವತ್ತ ಏವಾಸ್ಮಿ ಶಕ್ತಿಮಾನ್‌ ' ॥೪೯॥ 


ಅಹಮಪ್ಯಂತತೋ ದೇವಿ ಸರ್ವಂ ತ ತ್ವಚ್ಛಕ್ತಿನೈಭನಂ । 
ಯೇಷು ಯೇಷು ಚ ಭೂತೇಷು ಡೆ ಯಾ ಶಕ್ತಿರನುತ್ತಮಾ ॥೫೦॥ 





ವುದು. ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಕೇವಲ ಜಡಸ್ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, 
ಹೊಂದುವುದು. .॥1೪೬! 


ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಮರೀಚಿಕಾಶಕ್ತಿಯೂ (ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ) 
ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿರುವ ಕೈತ್ಯೋತ್ಸಾದನ ಶಕ್ತಿಯೂ, ಅಗ್ದಿಯಲ್ಲಿನ ಸುಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ, 
ವಾಯುವಿನ ಚಲನಾತ್ಮಕಶಕ್ತಿಯೂ ನಿನ್ನದೇ ಆಗಿರುವುದು. ॥೪೬॥ 


ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿರುವ -ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ, ವರುಣನ ಜಲಾಧಿಸತ್ವವ್ರೂ, ಈಶಾನನ 
ಮಹಾಶಕ್ತಿಯೂ, ಮಹಾ ನಿಷ್ಣುವಿನ ಜಗದ್ರ ಕ್ಷಣಶಕ್ತಿಯೂ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ! |೪೮॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರುವ ಜಗತ್ಸೈಷ್ಟಿಶಕ್ತೆಯೂ, ರುದ್ರನ ಜಗತ್ಸಂಹಾರಶಕ್ತೆಯ್ಕೂ 
ಸದಾಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹಶಕ್ತಿಯೂ ನಿನ್ನದೇ ಆಗಿರುವುದು. ದೇವಿ, ನಾನೂ ಸಹ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಶಕ್ತಿವಂತನೆಸಿಸಿರುವೆನು. ೪! | 


'ಕೇವ್ಮಿ ನಾನೂ ನಿನ್ನ: ಶಕ್ತಿವೈಭವವೇ' ಎಂದು ತಿಳಿ. ಯಾವ ಯಾವ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕಳಾದ 
ನಿನ್ನ ಜೀ ಆಗಿರುವುದು. ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವ ನೀನು ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಜಾರ 
ಭೂತಳಾಗಿರುವೆ. 1೫೦॥ | | 
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ಸೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸರ್ವಾಸಿ ಸರ್ನಶಕ್ತೀನಾಮಾಧಾರಾ ತ್ವಂ ಸನಾತನೀ। 
ಶಾಂತಿಃ ಪುಸ್ಟಿರ್ಧೃತಿಸ್ಸ್ಟಾಹಾ ಸ್ವಧಾ ತ್ವಂ ಪರಮೇಶ್ವರಿ IRON ೬ 


ತ್ವಯೈನಂ ಸೃಜ್ಯತೇ ವಿಶ್ವಂ ತ್ವಯಾ ಪಾಲಿತಮೇವ ಹಿ | 


" ತ್ವಯ್ಯೇನಾಂತೇ ಪ್ರವಿಶತಿ ತ್ವಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ಸದಾ ॥೫೨॥ 


ತ್ವತ್ಛೃೈಸಾಪಾಂಗತೋ ಹೀನಮಶಕ್ತೆಂ ಭಾತಿ ಮೇ ಜಗತ್‌ । 
ಮಾಯಾ ತ್ವಂ ತನ ಮಾಯೋತ್ಸಾ ಲೋಕಾಸ್ಸರ್ವೇ ಚರಾಚರಾಃ॥೫೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಟಿಯೋ ದೇವಿ ನಿಧಿವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಾಃ । 
ಇಂದ್ರಾಸ್ಸಮನವೋ ವಿಪ್ರಾಃ ಪಿತರೋ ದೇವತಾಗಣಾಃ ॥೫೪॥ 


ಧ್ರುವಾಧಾರಾ ಗ್ರಹಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸ್ವರ್ಗನಾರಕಸಂಗತಿಃ । 
ದೇನತಿರ್ಯಜ್ಮನುಷ್ಕಾದ್ಯಾ ಯಾತಾಯಾತಪರಾಯಣಾಃ ॥೫೫॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರಿಯೇ, ಶಾಂತಿ, ಪುಷ್ಟಿ, ಧೃತಿ, ಸ್ವಾಹಾ, ಸ್ವಧಾ, ಈ ಶಕ್ತಿದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಸಗಳ್ಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ಈ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೇ ಪಡೆದು, ಕೊನೆಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಐಕ್ಕವಾಗುತ್ತಿ 
ರುವುದು. 1೫೧-೫:೨॥ ; 

ನಿನ್ನ ಕೃಪಾಪೂರ್ವಕವಾದ ಅಪಾಂಗದೃಷ್ಟಿಯು ಈ ಪ್ರಸಂಚದ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳದಿದ್ದರೆ, ಈ ಜಗತ್ತು ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲೂ ಸಮರ್ಥವೆನಿಸಲಾರದು. ದೇವೀ, 
ನೀನು ಮಾಯಾಸ್ಟರೂಪಿಣಿಯು ; ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ॥೫೩[ 


ದೇವಿ! ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರರೂ, 
ಮನುಸಮೇಶರಾದ ಇಂದ್ರರೂ, ವಿಪ್ರರೂ, ನಿತ್ಚ ದೇವತೆಗಳೂ, ದೇವತಾಸಮೂಹವೂ 
ಧ್ರುನಮಂಡಲನನ್ನೇ ಆಢಾರವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ ಆದಿತ್ಯಾದಿ ನವಗ್ರಹಗಳೂ, 
ಸ್ಪರ್ಗ, ನರಕಲೋಕಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ದೇವತೆಗಳ್ಕೂ ತಿರ್ಯಕ್ಟ್ರಾಣಿಗಳೂ, 


. ಮನುಷ್ಯರೇ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಲುಕಿರುವವರೇ. ಅವರು 


ನೂಲುಕೆಗೆಯುವ ರಾಟಿಯಲ್ಲಿ, ನೂಲು ಒಂದುಸಾರಿ ಕೆಳಗೆ ಬಂದು ನೂಲು ಹುರಿ 
ಯಾಗುತ್ತಲೂ ಪುನಃ ಮೇಲಕ್ಕೆ ರಾಟಿ ಹೋಗುವಹಾಗೆ, ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳು'ಸಮೆದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ.” ೧೦೭ 


ಕಾರ್ಸಾಸಚಕ್ರಜಾಲಾತ್ರ ಸೂತ್ರಾಥೋರ್ಥ್ವಗೆತಾ ಇವ । 
ತೈಲಿಕಾಗಾರವೃಷನನ್ಮೇರುಮೌಲೌ ಮಹರ್ಷಯಃ ॥೫೬॥ 


ಭ್ರಮಂತಿ ಮಾಯಯಾ ತೆಅದ್ಯ ಹೃಶಿತ್ಯೇ ನಿತ್ಯಮಾನಿನಃ | 
ಸುಖದುಃಖಸಮಾಸಕ್ತಾಃ ಕಾಮಕ್ರೋಧಢಸರಾಯೆಣಾ: ॥೫೭॥ 


ಮೋಹಾಂಧಿತನಿಡಂ ವಿಶ್ವಂ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದಿಪಾಶಕೈಃ | 
ವನರ್ಣಾಶ್ರಮಮಹಾದುಃಖಧರ್ಮೈರತ್ಕಂತನೋಹಿತಂ 1೫೮॥ 


ಆತ್ಮಾನಂ ಮಾಮವನಿಜ್ಞಾಯ ಜಾತಿದೇಹಾಭಿಮಾನತಃ । | 
ಆಹಾರಭಯನಿದಪ್ರಾದಿಯೋನಿಚೋಗಾದಿದೂಷಿತೆಂ HBC 


ಜನ್ಮನಾಶೈಕಬಹುಲಂ ಸಡೂರ್ನಿವಿಕಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ದೇವತಿರ್ಯಕ್ಸುರನರತಿರ್ಯಗತ್ಯಂತದುಃಖಿತಂ ॥೬೦॥ 


ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಪುನಃ ಆ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನ್ನು 
ಭನಿಸಿದನಂತರ. ಅಥೋಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು - ಸಡೆಯುತ್ತಿರುವರು. ॥೫೪-೨೫॥ 


ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಗೊಳಗಾಗಿ, ಗಾಣಿಗನ ಮನೆಯ ಎತ್ತಿನಂತೆ ಅನಿತ್ಯವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನು ನಿತ್ಯವೆಂದು ಅಭಿಮಾನ ಹೊಂದಿ, ಸುಖದುಃಖಗಳ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕಾಮ 
ಕ್ರೋಧಪರವಶರಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವರು. 91.1 


ದೇವಿಯೇ, ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮಗಳೆಂಬ ಪಾಶಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಕನಿದುಹೋಗಿರುವುದು. ಅಜ್ಞಾನಾವೃತ 
ವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು (ಪ್ರಪಂಚವು) ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ವರ್ಣ (ಬ್ರಹ್ಮ , ಕ್ಷತ್ರಿಯ, 
ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕುವರ್ಣಗಳು) ಆಶ್ರಮ (ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ, ವಾನ 
ಪ್ರಸ್ಥ, ಸಂನ್ಯಾಸ ಈ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳು) ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮಹಾಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ 
ಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಲಾಕಥೇ, ಅಹಂಕಾರವಿಶಿಷ್ಟೆ ವಾಗಿರುವುದು. ಜಗ! 

ದೇವತೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು ಮತ್ತು ತಿರ್ಯಕ್ಟ್ರಾಣಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ತನ್ನನ್ನೆ ತಾನು ತಿಳಿಯಲಾರದೇ, ಜಾಕಿ, ಶರೀರ ಇವುಗಳ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಮರುಳಾಗಿ ಆಹಾರ್ಯ ಭಯ, ನಿದ್ರೆ, ಸ್ರೀಸಂಭೋಗಾದಿಗಳಿಗೆ 
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ಸ ಶ್ವ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


: ಫೆಶುಭೂತನಿದಂ ಜೀವಿ ತ್ವನ್ಮಾಯಾಶಕ್ತಿವೈಭವೈಃ | 


ತ್ವದ್ಹ್ದಯಾನೋಜಚಿತಂ ದೇನಿ ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್ತತ್ತಪಸ್ಯಯಾ 1೬ On 
ಶಕ್ತಿದ್ದಯೋಜ್ಚಿತಂ ದೇವಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಕಿಲಾಮಲೇ | 
` . ತಾದೃಶೀ ತ್ವಂ ಪರಾ ಶಕ್ತಿರ್ಮದನನ್ಯಾಪಿ ಶಂಕರಿ. ॥೬ ೨) 
ತಪೋರತಾಸಿ ದೇವೇಶಿ ತವ 80 ತಪಸಾಂಬಿಕೇ Ql - 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ದೇನೀಂ ಪ್ರಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ತ್ರಿಜಗತಾಮಾಧಾರಭೂತೋ ಹರ 
ಶ್ಲೇತ್ಥಂ ಕೈಲಾಸಮೌಲೌ ಸುರವರಮುನಿಭಿರ್ವರ್ಜಿತೇ ಮತ್ಸ್ರಭಾವಾತ್‌ । 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಸಮರ್ಚನೇನ ಯದುಮೇ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷ್ಟ ಸಿ 
ತಸ್ಮಾದಸ್ಯಮಿತಂ ನಿಮುಕ್ತಿದಮತಃ ಕೈಲಾನಮ್‌ಲ್‌ ಕೃತಂ ೬೪॥ 





ಗುರೂ ಇಂಚ  ್‌ ಸ ಸವನ ಜ.0 ದದ ದ 
ಪ ಇ 








ಆತುರಪಡುತ್ತಾ ಶೋಕಮೋಹ, ಕ್ಸುಶ್ತಿಪಾಸ್ಕೆ ಜನನ ಮರಣ ಈ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳ. 
ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸಿ, ಹುಟ್ಟುವುದು ಸಾಯುವುದು ಇವೆರಡೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದೆಂದು . 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ತನ್ನ ಜೀವಿತವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೫೯-೬೦॥ 


ದೇವಿ! ನಿನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿನೈ ಭವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಕೇವಲ ಪಶುಪ್ರಾಯವಾ 
ಗಿರುವ ಈ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ದಯೆ 


ಯಿಂದ ಮಾಯೆಯನ್ನು (ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು) ತೊರೆದು, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು .ಪಡೆಯ 
ಬಹುದು. ॥೬೧॥ 


" ಪರಿಶುದ್ಧಳಾದ ಜೇವಿಯೇ ! ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದ, ನಿಶ್ಲೇಪ ಮತ್ತು ಆವರಣ 
ವೆಂಬ ಶಕ್ತಿದ್ದಯಗಳಿಂದ -ರಹಿತವಾದ ಆನಂದಮಖಯತ್ತವನ್ನು.' ಪಡೆಯಬಹುದು. . 
ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಇದಲ್ಲದೆ. ಮತ್ತಾವುದು ಗ್ರಾಹ್ಯವೆನಿಸುವುದು | ಹೀಗಿರುವಾಗ . 
ಎಲೌ ಶಂಕರಿ! ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಾನುಕಳಾದ ನಿನಗೆ ಈ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಂದ 


| ಸು 
(ಕಾದ ಫಲನೇನಿತ್ತು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ತಸಸ್ಸನ್ಹಾ ಚರಿಸಿಜೆ? ಎಂದು ಶಿವನು 


, ಗಿರಿಜಾಜೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ॥೬೨.೬೩॥ 


; ರ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆಢಾರಭೂತನಾದ " ನುಹೇಶ್ವರನು ಗಿರಿಜಿಯನ್ನು 
ರಿತ್ಯು.ಎಲೌ ದೇವಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳಿಗೂ : ಜೊರೆಯಲಸಾಧ್ಯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ. ೬ : ೧೦೯ 


y ಏತಲ್ಲಿಂಗಸಮುರ್ಚನಾರ್ಜಿತಮುಹಾಸುಣ್ಕಾಂಬುಧೀಃ ಪಾರಗಾ 
ತ್ವನ್ನ್ನಾಮ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರಥಿತಂ ತ್ರಿರೋಕಜನನೀ ದೃಷ್ಟ್ವ್ವಾಂಬಿಕೇಶಂ ತ್ವಹಂ । 
ತುಷ್ಬೊೋಆತ್ಕಂತದಯಾರಸೈಕಹೃದಯಃ ಕಂ ದೇಯಮಂಸ್ತ 4೦ಬಿಕೇ 
ತ್ವತ್ತೋ ನಾನ್ಯದಿದಂ ಜಗತ್ಸುರನರಂ ತ್ವಂ ಶಂಕರೀವಾಸಿ ಮೇ ೬೫1 


| ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಷ್ಟೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಶಿವಗೌರೀಸಂವಾದೋ 
ನಾಮ ಷಷ್ಟೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಬ ———— ಜಾ 


ವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡಿರುವೆ. ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯ 
ಕೈಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಡೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮತ್ತು 
ಆನಂದಮಯವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೬೪॥ 





ಹ ತಾಕಾ ಆರಾ ಮಾ ರಾ ತ 
ತ್ರಾ 


| ದೇವಿ, ತ್ರಿರೋಕಜನಥಿಯಾದ ನೀನು ಈ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ ಅಪಾರವಾದ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಪಾರವನ್ನೇ ನೋಡಿದವಳಾಗಿರುವೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಈ ಲಿಂಗವು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ. ಇದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ: ನಾನು ದಯಾರಸಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೆಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ, ನಿನಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ವರ 
ವೇನಿರುವುದು? ನಿನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಪ್ರಸಂಚನೇ ನನಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ದೇವಮಾನುಸರೂಪವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. 
» 'ನೀನೇ ನಾನು, ಎಂದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಅಂಬಿಕಾದೇವಿಗೆ ಸ್ವಾತ್ಮಭಾವವನ್ನು ಅನು 

ಗ್ರಹಿಸಿದನೆಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು.॥೬೫॥ 


58 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಶಿವ ಮತ್ತು ಗೌರೀ ಇವರ ಸಂವಾದವೆಂಬ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಲ್ಯಾ 


A 
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| ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಡ್‌ | 2 
ಸಸ್ತಮೋಇ*ಧ್ಯಾ ಯ 
CALCIO, 

| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಶಂಕೆರೇಣಾಥ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪರಮೇಶ್ವರೀ | 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಣನ್ಯು. ದೇವೇಶಂ ಭಗನಂತಂ ಮಹೇಶ್ವರೀ ॥೧॥ 
ತುಷ್ಟಾವ ಹೃಷ್ಟಾ ಕಾಂತಂ ಸ್ವಮುಸ್ಸಮೂರ್ತಿಂ ಕೈಪಾಕರಂ । 
ಶಿನಿನಿಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟನಾಶಂ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಡೇನೀ ಹೃದಾ ತದಾ Won ` 


ಶ್ರೀಶಂಕರ ಪ್ರಿಯಕರಾಮಲವೇದಗೀತೆ 


ನಿಷ್ಣ್ವಬ್ಧಜಾರ್ಜಿತ ಮಹಾಜನಿಮೇಶ್ವರ ತ್ವಂ 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರನು ಸರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದಮೇಲೈ ಮಹೇಶ್ವರಿಯು ಷಡ್ಲುಣೈ 
ಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ, ಜೇವಡೀವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಫರಿಸಿ, ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದಳೆಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ 
ನೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧॥ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮುನಿಗಳಿರಾ, ಆಗ ದೇವಿಯು ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯೂ 
ರಕ ಸರ್ವಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಕಿಸಿರುವನನೂ' ಮತ್ತು ಭಕ್ತರ 
ಶಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವವನೂ ಆದ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥9॥ | 
“ ದೇವ, ನೀನು ಐಶ್ವರ್ಯ ಮತ್ತು ಸೌಖ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡು 
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gy ಹಾಡ: ತಡ... 5... ಹಾವ ಯಾತ್ರ... 
ನಿ ಅ ಮಾ a 3ಡಿ... ಇರಾ. 


ಜೂ, ತಸ! ಈ P ಘ್‌ SE ene. 3 
ಈ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೭ ೧೧೧ 


ಪಾಹೀಶ ಮಾಮಕಧಿಯಾ ಶಶಿಖಂಡಮಾಲೇ 
ಭಕ್ತಾಂ ತ್ವನನ್ಮ ಕರುಣಾರಸವೀಳ್ಸ ಣೇನ ೩ 


ಹೇ ಶಂಕರ ಸ್ಮರಹರಾಂಧಕಸೂದನೇಶ - 

ವಿಶ್ವೇಶ ಭರ್ಗ ಭಗನೇತ್ರ ನಿಶಾಟಿನಾಶ । 

ಸಾಹೀಶ ಮಾಮಕಧಿಯಾ ಶಶಿಖಂಡಮೌಳೇ 

ಭಕ್ತಾಂ ತ್ವನನ್ಯಕರುಣಾರಸನೀಕ್ಬ ಹೇನ 1೪॥ 


ಗಂಗಾಧರ ಪ್ರಮಥನಾಥ ಪಿನಾಕಪಾಣೇ 
ಮಾರ್ತಂಡನಂದನಹರಾವ್ಯಯ ದೀನಬಂಧೋ | 

ಪಾಹೀಶ ಮಾಮಕಧಿಯಾ ಶಶಿಖಂಡವಾಳೇ 

ಭಕ್ತಾಂ ತ್ವನನ್ಯಕರುಣಾರಸವೀಕ್ಷಣೇನ ET 





ವವನು. ಪರಿಶುದ್ಧನು ಮತ್ತು ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರಿಯಕರನು. ' ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸ್ತುಕಿಸುತ್ತಿವೆ. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅನವರತ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮಹಾಪುರುಷನ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಎನಿಸಿದ ಚಂದ್ರ 
ಮೌಳಿಯೇ ! ಭಕ್ತಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಆತ್ಮೀಯಭಾವನೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. 1೩॥ 


_ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಂಚಲಗೊಳಿಸಿದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಫಾಲ 
ನೇತ್ರದಿಂದ ಭಸ್ಮಮಾಡಿ, ಲೋಕಕಂಟಿಕನಾಗಿದ್ದ ಅಂಧಕಾಸುರನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ 
ರುವೆ. ಶಂಕರನ ಜಗಡೊಡೆಯನೆಂಬ ಹೆಸರು ನಿನಗೇ ಸಲ್ಲುವುದು. ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರಕಾರೃಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಲೋಕಚಕ್ಸುಸ್ಸೆನಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನೇ 
ನಿನಗೆ ಕಣ್ಣಾ ಗಿರುವನು. ರಾಕ್ಷಸನಾಶಕನಾದ ಈಶ್ವರನೇ! ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ! ಈ 
ಭಕ್ತಳನ್ನು ನಿನ್ನ ದಯಾರಸಸರಿಪೂರ್ಣವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸು. ॥೪॥ 


ಪರಮಪಾವನೆಯಾದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಡೆಯನಾಗಿ, ಏನಾಕನೆಂಬ ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಮಾರ್ತಂ 
ಡರಕ್ಷಕನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹರ, ನಾಶರಹಿತ ಎಂದು ಕರೆಯುವರು. ದೀನಬಂಧುವಾದ 


: ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಳಾದ ನನ್ನನ್ನು (ನಿನ್ನ) ದಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 


ಕಾಪಾಡು, ॥೫॥ 
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೧೧೨ ್ರಿ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಷ ಶ್ರ ಸಿಂಧುರವರಾನನನಂದಿತೇಂದು 

ನೇತ್ರೋರುಲೋಕನೆ ಮಹೇಶ್ವರ ದಸ್ತಶಿಕ್ಷ! 

ಪಾಹೀಶ ಮಾಮಕಧಿಯಾ ಶಶಿಖಂಡಮೌಳೇ 

ಭಕ್ತಾಂ ತ್ವನನ್ಯಕರುಣಾರಸವೀಶ್ಷಣೇನ Wn 


ಇತಿ ಸಂಸ್ತುತ್ಯ ಸಾ ದೇನೀ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಣಮಚ್ಛಿವಂ । 
ತ್ವತ್ಸಂಗತಾಹಂ ದೇವೇಶ ಶಕ್ತಿರಸ್ಮಿ ಸನಾತನೀ ॥೭॥ 


ಸೃಜಾನೀದಂ ಜಗಜ್ಜಾಲಂ ಸರ್ವಂ ದೇವಾಸುರಾತ್ಮಕಂ । 
ನದೀನವಗಿರಿದ್ವೀಪಸಮುದ್ರೈರ್ಭೂತವರ್ಗಕ್ಕೆಃ ॥೮॥ 


ತಥಾಪಿ ಡೇಹಧರ್ಮಾತ್ತೆ ಪ್ರಣಯೇನಾಹಮೀಶ್ವರ | 
ಲೋಕಸ್ಕಾನುಗ್ರಹಂ ಕರ್ತುಂ ತಪಃ ಕೃತಮಹೋ ಶಿವ ॥೯॥ 


ಷಣ್ಮುಖ ಮತ್ತು ಗಜಾನನ ಇವರು ಸದಾ ತಮ್ಮ ಮೃದು ಮಧುರವಾದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಚಂದ್ರನೇ ನಿನ್ನ ಎಡಗಣ್ಣಾ 
ಗಿರುವನು. ಎಲ್ಫೆ ! ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನೋಟವುಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಗರ್ವದಿಂದ ಯಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅಕಮಾನಮಾಡಿದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೇ! 
ಓ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಈಶ್ವರನೇ! ಭಕ್ತಳಾದ ಈ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ವಳೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ದಯಾಸೂರ್ವಕವಾದ ಧೃಷ್ಟಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಸಲಹು.” ॥೬॥ 


ಹೀಗೆ ಗಿರಿಜಾದೇನಿಯು ಪರಶಿವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧಳಾಗಿ 


' ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡಿದಳು. ಅನಂತರ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಈಶ್ವರನೇ! ನಿನ್ನೊಡಗೂ 
: ಡಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಅನಾದಿಯಾದ ಶಕ್ತಿಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವೆನು, lel 


ನಿನ್ನ ಸಾಪಚರ್ಯರಿಂದ ನಾನು, ನದೀ ನದ ಬಿಟ್ಟ, ದ್ವೀಪಗಳು, ಸಮುದ್ರ 
ಗಳು ಸಕಲ ಭೂತವರ್ಗಗಳು, ಇವುಗಳೊಡನೆ ದೇವ ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸಮಯವಾದ 


ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನನಗೆ ಯಾವ. ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
loll | ಯ 


ಆದರೂ ಶರೀರಥರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಒದಗಿದ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ನಿನ್ನ ಪಿನ 
ಫ್ರೇಮುದಿಂದಲೂ, ರೋಕಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೋಸ್ಫರವೂ ಈ ತನಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿಜಿನು. - ॥೯॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೬ ೧೧ಕ್ಕಿ 


ಸ್ವತಂತ್ರಾನಿ ಭವೇನ್ನಾರೀ ತಥಾ ಭತ ರ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ । 
ಫ್ಸೃ ತಸರೆ ಶ್ರಾವಕ ರಾಜತೇಇತ್ಕ ಂತಮುತ್ಯ ಬಂ loon 


ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಂ ವ್ರತಾರಂಭಂ ಲಿಂಗಾರ್ಜನಮಪಿ ಪ ಪ್ರಭೋ 1 
ಭರ್ತ್ರಾಚಾನುಮತಾ ನಾರೀ ಕೃತ್ವಾ ಪುಣ್ಯಮವಾಪ್ರ್ನುಯಾತ್‌ ॥೧೧॥ 


ತಥಾಪಿ ಲೋಕಗುಪ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಕ್ರೀಡೇಯಂ ಮನು ಶಂಕರ । 
ನಾವಯೋರ್ನಿದ್ಯತೇ ಭೇದಶ್ಚಂಪ್ರಚಂದ್ರಿಕಯೋರಿವ :  ॥೧೨॥ 


ಆವಾಭ್ಯಾಂ ಮನುತೇ ಭೇದಂ ಸ ಏವ ನರಗರ್ದಭಃ । 
ತವ ಕೃಲಾಸವಸತೇರುತ್ಕಟಿಂ ಸುಂದರಂ ಶಿವ ॥೧೩॥ 


ಮಯಾ ತ್ವಯಾ ಯೋಗಿನೀಭೀರಮಣಾಕ್ರೀಡಮುತ್ತಮಂ | 
ತತ್ಸಾ ಎನಂ ಕೆಲ್ಸನೀಯಂ ಮೇ ನಾನ್ಯಃ ಕಾನೋದ್ಯ ವಿದ್ಯತೇ ॥೧೪॥ 


ಸ್ತ್ರೀಯು ತಾನು ಸಮರ್ಥಳಾಗಿದ್ದರೂ ಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದೇ 


ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿದರೆ, ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಾ ಚರಣೆಗಿಂತ 


ಅತಿಯಾದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೆರೆಯುವಳು. ॥೧೦॥ 
ಸ್ವಾಮಿ ! ' ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ವ್ರತಾಚರಣೆ, ಲಿಂಗಪೂಜೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಪತಿಯಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅತಿಶಯಪುಣ್ಯಭಾಗಿನಿಯಾಗುವಳು. 
loll 
ಶಂಕರನ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈಗ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಯೆಲ್ಲವೂ ಲೋಕರಕ್ಷಣೆ " 
ಗಾಗಿಯೇ. ದೇವ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಬೆಳದಿಂಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಭೇದಭಾವವಿಲ್ಲವೋ ಅದರಂತೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ ವಿಶ್ಲೇಷನಿಲ್ಲ. ॥೧.೨॥ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಚೀದನೆಣಿಸುವಾತನು ನರಾಧಮನೆನಿಸುವತು. , ಶಿವನೇ 
ಕೈಲಾಸನಾಸಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸವೇ ಸುಂದರವಾದ ಸ್ಥಳವಾಗಿರು 
ವುದಲ್ಲವೆ! ॥೧೩॥ 
ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯೋಗಿನೀಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತಳಾಗಿ ಈ ಕೈಲಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ರತಿಕ್ಷಿ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲವಿರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ಈಡೇರುವಂತೆ ಅಂತಹ 
8 * 
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೧೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಾಮಾಂಗದಾಹಹಪಾದಾಬ್ನಧ್ಯಾನತೋ ನೈವ ಕಾಮಿತಾ । 
ತ್ವದೀಯಾಲೋಕಕಾಮೇನ ಕಾಮಸ್ಸಂಜೀವಿತೋ ಮಯಾ ॥೧೫॥ 
ತಥಾ ವದಂತ್ಯಾಮಂಜಾಯಾಂ ದೇವಃ ಪ್ರಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೧೬॥ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 


' ಕಿಮಶಕ್ಕಮಿದಂ ದೇವಿ ಜಗನ್ನಿರ್ಮಾಣಪಂಡಿತೇ | 
ನ ಕಿಂ ತ್ವತ್ಸ ಕೂತಿಮಾತ್ರೇಣ ಭವತ್ಕಾ ಕಲ್ಪಿತಂ ಯದಿ 1೧೭! 


ತದೇವ ಮೇ ಕಾಂತೆತರಂ ನಿಹಾರನರ(ನ)ಮದ್ರಿಜೇ | 
ತಸ್ಮಾದುಪಕ್ರೆಮಃ ಕಿಂ|ನು ಕ್ಷೇಯಂ ತೇ ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತಿಃ ಲ 
ಕಿಂತ್ಸೇಕೆಂ ಮಮ ಕೈಲಾಸೇ ತವ ಹೃತ್ಸದ್ಮಸದ್ಮಗಂ | 





ನಿಹಾರಸ್ಥಾ ನವೊಂದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇದು ಹೊರತು ನನಗೆ 
ಮತ್ತಾವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 


ಮನ್ಮಥನ ಅವಯವವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಪದಕಮಲಢ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಯವರೆವಿಗೂ ನಿರತಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕಾಮಸುಖವನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಪುನಃ ನಿನ ೩ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ, 
ದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಮತ್ತಿ ಬದುಕಿಸಿರುವೆನು. ॥೧೫॥ 


ಈ ರೀತಿ ಅಂಬಿಕೆಯು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾ 
ದೇವನು ಇಂತೆಂದನು. ॥೧೬॥ | 


ದೇವಿಯೇ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಚತುರಳಾದ ನಿನಗೆ ಇದೊಂದು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವೇ? ನೀನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಏನು ತಾನೆ 
ಆಗಲಾರದು. ॥೧೩/ ್ದ ' 


ಲೌ ನಗರಾಜಳ್ರತ್ರಿ, ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಈ ಕೈಲಾಸವೇ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ 


ಸುಂದರವಾದ ನಿಹಾರವನವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಕ್ರೀಡಾಯೋಗ್ಯವಾದ ಉದ್ಯಾನವೂ 


ಆಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು 
ನಿನ್ನಿಷ್ಸದಂತೆಯೇ ಕೀಡಿಸೋಣ. 
ನಿನಗೇಕೆ ಈ ತಫಶ್ಸರ್ಯೆ ? ॥೧೮॥ ನ್ನ ಸು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 8 “೧೧೫ 
ಬಹಿಸ್ತನ್ನಿರ್ಗತಂ ದೇವಿ ಚಾಂಬಿಕೇಶಾಖ್ಯಮುತ್ತಮಂ Nori 


ಲಿಂಗಂ ಮಂಗಲದಂ ಮೇಃದ್ಯ ತೇನ ಕಾಂತತರೋ ನಗಃ । 
ಯೋಇಂಬಿಕೇಶಂ ಮಹಾಧಾಮಮಾಲಿಕುಂಭಾಗ್ರಲೋಚನಃ ॥೨೦॥ 


ಶ್ರಿರೋಚನೋ ಹಿ ಭವತಿ ತಥಾನ್ಯೇ ಚ ದ್ವಿಲೋಚನಾಃ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತ್ರತ್ಸೂಜಿತಂ ಲಿಂಗಮಂಬಿಕೇಶಾಖ್ಯಮಂಬಿಕೇ ॥೨೧॥ 
ನಾನ್ಯತ್ರ ರಮತೇ ಚೇಶೋ ಯಥಾ ತ್ವದ್ಧಾತ್ರಸಂಗಮಾತ್‌ | 
ತಥಾ ಮೇ ಲಿಂಗೆಸಂಗೇನ ತ್ವದಿಯೇ ಪರಮೇಶ್ವರಿ 1೨೨್ತ ' 
ಅತಃ ಸೈಲಾಸಲಿಂಗೇಷು ಶ್ರೇಷ್ಠಮೇತತ್ಸನಾತನಂ | 


ಸ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲಂ ಮಾನಸಾಬ್ಹಂ ಮೇ ದೃಷ್ಟಾ ಲಿಂಗಮಿದಂ ತವ ॥೨೩॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಹರ್ಷನಿವಕೋ ಗಾಢಮಾಲಿಂಗ್ಯ ತಾಂ ಶಿವಾಂ । 








ಆದರೆ ದೇವಿ, ನಿನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲನನ್ನೇ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಶಿವ 
ಲಿಂಗವು ಈಗ ಹೊರಹೊರಟು ಉತ್ತಮವಾದ ಅಂಬಿಕೇಶಲಿಂಗವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಿಯೇ, ಇಂತಹ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ನನಗೆ ಈಗ ಸಂತೋಷಪ್ರದ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಈ ಅಂಬಿಕೇಶಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ಇತರ ಪರ್ವತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮನೋಹರವಾದುದಾಗಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 

ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಅತಿ ತೇಜಸ್ಪಿಯಾದ ಈ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೀನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡುವವನು ಈಶ್ವರಾಭೇದವನ್ನು ಸಡೆದು, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಶಿವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಹಾಗಿಲ್ಲದನರು. ಎರಡೇ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವಧರ್ಮವನ್ನು ಎಂದೂ ಬಿಡಲಾರರು. 1೨೦-೨೧|॥ 

ಎಲೌ ಪರಮೇಶ್ವರೀ, ನಿನ್ನ ಅವಯವಸಂಬಂಧದಿಂದ ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಹೇಗೆ ಅನೃತ್ರ ಚಲಿಸದೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ 
ಈ ನನ್ನ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರಲಿಂಗಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇತರತ್ರ ಚಲಿಸದೆ 
ಆ ಅಂಬಿಕೇಶಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೨॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ, ಸನಾತನವೂ ಆಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ್ನ ಪೂಜೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿರುವ 
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೧೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಸುಸ್ನಾತಾಂ ತಾಂ ತದಾ ದೇವೀಂ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾಶ್ರಿತಾಂ ॥೨೪॥ 


ಭೂಷಾಭಿರ್ಭೂಷಯಾಮಾಸ ಮುಕುಟೇೀನಾರ್ಕರೋಜಿಷಾ । 
ಸುಧಾಧಾನೇಂದುಖಂಡೋದ್ಯದ್ಧೀರಮುಕ್ತಾಸರಾವೃತಾಂ  ॥೨೫॥ 


ನೂಪುರೈರಂಗದೈರ್ದೇವೋ ಸ್ವಯಂ ದೇನೀನುಭೂಷಯತ್‌ । 
ನಖಾಗ್ರೈಸ್ತ ಜ್ಜ ಖಾಲೋಲನೇಣೀಜಾಲಂ ವಿಮುಚ್ಛ ವೈ 1೨೬ 


ರತ್ನ ಚೂಡಾಮಣಿವ್ರಾತೈರಭೂಷಯದುಮಾಪತಿಃ 
ಚಂದನಾಗರುಕರ್ಪೂಕೈರ್ದೇವ್ಯಂಗಂ ಪರಿಲೇಷಯತ್‌ ॥೨೭॥ 


ಮೊ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲವು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅರಳಿರುವುದು. ॥೨೩॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗನೆಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಸ್ನಾತಳಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ದಿವ್ಯವಾದ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ನಾನಾವಿಧನಾದೆ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ತಾನೇ ಅಲಂಕರಿ 


ಸಿದನು." ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕಿರೀಟವನ್ನು ದೇವಿಯ ತಲೆಯಲಿರಿಸಿದನು. 
॥೨೪॥ ; ತ 


ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಖಂಡಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಹೀರರತ್ನ ಹಾರಗಳನ್ನೂ, ಶುಭ್ರವಾದ ಮುತ್ತಿನಸರಗಳನ್ನೂ ದೇವಿಯು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ತಾನೇ ದೇವಿಗೆ ಕಾಲುಕಡಗೈ ತೋಳುಬಳೆ ಮುಂತಾದ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿದರು. ॥೨೫॥ 


ತನ್ನಿ ಉಗುರಿನ ತುದಿಭಾಗಗಳಿಂದ, ಜಡೆಗಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಜೀವಿಯ ಕೇಶಪಾಶ 


ವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದನು. ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಅನೇಕ ಚೂಡಾಮಣಿ (ತಲೆಗೆ ಧರಿಸುವ 


ಆಭರಣ) ಗಳನ್ನು ಉಮಾಕಾಂತನಾದ. ಶಿವನು ತಾನೇ ಕಟ್ಟಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. 
ಘನ ನೆಯ ಅಗರು ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ ಇನುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಸುಗಂಧ 
ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ದೇವಿಯ ಅನಯವಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಲೇಸನಮಾಡಿದನು. 1೨೬-೨೭॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೭ ೧೧೭ 


ಕುಸುಂಭಕಾಂತಿನಿದ್ಯೋತಿಕೋಟಬಾಲಾರ್ಕೆವರ್ಚಸಂ | 


ನಸನೈರ್ವಾಸಯಾಂಚಕ್ರೇ ನಿಜೋಲೇನಾಫಿ ಶಂಕರಃ ॥೨೮॥ 
ಧೂಪೈರ್ದಿೀಷೈಸ್ಸುನೋದ್ದಾಮಗುಂಘೈಃ ಕಚನಿರಾಜಿತೈಃ । 
ತಾಂಬೂಲಜಾಲೈ ಸ್ಫುಭಗೈರ್ನಾನಾಫಲನರಾಶನೈಃ `॥೨೯॥ 
ಸ್ವರ್ಜಪಾತ್ರಸರೀಕ್ಲೆಪ್ರೈಸ್ಸ್ವಯಂ ದೇವ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಬುಭುಜೇ ನಂದಿತಹೃದಾ ಸ್ವಯಂದೇವ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೩೦॥ 


ದೇವ್ಯಾಸ್ತವ್ವದನಾಂಭೋಜೇ ಫಲಖಂಡಾನಿ ಶಂಕರಃ 1 
ಭುಂಶ್ಸ್ರೇತಿ ತಪಸಾ ಗೌರಿ ಸದೈನಾನಶನೇನ ಚ | 1೩೧॥ 


ಚಿರಂ ಕ್ಲಿಷ್ಟಾಸಿ ಧನ್ಯಾಸಿ ಮಾನ್ಯಾಸಿ ಚ ಸುರಾಸುಕೈಃ । 
ಇದಂ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಸ್ಯ ನೈವೇದ್ಯಂ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಕೆಂ EY 


ರಾ ಪತಾ ಬಾಷಾ ——— =~ ರಾಜಾ ನಾ ಜಚಾಖಾರಾಗಾ ೫. ಜಾ 


ಶಂಕರನು ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವವಳೂ, ಕೋಟಬಾಲ 
ಸೂರ್ಯರಂತೆ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳೆ ವಳೂ ಆದ ಅಂಬಿಕೆಯನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಸ್ರ್ರಗಳಿಂದಲೂ 
ಮೇಲುಹೊದಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಸಿಂಗರಿಸಿದನು. 1೨೮! 


ಶಿವನು ನಾನಾವಿಧನಾದ ಧೂಪಗಳಿಂದೆಲೂ, ಹೂದೆಂಡೆಗಳಿಂದಲೂ ದೇವಿಯ - 
ಕೇಶಪಾಶವನ್ನು - ಶೃಂಗರಿಸಿದನು. ಮನೋಹರವಾದ ತಾಂಬೂಲಪಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ, 
ಉಪಭೋಗಾರ್ಹವಾದ ಉತ್ತಮ ಫಲಗಳನ್ನೂ, ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನಗಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ  ಉಪಚರಿಸು 
ಶ್ರಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ದೇನಿಯು ಸಂಶೋಷಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೆಲವು 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ಭಕ್ತಪರಾಧೀನನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರು. ॥೨೯-೩೦॥ 


ತಾನು ಸೇವಿಸಿದನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಮಹಾದೇವಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ತನಗೆ 
ನಿವೇದನಮಾಡಿದ್ದ ಹಣ್ಣಿನ ಚೂರುಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇಡುತ್ತಾ, 
ದೇವಿ! ನೀನು ಈ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು, ಬಹುಕಾಲ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ ಉಪವಾಸದಿಂದ 
ಬಹಳ ಕ್ಲೇಶಹೊಂದಿರುವೆ. ನೀನು ಸಕಲ ದೇವದಾನವರಿಂದಲೂ ಧನ್ಯಳೆಂದು 
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' ತಾನೇ ತೊಳೆದನು. ॥೩೬॥ 





೧೧೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
| ಭುಂಕ್ಸ್ಟಾಂಬಿಕೇಶಲಿಂಗಸ್ಕ ನೈನೇದ್ಯಂ ಮಧುರಂ ಮಧು | 
ಯೋ ನೈನೇದ್ಯಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಂತುಷ್ಪಮಾನಸಃ 1೩೩ 


ಸ ಸರ್ವತಪಸಾಂ ರಾಶಿಂ ಯೋಗಯಾಗಫಲಂ ಶಿವೇ | 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮುಕ್ತಿಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಂ ಕಿಮನ್ಯತಪಸಾ ಶಿವೇ IEC 


ತಸ್ಮಾದ್ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಮಹೇಶಸ್ಯ ನೈವೇದ್ಯಂ ಮಧುರಂ ಮೃದು | 
ನಾಭಕ್ರ್ಯೈರ್ಭೋಜ್ಯಮೇತದ್ವೈ ಭಕ್ತ್ರೈರ್ಭೊೋಜ್ಯಂ ಸದೈವ ಹಿ ॥೩೫॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಜಯಾಮಾಸ ನೈವೇದ್ಯೈಃ ಫಲಮಂಡಲೈಃ | 
ಪ್ರಕ್ಸಾಳ್ಕ ಹಸ್ತೌ ಚರಣೌ ದೇವೋ ದೇವ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೩೬॥ 





ಗೌರವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವೆ. ಇದು ಕೈಲಾಸೇಶ್ಚರಲಿಂಗದ ಪ್ರಸಾದ. ಬಹು ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು. 
8೧-೩೨! ಶ್‌ | | 


ದೇನಿ! ಮಧುರವೂ ರುಚಿಕರವೂ ಆದ ಈ ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಸುು ಪಾರ್ವತಿಯ್ಯೇ ಮಹೇಶ್ವಕನಿಗೆ ರಿವೇದನಮಾಡಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು - 


 ಸಂತೋಷಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಕ್ಷಿಸಿದರೆ. ಸಕಲ ತಪಸ್ಸುಗಳ ಮತ್ತು ನಿಖಲಯೋಗ 


ಮತ್ತು ಯಾಗಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಒದಗುವ ಫಲವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತಿಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದು ; ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೇವಲ 
ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಅಗುವ ಫಲವೇನು? ॥1೩೨.-೨೪॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲಾ ದೇವಿಯೇ, ಮಧುರವೂ, ಮೃದುವೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ನೈನೇದ್ಯತೇಷವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು, ಈ ಶಿವಪ್ರಸಾದವು ಕೇವಲ ಹರಭಕ್ಕರಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡೆಬೀಕೇ ಹೊರತು ಭಕ್ತರಲ್ಲದ ಜನರು 
ಈ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ಲೀಕರಿಸಲು ಅರ್ಹರಲ್ಲ. 8೫ | 


ಕ ಮ ಹೇಳಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಪ್ರಸಾದವನ್ನೂ, ಅನೇಕ ಫಲ 
ಸಮೂಹವನ್ನೂ ದೀವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ದೇವಿಯ ಕೈ ಮತ್ತು ಕಾಲುಗಳನ್ನು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೭ ಾ, OCF 
ಸರಾರ್ಪ್ಯಾಸ್ತರಣಾಸ್ತೀರ್ಣೇ ಸೋಪಧಾನೋರುನುಂಚಕೇ | 
ಕೈಲಾಸೇ ಹೀರಮಣಿ ಜಸೌಧೇ ದಿಕ್ತ[ಟಧೂಪಿತೇ 1೩೭1 


ನಿಷಣ್ಣಶ್ಹಾಂಬಯಾ ದೇವೋ ತಾಂಬೂಲಂ ಚಾಸ್ಯಗೃಹೈತೆ 1 
ತಾಂಬೂಲರಸಧಾರಾಭಿಸ್ಸಂತೃಪ್ತಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರೀಂ ॥೩೮॥ 


ಪಸ್ಪರ್ಶ ಪಾಣಿನಾ ದೇವೋ ದೇವ್ಯಾ ನದನಪಂಕೆಜಂ । 
ಷ್ಟ್ಫಾಸೀತಿ ಚ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುರನನ್ಯಧೀಃ ॥೩೯॥ 


4% 


ಸಖೀಗಣಕರಾಪಾರನ್ಯಜನೈಸ್ತಾನುವೀಜಯತ್‌ । 
ಏವಂ ಸಂನತ್ಸರಗಣಾನ್‌ ಕ್ರೀಡಂತೌ ನಗಮೂರ್ಧನಿ ॥೪೦॥ 


ಆಮೇಲೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ . ಹೀರರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧವು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವಾಗ, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಹಾಸಿಗೆ 
ಮತ್ತು ತಲೆದಿಂಬು ಇವುಗಳಿಂದ. ಯುಕ್ತವಾದ ದೊಡ್ಡ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇನಿಯೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ದೇವಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸ್ವಿಕರಿಸಿದನು. ೩೭ 

ದೇವಿಯೂ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಆ ತಾಂಬೂಲರಸಧಾರಾಸೇವನೆ 
ಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟೆಳಾದಮೇಲೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಯ ವದನಕಮಲನನ್ನು 
ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಜೀವಿ! ನೀನು ಬಹಳ ಕ್ಲೇಶಪಟ್ಟಿರುವೆ ; ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಳಲಿರುನೆ ; 
ಎಂದು ಪಡೇ ಪದೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವಳಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. 1೩೮-೩೯॥ 


ಮತ್ತೂ ದೇವಿಯ ಸಖಿಯರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರ ಕೈಗಳಿಂದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಬೀಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ದೇವಿಯ ಸಖಿಯರು 
ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಬೀಸಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪಾರ್ನತೀಷರಮೇಶ್ವರರು ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. pol 
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೧೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಾನಾಹಾರವಿಹಾಕೈಶ್ಚ ಸ್ವತಂತ್ರೌ ಪರಮೇಶ್ವರ್‌ । 
ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಸೌಧೇಷು ರಮ್ಮುಸಾನುವನೇಷ್ವಪಿ : 1೪೧॥ 
ಸರಸ್ಸು ನಿಮಲೋದಾರಪದ್ಧಹಲ್ಲಕಶೋಭಿಷು । 

ಲಿಂಗಾಲಯೇಷು ಪುಣ್ಯೇಷು ಲಿಂಗಪೊಜಾಪರ್‌ೌ ಶಿವೌ 1೪೨! 


ಲಿಂಗಸಂದರ್ಶನಾಪಾರಕುತುಕೌ ಪರಮೇಶ್ವರ್‌ | 
ಮೃಗಪಕ್ಷಿಗಣಾನಾಂ ಚ ದರ್ಶನಾಸ್ಯಾಯಿತಾಂತರೌ ೪೩! 


ಪ್ರಫುಲ್ಲನನಸಂಚಾರಕ್ರೀಡಾಮಾತೆಂಗಸನ್ನಿಭೌ । 
ರುದ್ರಾಣೀಕೆರಜಾಲೋತ್ಥವಾದ್ಯನೃತ್ತಾನಲೋಕಕೌ ' 1೪೪॥ 


3 (0. ೫ ೧೧... ದಾ ಮಾ ಅಜಾ ಇಸಾ. ಹಾಸ ಇಯ ಇಂಉ೬೪ ಯ ಸಂಜ್ಲ್ಬಊ್ಬ ಐ ಹಾಹಾ 











ಸ್ವತಂತ್ರರಾದ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಆಹಾರ ಸೇವನೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಿಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾದ ತಪ್ಪಲುಪ್ರ ದೇಶದ ವನಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ' 
ವಿಹೆರಿಸಿದರು. ॥೪೧॥ 


ನಿರ್ಮಲವೂ, ವಿಶಾಲವೂ, ಆದ ಪದ್ಧ ಮತ್ತು ಕಕ್ಕೆ ದಿಲ್ಲೆ ಹೊಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುಕ್ಕಿರುವ ಸರೋವರಗಳ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸೋತರು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಪುಣ್ಯಕರನಾದೆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಾಂಬಿಕೆಯರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೪೨॥ 


ಈ ಗಿರಿಜೆ ಮಹಾದೇವರು ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ ಕುತೂಹಲವಿಶಿಸ್ಟರಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಪರ್ವತದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಮೃಗಗಳ, ಪಕ್ಷಿಗಳ, 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. 1೩! 


ಸೊಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಂಚಾರಮಾಡುವ 
ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳಂತ್ರೆ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪುರಾಣದಂಪತಿಗಳು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ರುದ್ರಾಣೀಜೇನಿಯರು ಬಾರಿಸುವ ವಾದ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೂ 


ಚ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೂ ಅಲಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ ರು. ' 
ಈ | ಓಲಾ ೧೧ ಕ್‌ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೭ ೧೨೧ 
ರಮ್ಯಸ್ವಚ್ಛಸುಧಾಂಭೋಧಾ ನೌಕಾಕ್ರೀಡಾಪರಾಯಣ್‌.। | 
ಸುರುದ್ರನೀಣಾನಿನದೈಸ್ತುಸ್ಟೌ ಹೃಷ್ಟತರಾ ಶಿನಾ 1೪೫॥ 
ಸೋಮುಧಾಮಕರಾಸಾರನಿಶಾಸು ನಗಮೂರ್ಭನಿ । | 
ದಿನ್ಯ ಕ್ರೀಡಾರಸಭಕೈಃ ಕ್ರೀಡತುಶ್ಹ ಸದಾ ಶಿವೌ ॥೪೬॥ 
ಸರೋವಗಾಹನಪರೌ ವರಯಂಶ್ರೋರುಸರ್ಜಕ್‌ | 
ಕಂದುಕೈಶ್ಚ ತಥಾಸ್ಸೆ ತ್ತೆ ದೀವ್ಯಂತೌ ಸೌಧಭೂಮಿಷು 1೪೭॥ 
ಡೋಲಾಂದೋಲೈಶ್ಚ ಮುದಿತಾ ರಮ್ಯಹಲ್ಲೀಸಲಾಸ್ಯಕ್ಕೆಃ ॥೪೮॥ 
| ಸೈಂದ ಉವಾಜ ॥ | 
ಏನಂ ತೌ ಶಿವಯೋರಪಾರಪರಮಾನಂದಪ್ರದಾಕೌತುಕ 
ಕ್ರೀಡಾಸಾರನಿಲಾಸಲೋಲಹೃದಯ್‌ಾ ಮೂರ್ಧನ್ಯಶೈಲಸ್ಥಿತೌ 





ಮನೋಹರವೂ ನಿರ್ಮಲವೂ ಆದ ಅಮೃ್ಭತಸರೋವರದಲ್ಲಿ . ದೋಣಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಇಂಪಾಗಿ ' ಕೇಳಿಬರುವ 
ರುದ್ರವೀಣೆಗಳ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಆನಂದಪರವಶರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೪೫॥ ' 

ಅಮೃತಮಯನಾದ ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಪೂರ್ಣಕಿರಣವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ . 
ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ, ಅಂಬಿಕಾ, ಈಶ್ವರರು ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸದಾ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಕ್ರೇಡೆಯನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಆ ಕ್ರೀಡಾರಸದಿಂದ ಮೈಮರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. (೪೬! 

ಆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಸರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯನ್ನಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ದೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡೆ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೇ ಸೌಧಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಡುಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಪಗಡೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೪೭॥ 

ಉಯ್ಯಾಲೆಯನ್ನಾ ಡುತ್ತಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ಹಲ್ಲೀಸ್ಕ ಲಾಸ್ಯ್ರಕ ಎಂಬ 
ನಾಟ್ಯಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಹೊಂದುತ್ತಲೂ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರು ಕಾಲಕಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಆಗ 

ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತೀಸರಮೇಶ್ವರರು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ, 
ಅಸಾರವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ, ತಮ್ಮ `ಕ್ರೀಡೆ ಮತ್ತು ವಿಲಾಸಾದಿ 
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೧೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಾನಾದೇವಯುಗಾದಿನರ್ತನಮಹಾಕಾಲಾತಿಗೌ ತತ್ರ ತೌ 
ಕೋ ವಾ ನೇತ್ತಿ ಮಹೇಶದಿನ್ಯಚರಿತಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಹಿ ಸಂಸ್ಲೇಪತೆಃ ॥೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭನಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದೇವೀಸಾಂತ್ವನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ | 


~ wre ie pp mee 








ಸ ಗಳಿಂದ ಮೈಮರೆತ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇವಯುಗಪರೃಂತ ಸಂತೋಷ 
| ದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ! ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಲೀಲೆಯನ್ನು 
| ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಯಾರಿಂದ ತಾನೇ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ನಿನಗೆ ನಾನು 
ts ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು; ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವೃನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ॥1೪೯॥ ತ 


4 ತ್ತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಭವಾಖ್ಯವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
 ಡೇವೀಸಮಾಧಾನನೆಂಬ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 1 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಧ್ವ 


ತೀಯಾಂಶೇ 


ಅಷ್ಟ ನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇವಸ್ತವಃ 
ಕ 
॥ ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ | 


ಶೃಣು ದಿವ್ಯಚರಿತ್ರಂ ತ್ವನ್ಮಹೇಶಸ್ಯ ತ್ರಿಶೂಲಿನಃ । 
ನಿಟಿಲೇ ಚಿತ್ರಭಾನೋಶ್ಚ ಸಾಪಸಂಘನಿಬರ್ಹಣಂ nol 


ಸಾವಧಾನಮನಾ ವಿಪ್ರ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾಮತೇ । 
ಮಣಿದ್ವೀಪಸ್ಯ ಚಜೋತ್ಪತ್ತಿಂ ನಿಸ್ತರಾದ್ದದತೋ ಮಮ ॥೨1 


ಯಾಃ ಕೆಥಾ ಮುನಯೆಶ್ಕು ತ್ವಾ ಗಣಾ ಅಪಿ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ । 
ಭದ್ರಾಣಿ ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತ್ಕೇವ ಸ್ಥಾನಂ ವಿಂದೇತ್ಸುದೂರಗಂ TY 








ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಸನ್ಯಮುನಿಯೇ ; ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ದಿಯನ್ಸೇ ಧರಿಸಿರುವ ತ್ರಿಶೂಲಿ 
ಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳು; ಈ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಶ್ರವಣದಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಪಸಮೂಹನು ನಾಶವಾಗುವುದು. loll 


ಮಹಾಮೇಢಾನಿಯಾದ ಓ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಮಣಿದ್ವೀಪದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಸಾವಢಾನಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಲಾಲಿಸು. ॥೨॥ 


ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಗಳೂ ದೇವತಾಗಣಗಳೂ, ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಲ 
ವನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆಯುವ 
ರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸ್ಫಂದಸ್ಥಾಮಿಯು ನುಡಿದನು. lll 
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೧೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತೆ ॥ ಸೂತ ಉವಾಚ || 

ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾ ದೇನೀ ಪ್ರಾಹ ಭರ್ತಾರಮಿಸಾಕ್ಷತೀ । 

ಮನಸಾ ಸುಪ್ರಸನ್ನೇನ ಜೋತ್ಸುಲ್ಲಾನನಸಂಕಜಾ NY 
ಪದ್ಮಕೋಶನಿಭಾಭ್ಯಾಂ ಸಾಶಯಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಶ್ಶಿವಾ | 
ಸ್ವಾಶೆಯಂ ನಿವಶಂತ್ಯಸ್ಥೈ ಸಾ ಜಗಾದ ತ್ರಿಶೊಲಿನೇ  "  ॥೫॥ 


ದರ್ಶಯಂತೀನ ಸಾ ಜೇನೀ ಪ್ರಾಹ ದೇವಂ ಫೃಹಾನಿಧಿಂ | 


ಕೋಮಾಂಚಕಂಚುಕವತೀ ಮಹಾಪ್ರಣಯಗರ್ಭಿಣೀ ಫ ॥೬॥ . 
ಚಾರ್ನಕ್ಷೀ ತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಮಕ್ಸದೂರಂ ತದೈಶ್ಸತ Hau 
| ॥ ನೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 

ದೇವಡೇನ ಮಹಾದೇವ ಲೀಲಾಲಲಿತವಿಗ್ರಹ | 

ಖಟ್ಟಾಂಗಷಾಣೇ ಭಗವನ್ನಿ ಭಾಜಿನಧರಾನ್ಯಯ leu 


ಪಾಸ ಾಕಾಕಾಕಾಖಾತಾಾಾಗಾ/):ಉಸ 
ನ ಇಂ ಇಸ್ರಾಸಸಸಾಾಘಾವಾಘಾ ಎ ಘಾನ ನ ಇವನಾ ಇಸಾನಾಣಾವಾಡಾಸಾ 








ಮಹರ್ಹಿಗಳಿರಾ, ಗಿರಿಜಾದೇನಿಯು ಪುನಃ ಪತಿಗೆ ನಮಸ್ಫರಿಸಿ ಪಶಿಯ. 
ಮುಖವನ್ನೇ ನೊಡುತ್ತಾ ಅರಳಿದ ಮುಖಕಮಲವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ॥॥ ' 





ಟಿ ಪದ್ಮದ ಮೊಗ್ಗಿ ನಂತೆ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧಳಾಗಿ ನಿಂತು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗರ್ಭಿತವಾದ 
ky ಸ್ವಾಶಯವನ್ನು ಕ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯಾದ ತನ್ನ ಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. | F 


ಪರಶಿನನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ನಳಾದುವರಿಂದ ದೇವಿಯು 1. 
ರೋಮಾಂಚವೆಂಬ ಕಂಚುಕವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಅತಿಶಯವಾದ ಪ್ರಣಯವನ್ನೇೇ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಡೆ Me: 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಶುರಿತು ಬಾಗುದಳು. leo 


ಇ ಮಹಾದೇವಕ್ಕೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವನಾದ ನೀನು ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ 
ರ ನ ಸುಂದರವಾದ ರೂಪುಳ್ಳವನೆನಿಸುವೆ. ಖಟ್ಟಾಂಗವೆಂಬ ಆಯುಧ 
| ಢಾರಿಯಾಗಿಕುವೆ. ಅನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸುವೆ. ನಾಶರಹಿತನೆನಿಸಿ ವ್ಯವಹರಿಸ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೮ 6೨೫ 


ಚಾರುಚಂದ್ರಕಲಾಮೌಲೇ ನಾಗಹಾರಾಂಗಭೊಷಣ | 


ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ ಮನ್ನಾಥ ಲೋಕನಾಥ ಜಗತ್ಸತೇ "nen 
ಜಗನ್ಮಯಾವ್ಯಯಾಪಾರಸ್ಥಿತಿರಕ್ಷಣನಾಶಕ | 
80 ತವಾದ್ಯ ವಿಲಂಜೀನ ಸಾಂಬ ಶಂಭೋ ವದಾಧುನಾ ॥೧೦॥ 


ನಿಚಿತ್ರಶಕ್ತೇ ಭಗವಂಸ್ತೈಯಾ ಮೇ ಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ । 
ಸುಂದರಾತ್ಸುಂದರಂ ಶಂಭೋ ಚಾನಂದಾಮೃತಸಾಗರಂ ॥೧೧॥ 


ನ ಫ್ಲುಶ್ಸಿಸಾಸೇ ನ ಗ್ಲಾನಿರ್ನತೃಷ್ಣಾ ನ ಜರಾದಿಕಂ । 
ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕೈಲಾಸಾದಪಿ ಸುಂದರಂ 1೧೨॥ 
ಲ್ಪಡುವೆ. ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಡ್ಗುಣೈೆಶ್ಚರ್ಯಸಂಸನ್ನ ಕೆಂದು. 


ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. ॥೮॥ 


ದೇವನೇ, ಮನೋಹರನಾದ ಚಂದ್ರಕಲೆಗಳನ್ನೇ ನೀನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ರುವೆ. ಸರ್ಪಹಾರವೇ ನಿನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವಾಮಿನ್‌, 
ನೀನು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೂ, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಕ್ಟೂ, ಈ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಮತ್ತು 
ನನಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವೆ. 1೯ 


ನಾಶರಹಿತನಾದ ದೇವನೇ, ಜಗನ್ಮಯನಾದ ನೀನು ಅಪಾರವಾದ 
ಈ ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ. ಜಗನ್ಮಂಗಳ 
ಕರನಾದ ಸಾಂಬನೇ, ಏಕೆ ವಿಲಂಬಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳು. nol 


ನಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಭಗವಂತನೇ, ನೀನು ನನಗೋಸ್ಟರ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಸ್ಥಾನವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕೊಡು. ಆ ಸ್ಥಳವು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿ ಆನಂದ 
ವೆಂಬ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಸಾಗರದಂತೆಯೂ ಇರಬೇಕು. ॥೧೧॥ 

ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೈೆ, ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ ಆಯಾಸ್ಕ ಇಚ್ಛೆ 
ಮತ್ತು ಮುಪ್ಪು ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಾವುವೂ ಇರಕೂಡದು. ಅದು ಕೈಲಾಸ 
ಸರ್ವತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸುಂದರವಾದ ಸ್ಥಳವೆಫಿಸಿರಬೇಕು.. ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ನನಗೋಸ್ಪರ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡು. ॥೧೨1 
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ನ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸೃಜ ವಿಶ್ವೇಶ ದಯಯಾ ಮಮ್ಟೆವಾಸಾರಕೌತುಳಂ 


ನ ಸೃಷ್ಟೌ ನ ನಿಧಾಶ್ರಾಪಿ ನಿಷ್ಣುನಾ ವಾ ತಥೋತ್ತರಂ 1೧೩ 
ಸ್ರಷ್ಟುಂ ಕಕ್ಕೆಂ ತ್ವಯಾ ದೇನ ಮನಸೈವ ಮಹೇಶ್ವರ । . . 
ತ್ವಯಾ ಹಿ ಭಾರತೇ ಖಂಡೇ ಸ್ಫಷ್ಟಮಾನಂದಕಾನನಂ 1೧೪॥ 


ತ್ರಿನಿಷ್ಠಸಂ ಚ ವೈಕುಂಠಂ ಸತ್ಯಲೋಕಮಪಿ ಪ್ರಭೋ । 

ನಾರ್ಹಂತಿ ತುಲನಾಂ ಯಸ್ಯ ಲೋಕಾ ಅಪಿ ಚತುರ್ದಶ 0೧೫॥ 
ತತ್ರ ತ್ವಂ ಲಿಂಗರೂಸೇಣ ನಿಶ್ಚೇಶಾಖ್ಯೇನ ರಾಜಸೇ | 

ಅನ್ನಪೂರ್ಣಾ ಸದೈವಾಹಂ ತತ್ರ ಭೆಕ್ತಾನ್ನದಾಯಿನಿೀ ॥೧೬॥ 
ತತ್ರಾಂತೇ ಇನಾಂ ಮುಕ್ತಿಂ ನಿತ್ಕಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಸಿ 
ಲೋಕೋತ್ತರಂ ತೇ ಚರಿತಂ ಕಂ ತನಾನುಕೃತಿಂ ಸುರಾಃ ॥೧೭॥ 








ಎಲೈ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ! ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೂ ಆಶ್ಚರೃದಾಯಕ 
ವಾಗುವಂತೆ ಒಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸು, ನಿಪ್ಲಿಂದಲ್ಲದೆ, ಇಂತಹ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವು 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣುಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಇತರ ಯಾರಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಆಗಲಾರದು. ದೇವ! 
ನೀನು ಅಸೇಕ್ಷ ಪಟ್ಟರೆ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸುವೆ. 
॥೧೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರ! ನೀನು ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಅನಂದವನವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಸ್ವರ್ಗ, ವೈಕುಂಠ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕ ಮುಂತಾದ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವೆ. ಅಷ್ಟಾದರೂ ಭೂಲೋಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನಾಲ್ಡು 
ಲೋಕಗಳೂ ಈ ಆನಂದವನದ ಸೊಬಗನ್ನು ಹೊಂದಲಾರವು. ॥೧೫॥ 


ಪ್ರಭುವೇ ! ಆ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಫೀನು ಲಿಂಗರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ವಿಶ್ವೇಶ 


ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಾನು ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಥಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೬॥ ' 


ಈ ಅನಂಡಕಾನನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಸಕಲ (ಜಂತು) ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ನಗಾರಿ ನೀನು ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೂಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವೆ. 
ಹಾದೇವ! ನಿನ್ನ ಚರಿಕ್ರಿಯು ಲೋಕೋತ್ತರನಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವಾಮಿ! ಇತರ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೮ ೧೨೬ 


ಸಾಮರಾಃ ಕೆಲ್ಬಯಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸ್ರಷ್ಟಾ ನ ಮಯೋಸಿಹಿ । 
ತವಾನ್ಯಾನಿರ್ಮಿತಂ ಶಂಭೋ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ್ಯಾರಣಕಾರಣಂ 1೧೮॥ 
ತ್ವಯೈನೇದಂ ಜಗಜ್ಞಾಲಂ ಪುರಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಮಹೇಶ್ವರ | 

ರುದ್ರಾಣಾಂ ಕೋಟಿಯಶೃಂಭೋ ಜರಾಮರೆಣವನರ್ಜಿತಾಃ ॥೧೯॥ 
ಚಂದ್ರೋತ್ತಂಸಾಃ ಕೆಸರ್ಜೀೋರುಮೌಲಯೋ ಭಸ್ಮಭೂಸಿತಾಃ । 
ತ್ರಿತೊಲೋದ್ಯತ್ಛರಾ ದೇವ ತನ ಲೀಲಾನವಲೋಕನೈಃ Jon 
ದಿವ್ಯಂತರಿಶ್ನಸಾತಾಲೇ ತಾಂ ಪೃಷ್ಣೆ ,ನ ವಿಧಿರ್ಭಯಾತ್‌ | 


೪ರ 
ತ್ವಾಂಚ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಮಾ ತೇಭೂತ್ಸ ಎಸ್ಬಿರೀವೃಶೀ॥೨೧॥ 








ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತೆಗಳು ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಅನುಕರಣಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೆ! ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲೀ ಮಯನಾಗಲೀ ನಿನಗೆ ಸರಿದೂಗಲಾರರು. ॥೧೭॥ 


ಶಂಭುವೆ ! ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕೀನೇ ಸಾಕ್ಸಾ 
ಶ್ಯಾರಣನಾಗಿರುವೆ. (ಅಂದರೆ ನಿನ್ನನುಮತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಪಂಚ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವರಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಶಂಕರನೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ) ಮಹೇಶ್ವರನ, ಈ ಪ್ರಸಂಚಸಮೂಪಹವೆಲ್ಲವೂ ಮೊದಲು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತ. ಈಗ ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಂತಾದವರು 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತರೆನಿಸಿರುವರು. ॥೧೮॥ 


ದೇವ! ನಿನ್ನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು ಮುಪ್ಪು ಮತ್ತು ಸಾವು 
ಇವುಗಳಿಲ್ಲದ ಶಿವಸ್ವರೂಪನಕ್ನೇ ತಾಳುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಗಳಾಗಿ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜಟಾಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ತ್ರಿಶೂಲಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಅಂತೆಹವರನ್ನೇ ಮೊದಲು 
ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆ. ॥೧೯-೨೦॥ 

ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ತಂಡವನ್ನು ಭೂಮಿ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಮತ್ತು ಪಾತಾಳ 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೆದರಿ ಭಯದಿಂದ ಆಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಜೀವ! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈ ರೀತಿ ನೀನು ಭಕ್ತರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ 
ಕಾರ್ಳವನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಿಲ್ಲಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು: ॥೨೧॥ 
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೧೨೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತದ್ವಾಕ್ಕಾನಂತರಂ ಶಂಭೋಸ್ಸಾಣುತ್ವಂ ಪ್ರಾಸ್ತಮಿಶ್ವರ । 
ತ್ವಯೈನೋಕ್ರೋ ವಿಧೇ ಸೃಷ್ಟೌ ಸೃಜ ತ್ವಮಶುಭಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥೨೨॥ 


ಜರಾಮರಣಧರ್ಮಿಣ್ಕ್ಯೋ ನಾಹಂ ಶ್ರತ್ನೆ ಆಶುಭಾಃ ಪ್ರಜಾ । 
ತ್ವಂ ಸರ್ವಮಂಗಲಾಕಾರಸ್ತ್ವ ಸ್ಮಾತ್ಸಾನವರಂ ಮನು ॥೨೩॥ 


ಲೋಕೋತ್ತರಂ ಮಹಾದೇವ ವಿಹಾರಶ್ಹಾವಯೋಸ್ಸದಾ | 
ಸೃಷೈನಂ ಮನಸಾ ದೇವ ಮತ್ಸಿಯಾರ್ಥಂ ಮಹೇಶ್ವರ ॥೨೪॥ 


ಇತಿ ದೇವ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ಸ ತದಾ ಮುದಾ | 
ಜಾತಹರ್ಷಸ್ಸ ಎಶೀರ್ಣಾ ತಾಮೋನಿತ್ಕಾಂದೋಲಯನ್ನುದಾ ॥೨೫॥ 


ಸರಮಾನಂದಸಂದೋಹಸಾಗರಾಂತರ್ನಿಮಗ್ಗಧೀಃ । 


ಫ್ಲಣಂ ದಧ್ಯೌ ಮಹಾದೇವೋ ಲೀಲಾಸೃಸ್ಟಿಪ್ರವರ್ತ ಕಃ | N9೬ 


ಈಶ್ವರನೇ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ನಂತರ ಶಂಭುನೆನಿಸಿದ 
ನಿನಗೆ “ಸ್ಥಾಣು” (ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವನನು. ಮೋಟುನುರದಂತೆ ಯಾವ 
ಸೃಷ್ಟಾದಿಕಾರ್ಯಕ್ಟೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸದವನು) ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಆಗ ನೀನು 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಜರೆ (ಮುಪ್ಪು) ಮತ್ತು ಮರಣ (ಸಾವು) ಈ 
ಧರ್ಮಗಳಿಗೊಳಗಾಗುವ ಅಶುಭಸ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ನೀನೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡು ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅಶುಭಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರೃಕ್ಕೆ ನಾನು ಕೈಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿರುವೆ. ॥೨.॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ, ನೀನು ಸರ್ವಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನು. - ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸದಾ 
ಸುಖವಾಗಿ ವಿಹಾರಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾದ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮವಾದ ಒಂದು 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು : ಲೋಕೋತ್ತರ ಸೌಂದರ್ಯಯುಕ್ತವಾಗಿರುವಂಕೆ ನನಗೋಸ್ಟರ 


ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಸೃಷ್ಟಿಸು. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಪ್ರಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗು 
ವುದು. 1೨೩-೨೪॥ 


ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವಕೀಡೇನಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು 


'ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆಗಲಿ ಎಂಬ ಅಂಗೀಕಾರಸೂಚಕವಾದ ಓಂಕಾರಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ 


ತಲೆಯನ್ನ ಲ್ಲಾಡಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಸರಮಾನಂದಭರಿಕನಾಗಿ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 6 ೧೨೪ 


ತತ್ಶ್ಪಣಾದ್ಭಾಸ್ವರಂ ತೇಜಸ್ಸಮುತ್ತಸ್ನೌ ಸುಧಾಂಬುಧೇಃ । 
ಕೋಟಭಾಸ್ಕರಸಂಕಾಶಂ ಸಾರ್ನಣೇಂದುಶತಾಧಿಕಂ ॥೨೭॥ 


ನಿದ್ಯುತ್ಕೋಟಪ್ರತೀಕಾಶಮಿಂದ್ರ ಚಾಷಾಯುತೋತ್ತರಂ I 3s 
. ವಲಕ್ಷಂ ಭಾಸಿತಾಕಾಶಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಮನುತ್ತ ಮಮ್‌ ॥೨೮॥ 


ತತ್ಸ್ಪ್ರಭಾಭಾಸಿತಾ ಲೋಕಾ ಭುವನಾನಿ ಚತುರ್ದಶ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುರ್ಹರಶೃಕ್ರಸ್ತ ಫೈವ ಮರುತಾಂ ಗಣಾಃ ॥೨೯॥ 


ಗಂಧರ್ವಾ ಗರುತಾಸ್ಸಿದ್ದಾಸ್ತಥೈನ ಚ ವರಾಸ್ಸರಾಃ | 
ಲೋಕಪಾಲಾಸ್ತಥಾ ಯಕ್ಸಾ ಗ್ರಹಾಸ್ತಾರಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥೩೦॥ 


ಅತ್ಯಂತವಿಸ್ಮಿತಾ ಭೀತಾಸ್ತೇ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸ್ವಲೋಕೆಗಾಃ | 
ಕಿಮೇತದಿತ್ಯಹೋಕಾಂಡಂ ತೇಜಃಪುಂಜಂ ದುರಾಸದಂ ॥೩೧॥ 


॥೨೬1 


ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವಸ್ಥೆಸಗುವ ಮಹಾದೇವನು ಕಣಕಾಲ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾದನು. 
ಹ 


ಮಹಾದೇವನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಮೃತಸಮುದ್ರದಿಂದ 
ಕೋಜಿಸೂರೃರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುದ್ರೂ, ನೂರಾರು ಪರ್ವಕಾಲದ (ಪೂರ್ಣಿಮಾ) 
ಚಂದ್ರರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟತು. ॥೨೭॥ 

ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಕೋಟ ಮಿಂಚುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಹತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಇಂದ್ರಧನುಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಸದೃಶನಾಗಿಯೂ ಶುಭ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಸವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨೮॥ 

ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳೂ ಆ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಕಾಂತಿಯಿ-ದ ಪ್ರಕಾಶಹೊಂದಿದವು. 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ, ಇಂದ್ರ, ಡೇನಗಣಗಳ್ಳೂ ಮತ್ತು ಮರುದ್ಗಣಗಳೂ, 


!೨೯॥ ನಾ 

ಗಂಧರ್ವರ ಗರುಡರೂ, ಸಿದ್ಧರ್ಕೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅಪ್ಸರೆಯರ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಲೋಕಸಾಲಕರೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ಆದಿತ್ಯಾದಿ ಗ್ರಹಗಳೂ, ಅಶ್ವಿನ್ಯಾದಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ 
ಮತ್ತು ಮುನಿಪುಂಗವರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
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ಗಾಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದೇನಾನಾಂ ಚಾಸುರಾಣಾಂ ಚೆ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನೋ ಭೆಯಾವಹಂ | 
ಪುರಾ ಸುರಾಸುಕೈಶ್ಚೈವ ಮಥಿತಃ ಕ್ಲೀರವಾರಿಧಿಃ | 1೩೨ 


ಸಮುತ್ಛನ್ನಂ ಕಾಲಕೂಟಿಂ ದೇವಾನಾಂ ತು ಭಯಾವಹಂ | 
(ತತ್ಕೀಲಾ)ತಜ್ಜಾ ಲಾದಗ್ಗಸರ್ವಾಂಗಾ ಮಹೇಶೇನ ಪ್ರಸಾದಿತಾಃ ॥೩೩॥ 


ಗರಂ ಭಕ್ಷಯತಾ ತೇನ ಮಹೇಶೇನಾಮಿತಾತ್ಮನಾ | 
ಅಂಧಕೋತ್ಸಮಹಾಭೀತ್ಯಾ ಶಂಕೆರೇಣೈವ ರಕ್ಸಿತಾಃ TE 


ತ್ರಿಪುರಾಣಾಂ ಭಯಾಚ್ಛ್ರೈವ ತೇನೇಶೇನ ನಿನೋಜಿತಾಃ । 
ವಯಂ ಶರಣ್ಯಂ ಶರಣಮನುಯಾಸ್ಯಾಮ ಶಂಳೆರಂ 1೩೫॥ 





ಹಾಸನ --ರ-ರಾಷಾಾಸ, 


4 ಇದ್ದೇನು! ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ತೇಜಃಪುಂಜವು ಉಂಟಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ '' 
ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳವಾದ ಅಶ್ಚರ್ಯ ಮತ್ತು ಭಯ 
ಇವುಗಳಿಗೊಳಗಾದರು. ಆ ಶೇಜಃಪುಂಜವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಅಲ್ಲದೇ 
ಇತರ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿದ್ದಿತು. ೩೦-೩೧! 


“ಹಿಂದೆ ದೇವ ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟುಸೇರಿ, ಕ್ಲೇರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದಾಗ 
ಈ ಕಡೆತದಿಂದ ಡೇವಕೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಘೋರವಾದ 
ಕಾಲಕೂಟಿನಿಸವು ಉಶ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಆಗ ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ಆ ಮಹಾ ವಿಷಜ್ವಾಲೆ 
ಯಿಂದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ  ಉರಿಯುಂಟಾಗಲು ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಆ ನಿಷವನ್ನು ತಾನು ತಿಂದ; ದೇವಶೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ 
ದನು. ॥೩೨-೩೩॥ | ಸ ಎ 


ಅಂಧಕಾಸುರನು ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಲೋಕಳ್ಳಿಲ್ಲಾ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆಗ ಶಂಕರನು ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ ಮಹಾಭಯವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಕ್ರಿಪುರಾಸುರರಿಗೆ' ಹೆದರಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ನಡುಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೂ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಮಗೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ೧! ಜು 
ನೀಗಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಶರಣಾಗತರಕಕನಾದ ಆ ಶಂಕರನನೆ f 
ಮರೆಹೋಗೋಣ.? ೪-೩೫ . ಸ್ಯ ಸ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೮ ಿಕ್ಕಿ೧ 


ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾ ಮೇರುಮೌಲಾ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತದಾ । 


ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಸ್ಸರ್ವೇ ಕೆ ಸಿಲಾಸಸ್ಕಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೩೬ 
ತುಷ್ಬುವುಃ ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾಮರಾಃ 1೩೭॥ 
|! ದೇವಾ ಊಚುಃ | 


ಜಯ ಜಯ ಶಂಕರ ಚಂದ್ರಶೇಖರ 

ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ್ವರ ಚಾರುಚಂದ್ರಚೂಡ | 

ಜಯ ಜಯ ನಿಗಮಾದಿನಂಪ್ಯಷಾದೋ 
ಜ್ವ್ವಲಿಕಾನಲಫಾಲಲೋಚ'!ನಾದ್ಯ ನಃ ' eT 


ಜಯ ಜಯ ಗಜಚರ್ಮಶೋಭಿತಾಂಗೆ 

ಜಯ ಜಯ ನಿಶ್ವನಿಧಾನ ಶೊಲಪಾಣೇ। । 

ಜಯ ಜಯ ಶ್ರಿಪುರಾಂತಕೇಶ ಶಂಭೋ 

ಇಯ ಜಯ ಶಾಂತ ಶಶಾಂಕಚಾರುವೌಲೇ ॥೩೯॥ 


ಎಂದು ಯೋಚನೆಮಾಡಿ, ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಫಿಂತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಭಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯಾದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ॥೩೬-೩೭॥ 

“ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ಮಂಗಳಸ್ಪರೂನನಾಗಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ, 
ಸುಂದರನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ನೀನು 
ಸರ್ವೋತ್ಚೃಷ್ಟನಾಗಿರು. ಅಗ್ದಿಯನ್ನೇ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ 
ಮಹಾದೇವನೇ, ವೇದವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ (ಶೃ ತಿಸ್ಕೃತಿಪುರಾಣಗಳಿಂದ) 
ಅನವರತವೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನೇ, ಬೇವದೇವನೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ಭಯದಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸು. al 
| ಆನೆಯ ಚರ್ಮದಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ' ಸ್ವಾಮಿಯೇ 
ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಜಗತ್ಸೃ ್ಟಿಸ್ಸಿತಿಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೈ ಸಗುನ ತ್ರಿಶೂಲ 
ಪಾಣಿಯೇ, ನೀನು ಸರ್ವೋತೃರ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದು. ಶ್ರಿಪುರಾಸುರನಾಶಕನಾದ 
ಶಂಭುವೇ, ನೀನು ಜಯಶೀಲನಾಗು. ಶಾಂತನೂ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೂ ಆದ ಮಹಾ 
ದೇವನೇ, ಇದೋ ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಗ 


1 ರೋಚನಾನನಃ (ನಾ ರ.) 
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ತ್ತ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಜಯ ಜಯ ತಟನೀಜಟೋತ್ತಮಾಂಗ 
ಜಯ ಕಾಕೋವರನೀರಹಾರ ಶಂಭೋ! 
ಗರಕಂಧರ ಭೊರುಹೋರುವಾಸ 


ತ್ರಿಜಗತ್ತಾಸಹರಾವ್ಯಯೇಶ ದೇವ ‘Won 
'ಜಯ ಜಯ ಜಗದೀಶ ದೀನಬಂಧೋ 
ಮಧುನೈರಿಪ್ರಕಟಾಕ್ಸಿ ಪೂ ಜ್ಯಸಾದ । 

ಜಯ ಜಯ ಮಾರಹರಾಕ್ತಶೂಲಪಾಣೇ 

ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ್ವರ ಪಾಹಿ ಭೀತಿತೋದ್ಯ ನಃ ॥೪೧॥ 


ಜಯ ಜಯ ವಿಬುಧಾರ್ತಿನಾಶಹೇತೋ 

ಜಯ ಜಯೆ ಭಸ್ಮನಿಭೂಷಣೇಷು ತುಪ್ಪ । 

ಪ್ರಸಭಂ ಕಷ್ಟಮಹಷಾಕುರುಸ್ವ ಶಂಭೋ 

ಗಿರಿಜಾನಾಥ ಸನಾಥಯಾಶು ನಃ ॥೪೨॥ 





ದೇವ, ದಿವ್ಯಗಂಗೆಯನ್ನೇ ತಲೆಯಲ್ಲಿ (ಜಡೆಗಳಲ್ಲಿ) ಧರಿಸಿ ನೀನು ನಾಗ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಮಹಾಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕಾಲಕೂಟಿನಿಸನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದುದರಿಂದ ಕಂಠವು ಕಪ್ಪಾಗಿ ನೀನು ವಿಸಕಂಠ 
ನೆನಿಸಿರುವೆ. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿರುವ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡದಾದ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತವೇ ನಿನಗೆ ವಾಸಸ್ಥಳವಾಗಿರುವುದು. ದೇವ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನೀನು ಈಗ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗುಂಬಾಗಿರುವ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥನು. 
ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ॥೪ಂ॥ 


ಜಗದೀಶ್ವರ, ನೀನು ಅನಾಥರಕ್ಷಕನು. ನಿಷ್ಣುವಿನ ಕಮಲನೇತ್ರದಿಂದ ಪಾದ 


ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದವನು ನೀನು. ತ್ರಿಶೂಲಸಾಣಿಯೇ, ಜಗನ್ಮೋಹಕನಾದ . 


ಮನ್ಮಥನು ನಿನ್ನ ಫಾಲಾಗ್ನಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಮೃತನಾದನು. ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಪತಿ 


ಯಾದ ದೇವನೇ, ನಿನಗೇ ಜಯವಾಗಲಿ. ನಮಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭಯವನ್ನು " 


ತೊಲಗಿಸಿ ಕಾಪಾಡು. ॥೪೧॥ 


ದೇವತೆಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ಶಂಭುವೇ, 


ಸದಾ ಭಸ್ಮಾಭರಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷಹೊಂದುವ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಎಲೈ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೮ ೧ಪ್ಲಿತ್ಸಿ 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಶಿ ವಿಬುಧಜನೋತ್ಸ ಘೋಷವರ್ಗ 
ಶ್ರವಣಾಪಾರಸುಖಸ್ತವಂ ಮಹೇಶ । 
ಪರಿಶುಶ್ರಾನ ನಗಾಧಿಪೋರುಮಾಲಾ' 
ಗಿರಿಜಾನೀಶ್ಚ್ಯ ತದಂತಿಕಾಂ ಚ ದೂತೀಂ ॥೪೩1॥ 


ಸಮಲೋಕೆಯದಾಶು ಚಾರುದೃಷ್ಟ್ಯಾ 
ಹಿಮಧಾಮೋತ್ತರಯಾ ಸುಚಾರುಚಂದ್ರಚೂಡಃ। 
ಕಿಮಿದಂ ಪ್ರಸಭಂ ಸ್ತವೋರುಘೋಷಂ 


ಕಥಯಾದ್ಯೇತಿ ವಿಚಾರ್ಯ ನಂದಿನಂ ತ್ವಂ ॥೪೪॥ 
ದ್ರುತಮಾಯಾಹಿ ಸಖೀತ್ಯವೋಚ ಮ 
ದ್ಲಿರಿಜಾಜಾನಿತದಿಂಗಿತೇಕ್ಸಣೇನ । 

ಗಿರಿರಾಜಾತ್ಮಜಯಾ ತೆಡಾಭ್ಯನುಜ್ಞಾ ಸ 

ಮಧಿವಾಸ್ಕೆ 4ನ ಸಖೀ ತತೋ ದ್ರುತಂ ಸಾ WET 





ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ, ನಮಗೊದಗಿರುವ ಈ ಭಯವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು: ನೀನೇ ನಮಗೆ ಒಡೆಯನು; ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು 
ನಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ॥೪೨॥ 

ಥಿ ಜೈಗೀಷನ್ಯಮುನಿಯೇ, ಹೀಗೆ ದೇವತಾಸಮೂಹೆವೆಲ್ಲವೂ ಗಂಭೀರನಾದ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕರ್ನಾನಂದನುಂಬಾಗುವಂತೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದುವನ್ನು ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೇಳಿ, ಒಡನೆಯೇ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಗಿರಿಜೆ 
ಯನ್ನೂ ಅವಳ ಹತ್ತಿರವೇ ಇದ್ದ ದೂತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 1೪೩! 

. ಅತಿಸುಂದರನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಮಹಾಜೀವನು 
ತನ್ನ ಮನೋಹರವಾದ ನೋಟದಿಂದ ಆ ಸಖಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡ ಸ್ತೋತ್ರಘೋಷವು ಕೇಳುತ್ತಿರುವುದು. . ಇದಕ್ಕೆ ಪಾರಣನೇನು ? ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಹೋಗಿ ನಂದಿಗೆ ತಿಳಿಸು.” 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇವಲ ನೋಟದಿಂದಲೇ ಆ ಸಖಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. pl! 
ಸಖಿ! ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ನಂದಿಗೆ ಹೇಳಿಬಾ ಎಂಬ 
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೧೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕೈಲಾಸಾಮಲಹೀರಸೌಧತಲತೋ ಯಾತಾ ದ್ರುತಂ ನಂದಿನಂ 

ರಾಜದ್ವಾರಲಲಜ್ಜೆ ಲಾಚಲಗತಿರ್ದಿವ್ಯಾಂಗರಾಗೋಜ್ಜ ಜಲಾ 

ನತ್ವಾ ತೆಂಭುಸದಾಂಬುಜಂ ಚೆ ಗಿರಿಜಾಂ ಸಾ ವೈಜಯಂತೀಮಿನ 

ಜ್ಯೋತಿಃ ಸ್ಲನ್ನದಿಶಾಂ ಮುಖೋಜ್ಜ್ವಲಯುತಾ ಸಾ ವೈಜಯಂತೀ ಸಖೀ 
॥೪೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭನಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದೇವಸ್ತವೋ ನಾಮ 
ಅಸ್ಟ್ರನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 





ಅಭಿಸ್ರಾಯಗರ್ಭಿತವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ನೋಟದಿಂದಲೇ ಶಿವನಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನರಿತು 
ಆ ಸಖಿಯು ಗಿರಿಜೆಯನುಮತಿಸಡೆದು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಳು. ॥೪೫॥ 


ರಾಜದ್ದಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಂದೋಚ್ಛವಾದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ 
ದಿವ್ಯಾಂಗರಾಗಗಳೆ ಕೆಂಪಿನಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಗಿರಿಜಾಸಖಿಯಾದ ಆ ವೈಜಯಂ 
ತಿಯ್ಕು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಹೀರರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಉಪ್ಪರಿ 
ಗೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಒಡತಿಯಾದ ಗಿರಿಜಾಡೇನಿಯನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ಕಾಂತಿಹೀನವಾದೆ ದಿಕ್ಕುಗ 
ಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಉಜ್ಜಲವಾದ ಮುಖಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 
loa ll 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ. ಮಹೇಶ್ವರಸ್ತೋತ್ರ (ದೇವಸ್ತವ) ವೆಂಬ 
ಎಂಟನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಆಬಾ ಳ್ಳ ಇ 
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ಕ್‌ ತೆ 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ನನಮೋಇ ಧ್ಯಾಯಃ 
ಮ 


| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಘೋಷಂ ಮಹಚ್ಛೃತ್ವಾ ಮೇರುಮೂರ್ಧನಿ ಶಂಕರಃ | 
ಸ್ತುವತಾಂ ದೇವಸಂಘಾನಾಮಗಜಾಜಾನಿರೀಶ್ವರಃ on 
ಸಖೀಂ ದೇವ್ಯಾಸ್ತದಾ ದೇವಃ ಕಬಾಕ್ಸೇಣಾಕಟಾಕ್ಸಯತ್‌ । 
ಸಾ ಜಯಂತೀ ತಡಾ ದೇವೀಂ ವೀಕ್ಚ ; ದೇನಾನುನೋದಿತಾ ॥೨॥ 
ನತ್ವಾ ದ್ರುತಂ ಸಮಭ್ಯಾಗಾತ್ಮೈಲಾಸೇ ಹೀರಸೌಧತಃ । 
ಪೂರ್ತಗೋಪುರಫಾಗಾಗ್ರಸೌಧಮಧ್ಯಸ್ಸಿತಂ ದ್ವಿಜಾಃ TEN 








ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಟದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರಸ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೆಲರೂ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಜೊಡ್ಡ ಘೋಷವುಂಟಾಯಿತು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ದೇವಿಯ ಸಖಿಯನ್ನು ವಿಚಾರವೇನೆಂ 
ಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆಮಾಡಿದನಸ್ಸೆ. ॥೧॥ 

ದೇವಿಯ ಸಖಿಯಾದ, ಆ ವೈಜಯಂತಿಯು ಗಿರಿಜಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಅನುಗೃ ಹೀತಳಾಗಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 
ಹೀರಮಣಿಖಚಿತವಾದ ಸೌಧದಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ ಹೊರಟದ್ದೂ ಆಯಿತು. ॥s॥ 

ಓ ದ್ವಿಜಕ್ರೀಸ್ಮರಾದ ಜೈಗೀಸವ್ಯಾದಿ ಮುನಿಗಳೇ) ಈ ರೀತಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ 
ದಿಂದ ಹೊರಟ ವೈಜಯಂತಿಯು, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ , ಗೋಪುರದ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಥಿಂತಿರುವ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದಳು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ 
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೧೩೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಂದಿಕೇಶಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಭೆಸ್ಮಾಭ್ಯಕ್ತಂ ಸದೈವ ಹಿ। 
ದಿವ್ಯತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸಚ್ಚಂದ್ರೋಜ್ಜ ಎಲಕರೀಟಿಕಂ en 
'ಸ್ಪರ್ಣವೇತ್ರಲಸದ್ಧ ಸ್ವಂ ಗಣಕೋಟಿಸರೀವೃತಂ | 

ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಂ ವರದಂ ಜಯೆಂತೀ ತೆಂ ದದರ್ಶ ಹಿ 1೫॥ 


ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶೊಆಪಿ ಚಾಭ್ಯುತ್ಥಾ ಯಾಸನಾದ್ದು ಪ್ರತೆಂ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಾಂ ವೈಜಯಂತೀಂ ಸ್ಥಾನಮಾನಾಸನಾರ್ಹಣೈಃ ॥೬॥ 


ಸಮಾಸ್ಯ ತಾನುಥೋವಾಚ ನಂದಿಕೇಶಶ್ಶಿವಾಸಖೀಂ TENT 


» | ನಂದಿಕೇಶ ಉವಾಚ ॥ 


 ಕೋಯಮಭ್ಯುದಯಃ ಕಾಲೋ ಜಯಂತಿ ತವ ದರ್ಶನಾಶ್‌ | 
ಚಿರಾಯ ಭವಶೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತುಸ್ಸಂ ಮೇಂದ್ಕ ಮನೋ ಭೃಶಂ ॥೮॥ 





ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಚಂದ್ರನ ಉಜ್ವಲಪ್ರ ಭೆಯಿಂದ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ಈ ನಂದಿಯು ತನ್ನ ದೇಹಕೈಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 1-೪॥ 


ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ: ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ತನ್ನ ಕೋಟಸಂ 
ಖ್ಯಾಕನಾದ ಗಣಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೆ ನು. ಜಯಂತಿಯು . ಈ ರೀತಿ 
ರಂದ ನಂವೃತನಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ವರಪ್ರದನಾದ ನಂದಿ 
ಕೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ॥೫॥ | | 


ಆಗೆ ಆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಅನಿರೀಕೃತವಾಗಿ ಬಂದ ಗಿರಿಜಾಜೀವಿಯ 
ಸಖಿಯಾದ ವೈಜಯಂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ತಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದಿದ್ದು, ಅವಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಆಸನ, ಗೌರವ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ನಂತರು ಮೃದುವಾದ ವಚನಗಳಿಂದ ಮಾತನಾಡಕೊಡಗಿದನು. ॥೬-೭॥ 


ಕ ಜಿ ಜಯಂತೀದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಈ ದಿನವನ್ನು ಶುಭಕರ 
ಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳಕಾಲವಾಗಿದ್ದಿತು. ಈಗ ನಿನ್ನ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದಿನು. ॥॥ | 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೯, ೧೩೭ 
ನಿನಷ್ಟಾಶುಭಸಂಘೋಸಸ್ಮಿ ಚಾಷ್ಟಮೂರ್ತಿಪ್ರಸಾದತಃ । 

' ಹೋ ವಾದ್ಯಾನಸರೋ ದೇವ್ಯಾ ದೇವಸ್ಯಾಖ್ಯಾಹಿ ಮೇಧುನಾ' ॥೯॥ 
ಕಿಮಾಜ್ಞಪ್ತಂ ಮಹೇಶೇನ ದೇವ್ಯಾ ವಾ ತದ್ವದಾದ್ಯ ಮಾಂ | 
ತತ್ಸಾಧಯಾನಿ ಶಿರಸಾ ಮಾ ತೇ ಕಾಲಾತ್ಕಯಸ್ಸಖ 


Hoon 
| ಜಯಂತೀ ಪ್ರಾಹ ॥ 
ಮಹಾಕೈ ಲಾಸಮೌಲಿಸ್ಥ ಹೀರಾಗಾರಾಗ್ರಸೌಧಕೇ |. | 
7 ಸರ್ವಾವಾಸೋಫಿ ಭಗವಾನಧ್ಯಾಸ್ತೇ ಚ ಸಹಾಂಬಯಾ loon 
ನೇವ್ಯಾಸ್ಟ್ಯಾನನರಂ ಚಾಸಿ ಚಿಂತಿತೆಂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರತಃ । 
ತ್ರ್ಯಕ್ಸೇಣ ಮನಸಾ ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾತೆಂ ತತ್ತೇಜಸಾಂ ಗಣಂ 1೧೨॥ 





ಅಷ್ಟೈಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆವಿಗೆ 
ಯಾವ ಅಮಂಗಳವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಸುಖನಾಗಿರುವೆನು. ವೈಜಯಂತಿ! ಈಗ ನನ್ನಿಂದ 
ದೇವಿಗಾಗಲೀ ಮಹಾದೇವನಿಗಾಗಲೀ ಏನು ಕಾರ್ಯವಾಗಬೇಕು? ಜಾಗ್ರತೆ ಅದನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 1 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಏನು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿರುವನು? ದೇವಿಯೇನು ಆಜ್ಞೆ ಯಿತ್ತಿ 
ರುವಳು? ಅದನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನಡೆಸುವೆನು; ಎಲೌ ವೈಜಯಂತಿ! ತಡೆಮಾ 
ಡದೆ ಹೇಳು ಎಂದು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ವೈಜಯಂತಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ॥೧ಂ॥ 
| ಆಗ ಆ ವೈಜಯಂತಿಯ್ಕು, ಗಣಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. lnoll 


ಭಗವಂತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದರೂ ಮಹಾಕೈಲಾಸಪರ್ವ 
ತದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಹೀರಮಣಿಖಚಿತನಾದ ಸೌಢಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಅಂಬಿಕೆಯೊಡಕೆ. 
ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿರುವನು. ॥೧೧॥ 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ದೇವಿಯು ಒಂದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ವಿಹಾರಸ್ವಾನವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸುವಂತೆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಅದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಒಂದುಕ್ಷಣಕಾಲ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಏನನ್ನೋ ಯೋಚಿಸಿದನು. ಆಗ ಒಂದು 
ಅದ್ಭುತವಾದ ತೇಜಃ ಪೃಂಜವೆದ್ದಿತು. |೧೨॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೀ 


ತತಃ ಕಿಂ ನಾ ಮೇರುಮೌಲೌ ಘೋಷಸ್ಸಮಜನಿದ್ರುತಂ । 
ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ದೇನದೇನೇಶೋ ಮಾಮಸಶ್ಯಚ್ಛಿವಾಂ ತಿಕ 1೧೩॥ 


೧೩೮ 


ಶಿವಯಾಜ್ಞಾಸಿ ಚೆ ತತಸ್ತತ್ರ ಗಂತುಂ ಶಿವಸ್ಯ ಇ | 
ರಥೋಪಿ ಸಜ್ಜತಾಮಾಶು ಯಚ್ಛೀಘ್ರಂ ತೇ ಗಣೇಶ್ವರ ॥೧೪॥ 


ಕಿಂ ಜಿರಾಯಸಿ ದೇವಾಜ್ಞ್ಞಾಮನಿಲಂಬೇನ ಸಾಧಯ । 
ತದಾ ಜಯಂತೀವಚನಾತ್ರ್ಮ್ವರಯಾ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಃ 1೧೫॥ 


ಗಣಾನಾಹೂಯ ತತ್ರಸ್ಥಾನಪಕ್ಕದ್ದೇವತಾಗಣಂ. । 
ಸ್ತುವಂತಂ ದೇವನೀಶಾನಂ ತೇಜಃ ಪುಂಜೇಕ್ಬೆಣಾತ್ತದಾ ॥೧೬॥ 


ಈ ತೇಜಃಪುಂಜವು ಹೀಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಉಂಟಾಗಲ್ಕು ಮೇರುಸರ್ವತದ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ಧ್ವನಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಗದ್ದಲದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶನು ಗಿರಿಜಾಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ಬಂದಿರುವೆನು. ॥೧೩॥ 


ದೇವನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುವಾಗಲ್ಲೇ ಅಂಬಿಕಾದೇನಿಯು ಧ್ವಫಿಬರುವ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ನೀನೂ ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಹೋಗಿ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಈಗಲೇ ತಿಳಿದು ಹೇಳು. ॥೧॥॥ | 


ಫ್ರಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ, ಇದೇನು ತಡಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ? ಸ್ವಾಮಿಯಾಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಜಾಗ್ರತೆ ನಡೆಸು, ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಜಯಂತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಾಗೈತೆಯಾಗಿ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ, ತನ್ನ ಗಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕರೆಸಿ ಅವರಿಗೆ ನಿಷಯವೇನೊಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆಯೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸುವಂತೆಯೂ 
ಆಜ್ಞಾಬಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ತಾನೂ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ ತೇಜಃಪುಂಜಕ್ಕಿ ಹೆದರಿ 
ನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದೇವತಾಸಮೂಹವನ್ನು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೯ ೧೩೯ 
ಮೇರುಮಾೌಲಿಗತಂ ತತ್ರ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಿಕೆಂ ದ್ವಿಜ 1 
ಭೀತ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಾಂತಮತ್ಯಂತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೇಜೋ ದುರಾಸದಂ ॥೧೭॥ 


ಪುನಸ್ಸಮಾಗತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಗಣಪಾ ನಂದಿನೋಜ್ಟಿ ತಾಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಿನಯೋಪೇತಾ ನಂದಿಕೇಶಾಗ್ರ ಸ ಗಣಾಃ  ಂಲಿ॥ 


| ಗಣಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಸುಧಾಂಬುಧೇರ್ನುಧ್ಯಗತೆಂ ದ್ದ ಿಷ್ಟಾ ತೇಜೋ ದುರಾಸದಂ | 
ಭೀತಾ ದೇನಗಣಾಸ್ಸರ್ನೇ ಸ್ತುವಂತಿ ಪರಮೇಶ್ವರಂ lori 


ಮೇರುಮೌಲೌ ಸದಾ ದೇವಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿಪುಕೋಗಮಾಃ | 
ಅನ್ಯೇ ನ ಸಂತಿ ತಶ್ರೈನ ಸೂರ್ವತಸ್ತ್ವಯಿ ಶಾಸತಿ ॥೨೦॥ 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೇರುಸರ್ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಶೇಜಃಪುಂಜವನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಗೊಂಡರು. ಅಲ್ಲಜಿ ಭಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪುನಃ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬಂದು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಗಣನಾಯಕರು ಮುಂಜಿ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಅರಿಕೆಮಾಡಿದರು. ॥೧೭-೧೮॥ 


ಪ್ರಭೋ, ಸುಧಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಕೈದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಉಂಟಾದ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕೇಜಃಪುಂಜವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೆದರಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ ಬೃಹಸ್ಥ ಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನನ್ನೇ ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಸ ರುವರು. ೯! 


ಶಿಲಾದಮಹರ್ಹಿಯ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರನಾದ ನಂದಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೆ ಗಣೇಶ್ವರಶ್ರೀಷ್ಕನೇ, ಜಟ 
ದೇವನ ರಥವೂ ನಿನ್ನಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈಗ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸೋಣವಾಗಲಿ, ಎಂದು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ 
ಗಣಗಳು ಹೇಳಿದರು. ॥೨೦-೨೧!॥ 
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de ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ಶಿಲಾದಹೃದಯಾನಂದ ಗಣೇಶ್ವರನರೋತ್ತಮ | 
ರಥೋಃಿ ಸಜ್ಜೋ ದೇವಸ್ಯ ತಚ್ಛೇಫ್ರಂ ನಿನಿನೇದ್ಯತಾಂ 
ನಂದಿಕೇಶಸ್ತದಾ ಪ್ರಾಹ ಜಯಂತೀಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಸ್ತದಾ 1೨೧॥ 


| ನಂದಿಕೇಶ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರುತಂ ಗಣನರೈರುಕ್ತಂ ಯತ್ತ್ವಯೋಕ್ತೆಂ ತಥೈನ ಹಿ। 


ರಥೋಪಿ ಸಜ್ಜೋ ದೇವಸ್ಯ ಗಂತುಸ್ತತ್ರ ರುಜರ್ಯದಿ - ॥೨೨॥ 

ದೇವದೇವಸ್ಕ ದೇವ್ಯಾಶ್ಚ ನಿವೇವ್ಯಾನಂತರಂ ಕುರು । 

ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ತದಾ ತಸ್ಸೌ ನಂದಿಕೇಶಾನುಮೋದಿತಾ ॥೨೩! 

ಯಯೌ ದ್ರುತಂ ಸಾ ಸವಿಧಂ ಶಿನಸ್ಯಾಂಜಾಯುತಸ್ಮ ಚ। 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾ ಶಿವೌ ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನವರಾಶ್ರಿತಾ 1೨೪॥ 
`  ಪ್ರಾಂಜಲಿಸ್ಸಾ ತದಾ ಪ್ರಾಹ ಜಯಂತೀ ಪರಮೇಶ್ವರ್‌ 1೨೫॥ 





ಆಗ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು ವೈಜಯಂತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥೨೧॥.... | 


ಎಲೌ ವೈಜಯಂತಿಯ್ಯೇ ಗಣಕ್ರೀಷ್ಮರು ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿ 


' ಕುವರು. ಆದ್ದುದರಿಂದೆ ನೀನು ಹೇಳಿದುದೇ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿರುವುದು. 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅಪೇಕ್ಷೆಸಡುವುದಾದಕೆ ರಥವೂ ಸಹ ಇಜೋ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. . ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಹಾದೇವನಿಗೂ 
ಗಿರಿಜಾದೇನಿಗೂ ಮೊದಲು ಅರಿಕೆಮಾಡು. ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಅನಂತರ 


ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ವೈಜಯಂತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೨೨॥ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಒಡನೆ ವೈಜಯಂತಿಯು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಅನುಮತಿಸಡೆದು; 
ಜಾಗ್ರತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅಂಬಿಕಾಸಮೇತನಾದ ಈಶ್ವರನ ನಿಲಯಕ್ಕೆ ಟೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವ ಮ ರರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದಳು. ॥೨೩-೨೪-.೨೫1 | 
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vA 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೯ ೧೪೧ 


| ಜಯಂತ್ಯುವಾಚ [| 


ದೇವದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ನಂದಿಕೇಶಾನ್ಮಯಾ ಶ್ರುತಂ । 
ದೇವಾನಾಂ ಭಯಮುತ್ಪನ್ನಂ ತೇಜಃಪುಂಜೋದ್ಲಮೇನ ಚೆ ॥೨೬॥ 


ಸ್ತುವಂತಿ ವೇಷಘೋಸಷೇಣ ಮೇರುಮೂರ್ಗ್ಸಿೀ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಸುರಾಃ । 
ತ್ವಾಂ ಸ್ತವ್ಯಂ ಸ್ತೋತ್ರನರ್ಯೆಶ್ಚ ವೇದಸಂಸ್ತುತಮೀಶ್ವರಂ ॥೨೭॥ 


ರಥೋಃಿ ಸಜ್ಜೋ ಭಗವಂಸ್ತನ ಗಂತುಂ ಮನೋ ಯದಿ | 


ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ತ್ವಾಂ ಮಹಾದೇವೋ ರಷಕೆಲ್ಪನಮುತ್ತಮುಂ ॥೨೮॥ 


ನಿಹಿತಸ್ಸ್ಯಂದನಸ್ಸಜ್ಜಸ್ತವಾಸ್ತು ನಿಜಯೋದಯಃ । 
ಅಷ್ಟೌ ಕ5ಂಠೀರವಾ ಯತ್ರ ಯತ್ರೋಕ್ಸಾಮಷ್ಟಕೆಂ ಶುಭಂ ॥೨೯॥ 


ಯಶ್ರೇಭಾಃ ಸರಿಭಾಂತ್ಯಷ್ಟೌ ಯತ್ರಾಷ್ಟ್‌ ಜನಿನೋ ಹಯಾಃ । 


ದೇವದೇವನೇ, ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 


'ರುವ ಶೇಜಃಪುಂಜವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಭಯಗೊಂಡಿರುವರು. ಅವರು 
'ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಶಬ್ದವೇ ಅದು ಎಂದು, ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೨೬॥ 


ಈಗ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವೇದಘೋಷ 


, ಮಾಡುತ್ತಾ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಜಾಲಗಳಿಂದ, ಪೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ, ಸರ್ನೇಶ್ವ 


ರನೂ, ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. ೨೭ 


ಭಗವಂತನೇ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಜೆಳಸುವುದಾದರೆ ರಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು 
ಎಂದು ವೈಜಯಂತಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಳಲು, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾ 


ದೇವನು ರಥದ ಮೇಲೆ ಹೋಗುವುದೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವುದು 


ಎಂದನು. ॥೨೮॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವೈಜಯಂತಿಯು ಜೀವ! ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ 
ರುವ ರಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವ ನಿನಗೆ ನಿಜಯಖಬಾಗಲಿ. ಈಗ ಎಂಟು 
ಸಿಂಹಗಳೂ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಎಂಟು ಎತ್ತುಗಳೂ ಎಂಟು ಆನೆಗಳೂ ಮತ್ತು 
ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗುವ ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳೂ ರಥವನ್ನೆಳೆಯಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ೨೯॥ 
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ವುದು. ॥8೩॥ 





೧೪೨ ್ರಿ (ಶಿಸರೆಹಸ್ಯ € 


ಮನಸ್ಸಂಯಮನೋ ಯತ್ರ ಕೆಶಾಪಾಣರ್ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ 1೩0॥ 
ಗಂಗಾಯಮುನಯೋಶ್ಚೈಷಾಂ ಚಕ್ರೇ ಸನನದೇವಕಾ ।  / 
ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತರ್ಮಯೇ ಚಕ್ರೇ ಛತ್ರಂ ತೇ ಹೇಮಮಂಡಲೇ॥೩ಂ॥ 
ತಾರಾನಲಿನುಯಾ ಕೀರ್ತಿರಹ್ಟೋ ಯಾ ಉಪನಾಯಕಾಃ । 
ಶ್ರುತಯೋ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿನ್ಯಸ್ಸ ಹಪೃತೆಯೋ ರಥಗುಪ್ತಯಃ ॥೩೨॥ 
ದಕ್ಚಿಣಾರ್ಥದೃಢಾ ಯತ್ರ ಸಖಾ ಯತ್ರಾಪಿ ಲಕ್ಷಕಾಃ। 

ಆಸನಂ ಪ್ರಣವೋ ಯತ್ರ ಗಾಯತ್ರೀ ಜಾಪಿ ನೀಠಭೂಃ Haan 


ಸಾಂಗಾ ನ್ಯಾಹೃತಯೋ ಯತ್ರ ಶುಭಾಸ್ಸೋಪಾನನೀಥಿಕಾಃ | 
ಸೂರ್ಕಾಚಂದ್ರಮಸೌ ಯತ್ರ ಸತತಂ ದ್ವಾರರಕ್ಷ ಕೌ 1೩೪॥ 








ಈ ರಥದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಡೇವಕೆಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಚಾವಟಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಸಾರಥಿಯಾಗಿರುವನು. ಗಂಗಾ, ಯಮುನಾ ನದಿಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ -ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವ ವಾಯುಡೀವಕೆಗಳೇ ಈ ರಥಚಕ್ರದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿರುನರು. ಈ ಎರಡು ರಥಚಕ್ರಗಳೂ'ಕಾಲಚಕ್ರಗಳೆನಿಸಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮತ್ತು 


ಸಾಯಂಕಾಲಸ್ವರೂಪಗಳಾಗಿರುವುವು. ಸುವರ್ಣಮಂಡಲವೇ ನಿನಗೆ ಛತ್ರಿಯ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವುದು. ॥೩೦-೩೧॥॥ 


ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯು ನಕ್ಷತ್ರಮಯವಾಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಚಿಳಗುತ್ತಿರುವುದು. : 
ಅದರಂತೆಯೇ ಹಗಲಿಗೆ ಅಭಿಮಾನದೇವತೆಯಾದ ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದವರೊ, 
ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ನಣಗಳೆಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ರಥಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಗಳಾಗಿರುವರು. 
ಮನ್ಹಾದಿ ಹದಿನೆಂಟು ಸ್ಮೃತಿಗಳೂ ರಥವನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥8॥ 


ದು ಪತಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯೇ ರಥದ ಮೇಲ್ವಿಜಾರಕನಾಗಿ 
ನಿಂಕಿರುವನು. ಪ್ರಣವವೇ ಆಸನವಾಗಿರುವುದು. ಗಾಯತ್ರಿಯೇ ಪೀಠವಾಗಿರು 


ಅಂಗಸಹಿತವಾದ “ ತ 
ಸ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸುವಃ * ಎಂಬ ವ್ಯಾಹ್ಟತಿಗಳು ಈ ರಥಕ್ಕೆ 


ಸೋಪಾನಮಾರ್ಗಗಳಾಗಿರುವುವು 
- ಸೂರ್ಮಚ 
ವರು: ॥೩೪॥ ರ ೦ದ್ರರೇ ರಥದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾಗಿರು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೯ ೧೪ತ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಸಿತಂ ಕಂಠಮೂಹುಶ್ಚ ರಥಾಶ್ಚ ರಥಗುಪ್ತಯಃ | 
ಧ್ವಜದಂಡೋ ಮಹಾಮೇರುಃ ಪತಾಕಾ ಭಾಸ್ಫರಪ್ರಭಾಃ ॥೩೫॥ 
ಸ್ವಯಂ ವಾಗ್ದೇವತಾ ಯತ್ರ ಚಲಚ್ಚಾಮರಧಾರಿಣೇ । 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ ಶ್ಚ ಛತ್ರಂ ಸುಶ್ವೇತಂ ಹಿಮಧಾಮಸಮಪ್ರಭಂ . ॥೩೬॥ 
ಆಹೂತಾ ಇವ ಚಾಜಗ್ಮುರ್ನಿಶ್ಚೇ ಭುವನನಾಸಿನಃ । 
ದೇವಾಃ ಕೋಟ್ಯಸ್ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ಗ ಣಕೋಟ್ಯಿಯುತವ್ವಯಂ ॥೩೭॥ 


ನನಕೋಟ್ಯಸ್ತಾ ಚಾಮುಂಡಾ ಭೈರವಾಃ ಕೋಟಿಸಮ್ಮಿತಾಃ । 
ರುದ್ರಾ ಏಕಾದಶ ನಿಭೋ ಕೋಟಯೆಸ್ಸ ಮುಪಾಗತಾಃ ॥೩೮॥ 





ಈ ನಿನ್ನ ರಥ ಮತ್ತು ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾಗ್ಯ ಅಂದರೆ ರಥದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
ಆವರಣ, ಇವು ಕಲು ಬಣ್ಣದ ಕಂಠಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುವು. ಮಹಾಮೇರು 
ಪರ್ವತವೇ ಧ್ವಜದ ಕೋಲಾಗಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳೇ ಬಾವುಟಗಳಾಗಿವೆ. 
ಅಂದರೆ ಶೇರಿನ ಪತಾಕೆಗಳು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. 
1811 


ವಾಗೆ ಗೇವತೆಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯೇ ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಚಂಚಲವಾದ ಚಾಮರ 
'ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬೀಸುತ್ತಿರುವಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 'ಶುಭ್ರವಾದ ಹಿಮದಂತೆ: ಶೋಭಿ 
ಸುವ ಶ್ವೇತ ಚ್ಛತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವಳು. 1೩೬! 


ದೇವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಗಣಗಳೂ ಅಂದರೆ ಮೂವತ್ತುಮೂರುಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಪ್ಪತ್ತುಸಾವಿಕಕೋಟ 


ಸಾವ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಆಹ್ತಾನಿಸಲ್ಲ ್ಬಟ್ಟಿರುವರಂತೆ ಬಂದು ಫಾದಿರು ` 


« llael 


ಸ್ವಾಮಿ! ಒಂಬತ್ತುಕೋಟಿ ಚಾಮುಂಡಾಗಣಗಳೂ ಒಂದುಕೋಟ ಭೈರವ 
ಗಣಗಳೂ, ಬಂದು ನೆರೆದಿರುವರು. ಹನ್ನೊಂದುಕೋಟ ರುದ್ರಗಣಗಳೂ ಬಂದಿರು 
ವುವು. 1೩೮॥ 
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NN 


ರಾ ತ್ರಾ ತಾ ಗ ಷಾ ಅಕಾ 








ಚ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕಸರ್ದಚಂದ್ರಾರ್ಥಧರಾಶ್ಕೂಲಹಸ್ತಾ ವರಾಯುಧಾಃ | 
ಸಡಾನನಾಃ ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ಮಯೂರವರವಾಹನಾಃ Re 


ನೀರಚಾಹುಪ್ರಭೃತಯೋ ನವಲಕ್ಷಂ ಸನಾತನಾಃ । 

ಶಕ್ತಿಹಸ್ತಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಬಲಿನೋ ಹ್ಯುವ್ಯವಾಯಥಾಃ ॥೪೦॥ 

ರುದ್ರಾಣ್ಯೋ ನನಕೋಟ್ಕೋಥ ಚಾಸಿಹಸ್ತಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 

ಯೋಗಿನ್ಯಸ್ಸೃಪ್ರಕೋಟ್ಯಿಸ್ತಾ ಆಯಯುಃ ಪರಶೂಕರಾಃ Ivan 
' ಪಿಚೆಂಡಿಲಾ ಮಹಾತುಂಡಾ ನಿಘ್ನನಿಘ್ನಾ ಗಜಾನನಾಃ | 

ದ್ವಿಕೋಟಿಯೋ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಪಾಶಾಂಕುಶಸುಷಾಣಯಃ ॥೪೨॥ 


ನಂದಿಕೇಶಾನುಗಾಸ್ತೇ ನೈ ಕೋಟಿಯೋ ಗಣಪುಂಗವಾಃ | 
ಭಸ್ಮಗಾತ್ರಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಾಶ್ಯರಕಾರ್ಮುಕೆಷಾಣಯಃ Ian 











ಜಡೆಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಧಚಂದ್ರರನ್ನೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ತ್ರಿಶೂಲವೇ ಮುಂತಾದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವರೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ನವಿಲುಗಳಕೆ ರಿ 


ಅರು ಮುಖಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಸದ್ಭಶರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿಕು. 


ವರು. ೩೯1 


ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನೂ, ಇತರ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳೂ, 


ಸನಾತನಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಗಳೂ ಆದ ನೀರಬಾಹುವೇ ಮೊದಲಾದ ಒಂಬತ್ತುಲಕ್ಷ 
ವೀರರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು. ॥೪೦॥ 


ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳೆಫಿಸಿ ಒಂಬತ್ತುಕೋಟ ರುದ್ರಾಣೀ ' 
ದೇವತೆಯರ್ಕೂ ಪರಶ್ವಾಯುಧಧಾರಿಗಳಾದ ಏಳುಕೋಟ ಯೋಗಿನೀದೇವತೆಗಳೂ : 


ಬಂದಿರುವರು. ॥೪೧॥ 


ನಾಶ ಮತ್ತು ಅಂಕುಶ ಈ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಕಲ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನೂ 


ನಾಶಮಾಡುವ ಪಿಚಂಡಿಲರೆನಿಸಿದ ಎರಡುಕೋಟ ಗಣಪತಿಯ ಸೇವಕರೂ ಅಲಿ 
ಬಂದು ಕಾದಿರುವರು. ॥೪.9[| ತ ಸರ 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾದ, ಕೋಟಿಮ್ಮದಿ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠರು 
© 


“ಭಸ್ಮವ ಮೈಗೆ ಬಳಿ ಸ್ತ | 
ಭಸ್ಮ; ನ್ನು ಖಗೆ ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 


ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಡಿದು ನಿಂತಿರುವರು, ॥೪೩॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೯ ೧೪೫ 


ಚಂಡೀಶ್ಚ ರಗಣಾಃ ಕೋಟ್ಯೊ ಲ ಗದಾಹಸ್ತಾ ಸ್ಸ ಮಾಗತಾಃ । 
ವೀರಭದ್ರ ಗಣಾಃ ಕೋಟ್ಯ $ ಖಡ್ಗಹ ಹಸ್ತಾ ಸ್ಸ ಮಾಗತಾಃ: ॥೪೪॥ 


ತಥಾ ಭೃಂಗಿಗಣಾಃ ಕೋಟ್ಕ $ ಖಡ್ಗ ಹಸ್ತಾ ದುರಾಸದಾಃ | 
. ಯಕ್ಸೆ (ಶಾನುಚರಾಃ ಕೋಟ್ಯೊ ದಂಡಹಸ್ತಾ ಮಹಾಬಲಾಃ 1೪೫॥ 


ಷಡಶೀತಿಸಹಸ್ರಾ ಚೆ ಮುನಯೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ | 
ತಾನಂತೊೋತ್ರ ಸಮಾಜಸಗ್ಗು; ಸ್ತಾನಂತೋ' ಮ )ಿಗಮೇಧಿನಃ. ॥೪೬॥ 


ನಾಗಾನಾಂ ಕೋಟಿಯಸಿ ್ಪಿಸ್ರಃ ಪಾತಾಲತೆಲವಾಸಿನಾಂ | | 
ದಾನವಾನಾಂ ಚ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ದ್ವೇ ದ್ವೇ ಕೋಟೀ ಶಿವಾಧುನಾ ॥೪೭॥ 
ಗಂಧರ್ವಾ ನಿಯುತಾನ್ಯಸ್ಟೌ'ಕೋಟ್ಯಿರ್ಧಂ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಸಾಂ । 

ವಿದ್ಯಾಧರಾಣಾನುಯುತಂ ನಿಯುತೆಂ ಚಾಸ್ಸರೋ ದ್ವಯಂ ॥೪೮॥ 


ಗದಾಸಾಣಿಗಳಾದ ಕೋಟ ಮಂದಿ. ಚಂಡೀಶ್ವರಗಣಗಳ್ಕೂ ಖಡ್ಗಧಾರಿ 
ಗಳಾದ ಕೋಟನೀರಭದ್ರಗಣಗಳೂ ಬಂದಿರುವರು. ॥೪೪॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಕಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಭಯಂಕರರಾದ ಕೋಹಟಮಂದಿ 
ಭೃಂಗಿಗಣಗಳೂ, ಯಕ್ಷೇಶ್ವರನ (ಕುಬೇರನ) ಅನುಚರರೂ, ದಂಡಪಾಣಿಗಳೂ 
ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳೂ ಆಗಿರುವ ಕೋಟಿಯಕ್ಷಗಣಗಳೂ ಬಂದು ನೆರೆದಿರುವರು. ' 
೪911 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಎಂಬತ್ತಾರುಸಾವಿರ ಮುನಿಗಳು ಬಂದಿರುವರು. ಅಲ್ಲೆ 
ಅಶ್ವಮೇಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ ನೆರೆದಿರುವರು. 
lea ll 


ಶಂಕರನ ಪಾತಾಲವಾಸಿಗಳಾದ ಮೂರುಕೋಟ ನಾಗರೂ ಎರಡುಕೋಟ 
ದಾನನರೂ, ಎರಡುಕೋಟ ದೈತ್ಯರೂ ಈಗ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವಕು. 0೪೭॥ 


ಎಂಟುಲಕ್ಷ ಗಂಧರ್ವರೂ ಐನತ್ತುಲಕ್ಷ ಯಕ್ಷರೂ ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರೂ, 
ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವಿದ್ಯಾಥರರೂ, ಎರಡುಲಕ್ಷ ಜನ ಅಫ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸೇರಿರುವರು.॥೪೮॥ 
10 x « 
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wan 'ಥ ದ 
ಗು NU ಆದಿ 


೧೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


“UY 
ಜಾ? 
ರಾ ಟೆ ಟೆ ನ 


ಗೋಮಾತರಸ್ತ ಥೈನಾಷ್ಟ್‌ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸುಸರ್ವಣಾಂ । 
ದಶಸಾಹಸ್ರಮುತ್ಸೃಷ್ಟಂ ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ಬಲಶಾಲಿನಾಂ ` 1೪೯॥ 


ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ತಥಾ ಷಸ್ಟಿಸಹಸ್ರಂ ವಾದ್ಯಶಾಲಿನಾಂ। 
ಶಂಖಭೇರೀಮೃದಂಗಾನಾಂ ಮಂದುಭೀಡಮರೂಯುತಾಂ ॥೫೦॥ 


ಗಂಧರ್ವಕೋಟಿಯೋತಕ್ರೈನ ನೀಣಾಸಕ್ತೆ ಕೆರಾಸ್ತ್ರಥಾ (6 
' ಸಾಗರಾಸ್ಸಪ್ತ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ನಾನಾರತ್ತೋಪಲಪ್ರದಾಃ 1೫೧॥ 


ಕ . ಸರಿತಾಂ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತ್ರೀಣಿ ಪಂಚಾಯುತಾನಿ ಚ| 
ಗಿರಯೋಸ್ಟೌ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕೋಟಿಯೋತ್ರ ವನಸ್ಸತೇಃ ॥೫೨॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣಾ ಎದಯೋ ದೇವಾ ರುದ್ರೋ ವಾಸವ ಏವ ಚೆ PEN 





ಕಾಮಧಥೇನುವೇ ಮುಂತಾದ ಎಂಟುಸಹಸ್ರ ಗೋಮಾತೃಗಣಗಳೂ, ಸಾವಿ 
ರಾರು ಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಬಲಶಾಲಿಗಳೂ ಉತ್ಸ ಎಷ್ಟವೆನಿಸಿದವೂ ಆದ ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಪಕ್ಚಿಗಣಗಳೂ ಬಂದಿರುವುವು. ॥೪೯॥ 





ಶಂಖ, ಭೇರಿ, ಮೃುದಂಗ್ಯ ದುಂದುಭಿ, ಡಮರು ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಕಿನ್ನರರು ಬಂದಿರುವರು. soll: 


- ಕೋಡಿಮಂದಿ ಗಂಧರ್ವರು ನೀಣಾಪಾಣಿಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವರು. ನಾನಾರತ್ನ 
ಮಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಲನಣಾದಿ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳೂ ನೆರೆದಿರುವುವು. ॥೫೧॥ 


ಐವತ್ತುಮೂರುಸಾವಿರ ನದಿಗಳೂ ಎಂಟುಸಾವಿರ. ಬೆಟ್ಟಗಳೂ, ಅನೇಕ 
| ಕೋಟಿ ವನಸ್ಸತಿಗಳೂ ಬಂದಿರುವುವು. ॥೫೨॥ 


ವ: ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿನ್ನು ಮುಂತಾದ ಜೀವತೆಗಳೂ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರ ಇವರೂ, ॥೨.॥ 
| CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri . 


ಒಮ 
[4 


| 
ಆಜಗ್ಕುರ್ದಿಗ್ಗ ಜಾಶ್ಚಾಷ್ಟೌ ನೇದಾಸ್ಸಾಂಗಾಸ್ಸಮಾಗತಾಃ | 


ಸ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೯ ೧೪೭ 


ತಥೈವ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಕಾ ವಸವೋಃಥಾಶ್ವಿಸಂಯುತಾಃ 
ತನಾಗಮನಮಿಚ್ಛಂತಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೫೪! 


ಆರುಹ್ಯ ತದ್ರಥವರಂ ಶಿನಯಾ ಸಮೇತೋ 

ದೇವೋ ಮುದಾ ಗಣಗಣೈಸ್ಸುರಸಿದ್ಧಸಂಘೈಃ | 
ದೇನಾಸ್ಸಖೀಸುವಚನೇನ ಯೆಯ್‌ ಸುಧಾಬ್ದೌ 

ದ್ವೀಪಂ ಮಣೀಂದ್ರಶಕಲಿತಂ ಶಶಿಧಾಮಮ್‌ಲಿಃ ॥೫೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಈಶ್ವರಮೇರುಗಮನಂ 
ನಾಮ ನನನೋಧ್ಯಾಯಃ 
« 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ! ಹಾಗೆಯೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತೃರೂ ಅಷ್ಟೈವಸುಗಳ್ಳೂ ಅಶ್ವಿನೀ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಸದಾ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, ಎಂದು ಜಯಂತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. ॥೫೪॥ . 


ಗಿರಿಜಾಜೀವಿಯ ಸಖಿಯಾದ ಜಯಂತಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ; 
ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಅಂಬಿಕೆಯೊಡನೆ ರಥದ ಮೇಲೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ತನ್ನ ಗಣಗಳಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳು 
ಸಿದ್ಧರು ಇವರ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಸುಧಾಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಮಣಿದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 10911 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಮೇರುಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಗ್ರ ಕ ಶಿ 


RTECS ಗ ಟಟ ಟಟ 4 ಇತ ತಟ | 
ಚ ಟು ಜೂ 

ಷೆ | ಕ್ಟ K W, ಸ - ಹ ಹ 
2 * pi | ೨ A ತ್ಯ 


ದಶಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ. 
॥ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವ;ಚ | 
ಇಭವಕ್ರ್ರಾನುಜ ಶ್ರೀಮನ್ಸ್‌ ೨ಂಚೆಪರೃತಸೂದನ | 
ಕಥಂ ಜಗಾಮ ಭಗವಾನ್ಯೈ ಲಾಸಾಚ್ಛೆಂಕರಾಲಯಾತ್‌ Non 


ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರಿಯಂ ಚಿಕೀರ್ಷುಸ್ಸನ್ಸ ಷ್ಟದ್ವೀಪನಿಲೋಕನೇ |. 


ವದ ತನ್ಮಹಿಮೋದಾರಂ ದಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಪರಂ ಶುಭಂ 1೨॥.. 


ಶ್ರೋತುಂ ವೈ ಡೇನಜೀವಸ್ಯ ಚರಿತ್ರಂ ಸರಮಾದ್ಭುತಂ । 


ನ ಹಿ ತೃಷ್ಯಾಮಿ ಭಗನನ್ಸರ್ವಂ ನಿಸ್ತರತೋ ನದ lal 





ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಯದ ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯ 

ಎಲ್ಛೆ ಗಜವದನನ ಅನುಜನೂ ಕೌಂಚಸರ್ವತವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದವನೂ 
ಆದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ, ದೇವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ದ್ವೀಪವನ್ನು (ಮಣಿದ್ವೀಪವನ್ನು) ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಫಿವಾಸಸ್ಥಳವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದೆ 
ರೀತಿ ಹೇಗೆ? ಅತ್ಯಂತ ಶುಭಕರವೂ ಉದಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ ದುದೂ ಆದ 
ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು... ॥೧-.೨॥ ತೆ 

ಭಗವನ್‌! ದೇವಜೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅತ್ಯಂತ ಅದ್ಭುತವಾದ | 
ಚರಿತ್ರಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು, ಎಂದು ಜೈಗೀಷವ್ಯನು ಸ್ಪಂದದೇವ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. ॥೩॥ ಮ | 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ` ಅ. ೧೦ ೧೪೯ 


ತಸೊ ಸದಾರನ ಚತು ತ್ವಾ ಶಾಂಭವಸ್ಯ ಮಹಾತ ನಃ | 


ಅತ್ಯಂತಹೃಷ್ಟವಹನಸ್ತಾರಕಾರಿರಭಾಷತ ॥೪॥ 
| | ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ : 
ಶೃಣು ನಿಪ್ರೋತ್ತ ಮ ಶ್ರೀಮತ್ಥ ಕೈ ಲಾಸಾತ್ಸು ಲಲ [ನ 
ಜಯಂತರ ತುಷ್ಬಾತ್ಮಾ ಶಿಸಿವಿಷ್ಟೊ « ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೫॥ 


ದೇವ್ಯಾ ದತ್ತ ಕರಶ್ಲಾ ಪಿ ರತ ಸ ಪಾಡುಳೆಪಾದಭೂಃ 
ಕೈಲಾಸವರಸೌಧಾಚ್ಞ ನಿರ್ಗತ್ವೆ ಗಿರಿಜಾಯುತಃ . lel 


ಕಲಿವ ಸುತೆಯಾ ಸಾಕಂ ದೇನಶ್ಚೋಕ್ಸೇಂದ್ರಮಾರುಹತ್‌ । 
ಕುವಾಭೋಗವಿಸಿ ಸ್ತ್ರೀರ್ಣರತ್ನಾ ಕಲ್ಪನಿಭೊಷಸಿತಂ ॥೭! 


ಮಹಾಧರ್ಮಮಹಾಸಾದಂ ರತ್ನ ಘಂಬಾನಿಭೂಸಿತೆಂ | 
ಶೃಂಗಳೋಟಿತಟೀಭಾಸ್ಟದ್ರತ್ನೆ ಸನ್ಮುಕುಟೀಯುತಂ 1೮॥ 
ತತ್ರಾಂತರ್ನಿಲಸತ್ಭಾಲಚಾಮರದ್ದಯಶೋಭಿತಂ 


ಪ ಈ 
ಹ 
ಭಾಗಾ ನಾ ಹಾಚಾ ಎ ೊಂ" ್ಮೈ್‌್‌ಾರಟ್ಟಾು 


ಮಹಾತ್ಮನೂ ಶಂಭುಭಕ್ತನೂ ಆದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನ ಉದಾರವಾದ 
ಮಾತನ್ನು `ಕೇಳಿ, ತಾರಕಾಸುರನ ಶತ್ರುವಾದ' ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 
lvl | 





 ಚ್ರಾಹ್ಮಜೋತ್ತಮನೇ ಕೇಳು, ಜಯಂತಿಯ ಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾದ' 
ಸ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಸ ರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು, ದೇವಿಯಿಂದ 
ಹಸ್ತ ಲಾಘವವ ನ್ನು ಪಡೆದು, ರತ್ತ ಮಯವಾದ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು, 
ಆ ಸುಂದರವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಿಂದ ಹೊರಟು ಗಿರಿಜಾಜೀವಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ 
__ ವಾಹಕವಾದ ವೃಷಭರಾಜನನ್ನು ಏರಿವನು. 1೫-೬! 

ಮಹೇಶ್ವರನ ವಾಹನವಾದ ಆ ವೃಷಭವು ವಿಸ್ತಾರವೂ ಉಬ್ಬಿದುದೂ ಆದ 
ಹಿಳಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಆ ಹಿಳಲನ್ನು ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಅಲಂಕಾರಸಾಮಗ್ರಿ . 
ಗಳಿಂದ ಸಿಂಗರಿಸಿದ್ದರು. ಇದರ ಪಾದಗಳು ಮಹಾಧರ್ಮಸ್ಟರೂಪಗಳಾಗಿ ದೊಡ್ಡ 
ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿದ್ದವು. ಕೊರಳಿಗೆ ರತ್ನಮಯವಾದ ಫಂಟಯು ಅಲಂಕರಿಸಲ ಬಟ್ಟಿ | 
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| 
| 
| 


; ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


೧೫೦ 
ಸೋಮನಂದಿನುಹಾನಂದಿಬಾಣರಾವಣಭೃಂಗಿಭಿಃ In 
ದೇವ್ಯಾ ಸರ್ವಗಣೈಸ್ಸಾರ್ಥಂ ರುದ್ರಾಣೀಕರಚಾಮಕರೈಃ। | 
ರತ್ನವ್ಯ ಜನಕೈಶ್ಚೆ 4ನೆ ಗಣೆ ೈರ್ನಿಧೃತಭಛತ್ರಕೆಃ ee] 

` ಉದ್ಯಚ್ಛ ಸ್ಸಿಶಾಂಕಸದೃ ಶಃ ಪಕ್ವೋತ್ಸೆ ಪರಿನುಂಡಲೈಃ | 
| ಸೊ ಲಮುಕ್ತಾಸರಾಲಂಬಿಗಣೇಂದ್ರ ಧೃತಚಾಮರೈಃ . Hoon 


ಸದ್ಮಶಾಂತಿನಿನಿಸ್ಫೂರ್ಜದ್ವಾತಪೋತಾಹತಾಗ್ರಕ್ಕೆಃ 
ತುಹುಂಡಹುಂಡಚೆಂಡೀಕನಟಭ್ಯಂಗಿರಿಟೈೆಃ ಪುರಃ non 


ದ್ದಿತು. ಕೊಂಬುಗಳ ತುದಿಗೆ ರತ್ನಮುಯವಾದ ಮತ್ತು ಕಿರೀಟಪ್ರಾಯವಾದ 
ಅಣಸುಗಳು ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ಧವು. ಆ ಕೊಂಬುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಣೆಯ ಎರಡು 
ಪ್ರಕೃಗಳಿಗೂ ಎರಡು ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಆ ಫಾಲಪ್ರ ದೇಶವು 
ಅತೃಂತವಾಗಿ ಪ್ರ ಪ ಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ॥೭-೮॥ 


ವೃಷಭಾರೂಢನಾದ ಪಾರ್ವತೀಸರಮೇಶ್ವ ರರ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸೋಮನಂದಿ, 
ಮಹಾನಂದಿ, ಬಾಣಾಸುರ, ರಾವಣ್ಯ ಭೃಂಗಿ ಇವರೂ ದೇವಿಯ ಸಕಲ ಗಣಗಳೂ 
ಬರುತಿ ಶಿದ್ದುವು. ರುದ್ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಚಾಮರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬೀಸುತ್ತಿ 


ದ್ದರು. ' ಕೆಲವರು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಿಂದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ॥£-೧೦॥ 


ಉದಯಿಸುವ ಜಡ ಜಟ ದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು, ವಾಹನಾರೂಢನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲು ಅವನ ಚ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತಿನಹಾರಗಳನ್ನು ಕಂಠಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸ್ಕಿ ತಾವೇ ಚಾಮರ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಾ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿ! ದ್ದರು. ॥೧೧॥ 


ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದಿರುವ -ಚಾಮರಗಳು ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ ಚದರಿರು 


ವಾಗ ಅವು ಕ 
| ವು ಕಮಲದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತರುತಿ ತಿದ್ದವು. ಇಂತಹ ಚಾಮರ 


ಧಾರಿಗಳಾದ ತುಹುಂಡ್ಕ ಹುಂಡ್ಕ ಚಂಡೀಶ್ವರ್ಯ: ನಟರಾಜ ಭೃಂಗಿ ರಿಟಿ ಇವರು 
ಶಿವನ ಮುಂಜೆ ನಿದಾನವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ॥೧॥ ನ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ೧೫೧ 


ನೀರಭದ ದ್ರಮಹಾಭದ್ರಕಾಲಾಗ್ನಿ ವರರುದ್ರ ಕ್ಸ | 
ಶರಕಾರ್ಮುಕಳನಿಸಿ ಸ್ರಿಂಶನಿಷಂಗೋದ್ಯತ್ತ ತ್ಯರೈ ರಫಿ ॥೧೩॥ 


ಸ್ವಮುಖೇ ನಿಧೃ ತಾಪಾರಸ್ವ ಚ್ಛಾದರ್ಶಗುಣೋಜ್ವಲಃ । 
.: ಶಕುಮಾರಗಣಪಾದೈೆ ಶ್ತ ಪ ಸ್ರಣತೋತ್ಸಾ ಸಿತಸ್ತಥಾ | navn 


ನಂದಿಕೇಶಗಣಾಪಾದಸ ಿರ್ಣಿನೇತ್ರಪ್ರಜಾಲಿತ್ಯ ಃ | 
'ರುದ್ರೈಶ್ಚ ಯೋಗಿನೀಮುಖೆ ಸೈರ್ಜ್ಯರನೈ ರ್ಡಾಕಿನೀಗಣೈಃ ॥೧೫॥ 


ಯಸ್ಸೇಂದ್ರೈರ್ನಿವಿಧಾಕಾರೈರ್ನಾನಾಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಮಂಡಲೈಃ | 
- ದಂಡಿಮುಂಡಿಧೃ ತಾಪಾರಸ್ವರ್ಜಮದ್ದ ಲಕಾಹಲೈಃ TT 





| ಬಿಲ್ಲು, ಬಾಣ, ಖಡ್ಗ, ಬತ್ತಳಿಕೆ (ಒರೆ) ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ವೀರ 
ಭದ್ರ, ಮಹಾಭದ್ರ, ಕಾಲಾಗ್ದಿ, ವರರುದ್ರಕ ಇವರೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಯಾಯಿ 
ಸಣ [nal 
ನೀರಭದ್ರರೇ ತಾನ ಗಣಗಳು ಮಹಾದೇವನ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ 
ಡೊಡ್ಡ ಮ ಕನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪರಮೇಶ ಶರನ ಮುಖಕಾಂತಿಯು ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಗಣೇ 
ಶ್ವರ ಇವರು-ಆಗಾಗ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದ 
ಅನಂತರ ಮಹಾದೇವನು ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ತಾನೇ ಅವರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳು 
: ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೪॥ | 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಅಪಾರವಾದ ಗಣಗಳು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣದ ಬಿತ್ತ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಾ ಮುಂದಿನ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ನಿಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ಯೋಗಿನೀಗಣಪ್ರ ಧಾನರೂ, ಭೈರವರೂ ಮತ್ತು 
ಡಾಕಿನೀಗಣಗಳೂ, ॥೧೫॥ | 
`` ನಾನಾಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರ್ರ ಸ್ಪಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಿವಿಧವಸ್ರ್ರವೇಷಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಯಕ್ಷಕ್ರೀಸ್ಮಕೊಡಗೂಡಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರು. ದಂಡಿ 
ಮತ್ತು ಮುಂಡಿ ಇವರು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಮದ್ದಲೆ ಮತ್ತು ಕಹಳೆ ಅಥವ 
ಕೊಂಬು ಇವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೬ 
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೧೫೨ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ | 





ಸುತಂಖನರಘೋಪೈತ್ವ ನಿಸ್ವನೈಃ ಸಟಿಹೋತ್ಠಿತೈಃ 1," 


ಗಣಹಸ್ತಾಹತಾಸಾರದುಂದುಭೀಭೇರಿಘೋಷಣೈಃ oe 
ಕೈಲಾಸಶಿಖಕೋತ್ತುಂಗಮೌಲಿಬರ್ಹಿಕೃತಾರನೈಃ j. | 
ಅನೇಕಡಿಂಡಿಮಾಸಾರಮಡ್ಡುಗೋಮುಖಜೈರವೈಃ 1೧೮॥ 
| ಕಾಹಲಾಗ್ರಾಲಂಬಿತಾಚ್ಛ ಚಾಮರಾಣಾಂ ಚ ಕೋಟಭಿಃ.। 
| ಗಣೇಂದ್ರ ಜಯಘೋಪಷೈಶ್ಚ ವಿನಾದಿತೆದಿಶಾಮುಖಂ Horn 
ಕ,  ಫೈಷ್ಣಾಗರುಮಹಾಸಾರಥೂಸಪಾತ್ರಕಕ್ಕಿರ್ಗಹೈಃ ।. 
] ನ 2 ಡಿಸ ವುಧೀನಪಾತ್ರಸರೈರ್ದಕ್ಯ್‌ಃ non 


ಫಲಜಾಲಕಕ್ಕಿರನ್ಯೈಸ್ಪರ್ಣಹಾತ್ರಕಕೈರ್ಗಣೈಃ 
ಫಲತಾಂಬೂಲಹಸ್ಟ್ರೈಶ್ವ ಪ್ರಣಾಮಾಂಜಲಿಸತ್ಯರೈಃ non 





ಶ್ರೀಷ್ಕವಾದ ಶಂಖ(ಗಳ) ನಾದವೂ, .ತಮಟಿಗಳ ಧ್ವನಿಯೂ, ಅನೇಕ 
'ಶಿವಗಣಗಳು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವ ದುಂದುಭಿ ಮತ್ತು ಭೇರಿ ಇವುಗಳ ಘೋಷವೂ, 
ಪ್ರಯಾಣಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಡುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೧೭॥ 

ಅಲ್ಲದೇ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ-ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ನ ನವಿಲುಗಳು ಇಂಪಾಗಿ ಕೇಕಾಧ ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅನೇಕ ಡಿಂಡಿಮ ಮಡ್ಡು, 
ಗೋಮುಖ ಈ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯೂ ಭೋರ್ಗರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೮॥ 

ಕೊಂಬುಗಳ (ವಾದ್ಯವಿಶೇಷ) ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ . ಚಾಮರಗಳನ್ನು ' 
ಕಟ್ಟಿದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಕೊಂಬುಗಳ ಧ್ವನಿಯೂ ಆ ಶಿವಗಣಗಳ ಜಯ 


ಗ ಒಟ್ಟುಸೇರಿ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದವು. 





"ಕೆಲವು ಗಣಗಳು ಸಾರವತ್ತಾದ ಕೃಷ್ಣಾಗರು (ಕರಿಯ ಅಗಿಲೆಚಕ್ಕೆಯ 
ಪುಡಿ) ಧೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. ಹಲವರು ಮಡ್ಲೀ 
ಖಿ 

ಕರ್ಪೂರದ ದೀಪಗಳನ್ನು ಪಾಕ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ೨೦ 


ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಕೆಲವರು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಫಲತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು' ಹಿಡಿದೂ, 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ಜತಿ 


 ಭೊಷಣಾಭೋಗನಿಧೃ ತವರಪಾತ್ರಕಕೈರ್ಗಣೆಃ । 


ಭಸ್ಮಾಧಾರಕಕೈರನೈರುವ್ರಾಕ್ಷನರಹಸ್ತ ಕಃ oS 

ದೇವೀ ಸಖೀಗಣಾಸಾಶಕೃತನೀರಾಜನೋತ್ಸವಾ | 2 

ಜಯಂತ್ಯಾಚೃಧೃ ತೆಚ್ಛತ್ರನೋಹನಾನನಸುಂದರಾ | | ॥೨೩1 
: ನಿಜಯಾಕರಸದ್ವೀಟೀನಿಧೃತಾಂತುನಜೋಜ್ನಲಾ । ; 

ಲಲಂತ್ಕಾ ವೀಜಿತಮರುಚ್ಞಾನುಕೈರತಿಸುಂದರಾ ; ॥೨೪॥ 


ವ್ಯಜನೈಕಕರಾಲಂಬಿಭೂಷಣೋತ್ತಮಭೂಷಯಾ | 
ಪೆದ್ಮಯಾ ಶೋಭಿತಾ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ವಾಣ್ಯಾ. ಧೃತಪತಾಕೆಯಾ ॥೨೫॥ 


ಮತ್ತೆಕೆಲವರು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಲೂ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೨೧॥ 





ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಭರಣಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೆಲವು 
ಗಣಗಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೆಲವರು ಭಸ್ಮದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಅಥನ ಸಂಪುಟವನ್ನೂ 
ಕೆಲವರು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. ॥೨೨॥ | 

ದೇವಿಯ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಸಖಿಯರು ಮಹಾದೇವಿಗೆ ಆರತಿಯನ್ನೆೈತ್ತಿದ್ದರು, 
ಜಯಂತಿಯೆಂಬ ಸಖಿಯು ಜಗನ್ಮೋಹಕಳಾದ ದೇವಿಗೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದಳು. ॥೨೩॥ 

.. ವಿಜಯಾ ಎಂಬ ಸಖಿಯು ತನ್ನ ಕರದಲ್ಲಿ ವಿಳ್ಳೇಜಿಲೆಯ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಉಗುರಿನ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಡೇನಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. `ಲಲಂತೀ ಎಂಬ ಗೆಳತಿಯು ಚಾಮರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬೀಸುತ್ತಾ ಅದರ 
ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದ ದೇವಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ॥೨೪॥ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಉತ್ತಮವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಾನೇ ಬೀಸ 
ಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜೀವಿಗೆ ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವಳು. ಸರಸ್ವತಿಯು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಪತಾಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವಳು. ಇವರಿಬ್ಬರ "ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇನಿಯು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 1೨೫ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


'ದಿವ್ಕಾಂಗನಾಪ್ಸರೋಜಾಲರುದ್ರಾಣೀಕೋಟಿಭಿರ್ವ್ವತಾ USN 


ಕರಕಜ್ಜಲಭೂಷಾದಿಪುಣ್ಯಸ್ರಗ್ಗ ಂಧಧಾರಿಭಿಃ । 


೧೫೪ 
ಶಚ್ಯಾ ಭೃಂಗಾರಕರಯಾ ಶುಶುಭೇ ಸಾ ನುಹೇಶ್ವರೀ | 
, 
_ ರತ್ನ ಸಾದುಕೆಹಸ್ತಾಶ್ಚ ಶತರಶೂಲವರಾಯುಧಾಃ 1೨೭1 


ನವಯೌನನದೀಸಪ್ತಾಂಗ್ಯಃ ಕುಂಭೋದ್ಯತ್ಸುಪಯೋಧರಾಃ । .. - 
: `-ವಸ್ತ್ರಸೇಟೀಧರಾಶ್ಚಾನ್ಯಾಸ್ತಥಾ ತಾಂಬೂಲವಾಹಿನೀ : 19S 


ಘಣತ್ಸದಕನುಂಜೀರಕಂಕಣಾನಲನೋಜ್ನಲಾಃ । .. . 
ರತ್ನಸೀನಾರುಣಲಸತ್ಕೌಸುಂಭವಸನೋಜ್ಜ್ನಲಾಃ " .. : 1೨೯॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಿಯ ' ಸುತ್ತಲೂ ಅಶ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರ ' ಸಮೂಹವೂ,' `ರುದ್ರಾಣಿ! 
ದೇವತೆಗಳ ಸಂಘವೂ ನೆರೆದಿದ್ದಿತು. ಇಂದ್ರಮಹಿಷಿಯಾದ ಶಚೀದೇವಿಯು ಗಿಂಡಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ದೇವಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಇವರುಗಳಿಂದ ದೇವಿಯ 
ಕಾಂತಿಯು ಮಿತಿಮಾರಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨೬॥ ' | ನಷೆ 


ಕೆಲವರು ಸಖಿಯರು ಕಜ್ಜಲವೇ ಮುಂತಾದ ಅಲಂಕಾರಸಾಮಗ್ರಿಗಳ್ಳು ಪುಣ್ಯ 
ಕರವಾದ ಹಾರಗಳು ಮತ್ತು ಸುಗಂಧ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವರು ಬಾಣ, ತ್ರಿಶೂಲ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ರತ್ನಮಯನಾದ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. 1೨೩॥ `` 


:, ಕುಂಭದಂತೆ ಉಬ್ಬಿದ ಸ್ತನಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ ನವಯೌವನದಿಂದ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಶರೀರಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಕೆಲವರು 
ಬಟ್ಟೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ತರುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಮಕ್ತಿ ಕೆಲವರು ತಾಂಬೂಲದ 
ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೨೮॥ . 


ಸಖಿಯರ ಕಾಲುಕಡಗ ಮತ್ತು ಕೈಕಡಗ ಇವುಗಳು `ಘಣಘಣವೆಂದು ಶಬ್ದ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೆಂಪು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಕುಸುಂಬದ (ಆಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆ) ಕಾಂತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಟ್ಟು ಆ ಸಖಿಯರೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೨೯॥ ತ ಸಸ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ೧೫೫ 
ದಿವ್ಯಾಂಗರಾಗಪುಷ್ಬೋದ್ಯತ್ಛ ಬರಾ: ಕಮಲಾನನಾಃ 1 
: , ಸೇವಂತ್ಯಃ ಪರಿತೋ ಜೇನೀಂ ನಾನಾಸೇವಾವಿಶಾರದಾಃ aon 
ಗಣೇಶಪ್ರನುಥಾಧೀಶಾ ಯಸ್ಷೇಂದ್ರಫಣಿಭೂಷಣಾಃ । 
ರುದ್ರಾಶ್ಹಾಪಿ ಮುಹೋದಾರಾಕಾಕೋಪರಥರಾಸ್ತ್ರದಾ aol 
ವಿಬು(ಶು)ದ್ಧಚೆಂದ್ರಾರ್ಥಧರಾಃ ಕೆಸರ್ದವರಕೇಖರಾ। .- 
ಭಸ್ಮಭಾಸ್ವನ್ಮಹಾಕೋಪಾಸ್ತ್ರೇ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯಹಿಮನ್ಶವಃ : 1೩೨ 
ಶಿವಾಸಾಂಗಪರಿಸ್ಟಂದಸಮಕಾಲಜಗದ್ದಲಿಂ |: ಎ 
ಗೃಹ್ನಂತೋ ಗಣನೀರಾಸ್ತೇ ಮಹಾಪರಶುಷಾಣಯಃ - -॥೩॥ 


ಶರಕಾರ್ಮುಳನಿಸ್ತ್ರಿಂತಕುತಾರತರಸಾಣಯಃ । | 
ಖಡ್ಗ ಹೇತಿಕುತಾರೋದ್ಯತ್ಳರಾಃ ಕೆನಚಿನಸ್ತಥಾ .-.. . »॥೩೪॥ 





ದಿವ್ಯವಾದ ಅಂಗರಾಗವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಒಳ್ಳೆಯ ಹೂಗಳನ್ನು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದು, ಕಮಲದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಆ ಸಖಿಯರು 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸೇವಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದವರಾಗಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೩೦॥ | ಸ: 
| ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸತಿಗಳೂ, ಸರ್ಪಭೂಷಣರಾದ ಯಕ್ಷಶ್ರೀಷ್ಠರೂ,' ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ರುದ್ರರೂ, ಹಾಗೆಯೇ, 1೩೧॥ 

ಶುಭ್ರವಾದ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಉತ್ತ ಮವಾದೆ ಜಡೆಗಳುಳ್ಳ ವರೂ, 
ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ಕುವವರ್ಕೊ 
ಮತ್ತೂ ಸರ್ಪದಂತೆ ಉಗ್ರ ವಾದ ಕೋಪವುಳ್ಳ ವರೂ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಬರುತಿ ದ್ದರು. 
ಅವರೇ ಅಹಿಮನ್ಯುಗಳು. 1೩೨॥ 

ಶಿವನ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ಚಲನೆಯಾದ ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ 
ಬಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಅನೇಕ ವೀರಗಣಗಳು ಡೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಗ 
ಹಿಡಿದು” EE ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೩೩ ; 

ಬಿಲ್ಲು, ಬಾಣ, ಕತ್ತಿ, ಕೊಡಲಿ, ಬಾಣ, ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಗಣಗಳೂ, 
ಖಡ್ಗ ಶಸ್ತ್ರ, ಕುಠಾರ ಈ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಕವಚಧಾರಿಗಳಾದ 
ಗಣಗಳೂ. ಶಿವನ ಸುತ್ತಲು ನೆರೆದಿದ್ದರು. lawl - 


ಇ ಗಾ 
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ಪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹಾಬಲಾ ಮಹೋತ್ಸಾಹಾ ನಾನಾನರ್ಣಬಲೋತ್ಯಟಾಃ | 


ಕೇಚಿದ್ದರಿಹಯಾಸಾರಮಾತಂಗವದನಾ ಗಣಾಃ. 1೩೫ 
ಮಯೂರಕುಕಭೇರುಂಡವ್ಯಾಲೀಕರಭವಕ್ರಕಾ । 
ಮಾರ್ಜಾರಕುಕ್ಕುಟೋಲೂಕತರಸ್ಥವೃ ಕೆವಕ್ರ್ರಕಾಃ | 1೩೬ 
ವಾತಾಯೂಪಮನಕ್ಕ್ರಾತ್ಚ ಕೃತಾಸ್ಸ್ಫೂಲಾಃ ಬಚಂಡಿಲಾಃ । 
ಭೇಕನಾಯಸಗೋನಕ್ಟ್ರಮಹಿಷಾಜಮುಖಾಸ್ತಥಾ 1೩೭॥ 


ಮೂಸಿಕಾಸ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಕೇಚಿನ್ನಿರ್ಮಾಂಸಸ್ನಾಯುಬಂಧನಾಃ 
ಪಾರಾನತಾಸ್ಕಾಶ್ಚ ತಥಾ ಮಹಾಸ್ಕೂಲಾಃ ಪಿಚಂಡಿಲಾಃ ೩೮॥ 


ರಕ್ತಾ ವಲಕ್ಸಾಃ ಕರ್ಬೂರಾಃ ಪೀತಾಶ್ಚ ಹರಿತಾ ಗಣಾಃ | 
ಕೋಕಿಲಾಸ್ಕಾಶ್ಸುಕೆಮುಖಾಃ ಘರಾಲನಿಕೆಬಾನನಾಃ Hari 


ಈ ಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳು. ತುಂಬಾ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವರು. 
ನಾನಾಬಣ್ಣ ಮತ್ತು ನಾನಾಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ದವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಸಿಂಹ್ಕ ಕುದುರೆ ಆನೆ ಇವುಗಳಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. !!॥॥ 


ಕೆಲವರು. ನವಿಲ್ಕು ಗಿಳಿ ಗಂಡಭೇರುಂಡ್ಕ ಹುಲ್ಕಿ ಶರಭ ಇವುಗಳ 


ಮುಖದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. ಇನ್ನು. ಕೆಲವರು, ಬೆಕ್ಟು, ಕೋಳಿ, 


ಗೂಬೆ ಚಿಟ್ಟಹುಲಿ (ತಿವಂಗಿ) ತೋಳ್ಕ ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರು. 1೬॥ 


ಕ ಮತ್ತು ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ವರೂ, ಕೃಶಾಂಗರೂ, ಸ್ಥೂಲದೇಹಿಗಳೂ 
ಇಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರ ದಪ್ಪವಾಗಿರುವವರೂ, ಕಪ್ಪೆ, ಕಾಗೆ, ಹಸ್ಕು ಎಮ್ಮೆ, ಆಡು, 
ಇವುಗಳಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರೂ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಇದ್ದರು. ॥೩೭॥ ` ' 


ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವರು ಇಲಿಮುಖವುಳ್ಳ ವರು. ಕೆಲವರು ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದೆ 


ಕೇವಲ ನರಗಳ ಬಂಧನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವರು. ಹಲವರು ಪಾರಿವಾಳದ ಮುಖವು 


ಳ್ಳವರು ; ಮತ್ತು ಕೆಲವರು 


ನ | 
ಸ್ಥೂಲರಾಗಿಯೂ, ದಪ ಹೊಟಿಯುಳ ವದೆಗಿಯೂ 
ಇದ್ದರು. 1೩೮1 ಜು 


ತ ಕೆಲವರು ಕೆಂಪು ಬಿಳುಪು, ಚಿತ್ರಬಣ್ಣ, ಹಳದಿ, ಹಸುರು ಈ ಬಣಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು, ಕೋಗಿರೆಯಂತೆಯೂ ಗಿಣಿಯಂತೆಯೂ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶ। ಆ. ೧೦ ೧೫೭ 
ದಂಷ್ಟಾನಿವೃತ್ತದತನಾ ಲೇಲಿಹಾನಾಸ್ತಡೋಷ್ಠೆಳೇ | 
ಸ್ಫಳ್ಕೇ ಕೃಕಣೀನಿರ್ಯನ್ಮಹಾಜಿಹ್ವೋರುನಾಸಿಕಾ Iwo 
ಗಣಾನಾಂ ಕೋಟಿಯಸ್ತತ್ರ ದೇವಸ್ಯ ಪುರತೋ ಯಯುಃ | 

| ,ರುಪ್ರಾಣೇಕರಪುಷ್ಪೈಶ್ಚ ಲಾಜಾನರ್ಪೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ Iva 
ಕೃೈಲಾಸಮೌಲಿಪ್ರಾಕಾರಮಧ 8ಸ್ಸಾಸ್ತಟಿತೋ ಯಥಾ । 
ವಿಕರಂತಿ ತಥಾ ದೇನ್ಯೋ ಮುಕ್ತಾಪುಷ್ಟೆ $ರ್ನುಹೇಶ್ವರಂ ॥೪೨॥ 


ಕೇಚಿತ್ಸುಗಂಥಕರ್ಸೂರೈಃ ಪಾಟೀರಸಲಿಲೈಃ ಶಿವಂ । 
`ವರ್ಷಂತಿ ಶೈಲಮೌಲಿಸ್ಥಾ ಧಾರಾಸಾತ್ರೈಸ್ಸದಾ ಶಿವಾ ° Kal 





ಮುಖವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. ಕೆಲವರ ಮುಖವು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ವಿಕಾರವಾಗಿರು 
ವುದು. |೩೯[॥ 


ಕೆಲವರ ವಕ್ರವಾದ ಕೋರೆದಾಡೆ, ಮತ್ತು ಹಲ್ಲು ಇವುಗಳು ಅವರ 
ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಜಾಚಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು; ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿ, ಗಂಟುಕಟ್ಟಿ ದಪ್ಪವಾಗಿರುವ ಮೂಗಿನಿಂದ ಭಯಂಕರರಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. 
!೪೦॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಗಣಗಳು ಮಹಾದೇವನ ಮುಂಜಿ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ರುದ್ರಾಣಿಯರು ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹೂವು ಮತ್ತು 
ಅರಳು ಇವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ದೇವತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರದ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಾ ಮುಕ್ತಾಮಣಿಮಯವಾದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನ. ಮೇಲೆ ಎರಚು 
ತ್ತಿದ್ದರು... ॥೪೧-೪.೨॥ ; 


ಪರೃತಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೆಲವರು, ಪನ್ನೀರುದಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧಮಯ 
ವಾದ:ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರದ ನೀರನ್ನೂ, ಗಂಥೋದಕವನ್ನೂ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಉಮಾ 
ಮಹೇಶ್ವರರ ಮೇಲೆ ಸದಾ ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. (೪೩ 
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ರ್ನ 
hy 


೧೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ನರ್ಷಾಸು ಮೇಘಗಣವದ್ರುದ್ರಾಣ್ಕೋ ನನಯೌವನಾಃ: | 


ಸಶ್ಯಂತ್ಸ್ವಕೈಲಾಸಮಹಾಲಿಂಗಸೌಧೋರುಶೃಂಗಳಂ 1೪೪॥ 
ಲಿಂಗಾಲಯಗಣಾಂಶ್ಚೈವನ ಹೀರಕುಂಭೋರುಭಾಸುರೆಂ । 
ನೃಷೇಂದ್ರಂ ಚೆ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನನರೇ ಸ್ಥಿತೌ NVR 


ಕೇಜತುಃ ಪ್ರಮುಥೋದಾಕೈಸ್ಸಹ ದೇವಾದಕೈಸ್ಸಹ | 
 ಉದಾಕೈರ್ಗಣವೃಂದೈಶ್ನ ರುದ್ರಾಣೀಗಣಕೋಹಿಭಿಃ ॥೪೬॥ 


ಆರುಹ್ಯ ಶಾಂಕೆರಂ ದಿವ್ಯಂ ರತ್ನ ಘಂಟಾಲಸದ್ದ ಲಂ | 
ವಾಮಭಾಗಸ್ಥ ಯಾ ದೇವ್ಯಾ ವೃಷಾಧಿಪತಿಕಲ್ಪಿತೇ | N92 


ಸಿಂಹಾಸನವರೇ ದೇನೌ ಪ್ರಭಾನುಂಡಲಶೋಭಿತೇ । 
ಛತ್ರಾಪಾರಛನ್ನಮುಖಚಾಮರಾಕಲಿಕಾಲಕಃ 1೪೮॥ 


ಅ ಗಾ ಪಾನ ಅಪಘಘಾಘಕಾಪಾಣಾಉ)ಳ/ಂ ಶಾಪ SSE 0 ಜಾಭ ಸಂಭ ಚ 








ದೊಡ್ಡ ಹೀರಮಣಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವ 
ವೃಷಭರಾಜನಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ. 
ಸಿರುವ ಶಿನಪಾರ್ವತಿಯರು, ಮಳೆಗಾಲದ ಮೇಫೆಪಂಕ್ತಿಗಳಂತೆ ನವಯೌವನದಿಂದೆ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವ ರುದ್ರಾಣಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷೆಸಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವಾಗ ತಮ್ಮ ನಿಜಭನನನಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನೂ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಕಿಕ್ಕಿರಿದ ದೊಡ್ಡ ಶೃಂಗವನ್ನೂ ಆ ಲಿಂಗಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಗಣ 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೪-೪೫1 

ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಗಂಟೆಯನ್ನು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ' 
ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತನೆನಿಸಿದ ವೃಷಭರಾಜನನ್ನೇರಿ, ವೃಷಭರಾಜನಿಂದಲೇ ರಚಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿರುವ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ದೇವಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವ'ಪರಮೇಶ್ವರನು, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಆದರಿಸುತ್ತಿರುವ ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪಾ 
ವುಳ್ಳ ಗಣಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಕೋಟ್ಯಂತರ ರುದ್ರಾಣಿಯರಿಂದಲೂ. ಕೂಡಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥0೬-೪೩॥ : ತ | 
"ಅನೇಕ ಸೇವಕರು ಅಪಾರವಾಥ ಛತ್ರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಲು ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಮುಖವು ಕಾಣದಂತೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ' ಅನೇಕರು ಚಾಮರಗಳನ್ನು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ; ೧೫೯೪ 
ಪತಾಕೆಸಂಘನಿಬಿಡವಾಯುಘೋಷೈಕಭಾಸುರಃ 
ಮುಕುಜೀನಾವೃತಮುಖಶ್ಶರಚ್ಚಂದ್ರಾಂಶುಲಾಂಛನಃ IY 
ದಿನ್ಯಾಂಗರಾಗಸುಭಗಗಂಧಾಮೋದಿತದಿಕ್ತ ಟಃ 
ತ್ರಿಣೇತ್ರನಿಲಸತ್ಭಾಲತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾವಲಿಭಾಸುರಃ 1. ॥೫೦॥ 
ತಥಾಲಿನೀಲಸುಗತಾಲಂಬಿರತ್ಟೋರುಹಾರಳಃ 
ಕುಂಡಲೀಶಫಣಾರತ್ನ ರಿಂಖತ್ಸಾಂದ್ರೋಜ್ವಲನ್ಮುಖಃ Ison 


ಮೃಗಟಂಕವರಾಭೀತಿವೃತ್ತಜಾಹುಚತುಷ್ಟಯಃ | 
ರತ್ನಮುಕ್ತಾಫ ಲಾಷಾರಮಾಲಾಜಾಲೈಕಸುಂದರಃ 1೫೨॥ 





ಎಡಬಿಡದೆ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಿಬಿಡವಾದ ಪತಾಕೆಗಳ ಸಮೂಹವು ನಾಯುನಿನಿಂದ 
ಉದ್ಭೋಹಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರೀಟಿಧಾರಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಶರತ್ಸಾಲದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಲಾಂಛನವನ್ನು ಹಣೆಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
!೪೮-೪೯॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ದಿವ್ಯವಾದ ಅಂಗರಾಗದ ಸೌಗಂಧ್ಯವು 
ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮೂರು 
ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ವು ತೋಭಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. 


losoll 


ದುಂಬಿಯಂತೆ ಕಪ್ಸಾದ ನೀಲಮಣಿಗಳ ದೊಡ್ಡ ಹಾರವು ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಸರ್ಪವನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವನಾದುದರಿಂದ 
ಆ ನಾಗಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ಹಾ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. 1೫೧1 ಷ್ದ 


ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ದುಂಡಾದ ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಜಿಂಕೆ, ಟಿಂಕ (ತ್ರಿಶೂಲ) 'ನರದಾಭಯಮುದ್ರೆ ಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 
ರತ್ನಮಯವಾದ ಮುತ್ತಿನಹಾರದ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಂತ ಸರ 
ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದನು. ॥೨॥ : 
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೧೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ದಿನ್ಯಾಂಬರಧರೋ ಭಾಭಿಃ ಕಟೀತಟಿನಿರಾಜಿತಃ । | 
ರಣನ್ಮಂಜೀರನಿನದಕಾಂಚೀಕಾಂಚಿತಮಧ್ಯಮಃ “an 


ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮುಕುಟಿರತ್ನ ನೀರಾಜಿತಾಂಫ್ರಿಕಃ | | 
ಉದ್ಯಚ್ಛಶಾಂಕಥನಲಸುಂದರಾಮಲನಿಗ್ರಹಃ 1೫೪॥ 


ವಾಮಭಾಗಸ್ಥಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಾಚ್ಛಯಾ.।| | 
ನಿದ್ರುಮಾಭರಣಚ್ಛಾಯಾನಿರಸಾಧರಬಿಂಬಯಾ | ೫೫ . 


ಕಚನೇಣೀಧೆ | ತಾಪಾರರೆತ್ನೆ'ಚೊಡಾಮಣಿವ್ರಜೈಃ 1 
'ತಿಲಕೋಜ್ಜಲಸದ್ವ ತೆಸೋಮಮುಂಡಲವಕ್ರೈಯಾ - ॥೫೬॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಶಂಕರನ ದೇಹಕಾಂತಿಯು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು.. ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಸಾಲುಳ್ಳ 
ಸೊಂಟಸಸ್ಟಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ೫೩! 


ಡೇನಡಾನವರು “ತಲೆಬಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು 
ಅವರ ಕಿರೀಟದ ರತ್ನಗಳು ಶಿವನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಚಿಳಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಶರೀರವು ಶುಭ್ರವೂ ಸುಂದರವೂ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧವೂ | 
ಆಗಿದ್ದಿತು. ॥೫೪॥ | ಬ 


ಮಹಾದೇವನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಗಿರಿಜಾಜೇವಿಯಾದಕೋ 
ಪಚ್ಚೆಮಣಿಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಳು. ಹವಳದ ಆಭರಣ: 


ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ ಅಧರಕಾಂತಿಯು ದೇವಿಯನ್ನು ಅತಿಶಯ ಶೋಭಾ 
ಯುಕ್ತಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೫॥ | 


ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ರತ್ನಖಚಿತಚೂಡಾಮಣಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ದುಂಡಾದ ದೇವಿಯ ಮುಖಕಮುಲದಲ್ಲಿ: ತಿಲಕವು ಹೊಳೆ' 
ಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೫೬॥ ಸಾ 
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ದ್ವಿತಿಒಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೮ ನಿ೬ಛಿ” 


ಕಿರೀಟಿರತ ಗಣಜಧಾರಾಸಾರೇಂದುಭೂಷಯಾ | ಸಸ 
ಸುಮುನಾನೋದಸುಭಗಧಮಿ ನ್ಮಿಲ್ಲಾಲಕಯಾ ತದಾ BEN 


ದಿವ್ಯಕಂಠಸರಾಷಾರಲಲತ ತೈದಕಯಾ ತದಾ | 
ರತ್ನೆ ಗ್ರೈನೇಯಚಿಂತಾಳಲಂದ್ದಾ ರಲತಾಶತೈಃ 1೫ ೮॥ 


ದಿವ್ಯಶುಕ್ರೋದಯಾಕಾರಮುಕ್ತಾನಾ ನಾಸೋರುಧಾರಯಾ 
ರತ್ನ ತಾಟಿಂಕನಿಲಸತ್ಸಪೋಲತಟಿಭಾಸಯಾ ; ॥೫೯॥ 


ದಿವ್ಯಬಾಹುಲತಾಲೋಲಭೂಸಷಿತಾನೇಕಭೊಷಯಾ | 
ನಿಚೋಲಕೀಲಿತಾಪಾರನರಮುಕ್ತಾ ಸರಾಶ್ರಯಾ ॥೬೦॥ 





ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಖಚಿತೆವಾಗಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಧಾರೆಯೂ ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯೂ 
ದೇನಿಯ ಕಾಂತಿಗೆ ಹೊಳಸನ್ಮುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸುಂದರವೂ ಸುವಾಸನೆಯೂ 
ಆದ ಒಳ್ಳಯ ಹೂವುಗಳನ್ನು . ತನ್ನ ಕಟ್ಟಿದ ಕೇಶರಾಶಿಯಲ್ಲಿ' ಮುಡಿದಿದ್ದಳು. 
|೫೭॥ | 


ದೇವಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿರುವ ಕಂಠಸರದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಪದಕವು 
ಜೋಲಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಕಂಠೀಹಾರ ಮತ್ತು ಚಿಂತಾಕವೆಂಬ 
ಕಂಠಾಭರಣ, ಮತ್ತು ನೂರಾರು ಲತಾಸದ್ಭಶವಾದ ಹಾರಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ದೇವಿಯ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೫೮! 


ದೇವಿಯು, ಉದಯವಾಗುವ ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವ 
ಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು... ಇದರ ಕಾಂತಿಢಾರೆಗಳು ಮೂಗಿನ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿಮಾಡಿದ್ದುವು. ಜೀವಿಯು ಧರಿಸಿರುವ ರತ್ನ ದ ಓಲೆಗಳು 
" ಕಪೋಲಪ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನು ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದುವು. !೫೯॥ 


ದೇವಿಯ ಲತಾಸದ್ಭಶವಾದ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ: ಧರಿಸಿರುವ ಆಭರಣಗಳು 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದುವು. ಸವಿಯು ಹೊದ್ದುಕೊಂಡಿರುವ ಮೇಲು ಹೊದಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಸಾರವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳು ಆಶ ಶ್ರಯಹೊಂದಿದ್ದುವು. ॥೬೦॥ 
bal 
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೧೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಹಸ್ತಭ್ರಾಜನ್ನಾಗಬಂಧರತ್ನವಂಕಿಕೆಯಾ ತದಾ! ಸ 
'ಮಣಿಬಂಧಘನಥ್ರಾಜಿರತ್ನಕಲ್ಪೈ ಕಭೂಸಯಾ ೬ ೧॥ 


ಕಟೀವಸನನೀನ್ಯಾಢ್ಯರತ್ನ ಕಾಂಜೀಜ್ವಲಚ್ಛಿ ಪ್ರಿಯಾ ೭! 
ಪದಮಂಜೀರಶಿಂಜಾನರಣದಾಲಕ್ತೆಷಾದಯಾ .',. :  :0೬೨॥ 


ಸುರೇಂದ್ರಮುಕುಟೀಕೋಟಿನಮತ್ಕಿಣಪದದ್ವಯಾ. | 
ನಖಾನುಲಸುರತ್ನಾಚ್ಛವೃತ್ತಚಂದ್ರಜಿತಶ್ರಿಯಾ ET 


ದೇವ್ಯಾ ಯುತೋ ಹಿ ಭೆಗವಾನಂಬಿಕಾಪತಿರೀಶ್ವರಃ । 
ಕೈಲಾಸಶಿಖರಾದ್ದೆ (ವೋ ಯಯೌ ವೃಷಭಕೇತನಃ 11೬ ೪॥ 





ಭುಜದಲ್ಲಿ ನಾಗಬಂಧವುಳ್ಳ ನಂಕೆಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನಿಬಿಡವಾದ 
ಮಣಿಗಳ ಬಂಧದಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳು ಮಣಿಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೬೧॥ 


ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಥೀವೀಬಂಧದ ಮೇಲೆ ರತ್ನಮುಯವಾದ 
ಡಾಬನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದ ಜೀವಿಯ ಸೊಂಟವು ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋಭಿಸು 
ಕ್ರಿತ್ತು. ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಲಾಕ್ಸಾರಾಗವು ರಂಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕಾಲುರುಳಿಯ ಧ್ವನಿಯು 
ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೬೨॥ 


| ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಡೀವಿಗೆ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವಾಗ ತಲೆಬಾಗಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಕಿರೀಟದ ತುದಿಭಾಗವು ದೇವಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಒತ್ತಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಇಡ್ಡುಗಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ನಿರ್ಮಲವಾದ ರತ್ನದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಉಗುರಿನ 
ಕಾಂತಿಯು, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದ್ದಿತು. ॥೬೩॥ 


ಈ ರೀತಿ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತಳಾದ ಜೀವಿಯೊಡಕ್ಕೆ ವೃಷಭಧ್ವಜನಾಗಿರುವ 


. ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರನ್ನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 'ತಿಖರದಿಂದ ಮೇರುಪರ್ನತದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಯಾಣನಾಡಿದನ್ನು. ॥೬೪॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೧೦ ೧೬ಕ್ಕೆ 


ದೇವ್ಯಾ ಪ್ರಸೀಡೇತಿ ತದಾ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಂಜಲ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ಹರಃ | 
ಕ್ಷಣಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ಮೇರೋರ್ಮೂಧಿ ೩೯ ದೇವಮುಮಾಧವಃ ॥೬೫॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾದೃಶ್ನನಾಶಾನಂ ಮಹೋಕ್ಲೆವರವಾಹನಂ | 
ತ್ರ್ಯಶ್ಸಂ ದಕ್ಷಸುತಾಯುಕ್ತೆಂ ಮೇರುಮೂಧಿ ೩೯ ಸುರಾಸುರಾಃ ..॥೬೬॥ 


ಮುನಯೋ ದೇವಸಂಘೂಶ್ಚ ದಿಕ್ಸಾ ಲಾಸ್ಸ ಮರುದ್ಗ ಣಾಃ । 
ಯುತವಃ ಪಿತರಶ್ಚೆ 4ನ ಮಾತರ ಜಟ ಭಾಃ Ie 


ದಂಡಪ್ರುಣಾಮಾಂಜಲಿಭಿರ್ಮುಕುಟೀಕೋಟಕೋಭಿಕ್ರಃ | 
ಜಯೇತಿ ಚ ಪ್ರಸೀಡೇತಿ ಶಿವೇ ಪಾಹೀತಿ ತೇ ಸುರಾಃ ned 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬದ್ಧಾಂಜಲಯಃ ಕ್ಷಣಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತದಾ | ಹ 
ನಂದೀ ವಿಜ್ಞಾಸಯಾಮಾಸ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ನಿನಯಾಸ್ವಿತಃ ॥೬೯॥ 
ಹೀಗೆ ಸ ಸ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಸಮಾಸ ಸಗತವಾಗಲು, ' 
ಆಗ ದೇವಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು `ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ, ಉಮಾಕಾಂತನಾದ ಮಹಾದೇವನು ದೇವಿಯ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ 
ಒಂದುಕ್ಷಣಕಾಲ, ಆ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. , ॥೬೫॥ : 
ಮೇರುಶಿಖರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಕನ್ಯೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ, ಮಹಾವೃಷಭರಾಜನ 
ನೇರಿ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವ ಮುಕೃಣ್ಣನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ದೇನದಾನವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿದರು. ೬! 
ಸಸ್ತರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ ದೇವತಾಸಮೂಹವೂ, ಅಸ್ವದಿಕ್ಸಾಲಕರೂ, ಸಪ್ತ 
ಮರುದ್ಲಣಗಳೂ, ಷಡೃತುಗಳೂ, ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಾತೃಗಣಗಳೂ, ನವಗ್ರಹ 
ಗಳೂ, ದ್ವಾದಶರಾಶಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ದಂಡಪ್ರಣಾಮಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಮಹಾದೇವ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, -ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು! ಮಹಾದೇವಿ! ನಮ್ಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
॥೬೭-೬೮॥ - 
ಅನಂತರ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
* ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು, ಮಹಾದೇವ! ಇವನು ವಿಷ್ಣುವು, ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮನು, 
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೧೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ . 
ಏಷವಿಷ್ಟುರಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದ್ರೋಯಂ ಚ ಶತಕ್ರತುಃ । 
ಸೂರ್ಕಾಚಂದ್ರಾನಿಮೌ ದೇವ ಮರುತೋ ವಸವೋಃಶ್ವಿನೌ ॥೭೦॥ 


ಆದಿತ್ಕಾಶ್ಚೈನ ದಿಕ್ಬಾಲಾಸ್ಪರ್ಷಿಸಂಘಾಸ್ಸುರಾಸುರಾಃ । | 
ನೇದಾಶ್ಚೇಮೇಹಿ ಚತ್ವಾರಸ್ಸಾಂಗೋಪನಿಷದೋ*ಖಿಲಾಃ ॥೭೧॥ 


ಗಿರೀಂದ್ರಾಶ್ಚ ತತೋ ನದ್ಯಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸತೆಯಸ್ವಥಾ | 
ಮನವೋ ಗ್ರಹನುಖ್ಯಾಶ್ಚ ತಾರಾಜಾಲಂ ಚ ಕೃತ್ನೊಶಃ EXC] 


ಪ್ರಣಾಮುಮುಖರಾನ್‌ದೇವ ಕೃಪಾದೃಸ್ಟ್ಯಾ ನಿಲೋಕಯ | 


ತ್ವದಾಲೋಕನಮಾತ್ರೇಣ ಸಫಲಾನಮಲಾನ್ಯುರು ॥೭೩॥ 


ಇವನೇ ರುದ್ರನು. ಇವನು ಶತಕ್ರತುವನ್ನುಮಾಡಿದ ಇಂದ್ರನು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ 


: ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು. ದೇವ! ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿರುವನರು ಸಪ್ತಮರುತ್ತುಗಳು, ಅಷ್ಟವಸು 


ಗಳು, ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು, ॥೯-೩೦॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವರು. ಅಷ್ಟ ದಿಕ್ಸಾಲಕರೂ, 
ಖುಸಿಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ದೇವದಾನವರೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುವರು. ಇಗೋ, ಇವೇ 
ಖೆಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಣಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು. ಅಂಗಸಮೇತವಾದ ಸಕಲ 


`` ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಇಲ್ಲಿರುವುವು. ॥೬೧॥ 


ಈ ಪರ್ವತರಾಜರು ಮುಂದಿರುವರು. ನದಿಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು, 
(ಬ್ರಹ್ಮರು) ಅಷ್ಟಾದಶಮನುಗಳುು ಉತ್ತಮ ಗ್ರಹಗಳು, ನಕ್ಷತ್ರಜಾಲಗಳು ; 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೨ ೨॥ 


ಮಹಾದೇವನೇ, ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇವರನ್ನು ದಯಾಪೂರ್ವಕ 
ನಾದ ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದು ಬಾರಿ ನೋಡು. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ! 
ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗಿ ಸವಿತ್ರರಾಗುವರು ಎಂದು ನಂದಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
೭೩ ತ್‌ 
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ಇತ್ನೆಂ ನಂದೀಶ್ವರವಚೋ ನಿಶಮ್ಯ ಕರುಣಾರಸೈಃ 
ಆಲೋಕಯದಥೇಶಾನೋ ದೇವಾನ್ಸ ಪ್ರಣಯಾಸ್ಸ್ಸಿತಾನ್‌ ॥೭೪॥ 


ಜಯಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ ದೇವೀ ದೇವಾನಾಲೋಕಯೇತಿ ಚ ॥೭೫॥ 


ಶಿಮೌ ತದಾಲೋಕ್ಕ ಸುರಾಸುರವ್ರಜಂ 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರ ಸಾಡಮುಖರಾಯಿತಕೋಟಿದೃಷ್ಟಾ್ಯ | 
ನೇದೈಸ್ತಥೋಪನಿಷದಾಂ ಸ್ತು ತದೇವಸಂಘೈಃ 

ಸಂವರ್ಷಿತೌ ಸುಮನಸಾ ತ್ರಿಜಗಜ್ಜನಿತ್ರೌ 1೭೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಭನಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಶಿವಾಗಮನಂ ನಾಮ 
ದಶನಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ದೇವಿಯ ಸಖಿಯಾದ ಜಯಾ ಎಂಬುವಳೂ ಆಗ ಗಿರಿಜಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು”ದೇವಿ! ಒಂದು ಬಾರಿ ನಿನ್ನ ದಯಾಪೂರ್ವಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ದೇವತೆ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀರು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ॥೭೪॥ | 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ಜಯಾ (ಸಖಿ) ಇವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಪಾರ್ವತೀ 
ಪರಮೇಶ್ವರರು ಆಗ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಕಾಡಿರುವ ದೇವತಾ 
ಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ಅವರ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹಪೂಕ್ವಕವಾದ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದರು. ಇದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ದೇವತೆಗಳು ವೇದ ಮತ್ತು 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಪ್ರಪಂಚ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಾದ ಉಮಾ 
ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಅವರ ಮೇಲೆ ಹೂಮಳೆಗರೆದರು. ೫! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಭವಾಖ್ಯವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂತದಲ್ಲಿ 
ಮೇರುಪರ್ವತಗಮನವೆಂಬ ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ | | 

| | ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ... 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ . 

ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ | 


ಹ | ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಖಾಸ್ಸುರಾಃ 
ಸ್ವ _ತುಷ್ಟುವುಃ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶಮಂಬಿಕೇಶಂ ಜಗದ್ಗುರುಂ lol 


ವಚನೈೈಸ್ಸು ಪ್ರಸನ್ನೇನ ಮನಸಾ ಸಾಂಬನಾಶ್ವರಂ ॥೨॥ 


ಹರ ಹರ ಪುರಹರ ನಿತರ ನಿಮುಕ್ತಿಂ 
ಕುರು ಕರುಣಾಂ ಸುರಜಾಲೇ । 
`'ಶರಣಂ ಭವ ಭನ. ಶರಣಂ ಭೆನ ಭೆನ 
ಕುರು ಕರುಣಾಂ ಶಶಿಮೌಲೇ : | Hal 
ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಅನಂತರ 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ನಿರ್ಮಲಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೊಡೆಯನ್ಕೂ ಅಂಬಿಕಾ 
ಪತಿಯೂ` ಜಗದ್ಗುರುವೂ ಆದ ಅಂಬಾಸನೇತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಮೃದುವಾದ 
ನುಡಿಗಳಿಂದ ಈರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ॥॥೧-೨॥ 





, 


ಸ “ ಫಾಪನಾಶಕನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಮಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸು. 
ಕ್ರಿಪುರಾಸುರಧ್ವಂಸಕನಾದ ದೇವಜೀವನೇ, ಈ ದೇವತಾಸಮೂಹದಮೇಲೆ ದಯೆ 
ಯಿಡು. ಜಗನ್ನಿರ್ಮಾಣಕರ್ತೃ್ಯವಾದ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಕ್ಳಿರು 


ಜು ಸ್ಯ ದೇವನೇ, ನಮ್ಮಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿರಲಿ. ನೀನು ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗು. 
2 ಶಿ 
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ಮುರಹರನಯನಾರ್ಜಿತಪದ ಶಂಕರ 

ನಿಧಿಹರ ಯಮಹರ ಶಂಭೋ । 

ಶರಣಂ ಭನ ಭವ ಶರಣಂ ಭವ ಭನ 

ಕುರು ಕೆರುಣಾಂ ಶಶಿಮೌಲೇ ಕ ॥೪॥ 


ಪರಿಹರ ಘೋರಭವಾಂಬುಧಿದುಃ8ಖಂ' : 
ಜನಿನಾಶೋದ್ಯತಮಾಶ 1 " 

ಶರಣಂ ಭವ ಭನ ಶರಣಂ ಭವ ಭೆವ 

ಕುರು ಕೆರುಣಾಂ ಶಶಿಮಾಲೇ ಸ ॥೫॥ 


ನಿಗಮಾಯಿತತುರಗೋತ್ತಮ ಶಂಕರ 

ಹರಿಶರ ಪುರಹರ ಶಂಭೋ । 

ಶರಣಂ ಭನ ಭವ ಶರಣಂ ಭವ ಭನ 

ಕುರು ಕರುಣಾಂ ಶಶಿಮೌಲೇ `. ತ: lal 

ಶಂಕರನೇ, ಹಿಂದೆ ಮುರಹರನಾದ (ಮುರಾಸುರದ್ವಂಸಕನಾದ) ವಿಷ್ಣುವು 

ಸಹಸ್ರಕಮಲಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದಾಗ, ಎಷ್ಟು ಪ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಒಂದು ಕಮಲ ಸಾಲದೇ 
ಹೋಗಲು ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತಾನೇ ಪುಂಡರೀಕಾಸ್ಷನಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಒಂದು 
ಕಣ ನಿನ್ನೆ ( ಕೆತ್ತು ನಿನ್ನ ಪಾದಪೂಜೆಮಾಡಿರುವನು. ಪಾರ್ವತಿಯ ಭ್ರಾಂತಿನಿವಾರಣೆ 
ಗೋಸ್ಟರ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ತಲೆಯನ್ನೇ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಶಂಭುವೇ! ಭಕ್ತ ಮಾರ್ಕಂಡೇ 
ಯನನ್ನು ಸೆಳೆದ ಯಮನನ್ನು ಗರ್ವಭಂಗಮಾಡಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಮೊರೆಹೊಕ್ಳಿರು 
ವೆವು. ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನ್ನ ದಯಾದೃ್ಭಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಸಲಹು. el 


ಈಶ್ವರನೇ ! ಜನನಮರಣರೂಪವಾದ ಈ ಫೋರ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರ 
ದಿಂದ ಆಗಾಗ ಒದಗುವ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಇದೋ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿರುವೆವು. ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ! ನಮ್ಮಮೇಲೆ ದಯೆಯಿಡು.1೫ 


ಶಂಕರನೇ ! ತ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ಚತುರ್ವೇದಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು. ಬಾಣವಾಗಿದ್ದನು, 
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ಯಲ 'ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಕರಿವರಹರಿವರಚರ್ಮವಸಾನ 
ಸುರನರಸೋಷಕೆ ಶಂಭೋ | 
ಶರಣಂ ಭನ ಭವ ಶರಣಂ ಭವ ಭವ ಕ 
ಕುರು ಕರುಣಾಂ ಶಶಿಮೌಲೇ | I2u 





ತರುಣೇಂದುದ್ಯುತಿಶೋಭಿತೆ 

» ಬಕ್ಕೆ. 'ಗಂಗಾಮುಕುಟೀಜಟಿತಟ ಶಂಭೋ | 

| | ಶರಣಂ ಭವ ಭವ ಶರಣಂ ಭನ ಭನ 

| | 'ಕುರು ಕರುಣಾಂ ಶಶಿಮಾಲೇ Loi 


ಅತಿದರ್ಪೋದ್ಧತೆಯನುಮುದಖಂಡನ 

ಪಾಲಿತದ್ವಿಜನರಪೋತ ।: 

ಶರಣಂ ಭವ ಭನ ಶರಣಂ ಭವ ಭವ 

ಕುರು ಕರುಣಾಂ ಶಶಿಮೌಲೇ | Ue 





"ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಶಂಭುವೆ [- ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು: ನಿನ್ನ ಮೊರೆ 
ಕೆ ಹೊಕ್ಕಿರುವೆವು. ಚಂದ್ರ ಚೂಡನೇ, ನಿನ್ನ ದಯೆಯು ನಮ್ಮ ಮೇಲಿರಲಿ. ॥೬॥ 








ಉತ್ತಮವಾದ ಆನೆ ಮತ್ತು ಸಿಂಹ ಇವುಗಳ ಚರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೊದಿಯುವ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನೀನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವವನು. ಶಂಭೋ! 


[i ಶರಣಾಗತರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಸಲಹ 
ನ್ನು ಸಲಹು. ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ ! ದಯಾದ ಸಿ ಯನ 
ನಮ್ಮಮೇಲಿಡು. [lel | ಸ ನ 


ಬಾಲಚಂದ್ರನಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಂಕರನ್ಲೇ ನಿನ್ನ ಜಡೆಯ ತುದಿಯಲಿ 
ಗಂಗೆಯು ಬಂಧಿತಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವಳಲ್ಲವೆ ! ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ ನಿನ ನ್ನು ಮೊಕೆ 
qa ೨ ೯ | ಕ ್ಥ 
ಹೊಕ್ಳಿರುವೆವು. ಇದೋ ನೀನೇ ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕನು. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯಿಡು. 10 


ಸ್ಸ | 
ಕ್ಯಂತ ಕೊಬ್ಬಿದ ಯಮನ ಗರ್ವವನ್ನು ಮುರಿದು, ನಿಪ್ರೋತ್ತ ಮನಾದ 





ಮ್ಲಕಂಡುಮಹಸಿ 
| ಿ ೯ಕುಮಾರ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! 
ಭು ನಿನ್ನ ಮರೆಬಿದ್ದಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ | ದಯೆಯಿಷ್ಟು ನಮ್ಮ 
1 ನ್ನುದ್ಧಾರಮಾಡು? ॥॥ ಫೆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೧೬೯ 


ದೇನಾನಾಂ ಚ ಸ್ತುತಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಗವಾನಿಂದುಭೂಷಣಃ | 


ಉದ್ಯತ್ಸುಧಾಕರಜ್ಯೋತ್ಸಾ ೩ಪುಕಾಶಮುಖಸುಂದರಃ ool 
ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶೋ ವಿಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರ ಪೂರ್ವಕಾನ್‌ । 
ಪ್ರಣತಾನ್‌ ದಂಡವದ್ಭೂಮಾ ದೇವದೇವಃ ಕೃಷಾನಿಧಿಃ ॥೧೧॥ 
ಪ್ರಸಾರ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಂ ಹಸ್ತಂ ಮಾಭೈಷ್ಟೇತಿ ವದಇಶಿವಃ | 

ಉತ್ತಿಷ್ಠ ತೇತಿ ತಾನಾಹ ನಿನಯಾನತಕಂಥರಾನ್‌ ॥೧೨॥ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ತುಷ್ಟೋಹಂ ಭವತಾಂ ಸ್ತುತ್ಯಾ ಸುರೇಶಾ ನಿಷ್ಣುಪೂರ್ವಕಾಃ । 
ಭವತಾಂ ಭೆಯಜಾಲಾನಿ ನಾಶಯಾಮಿ ಕ್ಷಣಾತ್ಸುರಾಃ 1೧೩॥ 


ಮನಾಗಪಿ ನ ಚಿಂತಾ ವೋ ಕಾರ್ಯಾ ಕ್ವಾಪಿ ಕದಾಚನ | 
ಯೂಯಂ ಮದರ್ಜಿಕಾ ನಿತ್ಯಮನನ್ಯಶರಣಾಸ್ಸುರಾಃ ॥೧೪॥ 





ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ: ಸುಂದರೆ 
ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ಚಂದ್ರ ಭೂಷಣನೂ, ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸತಿಯೂ ಆದ ಭಗವಂತನು 
ಈರೀತಿ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರ: ಇವರೇ 
ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುವಂತೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೦॥ 

ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ' ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವದೇವನೂ, ಕೃಪಾನಿಧಿಯೂ ಆಗಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಆ ಡೀವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಬಲಗೈ ನೀಡಿ, ಎಬ್ಬಿಸಿ ಭಯಪಡ 
ಬೇಡಿ ಎಂದು ಹಿತನಚನನನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 


.॥೧೧-೧೨॥ 


(ಲೇ ವಿಶ್ವಾದಿದೇವತೆಗಳಿರಾ |. ನಿಮ್ಮ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋ 
ಷನಾಯಿತು. ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭಯಸಮೂಹನವನ್ನು 
`ಿವಾರಣೆಮಾಡುಕ್ತೀನೆ. all 

ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಯೋಚನೆಮಾಡಬೇಡಿರಿ. 
ನನ್ನನ್ನೇ ಅನನ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ ನೀವು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಭಕ್ಕಿಭಾವನೆಗೆ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ | 
ಭವದ್ಭಾವಹೃತಾತ್ಮಾಹಂ ಭವತ್ಸು ಪರಿತೋಸಕೃತ | 
: ಯಾತ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಸವಯೇ ಮಯಿ ತಿಷ್ಠತಿ ಶಂಕರೇ " nosn 


` ವಿಜ್ಞ್ವರಾಸ್ಟ್ರ ಸದಾ ದೇವಾ ಲೋಕೆಪಾಲಾಸ್ಸವಾಸವಾಃ | 
`` ನಿಧೇ ಸೃಜ ಜಗಜ್ನಾಲಂ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಂ lok 
ನಿಸ್ಲೋ ಪಾಲಯೆ ದೇನಾಂಸ್ಕೃಂ ದೈತ್ಯೇಭ್ಯಸ್ಸರ್ವದಾ ಹರೇ" | 
ಮದ್ದತ್ತಚಕ್ರಧಾರಾಭಿಸ್ಸದೈನಾಜೌ ನಿಪಾತ್ಯ ತಾನ್‌' Hoan 
ಸಂಹರಾಂತೇ ಜಗಜ್ಞಾಲಂ ರುದ್ರ ಶೂಲಾಗ್ರಧಾರಯಾ । 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಕ್ತನೋಹಾಶ್ಚ.ಯೂಯಂ ಮದ್ವಚನಾತ್ಸುರಾಃ 1೧೮॥ 
ಸರಸ್ಪರಾನುರಕ್ತಾಶ್ಚ ಪರಸ್ಪರಹಿತೇ ರತಾಃ । i 
ತ್ರಿನಿಷ್ಟಸೇ ವಸ ತ್ವಂ ಹಿ ವಾಸವಾಥ ಸದಾ ಮುದಾ : lori 





ಪರವಶನಾಗಿರುವ ಸಾನ ನಿಮಗೆ ಸಂಶೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆನು. ಮಂಗಳಕರನೂ 

ದಯಾಶಾಲಿಯೂ ಆದ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿರಲು ನೀವೇಕೆ ಹೆದರು. 

ವಿರಿ? ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿರಿ. ಓ ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕ 

ಪಾಲಕರುಗಳಿರಾ! ಇನ್ನು ಯಾವ ಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೀವು 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿರಿ. ॥೧೪-.೧೫॥ 


" ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ದೇವ, ರಾಕ್ಷಸ, ಮನುಷ್ಯ ಮಯವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ಜಾಲವನ್ನು ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡು? ಓ ವಿಷ್ಣು! ನೀನು ನಾನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಚಕ್ರದ ಧಾರೆಯಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗಂ ಯಾವಾ 
ತಾ ಲೋಕಕ್ಕೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ॥೧೬-೧೭!॥ 


ರುದ್ರನೇ, ನೀನು ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಶೂಲಾಯುಧದ ತುದಿಯ 
ಧಾರೆಗಳಿಂದ ಈ ಪ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನ ಲ್ಲಾ ಸಂಹಾರಮಾಡು. 


ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರ' ಪ್ರೀತಿ, ಅನುರಾಗಗಳಿಂದ  ಆಕ್ಟ್ರೋನ್ಯ 
ಹಿತಾಭಿಲಾಹಿಗಳಾಗಿ ಸುಖಪಡೆಯಿರಿ. Isl 

ದೇವೇಂದ್ರನ್ನೇ ನೀನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮೂವತ್ತುಮೂರುಕೋ 
ದೇವತೆಗಳು, ಸಪ್ರಮರುತ್ತುಗಳ್ಳು ನಡೃತುಗಳು ಮತ್ತು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, ಇವರೇ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೧೭೧ 


ದೇನೈರ್ಮರುದ್ಧೀ ಖುತುಭಿರಶ್ರಿ ್ವಭ್ಯಾಮಾದಿತೇಯಕ್ಳೈಃ । 
. `ಸ್ವರ್ಗಿಣಾಂ ತ ತಂ ಭೋಗಂ ದದಸ್ವ ತ್ವಂ ಮದಾಜ್ಞ ಯಾ ॥೨೦॥ 


ವಹ್ಮೇ ವಹ ತ್ವಂ ದೇವಾನಾಂ ಹವ್ಯಂ ಕೆವ್ಯಂ ನಿತೃಷ್ಟಪಿ 
ಮಖೇಷು ಸೋಮಂ ಸೇವಾ ಭವ 


ತಪನ ಸ್ವಳರೋತ್ಸಾರೈಃ ಕುರ್ವನ್ನಸ್ತಮಯೋದಯಂ | 
ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಕಾಲಕಲನೇ ವ್ರಜ ಮಾ ತಂದ್ರಿತೋ ಭವ ` ॥೨೨॥ 


ಸೋಮ ತ್ವಂ ತು ನಿಶೀಥೇಷು ಸ್ವಾಂಶುಭಿಃ ಪೋಷಯನ್‌ ಜಗತ್‌ । 
ಓಷಧೀಷು ರಸಂ ಬಿಭ್ರನ್ಹಸ ಮಾ ಸಂಭ್ರಮವೋ ಭವ ॥೨೩,॥ 


ವರುಣ ತ್ವಂ ಸದಾ ಪಾಶೈಃ ಪಾಶಯನ್ಸಾಪಿಜಾಲಕೆಂ । 
ಇ ದೈತ್ಯೇಂದ್ಪೈಸ್ಸಂನಸ ತ್ವಂ ವೈ ಹೃರ್ಣವಾಂತರ್ಜಲೇಶೆಯಃ ॥೨೪॥ 
ಮುಂತಾದವರೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ, ನನ್ನಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಭೋಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. ॥೧೯-೨೦॥ 


ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನೇ, ನೀನು ಪಿಶ್ಚಯಜ್ಞ ದೇವಯಜ್ಞಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮರಿಂದ ಆಹ್ವಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೋಮರಸಾದಿ ATE 
ಪಿತ್ಛ ಗಳಿಗೆ ಕವ್ಯವನ್ನೂ ಸಿಸು llsal 


ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಕೆರಣಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉದಯಾಸ್ತ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕಾಲನಿಯಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡು? ಉದಾ 
ಸೀನನಾಗಬೇಡ. ॥೨೨॥ 


ಚಂದ್ರನೇ, ನೀನು ತೆಂಪಾದ ನಿನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ರಾತ್ರಿವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ವನಸ್ಪಶಿಗಳಿಗೆ ರಸವನ್ನು ಒದಗಿಸುವವನಾಗು. ಸಂಭ್ರಮ 
ಪಡಬೇಡ. 1೨೩! | 

ಎಲ್ಳೆ ವರುಣನೇ! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಪಾಶಾಯುಧದಿಂದ 
ಪಾಪಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಹಾಕುತ್ತಾ ರಾಕ್ಷಸಶ್ರೀನಸ್ಕರೊಡನಿ ಸಮುದ್ರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು, vl 
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೧೭೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯಮ ತ್ವಂ ನಾರಕಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ದುಃಖಪಾಶೇಷು ಪಾತಯ । 
ಅಸಿಪತ್ರೇ ಕುಂಭಿಸಾಕೇ ಮಹಾರೌರೆವನಕಾದಿಷು 1೨೫॥ 


ಸಂತಪ್ತಾನ್‌ ಶ್ರಾಂತಕಾಲೇಷು ತಪ್ತ ಭೂಮಿವಿಲುಂಶನೈಃ | 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಹೀನಾಂಗಾನ್‌ ಲಿಂಗಾರ್ಜನನಿನರ್ಜಿತಾನ್‌ U8 


ರುದ್ರಪಂಚಾಕ್ಷರಾವೃತ್ತ್ವ್ಯಾ ವರ್ಜಿತಾಂಸ್ತರ್ಜಿತಾನ್‌ ಕುರು | 

ಮಾಂ ಚ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿಭಿಸ್ಸಾಕಂ ಪೊಜಕಂ ನೋಹತೋ ಯಮ ॥೨೭॥ 
ಊರ್ಯಪುಂಡ್ರಾಂಕನಧರಂ ತಪ್ತಚಕ್ರಾದಿಚಿಬ್ನು ತಂ 

ಸಂತಾಸಯಾಶು ಶನಕೈಃ ಪಾದೈಸ್ತಪ್ರಾಯಸೋದ್ಧವೈಃ RT 
ತನ್ಮುಖಂ ನಿಷ್ಟಯಾಸೂರ್ಯ ಹೃಷ್ಟೋ ಭನ ಸದಾ ಯಮ । 
ಅಶೈನೇಷ್ವತಿಷಾಸೇಷು ಮಾ ದಯಾಂ ಕುರು ಸರ್ವದಾ 1೨೯॥ 





ಯಮನೇ, ನೀನು ನರಕಭಾಗಿಗಳಾದ ಪಾಪಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದುಃಖಜನಕವಾದೆ 
ಅಸಿಸತ್ರ, ಕುಂಭೀಪಾಕ್ಕ ಮಹಾರೌರವಾದಿ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸು. ಅಲ್ಲದೆ ಖಡ್ಗಧಾರೆ 
ಗಳ ಮೇಲೂ, ಕಾದ ಭೂಮಿಗಳ ಮನೇಲೂ ಹೊರಳಾಡಿಸಿ ಸಂತಾಸಗೊಳಿಸು. ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಅವರು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ದುಃಖವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡು. ಮತ್ತು ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ ಇನುಗಳಿಲ್ಲದೆೆ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡದೇ 
ಇರುವವರನ್ನೂ, ಮತ್ತು ರುದ್ರ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಪರಣೆ ಮಾಡದವರನ್ನೂ 
ಗದರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸು. ॥೫:-೨೬॥ 


ನ ಯಮಧರ್ಮರಾಜನೇ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರನ್ನೂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ, ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಲಾಕೆ 
ಮತ್ತು ಪಾದುಕೆಗಳಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸಂತಾಪಗೊಳಿಸು. 1೨೭-೨೮॥ 


ಯಮನ್ಯೊ ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ದೇವಕೆಗಳೊಡನೆ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರ ಮುಖ 

ಡಿ ಿ್ಟೆಯನ್ನು (ಅಶುಚಿವಸ್ತು) ಹಾಕಿ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದು! ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿ 
ಶಊಕರಾದವರೆಲ್ಲಾ ಪಾಪಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವರ | 
೧ ಲ ಎಂದಿ ಸ 

ಬೇಡ. (॥ | ee 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೧೧ ೧೬ಷ್ಟಿ 


ಅಶೈವಭನನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನರಕಾಲಯಮುತ್ವಟಿಂ । 
ಅಶೈನಯಾತನಾರ್ಥಾಯ ಸೃಷ್ಠ ಸ್ವಂ ಸೂರ್ಯನಂದನ ॥೩೦॥ 


ಚಿಂ 
ಮಾ ನಿಲೋಕೆಯ ತಾನ್‌ ಶೈವಾನ್‌ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಜಿಹ್ನಿ ತಾನ್‌ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಫಾಲಾನಮಲಾಸ್ರುದ್ರಾಕ್ಷನರಕಂಕಣಾನ್‌ aol 


ರುದ್ರಸೂಕ್ತ ಜಸಾಸಕ್ತಾನ್ರುದ್ರಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಾನ್‌ | 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ತೆಃ ಪ್ರದೋಷೇಷು ಸೋಮನಾಕೇ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಕೆಂ ॥೩೨॥ 


ಅನನ್ಯಭಾವಾನ್‌ ಸತತಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಜಸಾದರಾನ್‌ | 
ಶಿನಶ್ಲೇತ್ರೈಕವಸತೀನನ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಸರಾಜ್ಮುಖಾನ್‌ ॥೩,೩॥ 


ಮತ್ತುಂಡ್ರನಿರತಾನ್‌ ಶೈವಾನನ್ಯಸ್ಲೇತ್ರ ಪರಾಜ್ಮುಖಾನ್‌ । 
ಅನಿಮುಕ್ತೇ ಪುಂಡರೀಕೇ ರುದ್ರಕೋಟೌ ಮಹಾಲಯೇ - ॥೩೪॥ 


 ಸಾಕ್ಯಪುತ್ರನ ಈ ಘೋರವಾದ ನರಕವು ಶಿವನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಈಶ್ವರನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬಲ್ಬಟ್ಟರುವೆ. lls.oll : 





ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶುಭ್ರವಾದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಣೆಯುಳ್ಳ ರುಪ್ರಾಕ್ಷಕಂಕಣರಾದ. ಶೈವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು 
ತೊಂದಕೆಪಡಿಸಬೇಡ. ಸದಾ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಜಪಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರು 
ವವರನ್ನೂ ಸೋಮವಾರ ಪ್ರಾತರ್ಮಥಢ್ಯಾಹ್ನ ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲಗಳೆಂಬ ಮೂರು 
ಸೆಂಢ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರದೋಷವೇಳಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಜನಗಳನ್ನೂ ನೀನು ಹಿಂಸಿಸಬೇಡ. ॥೩೧-೩೨॥ 

ಅನ್ಯತ್ರ ಮನಸ್ಸಿಡದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಸರೀಜಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ತತ್ಸರರಾಗಿರುವವರನ್ನೂ, ಇತರ ಯಾವ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡದೇ ಕೇವಲ 
ಶಿವಕ್ಷೀತ್ರನಿವಾಸಿಗಳಾಗಿರುವರನ್ನೂ, ಮತ್ತು ನನ್ನಂತೆಯೇ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂತ್ರ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಮಾಲಾದಿ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತರಾಗಿ ಇತರ ಊರ್ಧ್ವ್ವಪೆಂಡ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸದೇ 
ಇರುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ನೀನೆಂದಿಗೂ ಕಷ್ಟಪಡಿಸಬೇಡ.: [lal 


ಅನಿಮುಕ್ತ, (ಕಾಶಿ) ಪುಂಡರೀಕ, ರುದ್ರಕೋಟ, ಮಹಾಲಯ್ಯ ಪ್ರಭಾಸ್ಯ 
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ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ಟೇ 


೧೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಪ್ರಭಾಸೇ ಪುಸೈರೇ ಚೈನ ರುದ್ರಕೋಟಾ ಪ್ರಯಾಗಕೇ । 
ವೃದ್ಧಾಚಲೆಆರುಣಾದ್ರೌ ಜಾಪ್ಯೋಂಕಾರೇ ಭೃಗುತುಂಗಕೇ ॥೩೫॥ 


ಶ್ರಿಯಂಬಕೇ ಗಂಡಕಾಯಾಂ ಪುಣ್ಯೇ ಸೋಮೇಶ್ವರೇ ತಥಾ । 
ಶ್ರೀತೈಲೇ ಚ ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರೇ ಪಿಂಡಾರಕೆಕುರಂಟಕೇ  - ೩೬ 


``ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಶರ್ನುದಾಯಾಂ ತೆಥೈವಾಮರಕಂಟಕೇ:-। 
ಗೋಕರ್ಣೆೇ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯೇ ಬದರ್ಯಾಂ ಕುಬ್ಬಶೈಲಕೇ N2೭ 


ಶ್ರೀಮುದ್ದಕ್ಷಿಣಕೈಲಾಸೇ ಕಾಂಚ್ಯಾಂ ಮಧ್ಯಾರ್ಜುನೇ ತಥಾ । 
ಕುಂಭಕೋಣೇಥ ಮಾಯೂರೇ ಶ್ವೇತಾರಣ್ಕೇ ದ್ರುತಿಸ್ಠಲೇ ಲ 


ಜಸ್ಕೇಶೇ ಜಂಬುವಿಪಿನೇ ತೃಣಾವರ್ತೇ ಶೃತೀಶ್ವರೇ | 
- ಶ್ರೀಕಂಠೇ ಸಹ್ಯಮೌಲಾ ಚ'ಹಾಲಾಸ್ಕೇ ಗಂಧಮಾದನೇ ॥೩೯॥ 


ದಕ್ಷಿಣಾಂಭೋನಿಧೇಃ ಕೋಟಾ ತಥಾ ಚ ಶೃತಿಕಾನನೇ । 

ಕಮಲಾವಸತಾ ಚಾಪಿ ಸಹ್ಯಜಾಪುಣ್ಯರೋಧಸಿ ॥೪೦॥ 
ಹ ಪಫಪೇ6ಥಘಕ ಘರಾ ಹಾ ಸಾ ಖಾಣಾ ನಾಮೆ ಸಾ ವಾ 
ಪುಷ್ಕರ ಪ್ರಯಾಗ, ವೃದ್ಧಾ ಚಲ, ಅರುಣಾದ್ರಿ, ಓಂಕಾರ (ಕ್ಷೇತ್ರ), ಭ ಎಗುತುಂಗೆ, 
ಈ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ; ॥೩೪-೩೫॥ 

ಪಿರಿ, ಗಂಡಕೇನದಿ, ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ಸೋಮೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ, ಶ್ರೀಶೈಲ, 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ನಿಂಡಾರಕ ಮತ್ತು ಕುರಂಟಕಕ್ಸೇತ್ರಗಳು, ಸುಖಕರವಾದ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಗಳು, ಅಮರಕಂಟಕ್ಕ ಗೋಕರ್ಣ, ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ, ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ, ಕುಬ್ಬ ಶೈಲ, 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ; [೩೬-೩೭1 

ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ 'ದಕ್ಷಿಣಕೈಲಾಸ್ಕ ಕಾಂಚಿ ಮದ್ಭ್ಯಾರ್ಜುನಶ್ಷೇತ್ರ, 
ಕುಂಭಕೋಣ, ಮಯೂರಕ್ಷೇತ್ರ, ಶ್ವೇತಾರಣ್ಯ, ದ್ರುತಿಸ್ಸಲ, ಜಪ್ಯೇಶ ಜಂಬು 
se ಟು, ತೃಣಾವರ್ತ ಶೃತೀಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ, ಶ್ರೀಕಂಠಕ್ಷೇತ್ರ, ಸಹ್ಯ 
ಕ ತ ಗಳು ಹಾಲಾಸ್ಯ, ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತ್ತ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ; 


ದಕ್ಷಿಣಸಮುದ್ರದತೀರ, ಶೃತಿಕಾನನ, ಕಮಲಾವಸತಿ (ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವಾಸ 


ತ್ರ) ಸಹ್ಯಪರ್ವತ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಕಾನೇರೀನದಿಯ `ದಡ್ಕ ಇವೇ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಇವ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧ದಿ ೧೭೫ 


ಯೇ ಶಿವನ್ನೇತ್ರನಿರತಾ ಮದ್ಭಶ್ತಾಸ್ಸಂಯತಾ ಯಮ |. 
ಅಪಿ ಪಾಸಾನ್ವಿತಾಂಶ್ಚಾನಿ ತಾನ್ವಿವರ್ಜಯ ವರ್ಜಯ ॥೪೧॥ 


ಅಂತ್ಯಜಾ ವಾ ತಥಾ ಶೂಡ್ರಾಸ್ಸಂಕರಾ ನಾ ದ್ವಿಜಾ ಅಪಿ | 
: ಶೈವಾ ಯೇಂದ್ಯಾಪಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ತ್ವಯಾ ಪೊಜ್ಯಾಸ್ಸದಾ ಯಮಃ॥೪೨॥ 


ಗೋಪ್ನಾ ನ್ಯೃತಫ್ನಾನ್ನರದಾಸ್ಸಿಶುನಾನ್ಸಾರದಾರಿಕಾನ್‌ 
? ವಿಶ್ವಾಸಘಾತುಕಾನ್ಸುಸ್ಟಾನ್ಸಿಜನಿಂದಾಸರಾಯೆಣಾನ್‌ Ivan 


ಪಂಚಸಾಪೋಪಪಾಸೌಘೈರ್ಯುತಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಶಾಸಯ । 


: ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಿರಿಜಾಜಾನಿಃ ಕುಜೀರಂ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಃ ॥೪೪॥ 
ಕುಬೇರ ತ್ವಂ ನಿಧೀಶಾನೋ ಮದಾಜ್ಞಾ ತೋನುಪಾಲಯ 
. ಈಶಾನ ರುದ್ರವೃಂದೈಸ್ತ್ವಂ ದಿನ್ಯಂತರಜಭೂಚಕೈಃ 1೪೫॥ 


ಮುಂತಾದ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ರಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು, ಸಾಸಮಾಡಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂಸಿಸಜೆ ರಕ್ಷಿಸು. 
llvo-voll 
 ಅಂತ್ಯಜರಾಗಲಿ, ಶೂದ್ರರಾಗಲಿ, ಸಂಕರಜಾತಿಯವರಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಾದರೂ ಸರಿಯೇ, ಇವರು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಡದೇ ಉಪಡೇಶದಿಂದ 
ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರಾಗಿ, ಶಿವಭಜನನಿರತರಾಗಿದ್ದರೆ ಅವರನ್ನೂ ನೀನು ಸದಾ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. lvl ಸ 
i ಗೋಹತ್ಯಮಾಡಿದವನರು, ಕೃತಘ್ನರು, ವಿಷವನ್ನು ಹಾಕುವವರು, ದುಷ್ಟರು, 
ಪರದಾರಗಮನಮಾಡುವವರು, ವಿಶ್ವಾಸಘಾತುಕರು (ನಂಬಿಡೆವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಜನಗಳು), ದುರ್ಜನರು, 'ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂಡೆಮಾಡುವವರು, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ, ಸುರಾ 
ಪಾನ, 'ಸ್ಪರ್ಣಸ್ತೇಯ, ಈ ಮಹಾಪಾತಕವನ್ನೂ ಇತರ ಉಪಪಾಶಕಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಿರುವ ಜನಗಳನ್ನೈ ಲ್ಲಾ ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಡದೇ ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡು. ಎಂದು.ಗಿರಿಜಾರಮಣ 
ನಾದ ಶಂಕರನು ಯಮನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿ, ಇತ್ತ ಕುಬೇರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
॥೪೩-೪೪॥ 
ಕುಬೇರನೇ, ನೀನು ನವನಿಧಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ಲಣೆಯಂತೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಈಶಾನನೇ; ನೀನು ಸ್ವರ್ಗ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಭೂಮ್ಮಿ, ಈ ಮೂರು 
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0೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ವಸುರುದ್ರಗಣೈಸ್ಸಾರ್ಥಂ ನಿಹತಾರಿಸ್ಸದೈವ ಹಿ 1 
ಮತ್ಸಾರೂಸ್ಯಮನುಸ್ರಾಪೊೋ ಮತ್ಬದಾಂಬುಜಭಕ್ತಿತಃ 1೪೬ 


ಯೇ ಶೈವಾ ನಿಯತಾಸ್ಸರ್ವೇ ತ್ವಕ್ಕೈ ಲಾಸವರೇ ಸ್ಥಿತಾಃ । | 
ತ್ವಯಾ ಸಹೈನ ಕೆಲ್ಬಾಂತೇ ಮಾಮೇಷ್ಕಂತ್ಯಪುನರ್ಭವಾಃ  ॥೪೭॥ 


ನಿರ್ಯತೇ ನೈಖುತಗಣೈರ್ವಸ ನಿತ್ಯಮನುದ್ಧತಃ । 
ನಾಯೋ ತ್ವಂ ಸರ್ವಗಸ್ಸಾಧುರ್ವಸ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವಲೋಕಗಃ ॥೪೮॥ 


ಗ್ರಹಾಃ ಕಾನ್ಶ್ಫೋಂಗಿರಾ ಭೂಜಸ್ಸೌರಿಃ ಜೇತುರ್ನಿಧುಂತುದಃ | 
ಮದಾಜ್ಞಯೈವ ಸತತಂ ದರ್ಶಯಂತತಶ್ಚರೈಸ್ಸ್ಟಕ್ಕೆಃ ॥೪೯॥ 


ಶುಭಾಶುಭಂ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮದಾಜ್ಞಾವಶತಸ್ಸದಾ | 
ಯಸ್ಸೈಸ್ಸಂವತ್ಸರಗಣೈರ್ರ್ರುವಾಧಾರಾ ಕೃತಾ ಮಯಾ ೫೦॥ 


ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ರುದ್ರಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ವಸು 
ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಸದಾ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸುತ್ತಾ, ನನ್ನ ಪಾದಕಮಲಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶಿವಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಪಡೆ. ॥೪೫-೪೬॥ | 

ಓ ಈಶ್ವರ! (ಈಶಾನ!) ನಿನ್ನ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದಿರುವ 
ಶಿವಪೂಜಕಕೆಲ್ಲರೂ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮರಹಿತರಾಗಿ ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ. 
ಬಂದು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಐಕ್ಕರಾಗುವರು. ಆಗ ನೀನೂ ಶಿವಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವೆ. ॥೪೭॥ 

ಎಲೈ ನಿರ್ಯತಿಯೇ, ನೀನು ನಿನ್ನ ನೈಜುತಗಣಗಳೊಡನೆ ಅಹಂಕಾರಪಡದೇ 
ವಿನಯದಿಂದ ವರ್ತಿಸು. ವಾಯುವ್ಯ ಸಾಧುವಾಗಿ ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ನಿನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು. ॥೪೮॥ 

' ಶುಕ್ರ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಅಂಗಾರಕ್ಕ ಕನಿ ಕೇತ್ತು ರಾಹು ಮುಂತಾದ ಗಹ 
ಗಳಿರಾ! ನೀವು ನನ್ನನುಜ್ಜೆಯಂತೆಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನಪ್ಪ ಣೆ 
ಯಂತೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ " ಶುಭಾಶುಭ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮನ್ನು : ರಾಶಿಗಳು, 
ಸಂವತ್ಸರ, ಗಣ್ಯ ಇವುಗಳೊಡನೆ ಧ್ರುವಮಂಡಲವನ್ನು ಆಧಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುನಂಕೆ ನಾನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವೆನು. ಅದರಂತೆ ನೀವು ಅವುಗಳಿಗೆ ಆತ್ರಿತರಾಗಿ 


 ಕೋಕೋಪಕಾರಮಾಡಿರಿ, !೪೯-೫೦॥: 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೧೬೬ 
ವಸಿಷ್ಠೊ ೯ ಗೌತನೋತತ್ರಿ ಶ್ಲ ಜಮದಗ್ನಿ ಶ್ಹ ಕಾಶ್ಯಪಃ । | 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಭರದ್ವಾ ಜಶ್ಚೈತೇ ಸಸ್ತರ್ಸಯೋ ಮಮ ॥೫೧1 


ಶಾಸನಾದ್ದೇವರಾಜ ಸ್ವ ಭ್ರಮಂತೋ ಮೇರುಮ್‌ಲಿಗಾಃ | 
ಹಿತಾಹಿತಂ ಚ ಜಗತಾಂ ಹುರ್ವಂತೋಆಥ ವಸೆಂತು ಚ JEJE 


ವಸವೋ ಯೂಯಮಾಯಾತ ಪ್ರತಿಕಲ್ಲೆ ಶೇಷು ಸರ್ವತಃ | 
ಮದಾಜ್ಞಯಾ ಲೋಕಸೃಷ್ಟಿ ಸೃಜಧ್ವಂ ನೃಪಸತ್ತಮಾನ್‌ ॥೫೩॥ 


ಶೇಷಾಃಕೇಷಫಣಾಜಾಲೆ | ರ್ಭುವೋ ಭಾರಂ ವಹನ್ವಸ । 
ದಿಗ್ಗ ಜಾಸ್ಸ ರಿತಶೆ ಆ ಲಾಸ್ಸಾ ಗರಾಶ್ಚಪ್ನ ಪ ಸರೋವರಾಃ 1೫೪॥ 


ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾ ಯಕ್ಚಾಸ್ಸು ಸರ್ಣಾಸ್ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣಾಃ 
ಸ್ವಸ್ವಕಾಲೋಜಿತಾಂ ವೃತ್ತಿಂ ವಹನ್ತು ಮದನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ ॥೫೫॥ 





ವಸಿಷ್ಕ, ಗೌತಮ ಅತ್ರಿ, ಜಮದಗ್ನಿ, ಕಾಶ್ಯಪ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಭರದ್ವಾಜರೆಂಬ 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳೇ ! ನೀವು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ 
ಮೇರುಪರ್ವತ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಈ ಪ್ರಸಂಚದ ಜನಗಳಿಗೆ ಶುಭಾಶುಭ 
ಫಲಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡಿರಿ. 0-5೨1 


ಅಷ್ಟವಸುಗಳಿರಾ! ನೀವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನಪ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದು ಲೋಕರಕ್ಷ ಕಣೆಗಾಗಿ ಉತ್ತೆಮರಾದ ರಾಜರನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರಿ. 1೫1೩ 


ಆದಿಶೇಷನೇ, ನೀನು ನಿನ್ನೆ ಅನಂತ ಹೆಡೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಭೂಭಾರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸು. 


 ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗಜಗಳ್ಳು ನದಿಗಳು, ಸಪ್ತಕುಲಪರ್ವತಗಳು, ಸಪ್ತಸಾಗರಗಳು, ಅಪ್ಸರ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು, ಯಕ್ಷರು, ಸುಪರ್ಣರು, ಸಿದ್ದರು ಮತ್ತು ಚಾರ 
ಣರು ಆದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ: ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕಾಲೋಟಚಿತವಾಗಿ ನಡೆಸಿರಿ. |9೫೪-೫೫॥ 

12 * | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





| | ೧೭೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 

| ಭೂಧರಾಸ್ಸಿಂಧುರಾಶ್ನಾಷ್ಟ್‌ ನದ್ಯಸ್ಸ ಎಂಡತೆ ಶೀಘ್ರತಃ | 

| ಸಾಗರಾಶ್ಲಾ ಸೈನುದ್ವೇಲಾ ಹೈಗಾ ಯೂಯಂ ಗಿರೀಶ್ವರಾಃ ॥೫೬॥ 

1 ಸ 
ಇತ್ಯನುಗ್ರಾಹ್ಯ ತಾನ್ಜೇವಾನ್ಸ ಜಗಾಮ ವೃಷಧ್ವಜಃ 182 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುರಥೋ ಮಹೇಶ್ವರಸದನ್ನತ್ವಾಭಿಯಾತಾಸ್ಸುಖಂ 
ದೇವಾಸ್ಸರ್ಹಿಗಣಾ ಗಿರೀಂದ್ರಜಗಣಾ ಹೃಷ್ಟಾ*ಷ್ಟಮೂರ್ತೆಃ ಸದಂ। 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತದ್ದೆ ಎಡಯಾಂಬುಜೇ ಸುಖಯುತಾಾಭೂನನ್ಯಯುಶ್ಹಾಫಿ ತೇ 


ಲೋಕಾನ್ಸಾ ಎನಗಜಾಪತಿಪ್ರಕಥಿತಾಪಾರಾರ್ಥಸಾರಾದರಾಃ 1೫೮॥ 


ಕುರ್ತನ್ವಸ್ಸಿತಿನುತ್ತಮಾಂ ಚ ಜಗತೋ ಲೋಕೇಷು ತೇ ವೈ ಸುರಾಃ॥೫೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಭನಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದೇವಾನುಗ್ರಹೋ 
ನಾನು. ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗ ಜಗಳಿರಾ! ನೀವು ಭೂಮಿಯನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡಿರಿ. 
ನದಿಗಳೇ! ನೀವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹರಿಯಿರಿ. ಸಾಗರಗಳಿರಾ ! ನೀವು ಎಲ್ಲೆಮೀರ 
ಬೇಡಿ. ಪರ್ವತಗಳಿರಾ! ನೀವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಿ. ಎಂದು ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ ವೃಷಭಧ್ವಜನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ॥೫೬-೫೭॥ 





ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತಾಸಂಘವೂ ಸಪ್ತರ್ಹಿಸಮೂಹವೂ, 
ಸಗಳ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಪಾರಮಾಡಿ, 
ವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ತಮ್ಮ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಸಾದಾಂಬುಜವನ್ನೇ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನು 
ತಮಗೆ ವಿಧಿಸಿದಂತೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನ 


೯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಲೋಕರಕ್ಷಣಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
meal ನ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಭವಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ನುಹಾದೇವನ ಅನುಗ್ರಹನೆಂಬ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಣಿದ್ವೀಸವರ್ಣನಂ 
೪೦9ನೆ 
॥ ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಗತೇಷು ದೇವಸಂಘೇಷು ಭಗವನ್ಸಗನೇತ್ರಹಾ । 
ದೇವೋ ದೇನೀಸಖೀಭಿಶ್ಚ ಗಣೇಂದ್ರೈಶ್ವಾಸ್ಕನುವ್ರತಃ 1೧॥ 
ತತಸ್ಸ್ಥಾನೇಷು ಚಾಪ್ಯನ್ಯಾನ್ಸಣಾನ್ರುದ್ರಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಯೋಗಿನೀಚ್ಛೈರವಾಂಶ್ಲಾಪಿ ಡಾಕಿನೀತ್ಚವ ಶಾಕಿನೀಃ -: Me 


ಅನುಜ್ಞಾ ಸ್ಯ ಪ್ರಯಾತೇ ಚೆ ತತ್ಸಾ ಸ ಆಸ್ಮಿನ್ಸದಾಶಿವೌ | 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟೌ ತೌ ಮಹಾದೇವಾ ಮಹೋಕ್ಸೇಂದ್ರೇಣ ಗಾಮಿನೌ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - 


ಹೀಗೆ ದೇವತಾಸಮೂಹನೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾದೇವನ ಅನುಗ್ರಹ ಪಡೆದು ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿದಮೇಲೆ ಭಗನೇತ್ರಥ್ವಂಸಕನಾದ ಭಗವಂತನು `ದೇನಿಯೊಡನೆಯೂ, ಸಖಿಯ 
ರೊಡನೆಯೂ ತನ್ನ ಗಣಶ್ರೀಷ್ಠರೊಡನೆಯೂ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ; ॥೧॥ 


ಇತರ ರುದ್ರಗಣಗಳನ್ನೂ, ಯೋಗಿನೀಗಣ, ಭೈರವಗಣಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು 
ಡಾಕಿನೀ ಶಾಕಿನೀ ಗಣಗಳನ್ನೂ, ಅವರವರ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಟ್ಟು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಹಾವೃಷಭರಾಜನನ್ನೇರಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು.1೨-೩॥ 
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(ಡು 








ವಾನ ನ 





ಸ ಶ್ರೀನಿನರಪಸ್ಕೇ 

ಉಲ್ಲೋಲತರಕೆಲ್ಲೋಲಸುಧಾಸಾಗರತೀರಗಂ 

 ಪ್ರಾಷ್ಕೇತ್‌ ಗಣಮುಖ್ಯೈಶ್ಚಾಪ್ರ್ಯಕ್ಸೇಂದ್ರೇಣಾತಿರಾಜತಾ ॥೪॥ 
ರಜತಾದ್ರಿನಿಜೇನಾಚ್ಛ ಭಾಯಾಧನಲಿತೇನ ಚ । 
ಮಣಿದ್ವೀಪಂ ಶಿವೌ ಯಾತೌ ಕಾಂತಿನಿದ್ಯೋತದಿಜ್ಮುಖಂ ॥೫॥ 
ಸುಧಾಂಬುದೇರ್ಜಲಂ ತಸ್ಯ ಜಾನುದಫ್ನುಂ ವೃಷಸ್ಯ ಹಿ | 
ಗಣೇಂದ್ರೈರ್ನಂದಿಮುಖ್ಯೈಶ್ಚ ಮಯಾ ಚ ಗಣಪೇನ ಚ ೬॥ 
ಜಾನುದಘ್ನೋಇಭವಚ್ಚಾಬ್ಬಿಶೃಂಕರಸ್ಯ ಪ್ರಸಾವತಃ । 
ದೇನ್ಯಾಸ್ಸಖೀಗಣಾನಾಂ ಚ ತ್ರಿಣೇತ್ರವಯಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೭॥ 


ನ 
ತದ್ದ್ವೀಸಮೀಶ್ಚ್ಯ ತ್ರ್ಯಕ್ಸೋಸಿ ದೇವೀ ಸಾಪಿ ಮಹೇಶ್ವರೀ 1 
ಗಣಾಶ್ಚಾಹಂ ತಥೇಶಶ್ಚ ದೇವನ್ಯಾಶ್ಚೈನ ಸಖೀಗಣಂ ॥೮॥ 





ಅನಂತರ ರಜತಾದ್ರಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಬಿಳಿಯ ಛಾಯೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿರುವ ವೃಷಭರಾಜನಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಉತ್ತಮವಾದ ತನ್ನ ಗಣಗಳೊಡಕನೆ 
ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರು ಉಕ್ಸಿಬರುವ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಸುಧಾಸಾಗರದ 
ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಆ ಸುಧಾಸಾಗರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ' 
ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಬುಗಳೆನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಣಿದ್ದೀನಕೆ ಪೃಯಾಣಮಾಡಿ 
A ಮು 
ದರು. ॥೪-೫-೬॥ | 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರೆ! . ಮಹಾದೇವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ 
ವೃಸಭಕ್ಕೆ ಸುಧಾಸಾಗರದ ಅಗಾಧವಾದ ನೀರು . ಮೊಳಕಾಲು - ಮುಳುಗುವ 
ಸ್ಟಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಕೃನುಕೂಲವಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಗಣಶ್ರೀಷ್ಠರಿಗೂ, ನನಗೂ, 
ಗಣತಿ, ಮತ್ತು ದೇವಿಯ ಸಖೀಗಣಗಳಿಗೂ ಮಹಾಜೀವನ ದಯೆಯಿಂದ ನೀರು 
ಮೊ 
ಳಕಾಲುಮಟ್ಟಿಕ್ಸೆ ಬರುವಷ್ಟಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ನಾವೂ ಸುಖವಾಗಿ !ಮಣಿದ್ವೀಪ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದೆವು: ॥೬-೭॥ ಚಾ 


ಆಗ ತ್ರಿನಯನನಾದ ಮಹಾಡೇವನೂ, ಮಹೇಶ್ವರಿಯಾದ ದೇನಿಯೂ, 
lg ಮತ್ತು ದೇವಿಯ ಸಖೀಗಣವ್ರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಆ ದ್ವೀಪವನ್ನು ನೋಡಿ. 
ನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ದ್ವೀಷಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೨ ೧೮೧ 
ದಿ ್ರೀಪಮಧ್ಯಂ ತೆದಾ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿಸ ಒಯಾವಹಂ 1 
: ವಿಸ್ಮಯಂತೀಂ ತಡಾ ದೇವೀಂ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಹ ದೇವೋ ವೃಷಧ್ವಜಃ ೯ 


ವೃಷಾರೂಢಶ್ಶಿವಾಸಾರ್ಶ್ವಸ್ಸಂಚರನ್ತ ಭಧ ಜಃ। 
' ಪಶ್ಯ ದ್ವೀಪಮಿದಂ ಭದ್ರೇ ಭದ್ರದಂ ದರ್ಶನೇನ ಚ :' ॥೧0% 


ಸುಧಾಸಾಗರಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ತತ್ಸಲ್ಲೊ (ಲಾಗ್ರಘೋಷಿತಂ | 
ಘರ್ಫರೈರ್ಮಾರುತರವೈ ರನ್ಯೋತ್ತುಂಗಶಿಲಾತಲಂ ॥೧೧॥ 


ಮಣಿಚಾಲೈಕಪುಲಿನಂ ಮಣಿಕಾಂತಿಶತಾಧಿಕಂ; 
ಬಾಲಭಾನುಸಹಸ್ರಾಭಂ ಚಂದ್ರಕೋಟಪ್ರಭಾತತಂ | 1೧೨॥ 


————— ——— 7: ಜಾ ಬಜ ಪದ 





ರೊಡನೆ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ದೇವಿಯು ಆ ದ್ವೀಪದ 
ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹಳ ವಿಸ್ಮಯ ಹೊಂದಿರಲು, ವೃಷಭಧ್ವಜನಾದ 
ಮಹಾದೇವನು ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೮-೯॥ 


ಮತ್ತು ವ ್ರಷಭದ ಮೇಲೆ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 


ಆ ಜೂ ಈದಿ ಸೀಸವನ್ನು ಫಡ ಇದರ ದರ್ಶನವೇ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿ 


ರುವುದು. `॥೧೦॥ 


ಡೀವಿ! ಸುಧಾಸಾಗರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಅಲೆಗಳ ಘೋಷಣವು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆ 
ಗಳೂ, ಫೈರ್‌ ಫರ್‌ ಎಂದು ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಗಾಳಿಯೂ ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿರುವುದು ! ೧೧॥ 


ಇಲ್ಲಿನ ಮರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ಮಣಿಮಯವಾಗಿರುವುವು. ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ರತ್ನಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಈ ದ್ವೀಪವು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ದ್ವೀಸಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಸಾವಿರ ಬಾಲಸೂರೃರಂತ್ಕ, ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಈ ದ್ವೀಪವು ಕೋಟಿ 
ಚಂದ್ರರ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೨॥ 
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೧೮೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಉತು ಪೃಲ್ಲಸಂಕೆಜಾಕಾರಂ ಪದ್ಮ: ರಾಗಸಮಾನಕಂ | 
ದ್ವೀಪಕಾಂತ್ಯಾ ಚ ಲೋಕಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ಕಾಂತತರಾಶ್ಶಿವೇ 1೧೩॥ 


ನ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಕೌ ನೋ ವಿದ್ಯುನ್ನಾಗ್ನಿ ರ್ನೊೋ ATE 
ಏತಸ್ಯ ಭಾಸಾ ಕೋಟಿ ೈಂಶಕೋಟ್ಯಿಂಶೇನಾಪಿ ನೋ ಸಮಾಃ ॥೧೪॥ 


ಫ್ಹ ಚಿದಿದ್ರುಮುಸಂಘಾಭಬಿಂಬಕಾಂ ತಿಶತಾಧಿಕಂ | 
ಕ್ವಚಿನ್ಮರಕತಚ್ಛಾಯಂ ವಿದ್ಯುದ್ಧಾನುಸಮಚ್ಛನಿ . 0೧೫॥ 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನಭಾನುಕಿರಣಸದೃಶಂ ಕ್ಟಚಿದೇನ ಹಿ । 
ಸಂಧ್ಯಾನಿಬಿಡರಕ್ತಾಚ್ಛ ಚೆ ರಾಗನಿದ್ಯೊ ೇತಿತಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ LOLI 


ಇಂದ ದ್ರನೀಲಮಣಿಶ್ಕಾಮಮೇಘಗರ್ಭೆಸಮಂ ಕ್ವ ಜಿತ್‌ । 
ಸ್ವಚಿತ್ಸಿಂಧೂರಮಾಣಿಕ್ಕೆ ಜಸಾದಾಡಿಮವರ್ಣಕಂ ೧೭॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಈ ದ್ವೀಪದ ಕಾಂತಿಯು 
ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ದ್ವೀಪದ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ 
ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುವು. ॥೧೩॥ ॥ 

ಸೂರೃಚಂದ್ರರ್ಕೂ ಮಿಂಚು ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರಸಮೂಹ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಈ ದ್ವೀಪ 
ಕಾಂತಿಯ ಕೋಟ್ಯಂಶದಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಿಂಶಕ್ಟೂ ಸರಿ ತೊಗಲಾರದು. ॥೧೪॥ 

ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಡೆ, ಹವಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ನೂರಾರು 
ಬಿಂಬಗಳು ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಕೆಲನೆಡಿ ಮರಕತಮಣಿಯಂತೆಯೂ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ, ಮಿಂಚು ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ ಇವರಂತೆಯೂ ಹೊಳೆಯುವ ಪ್ರದೇಶ 
ನಿರುವುದು. ॥೧೫॥ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ಮಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯೂ, ಕೆಲವೆಡೆ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಸಾಂದ್ರ ವಾದ ಅಚ್ಛಕೆಂಪು ಬಣ್ಣವೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ರು 
ವುದು. ॥೧೬॥ 

ಕೆಲವು ಕಡೆ, ಇಂದ್ರನೀಲನುಣಿಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ಮೇಘದ ಒಳೆಕಾಂತಿಯೂ, 


ಕೆಲವೆಡೆ ಅರಿಸಿನ್ನ ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಜಪಾಕುಸುಮ್ಮ ಮತ್ತು ದಾಳಿಂಬೇಹಣ್ಣು ಕನ್ನ 
ಕಾಂತಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೩॥ 
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ho ಸ 


ತಿ 
ಸ 
ಇ | 
ಹೇ 
ಕ 
ಹ 
ತ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ ೧೨ ೧೮೬೯ 


ನಿಷ್ಟ ಪ್ತಹೇಮಭಾಸಂ ಚ ಪಶ್ಯ ತತ್ಕ್ವಚಿದದ್ರಿಜೇ। 


ನಿದ್ಯುತ್ಕ್ಳೋಟಿಮುಹಾಧಾರಾಸಾರಕಾಂತಿತತಂ ಕ್ಹಚಿತ್‌ 1೧೮॥ 
ಸಪ್ರೋಜ್ಜ್ವಲದ್ಭಡವಾನಸ್ನಿ ಜ್ಹಾಲಾಜಾಲವಿಭಾಸುರಂ । 
ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಸ್ರೋದ್ಯತ್ತ್ವಿಷಾಸಾರಂ ಸ್ವಜಿಚ್ಛಿವೇ . ॥೧೯॥ 


ಹೀರಸಾರಮಹಾಗರ್ಭಧಗದ್ಳಗಿತದಿಕ್ತ ಟಂ 
ಗೋಮೇದಮೇದಗರ್ಭಾಚ್ಛೆಂ ಕ್ವಚಿದ್ದೈ ಢೂರ್ಯಸಪ್ರಭಂ ॥೨೦॥ 


ವೈಡೂರೈ್ಕಕಾಂತಿಸೂತ್ರೋತ್ಸೆ ಧಾರಾಸಾಕೈ ಕಭಾಸುರಂ | 
ರಮ್ಯಮುಕ್ತಾಸುವೃತ್ತೋರುಸ್ವಚ್ಛಕಾಂತ್ಯಧಿಕಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ 1೨೧॥ 


ನಗರಾಜಪುತ್ರಿ ! ನೋಡು ; ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದ ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಯಂತೆ 
ಈ ದ್ವೀಸದ ಬಣ್ಣ ವು ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ 
ಕೋಟನಿಂಚುಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದರೆ ಹೇಗೋ ಅದರಂತೆ ದ್ವೀಪಕಾಂತಿ 
ಯೇರ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ॥೧೮॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಒಂದುಕಡೆ ಈ ದ್ವೀಪವು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬಡಬಾಗ್ರಿಯ 
ಜ್ವಾಲಾಸಮೂಹದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುಡು. ಬೇರೇ ಕಡೆ ನೋಡಲು ಪುಷ್ಪರಾಗ 
ಮಣಿಯಂತೆ ಅಪಾರ ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 


ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹೀರಮಣಿಗಳು ಈ ದ್ವೀಪದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಡಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ದಿಕ್ಸ ೨ ದೇಶಗಳೆನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಧಗಧಗನೆ ಉರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. 
ಕೆಲವು ಕಡ್ಕೆ ಗೋಮೇದಕರತ್ನಗಳ ಗರ್ಭಕಾಂತಿಯಂತೆ ಶುಭ | ವರ್ಣವೇರ್ಪ 
ಬರುವುದು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಡೆ, ವ್ಲೆಡೂರ್ಯಮಣಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯೇ 
ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೦॥ 


ವೈಡೂರ್ಯರತ್ಸಗಳ ಕಾಂತಿಸೂತ್ರದೀದ ಉಂಟಾದ ಧಾರಾರೂಪವಾದ 
ಬೆಳಕೇ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. ಮನೋಹರವಾಗಿ ದುಂಡಾಗಿರುವ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತಿನ ಕಾಂತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಕಾಂತಿಯು ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 50 
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ಕ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ಕುರುವಿಂದಮಣಿಚ್ಛಾಯಾಪ್ರಭಾತತಿಯುತಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಚಂದ್ರೋಜ್ವಲಾಚ್ಛಸ್ಫಹಟಿಕೆತರೋತ್ಸಧನಲಂ ಸ 1೨೨॥ 


ಮಿಶ್ರರಾಗಯುತಂ ಚಾಪಿ ಕಪೋತಕುಲಸಪ್ರಭಂ । | 
ಮಯೂರಕಂಠವರ್ಣಾಚ್ಛತಲನಿದ್ಯೋತಿತಂ ಕೈಚಿತ್‌ . ॥೨೩॥ 


ಪಂಚಾಶಲ್ಲಕ್ಷಮಾಯಾಮಂ ದ್ವೀಪರತ್ನಮಿದಂ ಶಿನೇ । 
ಪೂರ್ವಂ ಕ್ರೀಡಾನಿನೋವಾಯ ಕಲ್ಪಿತೋ ಮನಸಾ ಮಯಾ ॥೨೪॥ 


ಸುಧಾಸಾಗರಜೋತ್ತುಂಗತರಂಗಸ್ಪೃಷ್ಟಪೀಠಭೂ: | 
ನಾತ್ರ ದೇವಾ ನ ಗಂಧರ್ವಾ ನ ಪಿಶಾಚಾ ಮರುದ್ಗಹಾಃ ॥೨೫॥ 


ಕೆಲವು ಕಡೆ ಕುರುವಿಂದಮಣಿಗಳ ಪ್ರಭಾರಾಶಿಯ ಸಮೂಹವೂ, ಕೆಲವು 
ಕಡೆ ಉಜ್ಜ_ಲಚಂದ್ರನಂತೆ, ಶುಭ್ರವಾದ ಸ್ಫಹಬಿಕಮಣಿಖಚಿತವಾಗಿ ರಂಜಿಸುವ 
ಕಾಂತಿಯೂ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೨॥ 


ಕೆಲವು ಕಡೆ ಮಿಶ್ರವರ್ಣಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಕಡೆ ಕಪೋತಪಕ್ಷಿಗಳ 
(ಪಾರಿವಾಳಗಳ) ಗುಂಪಿನಂತೆ ಶಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಕಡೆ ನವಿಲಿನ 


ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಬಣ್ಣದಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯೂ ಭೂಕಾಂಕಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
೨೩.1 


ದೇವಿಯೇ ಈ ದ್ವೀಪರತ್ನವು ಐನತ್ತುಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 
ಹಿಂದೆಯೇ ನಾನು ಕ್ರೀಡಾನಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಈ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ರಿರ್ಮಿಸಿರುವೆನು. ॥೨೪॥ 


2 ದೇವಿಯ್ದ್ವೆ ಈ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ನೀಠಸ್ಥಾನೀಯವಾದ ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಧಾ 
ಸಮುದ್ರದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳು ಬಂದು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ದ್ವೀಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಿತ್ರವಸ್ತುಗಳ್ಳು ದೇವತೆಗಳಿಗ್ಳೂ ಗಂಧರ್ವರಿಗ್ಳೂ ಬಿಶಾಚರಿಗೂ, 


ಮರುದ್ಲಣಗಳು, ಗಣಶ್ರೀಷ್ಠರು ಮತ್ತು ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸತಿಗಳು ಇವರಾರಿಗೂ 
ಗೋಚರವಾಗಲಾರವು. ॥೨೫॥ 
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ತ 
| 
- 2 ಹ ನ್ನ್ನ Fk - 
ಹಾ್‌ಾಾ ತೌ ಸತಾಕ ಹಾಡಾಸಾಡಾ ಜಾಂ ಡಾ ತಾಂ ಇಂ ಯಾ ಶಿರಾ ನಿ 








ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೨ ೧೮೫ 


ಗಣೇಂದ್ರಾಃ ಪ್ರಮಥೇಂದ್ರಾ ನಾ ನಾಪು ೩ನಂತ್ಯಷ್ಟುತೆಂ ಶಿವೇ। 
ಪಶ್ಯ ರತ್ನೆಗಿರೀಂಶ್ಹಾಪಿ ನಾನಾರತ್ನೆೈಕಭಾಸುರಾನ್‌ ॥೨೬॥ 


ನಾನಾರತ್ನ್ನ ಗಣಾತ್ಯಚ್ಛೆವೃಕ್ಚೆ ಚ್ಛಾಯಾಸುಮಾಲಿಕಂ | 
ಚಂದನೈಸ್ತಿಲಕೈಸ್ಸಾಲೈರಶೋಕೈಃ ಪಾರಿಜಾತಕ್ಕೆಃ 92 


ತಗರೈರಗರೈಶ್ಚೈವನ ಕೋನಿದಾರೈಸ್ಸುರಾದನೈಃ | 
ದೇವದಾರುಸುಗೆಂಧೋದ್ಯಚ್ಚಂದನಾನಂದಿಶೃಂಗಳಂ ॥೨೮॥ 


ಸಾಲತಾಲತಮಾಲೈಶ್ಚ ಕೈತಮಾಲೈಶ್ಚ ಪಿಪ್ಪಲೈಃ । 
ತಳ್ಕೋಲಾಂಕೋಲಹಿಂತಾಲರಸಾಲಪನಸಾವೃತಂ ॥೨೯॥ 


ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಕೇತಕೀಪುಲ್ಲಕುರಂದಕುಟಜಾವೃತಂ । 
ನಿಭೀತಕಹರೀತಕ್ಕೈರ್ಮಥೂಕೈಃ ಸುಕಪಿತೃಕೈೆಃ 1೩೦॥ 


ಪ್ರಿಯೇ, ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ರತ್ನಗಿರಿ 
ಗಳನ್ನು (ರತ್ನ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು) ನೋಡು. ಇಗೋ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಅನೇಕ ರತ್ತಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಮರಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡು. 
ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆರಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುವು! ಈ ವನಸಮೂಹಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದನ, 
ತಿಲಕ, ಸಾಲ, ಅಶೋಕ, ಪಾರಿಜಾತ ಈ ವೃಕ್ಷಗಳು ಇಬಿಡವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವುವು. 
॥೨೬-೨೭॥ 

ತಗರದ ಮರ್ಕ ಆಗುರುವೃಕ್ಷ, ಕೋವಿದಾರ, ದೇವದಾರು, ಶ್ರೀಗಂಧ, 
ಚಂದನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಮರಗಳಿಂದ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವ ಈ ಶಿಖರವನ್ನು ನೋಡು. 
ಪ್ರೇಯಸಿ! ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಇರುವ ಸರ್ಜ ತಾಳೆ ಹೊಂಗೆ ಹಿಪ್ಪಲಿ, ತಕ್ಕೊಲ, 


` ಅಂಕೋಲ, ಹಿಂತಾಲ, ಮಾನು, ಹಲಸು ಇಂತಹ ಮರಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುವ ಆ 
' ಶಿಖರವನ್ನು ನೋಡು! ಹೊಸದಾದ ಕೇದಿಗೆ, `ಅರಳಿದ ಕುರಂದ್ಯ ಗೊರವಂಜಿಕೆ 


ಹೂಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ವಿಭೀತಕ, ಅಳಲೆ, ಮಧೂಕ, ಸೀಬೆ ಈ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, 
ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಆ ಫರ್ವತದ ಕೋಡು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ನೋಡು, ॥೨೮-೨೯-೩೦॥ 
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೧೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಭಲ್ಲಾ ತಕಶಮಿಭಲ್ಲಶಿಂಶುಷಾಲೋದ್ಧ ಜಾಂಬವೈಃ। 


ಮಂದಾರಕರ್ಣಿಕಾರೈಶ್ಯ ದಾಡಿಮಾನಾಗಕೇಸರೈಃ 1೩೧॥ 
ಖರ್ಜೂರಸರ್ಜಸರಸನಾಗಾರ್ಜುನಶಿಲೋದ್ಧಕೈಃ | 
ಶ್ರೀಜಿಲ್ವಾಮಲಕಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಛತ್ರಾಕೈಃ ಕಮ್ರಕೈಂಗುದೈಃ ॥೩,೨॥ 
ಕದಂಬೈತ್ಚಂಪಕ್ಕೆಃ ಫುಲ್ಲೈಃ ಪುನ್ನಾಗೈರ್ಬಕುಳೈರ್ಥವೈಃ | 

ಬದಕೈಃ ಖದಿರೈಶ್ಚೈವ ತರಗೈಃ ಸಾಟಲೈಸ್ತಥಾ 1೩೩ 


ಸೀತಾಫಲೈ ರಾಮಫಲೈ ರ್ಫ್ಸುತಕೀಗಣಸುಂದರೈಃ 
ಕರಂಜೈಃ ಕೃಕಲೈರ್ನೀಪೈಃ ಕಾಶ್ಮೀರಾಲಕ್ತ ಶೋಭಿತೆಂ 1೩೪॥ 


ನಂಶೋದ್ಹಾಮಮಹಾರಾನವನಘರ್ಫಾರಮಾರುತಂ | 
ರತ್ಸಸತ್ರೈಃ ರತ್ನಫಲೈರತ್ನಶುದ್ಧೈಶ್ಚ ಗಂಧಿತೈಃ ॥೩೫॥ 


ಭಲ್ಲಾತಕ, ಶಮಾ (ಬನ್ನೀ), ಭಲ್ಲ, ಶಿಂಶುಪಾಲ, ಹಿಪ್ಪೆ, ನೇರಿಳೆ, 
ಮಂದಾರ, ಕಣಿಗಲು, ದಾಳಿಂಬೆ, ನಾಗಸಂಪಿಗೆ, ಈ ಪುಷ್ಪ್ರಭರಿತವಾದ ಗಿಡಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ ಶೃಂಗವನ್ನು ನೋಡು. ರಮಣಿಯೇ! ಖರ್ಜೂರ್ಕ ಸಜ್ಜ , ಸೆರಸ್ಕ 
ನಾಗಾರ್ಜುನ, ಶಿಲೋದ್ಧ ಕ್ಕ ಬಿಲ್ವ, ನೆಲ್ಲಿ ಇಂಗಳದಮರ, ಛತ್ರಿಯಮರ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಈ ಪರ್ವತಕಿಖರನನ್ನು ನೋಡು. ॥೩೧-೩೨॥ 


ಎಲೌ ಭಾಮಿನಿ! ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಈಚಲು, ಸಂಪಿಗೆ ಅರಳಿದ 
ಪುನ್ನಾ ಗೃ ವಕುಲ್ಕ ಧನ, ನೆಲ್ಲಿ. ಖದಿರ ತರಗ ಪಾಟಲ ಇಂತಹ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ 
ಮೆರೆಯುವ ಆ ಶಿಖರವು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಇಗೋ ಇತ್ತ ಸೀತಾಫಲ, ರಾಮಫಲ, 
ರಮಣೇಯಗಳಾದ ರಸಜಾತಿಯ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮುದಾಯ್ಕ ಹಾಗೂ ಕರಂಜ್ಕ 
ಕೃಕಲ್ಕ ನೀನ, ಕಾಶ್ಮೀರರಾಗ ಇಂತಹ ಮರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಶ್ಚಂಗವು ಎಷ್ಟು 
ಸುಂದರವಾಗಿದೆ ! ಕೋಡು. ॥88-೩೪॥ ಶಿ 


.. ನಲೌ ಕಾಂತೆಯೇ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಶಬ್ದಮಾಡುವ ಬದಿರುಮೆಳಿಗಳಲ್ಲಿಕ 
ಗಾಳಿಯು ಫರಫರನೆ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ರತ್ತ ಮಯಗಳಾದಂತಿರುವ ಎಲೆ, ಹಣ್ಣು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಾ ರ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೨ | ೧೮೭ 
ನೃತ್ಯನ್ಮಯೂರಸಂಘೈಶ್ಚ ಕೆಪೋತರಣಿತೋಜ್ವ ಲಂ | 


ನದದ್ದಾ ತ್ಯೂಹಸ ಸಂಚಾರಿಸಾರಸಾರಾವಸುಂದರಂ 1೩೬! 


ಕೋಕಿಲಾಕಾಕಲೀಲಾಪಶ್ಕುಕಾಲಾಸೈಕಭಾಸುರಂ | 
ಕುರರೀರಾವಸಂಕೂಜದ್ಗು ಹಾಮುಖಶತಾನ್ವಿತಂ ॥೩೭॥ 


ಸುರಮ್ಯುರಮುಣೀಯಾಂಬುಸರೋನರಶತಾವೃತೆಂ । 
ತನ್ಮಧ್ಯಭಾಗವಿಲಸತ್ಫುಲ್ಲರಕ್ತಸುಪಂಕಜೈಃ 1೩೮ 


ಹಲ್ಲಕೋತ್ಸುಲ್ಲಸಂಘೈತ್ಹ ನೀಲೋತ್ಪಲಕುಲೈರಫಿ । 
ತೆದ್ದಂಧಬಂಧಸುಭಗಮಾರುತಾನೋಡತೀರಕೆಂ EX 


ರತ್ನ ವಾಲುಕಯಾಚ್ಛ ನ್ದ ೦ವ ಫ್‌ ಚ್ಛಯಾಸುಖಂ ಶಿವೇ । 
ತ್ರಿ ನಿಷ್ಠಷೆ ಪೇನ ವೈಕುಂತೇ ಸತ್ಯಲೋಸೇಫಿ ತಾದೃಶಂ ॥೪೦॥ 





ತುಂಬಿನೆ. ನೋಡು ಪ್ರಿಯಳೇ, ` ನವಿಲುಗಳ ನಾಟ್ಭದಿಂದ, ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿಗಳ ಚಿಲಿಪಿಲಿ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಆ ಶಿಖರವನ್ನು ನೋಡು. ಹಾಗೂ ಇತ್ತಕಡೆಯ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಕಂಟಕ ಮತ್ತು ಸಾರಸಪಕ್ಷಿಗಳು' ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರವಾಗಿ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿವೆ. 
ನೋಡು. ॥೩೫-೩೬॥ 


ಎಲೌ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಿಯೇ, ಕೋಗಿಲೆಯ “ಕೂ ಕೂ” ಗಾನ, ಗಿಳಿಯ 
ಇಂಪಾದ ಕೂಗು, ಜಿಂಕೆಯ ಧ್ವನಿ ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ, ಗುಹೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
ಪರ್ವತಶಿಖರವು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ನೋಡು. ಈ ಕಡೆಯ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಾದ 
ನೀರು ತುಂಬಿದ ರಮಣೀಯವಾದ ಸರೋವರಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ಮಧ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂದಾವರೆ, ಕಮಲ, ಸೌಗಂಧಿಕ, ಅರಳಿದ ನೈದಿಲೆ ಇಂತಹ ಕಮಲ 
ಜಾತಿಯ ಹೂಗಳು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ ಕಮಲಗಳ 
ಪರಿಮಳಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮಂದಮಾರುತವು ತೀರಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. 1೩೭-೩೮-೩೯॥ 


ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿ, ಈ ಸರೋವರಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ಮರಳು ರತ್ತಮಯ 
ವಾಗಿಥೆ. ಇಂತಹ ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸೊಂಪಾದ ನೆರಳಿನಿಂದ'ಉಂಟಾಗುವ 
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೧೮೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕ್ಷಣಮಾತ್ರೇ ಮಣಿದ್ವೀಪಸರಸ್ತೀರ'ನಿವಾಸಿಸೀಂ | 


ಪರ್ಯಂತವಲ್ಲೀಲೋಲಾಚ್ಛಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛನಿರಾಜಿ ತಃ 
ತಿರ್ಕಗ್ರತ್ನಮಹಾಭಾಗನಲಭೀನಲಯ್ಯೆರಪಿ 01೪೨॥ 


ತತ್ರತ್ಯಗೋಪುರಾಪಾರಪ್ರಾಕಾರೈರ್ನಿತತಾಂಬರೈಃ । 
ತತ್ರಾಖಂಡಮಣಿಸ್ತಂಭತೋರಣೋದ್ಯತ್ಛ್ಟ್ರಭಾರಸೈಃ Ivan 


ತತ್ರೈನ ಪಶ್ಯ ಶಿಖರಂ ಮಣಿದ್ವೀಪೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚ । 
ದ್ರಾಶ್ಲೈ ಲಾಪಿಪ್ಪಲೀಮಲ್ಲೀಮುಲ್ಲೀಕುಂದಾಚ್ಛನಲ್ಲಿಭಿಃ EXT 





ಆನಂದಾನುಭನವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ಸತ್ಯ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಸಿಗಲಾರದು. ॥೪0॥ 


. ಐಲೌ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೇೇ, ಕೊಂಚಕಾಲ ಈ ಕಡೆ ನೋಡು. ಈ ಮಣಿದ್ದೀಪದ 
ಸರಸ್ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿರುವ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ್ಳೂ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಮಣಿಖಚಿತ 
ಗಳಾದ ಮಂಟಪಗಳೂ ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ನೋಡು ! ಸುತ್ತಲೂ ಹಬ್ಬಿರುವ 
ಬಳ್ಳಿಗಳೆ ತುಂಬಾ ಮುಚ್ಚಿರುವ ಸ್ವಚ್ಛ ಹೊಗೊಂಚಲುಗಳು ಎಂತಹ ಆನಂದವ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವುವು ! ಕಾಂಕೆಯ್ಯೇ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರ ಮನೆಯ ಮೇಲ್ಬಾವ 


ಚಿಗಳೂ ಕಡ ರತ್ನ ಖಚಿತಗಳಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ॥೪೧-೪೨॥ 


ಎಲೌ ಉಮೆಯೇ, ಇಲ್ಲಿನ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳ್ಕೂ ಕೋಟಿಗಳೂ ಕೂಡ ಆಕಾಶ 
ವನ್ನು ಚುಂಬಿಸುವುವು; ಮತ್ತು ಅಖಂಡವಾದ ರತ್ಮಮುಯಕಂಬವೂ, ಹೊರ 
ಬಾಗಿಲೂ ಕೂಡ ವಿವಿಧ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಇಗೋ ಇದೇ ಮಣಿ 
ದ್ವೀಪೇಶ್ವರನ ಗುಡಿಯ ಶಿಖರ. ಈ ಕಿಖರವಾದರೋ ದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಹಿಪ್ಪಲಿ, 


ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಇ” ಮುಲ್ಲಿ, ಕುಂದ ಮೊದಲಾದ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ನೋಡಲು ರಮಣೀಯ . 


ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೩-೪೪॥ 
1 ನಿವಾಸಿನಾಂ ಇತ್ತಿ ಪಾಠಃ ಸಾಧುಃ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೨ 6೮೯ 


ಚಂದ್ರಿಕಾರಶ್ಚಿ ಕಾಸೀತಿಸಾಯಂರಾಗಾಚ್ಛಗುಲ್ಮಕ್ಕೆ ಃ | 
ರತ್ತನಲ್ಕೋ ರತ್ಸೆಕಾಂಡಾಃ ರತ್ನ ಪುಷ್ಪಫಲಾವೃತಾಃ YEN 


ಗಿರಿಮೌಲಿಸ್ಸಿತೆಂ ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯ ದಿವ್ಯಮಿದಂ ಶಿವೇ 1 
ರನ್ಯೋತ್ತಮಮಣಿಸ್ವಚ್ಛಭೂಧರಾಕಾರಗೋಪುರಂ ॥೪೬॥ 


ತತ್ರಾಂತರ್ಗೃ್ಯ ಹಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಮಂಟಿಪೋಜ್ಜ್ವಲಕಾಂಶಿಭಿಃ । 
ನಾನಾಸಹೆಸ್ರಿಸ್ತಂಭೋತ್ಸಮಂಟಿಸಾನಲಿಭಾಸುರಂ Ivan 


ರುದ್ರಾನತಾರಚರಿತಂ ವೃಷಗೋಪುರಕುಂಭಕಂ | 
.. ಪ್ರಾಕಾರನರಸಂಯುಕ್ತಂ ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕ ಭೂಹಿತಂ 1೪೮॥ 


ನಾನಾವೃಕ್ಷಗಣೋದ್ಭಾಸಿ ಭಾಸಿತಾಮಲದಿಕ್ತ ಟಂ । 
ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಂ ಕ್ವಾಪಿ ಹೀರಸಾರೈಕಭಾಸುರಂ ॥೪೯॥ 


ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯ ಈ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಪೊದೆಗಳು ರತ್ನಖಚಿತಗಳಾಗಿನೆ. 
ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಸಾಯಂಕಾಲದ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಹೋಲಿಕೆ 
ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡು. ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲಿನ ರತ್ನೆಬಳ್ಳಿಗಳ ದಂಟು, ಹ್ಯೂ ಹಣ್ಣು 
ಗಳೂ ಕೂಡ ರತ್ನಮಯಗಳಾಗಿಯೇ ಇನೆ. ಇಂತಹ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಆ ಶಿಖರವು 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಈ ಪರ್ವತಶಿಖರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಈ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು. |೪೫-೪೬॥ 


ಪ್ರಿಯೇ! ಈ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಬೆಟ್ಟಡಾಕಾರದಂತಿರುವ 
ಮಣಿಸ್ತಚ್ಛವಾದ ಒಂದು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಗರ್ಭಗೃಹವು 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು' ನೋಡು. ಅಲ್ಲ ಸಾವಿರ ರತ್ನ ಸ್ತಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಓಂದು ಮಂಟಸವಿಜಿ. ಆ ಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಚಿತ್ರಗಳಿವೆ. ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಗೋಪುರವೂ, ಕಲಶವೂ ಅಲ್ಲಿ 
'ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತುಅದು ಉತ್ತಮವಾದ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಳಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. 
ರತ್ನ ಮಾಣಿಕ್ಯರಾಶಿಯಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿದೆ. |೪೭-೪೮॥ 


ಪ್ರಾಣನಾಥೆ ! ಇಗೋ ನೋಡು! ಆ ಶಿಖರದ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷರಾಶಿ 
ಗಳು ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿವೆ. ದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಾ ಆ ವೃಕ್ಷಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
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೧೯ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಇಂದ್ರನೀಲಕಗೋಮೇದಪುಷ್ಟರಾಗನಿದೂರಕ್ಳೆ 8 | 


ಪ್ರವಾಲಸಡ್ಮರಾಗೋತ್ಸೆ ಕುರುವಿಂದಮಣಿಪುಭಂ 18 on 
ನಾನಾಕಾರಮಿದಂ ಭಾತಿ ಕಾಂತಿಕಾಂಚಿತಪರ್ವತಂ | 

ಅತ್ರ ಲಿಂಗಮಿದಂ ಪಶ್ಯ ರತ್ಸಗರ್ಭಗೃಹಾಂತರೇ ॥೫೧॥ 
ಲಿಂಗಂ ಭುಜಂಗಾಭರಣಂ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವಪೂಜಿತಂ 
ಆಲೇಪಿತಾಪೀಕತೆಲಂ ಕೆರ್ಪೂರನರಚಂದನೈಃ ೫೨॥ 
ಧೂಪಿತಂ ತಗರಾನೋದೈರ್ಮಣಿದ್ವೀಪೋದ್ಯತಂ ಸದಾ | 

ಸ್ನಾಪಿತಂ ತನ್ಮಹೇಶಾನಿ ಸುಧಾಸಾಗರವಾರಿಭಿಃ Ba 
ಲಿಂಗಸ್ಯಾಶ್ರಯಣಾದೇನ ದ್ವೀಪೋಯಂ ಸಾನನೋ ಮತಃ | 

ಏಹಿ ಪಶ್ಯಾವ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಾನ ಚ ಶೈಲಜೇ 1೫೪॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಿರಿಜೋತ್ಸುಲ್ಲಪಂಕಜಾಮಲಸುಂದರಂ । 
ಹಸ್ತಮಾಲಂಬ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಸಶ್ಯನ್‌ ರತ್ನಗಿರಿಂ ಶಿವಾಂ ISBN 


ನ್‌ ನಾ ಪಾನ್‌ ನಾ ನಾನಾ ನಾ ನಾ ನಾ ನಾ ಮಾ ನಾ ಹಾ 


ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಕಾಣುವುವು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೀಲಮಣಿ, ಗೋಮೇದ, ಪುಷ್ಯರಾಗ, 
ನಿದೂರಕ್ಕ ಹವಳ, ಪದ್ಮರಾಗ, ಕುರುವಿಂದ ಮೊದಲಾದ ರಶ್ಶ ಜಾತಿಗಳ ಕಾಂತಿ 
ಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಈ ಪರ್ವತಶಿಖರವನ್ನು ನೋಡು. ॥೪೯-೫೦॥ 





ಭಾಮಿನಿಯೇ! ಈ ಶಿಖರವು ಅನೇಕ ಆಕಾರಗಳಿಂದ ಬಹಳ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು. ಇದು ನಾಗಾಭರಣದಿಂದಲೂ ಬಿಲ್ವಚಿಗುರುಗಳಿಂದಲೂ, 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಕರ್ಪೂರ, ಚಂದನ ಇವುಗಳನ್ನು ಪೀಠದವರೆಗೂ ಲೇಪಿಸಿರುವ 
ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು. 1೫೧-೫೨॥ . 


ಮಹೇಶ್ವರಿ!" ಯಾವಾಗಲೂ . ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ತಗರುಧೂಸವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ... ಸುಧಾಸಮುದ್ರದ ಜಲದಿಂದಲೇ 
ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಲಿಂಗದ ಆಶ್ರಯಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಣಿದ್ವೀಸವಾದ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೨ ರ೯ಗಿ 


ಪ್ರವರ್ಶಯನ್‌ ಪರಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ಜಗಾಮ ಶಶಿಶೇಖರಃ ೫೬ 


ಸಶ್ಯೇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಕಲ್ಪಿತಜಾರುತುಂಡಾ 
ದಂಡಾನಿರಾಜಿತೆಗಜಾಃ ಸರಿತೋ ಭ್ರಮಂತಿ | 
ಆಲೂನಶಾಖಿನರಮುಕ್ತಭುಜಾಭಿರಾಮಾ 

ರನ್ಯೋ ಗಿರೌ ಕರಿನರಾಃ ಕೆರಿಣೀಯುತಾಶ್ಚ 1೫೭॥ 


ಉತ್ಸುಚ್ಛಚಾಮರಮಿದಂ ಮೃಗಯೂಥಮೇತತ್‌ 
ಉಡ್ಡೀನಮೇಣಿಕುಲಸೋತಮುಖಾಭಿರಾಮಂ । 
ದೂರ್ನಾಂಕುರೋದ್ಭೃ ತಮುಖಂ ಪರಿಪಶ್ಯತೀದಂ | 
ಶಾರ್ಮೂಲರಾವಘನಭೀತಿಯುತಂ ಗಿರೀಂದ್ರೇ ॥೫೮॥ 





ಇದು ಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿದೆ. ಗಿರಿಜಿಯೇ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಈಗ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡೋಣ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅರಳಿದ ತಾವರೆ 
ಹೂವಿನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಗಿರಿಜೆಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆಕೆಗೆ ಆ ಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿದನು. ॥೫೩-೫೪-೫೫-೫೬॥ 


ಪ್ರಿಯೆ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಸೊಂಡಿ 
ಲುಳ್ಳ ಆನೆಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ಮುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು ಈ ಮನೋಹರವಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಸೊಂಡೆಲಿನಿಂದ ಮುರಿದ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಗಂಡಾನೆಗಳು 
ಹೆಣ್ಣಾನೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಇದು ಎಷ್ಟು ಮುದ್ದಾ 
ಗಿದೆ! ॥1೫೭॥ 


ಈ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಗಳ ಗುಂಪು ಚಾಮರದಂತಿರುವ ತಮ್ಮ ಬಾಲವನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೇಗೆ ನೆಗೆಯುತ್ತಿವೆ! ಗುಂಪುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಹಾರಿ ಹಾರಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಜಿಂಕೆ ಮರಿಗಳ ಮುಖಗಳು ಎಷ್ಟು ಅಂದವಾಗಿವೆ! 
ಬ್ರಯಳ್ಳೆ ಗರಿಕೆಯನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವ ಪ್ರೊ ಮೃಗಸಮೂಹವು 
ಭಯಂಕರವಾದ ಹುಲಿಗಳ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಹೆದರಿ ಈ ಕಡೆಯೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದೆ. ॥೫೮॥ 
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> ತಪಾ ~~ ಹಾ ನ” 








೧೯೨ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ನೃತ್ಯಂತಿ ರತ್ನ ಗಿರಿಮಾಲಿಕೆಲಾಕೆಲಾಪಿಜಾಲೈಕ 

ಸಕ್ಸ ಹತಿಸೃತ್ತ ಶಿಖಂಡಿಸಂಘೈಃ | 

ಕೋಕಾಃ ಕಪೋತಕಕುಲಂ ಮಣಿಷಾದಮಿಾಶೇ 
ಪುಂಸ್ಕೋಕಿಲಾಕುಲನಿದಂ ವರಹಂಸಜಾಲಂ IRF 


ಗನಾಂ ಗಣಂ ಪಶ್ಯ ನಗೇಂದ್ರಮೌಲೌ 

ಸ್ಟೋಧೋಭರೇಣ ಮಹತಾ ಪಯೆಸೋರುಧಾರಂ। 
ವತ್ಸಾನುಗಂ ಗಿರಿತಟೇ ತೃಣತೃಪ್ರಮಾಶೇ 
ಧಾವದ್ಧಜೇಂದ್ರಹರಿಣೇ ಪರಿಧಾವತೀದಂ ೬ ೦॥ 


ಸಿಂಹಾರವೋದ್ಬೋಧಿತಸಿಂಧುರೇಂದ್ರಾ 
ಧಾನತ್ಕುರಂಗನಿಕರೈರ್ವನವಾತಪೋಶೈಃ । 

ಉತ್ಪುಚ್ಛ ಕೈಚಾಮರಸುಖಡ್ಗ ಲುಲಾಯಶೃಂಗ 

ನ ಗುಹಾನಿನಕ್ಕಿಂ ॥೬೧॥ 


ಈ ರತ್ನಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದವಾದ ಗರಿಗಳುಳ್ಳ ನವಿಲಿನ ಗುಂಪು ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ವಾಗಿ ರಕ್ಳೆಗಳಿಂದ, ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ಕುಣಿಯುತ್ತಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಚಕ್ರವಾಕ, 
ಪಾರಿವಾಳ, ಪುಂಸ್ಫೋಗಿಲೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ರಾಜಹಂಸ ಇವುಗಳ ತಂಡವು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದೆ. ॥8೯॥ 

ಈ ಜಿಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಗೋಸಮೂಹನು ಹುಲ್ಲನ್ನು ' ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು. ತಿಂದು 
ತಮ್ಮ ಕರುಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಕೆಚ್ಚಲು ತುಂಬಾ ತುಂಬಿ ಉಕ್ಸುವ ಹಾಲಿನ 
ಢಾರೆಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಕರುಗಳನ್ನು ನೆನೆದು ಹೇಗೆ ಓಡುತ್ತಿರುವುದು! ಆಹಾ! 


_ ಆಸೆಗಳೂ, ಜಿಂಕೆಗಳೂ ಈ ಕಡೆಯೇ ಓಡುತಿ ತ್ರಿವೆಯಲ್ಲಾ ! loll 


ಆಹಾ! ಅಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಗಳ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೆದರಿ ಎಜಿ, ನತ್ತ ಆನೆಗಳು , 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿ ವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಗೆ ಹೆದರಿದ ಜಿಂಕೆಯ 
ಚಿಕ್ಕಮರಿಗಳು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಗಾಳಿಯ, ಮರಿಗಳನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಹಾರುತ್ತಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಬಾಲಗಳನ್ನು : ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಕ್ತಿಕೊಂಡು ಅರಚುವ ಖಡ್ಗಮೃಗ ಕಾಡುಕೋಣ 


ಶೃಂಗಮೃಗ ಇವುಗಳ ಗರ್ಜನೆಗಳಿಂದ ಗುಹೆಗಳ ಸುಸು. ಬಿರಿಯುವ ಹಾಗೆ 
ತೋರುವುದು. ॥೬೧॥ 
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(ಟು ದ್‌ , 3? 7 ಲಾ. ಎ ತಪೋ > 
| 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೧೨ ೧೯೩ 


ಕಸ್ತೂರೀಮೃಗನಾಭಿಘರ್ಷಣಮಹಾವೃಕ್ಸಾದಿಗಂಧಾಯಿತಂ 
ರಮ್ಯೋದ್ದಾ ಮಸುಪುಣ್ಯಶೇಖರತರೂದ್ದಾ ಮೈಶ್ಶ್ಹ ಸದ್ದು ಚ್ಛಕ್ಕೆಃ | 
ಉತ್ಸುಲ್ಲೋತ್ತಮಕೇತಕೀಗತರಜೋಧೂಲೀಯುತೋ ವಾತಳೆಃ 
ಪುಸ್ಲಾ ತ್ಯಂಗಮಿದಂ ಮದೀಯಮಗಜೇ ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ಶೈಲಕೆಂ ॥೬೨॥ 


ಮುಸ್ತಾ ಮ್ರೇಡನಕೋಲದಂಷ್ಟವಿನೃತಾ ರತ್ನ್ಪಾಚ್ಛಸ್ವಚ್ಛೋಪಸಲಾ 
ಧಸ್ತಾದುತ್ಮಿತಸತ್ಸಣೀಂದ್ರಫಣಜೈ ರತ್ನ್ಕೋಜ್ಜ್ವಲತ್ಕಾಂತಿಭಿಃ |. 

- ಯುಕ್ತಂ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರರತ್ನ ಜನುಹಾಸಾಕೋಸಲಂ ಸುಂದರಂ 
ರತ್ನಾದ್ರಿಂ ಹೆರಿಸಶ್ಯ ದೇನಿ ಸುಭಗೇ ಸಂಪೊಜಯಾವೋ ಹರಂ ` ॥೬೩॥ 





ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿ! ಇಲ್ಲಿ ಕಸ್ತೂರೀಮೃಗಗಳು ಮೈ ತಿಕ್ಕುವಾಗ ಅಂಟಿರುವ 
ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ಈ ವೃಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿವೆ. ಹಾಗೂ ಈ 
ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳು ಮನೋ 
ಹರಗಳಾಗಿನೆ. ಆಹಾ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ಕೇದಿಗೆ ಹೂಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ, 
ಅವುಗಳ ಪರಿಮಳವಾದ ಧೂಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಶರುತ್ತಿರುವ ಈ ಸುಳಿಗಾಳಿಯು, ನನ್ನ 
ಅವಯವಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಹಿತಕರವಾಗಿದೆ ! ಇಂತಹ ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ನೋಡು. ೬೨ ಸ 


ರತ್ನಮಯವಾದ ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಾಡುಹಂದಿಗಳು ಪುನಃ ಪುನಃ ತಮ್ಮ 
ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಭದ್ರಮುಸ್ತಾಗೆಡ್ಡೆಗಳನ್ನು ಎಳೆದು ತಿಂದಿರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ 
ಮುಸ್ತಾಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಪೊದರುಬಿಟ್ಟ ರತ್ತಶಿರೆಗಳ ಸಂದುಗಳಿಂದ ಒಳ್ಳೇ ಜಾತಿಯ. 
ಹಾವುಗಳು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಹಾವುಗಳ ಫಣಾರತ್ನಗಳೆ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ 
ಆ ಬಂಡೆಗಳು ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ನಶಿಲೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಹೀಗೆ ಈ 
ರತ್ನಾದ್ರಿಯು ನೋಡಲು ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. ಪ್ರಿಯೇ! ಬಾ! ನಾನೀರ್ವರೂ 
ಹೋಗಿ ಈ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸೋಣ. 1೬೩॥ 

15) % ; 
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ಸ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೆ ಂಬಾಕರಪಂಕಜೇ ಸ್ವ ಕೆರಜಾಂಗುಷ್ಕೇನ ತುಷ್ಟಃ ಶಿವಃ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಲಿಂಗಮಹೋ ದ್ವಿಜಾಃ ಕೆರತೆಲೈಃ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾದ್ರಿಕನ್ಯಾಯುತಃ ॥ 
ಸರ ಮಲಕುಂಭಸಂಭವಸುಧಾಧಾರಾಭಿರೇನೇಶ್ನ ರಃ 
ಕ್ಟೀರಾಜ್ಯಾಮ್ಭ ತಶರ್ಕೆರಾಮಧುರಸೈರ್ದದ್ದಾ ಫಲಾನಾಂ ರಸೈಃ ॥೬೪॥ 


ಗೆಂಧಾಂಬುಪ್ರತಿವಾಸಿತೈಶ್ನ ಕಲಶೈಃ ಸಂವೇಷ್ಟ್ಯ ವಾಸೋಭರೈ 
ರಾಲಿಂಗ್ಯಾಮಲಗಂಧಸಾಂದ್ರಸರಸೈಃ ಪಾಟೀರಕರ್ಪೂರಜೈಃ | 
ಬಿಲ್ಪೀಪಲ್ಲನಕೋಟಚಂಪಕೆಮುಹಾಮಲ್ಲೀಭನೈಃ ಪಂಕೆಜೈಃ 

ಮಂದಾಕೈಃ ಕೆರನೀರಪದ್ಮಜಮಹಾಮಾಲಾದಿಭಿಶ್ಚಾಂಬಕಾ ET 


ಯುಕ್ತೈರ್ಧೂಪನಿಧೂಪನೈಸ್ತ ಸ್ತಗರಜೈರ್ದಿಷ್ಟೆ ರ್ಮಣಿಪ್ರೋದ್ಯತೈೆ 8 
ಅನ್ನಾನಾಂ ಪರಿಕಲ್ಪಿತೋತ್ತ ಪಾಜಕ ಕ್ಷರ 





ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಹಸ್ತಕಮಲವನ್ನು : ತನ್ನ 
ಅಂಗುಸ್ಕದಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸುತ್ತುತ್ತಾ, ಪರಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ' ಮುಟ್ಟಿ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡಗೂಡಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಕೊಡಗ 
ಳಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೂ ಹಾಲು. 
ತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕಕ್ಕಿ ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, -ಹಣ್ಣುಗಳರಸ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಾ 
ಮೃತದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದನು. ॥೬೪॥ 


ಅನಂತರ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಸಹ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಪರಿಮಳಗಂಥೋ 
ದಕಗಳಿಂದ ಆ. ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಭಿಷೇಚಿಸ್ಕಿ ವಸ ಸ್ರೃಗಳನ್ನು ಉಡಿಸಿ, ಚಂದನ, 
ಕರ್ಪೂರ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರ ಮಾಡಿದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಗಂಧವನ್ನು ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ. ಲೇಖಿಸಿದಳು. 


- ಅಮೇಲೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಚಿಗುರು ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯ ಸಂಪಿಗೆ ಮಹಾಮಲ್ಲಿಗ, 


ಕಮಲ, ಮಂದಾರ ಕರವೀರ, ತಾವರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ತಯಾರು ಮಾಡಿದ ಮಹಾ 
ಮಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸಿದಳು. ಗಃ 


ಆಮೇಲೆ ಈಶ್ವರನು ತಗರುಧಥೂಪವನ್ನು ಹಾಕಿ, ತತ್ತ ಮಮುಗಳಾಣಿ ದೀಪ 
ಗಳಿಂದ ಫೀರಾಜಿಸಿದೆನು. ಹಾಗೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮಗಳಾದೆ ತೊಪ್ಪೆ ' ಸ್ತ್ರ ಅನಸ್‌ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೨ ೧೯೫ 
ರಮ್ಯಾನೇಕಸುಗಂಧಿಶಾಕಫಲಜೈಸ್ತಾಂಬೂಲಲಾಜೈಃ ಶಿವಃ 
ನೈವೇದ್ಯಾನುಲಪತ್ರಕೋಟವರಕೈರ್ದೀಷೈಃ ಸಹಸ್ರೋಜ್ವಲೈಃ 1೬೬॥ 


ನೀರಾಜ್ಯಪ್ರಮಥಾದಿಸುಂದರಮಹಾವಾದ್ಯಾರವೈಃ ಶಂಕರ. 

ಸ್ವಚ್ಛ ತ್ರಾಮುಲಪಂಜ್ಸಿ ಚಾಮರಗಣೆ ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸ ತಾಕಾಗಣೈಃ | 

ಆದಶೈ ೯ಶ್ವ ಶಿವಾಸಖೀಕ ) ತಮಹಾನಾಟಸ್ನ ದಾಶಂಕರಃ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯಾಮಲರತ್ನ ಸೌಧನಿಲಸದ್ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಭಾಸುರಂ ॥೬೭1 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಲಿಂಗಮುಮಾಯುತೋತತ್ರ ಭೆಗವಾನಾಸ್ತೇ ಚ ಸಿಂಹಾಸನೇ 
ತನ್ನೆ $ನೇದ್ಯರಸಾನುಮೋದಿತಮನಾಶ್ನಾ ನ್ಯಾನ್‌ ಗಣೇಶಾನ್‌ ಗೃಹೆಂ। 
ನಿಘ್ನಾದ್ರಿಪ್ರಶಮಂ ಚ ಭೋಜಯಮಮಾಂ ಸ್ವಸ್ಕಾನುರಾಗೆಂ ಗಣಂ 
ತನ್ಮೈನೇದ್ಯಸುಧಾರಸೈರ್ಗಿರಿಜಯಾ ದತ್ತೈಶ್ನ ತುಷ್ಟಾ ಗಣಾಃ ॥೬೮॥ ' 


Be 


ಅನೇಕ ಕಾಯಿಸಲ್ಯಗಳಿಂದ ತಯಾರಾದ ಅಡಿಗೆ, ತಾಂಬೂಲ, ಇವುಗಳನ್ನು ನೈವೇದ್ಯ 
ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಸಹಸ್ರ ವರ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿವೃದೀಪಗಳಿಂದ 
ನೀರಾಜನನನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ॥೬೬॥ 


ಅನಂತರ ಶಿವನು ನಾನಾ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ, ಧ್ವಜ 
ಇವುಗಳನ್ನೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, 
ಪಾರ್ವತೀ ಸಹಿತನಾಗಿ ನಾಟ್ಯನಾಡುತ್ತಾ, ರತ್ನ ಸೌಧದ ಮಧ್ಯೇ। ನಯನ 
ಯಿಂದ ಥಳಥಳಿಸುವ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ॥೬೭॥ 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಲಿಂಗದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಂದಿಗೆ ಈ 


ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನೈನೇದ್ಯಮಾಡಿದ 


ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಾನು ಸವಿದು ಸಂತೋನಸಭರಿತನಾಗಿ : ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದಿರುವ ಪ್ರಮಥಾದಿಗಣಗಳನ್ನೂ, ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ ಊಟಿಮಾಡುನಂತೆ 
ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಡಿಸಿದ ಆ ಶಿನಲಿಂಗದ ನೈನೇದ್ಯಾನ್ನ, 
ಭಕ್ಷ್ಯ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಊಟಮಾಡಿ ಇತರ ಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ ತಾನೂ ತೃಪ್ತ 
ನಾದನು, "ll ' 
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೧೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ನಿಫ್ಲೇಕೋಪ್ಯಹಮಸ್ಯಥೇತ್ವರಪಡಧ್ಯಾನಾನುರಳ್ತ್ರೊಆಭವಂ 

ದೇವ್ಯಾ ಜಾಪಿ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಪ್ರಿ ಜಗತಾಂ ನಾಥೋ ಮುದಾ ತೆತ್ರವೈ। 
ದ್ವೀಪೇಶಸ್ಯ ನಿಜಾಲಯೇ ಗಿರಿಜಯಾ ಭೋಗಾನ್‌ ಪ್ರಿಯಾನ್‌ ಭೋಜಿನಃ 


ತತ್ಸಾ )ಸಾದನುಹೋರುಸಾರಶಿಖರೇ ಮಂಚೇ ಪರಾರ್ಧ್ಯಾಸ್ತೃತೇ ॥೬೯॥ 


ಶಿಶ್ಯೇ ಕೈಲಸುತಾಸಹಾಯಸುಸಖೀಯುಕ್ತೋ ಗಣೇಂದ್ರೈರಪಿ 
ಹ್ಯುದ್ಯತ್ಥಾಂತಿಮಣಿಪ್ರಭಾವಿನಿಹಿತಸ್ತೋಮೇ ತಮೋರಾಶಿನಾಂ | 
ಚಂದ್ರಾಸಾರಕರೈಶ್ಚ ಚೆಂದನನುಹಾಪುಸ್ಸೆ ೈ ಕೆಭೂಭಾಸುಖಂ 20 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 'ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಮಣಿದ್ವೀಸನರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ದ್ವಾಡಕೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


a ಜರಾ ಶಾ 





ಅನಂತರ ಗಣಸಕಿಯೂ, ನಾನೂ, (ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ) ಈಶ್ವರನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತೆವು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಒಡೆಯನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಆ ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ದ್ವೀಪೇಶ್ವರ ದಿವೃಭವನದಲ್ಲಿ ನಿನಿಧ ಸುಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಆ ದೊಡ್ಡ ಶಿವಾಲಯದ ಮೇಲ್ಬಾಗದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಆಸ್ತರಣವನ್ನು ಹಾಸಿದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ॥೬೯॥ 


ಗಿರಿಜೆಯೂ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಗೆಳತಿಯರೊಂದಿಗೆ ಆ ಮಣಿದ್ವೀಷದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದಳು. 
ಪ್ರಮಥಾಧಿಗಣಗಳೂ ಸಹ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತವರಾದರು. ಆ ಮಣಿದ್ದೀಪವು 
ಕಾಂತಿಗಳನ್ನು ಚಿಮ್ಮುವ ಅನೋಫರತ್ನಪ್ರಭೆಗಳಿಂದ ಕತ್ತಲೆರಾಶಿಗಳನ್ನೆ;ಲ್ಲಾ 
ಓಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದನವೃಕ್ಷಗಳು ಹೊತುಂಬಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುಕ್ತಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಉಕ್ಸಿ ಹರಿಯುವ 


ಹಾಗಿತ್ತು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ನೆಲಸಿದರು. 1:01 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮಣಿದ್ವೀಪವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಣಿದ್ದೀಪವರ್ಣನಂ 


— ನಾ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಪಶ್ಯ ಜೆ ಡೇವದ್ರುಮಾಪಾರನನವಾಟೀಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ | 
ನಿಕಚತ್ವುಸ್ಪಶಬಲಂ ಬಾಲಾದಿತ್ಯಸಮಪ್ರಭಂ Holl 
ಪ್ರವಾಲಮಾಲಾವಿತತೆಂ ಮಣಿಸುಂದರನೇದಿಕಂ । 


ಸನ್ನದ್ಧ ಕ್ಸೈಃ ಸಮುತ್ಸುಲ್ಲಿ ) ರತ್ನೋದ್ಯತ್ಯಾಂತಿಸುಂದಕೈಃ ॥೨॥ 


ಫಲಭಾರಾವೃತಾಷಾರರಮ್ಯದೇವದ್ರುಮೈರ್ಯುತಂ 
ಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾಸರ್ವಸ್ವಕುಸುಮಾನೋದನೋದಿತಂ ॥೩॥ 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತಿಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ 
ಎಲೌ ಫಿ ಬ್ರಿಯೇ, ಮಹೇಶ್ವರಿ, ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ನೋಡು. 
ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! ಅರಳಿದ ಹೂಗಳಿಂದ ಉದ್ಯಾನನೆಲ್ಲಾ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣು 
ಶ್ರಿರುವುದಃ. ಬಾಲಸೂರೃ ನಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಇದು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಹವಳಲತೆಗಳು ಹಬ್ಬಿವೆ. ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಇಲ್ಲಿನ ಜಗಲಿಯು 
ಎಷ್ಟು ಮಂಜುಳವಾಗಿದೆ! ಆಹಾ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದೆ ಹೂಗಳಿಂದ ಈ ಸಂನದ್ದಕ 
ಜು ರತ್ನ ಕಾಂತಿಗಳಂಕೆ ಸುಂದರವಾದ ಫ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ರಮಣೀಯವಾಗಿವೆ. 
॥೧-೨॥ | | 
ಇಲಿರುವ ದೇವದಾರುಮರಗಳು ಫಲಭಾರಗಳಿಂದ ಬಗ್ಗಿವೆ. ಈ ಮರಗಳ ಹಿಂಡು 
ಆಸಾರ ಹೂಗಳುಡ ತುಂಬಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರಿಮಳದ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಬೀರು 
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೧೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ರತ್ನಾ ಲವಾಲಮಧ್ಯಸ್ಥ ಸುಧಾಸಾಗರನೀರಕ್ಕೆ ॥ 
ಪಾದಪಾನಾಂ ಕುಲಂ ಭದ್ರೇ ತರುಣಾರುಣಪಲ್ಲವಂ 1೪॥ 


ಉದ್ಯದಿಂದುಕೆರಸ್ಫರ್ಶಿಪ್ರವಾಲನರಕಾಂಚಿತಂ 
ದೇನಮಂದಾರಕ್ಕೆಃ ಫುಲ್ಲೈಃ ಪೂರ್ವೋದ್ಯಚ್ಛನಿಸಪ್ರಭೈಃ 1೫॥ 
ರತ್ನ ಪತ್ರಫಲೈಶ್ಚೈನ ಕುಸುಮಾಮೋದಿದಿಕ್ತಟೈಃ । 


ಮಂದಾರಸುಂದರಾಪಾರರಸೈರ್ಗಂಧಾಯಿತಾ ದಿಶಃ Well 
ಪ್ರವಾಲೆಲಲಿತೈಃ ಪತ್ರೈಃ ಸಲ್ಲನೈರತಿಸುಂದರೈಃ | | 
ತತ್ಸುಷ್ಪಗಂಧಮಧುರಮರುದ್ರಜಭರೈಸ್ತಲೈಃ nell 
ಪಟನಾಸಸುನಿಸ್ತೀರ್ಣಭೂಭಾಗ ಇನ ದೃಶ್ಯತೇ (ಲಕ್ಸ್ಯ್ಯತೆಲ) । 
ಭಾಂತಿ ಮಂದಾರತರವೋ ಹ್ಯಭ | ಂಕೆಷಶಿಖೋದ್ಯ ತೈಃ ॥೮॥ 


ತ್ತಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಹಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ವೃಕ್ಷಗಳ 
ಪಾತಿಗಳು ಮಣಿಮಯಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಪಾತಿಗಳ ತುಂಬ ತುಂಬಿದ ಸುಧಾಸಮುದ್ರದ 
ನೀರು ನೋಡಲು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! ಈ ಮರಗಳು ಎಳೆ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಕೆಂಪಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ॥8-೪॥ 





ಆಹಾ! ಈ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುವ ಹೆವಳಲತೆಗಳು ಆಗತಾನೆ ಉದಯಿಸು 
ತಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಬೆಳದಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಚುಂಬಿತಗಳಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ 
ದೇವ ಮಂದಾರನುರಗಳು ರತ್ನಮಯವಾದ ಎಲೆ, ಹ್ಮೂ ಹಣ್ಣು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಭರಿತಗಳಾಗಿ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತಗಳಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೂ ಪರಿಮಳಗಳಿಂದ ತುಂಬು 


ಕ್ರಿವೆ. ಈ: ಮಂದಾರವೃಕ್ಷದ ದಿವ್ಯಸರಿಮಳಗಳಿಂದ ದಿಕ್ಬುಗಳೆಲ್ಲಾ ಫಘಮಘಮಿಸು 
ಕ್ರಿವೆ.. 1೫-೬॥ 


ಹವಳದಂತಿರುವ ಎಲೆ ಮತ್ತು ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಈ ಮಂದಾರವೃಕ್ಷಗಳು ಅಶಿ 
ಸುಂದರಗಳಾಗಿವೆ. ಆ ಮಂದಾರಹೂಗಳ ಪರಿಮಳ ಮಕರಂದವನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಹೊತ್ತು, ಗಾಳಿಯು ಎಲ್ಲೆಜಿಗಳನ್ನೂ, ತಪ್ಪಲುಪ್ರಜೀಶಗಳನ್ನೂ ತುಂಬುತ್ತಿದೆ. 
ಈ ತೆರನಾದ ಈ ಉದ್ಯಾನಭಾಗವು- ವಿಶಾಲವಾದ ಪಟಗೃಹ (ಡೇರ)ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ರುನ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ... ಈ ಮುಂದಾರತರುಗಳ್ಳು .ಉದ್ಧ ಉದ್ದ ಕೊಂಬೆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ, ೧೩ ೧೯೯ 


ಪಾರಿಜಾತಕುಲಂ ಪಶ್ಯ ಹಾರಿತಾಖಲಹೃತ್ತಮಂ | 
ಕ ಪ್ರವಾಲಕಾಂಡನಿಲತ್ಸುಮಗುಚ್ಛವಿರಾಜಿತಂ ॥೯॥ 


ತದ್ಗಂಧಬಂಧುರಾನೋದರಮ್ಯಗಂಧವಹಾಹೃತಂ 
ಶರದಾಭ್ರಘನಸ್ರಖ್ಯಂ ವಿಕಾಸಿತದಿಶಾಮುಖಂ nooll 


ಸ್ವಚ್ಛಸ್ಸಹಿಕಧಾರೇವ ನಯನಾನಂದದಾಯಕೆಂ |' 
ಕಾಮದಂ ಸೋಮಸಂಕಾಶಂ ಮನಸಸ್ತುಷ್ಟಿದಾಯಕೆಂ Me Yell 


ನಿಹಾರಹಾರತಯನರಮ್ಮರತ್ನಾ ಚ್ಛವಾಲುಕಂ | 
ಚಿತ್ರನೇದಿಕಜಾಲೈಶ್ಚ ಫುಲ್ಲಸಲ್ಲನಶೋಭಿತಂ 1೧೨! 


ತಳ್ಬುಷ್ಟಗುಚ್ಛಸರಸಕೇಸರಾಯಿತಭೂತಲಂ !" 
ತತ್ಸೆ ಲೈರ್ನಿವೃ Js ಚ್ಛ ಗಲನ ಬಭುರುಂರೀಭರೈ $ *_ aan 


ಗಳಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು ಕುಕ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿವೆ. ॥೭-೮॥ 

ಎಲೌ ಡೇವಿ ನೋಡು. ಆ ಪಾರಿಜಾತದ ಗುಂಪು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! 
ಅವುಗಳ ನಾಳವೆಲ್ಲಾ ಹವಳಖಚಿತವಾಗಿವೆ. ಆ ಪಾರಿಜಾತದ ಹೊಗೊಂಚಲುಗಳೂ 
ಹವಳದಂತೆ ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ! ಈ ಪಾರಿಜಾತ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳು, ಪಾರಿ 
ಜಾತಹೂವಿನೆ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಆಶಿಸಿ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕರೆತರಲ್ಪಟ್ಟ ಶರತ್ಪಾ 
ಲದ ಮೋಡಗಳೋ ಎನ್ನುವಹಾಗಿನೆ. 'ನೋಡು, ಈ ಪುಸ್ಪಗುಚ್ಚಗಳು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನೂ ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿವೆ. ॥೯-೧೦॥ 

ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಸ್ಫ`ಕಧಾರೆಯಂತೆ ಈ ಉದ್ಯಾನವು ನಮ್ಮ 
ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇದು ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕುಮೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವುದೂ ಆಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿದಾಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಆಟಕ್ಕೆ. ಅನುಕೂಲವಾದ ಸಾಮಗ್ರೀ, ಮಾಲೆ, ಮಂಚ, ರತ್ತಮಯವಾದ ಮರಳು, 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜಗುಲಿ, ಎಳೆಚಗುರು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಈ 
ಯುದ್ಯಾನವು ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುಕ್ತಿ ದೆ. ॥೧೧-೧೨॥ 

ಈ 'ಯುದ್ಯಾನಭೂಮಿಯು ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳ ಪರಾಗಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಫ ಫಲಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿ' ಆ ಉಪವನಭೂಮಿಯು 
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೨೦೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಸರ್ನಕಾಮದಮತ್ಯಚ್ಛೆಂ ಕಾಮಿನಾಮಹಿ ಕಾಮದಂ | 
ಚಿಂತಾಮಣಿನರೋತ್ತುಂಗರಮ್ಯಪ್ರಾಕಾರಮಧ್ಯಗಂ 1೧೪॥ ' 


ಏಹಿ ತದ್ವನಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ಸಶ್ಯಾನಃ:ಕೆಮಲೇಸ್ಷಣೇ 
ಸ ॥: ಸೃಂದ ಉವಾಚ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೌಶಿವೌ ತತ್ರ ರನ್ಯುರತ್ನಾಚ್ಛೈಸಾದುಕೇ | 
ಸಾದಾಬ್ದೇ ಚಾರು ಸಂಯೋಜ್ಯ ಜಯಂತ್ಕಾನೀತಕೇ ತದಾ ॥೧೫॥ 


ಹಸ್ತೇನ ದೇವ್ಯಾ ಹಸ್ತಂ ಸ್ವಂ ಸಂಯೋಜ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ಯಯಾ ಗಿರಿಜಯಾ ಮಂದಮಂಗರಾಗೇಣ ಶೋಭಿತೌ Hot 


ಸ್ವಾಂಗಕಾಂತಿಜಿತಾಪಾರಸುರತ್ಸ ಗಣಕೋಟಿಕಾ | 
ಸ್ವಚ್ಛರತ್ನನರಾಸಾರದೇವ್ಯಂಗಹತಸಪ್ರಭಃ ೧೭ h 


ಮಣಿದ್ವೀಪಃ ಕ್ವಚಿದ್ಧಾತಿ ಶರ್ವಾಂಗಸಿತಕಾಂತಿಭಿಃ ; 
ಸ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನಾಷಾರವೃ ಶ್ಷಜಾಲಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ Me 





ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತು ಮಕರಂದದ ಕಾಲುವೆಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿವೆ. 
ಈ ಉಪವನವು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥನನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲದು. ಸಂಪೂರ್ಣತೃಪ್ತ 
ರಿಗೂ ಆಸೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದಾಗಿರುವುದು. ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಖಚಿತವಾದ ಎತ್ತರದ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ.1೧೩-೧೪॥ 
ಕಮಲಲೋಚನೆಯಾದ ಪ್ರಿಯ ಬ್ಯಾ ಆ ರಮಣೀಯವಾದ ಉತ್ತಮ 

ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ನೋಡೋಣ. | 
ಹೀಗೆ ಆ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಲ್‌ ಸಾ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ಸಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದು 


ಕೊಂಡು ಮನೋಹರವಾದ ದೇಹಕಾಂತಿಗಳಿ 
ಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾಗಿ ಅ 
॥೧೫-೧೬॥ ಗ್‌ 


4 ಆ ಮಣಿದ್ವೀಪವು ಅನೇಕಕೋಟ ರತ್ನಸಮುದಾಯಗಳಿಂದ ಶಿವನ ಕಾಂತಿ 
ನು ಗೆದ್ದಿರುವುದು. ಆ ದ್ವೀಪದ ರತ್ನಗಳ ಶೇಜೋಢಾರೆಗಳಿದ ಪಾರ್ವತಿಯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೩ ೨೦೧ 


ನನಾನಾಂ ಪತಿರೀಶಾನಃ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ತಾಂಶಿನಾಂ : ॥೧೯॥ 
| || ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ಪಶ್ಯ ಕೆಲ್ಬವನಂ ಭದ್ರೇ ಭದ್ರಂ ತವ ನಿರೀಕ್ಷಣಂ | 

ತ್ವದಪಾಂಗೈ ಕೆಸಂಗೇನ ನಯೆನಾನಂದದಂ:ಶಿನೇ - ॥೨೦॥ 


| ಸುರತ್ಸಮಣಿಧಾರಾಚ್ಛವೇದಿಕೆಂ ಮಣಿವಾಲುಫಂ | ' 
ಹಲ್ಲಕೋತ್ಕಸರಾಸಾರಮಧ್ಯಪರ್ಯಂತಮಾರುತಂ 1೨೧ . 


ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯುತೋತ್ಸುಲ್ಲರತ್ನಪಂಕೆಜಸುಂದರಂ. | 
ಮಣಿನುಂಟಿಪಮೇತದ್ವೈ ಚಿತ್ರನಿಡ್ರುನುಪುತ್ರಿಕಂ ॥೨೨॥ 


ಮಣಿಸೋಪಾನಸಂಬದ್ಧಸರೋರಾಶಿಸಮಾವೃತಂ । 
ಸಿಂಹಾಸನವಕೈಃ ಕ್ಲುಪ್ತಂ ಧೂಪಿತಂ ಮಣಿದೀಪಕಂ ॥1೨೩॥ 





ಮೈಕಾಂತಿಯು ಆಚ್ಛಾದಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಪರಶಿವನ ಶುಭ್ರ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ವನವೂ 
ಅತಿಯಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ವನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಈಶ್ವರನು ಕಲ್ಪ 
ವೃಕ್ಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ಗಿರಿಜೆಗೆ ತೋರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. 
॥೧೭-೧೮-೧೯॥ ` 


` ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟಡೊಂದಿಗೆ ಇರುವ 
ಈ ಕಲ್ಪವನವು ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣಿ ಗತ್ಕಾ ;ನಂದವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲುದಾಗಿದೆ. ಅನೇಕ 
ಒಳ್ಳೆಯ ರತ್ಸಗಳನ್ನು' ಮೆಚ್ಚಿರುವ ಜಗಲಿಗಳು ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ... 
ಎಲ್ಲಿ ಲಿಯೂ ಮಣಿಮಯವಾದ ಮರಳುಗಳು ಕಾಣಬರುವುವು. ಸಂಜೆಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ಗುಂಪುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಸಂಚರಿಸುವ ಆ ಮಂದಮಾರುತವನ್ನು ನೋಡು, ಪ್ರಿಯೇ! 


ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ ಈ ವನ! ॥೨೦-೨೧॥ 


ಈ ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಪ್ರಭೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅರಳಿದ ತ್ನ ಕಮಲಗಳು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ.  ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳಾಗಿರುವ ಹವಳದ ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿದ 
ಮಣಿಮಯಮಂಟನಗಳು ಇಲ್ಲಿ ದರ್ಶನೀಯಗಳಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಸರೋವರಗಳ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ ರತ್ನಮಯಗಳಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. -ಧೂಪೆ 
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ತ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೀ 


ಕಲ್ಸಳಕೋತ್ಕಸುಮಾಸಾರಗಂಧಾಯಿತಸುಮಾರುತಂ | | 


ಹರಿಸ್ತಂಭಕತೋಸೇತಂ ಸರೋಂತರ್ಮಂಟಿಪಂ ಶಿನೇ  ॥೨೪, 

ತದ್ಧಿ ೇರಸಾರಗರ್ಭೋತ್ಕಕಾಂತಿಕಾಂತಜಲಾವೃತಂ A ॥೨೫॥ 

ತತ್ತರಂಗಪ್ರತಿಚ್ಛಾಯಬಿಂಬಿತಾಖಿಲಮಂಟಸಂ ಕಃ 

ತತ್ರಾಹಂ, ಸುಖಮಾತಿಸ್ಕೇ ತ್ವಯಾ ಸಹ ಸುಮಧ್ಯಮೇ 1೨೬॥ 
॥ ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತೆತ್ರಾನಿಶದ್ದೇವ್ಯಾ ತತ್ಸರೋಗಣಸಂವೃತಃ | 
, ಕೆಲ್ಟಕಾಕುಪ್ತಸುಮನೋರಾಶಯೋಇಭೂಷಯಚ್ಛೆನಾಂ  .॥೨೭೩॥ 


ಕಸೂ ರಶೀರಸಸಂಮಿಶ್ರಪಾಟೀರದ್ರ ವಚಂದನೈಃ 
, ದೇವ್ಯಂಗಮಾಲೇಪಿತವಾನ್‌ ಸ್ವಾಂಗಮಪ್ಯಥ ಶಂಕರಃ | ॥೨೮॥ 


ಹಾಕಿರುವ ಮತ್ತು ರತ್ನ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿರುವ ಶ್ರೀಷ್ಠಸಿಂಹಾಸನಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ೨9-೨೩1 

ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯೇ, ಇಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯು ಕಲ ವೃಕ್ಷಗಳ ಹೂಗಳ ಪರಿಮಳನ್ನು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಮಯಸರಸ್ಸುಗಳ 
ಒಳಗಡೆ ಒಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ಮಂಟಪವಿದೆ. ಅದರ ಕಂಬಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಜ್ರದಿಂದ 
`ಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು. ಆ ಕಂಬಗಳ ವಜ ಜ್ರಿಕಾಂತಿಯು ಸರೋವರದ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿದೆ. ಇದರಿಂದ ನೀರೆಲ್ಲಾ ವಜ್ರಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಸರೋವರದ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ' ಅಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಂಟಪವು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದೆ. ಅದು 
ನೋಡಲು ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. ಎಲೌ ಪ್ರಾಣವಲ್ಲಭಿ! ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು 
ಅಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವೆನು. ೨೪-೨೫-೨೬॥ 


ಹೀಗೆ ಶಂಕರನು ಆ ಸರೋವರದ ಸ ಸಮಾಸವನ್ನು ಹೊಕ್ಳು ಆ ದಿವ್ಯಮಂಟಿ 
ಪವನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಂದಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಲ ವೃಕ್ಷದ ಪುಷ್ಪರಾಶಿ 
ಗಳಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಶಂಕರನು ಸಾತ್‌ 
ನಾಡ ಮತ್ತು ಹನಳರಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಂದನವನ್ನು ಗಿರಿಜಾಜೀವಿಯ ಕರೀರಕ್ಕೆ 
ಲೇಪಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಅನಯನಗಳಿಗೂ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡನ್ನು. 19೩-೨೮ಭ . 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧ತ್ಠಿ 


ಧೂಪವರ್ಶಿಸಹಸ್ರೌಘರತ್ನವೃಕ್ಸಾ ಗ್ರಥೂಪಕ್ಕೆಃ । 
ಮಣಿದ್ದೀಪಮಹಾವೃಕ್ಸ್ಸೈಃ ದಿದೀಪೇ ಮಂಟಪಂ ಹಿ ತತ್‌ '॥೨೯॥ 


೨೦ತ್ಲಿ 


ತದ್ಧೂಪರಾಶಿಮಾಣಿಕೈಜಾಲೋದ್ಯದ್ದಾಸಿತಾಂತೆಕೇ | 


ರತ್ನಮಂಡಲಸತ್ಪಾದಮಹಾಹೀರಾಚ್ಛಕಲ್ಪಿತೇ ; lao 
ಪರಾರ್ಧ್ಯಾಸ್ತರಣೋಪೇತೇ ಕೆಲ್ಪಪುಷ್ಪಸರಾವೃತೇ । ; 
ನಿಷಣ್ಣಃ ಶಿವಯಾ ದೇವಸ್ತತ್ಸಲಾನ್ಯ್ಕಫ ಭಕ್ಷಯನ್‌ .`॥೩೧॥ 
ಸುಧಾವಧೀರಣರಸೈ ಸ್ಸುರಸಾನೋದಮೇದುರೈಃ 
ಫಲೈರಗಾತ್ತೆತೆಸ್ತ್ಯೃಪ್ತಿಂ ದೇವ್ಯಾ. ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ - :॥೩೨॥ 
ನಿತ್ಯತೃಪ್ರೋಸಿ ಭಗವಾನ್‌ ಅಂಬಿಕಾಪತಿರೀಶ್ವರಃ । 

ತತ್ರೈನ ಯಾಪಯಾಮಾಸ ದಿವಸಂ ದೇವಮಾನತಃ ॥೩೩॥ 





ಅನೇಕ ವರ್ತಿಗಳುಳ್ಳ ರತ್ನಮಯಗಳಾದ ಧೂಪಾರತಿಗಳನ್ನು ಆ ಮಂಟಪ 
ದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಖಚಿತಗಳಾದ ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ಈ ಮಂಟಪವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಮಂಟಪದ ಒಳಗೆ ರತ್ನೆಮಯ 
ವಾದ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯು ಸಾಲಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ ಮಾಣಿಕ್ಯ ತೋರಣವನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸಾದಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ವಜ್ರದ ಕಟ್ಟಡದಿಂದ ಅತಿ ಶುಭ್ರವಾದದ್ದಾಗಿಯ್ಕೂ ಕಲ್ಬತರುವಿನ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಛಲ್ಬಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆಸನದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ 
ಒಂದು ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನವಿತ್ತು. ಆ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಅಂಬಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ ಮಂಡಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸವಿದನು. ॥೨೯-೩೦-೩೧॥ 


| ಶಂಕರನು ಅಮೃತದ ಸನಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸುವಂತಹ ರಸಗಳಿಂದ ಪೂರಿತ 
ಗಳಾದ ದಿವ್ಯಫಲಗಳನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ತಾನೂ ಸವಿದು ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದನು. ಯಾವಾಗಲೂ (ನಿತ್ಯ) ತೃಪ್ತನೆನಿಸಿದ ಆ ಭಗವಂತನಾದ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಮಾನದಲ್ಲಿನ ಒಂದು ದಿವಸವನ್ನು ಕಳೆದನು. (ಅಂದರೆ ಮನುಷ್ಯ 
ಮಾನದ ಒಂದುವರ್ಷವನ್ನು ಕಳೆದನೆಂದು' ತಾತ್ಪರ್ಯ). ॥.,೨-೩.೩॥ - 
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ಸ ಶ್ರೀಕಿನರಪಸ್ಕೇ 


ನಿಹರನ್‌ ಸ ಹರೋ ದೇವ್ಯಾ ವಿಸ್ಮಿತಾಂತರಯಾ ದೃಶಾ 
ದೇವೀ ತದಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಾಹ ಪೆಂಕಜಲೋಚನಾ 1೩೪॥ 


ತ್ರಿಹೇತ್ರ ಜಗದಾಧಾರ ಬಂಧುರಾಮಲವಿಗ್ರಹ। 


ನ ಕೈಲಾಸೇ ನ ಲೋಕೇಷು ಕ್ವಾಪಿ ದೃಷ್ಟೇದೃಶೀ ಸ್ಥಿತಿಃ... 0೩೫॥ 
ಮಣಿದ್ವೀಪೇ ಯಾದೃಶೀ ಮೇ ಪರಾ ತೃಪ್ತಿರ್ಮಹೇಶ್ವರ। ॥ 
ಮಣಿದ್ದೀಪೇಶ್ವರಸ್ಕಾಸ್ಕ ರತ್ನೌ ಘನಗವಾಸಿನಃ Natl 


ಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರೋತ್ತು6ಗರಚನಾ ಮಹದದ್ಭುತಾ | 
ಲಿಂಗಂ ನಿಚಿತ್ರಮಣಿಜಂ ನಾನಾಕಾಂತಿಜಭಾಸುರೆಂ (EEN 


ಭುಜಂಗಭೋಗಾಭರಣಂ ಕಂಠೇ ನೀಲಮಣಿಪ್ರಭಂ । 
ತತ್ಫಣಾವೃತಸನ್ಮೌಲಿದರ್ಶನಾತ್ಸರ್ನ್ವಕಾನುದಂ ॥೩,೮॥ 


ತದ್ರತ್ನಶಿಖರೋದ್ಧಾಸಿವೃಷಭಾವಳಿಶೋಭಿತಂ 

ನಿಸ್ಮಯಾನಾಂ ಸ್ಮಯಕೆರಂ ಸಹಸ ಸುಂದರಂ : ॥೩೯॥ 

ಆ: ಸಾರ್ವತೀವಲ್ಲಭನಾದ ಶಂಕರನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವ ಗೌರಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಮಖದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಳ್ಳ ಗೌರೀದೇವಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಗನ ಹೀಗೆಂದಳು. ‘aol 





ಎಲ್ಫೆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೇ, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಢಾರನಾದವನೇ, ಹೇ ಬಂಧುವೇ 
ಸ್ವಚ್ಛನಿಗ್ರ ಹನೇ, ದೇವ, ಈ ಮಣಿದ್ವೀಸದ ಇಂತಹ ಸೊಬಗಿನ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಚತುರ್ದಶಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ನಾನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಣಿದ್ವೀಪದ ರತ್ನ ್ಲಿಗಿರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಳಗಳ ರಚನೆಯಿಂದ ರಮಣೀಯ 
ವಾಗ್ರಿ ನಾನಾನಿಧದ ಹೊಳಪ್ರುಗಳಿಂದ ಥಳಥಳಿಸುವ ಈ ವಿಚಿತ ತ್ರಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ 
ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ರಿಯುಂಟಾಯಿತು. 8೫-೩೬-೩೨! 


ದೇವ, ಈ ಲಿಂಗವು ನಾಗಾಭರಣದಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತು 
ಕಂಠದೆನ್ಲಿರುವ ನೀಲೀ ಕಾಂತಿಯು ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಶೇಷನ ಫಣಾರತ್ತ 
ಗಳಿಂದ ಈ ಲಿಂಗದ ಶಿರಃಪ್ರ ದೇಶವು ಭೂಷಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧ಕ್ಸ ೨೮೫ 


ರಮ್ಯಂ ವಿಹಾರಸದನಂ ತ್ವಯಾ ಮೇ ಕಲ್ಪಿತಂ ಶಿವ | 
ಪರಮಾನಂದದೇ ನೇಾದ್ಯ ಯಥಾ ತ್ವದ್ದರ್ಶನೇ ಮನು ॥೪೦॥ 


ತಥೈನಾಯಂ ಮಣಿದ್ವೀಪಶ್ಚೇಯಂ ಕಲ್ಪಕೆವಾಟಿಕಾ 
| ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ದೇವ್ಯಾ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತತೋಂತರ್ವರಗರ್ಭೆಕಂ | 
ಮಣಿಜಾಲಯುತೋತ್ತುಂಗಪ್ರಾಕಾರಾಂತಃಪ್ರಕಲ್ಪಿತಂ ॥೪೧॥ 


ನೀಪಾನೋಕಹಕಾದಂಬನನರಾಜಿನವಿರಾಜಿತಂ |, 


ಜಿಂತಾಮಣಿಮಣೀೇಕ್ಕು ಪ್ರಸೌಧಾಯುತವಿರಾಜಿತಂ 1೪೨! 
೧ 
ಸುರವ್ಯತನ್ಮಣಿಸ್ತಂಭಮುತ್ವೀರ್ನೋಡದ್ಯತ್ಸು ಪೀಕಕೆಂ | 
ಶಾಣೋಫ್ಲೀಢಮಣಿವ್ರಾತಚಾಕಚಕ್ಕೈ ಕಭಾಸುರಂ ೪೩! 
ನೀಪೋಪವನಸೌಂದಕ್ಕಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವಸಃ 1೪೪॥ 





ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ದಿಸುವುವು. ಈ ಲಿಂಗವು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರೃವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಇದು ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲದು. 18೮-೩೯॥ 


ಶಂಕರನೇ, ನನಗಾಗಿ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ರಮಣೀಯವಾದ ನಿಹಾರಭನನವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ! ನನಗೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ಹೇಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವ್ರುದೋ, ಹಾಗೆ ಈ ಮಣಿದ್ದೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕಲ್ಪವಕ್ತದ ಉಪವನವೂ ಬಹಳ 
ಹರ್ಷವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. vol 


ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಜೀವಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಶಂಕರನು ಕದಂಬವನವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. ಪ್ರಿಯೇ! ಇಗೋ ನೋಡು, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಎತ್ತರದ ಕೋಜಿಯ್ಕೂ 
ಆ ಕೋಟಿಯ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ನೀಪವೃಕ್ಷಗಳ ಉದ್ಯಾನವೂ ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿವೆ! ಅಗೋ, ಅಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಮಣಿರತ್ನರಚಿತಗಳಾದ ಅಪಾರ ಉಪ್ಪರಿಗೆ, ಮನೆಗಳು 
ಎಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿವೆ! ಆ ಸೌಧಗಳಲ್ಲಿ ಮಣಿಕಂಬಗಳು ಎಷ್ಟು ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿನೆ! 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಭದ್ರಾಸನ ರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡು. ಎಲೌ 
ದಾಕ್ಸಾಯಣಿ! ಹತ್ತರಿಹಿಡಿದ (ಸಾಣಿ) ಆ ಮಣಿಗಳ ಗುಂಪು ಹೇಗೆ “ ಚಕಚಕನೆ 
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$0೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 


ವಿತನ್ಲೀಪಕುಲಂ ಪ್ರಫುಲ್ಲಸುಮನಾಪಾರಾಚ್ಛಗಂಧಾವೃತಂ | 
ನೇತ್ರಾನಂದಕರಂ ಸದೈವ ನಿತತಂ ಚಾಮ್ಲಾನವರ್ಜಂ ಶಿನೇ। 

| ದಿವ್ಯೋತ್ತುಂಗತರಂಗರಂಗಜಸುಧಾಸಿಂಧೋರ್ಜಲೈಃ ಸಿಕ್ತಮ 
ಪ್ಯತ್ಯಂತಂ ಮಣಿಜಾಲಕಾಂತಿತತಿಭಿಃ ಪ್ರೋದ್ಯಚ್ಛೆ ಖಂ ಸುಂದರಂ॥೪೫। 


`` *ಕೆತ್ತೋದ್ಯನ್ಮಣಿವೇದಿಕಾಶತಯುತಂ ಧಾರಾಗೃಹೈಃ ಶೋಭಿತಂ 
ಬರ್ಹಾಕ್ರೀಡನಬರ್ಹಿಕೋಕಿಲಮಹಾಹಂಸಾಲಿಪಾಲೀತತಂ । 
; ಕಾಪೋತಾನಳಿಲೀಲಯಾ ಸುಮಧುರಾರಾವೈ ರಣಚ್ಛಿಂಜಿನೀ 
ಮಂಜೀರಥ್ವನಿಸಾದಸಂಕಜಮುಮೇ ತತ್ರ ತ್ವಯಾ ನೈಸ್ಕತಾಂ ॥೪೬॥ 


ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ! ನೋಡು, ದೇವಿ! ಈ ನೀಪವನವು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ |, 
॥೪೧-೪.೨-೪೩-೪೪॥ 


5 ಈ ನೀಪವೃಕ್ಷಗಳ ಗುಂಪು ಅರಳಿದ ಹೂಗಳ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದೆ. 
ಇದು ಕಣ್ಣಿಗತ್ಯಾನಂದದಾಯಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಅತ್ಯಂತ ವಿಶಾಲವಾದ ಈ ನೀಪವನವು 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತು ಮನೋಹರಗಳಾದ 
ದೊಡ್ಡೆ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳ `ಸುಧಾಪ್ರವಾಹವು ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಈ ದಿವೃನದಿಯ ಜಲ 
ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತೋಯ್ದ ಈ ವನನು ಮಣಿರಾಶಿಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಕಾಂತಿ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ಜಿ. : ॥೪೫॥ 


ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುವ ಅನೇಕ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಜಗುಲಿ 
ಗಳಿವೆ: ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ರಮ್ಯವಾದ ಚಿಲುಮೆಗಳಿವೆ. ಗರಿಗಳಿಂದ ಆಟವಾಡುವ 
ನನರ ಕೋಗಿಲೆ, ಹಂಸ ಭ್ರಮರ ಇವುಗಳಿಂದ -ಈ ವನವು ಚಂದವಾಗಿದೆ. 
ಕೇಳಲು ಇಂಪಾಗಿ ಧ್ರನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ : ಪಾರಿವಾಳದ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಎಲೌ ಉಮೆಯೇ, ಬಿಲ್ಲಿನ ಮೌರ್ವಿಯಹಾಗೆ - ಶಬ್ದ 
ನಡುವ ಕಾಲುಂಗುರ ಸಪ್ಟಳದಿಂದ ರಮಣೀಯವಾದ ಸೆನ್ಸ ಸಾದಕಮಲವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿ ಇಡು: ಎಂದು ಸರಸವಾಗಿ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ನುಡಿದನು. ॥೪೬॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೩ ೨೦೬೭ 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಜಗದಂಬಯಾ ತ್ರಿ ಜಗತಾಂ ನಾಥಶೃಶೀಶೇಖರಃ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೀಪನನಂ ಸಸುಂದರಮಹಾಪುಷ್ಟಾಚ್ಛಗುಚ್ಛಾವೃತಂ | 
ತಡ್ವಾತೈರತಿಸುಂದರೋತ್ತಮಮಹಾಶೀತರ್ಥಿಸಾರಾಕರೈ 
ರ್ಗಂಧಾನಂದಿತಸ್ರಾಣತರ್ಹಿತಮರುಜ್ಜಾಲೈರ್ನಿಶಾಲೈರಪಿ  ॥೪೭॥ 


ದೇವ್ಯಾ ನೀಪವನಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ಸದಯಂ ಚಾತಿಷ್ಕದೀಶಾಯುತೆಃ 
ರಮ್ಯೇ ತನ್ಮಣಿವೇದಿಕಾಸ್ತೃತನುಣೇೀಮಂಚೇ ಜಗನ್ನಾ ಯಳೆಃ ॥೪೮॥ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ನೀಷಾನಾಂ ಕುಲಮೇತೆಡದ್ಯ ಗಿರಿಜೇಃಪೈತ್ಯಂತಸಾಪಾಪಹಂ 
ಗೋಪಾಯಂತಮಿಹೈನಸಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ತ್ವದ್ಧಕ್ತಿಯುಕ್ತಾ ಉಮೇ | 
ವೇಸಂತಃ ಪನನಾಲಿಸಾರಚಲನೈಃ ಪುಷ್ಪೈರಹೀನಂ ಚೆ ಯತ್‌ 
ಧೂಪೋದ್ಯನ್ಮಧುಗಂಧಸಾರಸುಭಗಂ ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ನೋದಾಸ್ಪದಂ॥೪೯॥ 





ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ !ಮಣಿದ್ವೀಪವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ತ್ರಯೋದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಹೀಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ ಆ ಚಂದ್ರಚೂಡನು(ಈಶ್ವರನು) 
ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ಗೌರಿಯನ್ನುಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹೂಗೊಂಚಲು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ನೀಪವನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತನು. ಅನಂತರ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಮಾರುತವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ತುಂತುರು ಹಸ್ತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪಗಳ ಪರಿಮಳಗಳಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಆ ನೀಪವನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೪೭! 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಂದಿಗೆ ಆ ನೀಪವನವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಟ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಮಣಿಮಯನೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ರತ್ನಮಂಚದಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕುಳಿತನು. 1೪೮॥ 

ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯ ಪಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ. ಈ ನೀಪವನವನ್ನು 
ನೋಡು. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇದರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನಾಶನಾಗುವೈವು. 
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ತಿಂ೮ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಮಂದಮಾರುತನಿಂದ ಅಲುಗಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಈ ವನವು 
ತುಂಬಿಹೋಗಿದೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧೂಪಗಳ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಇದು ಆನಂದವನ್ನು 
ಹುಚ್ಚಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರವಾದ ನೀಸವನವನ್ನು ನೋಡು. ॥೪೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಭವಾಖ್ಯವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮಣಿದ್ವೀಪವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಜಾಲಾ ಾ್ನ J 


DONATED BY 
M.S, SIBDAPRA BROATHEN SG 
Merchants, Manufacrurers & Bankers, 
THYAGARAJA ROAD, MYSURE«4, 


TG 
SHREE JANGAMAvVAD | 
| MUTT 
- BENARES CITY 


ವಾ್‌ are 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





Nel 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಚತುರ್ದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಂಜೇಷು ದೇವ್‌ ಹಿ ತದಾ ಚಿಕ್ರೀಡತುರಹೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಶಂಭೋಸ ಸತ್ರೈನ ವಸತಿಃ ಕೃತಾ ನೀಪವನೇ ತದಾ ॥೧॥ 
ನೀಪಶಾಖಾಲಂಬಿತೋಡ ಹ ಚ್ಛೃಂಖಿಲಾಮಂಚಕೇ ಶಿವೌ। 
ನಗರಾಜಾಂಗಸಂಭೂತಾ ತತೆ ತ್ರಸ್ಥಂ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಂ ॥೨॥ 
ಶ್ಲಥದ್ಧಮಿ ಒಳಿದುಲ್ಲೀನಾಂ, ಸೆರ್ಭಾಲ್ಲಿಕ್ಕಲಿಕಾಭಕ್ಕೆ $ | 
ಚಂದ್ಯಕ್ಷಲೇಸಸುಭಗಗಾತ್ರೆ ಹಾನಿಗೆ ತಂತರಂ ET 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಸದೆ'ದ್ಷ ; ಜ್ವತೀಯಾಂತದಲ್ಲ ಜನಿಸಿ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದ್ವಿಜಶ್ರೀಷ್ಠರೇ,- `ಆಗ್ಗ" “ಮಹ್ಞಾನ್ಷನ್ನ ಭತ್ತು ಜೀವಿಯರು ಆ ಮಂಚದೆ 
ಮೇಲೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿದರು:' ಆಗೇರೀತಿ ಬಹುಕಾಲ ಶಂಭುನು ಜೇವಿ 
ಯೊಡನೆ ಆ ನೀಪವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದನು. ॥೧॥ 
ನೀಪವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಬೆಗಳ ಅವಲಂಬನದಿಂದ ತೂಗಾಡುವ ಆ ಮೆಂಚದಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರೆಲ್ಕು, ಒಂದುಸಾರಿ ಗಿರಿರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯಾದ ಮಹಾದೇವಿಯು ಆ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. ॥೨॥ 
ದೇನಿಯು ಮುಡಿದಿದ್ದ ಮಲ್ಲೇ ಮಗ್ಗಿನ ಸರಗಳ (ಮಾಲೆಗಳ) ಭಾರದಿಂದ 
ತಲೆಯ ಕೂದಲಿನ ಗಂಟೀ ಜೋಲು ಬೀಳುವಂತಿದ್ದಿತು. ' ತನ್ನ `ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಸ ಕ್ಟ 
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3೧ರ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ನಯನಾಂಜನಚಿಹ್ನೋದ್ಯತ್ಯಪೋಲತಜಿಸುಂದರಂ ` 
ಸ್ಹಕುಚಾಗಾಢಮೃದಿತಕುಂಕುಮಾಂಕಿತವತ್ಸೆಸಂ en 


ನಿಧೂತಬಿಂಬಸಾಮ್ರಾ ಜೃಮಧರಂ ಸಾ ಮಹೇಶಿತುಃ । 
ವಾರುಣೀದಿಕ್ಸೆಮಾಕ್ರಾಂತಪ್ರಾಂತಶೃಶಿಸಮತ್ವಿಷಂ 1೫॥ 


ಚುಂಬನಾಲಿಂಗನಪ್ರೌಢರಸಾನಂದೋಲ್ಲಸಾ ಶಿವಾ । 
ಪ್ರಾಹ ತಂ ದೇವದೇವೇಶಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ಗಿರಿಜಾ ತದಾ In 


॥ ಗಿರಿಜೋವಾಚ ॥ 


ದೇವದೇವ ಮಹಾದೇವ ಶರಣಾಗತೆವತ್ಸಲ | 
ಮಹೇಶ್ವರ ತಪೋರಾಶೇ ದಯಾರಾಶೀಶ ಶಂಕರ ॥೭॥ 


ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಚಂದನವನ್ನು ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಘಮಫಮಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ದೇಹದಿಂದ ಗೌರಿಯು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆಲಿಂಗನೆಮಾಡಿದಳು. ॥೩॥ 


ದೇವಿಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಿದುದರಿಂದ, ಆ ಕಾಡಿಗೆಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ಕಪೋಲತಲದಲ್ಲಿ ಚಿಹ್ನೆ 
ಯಂತಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುಕ್ತಿದ್ದಿತು. ಪೀನವಾದ ತನ್ನ ಕುಚಗಳಿಗೆ ಲೇಪನ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ವಸ್ತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಗುರುತಾಗುವಂತೆ 
ಮಹಾದೇವಿಯು ಆಲಿಂಗನೆಮಾಡಿದಳು. ॥೪॥ 


ತೊಂಡೇಹಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಕೆಳದುಟಿಯು 

ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಗಿರಿಜಾ 
 ಡೇವಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಂತಹ ಸುಂದರವಾದ ಅಧರವನ್ನು ಪದೇ ಪಡೀ ಚುಂಬನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಮಹಾದೇವನ ಗಾಢವಾದ ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಆನಂದರಸಪರಿಪೊರ್ಣಳಾಗಿ 


ದೇವದೇವನಾದ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೈಮುಗಿದು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿ 
ದಳು. 1೫-೬॥ 


" ಮಹಾದೇವನ ಜೇವದೇವನೆನಿಸಿದ ನೀನು ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನು. ಮಹೇ . 


ಶ್ವರನೊ ಸರ್ನತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಆಡಾರನಾಗಿರುವಿ. ಶಂಕರನೇ, ನೀನು 
ದಯಾರಾಶಿಸ್ಟರೂಪನಲ್ಲವೆ! ॥೬॥ 
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| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೪ ೧೧ 


ಇಂದುಧಾಮಸಮಾನಾಸ್ಕ ಬಾಲೇಂದುಕೃತಕೇಖರ 


ಪಶ್ಯಾಮಿ ದ್ವೀಪಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ತ್ವಯಾ ಚಿಂತಾಮಣೀಚಿತಂ ॥ಲ॥ 
ಮಹಾರತ್ನೆನರೋತ್ತುಂಗಸೌಧಾಂತರ್ಗ್ಗಹನೀತ್ವರ ॥೯॥ 
| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚೋ ದೇವ್ಯಾ ಶಿವಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಶಿನಸ್ಸೃಹೃದಯಾಕಾರಸಂಧಿತಾಘನಿಚಿತ್ರಿತಂ loon 


ಉತ್ಪೀರ್ಣರತ್ನಜಾಲೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಭಾಧಿಕವಿನಿರ್ನಿತಂ । 
ದೇವ್ಯೈ ತದ್ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ನಿಶ್ಚಭಾವನಃ ॥೧೧॥ 


ಚೇಷ್ಟಿತಂ ತಸ್ಯ ಕೋ ವೇಡ ವೇಡವೇಡ್ಯಸ್ಕೆ ಜೇಶಿತುಃ |. 
ವಾನಾಗಿತಿ ನ ಜಾನೇಹಂ ತಚ್ಚೇಸ್ಟಿತನಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥೧೨॥ 


ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಮಹಾಜೇವನೇ, ಬಾಲ 
ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ನೀನು, ಚಿಂತಾಮಣಿಯೆಂಬ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಮಣಿದ್ವೀಸದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಉನ್ನತವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಈ ಸೌಧದ, . ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ! * ॥೮-೯॥ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ದೇವಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ 
ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಪ್ರಪಂಚಸ್ವರೂಸನೂ, ಪ್ರಪಂಚ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕರ್ತನೂ 
ಎನಿಸಿ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ, ದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಆಕಾರ ಪಡೆದ್ರು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ನಾನಾರತ್ನ 
ಸಮೂಹ ಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಕಟ್ಟು ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಸೌಧವು 
ತನ್ನ ಹೃದಯಾಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ ಎಂಬ ಅಪೂರ್ವ ವಿಷಯವನ್ನು ಜೀವಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೦-೧೧॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯೇ, ವೇದನೇದೃನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯನ್ನು 


'ಯಾರುತಾನೇ ಅರಿಯಬಲ್ಲರು. ನಾನು ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅವನ ಲೀಲಾವ್ಯಾಪಾರ 


ವೆಂದೇ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ॥೧೨॥ 
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ಗ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ« 


ಅಧಿಸ್ಕಿ ತಾಶ್ಚ ಯಾಸ್ಕ್ಯಾನುಸ್ತದಧಿಷ್ಠಾ ಸ್ಥಾನಜೇಷ್ಟಿ ತಂ। 
ಅಪೂರ್ವಂ ಯನ್ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ತದಾಖ್ಯಾ ನಿ ಚೆ ತಚ್ಚ ಸು ॥೧೩॥ 


ತತೋ ದೇವ್ಯಾ ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ನಿರಗಾಮ್ಹುರಿತಾಂತಕಃ | 
ತನ್ನೀಪನನಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಸಿಂಹಾಸನನರಂ ತದಾ 1೧೪ : 


ತದ್ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ದೇವ್ಯೈ ದಿವ್ಯ ಜೆಂತಾಮಣೀತತಂ। 
ಸೌಧರಾಜೋತ್ತಮಂ ತ್ತ ) ೀಚಕ್ರಾಕ ಕಾರಸುಂದರಂ Mel 


ಚಿಂತಾಮಣಿಸಮೂಹಾನಾಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಾಂತತರಾಂಬರಂ | 
ಚಕ್ರಕೋಣನಿವೃತ್ತೋದ್ಯನ್ಮಣಿತೋರಣಪಾಲಿಭಿಃ 1೧೬॥ 


ವಲಭೀಸುಂದರಾಕಾರಸ್ತಂಭಕುಂಭೋಜ್ಜ್ವಲೋಚ್ಛ್ರ್ರಯಂ । 
ಸೌಧಾಗ್ರವಿನಿಧೋಚ್ಛ್ರ್ರಾ ಯಮಣೀಕಲಶದಿಜ್ಮುಖಂ ೧೭॥ 


ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅವನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟನರಾಗಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಬೇಕು. ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಅಧಿಷ್ಕಾನದ ಜೀಪ್ಟೆಯೇ 
ಆಗಿರುವುದು. ಓ ಜೈಗೀಸವ್ಯನೇ, ನಾನು ನೋಡಿದ ಅಪೂರ್ವವಿಷಯವನ್ನೊಂ 
ದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ॥೧೩॥ . . 

ದೇವಿಗೆ ಆ ದಿವ್ಯಸೌಧರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಪಾಪನಿವಾರಕನಾದ 
ಮಹಾದೇವನು ದೇವಿಯೊಡನೆ ಹೊರಟು ಆ ನೀಪವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಸಿಂಹಾಸನನಿಕುವ ಕಡೆಗೆ ಬಂದನು. ॥೧೪॥ 


ಅನಂತರ ಮಹಾದೇವನು ದಿವ್ಯವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿ 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಉತ್ತೆಮನಾದ ಸೌಧವು, ಶ್ರೀಚಕ್ರದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು 


ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೧೫॥ 


ಈ ಸೌಧವು ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅದರ ತೇಜಸ್ಸು 
ಅಂತರಿಕ್ಷಸರ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿತು. ಚಕ್ರಾಕಾರವಾದ ಆ ಸೌಧದ ಕೋಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಬಹಿರ್ದ್ವಾರಸಮೂಹಗಳಲ್ಲಿ ದುಂಡಾದ ರತ್ನಗಳು ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ॥೧೬॥ 

ಸುಂದರನಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಮುಂಜೂರುಗಳು ಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿರುವ 
ಕುಂಭಗಳಿಂದ (ಕಲಶಗಳಿಂದ) ಉಜ್ವಲವಾಗಿಯೂ ಉನ ತವಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ. ೧೪ ೨೧೩ 


ಜಯಂತೋ ವೈಜಯಂತೀನಾಂ ನಿಕರೈಸ್ತ್ರಿದಿನಸ್ಮಲೀಂ । 
ಮಹಾಸಿದ್ಧ್ಯಷ್ಟಕಸ್ಯಾಪಿ ಕ್ರೀಡಾಭನನಮುತ್ತಮಂ ' ॥೧೮॥ 


ವೃತ್ತಕಲ್ಪದ್ರುಮವನಂ ನೀಪೈಃ ಫಲಕುಲಾನವನೈಃ 
ಸರ್ಯಂತಕಲಿತಾಪಾರ ಆಲನಾಲಮಣಿದ್ಯುತಿ ॥೧೯॥ 


ಪ್ರಾಸಾದೇಷು ಪ್ರತೋಲೀಷು ಪ್ರಾಕಾರಾಗ್ರೇ ಗೃಹಾಂಗಣೇ । 
ಗೋಪುರೇಷು ವಿಜಿತ್ರೇಷು ಕೆವಾಟೀಷು ತಟೇಷ್ಟಸಿ non 


ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯರತ್ನಾನಾಮುಚ್ಚಲಚ್ಞಾರುಕೋಚಿಷಾಂ | 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಜಾಲೈರ್ಜಟಿಲಿತಂ ಶಿನೇದಮುನಲೋಕ್ಕತಾಂ ॥೨೧॥ 


ಮತ್ತು ಈ ಸೌಧದ ಅಗ್ರಭಾಗದ ಉಕತವಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಮಣಿಮಯವಾದೆ 
ಕಲಶಗಳು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಬುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಡಲ್ಯಟ್ಟಿರುವುವು. ॥೧೭॥ 


ಇಲ್ಲಿರುವ ಪತಾಕೆಗಳ (ಬಾವುಟಗಳ) ಸಮೂಹವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೂ 
ಗೆಬ್ಲುತ್ತದೆಯೋ ಎನ್ನುವಂತಿರುವುದು. ಈ ಸೌಧವು ಅಣಿಮಾದ್ಯಸ್ಟಸಿದ್ಧಿಗಳಿಗೂ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಹಾರಭವನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸದಾ ಇಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾ, ಮಹಿಮಾ, 
ಗರಿಮಾ, ಲಫಿಮಾ, ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ, ಈಶತ್ವ, ವಶಿತ್ವ ಎಂಬ ಈ ಎಂಟು 
ಮಹಾಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುವು. ೧೮॥ 

ಇಲ್ಲಿ ನೀಪವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, ಇತರ ಫಲಸಮೂಹವನ್ನು ಕೊಡುವ ವೃಕ್ಷಜಾ 
ಲಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಸುಂದರವಾದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನವಿರುವುದು. ಈ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಮಾಡಿರುವ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಾತಿಗಳು ರತ್ನೆಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೯॥ | 


ದೇವಿಯ್ಯೇ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೈಸಾಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಕಾರಗಳ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಮನೆಯ ಅಂಗಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರ 
ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ, ಮಣಿ, ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಮುತ್ತು ರತ್ನ ಇವುಗಳು 
ನಿಶ್ಸಿಪ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಮಾಣಿಕ್ಕಾದಿಗಳ ತೇಜಃಪುಂಜವು ಈ ಸೌಧದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಆವರಿಸಿದೆ. ದೇವಿಯೇ, ನೋಡು ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. 1೨0-೨7೧ 
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೨೧೪ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ದ್ಯಾವಾಭೂನ್ಯೋರಂತರಾಲೇ ಲೋಕ ಜಾಲೇ ತಥಾ ಭುನಿ | 
ನಿಸ್ಸುಬ್ರಹ್ಮೇಶಭವನೇ ದಿಕ್ಸಾಲಾನಾಂ ಪುರೇ ತಥಾ ETE 
ನಾಗಾನಾಮಸಿ ಲೋಕೇಷು ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಪುರೀಸ್ವನಿ । 
ಕೈಲಾಸೇ ವಾ ಮಹಾದೇನಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹಾದಿಕಂ 1೨೩॥ 
ಈದೃಕ್ಸಂಪತ್ತಿಸಂಭಾರೋ ನ ಕುತ್ರ ಭುವನೇಶ್ವರಿ । 
ಉದ್ಯತ್ಕಾಂತಿಮಹಾಸೌಧಮಣಿರಂಜಿತಪೀಠಭೂಃ ॥೨೪॥ 


ಚಾರುಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಾಢ್ಯಚಿಂತಾಮಣಿಗಣದ್ಕು ತಿ8 
ಭಾಸ್ವರಂ'ಸುಮನೋದ್ಧಾಮಶಕಲ್ಪಕಾನಾಂ ಭರೈರಪಿ 1೨೫॥ 


ನೀಪವ್ರಾತಮಹಾಗಂಧವಾತಸುಂದರದರ್ಪಿತಂ । 
ಧೂಪಧೂಮಾಮೃತಾಸಾರಮಣಿದೀಪಾಯುತೋಜ್ಜ್ವಲಂ ॥೨೬॥ 


ಇಂ ತಾಕಾ ಇ ವಾಚಾಂ 








ಮಹಾಜೀವಿಯೇ, ಆಕಾಶ ಮತ್ತು ಭೂಮಿ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ದೇವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಭೂಲೋಕ, ವಿಷ್ಣುಲೋಕ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ, ಶಿವಲೋಕ, 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರ ಪಟ್ಟಣಗಳು, ನಾಗಲೋಕ್ಕ ರಾಕ್ಷಸಲೋಕ ಮತ್ತು ಕೈಲಾಸ ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಭವನ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ಸೌಧದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಸತ್ಸಮೃದ್ದಿಯೂ, ಇತರ ಪರಿಕರಗಳೂ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಧೊರೆಯಲಾರವು. ॥೨೨-೨೩॥ ಟೇ 
೫ | ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಮಹಾಸೌಧದ ಶೀಠಭೂಮಿಯ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ಈ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳ ಚಿಂತಾಮಣಿರತ್ನಗಳ 
ಕಾಂತಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಮೇಲೆ ಕಾಣುವ ಹೂವಿನ 
ದಂಡೆಗಳ ಭಾರವಂತೂ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸೊಬಗನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ॥೨೪-೨೫॥ 

ನೀಪವೃಕ್ಷಗಳ ಗುಂಪಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯು ಆದರ ಸುಗಂಧ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಸುಂದರವಾದ ಈ ಸೌಧದಮೇಲೆ ಬೀಸುವುದರಿಂದೆ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಧೂಪಗಳ ಧೂಮಗಳೂ, 
ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುವ ಮಣಿಗಳೂ (ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಮತ್ತು ಸೂರೃಕಾಂತಾದಿ 
ಮಣಿಗಳೂ) ಸಾವಿರಾರು ದೀಪಗಳೂ ಈ ಸೌಧದ 
ವುವು 1೬॥ 
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ಲ್ಲಿ ಉಜ್ಜಲವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 











ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೪ ೨೧೫% 


ಸುರಮ್ಯ ಹರ್ಮ್ಮಂ ಪಶ್ಕಾದ್ಯ ಲೋಚನಾನಾಂ ತ್ವಿಷಾಮುಷಂ | 
ಮನಸ್ಸರ್ವಸ್ವರಚಿತಂ ಮಯಾ ತವ ಕೃತಂ ಶಿವೇ 192 


ಮಣಿಜಾಲಕಸಚ್ಛೆದ್ರತರಲೋದಾರಕಾಂತಿಭಿಃ 
ದಿಜ್ಮ್ಕೋಹಜನಕಂ ಚೈವ ದರ್ಪಣೋದರಸುಂದರಂ ECT 


ಹೀರಸಾರಘನಾಪಾರತಲೋಲ್ಲಸಿತದಿಕ್ತಟಂ । 
ನಿಚಿತ್ರಸೂತ್ರನೈಡೂರ್ಯರಂಜಿಧಾರಾಕುಲಾಕುಲಂ ॥೨೯॥ 


ಗೋಮೇದಗರ್ಭಮೇದೋದ್ಯಚ್ಚಾರುಭಿತ್ತಿನಿಭೂಹಿತಂ । 
ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಜ್ಯೋತಿಸ್ತಂಭವಿದ್ರುಮಪ್ಪುತ್ರಿಕೆಂ aon 


ಮಹೇಂದ್ರನೀಲಸಂಕ್ಲುಪ್ತಸ್ತಂಭಪೀಕೋಜ್ವಲತ್ಸದಂ ; 
ಪ್ರವಾಲಲತಿಕಾಲೋಲೋಜ್ಞ್ಯಲತ್ತಲಕೆಲಾಕುಲಂ ॥೩೧॥ 


ಕಾಂತಿನಿಶೇಸದಿಂದ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಕೊಕ್ಳರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಸುಂದರವಾದ ಸೌಧವನ್ನು ನೋಡು! ದೇವಿ, ನಾನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ, 
ನಿನಗೋಸ್ಟರ ಈ ದಿವ್ಯಸೌಧವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವೆನು. ೨೭ 

ರತ್ನರಾಶಿಗಳ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಂಚಲವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ತೇಜಸ್ಸು 
ದಿಗಂತದವರೆಗೂ ಹರಡಿ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಮೋಹಕವಾಗಿರುವುದು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ 
ಸೌಧವು ಕನ್ನಡಿಯ ಒಳಭಾಗದಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಕವಾಗಿಯೂ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. [9351 

ದೃಢವಾಗಿಯೂ, ಸಾರವತ್ತಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹೀರಮಣಿಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರೈ ದಿಕ್ಚದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುಕ್ತಿರುವುವು. ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸೂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ವೈಡೂರೃಗಳು ಪ್ರೋತವಾಗಿ ಧಾರಾಕಾರವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಎರಚತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುವು. 1೨೯॥ 

ಈ ಸೌಧದ ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಗೋಮೇದಕ 
ವಜ್ರಗಳು ನಿಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿರುವುವು. ಪುಸ್ಸರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ 
ದೀಪಸ್ತಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಹವಳದ ಬೊಂಚಿಗಳು ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. |೩೦॥ 


ಉಜ್ಜ ವಲಿವಾದ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಕಂಭಗಳ ಪೀಠಭಾಗವು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
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ಜಾ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛಸರಾಸಾರಲಂಜಿತೋತ್ತಮಸೀಠಕಂ | 
ನಲಭೀಕುಲಜಾಲಂಬಿನಾನಾರಾಗಸಮಾವೃತಂ 1೩ ೨॥ 


ಮಹಾಮಾಣಿಕ್ಯವಲಭೀಸಿರ್ಯತ್ಯಾಂತಿನೃತಾ ದಿಶಃ | 
: ಆತಾಮ್ರಾ ಇವ ರಾಜಂತೇ ಸಾಮ್ಯಂ ಸಾಮ್ಯಂ ಸುಧಾಶನೇ ॥೩೩॥ 


ಯತ್ರಾತಿಮಿತ್ರತೇಜೋಭಿಶೃಲಾಕಾಭಿರ್ವಿಚಿತ್ರಿತಂ ! 
ಗನಾಕ್ಷಿತಂ ಸಕ್ಷಿಗಣೈಃ ಪಾಲೀಪಾಲಿನಿರಾಜಿತಂ 1೩೪! 


ಸಿಂಹಾಕ್ರಾಂತಗಜಪ್ರೋದ್ಯಚ್ಛುಂಡಾದಂಡಾದಿಕೀಲಿತೈಃ 
ಶಾರ್ದೂಲಮುಖವೃತ್ತಾಸ್ಯಘೋಣಾಚುಂಬಿತನಾಸಿಕೈಃ 10೫॥ 


ಇಂದ್ರೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರ ತಳಭಾಗವು ಹವಳದ ಬಳ್ಳಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಅತ್ಯುಜ್ಜ ವಲಿವಾಗಿರುವುದು. 1೩೧! 


ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಪೀಠಗಳಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಮುತ್ತಿನಜೊಂಪೆಯ ಸರಗಳು 
ಜೋಲಾಡುವಂತೆ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಸೂರುಕಟ್ಟಿನ ಸಾಲು ನಾನಾಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಆವರಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿದೆ. 8.೨1! 


ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಾಣಿಕೃಖಚಿತವಾದ ಮುಂಜೂರುಗಳಿಂದ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಕಾಂತಿಯು ದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ಇದರ ಸಾಮ್ಯವನ್ನ್ಲೇ ಹೊಂದಿದಂತೆ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೩೩॥ 

ಈ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 


ನ 
ವಾದ ಸಲಾಕೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಗವಾಕ್ಷಗಳ್ಕೂ ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿಸಮೂಹಗಳು ವಾಸಿ 


ಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗುನಂತೆ ಗೂಡುಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. 1೩೪॥ 


ಸಿಂಹದಿಂದೆ ಅಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆನೆಯು ತನ ೩ ಸೊಂಡಲನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡಿರು 
ವಂತೆಯೂ, ಹುಲಿಯಮುಖವು ದುಂಡಾದ ಕುದುರೇಮುಖದ ನಾಸಿಕಭಾಗವನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ, ಭಿತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ॥89॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೪ ೨೧೭ 


ಮರಾಲರಾಜಮುಖಗಮುಕ್ತಾಸಕ್ತೆಲತಾವೃತೈೈಃ 
ಕಪೋತಪಾಲೀಮಣಿಜಾರಕ್ತೆಸಾದಾಂಕಭಾಸುರೈ $ 1೩೬1 


ಮಯೂರಪಶ್ರಸಂಷಶ್ಸಮಯೂರರವಪದ್ಧ ತೈಃ । 
ನಿಸ್ತೃತಾಲಂಬಿಪಿಂಭಾಗ್ರಭರಸಾರಕಕಲ್ಲಿ ತೈಃ ೩೭! 


ಹಂಸಾಲಿಸ್ಕಂಧಮಥ್ಯಸ್ಥರತ್ನ ಸೌಧಾಲಿಕಾತತೇ | 
ಉದ್ವಹಂತಶ್ಶ್ಚ್ರ್ರವಮೋದ್ಭಾ್ರಾಂತನಯನಾಸಾರಸುಂದರಂ ॥೩೮॥ 


ನಯೇನಾನ್ಕ್ಯಮಲಾಪಾರಮಣೀನಾಂ ಫೆಲ್ಫಿತಾಂಬಿಕೇ । 
ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ಮಣಿಮಯ್ಯಃ WM (EC 


ಭುಜಾಭ್ಯಾಂ ಪೀನನೃತ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಕಲ್ಪಿತಾ ಮಣಿಸೊರುಷಾ 
ಸಿಂಹಾಸ್ಕ ನಿರ್ಯದ್ದ ಂಸ್ಟಾ್ರಿಗ್ರಜಿಹ್ವಾ ನಿರ್ಯತ್ಸು ತಾರಕಾ1 ' 0೪90॥ 


ಅಲ್ಲಜೆ ರಾಜಹಂಸಗಳು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಲಕೆಯನ್ನು ಕಚ್ಛಿಕೊಂಡಿರು 
ವಂತೆಯೂ, ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಗುಂಪು ಮಣಿಮಯವಾದ ತಮ್ಮ ಕೆಂಪುವರ್ಣದ ಕಾಲು 
ಗಳ ನಿಕ್ಷೇಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುವಂತೆಯೂ ಚಿಕ್ರಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 9೬! 

ನವಿಲುಗಳ ದಟ್ಟವಾದ ರೆಕ್ಕೆಗಳ್ಳೂ ಕೇಕಾನಾದಮಾಡುನಾಗ ಇಡುವ 
ಪಾದನ್ಯಾಸಗಳೂ, ಮತ್ತು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗರಿಗಳೂ ಕೆಳಗೆ ಜೋಲಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು. 1೩೭! 

ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ರಚಿಸಿರುವ ಹಂಸಗಳ ಭುಜದ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಈ 
ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸೌಧಪಂಕ್ತಿಯೇರ್ಪಟ್ಟು, ಆ ಹಂಸಗಳು ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಇದನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಶ್ರಮದಿಂದ ಬಳಲಿ 
ದಂತೆ ಕಾಣುವ ಹಂಸಗಳ ನಯನಸೌಂದರ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಚತ್ನಾಗಿರುವುದು ! ll! 

ಅಂಬಿಕೇ! ಈ ಸೌಧಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಮಣಿಗಳ ಜೋಡಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ರತ್ನಮಯರಾದ ಪುರುಷರು ಚಾಮರಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡು. lls 

ವರ್ತುಲವಾದ ಮತ್ತು ಉನ್ನತವಾದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ಪುರುಷನಿಗ್ರ ಹಗಳು 
ಇಲ್ಲಿ ರತ್ನದಿಂದ ಫಿರ್ಮಿತವಾಗಿನೆ. ಮತ್ತು ಕೋರೇಹಲ್ಲುಗಳಮೇಲೆ ನಾಲಿಗೆಯ 
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ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಕೇಲಿಲೀಲಾನಿಚಲನೈಃ ಪುತ್ತಲ್ಕೋ ವ್ಯಜನೀಕರಾಃ । 
ಸೇವಂತಿ ತ್ವಾಂ ಮಹಾದೇವಿ ಸ್ವಜಾಡ್ಯನಿನಿವೃತ್ತಯೇ 1೪೧॥ 


೨೧೮ 


ಯಂತ್ರಾಸಾರಭ್ರನುದ್ವಾರರಥಾಕೃತಿಗೃಹಂ ಶಿವೇ । 
ಧೂಯಮಾನಪತಾಕಂ ಚ ತುರಂಗಾನಲಿಕೋಭಿತಂ 1೪೨॥ 


ವಹಂತಿ ಶ್ರೀಯುತಂ ಯಸ್ಮಿಂಸ್ತುರಂಗಾಃ ಕಾಮವೇಗಿನಃ । 
ಪ್ರೋಚ್ಚಲಂತ ಇವಾಭಾತಿ ದಿನ್ಮಂ ರಥಗೃಹಂ ಶಿವೇ 1೪೩! 


ಸಿಂಹಪ್ರಣಾದಯುತನುತ್ಯುದಾರಂ ಕೇಸರೀಗಣೈಃ | 
ಸಹಸ್ರಂ ಧವಲಾಸಾರಸಟಾಶೋಭಿತಕಂಧರ್ಕಃ ॥೪೪॥ 


ನ್ನಿಟ್ಟು ನೊರೆ ಸುರಿಸುವ ಸಿಂಹದ ಬೊಂಬೆಗಳು ಹೇಗೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ ನೋಡು ! 
llvoll 

ಮಹಾದೇವಿಯೇ, ಲೀಲಾಕೇಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾಸಹೊಂದುವ ನಿನ್ನ ಖೇದ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಫರ, ಇಗೋ ಈ ಬೊಂಬೆಗಳು ಬೀಸಣಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನಿನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುವು. val 


ಯಂತ್ರ ಸಹಾಯದಿಂದ, ತೆಗೆದು ಮತ್ತು ಹಾಕುವ ಬಾಗಿಲುಗಳುಳ್ಳ ಈ 
ಮನೆಯು ರಥದ ಆಕಾರದಂತಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸತಾಕೆಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇದರ ಮುಂದೆ ಕುದುರೆಗಳು ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೨॥ 


ದೇವಿಯೇ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದ [ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ರಥಗೃಹವನ್ನು ರಥಿಕನ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾದ ವೇಗದಿಂದ ಕುದುರೆಗಳು (ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು) ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೩॥ 


ಸಾವಿರಾರು ಸಿಂಹಗಣಗಳು ಶುಭ್ರವಾದ .ಕೇಸರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ 


ಸುಂದರವಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುವು. ॥೪೪॥ | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


} 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೪ ೨೧೯ 


ವಹಂತಿ ಧೂರ್ತ್ತ್ರ'ಗ್ರಹಣೇ ಮಣಿಜಾಲಯುತಸ್ಯ ಚ । 
ಗಜಸೌಧಮಿದಂ ಪಶ್ಯ ದಿವ್ಯಸಿಂಧುರಮೂರ್ಥಗಂ TT 


ಚೆಲದತ್ಕುಗ್ರದಂಡೋತ್ಸಮಣೀಕ್ಷುವರಹರ್ಷಿತಂ । 
ನಿಧೃ ತೋತ್ತು ೦ಗಕುಂಭೆಸ ದಿವ್ಯ ಪೀಠಮಣಿದ್ಯು ತಿ ೪೬1 


ಇಂದ್ರನೀಲನುಯೈಃ ಕ್ಲುಪ್ತೈರ್ಗಜೈಃ ಪಶ್ಯಾಂಬಿಕೇತವ  1೪೭॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯಾಮಾನಂದಯನ್‌ಶಂಕರೋ | 
ದಿವ್ಯಾಪಾರಮಣಿದ್ಯುತಿಪ್ರನಿಲಸನ್ಮೌಲಿಸ್ಥ ಕುಂಭೋಜ್ಜ ಲಾನ್‌ | 
ಪ್ರಾಸಾದಾಸ್ವಿನಿಧಾನಕೃತ್ರಿಮಮಹಾಜಚಿತ್ರಸ್ಯ ವಿಶ್ವೇಶಿತು- 

ಶ್ಹಿತ್ರೇ ಕಲ್ಪಿತಸಜ್ಞಳ್ಳೈರನುದಿನಂ ತುಷ್ಟಾಷ್ಟಮೂರ್ತಿಂ ಶಿನಾ ॥೪೮॥ 


ಕ ನಾ ಹಾಟ 


ಚಲಿಸಿದಾಗ ಅತಿಶಯಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುವ ರತ್ನಸಮೂಹಯುಕ್ತವಾದ 
ಈ ಗಜಸೌಧವನ್ನು ನೋಡು. ಈ ಸೌಧವನ್ನು ದಿವ್ಯವಾದ ಆನೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೫॥ 

ದೇವಿಯೇ ನೋಡು, ಈ ಗಜಸೌಧವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಆನೆಗಳು ಅತಿ ಒರ 
ಟಾದ ಸೊಂಡಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ರಸಭರಿತವಾದ ಮತ್ತು ಮಣಿಮಯವಾದ' ಕಬ್ಬನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ರುವುದನ್ನು ನೋಡಲು ಎಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿದೆ! ಈ ಸೌಧವು ಮಣಿಮಯ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದರ ಪೀಠಭಾಗವನ್ನು ತಮ್ಮ ಉನ್ನತವಾದ ಕುಂಭಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿರುವ ಈ ಆನೆಗಳು ಹೀಠಮಣಿಗಳ ದಿವೃಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೬॥ 


ಅಂಬಿಕೇ! ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ 
ಈ ಆನೆಗಳ ತಂಡವನ್ನು ನೋಡು. ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಗಿರಿಜೆಗೆ ಆ ಸೌಧದ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನ ಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿದನು.” well 

ಹೀಗೆ ಶಂಕರನು ಗಿರಿರಾಜ ಕುಮಾರಿಯಾದ ಪಾರ್ವ ಗೆ ಅನೇಕ ರತ್ತಕಾಂತಿ 


ಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಶಿಖರಗಳನ್ನೂ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವ ಪ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾ, ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ವರ್ಣನೆ 


Ue 





| ವಹಂತಿ ಧೂತಮಸೃಣಮಣಿಜಾಲಯುತಸ್ಯ ಚ | ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದೆ. 
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೨೨೦ ಶಿ ಶಿ ೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸ್ಟೋತ್ಸುಲ್ಲಾ ಮಲಸಪಂಕೆಜೋತ್ತಮಕೆಕೈರಾಲಿಂಗ್ಯ ಹೃಷ್ಟಾಂತರಾ 
ಗತೇಷು ಕಾಲಮನಯತ್ವಾಲಾತಿಗಸ್ಯೆ (ಶಿತುಃ । 

ಪರ್ಯ ಂಕಾಂಕೆಗತಿಪ್ರ ಚಾರವಿಹಿತಾಪಾರಾನುಸಾರಾದರಾ 

ದೇನೀ ಸಾ ಸರಮೇಶ್ವ ರಸ್ಕ ಲಲಿತಂ ಸಾದಾಂಬುಜಂ ಸೇವತೀ ॥೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಶ್ರೀ ಚಕ್ರಸೌಧವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಚತುರ್ದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 





ಮಾಡಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಅನಂದಗೊಳಿಸಿದನು. ದೇವಿಯೂ ಅಷ್ಟ್ರಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅಪಾರವಾದ ಅಕೃತ್ರಿಮಚಿತ್ರರಚನಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು, ಪದೇಪದೇ 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ತೋರುವ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋ 
ಸಪಡುತ್ತಾ ಕೆಲವು ಕಾಲಕಳೆದಳು. 1೪೮! 


ದೇವಿಯು ವಿಕಸಿತ ಕಮಲದಂತೆ ಮೃದುವೂ ಕಾಂಶಿಯುಕ್ತವೂ ಅದ ತನ್ನ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕರಗಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನಾ ಲಿಂಗಿಸಿದಳು. ಢಾರಾರೂಪವಾಗಿ ಬೀಳು 
ತ್ತಿರುವ ಜಲತುಂತುರುಗಳುಳ್ಳ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಮನನ್ನೂ ನಿಗ್ರ 
ಹಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನೊಡನೆ ನಿನಿಧವಿನೋದಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದಳು. 
ಕೆಲವುವೇಳೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯೆಂಬ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಅವನ ಆದರಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮತ್ತಿ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲಲಿತನಾದ (ಮೃದು 
ವಾದ) ಪಾದಗಳನ್ನು ಸೇನಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಆ ಮೂಲಕ ಪರಶಿವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸು 
ತ್ತಲೂ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೪೯॥|' ಜ್ನ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಭವಸಂಜ್ಞ ಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಚಕ ಕ್ರಸೌಧನರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹದಿನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ರಾರಾ ಜಿ 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ದ್ವಿ 


ಕೀಯಾಂಶೇ 





ಸಂಚದತೊಇಧ್ಯಾಯಃ 





ಚಿಂತಾಮಣಿಸೌಧವರ್ಣನಂ 





| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಪಠ್ಯ ಡೇವಿ ಮಹಾಮಂಚಂ ಪುಷ್ಪಸಾರಭದಾವೃತಂ |: 
ಹಿರಣ್ಯಾನರ್ಫ್ಯವಸ್ಟ್ರಾಢ್ಯ್ಯಮಹಾಕಶಿಪುಶೋಭಿತಂ on 


ಸೌಧೋಡ್ಯತಪತಾಕಾಭಿರುದ್ಯಚ್ಛಶಿಶತಾಯುತಂ 
ಪುಸ್ಪಚ್ಛಡಸಟಿಪ್ರಾಂತಲೋಲಾಲಂಬಿತಮೌಕ್ಮಕಂ eT 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ 


ಒಂದು ಸಾರಿ ಶಂಕರನು ದೇವಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. “ ದೇವಿಯೇ, ಸಾರ 
ವತ್ತಾದ ಪುಷ್ಪ ಮತ್ತು ಪತ್ರಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವ ಈ ದೊಡ್ಡ ಮಂಚವನ್ನು 
ನೋಡು. ಸುವರ್ಣದಿಂದಲೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ 
ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯಿಂದ ಈ ಮಂಚವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ॥೧॥ 


ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಸತಾಕೆಗಳು, ಸಾವಿರಾರು ಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಪುಷ್ಪ ಮತ್ತು ಸತ್ರೇ ಇವುಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ದಿವ್ಯವಸ್ರ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಮುತ್ತಿನ ಜೊಂಸೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಜೋಲಾಡುತ್ತಿರು 


ವವು. ॥॥ 
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೫ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ರತ್ನ ಜಾಲಿಕೆಯಾಲೋಲಲಲತ್ಯಾಂತಿತತೇ ಗೃಹೇ। 
ಸುಗಂಧಗಂಧಬಹುಲಂ ಘ್ರಾಣತರ್ಪಣಮುತ್ತಮಂ lal 
ಚಿಂತಾನುಣೆನಕೋತ್ತುಂಗಸೌಧಮಧ್ಯಾವಲಂಬಿತಂ । 
ಮಣಿಶೃಂಖಲಿಕಾಕೀಲಾಜಾಲಿಕಾಲಲಿತೋತ್ತಮಂ ॥೪॥ 


”- ಲಂಬಮಾನರುಣಾರಾವವಿತಾನಜನಿತಾಂಬರಂ । 
ನಿತಾನಾಲಂಬಿಸಹಜಗುಚ್ಛಾಮುಕ್ತಾಸರಾವೃತಂ ॥೫॥ 


ಮಣಿಜಾಲನರಾಲಂಜಿನಾತಪೋತಚಲದ್ಯುತಿಃ | 
ಅರ್ಚಿಭಿಶ್ಚಾರ್ಛಿತಂ ತತ್ರ ನಿತಾನಸ್ವರಲಂಬಿಭಿಃ 1೬॥ 


ಉದ್ಯದಿಂದುಸುಧಾಚುಂಬಿಧನಲಿನ್ನಾ ಯುತಾಧಿಕಂ | 
ದಿವ್ಯಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹಂ ಸುಬಂಧುರರಸೋತ್ಯಟಿಂ 1೭! 
ಮಣಿಭೃಂಗಾರಜಾತ್ಯಚ್ಛಸುಧಾಪೂಕೈಃ ಪ್ರಪೊರಿತಂ । 





ರತ್ತಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ರತ್ನಮಾಲೆಗಳ ಕಾಂತಿಯು 
ಆ ಮನೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. ಅನೇಕ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳ ವಾಸನೆಯು 
ಈ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ (ಮೂಗಿಗೆ) ತುಂಬಾ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ಕಿರುವುದು. ॥೩/॥ 


ತೂಗುಮಂಚದ ಸರಪಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನಸರಗಳು ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 
ಅದರ ಮೇಲುಕಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ, ಗೊಂಚಲುಗೊಂಚಲಾಗಿ ಕೂಡಿರುವ ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳು 
ಗಾಳಿಯಹೊಡೆತದಿಂದ ರುಣ ರುಣ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ಆ ಮೇಲುಕಟ್ಟು, ಸುಂದ 
ರವಾದ ಮತ್ತು ನಯವಾದ ಬಟ್ಟಿಯಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ॥೪-೫॥॥ 


ಮೇಲ್ವಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ರತ್ನ ಮಾಲೆಗಳು: ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ 


ಚಲಿತವಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೊಡುತ್ತಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿತಾನನೆಲಾ 
ಕೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿರುವುದು. ॥೬॥ 4 


ಮ ಸ. i 
ಲ ಕಾಣುವ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃ ಹವು ಉದಯಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 


ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯಂತೆ ರಸವನ್ನು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೪ | ೨೨೩ 
ಕರ್ಪೊರಸಾರತಗರಳಸ್ತೂರೀನರಚಂದನಂ ನ nen 
ಮಣಿಸಾತ್ರಸ್ಥಿತಂ ಪಶ್ಯ ಪ್ರಾವೃತಂ ರತ್ನ ಚೇಲಕೈಃ | 
ಸುಧಾರಸಭರಾಷಾರಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಫಲಾಕುಲಂ Mal 
ಮಣಿಪಾತ್ರೋಲ್ಲಸತ್ವಾಂತಿವಿದಾರಿತಗೃಹಾಂಕೆಣಂ । 
ಧೂಪೋವ್ಯನ್ಮಣಿಪಾತ್ರೈಶ್ನ ಧೂಸಥೂಮಾತ್ತದಿಜ್ಮುಖ oon 
WN 1101338 
ಕೆಲ್ಬವೃಕ್ಷಸುವೋದ್ಫೂತಸರಶೇಖರಕೇಸರೈಃ loan 
ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸಿಂಧೂರಶುಂಡಾಭಸರಗುಚ್ಛೈಸ್ಸರೈಸ್ತಥಾ 
ಮಣಿಪಾಶ್ರೈರ್ವ್ಯತಂ ಪಠ್ಯ ಪುಷ್ಪಸಂಗತವಾಯುಭಿಃ । | 
ಬಂಧಗಂಧವಹಾಸಾರಗೃ ಹಮೇತತ್ಸುಮಧ್ಯಮೇ ೧೨॥ 





ಎರಚುತ್ತಿರುವುದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಭವನದ ಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಕಲಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಅಮೃತವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥£॥ 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಮಣಿಮಯವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ, ಅಮೃ ತದಂತೆ ಅತಿ 

ರುಚಿಕರವಾದ ಕಲ್ಪದ್ರುಮಗಳ ಹಣ್ಣು ಗಳು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ." ಅವಗಳ ಮೇಲ್ಮೆ 
ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೊದ್ದಿಸಿರುವರು. ಒಟ್ಟು ಈ ಭವನವೆಲ್ಲಾ 
ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಫೈಮಫೆಮಾಯಮಾನವಾಗಿದೆ. 1೮-೯॥ | 

ಮಣಿಮಯವಾದ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಪ್ರಭಿಯು, ಆ 
ಮನೆಯ ಒಳಗಿರುವ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ರತ್ತಮಯ 
ವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದ ಧೂಪದ ಪರಿಮಳವು ದಿಗಂತಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಗಾಳಿಯು ಧೂಪದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಧೂಮರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ 
ಅದರ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಸೊಂಡಲಿನಂತಿರುವ ಹೂವಿನ ಸರಗಳು ಹೂವುಗಳ ಪರಾಗವನ್ನು ಈ 
ಸೌಧದ ತುಂಬಾ ಹರಡುತ್ತವೆ. ॥೧೦-೧೧|॥ 

ಎಲ್ಕೌ ಸುಂದರಿಯೇ! ಮಣಿಮಯವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಈ 
ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡು. ಇಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳಮೇಲೆ ಬೀಸಿ ಅವುಗಳ ಮಕರಂದದ 
ಸರಿಮಳನವನ್ನು ಬೀಕುತ್ತಲಿರುವ ವಾಯುಚಲನವನ್ನು ನೋಡುವವಳಾಗು: ॥೧೨॥ 
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ಉದ್ಯಚ್ಛ ೈಶಿಕಲಾಸಾರಪುಷ್ಪ ಶೋಭಿತಕಾಂತಿಭಿಃ ‘16a 


ನಿನಾದಿತಮಹಾವೀಣಾಹ್ಯನಾಹತಸುತಂದ್ರಿತಃ | 
ಮೃದಂಗರಂಗಿತತಲಶಬ್ದಪ್ರೋದ್ಯಷ್ಟೃನೀಭರೈಃ 1೧೪॥ 


ಪೂರಿತಾಂತರ್ಗ್ಗಹಮುಖಂ ಪಶ್ಯಾಂಬ ಕೆಮಲೇಕ್ಷಣೇ । 
ನೇದೃಶಂ ಶಯೆಫನೀಯಂ ತೇ ಕೈಲಾಸೇಪಿ ಮನೋಹರಂ. ॥೧೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶಾನ ಈಶ್ವರಾ ಮಂ ಚಸಾದುಕಾಃ । 
ಸದಾಶಿವೋಸ್ಕ ಫಲಕಃ ಸೋಪಧಾನಾರ್ಥತತ್ತ್ವಕೇ 1೧೬॥ 


ನಿಷಣ್ಣಾ ತ್ವಂ ಫಘನಾನಂದರಸಾಮೋದಿನರಾದರಾ | 


ಅಧಿಶೇಷ್ಟ ಮಹಾದೇನಿ ದಿನ್ಯಚಿಂತಾಮಣೀಗೃಹೇ ॥೧೭॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ದೇವಃ 17 
ಕಂದರ್ಪದರ್ಪನಾಶೋದ್ಯತ್ಕ್ಯೋಔಿಕೆಂದರ್ಪಸುಂದರಃ 1೧೮॥ 


, ಕಾಮೇಶ್ವರಾಕೃತಿರಛೂತ್ಸಿಂಡೂರೋತ್ತೆಮನಿಗ್ರಹಃ | 











ಈ ಮನೆಯು ಆಗ ತಾನೇ ಉದಯಿಸಿದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಪುಷ್ಪ 
ಪ್ರಭೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿರುವುದು. ಮತ್ತು ವೀಣಾ ಮೃದಂಗ ಮುಂತಾದ 
ವಾದ್ಯುಗಳ ಇಂಚರದಿಂದ ಈ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗೃಹವೆಲ್ಲವೂ : ಪೂರಿತವಾಗಿ ಬಹು. 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೩-೧೪॥ 


ಪ್ರಿಯಳ್ಳೇ ಇಷ್ಟು ಸುಂದರವಾದ ಮಂಚವನ್ನು ನೀನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ನೋಡಲಾರೆ. ॥೧೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರ ಈ ಮಂಚಕ್ಕೆ ಕಾಲುಗಳಾಗಿರುವರು. 
ಸದಾಶಿವನು ಹಲಗೆಯಾಗಿರುವನು. ಸಕಲ ತತ್ತ ಗಳೇ ಮೃದುವಾದ ದಿಂಬಾ 
ಗಿರುವುವು. ಆನಂದತುಂದಿಲಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಕೀನು ಸತ್ತ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಗಳಿಂದ ಥಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಜವಡಿಸುವವಳಾಗು. ॥೧೬-೧೭॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಅಪಿ ಕೊಂಡು ಮನ್ನ ,ಥಶತ್ತು ವಾದ ಶಿವನು 


'ಮನ್ಮಥವನ್ನು ದಹನಮಾಡಿ, ಅವನಿಗಿಂತ ಕೋಟಸಾಲಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೫ ೨೨೫ 


ಚಲಚ್ಚ ಂದ್ರಕೆಲಾಮೌಳಿಲೋಚನತ್ರಯದೀಪ್ತಿಯುಕ್‌ ‘non 
ತಮಾಲನೀಲಸುಗಲರಕ್ತಾಲಕ್ಷೆ ಕೆಸತ್ಯರಃ 
ರಕ್ತ ಕಂಜೋಪಮಾನಾಸ್ಕೋ ರ್ತಿ ಸಂಳಜಸಾಣಿಕಃ ‘oon 


ರಕ್ತಪಂಕಜಧಾಮಾಂಫ್ರರ್ಮಣಿಜಾಲನಿಭೂಷಣಃ 
ರತ್ನಾಂಬರಧರಾಸಾರಪ್ರಸಾರಿತದಿಶಾಮುಖಃ ॥೨೧॥ 


ತಮಸ್ಸೊ _ಮತಿರಸ್ಕಾರಿರತ್ನಾಭರಣಭೂಷಿತಃ । 
ಶುಭಗಂಧಾವೃತೋತ್ತುಂಗಸೀನವಶ್ಷೋರುಬಾಹುಭಿಃ ॥೨೨॥ 


ಏಣಂ ಚ ಪರಶುಂ ಚೈವ ದಧಾನಂ ಚ ವರಾಭಯೇ । 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಿಷಣ್ಣಃ ಪರ್ಯಂಕೇ ಪಶ್ಯನ್‌ ದೇವ್ಯಾಸ್ತದಾನನಂ . ॥೨೩॥ 





ಬೀರುವ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ: ಕಾಮೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಕಾಮೇಶ್ವರನು- 
ಸಿಂಧೂರದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ದೇಹವುಳ್ಳ ನನಾದನು. 1೧೮॥ 
ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುವ ಚಂದ್ರನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹೊಂಗೆಯ ವೃಕ್ಷದಂತೆ 
ಕಪ್ಸಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಅರಗಿನ ರಸವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 
lle 
ಕೆಂದಾವರೆಯಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಕನ್ನೈದಿಲೆಯಂತೆ 
ಕೈಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಕೆಂಪು ಕಮಲದ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಚರಣ 
ಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ನಾನಾ ರತ್ನಾಭರಣ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿಯೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
॥೨೦-.೨೧॥ . 
ಶಿವನು ಧರಿಸಿದ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ವಸ್ತ್ರವು ತನ್ನ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ದಶದಿಕ್ಳು 
ಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತು ಅವನು ಧರಿಸಿದ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ಪಾಭರಣ 
ಗಳು ಅಂಧಕಾರರಾಶಿಯನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಓಡಿಸುವುವುಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಇದಲ್ಲದೇ ಎದೆ, ತೊಡೆ ಮತ್ತು ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧವಾದ ಚಂದನವನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಯನ್ನೂ ಪರಶುವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ದೇವಿಯ 
ಮುದ್ದುಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಶುಳಿತುಕೊಂಡನು.1೨೨-೨೩] 
15 * 
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- ಮಿತ್ರಸಂದರ್ಶೆನೋತ್ಸುಲ್ಲರತ್ತ ಪೆಂಕೆಜಸನ್ಮುಖಾಂ 1 
ಅಂಜಾಮಂಬುರುಹಾಭಾಕ್ಷೀಂ ತ್ರಿಹೇತ್ರಾಂ ಚಂದ್ರಶೇಖರಾಂ ॥೨೪॥ 


ಮುಳುಟೀಘಟಿತಾಪಾರರತ್ಸಜಾಲೈ ಕಭಾಸುರಾಂ 
ಬಿಂಬಕಾಂತಿತಿರಸ್ಕಾರಿರದಚ್ಛದನಿರಾಜಿತಾಂ ॥೨೫॥ 


ತಿಲಕೋದ್ಭಾಸಿತಮುಖಾಂ ತಾಟಿಂಕೆದ್ಯುತಿಕರ್ಣಿಕಾಂ 1 
ಕರ್ಣಾಲಂಬಿತರತ್ನ್ಕಾ ಚ್ಛ ಬಾಲೀಪಾಲಿವಿರಾಜಿತಾಂ ॥೨೬॥ 


ದಿನ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಸ್ಟಾ ರಚಂಚಚ ಸಂದ್ರ ಈಸೂರ್ಯಕಾಂ | 
ಸೀಮಂತರೇಖಾಯಿತಸುಪ್ರ ಭೋದ್ಯ ದಲಿಕಾಯುತಾಂ ॥೨೭॥ 


ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕಖಚಿತಲಸನ್ಮುಕ್ತಾ ಶಫಲಾವೃ ತಾಂ । 
ಉದ್ಯತೃವಿಸಮಸ್ವಚ್ಛನಾಸಾಭರಣಭೂಷಿತಾಂ(ಭಾಸುರಾಂ) 1೨೮॥ 


ವಾ ನಚ ಚಫಾಘಪ ಪ ಖಾ ಪಾ ರಾ ಮಾಲಾ 
ತ 


ಆಗ ಜೀವಿಯು, ಸೂರ್ಯನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಅರಳಿರುವ ಅರವಿಂದದಂತೆ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದಳು. ತ್ರಿರೋಚನಳಾಗಿಯೂ ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯೆನಿಸಿಯೂ ತಲೆ. 
ಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ॥೨೪॥ 

ದೇವಿಯು ಧರಿಸಿದ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಟವು, ದೇವಿಯ ಮುಖವನ್ನು 
ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. “ಅದಲ್ಲದೇ, ತುಟಿಗಳು ತೊಂಡೆಯಹಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಿರ 
ಸ್ಫರಿಸುವಂತಿದ್ದುವು. 1೫ 

ದೇವಿಯು ಮುಖದಲ್ಲಿ ತಿಲಕವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಓಲೆಯಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದಳು. ಕೆನಿಗಳಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅವಳ 
ಕಫೋಲಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ದ್ದುವು. ॥೨೬॥ | 

ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಅನುಕರಿಸುವ ES 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಸೀಮಂತಕೇಖೆಯಂತೆ (ಬೈತಲೆ): ಇರುವ: ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 
ವಾದ: 'ಶಿಕೋಭೂಷಣವನ್ನು ಮುಂದಲೆಯಲ್ಲಿ 1 ನಲಿಕಮಲೆ ಬರುವಂತೆ: 
ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ॥೨೩॥ 

ರತ್ನಗಳಿಂಡಲೂ ಮತ್ತು ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗ 


ಸರದಿಂದ ಭೂಷಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ನಾಸಾಭರಣವು (ಮೂಗು ಜೊಟ್ಟು) ಆಗ: 
ತಾನ ಉದಯಿಸಿದ ಶುಕ್ರಗ್ರಹದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಅನುಕರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ॥೨೮॥. ':. 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ, 6% ತಿಕ 
ಕಂಠೇ ಮಂಡಲಿಕಾಶ್ಲು ಪ್ರೆರತ್ನಕೆಂಕಸರದ್ಯುತಿಂ | 
ಚಿಂತಾಕಲಂಬಿತಸ್ವಚ್ಛಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛನಿರಾಜಿತಾಂ non 


ಮಣಿಮುಕ್ತಾಸರಾಪಾರಲಲತ್ಸಡಕೆಸಂತತಿಂ | | 
ರತ್ನವೈಡೂರ್ಕ್ಯಗೋಮೇಡಪುಸ್ಯರಾಗಹರಿನ್ಮೇಕೆಂ loll 


ಫೆಲ್ಸಿ ತಾಚ್ಛ ಮಹಾರಾಗೆಪದ್ಮರಾಗೋಜ್ವಲಪ್ರಜಾಂ । 
| ಭನ ತಾ ಿಂಚೀಕಟೀತಟಿಮುನೋಹರಾಂ > Naot 


ರಮ್ಯತಿಂತಿಣೆಕಾಕ್ಸು ಪ್ರಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಮಾಕೈಃ 
ಖಚಿತಾಸಾರಸಾರೋದ್ಯ ದ್ವ ರಹಸ್ತ ಸುಸಂವೃ ತಾಂ | 129 


ಜಾಹುಬಂಧಮಹಾನಾಗಫಣಾಬಂಧೋರುಮೌಕ್ತಿಕೈಃ । 
ಜ್ವಲತ್ನೆ ತೈ ಭೈ ರತ್ನ ಗುಚ್ಛ ಪ್ರ ಭಾಭಾಸ್ವ ರಶೋಭಿತಾಂ ., _ 10೩೩॥ 


ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಪದಕವನ್ನು ನ ಆ ತ 
ಕ ; ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಮುತ್ತಿನಗೊಂಚಲುಗಳು ತೂಗಾಡುತಿ ತಿದ್ದುವ. - 


Ke 
ಆ ದೇವಿಯು ರತ್ನ ವೈಡೂರ್ಯ, ಗೋಮೇದಕ, ಪುಷ್ಪರಾಗ, ಕೆಂಪು ನೀಲ 
ಮಣಿ, ಇವುಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಸರಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಪದಕಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ॥೩೦॥ 


ಅತಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಎರಚುನ ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂಧ 
ಭೂಷಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಮತ್ತು ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಫಳಫಳನೆ, ಹೊಳೆಯುವ ಮಣಿಮಯ 
ವಾದ ಡಾಬಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. soll 
' ಮನೋಹರವಾದ ಕಿರುಗೆಚ್ಜೆಗಳ ಸರವನ್ನು ಸೊಂಟಿದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದಳು. 
ಮತ್ತು ರತ್ತ ಮಯವಾದ ೫1.11 ದೇವಿಯ ಕೈಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. 1೩.೨1 | 
ಎರಡು ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಗಾಭರಣಗಳನ್ನು ಆಜೂ ಧರಿಸಿರು 
ವಳು. ಆ ನಾಗಾಭರಣದ ಹೆಜೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುತ್ತುಗಳು, ರತ್ನಗಳು, ಸ 
ಹೊಳೆಯುತಿ ಕ್ರಿದ್ದುವು. 1೩೩! 
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ವಂಕಿಕಾಮುಖಸಂಫುಲ್ಲರತ್ನ ಸೇವಂತಿಕಾತತಿಂ । 
ಮಣಿಮಂಡಲಸಂಕ್ಸುಪ್ತರತ್ನ ಸೇವಂತಿದೀಧಿತಿಂ ॥೩೪॥ 


ಪುರಾಕೇತಶಿರೋತ್ತುಂಗಮುಕ್ತಾರತ್ತೈಕಶೇಖರಾಂ । 
'ಕುಮುದಾಕಾರಮುದ್ಧ ಚ್ಛನ್ಮಣಿಸುಂದರಸಂತತಿಂ 12೫ 
ಮಲ್ಲಿಕಾಮೋದಿಧಮ್ಮಿ ಲ್ಲಮಲ್ಲಿಕಾಲಿಸರಾವೃತಾಂ 
ರಕ್ಲ್ಯಾಮಣಿಮಯಾಕಾರಛತ್ರಾಕವರಶೋಭಿತಾಂ Nan. 


ರತ್ನಾಂಗುಲಿಪ್ರನಿತತಪ್ರಭಾಜಾಲಲಸತ್ವರಾಂ 
ನಿಜೋಳಕೀಲಿತಾಪಾರನಾನಾರತ್ನತತಿದ್ಯುತಿಂ 1೩೭! 


ರತ್ನಾಂಚೆಲಲಸದ್ವಸ್ಟ್ರಾಂ ಕುಂಕುಮಾರುಣಸುಂದರಾಂ | 
ಪಾಟೀರರಸಕಸ್ತೂರೀಸಾರಲೇಪಿತೆಸತ್ತುಚಾಂ ಲೆ! 





ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವಂಕಿಯ ಮುಂದುಗಡೆ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೇವಂತಿಗೆ ಹೂಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಮಣಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ರತ್ನಮುಯನಾದ ಸೇವಂತಿಗೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆಭರಣದಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೩೪॥ 


ಮುತ್ತುರತ್ನೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದ ಶೀರ್ಷಾಭರಣದಿಂದಲ್ಕೂ 


ಕುಮುದಪುಷ್ಪದಂತೆ ಕೆತ್ತಿದ್ದ ಮಣಿಮಯನಾದ ಒಡವೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದೇನಿಯು 
ಕಾಂಕಿಯಿಂದ ಸುಂದರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೩॥ 


ಕೇಶಪಾಶದಲ್ಲಿ ಘಮಘಮಿಸುವ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಮುಡಿ 
ದಿದ್ದಳು. ರಕ್ಷಾಮಣಿ (ಯಂತ್ರ) ಯಂತೆ ಇರುವ ಪದಕನನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿ 
ದಳು. ॥೩೬॥ | 

ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಪ್ರಭಿಗಳಿಂದ “ ರುಗರುಗಿ”ಸುವ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಮತ್ತು ಅನೇಕನಿಧನಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿದ ಕುಪ್ಪಸವನ್ನು 


.. ತೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. ॥೩೩॥ 


R ರತ್ನಮಯವಾದ ಅಂಚುಳ್ಳ' ಸೀರೆಯನ್ನು ಉಟ್ಟು ಜೀವಿಯು ಕುಂಕುಮ 
ನ್ಗ ಧರಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅತಿಯಾದ ಅರುಣಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
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ಸಾ 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೫ ೨೨೯ 


ಚಂದನದ್ರವದಿಗ್ಳಾಂಗೀಂ ಮುಗ್ಧ ಸ್ಮಿತಮನೋಹರಾಂ 
ಅಂಗುಷ್ಮಿಕಾಲಸದ್ಧೀರಕಲಿಕೋತ್ಕಾಂತಿತಾಂಬರಾಂ ೩೯॥ 


ಘುಮುಫ್ಬುಮಿತೆಸಡ್ವಸ್ಟ್ರಾಂ ಪಟವಾಸೈಕವಾಸಿತಾಂ 
ಪದಾಂಬುಜತಲಾರಕ್ತೆ ಜಾಟಿನೀಲಲಿತೋಜ್ಜಲಾಂ vol 


ಮಂಜೀರರತ್ನ ಜರಣಚ್ಛೆಂಜನ್ಮಂಜುಲನಿಸ್ಟನಾಂ 
ಚತುರ್ಭುಜೇಶುಕೋದಂಡಪಾಶಾಂಕುಶವರೋಜ್ವಲಾಂ ॥೪೧॥ 


ಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾಸರ್ವಸ್ವಾಂ ತಾಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಚ ಸುಂದರೀಂ | 
ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ನಿಷಣ್ಣೋಜಭೂತ್ತಸ್ಮಿನ್ಮ್ನಂಚೇ ಮನೋಹರೇ ॥೪೨॥ 


ಚಂದನರಸ, ಕಸ್ತೂರೀ ಇಂತಹ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ತನಗಳಿಗೆ ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. |೩೮॥ Re | | 

ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಚಂದನ ಗಂಧವನ್ನು ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಜೀವಿಯು 
ಶುಚಿಯಾದ ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಮನೋಹರಳಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಚಿರಳಿ 
ಕ ಧರಿಸಿರುವ ಮೊಗ್ಗಿನಂತಿರುವ ಹೀರರತ್ಸದ ಅಂಗುಳೀಯಕದ ಕಾಂಶಿಯು 

ಉಟ್ಟಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿಯಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡಿದ್ದಿತು. 1೩೯ 

ದೇವಿಯು ಸುಗಂಧದ ಪುಡಿಯಿಂದ ಸುವಾಸಿತನಾಗಿ 44 ಫಡಕೆ 12 
ವೆಂದು ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಉತ್ತಮವಾದ ಪಟ್ಟಿವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 
ಮಹೇಶ್ವರಿಯ ಉದ್ದವಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಜಡೆಯ್ಕು ಅವಳ ಪಾದಕಮಲದ 
ವರೆವಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿತು. ॥೦॥ ಕ 

ದೇವಿಯು ರತ್ತಮಯವಾದ ಕಾಲುಕಡಗವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದೆ ಅದರೆ 
ನಾದವು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕೆನಿಗಿಂಪಾಗುವಂತೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಿತು.. ತನ್ನ ನಾಲ್ಡು 
ಭುಜಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಕ್ಷುಚಾನ, ಪಾಶಾಯುಧ ಮತ್ತು ಅಂಕುಶ, ವರದ 
ಮುದ್ರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮಹಾದೇವಿಯು ಉಜ್ಜ್ಯಲವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದಳು. 
lvl 
 ಸರ್ತೆಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಗೂ ನಿಧಿಯಂತಿರುವ ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದ-ಆ ಮಹಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ, ಮನೋಹರವಾದ ಅದೇ ಮಂಚದಲ್ಲಿ 





ದೇನಿಯೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ॥9೨॥ 
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ಸುಧಾಪಾನರಸಾಸ್ವಾದಿದಿನ್ಯಚಂದನಚರ್ಚಿ ತ 


ದಿವ್ಯಪ್ರಷ್ಟಸರಾಸಾರಲಸದ್ಗ ಲತರಂಗಳಃ Van 
ರತ್ನವೃಕ್ಲೋದ್ಯತಾಪಾರಥೂಪನರ್ತಿಸುತರ್ಪಿತಃ | 
ಮಣಿದ್ದೀಸಮಹಾನೃಕ್ಷಮುವ್ಯಾಸಿತದಿಗಂತರಃ | - ॥೪೪॥ 
ದ್ರವತ್ತುಸ್ಫೋತ್ಸ್ಥ ಸಲಿಲಾಸಾರಶೀಕೆರಸುಂದರಕ । 

ನಿಜಹಾರ ಮಹಾದೇವಃ ಕಾಮೇಶಃ ಕಾಮನಾಶನಃ 1೪೫॥ 
ಕಾಮೇಶ್ವರ್ಯಾ ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ಚಿರಂ ಕಾಲಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 1೪೬॥ 


ಚೆಂತಾಮಣೀಸಾರಗೃ ಹಾಂತರಾಲನಿದ್ಯೋತಿತಾಪಾರನುಣೇಂದ್ರ ಜಾಲೈಃ 
ಮಂಚೇ ಸೃಗಂಧ್ಯುತ್ತರಸಚ್ಛದಾವೃತೇ ದೇವ್ಯಾ ಹರಸ್ತತ್ರ ಮುದಾ 
4 ಇಗೆ ನಿಜಹ್ರೇ 192 


" ಅಮೃತನಾನದ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ದಿವ್ಯಚಂದನವನ್ನು ಮಹಾ 
ದೇವನು ತನ್ಕ ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ವಿಷಕಂಠನಾದ ಮಹೇಶ್ವ 
ರನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳು ಅಲೆಅಲೆಯಾಗಿ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. val 
ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅಗರುನೇ ಮುಂತಾದ ಧೂಪವೃಕ್ಷಗಳ ಚಕ್ಕೆಯಿಂದುಂ 
ಬಾದ ಧೂಪವು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಈ ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಷಗಳು 
ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳನೈಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. ॥೪೪॥ 
ತಾನು ಧರಿಸಿರುವ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನ ತುಂತುರುಗಳು ಮಹೇ 
ಶ್ಚರನ ದೇಹದಮೇಲೆ ಹನಿಹನಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಮಕೂದೇವನು ಇದರಿಂದ ಅತಿ 
° ಯಾಗಿ ಶೋಭಿಸುಕ್ತಿದ್ದನು. ೪೫! 
ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿ ಕಾಮೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಷ ಮಹಾ 
ದೇವನು, ಈ ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಫ್ರೀಯಸಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಈರೀತಿ 
ವಿಹರಿಸಿದನು. ೪೬ 
ಸಾರವತ್ತಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಸೌಧಮಧ್ಯದರ್ಲಿ, 
ಅನೇಕ ಉತ್ತಮರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲಟ್ಟು ಉತ ವ ನ ತ _ 
ನಿಟ್ಟು ಉತ್ತಮವಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೧೫ ೨೩೧ 


ನಾನಾಗಂಧಸುಮಾನುಮೋದಿತರಸಾಸಾರೈಕಶುದ್ಧಾಂತರಃ 

ಕಾಮೇಶಃ ಕಮನೀಯಸೌರಭಭಕೈರಾನಂದಿತಸ್ವಾಂತರಃ | 

ಕಾಮೇಶ್ಯಾ ಶಿವಯಾ ಕೈಷಾರಸಭಕೈಸ್ಸಂಕ್ಲುಪ್ತಭೋಗೋತ್ಸವೈ 
ರ್ಜಾತಾನಂದಭರೈಸ್ಸಹೈವ ಕ5ರುಣಾಮೂರ್ತಿಃ ಕೃಷಾಸಾಗರಃ ॥೪೮॥ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿತ್ಯಾರಕ್ಷಣದೀಕ್ಷಿತೇನ ನಗರಂ ಖ್ಯಾತಂ ವರಂ ಶ್ರೀಪುರಂ _ 
ದ್ವೀಸೆಆಸ್ಮಿನ್ಮಚಿಕೆಲ್ಪಿತೇ ತದುಪರಿ ಮಧ್ಯಸ್ಥಿತಂ ತೇ ಗೃಹಂ । 

ಯದ್ವಾ ಚಿಂತಿತಕಾಮಡಾನಮಣಿಭಿಃ ಕ್ಲುಪ್ತಂ ತ್ವದರ್ಥೇ ಮಯಾ 
ನಿತ್ಯಾಭಿಃ ಪುರಮೇತೆದದ್ಯ ಕೃಸಯಾ.ಭೋಭುಜ್ಯತಾಂ ಭೂತಿಭಿಃ ॥೪೯॥ 


———— 








ಆವೃತವಾದ ಆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕಾಮೇಶ್ವರಿಯೆನಿಸಿದ್ದ ಮಹಾದೇವಿಯೊಡನೆ ಮಹೇಶ್ವ 


ರನು ಬಹುಕಾಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸಿದನು. ॥೪೭!॥ 


ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ಸುಗಂಧಭರಿತವಾದ ಹೂವುಗಳ ಮಕರಂದವಾಸಕೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಸಂಶುದ್ಧವಾದ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದಲೂ, ಕಾಮೇಶ್ವರನು, ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಸುಗಂಧವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಕರುಣಾ 
ಮೂರ್ತಿಯೂ ಕೃಪಾಸಾಗರನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಕಾಮೇಶ್ವರಿಯಾದ ಜೀವಿ 
ಯೊಡನೆ, ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ: ಬಹುಕಾಲ ಹಾಗೆ 
ನಿಹರಿಸಿದರು. |೪೮॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಸಂಚರಕ್ಷಣಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಾಬದ್ಧನಾಗಿರುವ 
ನಾನು ನಿನಗೋಸ್ಫರ ಶ್ರೀಪುರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ [ಈ ನಗರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರು 
ವೆನು. ಈ ಶ್ರೀಪುರವು ಮಣಿಮಯವಾದ ಈ ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವುದು. ಇಂತಹ 
ಈ ಶ್ರೀಪುರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಭಕ್ತರ ಅಭೀಷ್ಟುವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಡನೆಯೇ ಸಲ್ಲಿಸುವ 
ದಿವ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿ ಈ ಭವನವು ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾದ 
ಅಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟೈಶ್ವಕ್ಯವೂ ತುಂಬಿರುವುದು. ಪ್ರಿಯೇ! ಅನವರತವೂ ಸುಖಪ್ರದ 
ನಾದ ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಕೆದಿಂದ 
ಇದನ್ನುದ್ಧರಿಸು ಎಂದು ಮಹಾದೇವನು ಗಿರಿಜೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. 1೪೯॥ 


A 
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349 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
॥ ಸಂದ ಉವಾಚ [| 


ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಷ್ಣುಸವಾಶಿನೇಶ್ವರಮಹಾರುದ್ರೋರುಮಂಚೇಶ್ವರಾ: ' 
Sur ತಲ್ಪನರೇ ಶಿನಾಂಕನಿನಸಾ ಶ್ರೀಕಾಮದಾನೇಶ್ವರೀ | 
' ಕಾಮಾಖ್ಯೇನ ಮಹೇಶ್ವರೇಣ ತ್ರಿಜಗನ್ನಾಥೇನ ಹರ್ಷಾಂತರಾ 
ನಿತ್ಯಾಭಿಃ ಪರಿಸೇವಿತಾ ಭಗನತೀ ಪಾಯಾತ್ಸದಾ ಮಾಂ ದ್ವಿಜಾಃ॥೫೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭನಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಸೌಧನರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾ ಜ್‌ ಶಯನ ಎವ ಹುತಂ ಪಾಸ ಹನ ಹಹ ಚಚ ಚ ಚ ರಂ ಒಟ ಒಂದ... 005054 ಕರಾ ತಾನ ತ ತರಾ ಅಡಾಸಾಯಾ. ಇರಾ ಹಾ. 
—~——— 


ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮುಸಿಗಳಿರಿ! ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ, ಸದಾಶಿವ 
ರುದ್ರ, ಇವರುಗಳಿಂದ ಆಶ್ರಯಹೊಂದಿರುವ, ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಕಾಮಪ್ರದಳಾದ ಕಾಮೇಶ್ವಗಿಯು ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವ 
ಕಾಮೇಶ ಶರನೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಆನಂದಭರಿತಳಾಗುತಿ ತ್ರಿದ್ದಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಸ ಸಕಲಸಿದ್ಧಿ ಗಳೂ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ದ್ಲುವು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 


ಸರ್ವೆಸಂಸೇವ್ಯಳೂ, ಮಹಾಮಹಿಮಳೂ ಆದ ಕಾಮೇಶ್ವ ರೀದೇನಿಯು ನನ ನ್ನು 


4 
ಕತ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಕ ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದು ಜ್‌ ಜೃಗೀಷವ್ಯನಿಗೆ. ತಿಳಿಸಿ 
ದನ್ನು., Mite 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಭವವೆಂಬ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ. 
ಚೆಂತಾನುಣಿ ಸೌಧನರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮ 


i 
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|| ಶ್ರೀಃ 1 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ ( 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಸೋಡಶೋಂ ಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಚಕ್ರವರ್ಣನಂ 
O00 
| ಮುನಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಕಥಂ ದೇವ್ಯಾ ತಾರಕಾರೇ ಪುರಂ ಶ್ರೀಪುರನಾಮಕಂ | 


ಕಲ್ಪಿತಂ ಶ್ರೀಮಹೇಶಾಜ್ಞಾನಶತಸ್ತದ್ವದಾದ್ಯ ನಃ ॥೧॥ 


|| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಆ 


ಯಥಾ ದೇವ್ಯಾ ನಿರ್ನಿತಂ ಚ ಶ್ರೀಪುರಂ ಶೃಣುತ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಕಾಮೇಶೇನ ಶಿನೇನೈವ ಸಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ ॥೨॥ 


ಲಲಿತಾ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನೀ ಸೈನ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ । 
ಮನಸಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಪುರಂ ತತ್ರೆ ಮನೋರಮಂ- « ॥ಷಿ॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದ ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು « ತಾರಕಾ 
ರಾಶಿಯೇ, ದೇವಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಪುರವೆಂಬ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 


ಕಾಾಗತಾಹನಾಹಾಖ ಜಖಂನ ದಂಭ೨೬೧0%0%50 ಕಗ ಹಾರ ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಹಾಸ ಸಾಸ, ಶಾರದಾ 


ಕಲ್ಪಿಸಿದಳನ್ಟೆ. ಅದರ ಕ್ರಮವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ವಿವರಿಸಬೇಕು '' 


ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 1೧॥ 


ಆಗ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಖಹಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
“ ಎಲೈ. ಫುಸಿಜನರಿರ್ಯಾ ಕಾಮೇಶ್ವರನಾದ ಶಂಕರನು ಜೇನಿಗೆ ಶ್ರೀಪುರವನ್ನು 
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ರ್ಸ್‌ ತ್ರಾ 13. ?' ಫೃ, ೧ ಟೋ ಚಟ ಇಂತ ಚಚ ಮ ಮೂ 


34೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮುಜೆಪ್ರಾಕಾರತತೈ ರ್ಭೂಧರಾಕಾರಗೋಪುರೈಃ 


ಮಾಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಖಜಿತನವರತ್ನೋರುಕಾಂತಿಭಿಃ el 
ಪ್ರಫುಲ್ಲಸುಮನಾನೋದಿ ರತ್ನವೃಕ್ಷವನಾವೃತಂ |. 
ಕಲ್ಪನಾಹೀಪರಿವೃತನೀಪೋವ್ಯಾನವಿರಾಜಿತಂ ॥೫॥ 
ಸುಧಾಸಿಂಧುತರಂಗೌಘ ರಮ್ಯ್ಮಪರ್ಯಂತಮಾರುತಂ । 

ನವರತ್ನಾ ಗಾರಸೌಧಕುಂಭೋದ್ಯತ್ವಾಂತಿಕಾಂತಿತಂ Wel 


ದಿನ್ಯಮುಕ್ತಾವಲೀಕ್ಷು ಪ್ರಸರಾವಲಿವಿಭೂಸಿ ತೈಃ । 
ಗೋಮೇದಪುಷ್ಕರಾಗೋದ್ಯತ್ಸ್ಪವಾಲಮಣಿತೋರಣೈಃ nel 


ಹರಿಜಾಲಕಸಂಛನ್ನಶಕುಂಭಮಾಳಿವಿರಾಜಿತೈಃ । 
ಸೌಧಪಂಕ್ತಿಸಮುತ್ಸೇಧನಿಶಾಲಾಯುತಶಸ್ತದಾ ne 


ಕ್‌ ———— ದಾ ಪಚಾ ಮಾ ಚಾ ಚಪ ಬಚಚ ಲ ಜಭಾ ಜಾ ಜಾ ಜ.4. 








ನಿರ್ಮಿಸಲು ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದನಸ್ಟೆ. ಲಲಿತಾ, ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ, ಮಹಾಜೇವೀ,. 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ನಾನುಗಳುಳ್ಳ ದೇವಿಯು ಪರಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಶ್ರೀಪುರ 
ವನ್ನು ಥಿರ್ಮಿಸಲು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ | ಯೋಚಿಸಿ ಹೀಗೆ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದಳು. 
೨-೩! 


ಸೂಸಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಆ ಪುರಕ್ಕೆ ನೂರಾರು ರತ್ತಮಯ 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳ್ಳೂ ಪರ್ವತದಂತಿರುವ ಗೋಪುರಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನನರತ್ನಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೪॥ 


ಅರಳಿದ ಹೂವಿನ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ರತ್ನಮಯವಾದ ವೃಕ್ಸವನ 
ಗಳೂ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಫೀಸವನಗಳೂ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಅನ್ಳುತಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಬೀಸುವ ವಾಯುವೂ, . ಬಹಳ" ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತು ಆ ಪುರದ ಸೌಧಗಳ ಮೇಲಿನ ಕಲಶಗಳಲಿ ಕೆತ್ತಿರುವ 
ನವರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ಎರಚುತ್ತಿರುವುದು. 1೫-೬॥ ಎ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಮುತ್ತುಗಳ ಸರಗಳ್ಳೂ, ಗೋಮೇದಕ್ಕ ಪುಷ್ಯರಾಗ, ಹವಳೆ 


' ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ತೋರಣಗಳ್ಳೂ ಇಂದ್ರ ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ 
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ಡಾ. ಈ... Se ಪರಾಂ ಸಗ ಸಪಾ್ರಾಹಾಂ ಸ ನ ಚ್ರ್ರಾಲ ಸ ಯ ಡಾ ಇ. ಪಾಡ: Ee ee ST Te Pec Ti rs ಎ ಟೇಟ್‌ 8 1 # 


ಕಾನಾ 


_ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೬ ೨೩೫ 
ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಖಚಿತನವರತ್ನವಿಚಿತ್ರಿತೈಃ | | 
ಧೂಪಿತೈಸ್ತಗರಾನೋದಸಾಟೀರೋಶೀರಚಂಡನೈಃ Tall 


ಪುರವ್ವಾರೈರ್ಧನಲಿತಗವಾಶ್ಚನಲಭೀಯುಕೈಃ 1 
ಮಂಟಿಪಾವಲಿಸಂಛನ್ನ ಮೌಲಿಸಾಲಿತತದ್ದ್ಯು ತಿಃ " ॥೧೦॥ 


ಮಣಿರೋಚಿರ್ಯುತಾದರ್ಶಕುಟ್ಟಮೋದ್ಯತ್ಯವಾಟಕೈೆಃ 
ಪ್ರಾಕ್ಪಶ್ಚಾದುತ್ತರೇ ಚೈನ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪೊರ್ವತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ `॥೧೧॥ 
ಮಣಿಗೋಪುರಮೌಲಿಸ್ಯಹೀರೋದ್ಯತ್ಯಲಶಪ್ರಜ್ಛೈಃ | 
ತಿರಸ್ಕಾರಿತಚೆಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯೈಃ ಪ್ರಾಕಾರೈರ್ಮಣಿಕಲ್ಪಿತೈಃ ` ॥೧೨॥ 


ನಿಯುತಾಯುತಗೋದ್ಭ್ಧಾಸಿ ಸಮುಚ್ಛ್ರ್ರಾಯೋರುಮಂಡಲೈಃ | 
ಗೋಮೇದಪುಷ್ಕರಾಗೇಂದ್ರನೀಲನೈಡೂರ್ಯಹೀರಚೈಃ ॥೧೩॥ 


ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಲಶಗಳೂ, ಅನೇಕ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದ ಕಿಕ್ಕಿರಿದ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಪ್ರಾಸಾದ ಪಂಕ್ತಿಗಳೂ ಆ ಪುರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೭-೮॥ 


ಆ ಊರಬಾಗಿಲು ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ, ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪ 
ಬ್ಪದ್ದಿತು. ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಿ ತಗರ, ಶ್ರೀಗಂಧ, ಲಾಮಂಚ, ಚಂದನ ಮುಂತಾದ 
ಸುಗಂಧದ್ರ ವ್ಯಗಳು ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಪುರದ್ವಾರದ ಮೇಲ್ಬಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಶುಭ ಗ ಕಿಟಿಕಿಗಳ್ಳೂ ಮುಂಜೂರುಗಳೂ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸುಂದರ 
ಮಂಟಿಪಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. [೯-೧೦॥ 


ಆ ಪುರಕ ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ, ಉತ್ತರ, ದಕ್ಷಿಣ ಈ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವಾರಗಳಿರುವುವು. ಆ ದ್ವಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕನ್ನಡಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಬಾಗಿಲುಗಳಿರುವುವು. ಆ ಜಾಗಿಲಿನ ಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಲಶವೂ, 
ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಮಂಕುಗೊಳಿಸುವ ರತ್ಸೆಗಳೂ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವು. ॥೧೧-೧೨॥ 


ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಗೋಮೇದಕ್ಕ ಪುಷ್ಯರಾಗ, 
ಇಂದ್ರನೀಲ, ವೈಡೂರ್ಯ, ಹೀರರತ್ಸ ಇವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಂಟಿಸಗಳ್ಕೂ 
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"A ಫಥ ಗ್ದಾಪೌರಾಾಪಾರ್ಕ್ಹಾ ಸಾರೇ. ಪ್ರೌ ಸಾ ್ರಾರ್‌ಹಾ.೫ ೨ ಗ್ರಾ. 
ಗು 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


೨೩೬ 
ಮುಕ್ತಾನಿದ್ರುಮರಕ್ತಾಚ್ಛತತಿಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತೈಃ 
ಗರುಡೋದ್ಗಾರರತ್ನಾನಾಂ ಮಂಜಿಷಾವಲಿಶೋಭಿತೈಃ 1೧೪॥ 
ಹೀರಸೌಧೈರ್ಮಣಿಪ್ರೋದ್ಯದ್ವಾತಾಯನಗವಾಶ್ಸಕ್ಕೆಃ | 
ದೇನೀನಿಹಾರಸದನೈರ್ಮದನಾಂತಕರಸ್ಯ, ಜೆ "HAR 
ಪರ್ಯಂತರತ್ಸಮಾಲಾದಿಛನ್ನಮ್‌ೌಲಿನಿರಾಜಿತೈಃ 
ಚಂದ್ರೋಪಲಮಹಾಸೌಧ್ಭೆಶ್ಚ 0ದ್ರಾಸಾರೈಕನಿರುರ೯ರೈಃ 1೧೬॥ 
ರಮ್ಯಾದರ್ಶ್ಕಮುಹಾಸೌಧ್ಯ ರತ್ನ ಪುಷ್ಪನಿರಾಜಿತೈಃ । 
ಯಾಲೀಪಾಲೀಚಿಶಾನೇಕಮಯೂರವರಹಂಸಕ್ಕೆಃ ॥೧೭॥ 
ಸವಸ ಫಣಂಸಸಾಧೈಸ್ಸಿಂಹಸಾಧೈಶ್ಸ ಭಾಸ್ವರೈಃ । 
ತುರಂಗರಫಸೌಧೈಶ್ನ ಶಾರ್ದೂಲೋತ್ತಮಸೌಧಕ್ಕೆಃ ೧೮. 


ತತ್ತೃತ್ಸ್ವ್ರಾಕಾರಾಂತರಾಲೇ ಶ್ರೀಜೇವ್ಯಾ ಮನಸಾ ತತೈಃ | 
ಸುರತ ತರವಸ್ತ್ರತ್ರ ಮಣಿಪುಷ್ಟ ಫಲಾವೃತಾಃ ॥೧೯॥ 





ಅದರಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು, ಹವಳ ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಮಾಲೆಗಳೂ 
'ಗರುಡಮಣಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೩-೧೪॥ 
ಹೀರರತ್ನಯುಶವಾದ ಸೌಧಗಳ್ಳೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಣಿಮಯವಾದ ಕಿಟಕಿ 
ಗಳೂ, ಗವಾಕ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವಿಯ ಮತ್ತು ಪರಶಿವನ ವಿಹಾರಸದನಗಳೂ, ಅವುಗಳ 
ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ನದ ತೋರಣಗಳೂ, ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ದ್ರವಕೊಡುವ ಚಂದ್ರ 
ಕಾಂತಶಿಲೆಗಳ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳೂ ಆ ಪುರದಲ್ಲಿ ಬಹು ರಮ್ಯುವಾಗಿದ್ದವು. ॥೧೫-೧೬॥ 
_ ಮುತ್ತು, ರತ್ನಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಅನೇಕ ಸೌಧಗಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಭಾರ ಅಲಂಕ್ಳ ತವಾಗಿರುವ ನವಿಲುಗಳ ಮತ್ತು ಹಂಸಗಳ ಸಮೂಹವುಕ್ಕೆ 
ನವ, ಆನೆಗಳಿಗೂ ಹಂಸಗಳಿಗೂ, ಸಿಂಹಗಳಿಗೂ, ಕುದುರೆ 
ಳಿಗೂ 
» ಹುಲಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರ ತ್ರೇಕನಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಇಟ್ಟಿರುವರು. ॥೧೮॥ 
ಕ ೨ ಸೌಧಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
(ನಿಯ ಮನಃಕಲಿ ಸ 
ನಃಕಲ್ಸಿತನಾದ ರತ್ನವೃಕ್ಷಗಳ್ಳೂ ಫಲಪುಸ್ಸ ಭರಿತವಾದ ಮರಗಳೂ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦೩೧0೦! ' 


ಈ 


a IETS ಟ್‌ ಸ್‌ ರಾರಾ್ಕ್ಕ್ಸ್ಸ ಫ್‌ 








ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ೧೬ ೨ಪ್ನಿಕಿ 


ಚಂದನಾನಾಂ ಚ ವಿಪಿನೈರ್ನಯನಾನಂದದಾಯಕ್ಕೆಃ 


ಕಲ್ಪವೃ ಫೋರುನಿಪಿನೈ ನೀಪೋಸವನಸುಂದಕ್ಕೆಃ ॥೨೦॥ 
ಕದಂಬನನರಾಜೀಭಿಃ ರಾಜದ್ರಾಜೀನನಾಪಿಕಾಃ । | 
ತತ್ಸ್ವ್ರಾಂತಮಧ್ಯಸೌಫೈಶ್ಚ ನವರತ್ನ ವಿಚಿತ್ರಿತೈಃ ॥೨೧॥ 
ಧಾರಾಸಾರಗೃಹೈಶ್ಹೈವ ಭ್ರಮದ್ರಥಗೃಹೈಸ್ತಥಾ । 
ಮಂದಾರಪಾರಿಜಾಶೋತ್ಕವನವಾಯುಸುಗಂಧಿತೈಃ | ॥೨೨॥ 


ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಕೇತಕೋದ್ಭಾಸಿ ಚಂಪೆಕೋದ್ದಾಮಸಾರಭೈಃ । 
ಕುರವಾಶೋಕಬಕುಲರಸಾಲಮಧುಕೈರ್ಧವೈಃ ॥೨೩॥ 


ಖರ್ಜೂರಪೂಗನಾರೇಲನಾಗಪುನ್ನಾಗಲೋಧ್ರಕೈಃ 
ತಕ್ಕೋ ಲಾಂಕೋಲಹಿಂತಾಲಮಣಿರಂಭಾಕಪಿತ್ಯಕೈಃ ॥೨೪॥ 


ತಗರಾಗರುಕೇಷಾರಣೇವದಾರುವುಧೂಕಕೆಃ | 
ಚಿರಿಬಿಲ್ವ್ಹೈಶ್ಚ ಬಿಲ್ತೈಶ್ನ ನುಧೂಕಾಮ್ರಾತಕೈರ್ಧ್ರ್ರುವೈಃ ॥೨೫॥ 





ನೇತ್ರಾನಂದಕರವಾಗಿರುವ ಚಂದನವೃಕ್ಸಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ, ನೀಪವೃಕ್ಷ 
ಇವುಗಳ ವನಗಳೂ ಬಹುವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೯-೨೦॥ 


ಕದಂಬವೃಕ್ಸಗಳ ಸಾಲುಗಳೂ, ಕಮಲಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಬಾವಿಗಳೂ 
ಸೌಧದ ಸುತ್ತಲಾ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಜಲಧಾರೆ 
ಗಳನ್ನು ಎರಚುವ ಗೃಹಗಳೂ, ರಥಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ 
ಮನೆಗಳೂ ಅವುಗಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮಂದಾರ ಪಾರಿಜಾತ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧಮಯ 
ವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಮಂದಮಾರುತವೂ ಬಹು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 
|೨೧-೨೨॥ | 

ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಾಳೆಯ ಹೊವಿನಿಂದಲೂ, ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಪಿಗೆ 
ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯೂ ಗೋರಂಟಿ, 
ಅಶೋಕ, ವಕುಲ, ಮಾನು, ಮಧೂಕ, ಧವವೃಕ್ಷ ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಚಲಿಸುವ 
ವಾಯುವೂ ಬಹು ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಖರ್ಜೂರ, ಅಡಕ್ಕೆ 
ತೆಂಗು, ಸುರಗಿ ಜಫ್ಸೆ, ತಕ್ಟೋಲ, ಅಂಕೋಲ್ಕ ಹಿಂತಾಲ್ಯ' ಬಾಳೆ ಬೇಲ್ಕ ತಗರ, 
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3ಿಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 


ವಲ್ಲಯಸ್ತತ್ರ ರಾಜಂತಿ ದ್ರಾ ಪ್ರಾಸ್ಲೇಲಾನಿಸ್ಪಲೀಯುತಾಃ । 
ಮರೀಚಯಃ ಕುಂದಮಲ್ಲ್ಯೋ ಜಾಜಿಕಾಚಂದ್ರಿಕಾಯುತಾಃ ॥೨೬॥ 


_ತದ್ರ ಮೃ ಫುಸುಮಾಮೋದಿ ಸೌಮ್ಯ ಬಂದುರಮಾರುತಃ । 
` ಹಂಸಾಮಯೂರಾಶ್ಚ ಫಿಕಾ ಕೋಕಸಾರಸಪಂಕ್ರಯಃ 1೨೭॥ 


* *ೆಪೋತಶಾರಿಕಾರಾವಮೃಗಾಶ್ಚ ಚಮರೀಗಣಾಃ । 
ಫುರಂಗಾ ಹಸ್ತಿನಃ ಕೋಲಾಸ್ಸಂಚರಂತಿ ವನೇ ಮುದಾ 1೨೮॥ 


ನೆಯನಾನಂದದಂ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀಪುರೇ ಮಣಿದ್ವೀಪಳೇ । 
ಪದ್ಮಿನ್ಯೋ ವಿನಿಧಾಸ್ತ್ರತ್ರ ರತ್ನ ಸೋಷಾನಮಂಡಿತಾಃ ॥೨೯॥ 


ಪ್ರಾಂತರತ್ಕೋದ್ಯತಮಹಾಮಂಜಿಷಾವಲಿಭಾಸುತಾ 
. -ತತ್ರ ಜೇವದ್ರುಮಾಪಾರವನರಾಜಿನಿರಾಜಿತಂ aon 


ಅಗುರು, ಕೇದಾರ, ದೇವದಾರು, ಚಿರಿಬಿಲ್ತ, ಬಿಲ್ಲ ಮಾವು, ಧ್ರುನ ಮುಂತಾದ 
ವೃಕ್ಸಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೩-೨೪-೨೫॥ 


ಆ ಮರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ, ದ್ರಾಕ್ಷಿ; ಏಲಕ್ಕಿ, ಹಿಪ್ಪಲಿ, ಮೆಣಸು, ಕುಂದ ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಜಾಜಿ, ಚಂದ್ರಿಕಾ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಹಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿರು 
ವುವು. ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ವಾಯುವಂತೊ ಸುವಾಸ ಸನವಿತಿಷ್ಟ ವಾಗ. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಂಸಗಳೂ, ನನಿಲುಗಳೂ, ಕೋಗಿಲೆಗಳೂ ಚಕ್ರ ವಾಕ ಪಕ್ತಿಗಳೂ ಸಾರಸ 
ಗಳೂ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 5೬-೨೭. 


ಕಪೋತಗಳು, ಶಾರಿಕೆಗಳ್ಕು ಇವುಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆ ಉದ್ಯಾನವು 
ಶಬ್ದಭರಿತವಾಗಿರುವುದು. ಭಮುರೀವುಗು ಜಿಂಕೆಗಳ, ಆನೆಗಳೂ ಹಂದಿಗಳೂ, 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ` ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಶ್ರೀಪುರವು ನಿತ್ಯವೂ 
ನೋಟಿಕರಿಗೆ ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೇ ಕಂಡುಬರುತಿ ಶ್ಲಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಪುರಾಂತ 
ರ್ಗತವಾದ ಮಣಿದಿ ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನ ಸೋಪಾನಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 
ದಿವ್ಯ ಮ ಅವುಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರತ್ನ ಮಂಟಫಗಳ್ಕೂ' ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ” 
ದೇವವೃ ಕಗಳೂ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ರಂಜಿಸುತಿ ಶಿರುವುವು. ॥೨೮-೨೯-೩೦॥ 
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ತತ್ಸ್ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಮಣಿಸಂಕ್ಣುಪ್ತಂ ವಂಡಿನೀಧಾಮಮುತ್ತಮಂ | 


| ನಾನಾರತ್ಸಮಣಿಭ್ರಾಜಿಸಿಂಧುರೌಘನಿರಾಜಿತಂ ॥೩೧॥ 
ಭದ್ರಮಂದ್ರೆೈರ್ಭದ್ರಮೃಗೈಶ್ಚತುರ್ದಂ ತಾಳಿಶೋಭಿತೈಃ । 
ಕಟಸ್ರವನ್ಮದಭಕ್ಕೆಃ ಕುಂಭೋದ್ಯತ್ಭಾಂಡರಾರುಣೈಃ 1೩೨॥ 
ಮಣಿಗ್ರೈನೇಯಫಘ:ಂಬಾದಿ ಕುಥಾಂಕುಶನಿಭೂಸಿತೈಃ 
ಪೂರ್ವತೋ ಭಾತಿ ಶೈಲೇಂದ್ರನಿಭೈರ್ವಾರಣಸತ್ತಮೈಃ TEEN 
ದಕ್ಷಿಣೇ ತತ್ರ ಪ್ರಾಕಾರೋ ನವರತ್ನ ನಿರಾಜಿತಃ | 
ಮಂತ್ರಿಣ್ಯಾಸ್ತತ್ರ ತದ್ಭಾಮ ನನರತ್ನನಿರಾಜಿತಂ' ॥೩೪॥ 
ಉಜ್ಜೈ ಶೃ_ವಾಧಿಕೈರಶ್ಚೈರ್ನಾನಾನರ್ಣೈರ್ಬಲೋತೃಟ್ಛಃ | 
ಕಲ್ಮಾಪೈಸ್ತಿತ್ತಿರಿಪ್ರಖ್ಕೈಃ ರಕ್ತ ಕರ್ಬಾರಶ್ವೇತಕ್ಕೆಃ ॥೩೫॥ 


ನೀಲಪೀತಕಮಾಂಜಿಷ್ಯೈರ್ಮುಯೂರಸದೃಶೈರ್ಹಯ್ಯೈಃ । 
ತೆತ್ರಾಶ್ವ ಕೋಟಿಭಿರ್ಯುಕ್ತಾ ಮಂತ್ರಿಣೇ ಸೇನಿತಾದರಾ lal 


ಅದರೆ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಣಿಖಚಿತವಾದ ದಂಡಿನಿಯ ವಾಸಸ್ಥಾನನಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ರತ್ತ: ಮಯವಾದ ಗಜಶಾಲೆಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಮದೋದಕನವನ್ನು ಸುರಿಸಿಕೊಂಡು ವಾಸಿಸುವ ನಾಲ್ಕು ದಂತಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮದ್ದಾನೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಮೆತ್ತೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿರುವರು. “ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶಗಳಿಗೆ ರತ್ತಾಭರಣಗಳನ್ನೂ, ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನ 
ಮಯವಾದ ಕಲಶಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿರುವರು, "ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಅಂಕುಶವಿರುವುದು. ಹೀಗೆ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತೋಪಮವಾದ ಆನೆಗಳ ಸಾಲುಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. 
॥೧-೩.೨-೩೩॥.. ; | | 





dened 


: ಹಾಗೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನವರತ್ಸ ಮಯವಾದ ಒಂದು ಮಂತ್ರಿಣೀ 
ದೇವಿಯ ಭವನವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಚ್ಛೈಶ್ರನಸ್ಸೆಂಬ ದಿವ್ಯ 'ಹಯಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ನಾನಾವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟಗಳಾದ ಬಲಿನ್ಮ ಕುದುರೆಗಳ ತಂಡವು: 
ನೆಲಸಿರುವುದು. : ಚಿತ್ರ ವರ್ಣದಿಂದ : ರಂಜಿಸುತ್ತ ಬೂದು ಬಣ್ಣದ, ಕೆಂಪಾದ, 
ಚಿಕ್ಕಿ ಚಿಕ್ಕಿಯಿರುವ, .ಬಿಳುಪಾದ ಮತ್ತು ನೀಲಿ, ಪೀತ್ತ ಮಾಸಲು ಹೊಂಬಣ್ಣ, 
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| ಮುದ್ರಿಣ್ಯಾಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಧಾಮ ನಾನಾರತ್ನವಿಚಿತ್ರಿತಂ |. 
ಕುಂಭೋಧ್ಯನ್ಮಣಿಕ್ಲುಪ್ತಾಕ್ಸಚಕ್ರಜಾಲಸತಾಕಳೈಃ Naan 
ಯುಗಂಧರಾಕ್ಷಫಲಕೈರ್ಫೊೋಣಾಕೆರ್ಬುರಶೋಭಿತೈಃ | 
ರಥೈಶ್ನ ಕೋಟಭಿಸ್ತ್ವತ್ರೆ ಶೋಭಿತಾ ಮುದ್ರಿಣೀ ತದಾ aon 
ವಾರಾಹ್ಯಾಶ್ಹೋತ್ತರೇ ಧಾಮ ರತ್ನಾವಳಿನಿಭೂಸಿತಂ । 
ಸಾಸಿ ಪ್ರಮುದಿತಾ ನಿತ್ಕಂ ಪಾತಿತಂ ಯೋಗಿನೀಗಣೈಃ lan 


ನನಕೋಟಭಿರತ್ಯುಗ್ರಾಃ ಪ್ರಾಸಾಸಿವರಪಾಣಿಭಿಃ । 
ನಿತ್ಯಾನಾಮಂತರಾ ಸದ್ಮಪದ್ಮರಾಗಮಣೀತತಂ _ IY ol 


ತತೋ ಹಿ ಪರಿತಸ್ತತ್ರ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲನಿಕಾ ತತಃ । 
ಪ್ರಾಕಾರೋ ವಹ್ನಿನಾ ನೀತೋ ಪರ್ಯಂತಜ್ವ್ಜಾಲಶೋಭಿತಃ '॥೪ಂಗ 








ಮಯೂರವರ್ಣ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಕುದುರೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಕುದುರೆಗಳು ಮಂತ್ರಿಣಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಟಸಂಖ್ಯಾಕ 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ೩೪-೩೫-೩೬ | 

ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮುದ್ರಿಣೀದೇವಿಯ 
ವಾಸಭವನವಿರುವುದು. ಆ ಮುದ್ರಿಣಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯ 
ರಥಗಳಿರುವುವು. ಪ್ರತಿರಥವೂ ರತ್ನಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ, ಮಣಿಮಯವಾದ ಆಭರಣ 


ಗಳಿಂದಲೂ, ನೊಗ, ಅಚ್ಚು, ಹಲಗೆ ಮುಂತಾದ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಅನಯವ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೨೭-೩೮! 


ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾರಾಹಿಯ ಭವನವಿರುವುದು. ಅದು ರತ್ನ ಭೂಹಿತವಾ 
ದದ್ದು. ಆ ವಾರಾಹಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ಯೋಗಿನೀಗಣಗಳು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಆ ಯೋಗಿನಿಯರು ಒಂಬತ್ತುಕೋಟ ಸಂಖೈಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಾಕಾರದಿಂದ ಕತ್ತಿ, 
ಪ್ರಾಸಾಯುಧ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ಆ ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಮಯವಾದ 
ವಾರಾಹಿಯ ಭವನದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುನರು. '॥೩೯-೪೦॥ 

ಆ ಭವನದ ಸುತ್ತಲೂ ಅಗ್ರಿ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಆವೃತವಾದ .ಪ್ರಾಕಾರನಿರು 
ವುದು, ಆ ಅಗ್ಲಿ ಜ್ಞಾಲೆಯು ಸೌದೆಯಿಲ್ಲದೆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ತನ್ನ ಶಿಖಾ 
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ಅನಿಂಧನೋ ಜ್ವಲಶ್ಯೇಷ ಸ್ಪಶಿಖಾಲೇಡಿತಾಂಬರಃ । 


ಅಹೋರಾತ್ರಮನಿಶ್ರಾಂತೋ ಜ್ವಾಲಾವ್ಯಾಪ್ತದಿಗಂತರಃ 1೪೨॥ 


ಮಾತರೋ ವಟುಕಾಶ್ಚೈವ ಡಾಕಿನ್ಕೋ ಯೋಗಿನೀಗಣಾ । 
ಯಾಂತಿ ತತ್ರಾಂತರೇ ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಕಾರಾಣಾಂ ಶತಾಷ್ಟಕಂ ॥೪೩॥ 


ಮಾರ್ತಾಂಡಭೈರವಕ್ಚೈವ ತಥೈನಾನಂದಭೈರವಃ 
ಪ್ರನೋದಭೈ ರನಕಶ್ಚೆ 3ನ ತಥಾವೈ ಮೋಡಭೈರವಃ ॥೪೪॥ 


ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ತತ್ಸಾತಿ ದಕ್ಷಿಣೇ ಚೆ ತಥೋತ್ತರೇ । 
ಸುಧಾಕೊಪಸುಧಾವಾಪ್ಯೋರ್ಫ್ಥ್ಯುತಕ್ಷೀರದಧಿಸ್ರವಾಃ 1೪೫॥ 


ಮಧುಸ್ರವಾಸ್ತಥಾ ನದ್ಯಃ ಪುಟಿಕೇ ಪುಟಿಕೇ ಮಧು | 
ಸುಧಾಫಲಾಸ್ಸವಾ ವೃಕ್ಸಾಶ್ವಾಮ್ಲಾನಾನಿ ಸುಮಾನಿ ಚ 1೪೬॥ 


___———— ಸ್ಪಾ ಖನಾ ನ ಸಫಾನ ಸಸ ಪಚಾ 27 ಅಜಖಾಾರೂಘ:ೌ ೂ7ಗ0ಗ:; ಲು ಲಲಾಟ mee 


ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನೇ ಮುಟ್ಟುತ್ತಿರುವುದು. ಇದೇ ರೀತಿ ಆ ಜ್ವಾಲ 
ಮಾಲೆಯು ಅಹೋರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ದಿಗಂತವನ್ನೈಲ್ಲಾ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಳಗಿಸು 
ತ್ಕಿರುವುದು. ॥೪೧-೪೨॥ 


ಹೀಗೆ ಜೀವೀಭವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನೂರೆಂಟು ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಒಳಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತೃಕಾದೇವಶೆಗಳೂ, ವಟುಗಳೂ, ಡಾಕಿನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ: ಯೋಗಿನೀ 
ಗಣಗಳೂ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ, ಪೂರ್ವ, 
ಪಶ್ಚಿಮ, ದಕ್ಷಿಣ, ಉತ್ತರ, ಈ ನಾಲ್ಬು ದಿಗ್ಬಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಮಾರ್ತಾಂಡ 
ಭೈರವ, ಆನಂದಭೈರವ, ಪ್ರಮೋದಭೈರವ, ಮೋದಭೆ ರವರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಜನರು ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾಗಿ ಆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪೩-೪೪॥ 


ಆ ಮಣಿದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಅಮೃತದ ಬಾವಿಗಳೂ, ಅಮೃ ತಮುಯವಾದ ಕೊಳ 
ಗಳೂ, ಹಾಲು ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, ಜೇನು ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಪೂರಿತ 
ವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜೇನು ಹುಟ್ಟಿಗಳೂ, ರುಚಿಯಾದ ಹಣ್ಣು, 
ಬಾಡದ ಹೂವುಗಳು ಸರ್ವದಾ ರಂಜಿಸುವುವು. ॥೪೫-೪೬॥ 
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ಯೋಜನಾಯುತಗಂಧೀನಿ ನೇತ್ರಾನಂದಕರಾಣಿ ಚ । 
ದ್ವೀಪೋಯಂ ಕುಮುವಾಕಾರಸ್ಸು ಧಾವಾರ್ಥಿತರಂಗಕ್ಕೆ ಃ ॥೪೭॥ 


ರಂಜಿತಃ ಪರಿತೋ ಭಾತಿ ಮಣಿಸಾರೈಕಸುಂದರಃ । 
ಲಕ್ಷದ್ವಯಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಮನಸಾ ಶಿನನಿರ್ಮಿತಃ !೪೮॥ 


ತತ್ರ ಚಿಂತಾಮಣಿತತೇ ಸೌಧೇ ಪರಮಭಾಸ್ಫರೇ | 
ಕಾಮೇಶ್ವರ್ಯಾ ಚ ಕಾಮೇಶಸ್ಥತ ಸ್ವತ್ರ ನಿತ್ಯ ಮುಹಾಸತೇ nen 


ನಾನಾಭೋಗವನಿಹಾರೈಶ್ನ ನಿತ್ಯಾಭಿಃ ಪರಿಸೇವಿತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟೀಶ್ವರಸಡಾಶಿನರುಡ್ರೋರುಮಂಚಕೇ ॥೫೦॥ 
ನಿಷಣ್ಣಃ ಪರಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಕಾಮೇಶಃ ಕಾಮದಾಯಳಃ । 
ಕಾಮೇಶ್ವರ್ಯಾ ಸದ ವಾಸ್ತೇ ಕಾಮದಾನೈಶಕದೀಕ್ಷಿತಃ ॥೫೧॥ 


ಕೋಹಿಕಂದರ್ಪದರ್ಪಫ್ನುಃ ಕಸರ್ದೇಣಾಂಕೆಶೋಭಿತೆ । 
- ಸುರಕ್ಷಪಂಕೆಜಾಕಾರನಿಗ್ರಹಸ್ಸುಂಡರಾಕ್ಕೃತಿಃ WE 





ಸ ಅಲ್ಲಿರುವ ಹೂವುಗಳು ಅನೇಕ ಯೋಜನಸರ್ಯಂತ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ 

ದ್ದಾಗ, ನೇತ್ರಾನಂದಕರಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಇಂತಹ ದ್ವೀಪವು ಕುಮುದಾಕಾರವುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿ, ಸುಢಾಸಮುದ್ರಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾಗಿ ಸುಧಾಸಮುದ್ರಗಳ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರಂಜಿಸುಕ್ತಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ರತ್ನಸಾರಗಳಿಂದ ಎರಡುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಸರ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆ ಮಂಟಪವು ಶಂಕರನ ಮನೋನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದು. ಹೀಗೆ 
ಸುಂದರತಮವಾದ ಚಿಂತಾಮಣೀ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಕಾಮೇಶ್ವ ಸರಿಯ ಕಾಮೇಶ್ವ ರ 
ನೊಡನೆ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ॥೪೭-೪೮-೪೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ್ವರ ಇವರಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ಪರಶಿನನು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡಗೂಡಿ, ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿತನಾಗಿ ಕಾಮದಾಯಕನಾದ ಕಾಮೇಶನು 
ಕಾಮೇಶ್ವರಿಯ ಇಷ್ಟಾ ಸರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವನು. 110-೫೧॥ 


ಪರಶಿವನು ಸೌಂದರ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕೋಟ ಮನ್ಮಥರನ್ನೂ ತಿರಸ ಸರಿಸುತ್ತಾ, 
ಗರಿಯಾಗಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೆಥಿಸಿ, ರಕ್ತಕಮಲದುತೆ ಶೋಭಿಸುವ ದೇಹ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ ೧೬ ೨೪೩ 


ಜಷಾಸುಮನಿಭಾಧಿಕ್ಕೆಕಾಮೇಶ್ಯಾಕಾಂತಿವತ್ತಯಾ 
ಸೇನಿತೋ ನಿನಿಧ್ಫರ್ಭಾಗೈರ್ನಿತ್ಯಾಭಿಃ ಪಠಕಿಸೇವಿತಃ 1೫೩1! 


| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಪಾಘೋಜಾತಭವಪ್ರಿಯಾಕರಮಹಾಪಂಕೇರುಹಾಧ್ಯಾ ಸಿತಾ 
ಪಾಣೊ ್ಯೀರಲ್ಲೋಲಧ್ಯ ತಾಕ್ಸಚಾಮರಣಗಣೈಸ್ಗ ಸಿಂವೀಜಿತಾ. ಸಾ ಶಿನಾ। 
ತ್ಯಾಭಿಃ ಪರಿಸೇವಿತಾ ಪ್ರಮಥಪೇನಾಧ್ಧಸ ಮಂಚೋತ ಸಂ 
ಹ ಮನ ಸುಭ ೫೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಭನಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಶ್ರೀಪುರವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಸೋಡಶೋಢ್ಯಾಯಃ 


|— ಹಾಹಾ ಹಾ ಹಾಡ: ಪಾಷಾ ತಾ ರ್‌ ನಾ ಹಾ ಸರಾ ದರಾ ತಾ ಹಾ 7 ಕ. ಸಫಾ ಹಂರಹಾಡಾಾ ಹಾ... 





ವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ದಾಸವಾಳದ ಹೂವಿರಂಕೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದ ಸೇವಿತ 
ನಾಗಿ ನಿತ್ಯಾನಂದ, ನಿತ್ಯ ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನು- ॥2೨-೫೩/ 


ಪಾರ್ವತಿಯ ಅಕೃಪಕೃದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ನಿಯಾವ ಸರಸ್ಸತಿಯೂ, ವಿಷ್ಣು 

ಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಜೀವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ಸ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರು ದೇನಿಯ ಪಾದಸೇವಕರಾಗಿದ್ದು, ಆ 
ದೇವಿಯ ಪಾದನಖದ ಇಸ ತಾವೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ದೇವಿಯು ಆ ಶ್ರೀಪುರದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಭಕ್ತ ರನ್ನುದ್ದರಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 1೫೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ' ದ್ವೀತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪುರವರ್ಣನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಜಾಲಾ ಕ್ಲಿ ಯಾ... 
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॥ ಶ್ರೀ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ : 


ಸಪ್ತದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಠಾಮೇಶ್ವರಕಾಮೇಶ್ವರೀ ವಿನಾದವರ್ಣನಂ 
(ಮಣೆದ್ವೀಪಾಶ್ಕೈ ಲಾಸಗಮನಂ) 


ಕಾರವು 
| ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಜ | 
ಶ್ರುತಮೇತನ್ಮಹಾಖ್ಯಾನಂ ಸ್ಕಂದ ತ್ವತ್ತೋಖಿಲಾರ್ಥದಂ | 
ಮಣಿದ್ವೀಪೋ ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ಶ್ರೀಪುರಸ್ಕ ತು ವರ್ಣನಂ el 


ಸರಾಶಕ್ರೇರ್ಮಹಾಸೌಥಶ್ಚಿಂತಾಮಣಿಗೆಣಾಂಚಿತಃ | 
ಸುಧಾಸಿಂಧೋರ್ಮಧ್ಯಗತಕೆಲ್ಪವಾಟೀವನಾವೃತೇ ॥೨॥ 


ನೀಪೋಪವನನಪರ್ಯಂತಂ ಶ್ರುತ್ವಾಹೆಂ ನಿತರಾಂ ಮುನೇ । 
ಅತ್ಯಂತಂ ನಿಸ್ಮಯಾವಿಸ್ಟಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಮನೋರಥಃ 1೩! 





ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯು ಮತ್ತೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನೇ, ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೂ ಮಹಾದೇವಿಯ ಮಣಿದ್ವೀಪದ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಪುರದ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ॥೧॥ 


| ಪರಾಸರಶಕ್ತಿ ದೇವತೆಯಾದ ಡೇವಿಯ ಚಿಂತಾಮಣಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗೃಹ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ," ಸುಢಾಸಮುದ್ರಮಧ್ಯವರ್ತಿಯೂ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ 
ಪರಿವೃತವೂ ಆದ ನೀಸನನದ ಸೊಬಗನ್ನೂ ನಿನ್ನಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ 
ನಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ತುಪ್ಪ ಚಿತ್ರನಾಗಿರುವೆನು. ॥೨-೩॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೧೭ 
ಸರ್ವಜ್ಞಹೃದಯಾನಂದ ಗೌರೀಹೃದಯನಂದನ | 
ತಾರಕಾರೇ ತದಾ ದೇವಃ 80 ಚಕಾರ ಶಿವಾಯುತ॥ 


ತನ್ಮೇ ನದ ನಿಶೇಷೇಣ ಮಹ್ಯಂ ಶುಶ್ರೊಷವೇಇನಘ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ಮಯೂರನರವಾಹನಃ। 

ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಉವಾಚ ಮನಸಾ ದೇವೋ ನತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟತನೂರುಹಃ 
ಜೈಗೀಷನ್ಯಾಯ ಮುನಯೇ ವಿನಯೋದಾರಸಂಯುತಂ | 
ಮಾಧುರ್ಯ ಗುಣಗಾಂಭೀರ್ಯಚಕ್ಟೂರಸವಿಜೃಂಭಿತಂ 

| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 

ಮಣಿದ್ವೀಪೇ ಸುಧಾಸಿಂಧೌ ಮಧ್ಯೇ ಗತಮಣಿಪ್ರಭೇ। 
ಮಣಿಪ್ರಾಕಾರಪರ್ಯಂತಕಲ್ಪವೃಕ್ಸೌಘೆಸಂಯುತೇ 


ನೀಪನಾಹೀಸಮಾಕ್ರಾಂತಚಿಂತಾಮಣಿವಿರಾಜಿತೇ | 
ಮಹಾಸೌಧಗೃಹಾತೃಂಗಮಹಾದ್ಯುತಿನಿರಾಜಿತೇ 


೨೪೫% 


1೪॥ 


lll 


1೭! 


ll 


hall 





ಪರಶಿವನ ಹೃದಯಾಹ್ಲಾದಕನೂ, ಗೌರೀಮನೋರಂಜಕನೂ ಆದ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಮುಂದೆ ಪರಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡೆಗೂಡಿ ನಡೆಸಿದ ವಿಹಾರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವವನಾಗು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ ಕುತೂಹಲವು ನನಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು ” ಎಂದು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 


ಕೊಂಡನು. ॥೪-೫॥ 


ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹರ್ಹಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ಮಯೂರವಾಹನನಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ, ವಿನಯಾದಿಸದ್ಗು ಣೋಪೇತನೂ ಮಾಧುರೈಗುಣಗಣಭರಿತನೂ, 
ಶಿವಕಥಾಕುತೂಹಲಿಯೂ ಆದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿದನೆಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದರು. ॥೬-೭॥ 

ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಮುಂದಿನ ವಿಷಯವನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ “ ಮಹರ್ಹಿವರ್ಯಕೇ, ಸಕಲ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಮಂಕುಮಾಡಿದ 
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೨೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ದಿವ್ಯಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹೇ ಕಲ್ಪವಾಟೀಪರೀವೃತೇ । 
ಚಿಂತಾನುಣೆಗಣಜ್ಯೋತಿಸ್ತಿರಸ್ಥೃ ತದಿನಾಕರೇ Hoon 


ತಸ್ಮಿನ್ನಾಲಂಬಿರಶ್ನೌ ಘಶೃಂಖಲಾ ಬವ್ಗೆಮಂಚನಳೇ | 
ಹರಿಬ್ರಹ್ಮಮಹೇಶೇಶಸದಾಶಿನವರಾರ್ಜಿತೇ ೧೧॥ 


ಸಾದಪ್ರನೀಠಭೂತೇಷು ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಸಿ ತ್ಯಂತಕಾರಿಷು | 
ತಸ್ಮಿನ್ವಿಹಾರತಯನೇ ಕಾಮಕಾಮೇಶ್ವರಾಕ್ಸೃತೀ ೧೨॥ 


ಚಿಕ್ರೀಡತುಶ್ಚಿರಂ ಕಾಲಂ ಡೇವೌ ರಸವನೇ ಮುನೇ | 
ತಡಾ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ದೇನೀ ದೇನಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೧೩॥ 


ದಾ ಳ್‌ ೫, 27 &೬8 ಆ. | |. _*.$4&*| ್ಟ 4 ್ಕ 


ಮಣಿದ್ದೀಪವು ಮಣಿಮಯವಾದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ ಸಾಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕದಂಬವೃಕ್ಷಭರಿತವಾದ ನೀಪ 
ವನವ್ರೂ ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಟಿಂತಾಮಣಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವ್ಯ ಸೌಧವೂ ಇರುವು 
ದಷ್ಟೆ. ಆ ಸೌಧದ ಶಿಖರಗಳು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. '॥೮-೯॥ 


ಹಿ “ಅಂತಹ ಕಲ್ಸವೃಕ್ಷಗಳ ವನದಿಂದಲೂ, ಚಿಂತಾಮಣಿಗಣಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂ 
ದಖೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕೂಡ ಮಂಕುಮಾಡಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ, ದಿವ್ಯ ಚಿಂತಾಮಣಿ 


'ಗೃಹದಲ್ಲಿ, ರಶ್ತ ಮಯವಾದೆ ಸರಪಳಿಗಳಿಂದ ತೂಗಾಡುವ ಮಂಚವೊಂದಿತ್ತು. 


ಅದರಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಶಿವರು, ಕಾಮೇಶ್ವರ, ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಮಂಡಿಸಿ, ಹರಿ, ಹರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಜೀವಕೆಗಳಿಂದಲೂ' ಪೂಜಿತರಾಗಿ 


ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೦-೧೧॥ 


ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 'ಲಯ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳೂ ಆ ಪೀಠದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪರಶಿನದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. 
ಇಂತಹ ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾದ ಶಯನದಲ್ಲಿ ಚಿರಕಾಲ, ಕಾಮೇಶ್ವರ, ಕಾಮೇಶ್ವರೀ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವಶೀಪರಮೇಶ್ವರರು ನಿಹರಿಸಿದರು. ಇತ ಒಂದು ಸಾರಿ 


/ದೇನಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಈರೀತಿ 'ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳ್ಳು, 1೧೨-೧೩ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೭ ೨೪೭ 


ಮಮಾತ್ಯಂತತಪೋಷ್ಭ್ಫೂತಮಹಾನಂದರಸೇನ ಚ | 
ಅನಂತಜಗದುತ್ಬತ್ತಿಸಂಹಾರಸ್ಥಿತಿತೋಷಕೃತ್‌ TT 


ಹೃದಯೇನ ತನೇಶಾನ ನಿರ್ಮಿತೋ ದ್ವೀಪ ಉತ್ತಮಃ । 
ಸುಧಾಸಿಂಧುತರಂಗೌಘಮಣಿಭಾಗೈಕೆಸುಂದರಃ ॥೧೬॥ 


ತತ್ರ ಚಿಂತಾಮಣಿಕೃ ತಸೌಧಮಧ್ಯಸ್ಥ ಮಂಚೆಗೆಃ | 

ವಸ ಮಾಗಚ್ಛ ಕೈಲಾಸಮತ್ರ ಮೇ ರಮತೇ ಮನಃ ೧೭! 

ಯಾದೃಶ್ಯತ್ರ ಮನು ಪ್ರೀತಿಸ್ತಾವೃಶೀ ಚನ ಕುತ್ರಜಿತ್‌ । 

ಮಮಾಂತರಾತ್ಮಾ ಭಗವನ್‌ ಮಮ ಪ್ರಾಣಶಿಕೋಮಣೇ lac 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ || 


ವಿಜ್ಞಪ್ತಂ ಯನ್ಮಯಾ ಶಂಭೋ ತತ್ಸ್ವೀಕುರು ಕೃಷಾನಿಧೇ | 
ತಷಮುದಾರತರಾಂ ವಾಣೀಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ್ಯಾಹತಾಂ ಶಿವಾಂ ॥೧೯॥ 





“ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾನು ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ, ತತ್ಫಲವಾಗಿ ಇಂತಹ 
ಆನಂದಕರವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆನು. ಅದೂ ನಿನ್ನ ದಯಾ 
ರಸಪರಿಪೂರ್ಣವಾದೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ 
ಸಂಶೋಷಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಸುಧಾಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ತಕಾಂತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ೧೫-೧೬! 


ಇಂತಹ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀನು, ಮಂಚಾಧಿಶಾಯಿ 
ಯಾಗಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರಬೇಕು. ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡ. ಇಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸಲು ನನಗೆ ಬಹು ಸಂಶೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯು 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಾರದು. ಭಗವಂತನಾದ ಪ್ರಾಣನಾಥನೇ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಯಸುತ್ತದೆ. ॥೧೭-೧೮॥ 


ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು” ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಶಂಕರನು ಉಡಾರತರವಾದ ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯಬದ್ಧವಾದ ಆ ದೇವಿಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೀಗೆಂದನು. ಗ! 
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೨೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮನೇಷ್ಟವಾಸಃ ಸುಭೆಗೇ ಕೈಲಾಸೋ ಗೀಯತೇ ಸುರೈಃ । 
ಶಂಭೋಃ ಕೈಲಾಸಸದನಮಿತಿರೂಢಿರ್ಮಹೇಶ್ವರಿ | 1೨೦॥ 


ಅತ್ರ ತ್ವಂ ಚ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ನಿಹರಸ್ವ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ | 
py ಸುಧಾಸಾಗರಮಧ್ಯಸ್ಥ ಮಣಿದ್ವೀಸೇ ನುನೋಹರೇ 1೨೧॥ 


ಕಲ್ಬವೃಕ್ಷಮಹಾನಾಹೀನೀಷೌಘವಿಸಿನಾಕುಲೇ | 
ಯಥಾ ತ್ವಯಿ ಮಮ ಪ್ರೀತಿಸ್ತಥಾ ದ್ವೀಪೇ ಮಹೇಶ್ವರಿ 1೨೨॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್ನೇವ ವಸಾನೀತಿ ಮಮಾಪಿ ನಿಯತಂ ಮನಃ | 
ಏಿಕೋಪ್ಯಹಮನೇಕಾತ್ಮಾ ನಾನಾಕಾರೋಹಮೀಶ್ವರಿ ೨೩1 


ಯಥಾ ಸೂರ್ಯಃ ಪುರೇ ರಾಷ್ಟ್ರೇ ದ್ವೀಸೇ ಲೋಕೇಷ್ವೆಪೀಶ್ವರಿ । 

ಏಕ ಏನ ಹಿ ತತ್ರತ್ರ್ಯೈರ್ಪುಶ್ಯತೇ ಸ್ವಗೃಹೋದಿತಃ ॥೨೪॥ 
ಭಾಾಸಾವಾಾ ವಾರಾರಾಾರಾರಾರದಥುು ಅ ದು ದಿ ಸಲ್ಲ ೭೭೭7 

ದೇವಿಯೆ ನನಗೆ ಕೈಲಾಸವಾಸವೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಹಾಗೆ 


ತಿಳಿದೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯೆಂದು ರೂಢಿಯಾಗಿ 
ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೦॥ 


4 ಆದರೂ ನೀನು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಸುಖದಿಂದಿರು. ಈ ಮೆಣಿದ್ವೀಸವು 
ಸುಧಾಸಾಗರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಕಲ್ಪವ್ನಕ್ಷಗಳ ತೋಟವೂ 
ನೀಪವನವೂ ಇಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ಅಭಿಮಾನವಿರು 
ವುದೋ ಅಷ್ಟೇ ಅಭಿಮಾನವು ನನಗೂ ಇರುವುದು. ॥೨೧-೨೩| 


ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ನಾನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. 
ನಾನು ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಅನೇಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಆಕಾರವೇ ನಾನಾ 
ವಿಧ. ಸ 
ಸ ಸೂರ್ಯನೊಬ್ಬನಾಗಿದ್ದರೂ ಊರು, ಹಳ್ಳಿ, ನಗರ, ಲೋಕ ಮುಂತಾದ ಬೇಕಿ 
ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವನು. ಮತ್ತೂ ಅಲ್ಲಿನವಕೆಲರೂ 
ಸ ನ ಗಳನಿಯೂ ಒಬ್ಬ ಸೂರ್ಯನಿರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವರು. 
ತಿ ನಾನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸುವೆನು. ॥೨೩-೨೪॥ 
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ಮಾಮಾ ' 


॥ 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೭ ೨೪೯ 


ತಥಾಹಂ ಸರ್ನಭೊತೇಷು ಸರ್ವಾಂತರ್ವಾಸ ಏವ ಹಿ | 
ಅತ್ರಾಹಂ ವೈ ತ್ವಯಾ ಡೇವಿ ಕಾನೇಶ್ವರಸಮಾಹ್ವಯಃ ॥೨೫॥ 


ತ್ವಂ ಚೆ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ದೇವೀ ನಾನಾರೂಪಾಣಿ ಕೆಲ್ಬಯ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ಶಿವಸ್ಯಾನುಮತಂ ಶಿವಾ 1೨೬ 


ಚಕಾರ ರೂಪಂ ಕಾಮೇಶ್ಯಾಃ ತ್ರಿಪುರಾಖ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರೀ । 


ತಥಾ ತತ್ರ ಮಣಿದ್ವೀಪೇ ನಿತ್ಕಾಭಿಃ ಪರಿಸೇನಿತಾ ॥೨೭॥ 
ಕಾಮೇಶಾವಸ್ಥಿತಾ ದೇನಿ ಕಾನೇಶಪರಮೇಶ್ವರೇ। 
ರಮಯಾಮಾಸ ವಿನಿಧೈರ್ಭೋಗಜಾಲರಸೈಃ ಶಿವಾ ॥೨೮॥ 
ಪುನಃ ಕತಿಷಯೇ ಕಾಲೇ ಶಂಕರೌ ಲೋಕಸುಂದರ್‌ | 

ನೃಷಭಂ ತಂ ಸಮಾರುಹ್ಕ ಕೈಲಾಸಮಭಿಜಗ್ಮೆತುಃ ॥೨೯॥ 


ನಂದಿಭೃಂಗಿಗಣೌಫೈ ಶ್ಲ ದೇವೇನ ಗಣಸೇನ ಚ | 
ನಾನಾವಾದ್ಯಮಹಾರಾವಬಧಿರೀಕೃ ತದಿಜ್ಮುಖಃ ॥೩೦॥ 


ರ ನಂ ಅಚ (ವಷ ಎ ~*~ ಇ ತ ನ ಅಜಿ ಪ ದ ಒಂ, 





ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವವನಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ 
ಯಾಗಿರುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನಾನು ನಿನಗಾಗಿ ಕಾಮೇಶ್ವರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವೆನು. ನೀನೂ ನಾನಾರೂಪಿಣಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಕಾಮೇ 


,ಶ್ವರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ 


ಶಂಕರನು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ॥೨೫-೨೬॥ 


ಪರಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ದೇವಿಯು ತ್ರಿಪುರಸುಂದರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಕಾಮೇಶ್ವರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ಶಂಕರನೂ ಕಾಮೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಪತ್ಲಿಯೊಡಗೂಡಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದನು. ೨೭-೨01 | 


ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತೀ ಶಂಕರರು ವೃಷಭಾರೂಡ 
ರಾಗಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಆಗ ನಂದೀ, ಭೃಂಗೀ 
ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ನಾನಾವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೇ 
ಮೊಳಗಿಸುತ್ತಾ ಕೈಲಾಸಾಭಿಮುಖರಾದರು. ॥೨೯-೩೦॥ 
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ಮು 





ರ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜೆ ಸಿ ಲಾಸಮೌಳಿರತ್ನೌ ಘಸದನೇ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ! 
ಸರ್ವತೇಂದ್ರೇಗಜಾಯುಕ್ತೊ ೀ ಗಣಯುಕ್ತಃ ಪರಂ ಸುಖಂ ॥೩೧॥ 


ನಾನಾಹಾರನಿಹಾರೃಶ್ನ ಘೋಟಿಕಂದರ್ಷಸುಂಡರಃ 12೨ 


ಸುಧಾಸಾಗರೋದ್ವಾ ಸಚಿಂತಾಮಣಿದ್ವೀಪನುದ್ಯೇ । 
'ಮಹಾಕೆಲ್ಪವಾಶೋದ್ಯ ತಾಪಾರನವಾಟೀಮುನೋಚ್ಞೀ 
ಮಹಾನೀಸಜಾಲಾಂತರೋಡ್ಯತ್ಸಭಾಭ । 
ಸ್ಸು ಚಿಂತಾನುಣೀಕ್ಲುಪ್ತಸೌಧಾಂತರೋವದ್ಯ 


ವರೇ ಕಾಮರೂಸೋ ಮಹೇಶ Naa 


ತಥಾ ಮೇ ಜನಿತ್ರಾ, ಸದೈವಾಸ್ತ ಈಶೋ 

ಜಗಜ್ಜಾ ಲಸಂಹಾರಸಂಸ್ಥಾ ಸಿ ತಜ್ಞ? 

ನಗಾಗ್ರೇಷ್ಯ ಕೆ ಕೈಲಾಸಮಾ ಲಾ ಮುಹಾಂಶೇ 

ನಿಷಣ್ಣಸ್ಸಡಾ ನಿಶ್ಚಲೀಲೋ ಮಹೇಶಃ TEC 


ಟಗ ಎಸ ಜರಾ ಜಾ 





ದ ಇಹ ತಾ ಭಜನಾ ನ ಮಾಜಾ ಇವಾ ಇ ಸಾನ ಹಾಹಾ ತಾಣ ಇವಾ ನಾನಾ ನಾನಾನಾ ಇಡ ನರ್‌ ನಾನ್‌ ಸದ್‌ ಅರಾ ಜಾಜ್‌ ರಾ ಜಾ 


ಕೈಲಾಸದ ತಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಮಯವಾದ ಸದನದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನು ಪಾರ್ವ 
ತಿಯಿಂದಲೂ, ಪ್ರಮಥಗಣವರ್ಗದವರಿಂದಲೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ, ನಾನಾ ವಿಹಾರಸುಖ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಮನ್ಮಥ ಸದೃಶನಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ॥೧-೩೨॥ 


ಸುಧಾಸಾಗರಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚಿಂತಾಮಣಿದ್ದೀಪವು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ 
ಸುಗಂಥದಿಂಡ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು.. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳ 
ವನವು ತನ್ನ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವುದು. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವೃಹರ್ಮ್ಯ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ದಿವೃಮಂಚದಲ್ಲಿ 
' ಕಾಮರೂಪಿಯಾದ ಕಾಮೇಶ್ವರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ॥೩೩॥ 


ಎಲ್ಛೆ ಜೈಗೀಸನ್ಯಮಹರ್ಹಿಯೇ, ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳಿಗೆ ಮೂಲ 
ಕಾರಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಾರ್ವತಿಯೊಡೆಗೂಡಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಲೀಲೆಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಆನಂದಮಯನಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ॥೩೪॥ 
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ಎ್‌ 








ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೭ ೨೫೧ 


ಸದೈವಾಂಬಯಾ ಚಿತ್ರಶಕ್ತಿರ್ಮಹೇಶೋ 
ಸ್ಯನಂತಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಚಿತ್ರಾಣಿ ತಸ್ಯ | 
ನ ಜಾನಂತಿ ನೇದಾ ನ ಜಾನಂತಿ ದೇವಾ 


ಸ್ತದಾಕಾರರೂಪಂ ನ ಕೋಪೀಶರೂಪಂ 1೩೫! 


*ಿಮೇತತ್ತದಾಪಾರನೀರೂಪನೋಹಾಪರಂ | 


೪. ad 
ನಿರ್ಗುಣಂ ೬೦ ತು ಲಭ್ಯಂ ಪ್ರಸಾಡಾತ್‌ ॥೩೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಕಾಮೇಶ್ವರ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ನಾನಾರೂಸವಿಹಾರ ಕೃಲಾಸಗಮನವರ್ಣನಂ 
ನಾನು ಸಪ್ತದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಲೋಕರಚನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನು ಲೋಕಮಾಶೆಯಾದ 
ಜಗದೀಶ್ವರಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಜಗದಾತ್ಮನಾ 
ಸರಿಣತಿಗೊಳ್ಳುವನು. ಇದನ್ನೇ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಅನಿದ್ಯಾರೂಸ 
ವಾದ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಲೋಕದ ಚರಾಚರವಸ್ತುರೂಪನವಾಗಿ 
ಭಾಸಮಾನನಾಗುವನು. ಅನಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿಯಾದಮೇಲೆ ಶುದ್ಧಪರಬ್ರ ಹ್ಮವಸ್ತುವು 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಆನಂದರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. ಆ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಷ ಎಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಇಂತಹ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪವು ಯಾರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಮಾಯಾವರಣ ವಿಚ್ಛೇದ ಹೊರತು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅದರ ಫಥಿಜಶತ್ರ್ವನನ್ನು ನೇವಗಳಾಗಲಿ, ಯಾವ 
ದೇವಶೆಗಳೇ ಆಗಲಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲಾರರು. ಎಲ್ಲವೂ ಪರಶಿವನ ಆಕಾರಗಳೇ, 
ಎಲ್ಲವೂ ಅವನ ರೂಪಗಳೇ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುವ ಯಾವುದೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಥಿರವಾದ ಆಕಾರವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ನಷ್ಟವಾಗತಕ್ಕದ್ದೇ. ॥೩॥ 


ಆದರೆ ಆಕಾರರಹಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಅನೇಕ ರೂಪಗಳ 
ಮೋಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ವಸ್ತುತಃ ನಿರ್ಗುಣರೂಪಿಯಾದರೂ, ಅದರ 
ಸ್ವರೂಪವು ಪರಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಗೋಚರಿಸಲಾರದು.' 
ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. ॥8೬॥ 
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೨೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕಾಮೇಶ್ವರ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ವಿವಾದ 
ವರ್ಣನ ಮತ್ತು ಕೈಲಾಸಗಮನರೂಪ ಕ್ರಿಯಾವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 

ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
1° ಲಾತ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಸ್ಯ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೈಲಾಸಂ ಪ್ರತಿಹಿಮವದಾಗಮನಂ 
ಲು 
| ಸಂದ ಉವಾಚ | 
ಏಕದಾದ್ರೀಂದ್ರಮಾಲೋಕ್ಕೆ ಮೇನಾ ಹೃಷ್ಟತನೂರುಹಾ । 
ಉಮಾಂ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ನಿಶ್ಚಸ್ಯ ಪ್ರೋವನಾಚೇತ್ಸಂ ಪತಿವ್ರತಾ ॥೧॥ 
| ಮೇನೋವಾಚ ॥ 
ಆರ್ಯಪುತ್ರ ನ ಜಾನಾಮಿ ಪ್ರನೃತ್ತಿನುಪಿ ಕಿಂಚನ | 
ನಿವಾಹಸಮಯಾದೂರ್ಥ್ವಂ ತಸ್ಯಾ ಗೌರ್ಯಾ ಗಿರೀಶ್ವರ ॥೨॥ 


ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಸಿ ನೋ ದೇವ್ಯಾ ಜಾನೇಹಂ ತೇನ ದುಃಖಿತಾ । 
ಸ ವೃಷೇಂದ್ರಗತಿರ್ದೇವೋ ಭಸ್ಮೋರಗನಿಭೂಷಣಃ lal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಒಂದುಸಾರಿ ಹಿಮವಂತರಾಜನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮೇನಾದೇವಿಯು ತನ್ನ 


ಪುತ್ರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಪರ್ವತ 
ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. ol 


ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ, ಮದುವೆಯಾದ ದಿನದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮವೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮಗಳು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ, ಹೇಗಿದ್ದಾಳೆ. ಎಂಬುದೇ 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಗಿರಿರಾಜನೇ, ಅಳಿಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಾದರೋ, ವೃಷಭಾರೂಢ 
ನಾಗಿ, ಕೇವಲ ಭಸ್ಮ, ಹಾವು ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವವನು. ॥೨-೩,॥ 


1... 0೦-೦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೨೪೪ 


ಮಹಾಸಿತೃನನಾವಾಸೋ ದಿಗ್ವಾಸಾಃ ಕ್ವಾಸ್ತಿ ಸಂಪ್ರತಿ | 
ಅಷ್ಟೌ ಯಾ ಮಾತರೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೀಪ್ರೆಭೈ ತಯೋ*ತ್ರ ಯಾಃ ॥೪॥ 


ದುಃಖಸ್ವರೂಸಾ ಮನ್ಯೇಹಂ ಬಾಲಿಕಾಕೆಷ್ಟಹೇತನಃ | 


ತಸ್ಕೈಕಸ್ಕೈೆ ನ ಕೋಪ್ಕನ್ಕ್ಯೋ ಏಕೋ ರುದ್ರಶ್ಶುುತೀರಿತಃ ॥೫॥ 
ತದುದಂತಪ್ರವೃತ್ತ್ಯೈನ ಕ್ರಿಯತಾಮುದ್ಯನೋ ವಿಭೋ | 

ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಿಯಾಯಾ ವಾಕ್ಕೇನ ತದಪತೃಪ್ರಿಯೋ ಗಿರಿಃ TN 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ಸಾಸ್ರಂ ಉಮಾವಾತ್ಸಲ್ಯಸಕ್ತಧೀಃ 1೭॥ 


ಮೈನಂ ನದಾದ್ಯ ಮೇನೇ ತ್ವಂ ದುಃಖಾಧಿಕ್ಕಂ ಮಹೇಶ್ವರ | 
ಮತ್ಸುತಾ ಸಾ ಶಿವಾ ದೇನೀ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಜನನೀ ಶಿನಾ 1೮॥ 


ಕನ್ಯಾ ತೇ ಕಾರಣಾಜ್ಜಾತಾ ಶಿನಸ್ಕಾರ್ಧಾಂಗಭಾಗಿನೀ। 
ಯಸ್ಯಾಃ ಕಬಾಕ್ಟಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಯಃ ॥೯॥ 








ಅವನ ವಾಸಸ್ಥ ಳವಾದರೋ ಸ್ಮಶಾನವಾಗಿರುವುದು. ದಿಗಂಬರನಾಗಿರುವ 
ಶಂಕರನು ಪಶ್ಚಿಯೊಡನೆ ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂಬುದೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಸೇವೆಗಾಗಿರುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತಮಾತೃಕೆಯರು ನವಶಕ್ತಿಸಹಿತರಾದ ಆ ಎಂಟು 
ಜನರೂ ಕೇವಲ ದಮಃಖಜನಕರಾಗಿರುವರು. ಬಾಲೆಕೆಯಾದ ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ 
, ಅವರು ಕೇವಲ ಕಷ್ಟಪ್ರದರಾಗಬಹುದು. ಶ್ರುತಿಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ 
ಬಿಂದೂ, ಮತ್ತಾರೂ ಅವರಿಗೆ ಸದ್ಭಶರಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. ಇದರಿಂದ 
ಐಕಾರೆಯಾದ ಶಂಕರನು ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂಬುಜೀ ಸಂಡೀಹೆವಾಗಿಡೆ. ೪-೫1 


ಆದ್ದರಿಂದ ಪರ್ವತರಾಜನ ಆ ಮಗಳು ಮತ್ತು ಅಳಿಯಂದಿರ ಸಮಾಚಾರ 
ನನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವವನಾಗು ಎಂದು ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾದ 
ಗಿರಿರಾಜನು ಮಗಳಮೇಲಿನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ವ್ಯಾನೋಹದಿಂದಲೂ, ಅಶ್ರು 
ಲೋಚನನಾಗಿ ಸತ್ತಿಯೊಡನೆ ಇಂತೆಂದನು. ॥೬.೭॥ 
ಮೇನಾಜೇವಿಯೇ, ನೀನು ಹಾಗೆ ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ದುಃಖ 
ಲೇಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ನಿನ್ನ್ನ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮಹೇಶ್ನರಪಕ್ತಿ ನಿಜವಾ 
"ಶ್ವರನತ್ಸಿಯು, ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನಿಶ್ಚಜನನಿಯು, ಮತ್ತು ವಿಶ್ಚರಕ್ಷಕಳು. 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೮ ೨೫೫% 
ಲಭ್ಯಂತೇ ವೈ ಮಹೇಶಾನ್ಯಾಃ ಸಾ 80 ಮಃಖಾಧಿಕಾ ಭವೇತ್‌ | 
ಸುಖ್ಯೈೆಕವಸತಿಶೈಂಭುಶ್ಯಂಕರಶ್ಕಾ ಶ್ವ ಫೋಃವ್ಯಯಃ ॥೧೦॥ 
ತತ್ಸ್ವರೂಪಪರಿಜ್ಞಾನಂ ವೇದೈರಪಿ ನ ಕಕ್ಕತೇ। 
ಯಸ್ಯ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈನ ಮೋಫ್ಲಭಾಗ್ಯಮುಷೂರಗಂ ॥೧೧॥ 


ಯಸ್ಕಾರ್ಚನೇನ ಪೇವಾನಾಂ ದೇನತ್ವಂ *ಲ ಭಾಮಿನಿ । 
ಯಸ್ಯೈಕೆನಸತಿರ್ಮೇನೇ ಳೈಲಾಸೋ ರಜತಾಚಲಃ ॥೧೨॥ 


ಧನುರ್ಯಸ್ಯ ಮಹಾಮೇರುಸ್ಸರ್ವದೇನಾಲಯೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಯಸ್ಕ ಜಾಣೋ ಹರಿಸ್ಸಾಕ್ಸಾ ದ್ಯಸ್ಯಾಶ್ವಾ ಶು ೨ತೆಯೋಿಲಾಃ॥೧೩॥ 


ರಥೋ ಧರಿತ್ರೀ ದೇವಸ್ಯ ಸರ್ಪರಾಜೋಶ ಶಿಂಚಿನೀ । 
ಸ್ರಷ್ಟಾ ಯಸ್ಕ ಕಿಲೇವಾನೀಂ ಸಾರಥೀ ರಥವಾಹನೇ ॥೧೪॥ 





ಆ ದೇವಿಯ ಕೇವಲ ಕಟಬಾಕ್ಷಪಾತದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳೂ 
ಒದಗುವುವು. ಅಲ್ಲದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸುಖಾಶ್ರಯನು. ಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂಲಭೂತ 
ನಾದವನು. ಅವನಿಗೆ ನಾಶವಾಗಲಿ, ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಆತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಎಂದಾದರೂ ದುಃಖವು ಒದಗೀತೆ? 1೮.೯-೧೦॥ 


ಪರಶಿವನ ಸ್ತರೂಪವನ್ನರಿಯಲು ನೇದಗಳಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷನ್ರ ಸುಲಭವಾಗುವುದಾಗುವುದು. ದೇವತೆಗಳು 
ಇಂದು ದೇವಶೆಗಳಾಗಿರುವುದು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ. ಅಂತಹ ಪರಶಿವನಿಗೆ 
ರಜತಾದ್ರಿಯಾದ ಕೈಲಾಸವೇ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಳವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧-೧೨॥ 


ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವ ಮೇರುವೇ ಪರಶಿನನಿಗೆ 
ಧನುಸ್ಸಾಗಿರುವುದು. ಹರಿಯೇ ಅವನ ಬಾಣ. ವೇದಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳು. ಭೂಮಿಯೇ 
ರಥವಾಗಿರುವುದು. ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಟ್ಟುವ ಶಿಂಜಿನಿಯೇ ಆದಿಶೇಷ. ಸಕಲಲೋಕಸೈಸ್ಟಿ ಕರ್ತ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿರುವನು. ॥೧೩-೧೪॥ 
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5೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಚಂದ್ರಸೂರ್ಕ್‌ ತಥಾ ಚಕ್ರೇ ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಧೂರ್ಜಟೇತ | 
ಖ್ಯಾತೋ ದೇವೇಷು ಡೇನೇಶಸ್ಸುಧನ್ವಾ ಸಸ್ವಿಷುರ್ಹರಃ 1೧೫ 


ಹರಿಕೇಶಶ್ವ ಭಗವಾನ್‌ ರಥಾತ್ಚಪತಿರೀಶ್ವರಃ | 
ನಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಮಹೇಶಾದಿಲೋಕೋತ್ಸಾ ಯಾಃ ಶ್ರಿಯಃ ಪ್ರಿಯೇ॥೧೬॥ 


ತಸ್ಯ ಫೈಲಾಸಕೋಟ್ಯಿಂಶಕೋಟ್ಕೆಂಶೇನಾನಿ ನೋ ಸಮಾಃ । 
ತದ್ದರ್ಶನಾರ್ಥಂ ಚೆ ಮುಮ ಗಂತುಂ ವೃತ್ತಂ ಮನಃ ಪ್ರಿಯೇ ॥೧೭॥ 


ಅಹಮೇವ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ತಸ್ಯಾ ಮೇನೇ ಗವೇಷಣೇ!। 
ಗವಾಂ ಸತೇರ್ಮಹೇಶಸ್ಯ ಕೈಲಾಸನಿಲಯಸ್ಕ ಚೆ ೧೮॥ 


ನಿತರಾಂ ಬಾಧತೇ ಪ್ರೇಮ ತದವೃಷ್ಟ್ಯಾಾಗ್ಲಿಮೂಹಿತೆಂ । 
ಯದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸಾ ದೇವೀ ನಿರ್ಗತಾ ಮಮ ಸದ್ಮತಃ ॥೧೯॥ 


ಮನ್ಯೇ ಮೇನೇ ತದಾರಭ್ಯ ಪದ್ಮಸದ್ಮಾಪಿ ನಿರ್ಯಯಾ | 
ತದಾಲಾಪಾದಯೋ ಮೇನೇ ಶ್ರೋಶ್ರೇ ಶಬ್ದಗ್ರಹೌ ಪ್ರಿಯೌ ॥೨೦॥ 


ಸರಶಿನನ ರಥಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಸೂರೃರೇ ಚಕ್ರಗಳು, ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ಇತರ 
ಶೂರಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಥಿಜವಾದ ;ಬಿಲ್ಲುಗಾರನೆಂದರೆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. 
ಆತನೇ ವ್ಯೋಮಕೇಶನು. ರಥಪತಿಯ್ಕು ಅಶ್ವಪತಿಯು. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ 
ಮುಂತಾದವರ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕೈಲಾಸಲೋಕದ ರಮಣೀಯತೆಯು 
ಅತ್ಯಧಿಕವಾದದ್ದು. ಕೈಲಾಸದ ಸೌಂದರ್ಯದ ಕೋಟಿಯ ಕೋಟಿಭಾಗದಲ್ಲೊಂದು 
ಸೊಬಗನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಲು ನಾನೇ ಹೊರಡುವನನಾಗಿರುವೆನು. ॥೧೫- 
೧೬-೧೭1 | 











ಮೇನಾದೇನಿಯೇ, ಪಶುಪತಿಯಾದ ಮತ್ತು ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯಾದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾನೇ: ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗುವೆನು. ಅವರನ್ನು ನೋಡದೆ 
ಇರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಪಾರ್ವತಿಯು ನಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದದಿನದಿಂದ ನಮ್ಮ ಗೃಹಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊರಟಿಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೧೮-೧೯॥ 


ಆ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮಧುರಾಲಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ್ನ ಕಿನಿಗಳೆರಡ್ಕೂ ಆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೮ ೨೫೭ 
ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಿ ತೆದಾರಭ್ಯ ಸ್ಯಾತಾಂ ಶಬ್ದಗ್ರಹಾಂತರ್‌ । 
ಜೈವಾತೃಕೀ ಯತೋಷಹ್ನಸ್ಸಾ ;ದ್ಲೂರೀಭೂತಾ ದೃಶೋರ್ಮಮ 1೨೧1 


ಪ್ರಿಯೇ ಜೈವಾತೃ ಕ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ಯಾ ತತೋಹ್ನೋಪಫಿ ಧುನೋತಿ ಮಾಂ। 
ಯಡಪತ್ಯಪ್ರನೋದೇನ ದೇವದೇವ್ಯೋಃ ಪೆದಾಂಬುಜಂ ' ॥೨೨॥ 


ಧನ್ಯಃ ಪಶ್ಯಾಮಿ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಚಿರಾಯ ಚಿರಪಾಪೆಹೃತ್‌ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಿನೌ ಶಿನಂ ಮೇ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಮನ್ಯೇ ಗಿರೀಶ್ವರಃ 1೨೩0 


ಮೇನೇ ಧನ್ಯೋದ್ಯ ತ್ವತ್ಕನ್ಯಾದರ್ಶನೇನಾದ್ಯ ಧನ್ಯತಾಂ | 
ಮಾನ್ಯೋತಿನಿತರಾಂ ಶಂಭೋಃ ಕೈಲಾಸೌರೋಹಣೇನ ತು ॥೨೪॥ 


ದಾ 7 ಎಚ ಸಚ ಜಗ . ಹನ ಳಾ ಳಾ ಳಾ ದರ ರ 





ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಿಯೇ, ಶಬ್ದಗ್ರಾಹಕ 
ಶಕ್ತಿಯು ಕೆವಿಗಳಿಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವು ಶಬ್ದಗೃಹಗಳೆಸಿಸಿವೆ. ನನ್ನ ಪುಶ್ರೀ 
ನಿಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಿಕಾಸಂಬಂಧವಾದ ಹಗಲೇದೂರವಾದಂತಿದೆ. 
ಮಗಳ ಮುಖದರ್ಶನದಿನದಲ್ಲಿ, ಚಂದ್ರಿಕಾವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಹಗಲನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದನು. (ಅಂದರೆ ಮಗಳ ಮುಖವು ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಚಂದ್ರಿಕೆಗೂ 
ಸಮವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಭಾವ.) ಈಗ ಅದು ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ॥೨೦-೨೧॥. 


ದೇವಿಯೇ, ಪುಶ್ರೀಮುಖದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಚಂದ್ರಿಕೆಯು ಹಗಲನ್ನು 
ಸಹ ಮಂಕುಮಾಡುವಂತೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ಇದು ಮಗಳ 
ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಮೋಹದ ಪರಿಣಾಮ. ಈಗ ದೇವದೇವಿಯರಾದ ಪಾರ್ವತೀಪರಶಿವರ 
ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನೋಡಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕತೆ 
ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಶಿವಾಶಿವರನ್ನು ನೋಡಿ ಗಿರೀಶ್ವರನಾದ ನಾನು ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವೆನು. ಇಡೇ ನನ್ನ ದೃಢನಿಶ್ಚಯ. ॥೨೨-೨೩/ 


ಎಲೌ ಮೇನಾ ಜೀವಿಯೇ, ಈಗ ನಿನ್ನ ಮಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದಲ್ಲೂ ಶಂಕರನ ' 
ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಆಕೋಹೆಣದಿಂದಲೂ ನಾನು ಮುಂದೆ ಧನ್ಯನೂ, 
'ಮಾನ್ಯನೂ ಆಗುವೆನು. 1೨೪ 

Wr ಸ 
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೨೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

| ಹಿಮವಾನುವಾಚ || 
'ಮೈನಾಕಾನಯ ರತ್ನಾನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಚ । 
ವೃತ್ತಮುಕ್ತಾಫಲಾನಾಂ ತು ಕೋಟಿದ್ದಯಪಸರೀಮಿತಂ ॥೨೫॥ 
ತಥಾ ಹಾರೀತರಾಗಾಣಾಂ ಹೀರಕಾಣಾಂ ತುಲಾಶತಂ | 
ನವಲಕ್ಷಾಧಿಕೆಂ ವಿಪ್ರ ಷಡಸ್ಟ್ರಾಣಾಂ ಸುತೇಜಸಾಂ 1೨೬॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮದ್ವಯಂ ಡೂರಾಣಾಂ ತುಲಾವಿಮುಲನವರ್ಚಸಾಂ ! 
ಕೋಟಿಂ ಚ ಪದ್ಮರಾಗಾಣಾಂ ಪಂಚಾವೈಹಿ ತುಲಾಮುನೇ ॥೨೭॥ 


ಪುಸ್ಕರಾಗತುಲಾಸಂಚ ಕೋಟಂ ಚ ಗುಣಿತಸ್ತದಾ | 
ತದಾ ಗೋಮೇೋದರತ್ನಾನಾಂ ತುಲಾಲಕ್ಷ್ಚಮಿದಂ ಮುನೇ 1೨೮॥ 


ಇಂದ್ರನೀಲಮುಣೀನಾಂ ತು ಕೋಟಿದ್ವ್ದಯನಿತೆಂ ತದಾ । 
ಗರುಡೋದ್ಲಾ ರಿರತ್ನಾನಾಂ ತುಲಾಃ ಪ್ರಯುತಸಂಮಿತಾಃ ॥೨೯॥ 


ಶುದ್ಧ ನಿದ್ರುಮರತ್ನಾನಾಂ ತುಲಾಶ್ಚ ನವಕೋಜಿಯಃ । 
ಅಷ್ಟಾಂಗಾಭರಣಾನಾಂ ಚ ಸಂಖ್ಯಾಕರ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಯತೇ ॥೩೦॥ 





ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹಿಮವಂತನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಮೈನಾಕನನ್ನು ಕುರಿತು, 
“ ಎಲೈ ಮೈನಾಕನೇ, ಈಗಲೇ 'ನಾನಾನವಿಧವಾದ ಮತ್ತು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನ 
ಗಳನ್ನೂ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಒದಗಿಸು. ದುಂಡಾಗಿರುವ ಎರಡುಕೋಟ ಮುತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ; ಹರಿದ್ವರ್ಣದಿಂದಿರುವ ನೂರು ತೊಲ ಹೀರಕರತ್ವಗಳನ್ನೂ, ಹೊಳೆಯುವ 
ಒಂಬತ್ತುಲಕ್ಷ ವಜ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಾ. ॥೨೫-೨೬॥ 

ಎರಡುಲಕ್ಷ ತೊಲ ವೈಡೂರ್ಯ, ಐದುಕೋಟಿ ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳ್ಳು' ಐದು 
ಕೋಟಿ ತೊಲ ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಗಳು, ಅಸ್ಟ್ರೇಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಐದುಲಕ್ಷ ತೊಲ 
ಗೋಮೇದಕಗಳನ್ನೂ ತಿಗೆದುಕೊಂಡುಬಾ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 1೨೭-೨೮1 

ಎರಡುಕೋಟ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯುತ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಗರುಡ 
ಮಣಿಗಳನ್ನೂ, ಒಂಬತ್ತುಕೋಟ ಶುದ್ಧ ಹವಳಗಳನ್ನ್ಯೂ ಇನ್ನೂ ವಿಧವಿಧವಾದ 
ಮಾ ಸ ಡೆ 


(ತುಲಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಚೀನ ರೀತಿಯಂತೆ ಬೇರೆ ತೂಕದ ಪ್ರಮಾಣನಿದ್ದರೂ ಅಧುನಿಕ 
ನೃನಹಾರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ತೊಲ ಎಂದು ಆರ್ಥಮಾಡಿದೆ,) 2 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ೧೮ ೨೫೪. 
ಮಕುಟಾಂಗದಕೇಯೂರಚೂಡಾಮಣಿಶಿಖಂಡಕಾಃ | 
ಕೂರ್ಪರಾನಾಗಬಂಧಾಶ್ಹ ವಂಕಿಕಾಂಗುಲಿಕಾದಯಃ. ॥೩೧॥ 
ನೇಣೇಮಂಡಲಸಂಪ್ರಾಜಿರತ ಪುಷ್ಪ ಗಣಾಸ್ತಥಾ। ಕ 
ಮಣಿಹಸ್ತಸರಾಶ್ಚೈವ ಹೀರಾಂಗುಷ್ಠಾಗ್ರವೇಷ್ಟನಾಃ . . 1491 
ರತ್ನಗ್ರೈ ನೇಯಚಿಂತಾಕೆಲೋಲಮುಕ್ತಾಫಲೀಸಕ್ಕೈಃ । ರ 
ರತ್ನಾಚ್ಛಪದಕಾನಾಂ ಚ ಸರಾವಳಿಮಣಿಪ್ರಸ್ಛೈಃ 1೩೩! 
ರತ್ನ ತಾಟಿಂಕವಲಯೈ ರ್ನಾಸಾಬಹೈ ೯ಶ್ಚ ಮಾಕ್ತಿಕೈಃ । 
ರತ್ನ ಕಾಂಚ್ಯೋದ್ಯಘಂಟಖಾಢ್ಯಮುಕ್ತಾ ಗುಚ್ಛೆ ತಾ EQ 
"ರತ್ನೆಮಂಜೀರಪಾದಾಂಪ್ರಕೆಟಕಾ ರತ್ಸಶೃಂಖಲಾಃ : 
ಕುಂಡಲೀಭೋಗನಕ್ರಾಭಾರಣತ್ವಟಕೆಪಾಡಗಾಃ EET 


ನಖಾಂಗುಲೀವೇಷ್ಟನಕೈರ್ಮುಕ್ತಾಲೋಲೈಸ್ಸ ವದ್ಭಕೈಃ 
ವಾಸಸಾಂ ಚೆ ನಿಜಿತ್ರಾಣಾಂ ನಾನಾವರ್ಣಾಂಬರಾವೃತಾಂ: ETN 








ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಆಭರಣರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ಮೈನಾಕನು ತಂಜಿಯ ಅಪ ್ಟೆಯಂತೆ 
ಒದಗಿಸಿದನು. ॥೨೯-೩೦॥ 

ಹಾಗೆಯೇ, ಕೆರೀಟ್ಕ ತೋಳುಬಳ್ಕೆ ಕೈಬಳೆ 0 2] ಮುಂದಲೆ 
ಹೊವು, ಹೆರಳಿಗೆ ಹಾಕುವ ಜಡೆಹೊವು, ನಾಗಾಭರಣ, ವಂಕ್ಕೆ ಉಂಗುರ, . ಜಡೆಗೆ 
ಸಾಲಾಗಿ ಹಾಕುವ ರತ್ನ ಪುಷ್ಪಗಳು, ಮಣಿಮಯವಾದ ಕೈಸರ, ಹೀರರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಅಂಗುಷ್ಕಾಂಗುಳೀಯಕ. (ಸಿಲ್ಲಿ) 1೩೧-೩೨॥ 

ರತ್ನದ ಕಂಠಾಭರಣ, ಮುಂದಲೆಹೂವು, ಕೆನಿಗೆ ಹಾಕುವ ಮುತ್ತಿನಸರಗಳ್ಳು, 
ರತ್ನದ ವಿಶಾಲವಾದ ಪದಕ್ಕ ನವನರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಸರಗಳು, ರತ್ನದ" ಓಲೆಗಳು, 
ಬಳೆಗಳು ಮೂಗುಜೊಟ್ಟುಗಳು, ರತ್ನದ ಒಡ್ಯಾಣ, ಅದರಲ್ಲಿ ಇಂಚರಗೈಯ್ಯುವ 
ಮುತ್ತಿನ ಗಂಟಿಗಳು, ರತ್ನದ ಗೆಜ್ಜೆ ಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮೈನಾಕನಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟುವು. 
!೩೩-೩೪ 

ರತ್ನದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ಕ ಕಾಲುಬಳೆಗಳೂ, ರತ್ನದ ಸರಪಳಿಗಳೂ,: 
 ಸರ್ಪಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಮುಖಾಭರಣ್ಯಕ್ಳೈಬಳೆ, ಪಾಡಗ ಮುಂತಾಮನುಗಳ್ಳೂ ಉಂಗುರ 
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೨೬ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಹಂಸಾಪಾಲೀಗಜಾಕಾರಸಿಂಹಪ್ರಾಂಶೋರುಶೋಭಿನಾಂ | 


ಕರ್ಬುರಾಣಾಂ ಚ ಪೀತಾನಾಂ ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಾತ್ಮನಾಂ | 
ಕೃಮಿಸೂತ್ರೋತ್ಕ ಜಾತ್ಯುದ್ಯದ್ಧಾ ಸೋರಾಶಿಭಕೈರಪಿ 1೩೮॥ 
ನಿಚೋಲೈರ್ನಿನಿಧೈಸ್ತತ್ರ ಮುಕ್ತಾಪ್ರಾಂತೋರುಶೋಭಿಶೈಃ । 
ದುಕೂಲಕುಲವಿಲಸನ್ಮಣೆಮಾಕ್ತಿಕ ಜಾಲಕ್ಕೆ $ vol 


ನಿಚಿತಸ್ವರ್ಣವಸ್ರಾಣಾಂ ಭಾರಕಾಣಾಂ ಶತತ್ರಯಂ । 
ಗಂಧಗಂಧಾಯಿತಾನಾಂ ಚ ಕೆಂಕೆತಾದರ್ಶಭಾರಕ್ಕಃ Ivo 


ಅಂಜನಾರೋಚನಾನಾಂ ಚೆ ಕರ್ಪೂರಪಟಿವಾಸಸಾಂ | 
ಪಾಟೀರಚಂದ್ರಕಸ್ತೂರೀಗಂಥೈರ್ಮಲಯಜೈಸ್ತಥಾ 1೪೨॥ 


ತಗರಾಗರುತಕ್ಕ್ಟೋಲಜಾತೀಪತ್ರಫಲೈರಪಿ 
ಲನಂಗೇಲಾಮಥುರಸಸರ್ಜನೈಶ್ಚ ಮನಃಶಿಲಾ "Yall 





ಕೈಸುತ್ತು, ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲಿನಿಂದ ನೇತಾಡುವ ಕೆನ್ನೇಸರಸಳಿ, ಇನ್ನೂ ಚಿತ್ರ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ತರಲ್ಪಟ್ಟುವು. ॥೩೫-೩೬॥ 


ಹಂಸ್ಕ ಆನೆ ಸಿಂಹ ಇವುಗಳ ಆಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಕಮಲದಂತೆ ಜರತಾರಿ 
ಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ವಸ್ತ್ರಗಳ ರಾಶಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಶೇಖರವಾದವು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಬಲ 
ವರ್ಣದ, ಹೊಂಬಣ್ಣದ, ಹರಿದ್ವರ್ಣದ, ರೇಸ್ಮೇಮಡಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಮೇಲುಹೊದಿಕೆಯ ಬಟ್ಟಿಗಳಂತೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. ॥೩೭-೩೮॥ 


ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ರೇಷ್ಮೆಯ ಮೇಲುಹೊದಿಕೆಗಳೂ 
ಮುನ್ನೂರುತೊಲ ತೂಗುವ ಸುವರ್ಣವಸ್ತ್ರ್ರಗಳೂ, 'ದಿವೃಸುಗಂಧವೃಕ್ಷ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ 
ಸುವಾಸನೆ ಕೊಡುವ ಬಾಚಣಿಗೆಗಳೂ, ಕನ್ನ ಡಿಗಳೂ ತರಲ್ಪಟ್ಟುವು. [[೪೦-೪೧॥ 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಾಕುವ ಅಂಜನ ಅಂಗರಾಗ್ಯ ಕರ್ಪೂರದ ಗಂಧದಿಂದ ಸುವಾಸಿತ 
ವಾದ ಅಂಗವಸ್ತ್ರಗಳು, .ಶ್ರೀಗಂಧ್ಯ ಚಂದ್ರ; ಕಸ್ತೂರಿ ಮಲಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಶ್ರೀಗಂಧ, ತಗರು, ಅಗರು, ತಕ್ಕೋಲ್ಕ ಜಾಜೀಪತ್ರ, ಜಾಜೀಫಲ್ಯ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೮ ೨೬೧ 


ಸಿಂದೂರಾಲಕ್ತೆಕನಿಶಾಕುಂಕುಮೈಃ ಕಂಕಣೈಸ್ತಥಾ। 


ಫ್ರಮುಕಾಣಾಂ ರಾಶಯಶ್ಚ ಸ್ವಚ್ಛನಾಗಕಪತ್ರಕೈೆಃ ೪೪ 
ಮುಕ್ತಾಚೂರ್ಣಾದ್ರಿಜಾತ್ಕುಚ್ಚಚಂದನೈರ್ಧೂಪನರ್ತಿಭಿಃ | 
ಸ್ವಮೌಲಿಚಂದನಾನಾಂ ಚ ಪಾಲಿಕಾಲಿಭರೈರಫಿ 1೪೫1 
ರತ್ನ ಕೆಂದುಕಹಲ್ಲೀಸದಂಡೈಶ್ಚೈ ವಾಥಸಾಲಿಕಾಃ 
ದಿವ್ಯವೃಕ್ಸ ಫಲೈಶ್ಚೈವ ರತ್ನನೀಹಟೀಗಣೈರಫಪಿ ೪೬! 
ವರಾಟಿಕಾಕೋಹಿಭಿಶ್ಚ ಮುಕ್ತಾಶುಕ್ತಿಕೆರಂಡಕ್ಕೆ॥ । 
ಛತ್ರವ್ಯಜನಜಾಪಾರಚಾಮರಾಷಪಾರದರ್ಪಣೈಃ 1೪೭! 


ಫಲಮೂಲಭರಾಣಾಂ ಚ ತಥಾ ಸುಮನಸಾಂ ಭರೈಃ । 
ಪಾರ್ವಶೀಯ್ಯೈಶ್ಚ ಪುರುಷ್ಕೆರುದ್ಯಮಾನೈಶ್ಚ ಸಂಘಶಃ ॥೪೮॥ 


ಹಾ ಜಂ ಭಜ "್ಞ್ಭಘಇಜಜಯಣಕ ಟಟ ೫1 ೯ 13151 ವಿಯ —————————————————————— ಭಾ ಸಾ ವಾ ಕಾ 


ಲವಂಗ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಅರಗಿನರಸ್ಕ ಮನಶಿಲೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸಿದ್ಧವಾದವು. ೨-೪೩ 





ಸಿಂದೂರಚೂರ್ಣ, ಆರಗಿನರಸ್ಕ ಕುಂಕುಮ, ಕಂಕಣಗಳ್ಳು ವಿಳ್ಳೆಯದಲೆ, 
ಅಡಕೆಯರಾಶಿ, ಮುತ್ತಿನಸುಣ್ಣ, ಜಾತೀಚಂದನ, ಧೂಪಕ್ಳೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳು ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಚಂದನ ಗಂಧ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಡೊಡ್ಡ ತಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ೪-೪೫! 


ರತ್ನದ. ಚಂಡು, ಹಲ್ಲೀಸವೆಂಬ ನಾಟೃವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ದಂಡ, 
ನಗಡೇಕಾಯ್ಕಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ದಾಳಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನೇಕ ದಾಸಿಯರು 
ಹೊತ್ತು ನಿಂತರು. ಕವಡೆಗಳು, ಕವಡೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬುಟ್ಟಿಗಳು, ಮುತ್ತಿನ 
ಚಿಪ್ಪುಗಳು, ಡಬ್ಬಿಗಳು, ಛತ್ರಿ, ಬೀಸಣಿಗೆ, ಚಾಮರ, ಕನ್ನಡಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳು, 


(೪೬-೪೭॥ 


ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಹಣ್ಣು, ಹೂವು ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಜಾಲಗಳನ್ನೂ, ಪರ್ವತನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಪುರುಷಸೇವಕರು 
ಹೊತ್ತು ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಹಾಗೆಯೇ, ರತ್ನ ಮತ್ತು ವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ತುಂಭಿದ 
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ಸ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶಕೆಟೀನಾಂ ಕುಲಭರೈಃ ಪೂರಿತೈಃ ರತ್ನನಾಸಸಾಂ | 
ಸುನರ್ಣಕೋಹ್ಕೋ ದೃಷ್ತಾಂಗ್ಳ್ಯೋ ದಾಸ್ಕೋ ದಾಸಾಶ್ಚ ಕೋಹಿಶಃ ।೪೯॥ 


ಸರ್ವಾಣ್ಯಸಿ ಸಮಾದಾಯ ಪ್ರತಸ್ಥೇ ಭೂಧರೇಶ್ವರಃ | 
ಯಯಾ ಕೈಲಾಸಮೀಶಾಸ್ಯಮಧ್ಯೇ ಹೃಷ್ಟೋ ಮಹಾಮುನಿಃ 1೫೦॥ 


ದೂರ್ನಾಸಾಸ್ತಪತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತಪೋಯುಕ್ತೋ ಜಹಾಧರಃ । 
ಭಸ್ಮರುವ್ರಾಕ್ಷಸಂವೀತೋ ವೃತೋ ಮುನಿಗಣ್ಯರಪಿ ॥೫೧॥ 


ರುದ್ರಾವರ್ತನಶೀಲೈ ಶ್ಲ ಶ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕೈಸ್ಸ ದಾ। 
ಬಿಲ _ಪತ್ರೈಸ್ತಿ ಸಿ.ಕಾಲಂ ಚ ಸಂಚಾಕ್ಟೆ ರಪರಾಯಣಃ ॥೫೨॥ 


| ದೂರ್ವಾಸಾ ಉವಾಚ ॥ 


ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಆ ಪ್ರಣನಾಮಾಥ ಮೇನಯಾ ಹಿಮಭೂಧರಃ | 


ಮೈನಾಕೇನ ನಗಶ್ರೇನ್ಕೋ ಗಂತುಂ ತತ್ರೋಪಚಕ್ರಮೇ ೫೩! 








ಗಾಡಿಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ನೆರೆದು ಪ್ರಯಾಣ ಸಿದ್ಧವಾದವು. ಹೀಗೆ ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸುವರ್ಣರಾಶಿಯೂ, ಮತ್ತು ಕಾಮಿನಿಯರಾದ ದಾಸಿಯರೂ, ದಾಸರೂ 
ಸಂಘಸಂಘವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾದರು. llpe-೪1| 

ಈ ಮರ್ಯಾದಾವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮ 
ವಂತನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಕುರಿತು ಎ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಮ.ನಿಯ್ಕೊ. ತಪಸ್ತಿನರನೂ, ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ, ಜಟೆ ಯಜ್ಞೊ ್ಲೀಪವೀತಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಖುಸಿಜನಕೊಡಗೂಡಿದನನೂ ಆದ ಸನದ 
ನಗರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 1010-೧॥ 





ಮತ್ತು ಆ ಮುನಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ, ರುದ್ರಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ತಿ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ಬಸತ್ರೆಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವವರಾಗಿಯೂ, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಜಪಿಸುವನರಾ 


ಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ॥ಂಃ೨॥ 


' ಅಂತಹ ಖುಷಿಜನಸರಿವೃತನಾದ ದೂರ್ವಾಸ ಸಮಹರ್ಹಿಯನ್ನು ಕಂಡು 


ಹಿಮವಂತನು, ಪತ್ನೀಪ್ರತ್ರಕೊಡನೆ ಸಾಸ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಮಾಢಿದನು. ಹೀಗೆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೧೮ ೨೬೩ 


ತಮಾಹ ನಿನಯಾನ್ಮನಮು ರಂ ಹಿಮನಂತಂ ಮಹಾಗಿರಿಂ 

| ದೂರ್ವಾಸಾ ಉವಾಚ | 
ಕುತ್ರ ವಾ ಗಮ್ಮತೇ ಶೈಲ ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಮೇನಯಾ । | 
ತದ್ರುತಂ ಸಮ್ಮಗಾಚಕ್ಟ್ವ ಯದಿ ಶ್ರಾನ್ಯಂ ನಗೋತ್ತಮ ॥೫೪॥ 


ತದ್ದೂರ್ವಾಸವಚತು ತ್ವಾ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ನಿನಯಾನ್ನಗಃ । 

ಪ್ರೋವಾಚ ತಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ದೂರ್ವಾಸಸಮಕೆಲ್ಮಶಂ ॥೫೫॥ 
| ಹಿಮವಾನುವಾಚ ॥ | 

ಮೇನಯಾ ದಶ೯ನೇಪ್ಪಾತೋ ಬಹುಕಾಲೀನಯಾ ಮಮ । 

ದೇನೀಮುಖಾಂಬುಜಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ ಸ್ನೇಹಯಂತ್ರಿತಃ ॥೫೭॥ 


ಅಜಾಪಿ ಸಾ ಮುಹಾದೇವೀ ಮತ್ತೋ ಜಾತೇತಿ ಮೇಸ್ಟ ಹಾ। 
ಕೈಲಾಸೇ ಶಂಕರಂ ದ್ರಷ್ಟುಮುಸಪಬರ್ಹಣಸತ್ವರಃ ॥೫೮॥ 


ಶಿವಪಾವಾಂಬುಜದ್ವಂದ್ವದರ್ಶನಾರ್ಥಂ ಮಹಾಮುನೇ | 
ಹಿಮವದ್ವ ಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಿಃ ಪ್ರಾಹ ತದಾ ಮುದಾ !೫೯॥ 


ರ್‌ ಇ ಇಂತಾ. ಇಸಾ ಹಾಸಾಚಾ' ಹಣ ಸಾಸ ಅಧ ಲಾ 7 ಇ ಹಾಸ ತಾತಾ ನ 


ವಿನೀತನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಹಿಮವಂತನನ್ನು ನೋಡಿ ದೂರ್ನಾಸಮಹರ್ಷಿಯು 
ಹೀಗೆಂದನು. all 
“ ಎಲ್ಫೆ ಕೈಲರಾಜನೇ, ಮೈನಾಕ ಮತ್ತು ಮೇನಾದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ಅದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಬಹುದಾದರೆ, ಬೇಗನೆ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸು” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು, ಆ ದೂರ್ವಾಸನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿಮವಂತನು 
ವಿನಯನಮ್ರುನಾಗಿ, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ದೂರ್ವಾಸಖುಹಿಗೆ ಇಂತೆಂದನು. ॥೫೪-೫1 
“ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸುವ ಮೇನೆಯೊಡಗೂಡಿ, 
ನಾನೂ ಸಹ ಗೌಠಿಯ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ | 
ಹೊರಟರುವೆನು. ಸ್ವಭಾವತಃ ಮಹಾದೇವಸತ್ಲಿಯು ಉ ತೃತ್ತಿರಹಿತಳಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನ 
ಮಗಳೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯೇ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದೇ ನಿಶ್ವಾಸದಿಂದಲೇ ಮಗಳನ್ನೂ, 
ಶಂಕರನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಪೂಜಿಸಿಬರಜೀಕೆಂದು ಸಕಲ ಸಂಭಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ೫೭-೫೮! 
ಮಹಾಮುನಿಯೇ, ಶಂಕರನ ಸಾದಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನವೇ ನನಗೆ ಈಗ 
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ತ ಕಜ. , ೧. ತಡಿ. ಬಾ ಎ ಡಿ... . 





ಮುಖ್ಯ ಥ್ಯೇಯವಾಗಿರುವುದು” ಎಂದು 'ಹೇಳಿದ ಹಿಮವಂತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ಬೂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


॥ ದೊರ್ನಾಸಾ ಉವಾಚ | 


ಗಚ್ಛ ಸ್ವಾರಿಷ್ಟಸಂಥಾನಂ ಮಾ ತೇ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ನಿಘ್ನುತಾ। 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇವಂ ಮಹಾದೇವಂ ತ್ವನ್ಮೌಲೌ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಹಿ ಮಾಂ॥೬೦॥ 


ತಪಸ್ಯಂತಂ ಚ ಕೇದಾರೇ ಮುನಿಭಿರ್ಜಾಪಯೇಶ್ವರಂ 

ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗಸ್ಕ ವರಿವಸ್ಕಾಪರಂ ಸದಾ ॥೬೧॥ 

ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ಮಹಾದೇನೀ ತ್ವಯಾಪ್ಯತ್ರಾಗಮಿಷ್ಯತಿ । 

ತಾಂ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ತಪಃ ಪಾರಂ ಗಂತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಭೂಧರ ೬ ೨॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಮುನಿನಾ ಭೂಭೃನ್ನತ್ವಾಗಾಚ್ಛಾಂಕರಂ ನಗಂ | 

ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಸಂಹೃಷ್ಟೋ ಮೇನಯಾನುಯಂಯ್‌ೌ ದ್ರುತಂ ॥೬೩॥ 
| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ||: 


ಶ್ವಶುರಂ ಶಶಿಶೇಖರಸ್ಯ ದೇವ್ಯಾಃ 
ಪಿತರಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಕುಲಾಚಲೇಷು ಧುರ್ಯಂ। 





ಇ ಜಿ ಇಜಾಜ್‌ 


ಕೇಳಿ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು, “ ಅಯ್ಯಾ ನಗರಾಜನ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ. 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು. ನಿನಗೆ ಪ್ರಯಾಣವು 'ಶುಭಕರನಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 


ವಿಘ್ನಗಳು ಬರದೇ ಇರಲಿ. ನೀನು ಮಹಾಡೀವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮರಳಿ 


ಬಾ. , ನಾನು ಅಲ್ಲಿನನರೆಗೂ ಶಿಖರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 
|೫೯-೬೦॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸರ್ವತರಾಜನ್ಯ ನಾನು ನಿನ್ನ ಪರ್ವತದ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಕೇದಾರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನಿಸು. ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 


: ದೇವಿಯು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರುವಳು. ಆಗ ನಾನು ದೇವಿಯನ್ನು 


ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆನು.” ॥೬೧-೬೨॥ 


ಹೀಗೆ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಸಿಯಿಂದ ಬೀಳ್ಳೊಂಡ ನಗರಾಜನು ಮೈನಾಕ 
ಮತ್ತು ಮೇನಾದೇವಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದನು. 
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ದಿ ಿತೀಯಾ ೦೬ ಅ. ೧೮ ೨೬೫ 


ನಯಸಾ ಶಿರಸಾ ನನಾಮ ಪಾದೌ 


ಹಿಮಭೂಮೇಸ್ಸ ತದಾ ಮಹೇಶಶೈಲಃ ೬೪! 


ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಮೇನಯಾ ಹಿಮಗಿರಿಃ ಕೈಲಾಸಮಾಲಿಸ್ಥಿ ತಂ 
ತತ್ರಾಗಾದಗಜಾಪತಿಂ ಸುಮನಸಾಂ ಭಾರೈಶ್ಹ ರತ್ನಾರ್ಹಣ್ಯೆಃ । 
ಸ್ವಸ್ಯಾಪಾರಶಿಕೋರುಸಂಭರಫಲೈಃ ಪುಷ್ಪಾರ್ಹಣೈರದ್ರಿರಾ 
ಡಾಯಾತೋಪಚಿತಿಪ್ರಧಾನಪರಮಾನಂಜೀನ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಶಿವೌ ॥೬೫॥ 


ಕಲಧೌತನಗಃ ಕಲಾಸು ದಕ್ಷ 
ಶೃಶಲಕ್ಸ್ಟಾಾಂಕಳಲಾಧರೋರುಮಾೌಲೇಃ | 
ಕುಲಭೂಭೃಶ್ತಿಲಕಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಹರ್ಷಾತ್‌ 

ಶ್ರಯಣೇನಾಸಿ ಶಿವಸ್ಯ ವಾಚನಮೂಚೇ ॥೬೬॥ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸೇರಿದೊಡನೆಯೇ, ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು, 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಮಾವನಾಗಿಯೂ, ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತಂದೆಯಾಗಿಯೂ, ಸಕಲ ಪರ್ವತ 
ಗಳಿಗೂ ದೊಡ್ಡವನಾಗಿಯೂ, ರಾಜನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹಿಮಾಲಯದ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಸಿತು. ॥೬೪॥ 


ಸರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನ, ಮಗನಾದ ಮೈನಾಕನನ್ನೂ, ಪತ್ನಿ 
ಯಾದ ಮೇನಾದೇವಿಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಶಿಖರವನ್ನು ಹತ್ತಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ತಂದಿದ್ದ 
ಸಕಲ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಫಲಪುಸ್ಥ ಗಳನ್ನೂ, ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಸಾರ 
ವತ್ತಾದ ವಸ್ತುಜಾಲವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕೈಗಾಣಕೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಮುಂದುವರಿದನು. ॥೬೫! 


ಆಗಲೇ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ ಮತ್ತು ಕಲಾವಿದನೂ ಆದ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತರಾಜನು ಪುನಃ ಪುನಃ ನಗರಾಜನಿಗೆ ವಂದಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 1೬೬/ 
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ವಮ ದ ಮಮ ಮೂ ವ್‌ SB ಎಷ್ಟು ಮಜ ee ಮಾದ ಹಿಮ 


ಬ REI A 


೨೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


| ಕೈಲಾಸ ಉವಾಚ 1 


ಭನತೋ ಭನದಂಗಸಂಗತೋ 

ಸ್ಯಭವದ್ದರ್ಶನಮದ್ಯ ಶೈಲಮೌಲೇ | 

ಭನರಾಶೌ ಹಿ ಭನಪ್ರಣಾಮತೋ : 
ಭಗ:ನೀಚಾಖ್ಯಗಿರೇರಹೋ ಭವಾನೀ ೬ ೭॥ 


ಭವತೋ ನಿಪಿನಾವನೀತಪೋದ್ಯ 

ತ್ರಸಸೋ ರಾಶಿಮುನೀಷು ದೇವಸಂಘೇ | 
ವನಜಾಲೇಷು ನಗೇಶ್ವರೋರುಮೌಲೇ | 
ಕುಶಲಂ ಕಿಂ ನು ತವಾಂಡಜೇ ಮೃಗೇಷು ॥೬೮॥ 


ಅಗಮಾ ವಯಮೇನ ಲೋಕಜಾಲೇ 

ಸುಗಮಾ ಅಪ್ಕತಿಶಂಕರಸ್ಯ ಭಕ್ತಾಃ 

ನಿಗಮಾಗಮಸಂಸ್ತುತಸ್ಯ ಸಾದಾ 

ಶ್ರಯಣೇನಾನುಗತಾ ಸದಾನಗೇಶ ॥೬೯॥ 














“ ಹಿಮನಂತನೆ, ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿಯು ನನ್ನ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ನೀನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಈಗ ಬಂದಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನನು ಇಂದೇ ನನಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಭನಾಥಿಯು ಶಂಕರನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರದ 
ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೊರೆದು ಕೇನಲಾನಂದಮಯಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮದಿಂದಿರುವಳು. 
॥೬೭! ; 
ಎಲ್ಫೆ ಪರ್ವತರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ತಪೋವನಗಳಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವ ಖುಷಿ 
ಜನರೂ, ದೇವತಾವೃಂದವೂ, ವನಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ಪಕ್ಷಿಮ್ಛ ಗಗಳೂ 


'ಶ್ಲೇಮದಿಂದಿರುವುವೇ? ನಿನ್ನವಕೆಲರೂ ಕುಶಲಿಗಳಾಗಿರುವರೆ? 1೬೮1 


ಸಕಲ ವೇದ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದವನ್ನು ನಾನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕು 
ವವನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಾನು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭನಾಗಿಲ್ಲ. ಮಹೇಶ್ವರನ 

ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾನು ಅಷ್ಟು ಮುಂದುವರಿದಿರುವೆನು. ॥೬೯॥ 
1 ಭಗಿನೀಚಾಸ್ಕ (ಪಾ. ರ; 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೮ ೨೬೭ 


| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ನಗತಿಲಕಸ್ಕ 'ಮಾಕ್ಯಜಾಲಂ 
ಮಧುಕೋದಾರತೆರಂ ನಿಶಮ್ಯ ಹರ್ಷಾತ್‌ । 
ಕೆಲಧೌತನಗಸ್ಯ ಧೂತತಾಪೈ 
ರ್ವಚನೈರ್ನಂದಿತಹೃದ್ಗು ಹೋಇಭ್ಯುವಾಚ ॥೭೦॥ 


| ಹಿಮವಾನುವಾಚ | 


ತನ ಮೌಲಿಕುಲೇಷು ತುಂಗಲಿಂಗೆ 
ಪ್ರಥಿತಾಪಾರಶಿನಾಲಯೋಜ್ಞ ಲಿದ್ದಾಃ । 

ಭನವತಾಪಕಮಾಯೆ ಕೇವಲಂ ಭವ 
ಪಾದಾಂಬುಜಸಂಶ್ರಯಾದ್ಧಿಶಿಷ್ಟಃ ॥೭೧॥ 


ತವ ಮೌಲಿನನಸ್ಸತಿಪ್ರಭಾವೇ 
ತವ ಮೌಲ್ಯಂಡಜಸನ್ಮ ಗೇ ನಗಾದ್ಯ 
ಕುಶಲಂ ಕಿಮು ಚಿತ್ರಮೇತದೇವ ಶಂಭೋಃ 


ಪದಭಕ್ತೇಷು ನ ವಾ ಕಿಮಸ್ತ್ಯಲಭ್ಯಂ ೭೨1 








ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೈಲಾಸರಾಜನ ಮೃದುನುಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಶಂಕರನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಪಾಪಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂಶುಷ್ಟಾಂತರಂಗ 
ನಾಗಿ ಸವಿತ್ರನಾಗಿರುವ ಹಿಮವಂತನು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. ol 


y ಕೈಲಾಸನಸರ್ವತವೇ, ನಿನ್ನ ತಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಮತ್ತು ಶಿವಾಲಯಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ನೀನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವೆ. 
ಸಂಸಾರದ ತಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಕೇವಲ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪಾದಕಮಲದ ಸೇವೆಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವೆ. ಇದರಿಂದ ನೀನೇ 
ಧನ್ಯನಲ್ಲವೇ? ॥೭೧॥ 

ನಿನ್ನ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಮೂಲಿಕೆಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ, ಇಲ್ಲಿ 
ವಿಹರಿಸುವ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಹಾರಾಟಿದಿಂದಲೂ, ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹಬಲದಿಂದಲೂ ನೀನು 
ಜ್ಲೇಮವಾಗಿರುವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಮತ್ತೆ ಕೇಳೆಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
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೨೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇತ್ಯಾಲಿಂಗ್ಯ ನಗೋತ್ತಮ್‌ೌ ಸರಸಯಾ ವಾಚಾ ಪ್ರಸನ್ನಾನನ್‌ 
ಜಾತಾನಂದಭರ್‌ ಮಹೇಶ್ವರಸದಾಂಭೋಜಾನುರಕ್ತಾ ತರಾ | 
ಯಾತಾ ಡೇವವರಂ ಹ್ಯುಮಾಮಹಿ ತಥಾ ತೌ ಮೇನಯಾ ಪ್ರಸ್ನುತಾ 
ಪಾರಸ್ತನ್ಯರುುರೀಭರೀರಸವಕೈಶೈ  ಲೇಂದ್ರಕನ್ಯೇಕ್ಸ್‌ಣಾತ್‌ ॥೩೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಶಿವಸಾರ್ನತೀದರ್ಶನಾರ್ಥಂ ಕೃಲಾಸಪರ್ವತಂ ಪ್ರತಿಹಿಮುನದಾಗಮನಂ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟಾದಕೊಆಧ್ಯಾಯಃ - 





ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೊರಕದಿರುವುದು ಯಾವುದುತಾನೆ ಇದ್ದೀತು? 


[lesll 


ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸ ಮತ್ತು ಹಿಮನಂತರು ಪರಸ್ಪರವಾದ ಆಲಿಂಗನಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಕುಶಲೋಕ್ತಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆನಂದವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿ 
ಸುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿದರು. ಸ್ವಭಾವತಃ ಇಬ್ಬರೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳ 
ಲಿಯೇ ನಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾದ್ದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಅವರಿಗೆ 
ಗೋಚರನಾದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮೇನಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರಿಯಾದ ಪಾರ್ವಕಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಪುತ್ರೀವಾಶ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಸ್ತನ್ಯಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ 
ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ನಗರಾಜದಂಪತಿಗಳು ಶಿವದಂಪತಿ 
ಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರು. ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿದರು. ॥೬೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತಿಯಾಂಶವಾದ ಭವಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರ 
ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹಿಮವದ್ದಂಪತಿಗಳು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರಯಾಣವಿವರಣೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಗಾ ಟಾಟ. 
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ಏಕೋನವಿಂತೋ* ಧ್ಯಾಯಃ 
ಒಮಾಚಲೇಶ್ವರಸಮಾಗವಮಃ 
IO V0 


| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಆರಾದ್ದೃಸ್ಟ್ಯಾ ತದಾ ನಿಪ್ರ ಹಿಮವಾನ್‌ ಹೇಮಭೊಸಿತಂ । 
ವಿಮಾನಂ ತವನುಜ್ಞಾ ಪ್ಯ ಸ್ವಮೌಲ್‌ೌ ಸ್ಥಾ ತುಮುದ್ರಿರಾಟ್‌ ॥೧॥ 


ಮೇನಯಾ ರತ್ತಭಾರೈಶ್ಚ ದುಶೂಲಫಲಭಾರಕ್ಕೆಃ । 
ಮೈನಾಕೇನಾಥ ಸನ್ಮೇ ತು ದತ್ತಹಸ್ತೋ ನಗಾಧಿಪಃ non 


ದಕ್ಸೇ ತ್ರ್ಶ ಕ್ಚಮಹಾಕೈಲಕ್ಕೆ ಲಾಸಾಚಲಪಾಣಿನಾ | 
ದತ್ತಹಸ್ತೋ ನಗಾಧೀಶಸ್ತಂ ದದರ್ಶ ನಗೋತ್ತಮಂ lal 


'ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕೈಲಾಸಶಿಖರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಹಿಮವಂ 
ತನು ತನ್ನ ರತ್ನಮಯವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪಾದ 
ಜಾರಿಯಾಗಿ ತೆರಳಿದರು. ॥೧॥ 


ಹಾ. 


» ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮೇನಾಡೀವಿಯೂ, ರತ್ನ, ವಸ್ತ್ರ, ಫಲ, ಪುಷ್ಪಗಳ ರಾಶಿ 
ಯೊಡನೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು. ಹಿಮವಂತನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೈನಾಕನೂ ಬಲ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸರಾಜನೂ ಹಸ್ತಲಾಘವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು, 
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೨೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ವಿಸ್ಮಯಾಕ್ರಾಂತಹೃದಯೋ ಮೇನಾಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ತಡಾಬ್ರನೀತ್‌ ॥೪॥ 
॥ ಹಿಮವಾನುವಾಚ ॥ 

ಧನ್ಯೇ ಮನ್ಯೇವ್ಯ ನಯನೇ ಮೇನೆಆದ್ಶೈ ವ ಮನೋರಥಂ । 
ಚಿರಾಯ ದೃಷ್ಟಃ ಕೈಲಾಸೋ ನಾಸಾಶೃಂಗನಿರಾಜಿತಃ TET 
ಯತ್ರ ಸಂತ್ಯುರುರತ್ನೋತ್ಸ ಗರ್ಭಢಾನುಗತಾನಿ ಜೆ । 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಸೋನುಧಾನೋಜ್ಚ್ವಲಾನಿ ಚ ॥೬॥ 
ತೆಲ್ಲಿಂಗಗರ್ಭಧಾಮಾದ್ಯ ಪಶ್ಯ ಕುಂಭಾವಲೀಮಪಿ | 

ದೂರಾದ್ದೃಷ್ಟಂ ಪುಣ್ಯತನುಂ ಯತ್ರ ಕುತ್ರ ಶಿನಾಲಯಂ nal 

| ತತ್ಸಪ್ರಜನ್ಮೆಸಾಪಾನಾಂ ನಿನಾಶಕಮಹಿ ಪ್ರಿಯೇ । 


ಕೈ ಲಾಸಮಾಳಿಜಾಪಾರಶಿನಾಗಾರೋರುಶೇಖರೈಃ lel 


ಜನ್ಮನಾಂ ಪಾಪಗಣನಾಪ್ರನೇಶಃ ಕುತ್ರ ವಾಪ್ರಿಯೇ। 
ಪಶ್ಯ ಗೋಪುರಜಾಲಾನಿ ವೃಷಳುಂಭೋಜ್ಜ್ವಲಾನಿ ಚ Ma 











ಕಾರಕ ಸಹಾ ತಾಸರಾ, ಸರ್ಕಾರಾ ರಾಗಾ 


" ಈ ರೀತಿ ಮುಂದುವರಿದು ಸುಂದರವಾಡ ಕೈಲಾಸತಿಖರವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದನು. 


॥೨-೩॥ 
ಒಡನೆಯೇ ಹಿಮವಂತನು ಕೈಲಾಸದ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಸತ್ಮಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ' ಮೇನಾದೇನಿಯ ಇಂದು ನಾನು 


. ಧನ್ಯನಾಜಿನು. ಇಷ್ಟು ಸುಂದರತರವಾದ ಕೈಲಾಸಶಿಖರಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ 


ನೇತ್ರಗಳು ಸಫಲವಾದುವು. ॥೪.೫॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಕಾಣುವುವು. ಅನ್ರಗಳ ಮೇಲ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿರುವುದು. ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಗರ್ಭಗುಡಿಯು ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದಿವೃಕಲಶಗ 
ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಒಂದು ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪಾಪವೆಲ್ಲಾ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದು. ॥೬೭! 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಶಿವಡೇವಾ 
ಲಯಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಾಸರಾತಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು? ದೇವಿಯೇ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೧೯ 3೭೧ 


ತದ್ಗೋಪುರಮಹಾಕುಂಭಬಿಂಜಾಯಿತನಭೋಂಕಣೇ 
ಚೆಂದ್ರಸೂರ್ಕೌ ತಥಾ ತಾರಾ ಬಿಂಬಿತಾಯಿತಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ loon 
ಗ್ರಹಾಸ್ಸಪ್ತರ್ಷಯಶ್ಚೇಮೇ ಧ್ರುವೋಯಂ ಪಶ್ಯ ಮತ್ಸ್ರ್ರಿಯೇ । 
ಸೌಧಪಂಕ್ರಿಮಿಮಾಂ ಪಶ್ಯ ಮಣಿಜಾಲೈಃ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾಂ ॥೧೧॥ 
ಸರ್ವಾವಾಸೋಪಿ ಭೆಗವಾನ್‌ ಸೌಧೇಷ್ವತ್ಯಂತಹರ್ಹಿತಃ । 

ಮೇನೇ ತ್ವತ್ಯನ್ಯಯಾ ಮೇನೇ ವಿಹರತ್ಯೇವ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1೧೨॥ 


ರಾಜತಶೋ ರಾಜಶೇ ಧನ್ಕೋ ಮಾನ್ಕೋ ಮುನ್ಮುಸಮಾಗಮಾತ್‌ | 
ಬಾಲೋಪ್ಕಜಾಲಚರಿತಃ ಕೈಲಾಸಸ್ತೇಷ ಭೂಧರಃ . ॥೧೩॥ 


ಪುತ್ರಾಕ್ಸ್ರಿಯತರೋ ಮೇಡ್ಯ ಮೈನಾಕೇನಾದ್ಯ ನಿಶ್ಚಿತಂ | 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಫೈಲಾಸಭೊಭಾಗೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ವಾದಿಕಾಂಕ್ಸಿತೇ ॥ಂ೪॥ 
ಶಿವಾಲಯಗಳೆ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಪ್ರತಿಗೋಪುರಗಳೂ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ದಿವ್ಯುಕಲಶದಿಂದಲೂ ರಂಜಿತವಾಗಿರುವುದು. ॥೮-೯| 





ಅಂತರಿಕ್ಷಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ದೇವಾಲಯಗಳ ಕಲಶಗಳೂ ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಹ 
ಬಿಂಬದಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಆ ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಸೂರೈಚಂದ್ರರ: ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಬಿಂಬಗಳು ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಇತರ ಗ್ರಹಗಳೂ, ಸಸ್ತರ್ಷಿಗಳೂ, 
,. ಧ್ರುವನಕ್ಷತ್ರವೂ ಪ್ರಶಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿರುವುವು.. ಈ ಸೌಧಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡು. 
' ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಇದು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೦-೧೧॥ 

ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶಂಕರನು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ದಿವ್ಯಸೌಧದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಇಂತಹ ಶಿವದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ಈ ಕೈಲಾಸಾಚಲವು, ಧನ್ಯವೂ, 
ಮಾನ್ಯವೂ ಎನಿಸಿದೆ. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಾಲನಂತೆ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದರೂ ಮಹಿಮೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢನಂತಿರುವುದು. ॥೧೨-೧೩! 

ಎಲೌ ಪತ್ನಿಯೇ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತರಾಜನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮಗನಾದ ಮೈನಾಕ 
ನಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿಮಾನವುಂಟಾಗಿದೆ. ಈ. ಕೈಲಾಸಾಚಲವು ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಷ್ಣ್ಣಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಳವಾಗಿದೆ. ಮಹಾ ಮಹಾ ಯೋಗಿಗಳು 
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೨೭೨ . ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತಪಸಾ ನೈನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಕೋ ದುರ್ದರ್ಶೋ ಯೋಗಿನಾಮಸಿ | 
ಫೈಲಾಸದರ್ಶನಾರ್ಫಾಯ ತಪಸ್ಯಂತಿ ತಪಃಪ್ರಿಯೇ 1೫ 


ಅದ್ಯಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾದ್ಯಾ ಮುನಯೋ ಗಣಸತ್ತಮಾಃ 
ಸೋಯೆಂ ಸಂಬದ್ಧಸಂಬಧ್ಯಗೌರ್ಯಾ ಗುರುತಯಾ. ಪ್ರಿಯೇ ॥೧೬॥ 
ಸ್ನೇಹಧಾರಾನುವಶತೋ ಅಗಮ್ಮಸ್ಸುಗನೋ ಭವೇತ್‌ 


ಸೈನ ದೇನಾದಿಲೋಕೇಷು ನ ವೈಕುಂಠೇ ನ ಸತ್ಯಕೇ ॥೧೭॥ 


ಭೂರಾದಿಸರ್ವಲೋಕೇಷು ನಾಸ್ತ್ಯಸ್ಥ ತುಲನಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ಸ್ವಯಮೀಶೇನ ಮನಸಾ ಕಲ್ಪಿತೋಯಂ ಮಹೀಧರಃ loci 


ವಿಶ್ವಂ ನಿಶ್ವಸ್ಫಜಾ ಕ್ಲುಪ್ತಂ ಏಿತನ್ನಗನದೀವನಂ । 
ಕಾಲೇನ ಶೀರ್ಣತಾಂ ಯಾತಿ ಕಾರಣಾತ್ವಾರ್ಯಮಪಸ್ಯನು ॥೧೯॥ 








ಡಾ ಹಾ ನ. ಜ್‌ ಹಾ ೧ಸಡಾಗಪಾಲಾಶಾಂದ ಫಾರ ಂಡ ತು. ತಾರಾ 





ಅನೇಕಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರರೂ ಈ ಪರ್ವತದ ದರ್ಶನವು ಅವರಿಗೆ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಜನರು ಅದ್ಯಾಪಿ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೪-೧೫॥ 


ಈಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಲ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳೊ, ಮುನಿಗಳೂ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠರೂ 
ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸರೋಸುಗ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಂತಹ ಈ 
ಗಿರಿಯ ದರ್ಶನವು, ನಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಯು ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಪರಂಪರೆಯಾದ 
ಈಶ್ವರ ಸಂಬಂಧವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದಲೂ, ನಮಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕಿ 
ರುವುದು. ಇಂತಹ ದಿನ್ಫಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣವಾದ ಪರ್ವತವ್ರ ದೇವಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ವೈಕುಂಠ ಅಥವಾ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಕಾಣಲಾರದು. ॥೧೭! 


ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಭೂಲೋಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಚತುರ್ದಶಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಗಿರಿಯು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಸೇರಿದುದಲ್ಲ. ಶಿವಮಾನಸನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದು. ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದು. ಅದ್ದರಿಂದಲ್ಲೇ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಶ್ಚರವಾದವುಗಳು. 
ಕಾರಣನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಅಸ್ಥಿರನಾದುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯಭೂತವಾಗಿರುವ ಈ ಜಗದಾದಿ 
ಗಳು ನಶ್ವರನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೇನು? ॥೧೮-೧೯॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೯ ೨೭೬, 
ಅನುಮೀಯೇತೆ ಹೇ ಜಾಲೇ ನಶ್ಚರೋ ಸ್ಥಿರತಾ ಕಥಂ । 
ಕಿಂತು ಮೃತ್ಯುಂಜಯೇನಾದ್ಯ ನಿಶ್ವಾಧಿಕ್ಕೇನ ಕೆಲ್ಸಿತಃ ॥೨೦/ 


ವಿತನ್ಮೌಲಿಶಿಖಾಸಾರವಾಯುಪೋಕ್ಳಿಕೆಕಾಂಕ್ಸಿ ಃ 
ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾನಂಯೋ ದೇವಾ ಮುನಯೋ ಮಾನವಾಃ ನ್ರಿಯೇ॥೨೧॥ 


ಮಾತೋಪಿ ಸಂಹರಕ್ಕೇಷ ಪಾಪತಾಪಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
8೦ ತು ದೃಷ್ಟೋಯಮಧುನಾ ಇಷ್ಟೋಯಂ ಚಾಷ್ಟ ದೇಹಿನಃ ॥೨೨॥ 


ಗಿರಿಶೇನ ಗಿರೀಶೋಯಂ ಪಶ್ಯ ನೇತ್ರೇಣ ಭಾಮಿನಿ 
ಕಲಧೌತಮಹಾಶೈಲೋ ಧೂತಸಾಪೋಯವಮುದ್ರಿರಾಟ್‌ 9a 


ವಯಂ ನಿಶಿಷ್ಟಾಸ್ಸರ್ವೇಷು ಧನ್ಯಾಮಾನ್ಯಾಶ್ಚ ಭೂಭೃತಾಂ | 
ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಮುನೀನಾಂ ಚ ಗಣಾನಾಂ ಕಲ ಸತ್ತಮೇ ॥೨೪॥ 


೫ನ ಅಘ ನ ಚ ಅಪಾರ ———————— — ~~~ ಹಾ 
ಲಾ ನಾ ಯ ಇ ನಾ 


ಆದರೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಶ್ಚರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಶಂಕರನೇ, 
ಇದನ್ನು ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಮಾರಿದ್ದನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಸ್ವಯಂನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಇದು ಮಾತ್ರ ಸ್ಹಿರವಾದದ್ದಿಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಮೇಲೆ 
ಬೀಸುವ ಮಂದಮಾರುತದ ಸೇವನೆಗಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟಾ ಎದಿದೇವತೆಗಳ್ಳೂ 
ಮುನಿಗಳೂ, ಮಾನವರೂ ಕಾದಿರುವರು. !೨೦-.೨೧॥॥ 


ಇದರ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ವಾಯುವೂ ಸಹ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಾಪಠಿವಾರಕ 
ವಾದದ್ದು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಈ ಪರ್ವತದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಈ ಪರ್ವತವು ಪರಶಿವನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ 
ವೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಪವಿತ್ರತಮವೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, 
೨೨-೨೩1! 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ ನಾವೇ ಧನ್ಯರು. 
ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಾನೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅದೃಷ್ಟಶಾಲಿಗಳು. 
ಇತರ ಪರ್ವತಗಳೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು 
ನೋಡುವವರ ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಆನಂದನನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದು. ಈ - ಪರ್ವತನಾ 
18 * 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


೨೭೪ 


ಹೃತ್ತಮೋ ನಾಶಕಕ್ಕೈಲಸ್ತ್ಯೃನ್ಯೇ ದೃಕ್ತಮನಾಶಕಾಃ । 


ಏತಸ್ಯ ದರ್ಶನಾದೇನ ಪ್ರಾಸ್ತಕಾನೋಸಸ್ಮಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ on 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೆಂ ಮಹಾಶೈಲಮಾರುರೋಹ ಮಹಾಗಿರಿಃ । 

ಕ್ರಿ 
ಅಸತ್ಯಚ್ಚಾಲಯನ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಸರ್ವತಶೈ ಲಿಮೂರ್ಧಸು EN 
ನಾನಾಸೌಧೈಕವಸತಿಂ ಗೋಪುರಾಲಿವಿರಾಜಿತೆಂ |. 
ರತ್ನಪ್ರಾಕಾರನೃಸಭೈಶ್ಕೋಭಿತಂ ಜೆ ಶಿನಾಲಯ್ಕೆ 1೨2 
ರತ್ನ ಕುಂಭೋರುಧಾರಾಭಿರ್ವಿಚುಂಬಿತಮಿವಾಂಬರಂ 
ಗಣಸೌಧಗಣಾನಾಂ ಚ ಸೃಂದಹೇರಂಬಸೌಧಕೇ ॥೨೮॥ 


ತೆದ್ದಣಾನಾಂ ಪ್ರಭಾಭಿಶ್ನ ತತಮತ್ಕಂತಸುಂದರಂ । : 
ರಾಜಾನಂ ಸರ್ವತೇಂದ್ರಾಣಾಂ ವನಸಾನುನಿಭೂಷಿತಂ ॥೨೯॥ 


ಪರೋ ನೋಟಕರ ಹೃದಯಾಂಧಕಾರವನ್ನೂ ಸಹ ತೊಲಗಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋ 
ಸದೇಶಮಾಡುವುದು. ಇದರ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೆಲ್ಲಾ 
ನೆರವೇರಿದಂತಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ನಗರಾಜನಾದ 
ಹಿಮವಂತನು ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡುತ್ತಾ, ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ 
ಅತ್ಯಗ್ರಭಾಗನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಪರ್ವತಶಿಖರವನ್ನು ಹತ್ತಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
೨೪-೨71-೨೬! 


A 


ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಗಳಿದ್ದುವು. ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಾಲಯಗಳೆಲ್ಲಾ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಪ್ರಾಕಾರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ "ಕಾಣುವ ಮಣಿಮಯವಾದ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳಿಂ 
ದಲ್ಲೂ ಗೋಪುರಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಗಗನಚುಂಬಿತನಾದ ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳ ಮತ್ತು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಗಣಪತಿ ಇವರ ದಿವ್ಯಹರ್ಮ್ಯ್ಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದುವು. ॥೨೭-೨೮1॥ 


ಅಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಕಾಂತಿವಿಶೇಷದಿಂದ ಆ ತಿಖರಭಾಗವೆಲ್ಲಾ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ತಪ್ಪಲು ಪ್ರಜೀಶದಿಂದಲ್ಲೂ ಸಪ್ವಕುಲಾಚಲಗೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ದ್ವಿತೀಿಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೯ ೨೭೫ 
ಕುಲಾಚಲೆ ಶ್ವ ಸರಿತೋ ಮೂರ್ತಿಮದ್ಭಿರುಷಾಸಿತಂ । 
ಹನನ aol 


ನಾನಾವೃಕ್ಷಸುಮೋದ್ಭೂತಗಂಥ ಬಂಥವಿರಾಜಿತಂ | 
ನಾನಾಮೃಗಗಣಾನಾಂ ಚ ಕೋಟಭಿಃ ಸರಿತೋವೃತಂ lol 


ಮಂದಮಾರುತಸಂಚಾರಪುಲಿನಾಯಿತದಿಕ್ತಟಂ | 
ನಾನಾರತ್ನಮಣೀಕ್ಷು ಸ್ತಮಂಡಸಾವಳಿಕೋಭಿತಂ 1೩೨ 


ಗಂಗಾಭಿಃ ಪಂಚಭಿಸೃತ ಸ್ವಶ್ರ ಶೋಭಿತಂ ಲಿಂಗಸಂಘಕ್ಕೆ $ 1 
ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಯಯಾ ಪಶ್ಯ ನ್‌ ಗಿರಿರಾಜಂ ಗಿರೀಶ್ವರಃ ॥೩೩॥ 


ಸ್ನಾತ್ವಾಸ ರಾರಾ ಕ್ಸ ಲಾಸಾವುಾಲಪರ್ವತೇ । 
ಕೃತ್ವಾ ಚಾವಶ್ಶ್ಕ ಘಂ ಕರ್ಮ ಮೇನಯಾ ಸೋಪ್ಕ ಮನ್ಮತ ॥೩೪॥ 





ರಾ ತಾ 7 ಡಾಗು ಂ೧ಒಯಲ%ಸ ತನ ——™———————™ ಸಾರ್ಥ ಹಾರ ಸಪಾರ್ಥ ರ ಹರ್ಷ ತಾ ಹಾಾಾಾಪರಾಾ ಹಾ ತಾಸ, ಹಾ ಸ್ರಹಾನಾಾಾತಾ, ಹಾಹಾ. 


ಳಿಂದಲೂ, ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರೋವರಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ದಿವ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶವು ಬಹು ಮನೋಹರನಾಗಿಯೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ॥೨೯-೩೦॥ 


ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಭರಿತವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳ, ಅವುಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಸುವಾಸ 
ನೆಯೂ, ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅನೇಕ ಮೃಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಮಂದಮಾರುತದ ಸಂಚಾರದಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಳುಗಳೂ ಮರಳಿನಿಂದ 
ತುಂಬಿವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮತ್ತು ಮಣಿಮಯವಾದ ಅನೇಕ 
ಮಂಟಿಸಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೧-೩೨! 


ಮುಂದೆ ಸಂಚಮುಖಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಪಂಚಜಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೊರಡುವ 
ಪಂಚಗಂಗಾಪ್ರವಾಹಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ 
ರುವ ಆ ಪ್ರಡೇಶವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಮುಂಡೆ ನಿದಾನವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಜೇವಗಗಾನನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಮವಂತನು ಮೇನೆಯೊಡನೆ ನಿಂತು ಮಿಂದು, ಅನುಷ್ಕಾನಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ೩೨೩-೩೪1 
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ಧನ್ಯತಾಂ ಸ ಸ್ವಜನುಷಸ್ಸಾಫಲ್ಯಮಗಜೇಶ್ವರಃ । 
ತಮಾಗತಂ ತದಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಿಷಧಾದ್ಯಾ ಮಹೀಥರಾಃ 1೩೫॥ 


ಸಮಾಗತಾಃ ಪ್ರಣನ್ಮೈನಂ ಪ್ರಾಲೇಯಾಚಲಪರ್ವತಂ | 


ಮೇನಾಂ ಮೈನಾಕಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಕುಶಲಂ ಶೇಷ್ಯವೋಚಿರೇ  ॥೩೬॥ 


॥ ಗಿರಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಧನ್ಯಾ ಮಾನ್ಯಾ ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಕೈಲಾಸೇ ನಿವಸಾಮಹೇ | 
ಶಶಿಮೌಲೇಃ ಪ್ರಸಾದೇನ ವಯಂ ತ್ವದ್ದರ್ತನೇನ ಚ ॥೩೭॥ 
ಚಿರಕಾಲೇನೇಹಸಾದ್ಯ ಜಾತೆಮದ್ರೀಶ್ವರಾಧುನಾ | : 
ಗೌರೀಗುರೋರ್ದರ್ಶನೇನ ಸಫಲೋ ನೋ ಮನೋರಥಃ ॥೩೮॥ 


ಗುರುರ್ಮೇನಾ ಜನಿಶ್ರೀ ನೋ ಭವಾನ್‌ ಗುರುತರೋ ಹ ನಃ । 
ನಿಹ್ಯಸ್ಮಾಕಂಗೃಹಾನ್‌ ಶೈಲ ಕದಾ ವಾ ತನ ದರ್ಶನಂ 14 








ದಾನಾ ಜಾ ಪಾ ನರಾ ಮಾಜಾ ನಾ ಮಾ ದ ಮಾ ದ 


ಮತ್ತು ತಾನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅಂದು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತೆಂದುಕೊಂಡನು. 
ಹಾಗೆ ಬಂದ ಹಿಮವಂತರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿಷಧನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 


 ಪರ್ನತಗಳೂ ಎದುರಾಗಿ ಬಂದ್ಳು ಹಿಮರಾಜನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಮೈನಾಕನನ್ನೂ 


ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇನಾದೇನಿಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದವು. 
೩೫-೩೬! 

“ ಸರ್ವತರಾಜನೇ, ನಾವು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಧನ್ಯರಾಗಿರುವೆವು. 
ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೂ, ನಿನ್ನದರ್ಶನ ಸೌಖ್ಯದಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಈಗ 
ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡಿರುವುದು. ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲಿಗಳಾಗಿದ್ದ 
ನಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವೊದಗಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವೇ ಇಂದು ಸುಕೃತಿಗಳು ೩೭-೩೮1 


ಅದ್ರಿರಾಜನೇ, `ಮೇನಾದೇವಿಯು ನಮಗೆ ಗುರುವಿನಂತೆಯೂ ತಾಯಿ 
ಯಂತೆಯೂ ಇರುವವಳು. ನೀನು ನಮಗೆ ಪರಮಗುರುಸ್ಥಾ ನನು. ನೀವು ಖಂಡಿತ 
ನಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಜೀಕು, ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಮತ್ತೆ ನಮಗೆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೯ ೩ ೨೭೭ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಶ್ವಾದ್ರಿಭಿಕ್ಕೈ ಲಸ್ತಾನಾಲಿಂಗ್ಯಾನುಮನ್ಯತೆ | 
ತಾನಾಹ ಗಿರಿರಾಜೋಯಂ ಗಿರೀನ್‌ ಪುತ್ರಾನಿವೌರಸಾನ್‌ vol 


ಭವತಾಂ ಸ್ವಸ್ತಿ ನೋ ವತ್ಸಾಃ ಭನಪಾದೈಕನರ್ತ್ಮನಾಂ । 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಮಾನ್ಯಾ ಯೂಯಂ ಹಿ ಕಂ ಚಿತ್ರಂ ಸ್ಪಸ್ತಯೇ ತು ವಃ ॥೪೧॥ 


ಭವನ್ಮೌಳಿಷು ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಭವೋ ಭವರುಜಾಂ ಹರಃ । 
ನಿಹರತ್ಮೇವ ನಿಯತಂ ಭವನ್ಮೌಳಿಸ್ಥ ಸೌಧಕೇ ॥೪೨॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಗಿರಿರ್ಗತ್ವಾ ಗಿರೀಣಾಮಾಶ್ರಯೇಷು ಚ । 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಗಿರಿಭಿಸ್ತತ್ರ ಪೂಜಿತೋ ಭೋಜನಾರ್ಹಣಃ CET 


' ಮೇಸಯಾ ಗಿರಿರಾಡ್ತತ್ರ ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಸಂಯುತಃ | 


ಉವಾಸ ಮುದಿಶೋತ್ಯ್ಕರ್ಥಂ ಕೈಲಾಸೇನ ಮುದಾ ಯುತಃ 1೪೪! 


Ba ಸ (ಇ ಒ್ಬ್ಬೂಂ ಗ ಒಲವ. ಎ ಚಚ ಸಜನ ಬಜ ನಂ ಹಾಲನ ಹಾಸ ಘಾ ಾರಾಯಸ ದ 


ಯಾವಾಗ ಲಬಿಸುವುದೋ ಕಾಣೆವು '' ಎಂದು ಸಮಸ್ತ ಪರ್ವತಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಕು ಗಿರಿರಾಜನು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. 
॥೩೯-೪೦॥ 


“ ಎಲ್ಲೆ ಪರ್ವಶಶ್ರೀಷ್ಠರಿರಾ. ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪರ 
ಶಿವನ ಭಕ್ತರಾಗಿರುವಿರಿ. ಅಲ್ಲಜೆ ಶಂಕರನಿಂದ ನೀವು ಮರ್ಯಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚರೂಪಿಯೂ, ಭವರೋಗವೈದ್ಯನೂ ಆದ 
ಪರಶಿವನು ದೇವಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ವಿಶರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಯಾವ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ತಾನೇ ಲಭಿಸಲಾರದು ? ” ॥೪.೨॥ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಗಿರಿಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ 
ಅವರಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಭೋಜನ, ಅತಿಭಿಸತ್ಪಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿ, ಮೇನಾ 
ದೇನಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಆ ದಿನ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿದನು. 


॥೪೩-೪೪1॥ 
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& ed ಕಾ, 
~~ 


ತ್‌್‌ ಫಾಟ್‌ ಟ್‌ ಹ. ಫೊನ್‌ 


- ae ಮ ಇಡಿ ಎಡಿ. ಇಸ್ರಾಮಿಸಾ ಬಿ... ..... 3ರ. ತ್ರಗ. ಸ... 


೨೭೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಕೈಲಾಸೋಪ್ಯೇನಮಾಮಂತ್ರ್ಯ ಭೋಜನೇನಾರ್ಹಣೇನ ಚ । 
ಸ್ರಗ್ಗೆ ಂಧಸುಮುವಾಸೋಭಿರ್ಮೇನಯಾ ತಂ ನಗೇಶ್ವರಂ 1೪೫॥ 


ಹಿಮನಂತಂ ಗಣವರೈಶ್ಯು ತ್ವಾ ಚಾಗತಮಿಶ್ಚರಃ । 
ಸೃಂದಹೇರಂಬನಂದ್ಯಾದೀನಾಹೂಯ ಪ್ರೇಷಯತ್ತದಾ 1೪೬॥ 


ತಮಾನಯಿತುಮಾಶಾನೋ ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಮೇನಯಾ । 
ಶಿವಾಜ್ಞಾಂ ತೇ ತದಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದಿಸ್ಕಂದಗಣೇಶ್ವರಾಃ © Nan 


ವಿಮಾನೇನಾರ್ಕವರ್ಣೇನ ಗಣನೃಂದೈಸ್ಸಮಾಗತಾಃ | 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಗೇಶ್ವರಂ ತತ್ರ ಕೈಲಾಸಸ್ಯ ಗೃಹೋಷಿತಂ HY 


ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಪತ್ಕ್ಯ್ಯಾ ಚ ಪಾರ್ನತೀಯೈರ್ಗಣೈರ್ವ್ವತಂ | 
ನಿಮಾನಾದನರುಹೈ ಡವ ನಂದಿಸೃಂದಗಣೇಶ್ವರಾಃ NYT 


ಗತ್ವಾ ಪ್ರಣೇಮುಸ್ತಂ ಶೈಲಂ ಗೌರೀಗುರುಮತಂದ್ರಿತಾಃ | 
ಮೇನಾಂ ನತ್ವಾ ಚ ಮೈನಾಕಂ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಮುದಾ ತೆಡಾ ॥೫೦॥ 


ಅನಂತರ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನಗರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿ, 
ಪೂಜಾ, ಭೋಜನ, ಇವುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪುಷ್ಪ, ವಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ಉಡುಗೊರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸರ್ವಶರಾಜದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಸತ್ವರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ತಂಗಿರುವ ಹಿಮವಂತನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸ್ವಂದ, 
ಹೇರಂಬ, ನಂದಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಹಿಮವಂತನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ॥೪೫-೪೬॥ 


ಮತ್ತು ನಗರಾಜನನ್ನು ಸಶ್ನೀಪುತ್ರಸಮೇತನನ್ನಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುತರುವಂತೆ 
ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಿ, ಸ್ಫಂದ್ಯ, ಗಣಸತಿ ಮೊದಲಾ 
ದವರು ಸೂರೈನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದಿವ್ಯವಿಮಾನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸಮಸ್ತ 
ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತರಾಜನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಪರ್ವತ 
ರಾಜನು ಇಳಿದಿರುವುದನ್ನೂ ತಿಳಿದರು. ॥೪೭-೪೮॥ 


ಒಡನೆಯೇ ಸೃಂದ್ಯ ನಂದಿ, ಗಣನತಿ ಮೊದಲಾದವರು ವಿಮಾನದಿಂದ 
ಇಳಿದು ಪತ್ಚ್ನೀಪುತ್ರಕೊಡಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಗೌರೀಗುರುವಾದ ಪರ್ವತರಾಜನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ, 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೯ ೨೭೯ 
ಸೋಪಿ ಪ್ರಾಲೇಯಶೈಲೇಂದ್ರೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೌತ್ರೌ ಮುದಾ ಯುತಃ। 
ನಂದಿನಂ ತೌ ಚ ಶೈಲೇಂದ್ರೋ ಮೂರ್ಥ್ಲ್ಯ್ಯಜಿಫುನ್ಮುದಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೫೧॥ 
ಮೇನಾಫಿ ಪೌತ್ರಾನಾಲಿಂಗ್ಯ ಪುತ್ರೀಪುತ್ರಾನನೇಕ್ಷಣಾ । 
ಜಾತಹರ್ಷಾಶ್ಚ ಪುಲಕೈಶ್ಲಿರಂ ಬಾಷ್ಟಾಜ್ಯವರ್ತಯತ್‌ ೫ ೨॥ 

| ಹಿಮವಾನುವಾಚ ॥ 
ಸ್ವಾಸನೇಪ್ರ್ಯಪನಿಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಕೈಲಾಸೇನಾನುಮೋದಿತಾಃ | 
ಗಿರಿಃ ಪ್ರಾಹ ತದಾ ಪುಶ್ರೀ ಸೌತ್ರೌ ತನ್ನಂದಿನಂ ಮುದಾ EE 


ವತ್ಕೌ ಭವಂತೌ ಬಹುನಾ ಕಾಲೇನಾಲೋಕಯಾಮ್ಯಹಂ । 
ಸಖಾಯಂ ನಂದಿನಂ ಪುತ್ರಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಗಾಚ್ಚ ಮಾತರಂ ॥೫೪॥ 


pl] 











ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, ಮೈನಾಕನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ॥1೪೯-೫೦॥ 


ಹಮವಂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮೊಮ್ಮಕ್ಸಳಾದ ಸ್ಫಂದ್ಕ ಮತ್ತು ಹೇರಂಬ 
ಇವರನ್ನೂ, ನಂದಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಪ್ರೀತಿವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಅವರೆ 
ತಿರಸ್ಸನ್ನಾ ಫ್ರಾಣಿಸಿದನು. ಅದೇ ರೀತಿ ಮೇನಾದೇನಿಯೂ ಕೂಡ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮಗಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲು ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವಳಾದಳು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರಾಲೋಕನದಿಂದ ರೋಮಾಂಚವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಆನಂದಬಾಷ್ಟಯುತರಾದರು. ೫೧-೫೨! 


ಕೈಲಾಸದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ, ಬಂದಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ  ಉಚೆತಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸಿದರು. ಆಗ ಹಿಮವಂತನು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನೂ ಕುರಿತು 


ಹೀಗೆಂದನು. 1೫೩॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಪೌತ್ರರಿರಾ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹುಕಾಲನಾಯಿತು. ಈಗ ನಿಮ್ಮ 
ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ನಂದಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾವು ತೃಪ್ತರಾದಿವು. ಆದಕೆ 
ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಅಪೇಕ್ಲೆಯುಳ್ಳವನರಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಬರಲು ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜಿಯಾದ ಮೇನಾದೇನಿಯ 
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೨೮೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಭನಂತೌ ಪುತ್ರಕೌ್‌ ಯುಕ್ತ್‌ ಮಾತಾಮಹ್ಯಾನುಚೋದಿತಃ । 
ಚಿರಂ ಸಂದರ್ಶನಾನಂದಂ ಸಂಜಾತಪುಲಕೋದ್ಗಮಃ 1೫೫! 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ತಂ ಮಹಾದೇವಂ ಗೌರೀಂ ಹೃದಯನಂದಿನೀಂ । 
ಮಾತಾಮಹೇನ ಶೈಲೇನ ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಕುಮಾರಕಾಃ " ॥೫೬॥ 


ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಂಜಲಯಶೈೈ ಲಮನುಮಾನ್ಯಾಭ್ಯನೋಚಿರೇ (೫೭॥ 
॥ ಸ್ಫಂದಾಡ್ಯಾ ಊಚುಃ ॥ 


8೦ ಚಿತ್ರಂ ಭವತಃ ಶೈಲಗುರೋರ್ಗುರುತರೋ ಭವಾನ್‌ | 
ಪಠ್ಯ ದೇವಂ ಮಹಾದೇವಂ ಗೌರೀಂ ತವ ತನೂಭವಾಂ !೫೮॥ 


'ಮಹೇಶೇನ ಮಹಾಶೈಲ ಪ್ರೇಷಿತಾ ದರ್ಶನಾಯ ಶೇ । 
ಮೇನಯಾ ಸಹ ನಿರ್ಯಾಹಿ ಮೈನಾಕೇನಾಮುನಾ ಮುಡಾ ॥೫೯॥ 


ಅಚಿರೇಣ ದೃಶಾ ಪಶ್ಯ ದೇವೀಂ ತಂ ಚೇಂದುಭೂಷಣಂ । 
ಇತಿ ಸರ್ವೇ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಗಿರಯೋ ಗಣಪುಂಗವಾಃ ೬ oll 








1. ಈ ್ಲಂಗ ಮ್‌ ಜಾ 


ಪ್ರೇರಣೆಯೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದವುಂಬಾಯಿತು. ಮತ್ತು ರೋಮಾಂಚ 
ನಿಶಿಷ್ಟನೂ ಆಗಿರುವೆನು. 1೪-೫1 

ಈಗ ಪುತ್ರಿಯೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದಕರಳೂ ಆದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಲು ಬಯಸುತ್ತಿರುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತಾಮಹನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸೃಂದಾದಿಗಳು ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ॥೫೬-೫೭! 

* ಪರ್ವತರಾಜನೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರೃವೇನು? ನೀನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾ 
ಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಈಗಲೇ ಮಹಾದೇವನ ಮತ್ತು ಮಹಾದೇವಿಯ ದರ್ಶನಲಾಭ 
ವೊದಗುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾವು ಮಹೇಶ್ವರಥಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ತರಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 

“ಬೆ - ಇ 
ಆಹ್ವಾನಿಸರೋಸುಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪಶ್ಚೀಪುತ್ರರಕೊಡನೆ 
ಪರಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಿಜಯಮಾಡು. ॥೫೮-೫೯॥ 

ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನೂ ದೇವಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡುವೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೃಂದಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಮೈನಾಕ, 
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ಗಳು ಅಲ ತರಗ ಕಾರಾ ಕಾಕಾ ಕಾಕಾ ಾಾತಾಈ್ಮ ಭ್ಯಚಾಾ್ಥಾಯ್ಯ 


A ಭ ಆತು ಇಂ ಕಂಪುಭಗಳ್ರಾ ಕ. ಯಾಗು ಅಗಿ. ಜಾ ಸಾಇೀರ  ್ಷದ್ಟಗ್ರಾಗಾಾಾ ಕ 


ಮೂ ಈ ೬ 


| 
| 
| 
| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೧೯ ೨೮೧ 


ಸೃಂದಹೇರಂಬಕಾಶ್ಚೈವ ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಮೇನಯಾ । 

ವಿಮಾನಂ ತತ್ಸಮಾರುಹ್ಯ ಕೈಲಾಸೇನ ಸಹಾದ್ರಿರಾಟ್‌ ॥೬೧॥ 
ಯಯಾ ಕೈಲಾಸಮೌಲೀಷು ಪಶ್ಯಸ್ವಿಶ್ವೇಶಿತುಃ ಶ್ರಿಯಂ । 
ಸೌಧಮಾಲಾಂ ಚ ತತ್ರತ್ಕಾಂ ಮಣಿಪ್ರವರಕಲ್ಪಿತಾಂ ೬ ೨॥ 
ಮೇನಾಮುನಾಚ ಪ್ರಸಭೆಂ ಪ್ರಾಲೇಯಾಚಲ ಉತ್ತಮಃ । 
ಜಾಮಾತುಸ್ತೇ ಶ್ರಿಯಂ ಪಶ್ಯ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದುರ್ಲಭಾಂ ॥೬೩॥ 
ಪವನೀಮದನೀಯೋಯೋ ಮನಸಾಣೀಯಸಾ *ಮು ॥೬೪॥ 


| ನೇನೋನಾಚ ॥ 
ಕಲ್ಪಿತುಂ ಶಕ್ಕತೇ ದೇವಿ ಮಾ ದುಃಖನಿವಶಾ ಭನ | 
ಸಾ Gs 
ತದ್ದಿರೇರ್ವಜನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಷೌತ್ರೌ ಚ ತಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ॥೬೫॥ 


ಉವಾಚ ಗಿರಿರಾಜಾನಂ ಮೇನಾ ನಮ್ರಶಿಕೋಧರಾ UL 





ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸೌಧಸಂಕ್ರಿಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಶಿಖರ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಐಶ್ವರೃವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ತನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು « ಎಲೌ ಜೀವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಅಳಿಯನ 
ಐಶ್ವರೃವನ್ನು ನೋಡು. ಇದು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಲ್ಲವೇ? 
ಅವನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ, ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದೇ? ೨-೬೨-೬೪1 


ಅಥವಾ ಈ ಸೊಬಗನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರಿಂದ ತಾನೇ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದೀತು?. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲಾದರೂ ಹಿಂದೆ ನೀನು ದುಃಖಸಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು 
ಮರೆತುಬಿಡು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪತಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿನಯದಿಂದ 
ಕೂಢಿದೆವಳಾಗಿ: ಮೇನಾದೇವಿಯು ಪತಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. [೬೫-೬೬1 
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ತಾರಕ ರ್‌ ಗಳಗ ೨೩೪ 


೨೮೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸ್ತ್ರಿಯಾ-ಮಯಾ ಕೃತಾ ಬುದ್ಧಿರನ್ಯದೈವ ಮಹೇಶ್ವರೇ । 


ನೋ ಚೇನ್ಮಹೇಶ್ವರತ್ವಂ ಸ್ಕಾ ತೃಥಂ ದೇನೇ ತ್ರಿಲೋಚನೇ ॥೬೭॥ 

ಸಂಜಾತವಿಸ್ಮಯಾ ಮೇನಾ ಮನ್ಯೇ ಸರ್ವಂ ಮನೋರಥಂ । 

ಪೂರ್ಣೇ ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ಗೌರ್ಯಾಸಂದರ್ಶನೇನ ಚ ॥೬೮॥ 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಮೈ ನಾಕೇನ ಚ ಮೇನಯಾ ಶಿನಪದದ್ವಂದ್ವಾ ರ್ಚನಾಯಾಧಿಕಂ । 
ಸೋದ್ಯನ್ಮೌಲಿಗತೈಃ ಫಲೈಸ್ಸು ಮಧುರೈ ರ್ಮೂಲೈಶ್ಚ ಬಿಲ್ಕಿ ಕೀಭರೈಃ । 

ರತ್ಟೋದ್ವಾಹಗಣೈರ್ಮುದಾ Ne ನೀಕ್ಷನ್ಶ ಯಾ ತಾಂ ಶ್ರಿಯಂ । 

ಉತ್ಸುಲ್ಲಾನುಲವಕ್ವ್ರಸಂಕಜಲಸದ್ಜ್ರಷ್ಟುಂ ಮಹೇಶಂ ಶಿವಾಂ 1೬೯॥ 


ಪ್ರಾಲೇಯೆಪ್ರ ಬಲಾಚಲೋ ತರಿವರೈ ಯರ್ಕಿಕ್ರೋ ವಿಮುಕ್ತಾಪದಂ । 
ಪ್ರಾಪು_ಂ ಗರಡಿ ಭಾಸ ಭರಗಸ್ರಾಸಾದಮತ್ಯು ಜ್ಞ ಲಂ 


ಹ ನ ಬಾರಾ ಮಾರಾ ನಾಂ ಭಾಮಾ ಭಟ ಜ0 ನ ಹಾಡ ಹಾಂ ಜಾಗಾ ತಾಂ ಹಾ ಇರಾ ಸತಾರಾ ಇ. 
ಾಾಸಾಕಾಅಾಸಾವಾೂಾೂಾಗಘಾ )ಾಣಳಾ ಶಾಲ ಕ ಣ್‌ 


«6 ಪೂಜ್ಯ ನೇ, ಅಲ ು)ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸಾದ ನಾನು ಸರತಿವನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅನ್ರಥಾಭಾವನೆಯನ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ಧ್ಲಿನು. ತ್ರಿರೋಚನನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಈ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಅವನು ಜಗಡೊಡೆಯನೆನಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಇದೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ನೋಡಿ 
ಈಗ ಆಶ್ಚರೃಪಡುತ್ತಿ ರುವೆನು. ಆದರೆ ಪಾರ್ವತೀಸರಮೇಶ್ವರರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಈಗ 
ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದಾಗಿದೆ. '' ॥೬೭-೬೮॥ 

ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತಾ 


ಹೀಗೆಂದನು. ಪರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮನಂತನು ಪತ್ನಿ ಪುತ್ರರೊಡೆಗೂಡಿ, ಪರಮೇ ' 


ಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಬಿಲ್ವ 
ಸಕ್ತೆ ತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಧನಕನಕಾದಿ ಸುವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ರತ್ತರಾಶಿಯನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ತಂದಿದ್ದನು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆತನ ಮುಖ್ಯೋಡ್ಲೀಶ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. “ell 

ಅಂತಹೆ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದ ಹಿಮಾಲಯರಾಜನುು ಅನೇಕ No ಕೂಡಿ 


ದವನಾಗಿ ಶಂಕರನ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಹೊರಟನು. ಕೈಲಾಸ 
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SE SE EEE ES 4 Tn ದ ಮಾ ಮನಾ ಮಾ ಎವಾ ರಿನ ಗ 10113 ತಥ 


See nl aa ಗೂಟ ES NEE ce nme i ಸರ ಮಾವಾ ಲದ ಕ್‌ 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೧೯ ೨೮ಎ 
ಕೈಲಾಸಾಚಲದತ್ತಹಸ್ತತಲಕೋ ಜ್ಯೇಷ್ಟೋ ಗಿರಿಂ ನಿಸ್ಮಯನ್‌ 


ಸ್ವೇನಾನೀತಮಹಪಾರಮಾತ್ಮಭರಕ್ಕೆಃ $0 ದೇಯಮಿತ್ಯಾದರಾತ್‌ ॥೭೦॥ 


ಪೆಯೋದಧಿಪಯಃಕಣೈಃ ಕೆಥಮಿಹಾಸ್ತಿ ಚಾರ್ಥ್ಯಂ ಮುದೇ । 
ಪ್ರಚಂಡತರರಶ್ಮಿಭಿಃ ಕಿಮುತ ದೀಸದಾನೇನ ಮೇ | 

ಇತೀವ ಮನಸಾ ಸ್ಮಯನ್‌ ಗಿರಿನರಸ್ತತೋರ್ಶೀರ್ಯ ವೈ। 

ಜಗಾಮ ಭವನಂ ನಿಭೋರ್ಗು ರುಭರಾದಿರತ್ನೊ ೇದ್ವಹೈಃ 1೭೧॥ 


ಸೋಪ್ಯದ್ರೀಶ್ವರಮಾಗತಂ ಗಿರಿಜಯಾ ಶ್ರುತ್ವೇವ ನಂದೀಮುಖಾತ್‌ | 
ಶೇನಾನೀತವಿಚಿತ್ರರತ್ನನಿವಹಂ ಡೇವ್ಯೈ ದವೌ ಶಂಕರಃ । 

ತಂ ಜಾಲಿಂಗ್ಯ ತದಾ ಮುದಾ ಶ್ರಿಜಗತಾಂ ನಾಥೋಪಿ ಗೌರೀಗುರುಂ | 
ಪ್ರೇಮಾ ಹೇಮವಿತಾನಚಿತ್ರಿತಮಹಾಸಿಂಹಾಸನೇ ನಿಶ್ಯತಂ ೭೨॥ 


ಪರ್ವತದ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ತಾನು ತಂದಿರುವ ದಿವ್ಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ 
ರೂಪ ವಸ್ತುವು ಯಾವುದಿರುವುದು? ಪರಶಿವನಿಗೆ ಕೊಡುವ ವಸ್ತು ಸ್ರಿವಾವುದು? 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ॥೭೦॥ 


ಶಕ್ರೀರಸಮುದ್ರವೇ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವಾಗ ನಾನು ಯಾವ ಹಾಲಿನ ಹನಿಗಳಿಂದ 
ರಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಲಿ? ಪ್ರಚಂಡತರವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಕೇಜಸ್ಸೇ ಇಲ್ಲಿ 
ತೋರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಂತಹ ದೀಪಗಳನ್ನು ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿಡಬಹುದು? 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಅಂತೂ ತಾನು ತಂದ ರತ್ನದ್ರನ್ಯಗಳೊಡನೆ 
ನಿದಾನವಾಗಿ ಪರಶಿವನ ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ॥೭೧॥ 


ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಪರ್ವತರಾಜನು ಬಂದದ್ದನ್ನು ನಂದೀಮುಖದಿಂದ 
ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ಪರ್ವತರಾಜನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ತಂದೊಬ್ಬಿಸಿದ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪತ್ನಿಗೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ತಾನು 
ತ್ರಿಜಗತ್ಸತಿಯಾದರೂ, ಮಾವನನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸದೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಆತನನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಿ, ಸುವರ್ಣದ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಪರ್ವಶರಾಜನನ್ನು ಕೂರಿಸಿದರು. ॥೭೨॥ 
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| 
| 
| 


ರಾ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಮೇನಯಾ ಗಿರಿವರಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಜಾಲಿಂಗ್ಯ ತಾನ್‌ | 
ಪ್ರಾಹ ಸ್ಪಸ್ತಿನಚೋಪುದಾರಮನಸಾ ತು ಜಾದ್ರಿಪಂಚೇಶ್ವೆರಃ । 
ತತ್ಪುಸ್ಪಪ್ರಕೆರಂ ಫಲೋದ್ಯತಕುಲಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾನುಮಾನ್ಯಾದರಾತ್‌ | 
ಭಕ್ತ್ಯಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಗಿರಿವುಜಂ ಸುಮಧುಕೈರ್ಭಸ್ಸೈತ್ಸ ಭೋಜ್ಯೈರಹಿ ॥೭೩॥ 


ಸಂಭೋಜ್ಯ ಸ್ವಸುತೈರ್ಮುದಾ ಗಣವಕೈಃ ಪ್ರಾಲೇಯಕೈಲಾನುಗೈ | 
ಮೈನಾಕೇನ ಗಿರೀಶ್ವರೈರ್ಗಿರಿಜಯಾ ತಾಂಬೂಲಪುಷ್ಪಾರ್ಹಣೈಃ | 
ನಾಸೋರತ್ನ ನಿಭೂಷಣೈರ್ಮಣಿಗಣೈರ್ಥೂಪೈಶ್ಚ ದೀಪೋತ್ಸವೈಃ । 
ರುದ್ರಾಣೀಗಣನರ್ತನೈಶ್ಚ ಭೆಗವಾನಂಬಾಯುತೋ ಮೋದಿತಃ 1೭೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಹಿಮಾಚಲ ಶಿವಪಾರ್ವತೀ 
ಸಂದರ್ಶನವರ್ಣನಂ ನಾನು ಏಕೋಸವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾ ನಾ ರ್‌ ದಾ 








ನ್‌್‌ ಚ ಜಾಖಾನ ಖಾಜಾ ಇಂ್ಭೂ ಛತ್ರ 





ಅನಂತರ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಪರ್ನತೆರಾಜನನ್ನೂ, ಮೈನಾಕ ಮತ್ತು ಮೇನಾ 
ದೇವಿಯರನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸತೃರಿಸಿ, ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾದ ನಂತರ, ಅವನು 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ಫಲಪುಷ್ಬಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಪರಶಿವನೂ ಅವರ 
ವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಿದನು. 
12೭೩! 


ಹಾಗೆಯೇ, ತಾನೂ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆಯೂ, ಗಣಾಧಿಪನೆಇಡನೆಯೂ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಮೈನಾಕ, ಗಿರಿರಾಜ, ಪಾರ್ವತಿ ಮೊದಲಾದವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು, ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರ, ಗಂಧ, ಹೂವು ಇವುಗಳ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಆಫ್ರಾಣಿಸುತ್ತಾ, 
ರುದ್ರಾಣಿಯರ ನರ್ತನಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಾ, ಶಂಕರನು 
ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದನು. ॥೭೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಚಲನಿಗೆ ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರು 
ದರ್ಶನನಿತ್ತ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


Av 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| 
SAE ಸಾಯು ರಾಯ ಹುಸ ಚೂಮಚಹಹಸ ಪಪಂ 


ಗ ದಾ ಥಾನ್‌ ನ 1131132 





ನಂ ಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ವೀನಾಹಾರ್ವತೀವಿಹಾರವರ್ಣನಂ 
ನು 
| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತತೋಂತಃಪುರಮಾಗತ್ಯ ಸಾ ಮೇನಾ ಸೋದ್ರಿರಾಟ್ವಿವಾ । 
ಪ್ರಣತಾಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಂ ಗೌರೀಂ ಮೈವಮಿತ್ಯಬ್ರನೀಷುಮಾಂ ॥೧॥ 
| ಹಿಮವಾನುವಾಚ ॥ 


ಗೌರಿ ತ್ವಾಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಹಾತಸ್ಸ ಮಾಗಚ್ಛಾ ನಿಹಾಂಬಿಕೇ | 
| ಸ ತ್ವಾಮಥಾತ್ರಾಗಾಂ ಕಾವಡಿ ಗಿರಾ ॥೨॥ 


ಪಶ್ಯ ಸ ಹೇನ ದೇವೇಶಿ ತೈದಾಲೋಕನಹರ್ಷಿತಾಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ಚ ಗಿರಿಜಾ ಪಿತೃವಾಕ್ಕಪ್ರಹರ್ಷಿತಾ lal 








ಹ್‌ ದ್ದ ತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅನಂತರ ಮುನ ನಗರಾಜನೂ ಕೆ ಅಂತಃ ಪುರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಅಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಪ್ರರಿಸಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ದಳಾದ ಗೌರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹಿಮನಂತನು ಹೀಗೆಂದರು. ॥೧|॥ 

«« ಎಲೌ ಗೌರೀದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಮೇನಾಜೀವಿಯೊಡನೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೊದಲ್‌ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಲು ಮೇನಾಡೀವಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಮೂಲಕಾರಣ. ದೇವಿಯೇ, ಈಗ. ನಾವು 
ನಿನ್ನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವೆವು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ತಂದೆಯ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಹುವಾಗಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡಳು. ॥೨-೩॥ 
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3೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ಮಾತರಂ ತಾಂ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಮೇನಾಂ ಹರ್ನೇಣ ಭಾವಿತಾ । 
ಮೇನಾಪಿ ತಾಂ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಗೌರೀಂ ಸ್ನೇಹಾನಲೋಚನೈಃ ॥೪॥ 


= 
ತ್ಛ್ರ್ರಸಪ್ನಿತಪಯಃಪೂರೈಸ್ತಾಂ ಸ್ನಾಸಯತ್ತದಾ । 
| ಸಾಸ್ರಾನಿಲಮುಖಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸ್ರೋಷಾಚಾಂಜಾಂ ಸಗದ್ಗದಂ ॥೫॥ 


ಅಪೆಶ 


| ಮೇನೋನಾಚ | 


ಧನ್ಯೇ ಪಶ್ಯಾನಿ ನೇತ್ರೇಣ ಚಿರಮದ್ಯ ತವಾನನಂ । 
ಪುಶ್ರೀಸ್ಪೇಹೇನ ತ್ವಾಂ ಗೌರಿ ಪ್ರಸನ್ನೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ Wt. 


ಆನಂದಾಂಬುನಿಧೌ ಮುಗ್ಗಾ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣೈಸ್ಸಹ । 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಚಾನಂದಾಂಬುಪರಿಸ್ರವೈಃ : ॥೭॥ 


ಸ್ಟೇನಾನೀತಂ ಕ್ರೀಡನಕಂ ತಸ್ಕಾಯಾಡಾತಶ್ಟ್ರೀತಿತಸ್ತದಾ । 
ರತ್ನಾಭರಣಜಾಲಾನಿ ಗಂಧಾಗರುನಿಶಾದಿಕಂ nel 


ಕುಂಕುಮುಂ ಕೋಚನಾಪುಸ್ಪಂ ವಾಸೋಭಾರನಿಜೋಲಕಂ | 
ಪಾಲಿಕಾಃ ಬಾಲಿಕಾ ದೇನ್ಮೈ ಸರ್ವಂ ಯತ್ತದುಷಾಹೃತಂ Fal 


ಗ ಆರಾರು ಲಾಳ ee SSS ಶಾ ಶಾ ಜಾಧಾಣಕಾ ಜಾಕಾಣಾ ಜಾ 


ತಾಯಿಮಕ್ಕಳಾದ ಮೇನಾಪಾರ್ವಶಿಯರು ಪರಸ್ಪರ ಆಲಿಂಗನಾದಿಗಳಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿನಿಶ್ರಾಸಗಳನ್ನು ಶೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ, ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನೆಯು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸುರಿಯುವ ಸ್ತನ್ಯದಿಂದ ಮಗಳನ್ನು ನೆನಸುತ್ತಾ, ಆನಂದಬಾಷ್ಪ 
ಸಹಿತಳಾದ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥೪-೫॥ 

ಮಗಳೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹುದಿವಸದಿಂದ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಬಹುವಾಗಿ ತವಕಸಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈಗ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳೊಡನೆ`ಆನಂದಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವಂತಿರುವೆನು ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಅನಂದಾಶ್ರುಯುತಳಾಗಿ ಮಗಳನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥೬.-೭॥ 

`ಬುತ್ತು ಮಗಳಿಗಾಗಿ ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಕ್ರೀಡಾವಸ್ತುಗಳ ಜಾಲವನ್ತ್ನೂ 
ರತ್ನಾ ಭರಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ 
 ವಸ್ರ್ರಕುಪ್ಪುಸಾದಿಗಳನ್ನೂ, ತಟ್ಟೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅಪೂರ್ವಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ; 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಶಿಸಿದಳು. ॥-€॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೦ ೨೮೭ 


ಸಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮೇನಯಾ ದತ್ತಮನುಮಾನ್ಯ ಮುದಾಂಬಿಕಾ | 
ತಯಾಹಾರವಿಹಾರೈ ಶ್ಲ ಸ್ನಾನನೀರಾಜನೋತ್ಸ ವೈ g ॥೧೦॥ 


ಕ್ರೀಡಾಭಿರ್ನಿವಿಧಾಭಿಸ್ಸಾ ನಿನ್ನೇ ವರ್ಷಂ ತದಾಂಬಿಕಾ । 
ಸೋಪು [ದ್ರಿರಾಣ್ಮಃ ಹೇಕೀನೆ ಸಪ್ತ ಪುತ್ರೋನುಚರೈಸ್ಸಹ ॥೧೧॥ 


ಪೂಜಿತೋ ಗಣವರೈೈಶ್ಚ ಉವಾಸಾಚಲಸೌಧಕೇ | 
ಏಕದಾ ಮೇನಯಾ ದೇವೀ ಕೈಲಾಸಾಚಲವರ್ಶನೇ ॥೧೨॥ 


ನಿಯೋಜಿತಾ ಶಿನಾಜ್ಞಾಘೋ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಪೇನೀ ಸಖೀಗಣೈಃ । 
ತಶೋ ವಿಮಾನಂ ತರಸಾ ಮೇನಯಾಂಜಬಾ ನುನೋಹರಂ ॥೧೩॥ 


ಅಪ್ಟ ಸಿಂಹಸಮಾಯುಕ್ಕಂ ಕಾಮಗಂ ಸುಮನೋಹರಂ | 
ಕೆತ್ತೋದೃಷ್ಟುಮಣೆಸಖ್ಬಡ( 5೧00102 navn 


ಅತ್ಯರ್ಕವರ್ಣಂ ತರಸಾ ಮನೋವೇಗಾತಿನೇಗಿತಂ | 
ಮುಕ್ತಾಮಾಣಿಕ್ಕಖಚಿತಂ ಪತಾಕಾಛತ್ರಶೋಭಿತಂ . ॥೧೫॥ 


ಹ ಸ ನಾ ನ್‌್‌ ಪಾ ಸಾಕಾ ಕ) ಅ ಫಾ ಘಾಘೂಘೂಘೂಘ ಘಾ /ಘ್ಭ ರಾಜಾ ನಾಜ್‌ ಮಾನಾ ಅಘ ಘಾ ಘಾಣ್‌ 


ತಾಯಿಯಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ರತ್ನ ಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸ್ಕಿ ಗೌರಿಯು 
ತಾಯಿಯೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ತಾನ ನೀರಾಜನ, ಆಟ, ಮುಂತಾದ ವಿಹಾರಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಾ ಒಂದು ವರ್ಷ ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಅದ್ರಿರಾಜನಾದ 
ಹಮವಂತನೂ ಪುತ್ರನೊಡನೆಯೂ, ಸೇವಕರೊಡನೆಯೂ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದು 
ವರ್ಷಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿದನು. ॥೧೦-೧೧॥ \ 

ನಗರಾಜನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಸರ್ವತರಾಜ 
ಕಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯ ಸೆ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದು 
ದಿನ ಗೌರೀಜೀನಿಯು, ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನಾಡೇನಿಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನೆಲಾ: 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು, ಪತಿಯಿಂದ ಅನುಜ್ಞಾತಳಾಗಿ, ಸಖಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಂಚರಿಸು 
ವುದಕ್ಸಾಗಿ ಒಂದು' ವಿಮಾನವನ್ನು ತರಿಸಿದಳು. ೧೨-೧೩ ಸ 

ಆ ವಿಮಾನವು ಎಂಟು ಸಿಂಹ ನಿಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿತ್ತು. 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಮನೋಹರವಾಗಿ, ದಿಗಂತ ವಿಶ್ರಾಂತ 
ವಾದ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಮಂಕುಮಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು. ಮತ್ತು 
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ಇಂ ಇಕೆ ಆಲ್‌ 
ಈ ಶ್ರೀಶಿನ:ಹಸ್ಮೇ 


ಸಿಂಹಾಸನಯುತಂ ದಿವ್ಯಮಣಿಪುಷ್ಟಸರಾವೃತಂ 
ಮಣಿದೀಪಮಹಾಕಾಂತಿಕಾಂತಿತಂ ಚೋಜ್ಜ್ವಲಪ್ರಭಂ 1೧೬॥ 


ರತ್ನ ಕುಂಭತತೋಪೇತಮಂತರಿಶ್ಸರಥೋಪಮಂ 
ಧೂಷಾನೋದೈ ಕಬಹುಲಂ ಪುಷ್ಪದಾಮಸುವಾಸಿತಂ ॥೧೭॥ 


ಮೇನಯಾಂಬಾ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಕೈಲಾಸಂ ಪ್ರಷ್ಟುಮಭ್ಯಗಾತ್‌ | 
ಫಲಜಾಲೈಶ್ಚೆ ತಾಂಬೂಲೈರ್ಗಂಧಪುಸ್ಸಭಕೈರಫಿ ॥೧೮॥ 


ಭೂಷಿತಾ ಭೂಷಣೈಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ದೇವ್ಯಾಶ್ವಾಪಿ ಸಖೀಗಣೈಃ | 
ರಕ್ತಾನುರಕ್ತನಾಟ್ಯೆೈ ಶ್ಚ ಸೇನಾವಸರಶಿಕ್ಷಿತೈಃ ॥೧೯॥ 


ಚಾಮರೈರ್ವೀಜಯಂತ್ಯನ್ಯಾ ಕಾಚಿಚ್ಛತ್ರನಿಧಾರಿಣೀ 
ಕಾಚಿತ್ತಾಂಬೂಲಪಾತ್ರಂ ಚ ಕಲ್ಪಾಧಾರಥರಾಹಿ ಚ ॥೨೦॥ 


ಮಾಣಿಕ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದಾಗಿ ಧ್ವಜ, ಛತ್ರಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ೧೪-೧೫! 


ಅದರಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವೂ, ರತ್ನ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಾಲೆಯೂ, 
ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕತ್ತದೀಪಗಳೂ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕಲಶಗಳ್ಳೂ 
ಪುಸ್ಪಗಳ ಮತ್ತು ಧೂಪಗಳ ಸುವಾಸನೆಯೂ ತುಂಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷ ರಥದಂತೆ 
ನೋಡಲು ಬಹುರಮಣೀಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೬-೧೭॥ | 


ಇಂತಹ ದಿನ್ಯೃವಿಮಾನನನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಮೇನಾಜೀವಿಯೊಡಕೆ 
ಏರಿ ಕೈಲಾಸನನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ಜೀವಿಯು ಸ್ವಯಂ 
ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂ ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿರುವಳು. 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇವಕಿಯರು ಸಮಯವರಿತು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ನಾಟ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಶಿಕ್ಷಿಕಕಾದ ಆ ಸಖಿಯರಿಂದಲ್ಕೂ ಫಲ, 
ಪುಸ್ಪ, ತಾಂಬೂಲ, ಸುಗಂಧವಸ್ತು ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ದೇವಿಯು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದಳು ॥೧೮-೧೯॥ 


ಕೆಲವರು ದೇವಿಗೆ ಚಾಮರ ಬೀಸುವರು. ಒಬ್ಬಳು ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರು 


ಚ ಇ 
ನ ಒಬ್ಬಳು ತಾಂಬೂಲ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ, ತೌಂಬೂಲರಾಗನನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವಳು. 
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4 ಎ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೦ 3ರ್ಟೆ 


ಕಂಕತಾದರ್ಶನಿಕರಾಃ ಫಲಪುಷ್ಪಸ್ರಜೋತ್ಕರಾಃ 
ಗಂಧಪಾತ್ರಕರಾವಾಸೋ ರತ್ನ ಭೂಷಣಸತ್ಕರಾಃ ೨೧1 


ಭೃಂಗಾರುಷಾನಪಾನೀಯೈಶ್ಶೀತೈರ್ಥೂಸೈಶ್ಹ ದೀಪಕಃ | 
ಏವಂ ಸಖೀಗಣೋ ದೇವ್ಯಾ ದೇವೀಂ ಮೇನಾಂ ಚ ಸೇವತೇ ॥೨೨॥ 


ನೀಣಾನೇಣುಮೃದಂಗಾನಾಂ ರಮ್ಯಧ್ವನಿಕೆರಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಉಮಾ ಸಂದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಮೇನಾಯ್ಯೆ ತನ್ಮಹೋತ್ಸವಂ 1೨೩॥ 


ಪ್ರಥಮಾವರಣಂ ದೇನೀ ಸೈಲಾಸಸ್ಯ ಮಹೇಶಿತುಃ । 
ನಾನಾಸ್ರಾಕಾರಮಣಿಭೀ ರಂಜಿತೆಂ ದಿನ್ಯಮದ್ಭುತೆಂ ॥೨೪॥ 


ತತ್ಸ್ಪಾಕಾರಮಣಿಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚಂದ್ರಾರ್ಕ್‌ ನೈವ ಭಾಸತಃ | 
ಗೋಪುರಾಣಾಂ ಲಕ್ಷಕೈಶ್ಚ ಸಹಸ್ರತಲಮಂಡಿತೈಃ ॥೨೫॥ 








ಅನೇಕರು ಬಾಚಣಿಗೆ, ಕನ್ನಡಿ, ಹೂವು, ಹಣ್ಣು, ಗಂಧದಬಟ್ಟಲ್ಲು ರತ್ನಾಭರಣ 
ಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ದೇವಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂತಿದ್ದರು. ॥೨೦-೨೧| 


ಅಲ್ಲದೆ, ಶೀತಲವಾದ ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ ಹೂಜಿಗಳನ್ನು 
ಕೆಲವರೂ, ಧೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ಕೆಲವರೂ ಹಿಡಿದು ದೇವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇಂತಹ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ತಾಯಿಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ವೀಣಾ, ಕೊಳಲ್ಕು 
ಮೃದಂಗ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಇಂಚರವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ರ ಗೌರಿಯು ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ 
ಸೊಬಗನ್ನು ತೋರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥೨೨-೨೩! 


ದೇವಿಯು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ಕೈಲಾಸದ ಪ್ರಥಮಾವರಣಭೂತವಾದ 
ಒಂದು ಒಳಸುತ್ತನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಅದು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನೇ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಂಕುಮಾಡುವ  ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದಲೂ, ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯೆಯ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲೂ, ಸಹಸ್ರಾರು ಅಂಗಳಗಳಿಂದಲೂ 
ಶೋಭಿಸುವುದಾಗಿದ್ದಿತು.. ॥೨೪-೨೫!! 
19 * 
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೨೯೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರವ್ಕುರುದ್ರಾನಳೀಕ್ಲುಪ್ರೈರ್ಮಹಾನೃಷಭಸೇವಿತೈಃ | 
- ಪಶ್ಯ ಮೇನೇದ್ಯ ಪರಿತಃ ಫಲ್ಫಿ ತಾ ಏನ ಸಾಗರಾಃ " ॥೨೬॥ 


ಕ್ಸ ಲಾಸಸ್ಯ ಮಹಾಮೇರುವೃ ೯ಷಸ್ತಂಭ ಇವ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಸಾಗರಾಃ ಪರಿಘಾಕಾರಾಃ ಪ್ರಾಕಾರಸ್ಯಾಸ್ಯ ರ 1೨೭॥ 


ಲಕ್ಷಸ್ತ ಂಭೈರ್ಮಣೀಕ್ಸುಪ್ತೆ $ರ್ನುಂಟಿಪೋಯಂ ಸುಲೋಚನೇ । 
| ತನ್ಮಧ್ಯಸರಸೀರಾಜತ್ವ ಅಹಂಸೆ ಸ್ಸು ಪದ್ಮ ನೈಃ | ॥೨೮॥ 


ಕುರುವಿಂದಮಣೀಜಾಲಸೋಪಾನಪ್ರಾಂತಭಾಸುರಂ 


ಗಂಥಮೋದಿತಮಂದಾರತರವಃ ಪರಿತಸ್ಪಿ ತಾಃ non 


ಪರಿತೋ ವನಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಮಂಟಿಪಂ ಪಶ್ಯ ರತ್ನಜಂ । 
ನಿಯುತಸ್ತ್ವಂಭೆಸಂಕ್ಲುಪ್ತೆಂ ಪಶ್ಯ ಬಿಲ್ಪನನಂ ಮಹತ್‌ hol 


ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರ ಮತ್ತು ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳು . 


ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೌರಿಯು ಮೇನಾಡೇವಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೀಗೆಂದಳು. ಮೇನಾದೇನಿಯ್ಯೇ ಈ ಕೈಲಾಸದ ಸುತ್ತಲೂ ಸಾಗರಗಳಿವೆ. ಮಹಾ 
ಮೇರುವೇ ಈ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ವೃಷಸ್ತಂಭದಂತೆಯೂ, ಪರ್ವಶಗಳೇ 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳೆಂತೆಯೂ, ಸಪ್ತಸಾಗರಗಳೇ ಕಂದಕಗಳಂಶೆಯೂ ಸರಮೇಶ್ವರನಿಂದ 
ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿನೆ. ೨೬-೨೭1 


ಎಲೌ ಜನನಿಯ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವ್ಯಮಂಟಪವಿರುವುದು. ಅದರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲಹಂಸಗಳಿಂದಲೂ ಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ವ(ಮಯವಾದ ಸೋಪಾನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯನಾಗಿರುವ ದಿವೃಸರೋವರವೊಂದಿರುವುದು. ಆ 


ಸರೋವರದ ಸುತ್ತಲೂ ಸುಗಂಧದಿಂದ ಶೋಭಿತನಾಗಿರುವ ಮಂದಾರವೃಕ್ಸಗಳು 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೮-೨೯| 


ಈ ಮಂಟನದ 'ಸುತ್ತಲೂ ದಿವ್ಯವಾದ ವನವಿರುವುದು. ಈ ಮಂಟಪ 
ಸ್ವ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕ್ಸಗಳೆ ವನವೊಂದಿರುವುದು. ಅದು ಕೆಂಪಾದ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮೂಲಸ್ಥ 
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ಅರುಣೈಃ ಪಲ್ಲವೈರ್ಯುಕ್ತೆಂ ಮೂಲಲಿಂಗೋಪಶೋಬಭಿತಂ | 
ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಮಂಟಿಪೋ ಭಾತಿ ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಃ 40 


ಮಹಾಮರಕತ್ಯೈಃ ಕ್ಲುಪ್ತಸ್ತಸ್ಮಿಲ್ಲಿಂಗಳುಲಂ ಮಹತ್‌ । 
ಸಹಸ್ರಮಿದಮುತ್ವೃಸ್ಸಂ ಶಿವಸ್ರೇಮರಸಾಸ್ಸದಂ ॥೩೨॥ 


ಪಶ್ಯೈತದ್ಭಿಲ್ಹಮಂದಾರಪಂಕಜಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಂ | 
ಉದ್ಯ ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಸಾಲಭಾಗಮುನೋಹರಂ °° laa 


ಭುಜಂಗಭೋಗಕಲಿತಂ ಕೆಂಠಮೌಲೌ ಫೆಣಾಯುತಂ | 
ಮಣಿದೀಪಮಹಾಕಾಂತಿರಂಜಿತಂ ಧೂಪಿತಂ ಸದಾ ೩೪॥ 


ರತ್ನ ಪುಷ್ಕರಿಣಿತೋಯ್ಯೆರಭಿಸಿಕ್ತಂ ನಿಲೋಕಯ । 
ದರ್ಶನಾದೇನಸಾಂ ನಾಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ EET 


_————— 


ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭವಿರಾಜಿತವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಮಂಟಸನಿರುವುದು. 
10-೩೧॥ | 





ಅದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪಚ್ಚಿಯಿಂದ ನಿರ್ನಿತೆವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಹೆಸ್ರ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವಿರುವುದು. ಇದರ ಮೇಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಅಭಿಮಾನವಿರುವುದು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳು, ಕಮಲ, 
ಮಂದಾರ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿವೆ. ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಿಪೆಂಡ್ರವೂ ನಾಗಾಭರಣವೂ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪದ ಹೆಡೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
॥.೨-೩೩॥ 

ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಸರ್ಪಗಳು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿವೆ. ಕಂಠಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೆಡೆಯಿರುವುದು. ರತ್ಶ ದೀಪಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ಧೂಪದ 
ಘಮಫಮವು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು. ಶಿವಲಿಂಗಗಳು, ರತ್ಸಪುಷ್ಟುರಿಣಿಯ 
ನಿರ್ಮಲೋದಕದಿಂದ ಅಭಿಸಿಕ್ತಗಳಾಗಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಸಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗುನುನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನೇ ಇಲ್ಲ. 
1೩೪-೩೫1 
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ಸುರಮ್ಯಕೇತಕವನಂ ಸಶ್ಯೋನ್ನಿದ್ರೋರುಕೈತಕಂ । 
ವಾಯುರಾಯಾಸಬಹುಲಾನ್‌ ಸುಖಯತ್ಕೇವ ತದ್ಗತಃ lal 


ಮಂದಾರಸುಂದರವನಂ ಫುಲ್ಲಪುಷ್ಬೋತ್ಕಧೂಲಿಭಿಃ । 
' ಸುಗಂಧಮೇದುಕೋತ್ಯಂತಂ ಮಂದಘ್ರಾಣೈಕತರ್ಪಕಃ 1೩೭ 


ನಂದಿಕೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಗಣಲಕ್ಷ್ಮೈಃ ಪರೀವೃತಂ | 
ನವರತ್ನ ಚಿತಾನೇಕರತ್ನಸ್ರಾಕಾರಗೋಪುರಂ ೩೮॥ 


'  "ನೆಂದೀಶ್ವರಂ ಸದಾ ನಂದೀ ಪೂಜಯತ್ಯತಿಭಕ್ತಿತಃ । 


ತಲ್ಲಿಂಗಾಗಾರಮೇತದ್ವೈ ಮಣೀಶಲಶಸುಂದರೆಂ 1೩೯॥ 


ಪ್ರಾಕಾರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಪಶ್ಯ ನೀಲಕಲ್ಪಿತಮುನ್ನತಂ | 
' ಗೋಪುರಾರ್ಬುದಸಂಯುಕ್ತಂ ಮಣಿಕುಂಬೆವಿರಾಜಿತಂ Pou 


ನ ನ 


ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮನೋಹರವಾದ ತಾಳೇ ಮರದ ವನವಿರುವುದು. ಅದರ 
ಹೂವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅರಳಿ ಘಮಘನಮಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅವುಗಳಮೇಲೆ ಬೀಸಿದ ಸುಗಂಧ 
ಯುತವಾದ ವಾಯುವು, ಆಯಾಸದಿಂದ ಬಳಲಿದ ಪಥಿಕರ ಶ್ರಮವನೆ ಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿ 
ಸುವುದು. ಅಲ್ಲದ, ಮಂದಾರವನದಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ವಾಯುವಂತೂ ಮಂದಾರ 
ಪುಸ್ಸ ಗಳ ಮಕರಂದ ಭರಿತವಾಗಿ, ಆಫ್ರಾಣಿಸುವವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹಷಗವನ್ನುಂ ಟ್ಟ 
ಮಾಡತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. [೬-221 


ಜನನಿಯ ಅನೇಕ ಲಕ್ಷ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃ ತವಾಗಿ, ನವರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಹೊಳೆಯುವ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಗೋಪುರದಿಂದಲೂ ನ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿ ನಂದಿಯು ಪರಮೇಶ ಶರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರತ್ನ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನಂದಿಕೇಶಾಲಯವೆಂಬ ತಿವಲಿಂಗಾ 
ಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. 1೩೮-೩೯1 


`ಆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 'ಪ್ರಾಕಾರವು ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ರಚಿತ 
ವಾದುದು. ಅರ್ಬುದಸ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಗೋಪುರಗಳ್ಳೂ ರತ್ನ ಕಲಶಗಳೂ ಇರು 
ವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು, ಚಂಡೀಶಾಲಯವು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
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be ;ಸ. ರಾಹಹಹಾವ ನಾಸ ತಾತ. ಎತತ. 


ಆ 
ತ್‌ 
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ರಾಜದ್ಗೊ «ಪುರಗೋದ್ಭಾಸಿರುದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಸದ್ವ ಸಂ | 
ಪಶ್ಯ ಚಂಡೀಶನಿಲಯಂ ನಾನಾರತ್ನನಿಚಿತ್ರಿತೆಂ ॥೪೧॥ 


ತತ್ರ ಚಂಡೀಶನಿಲಯೇ ಲಿಂಗಂ ಚಂಡೇನ ಪೂಜಿತಂ । 
ಪ್ರಾಗ್ಹಕ್ಷಿಣೇ ಚ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಕೋಟೀನಾಮಾಲಯಂ ಶುಭಂ ॥೪೨॥ 


ರತ್ನ ಗರ್ಭಗೃಹೋದ್ಧಾ ಫ್ಸಸಿಮಣಿಕುಂಭೋಜ್ಞ ಆಲಿತ್ರ್ರಭಂ | 
ಪಶ್ಚಾತ್ಪಾ )ಕಾರನಿಲಯಗೋಪುರಾವಲಿಭೂಸಿತ: Wal 


ರಾಜತ್ಸ್ವಾಕಾರವೃಷಭೈಮರ್ಮೌಲಿಮಾಣಿಕ್ಕ ಶುಂಭಕ್ಕೆಃ । 
ಪಶ್ಯ ಮೇನೇ ಭೈಂಗಿಕೆಸ್ಯ ಸದನಂ ಮಣಿಕಲ್ಪಿತಂ TT 


ಭೃಂಗೀಶಸ್ಕಾಲಯೆಂ ಪಶ್ಯ ವರಿನಸ್ಕಾಪರೋ ಗಣಃ । 
ಭೆ ಎ9ಗೀಶ್ವರಸ್ಯ ನಿಲಯಮತ್ರ ಪಶ್ಯ ಶಿನಾಲಯೆಂ CET 


ಈ 


ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರುದ್ರಚರಿತ್ರಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದಲೂ, ವೃಷಭ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳ. ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ನಿರಾಜಮಾನ 
ವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೦-೪೧॥ 


ಆ ಚಂಡೀಶಾಲಯದಲ್ಲಿ ಚಂಡನು ಶಂಕರಲಿಂಗವನ್ನು ಸರ್ವದಾ 'ಪೂಜಿಸು 
ರುವನು. ಅದರ ಆಗ್ಗೇಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೋಟಲಿಂಗಗಳಿರುವ ಭವ್ಯಜೀವಾಲಯ 
ಸ ಅದು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳಿಂದಲೂ, ರತ್ನ ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗವನ್ನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲೂ ರಂಜಿಸುವ ಧೀರಾ 
ವುದು. ॥೪೨-೪೩/॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಕಾರಗಳೂ, ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳೂ, ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯವಾದ 
ಕಲಶಗಳೂ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಭ್ರೃಂಗಿಯು ಪೂಜಾಫಿರತರಾದ 
ಗಣಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೪೪9-೪೫ 


\ 
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೨೯೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


'ನಿಯುತಂ ಮಣಿಲಿಂಗಾನಾಂ ಗರ್ಭಧಾಮೋರುಶೇಖರಂ | 
ರಮೃಸ್ರಾಸಾದಮಾಲಿಸ್ಥ ಕ್ರೀಡಾಮಣೆಸರೋಜ್ನ 00 wn 


ಗೋಪುರಾಗ್ರಮಹಾಕುಂಭಧಾರಾತತಿನಿರಾಜಿತೈಃ । 
ರಮ್ಯಂ ಪುಸ್ಪವನಂ ಪಶ್ಯ ಮೇನೇ ಪಾದಪಮೌಲಿಗೈಃ 1೪೭॥ 


ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಸರಾಗೋತ್ಕಧೂಲೀಗಂಧಾಯಿತೋ*ದ್ರಿರಾಟ್‌ 
ಪಕ್ಕೋತ್ತರಂ ಹಿ.ಪ್ರಾಕಾರಂ ನವರತ್ನೆವಿರಾಜಿತಂ ೪ ೮॥ 


ಗೋಪುರೋದ್ಯನ್ಮೌಲಿಕುಂಭವೃಷರುದ್ರಚರಿತ್ರಕೈಃ 
ಶೋಭಿತೈಃ ಪರನೋದಾರತಲಾನಾಂ ಗಣನಾಪಿ ನ UVTI 


ಶಿನಾಲಯಾನಾಂ ಗಣನಾಂ ಗಣಿತಂ ನೇಹ ಜಾತುಚಿತ್‌ | 
ರತ್ನ ಕುಂಭೋಜ್ಜಲಕುಲಂ ಲಿಂಗಧಾಮೋರುವೃಂದಕಂ ॥೫೦॥ 





ಆದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಗರ್ಭ 

ಗೃಹವೂ ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ, ರಮ್ಯವಾದ ಪ್ರಾಸಾದಗಳೂ, ಮಣಿಖಚಿತವಾದ 
ಸರೋವರೆಗಳೂ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಗೋಪುರಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ 
ಕಲಶಗಳ ಪ್ರಭೆಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು. " ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಪುಷ್ಪಭರಿತವಾದ.. ವೃಕ್ಷಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಪುಷ್ಪವನವನ್ನು 
ನೋಡು. 1೪೬-೪೭॥ 


ಈ ಪುಸ್ಪ್ಸವನದಿಂದ ಹೊರಟ ಪರಾಗವು ಈ ಪರ್ವತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಸುಗಂಧಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕನ್ನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತರವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನ ಕಲಶಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಬೊಂಬೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದ ಶಿವಡೇನಾಲಯಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಎಣಿಸುವುದೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದುಸ್ತರವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ರಾ 

ಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೮-೪೯-೫೦॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೦ ೨೯೫ 
ಪಶ್ಯೇಶ್ಷಣೇನ ಮೇನೇದ್ಯ 'ಮುಕ್ತಷಾಪಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ । 
ಸುರತ್ಸೆಸದ್ಮಿನೀ ಜೇಯಂ ಸಶ್ಯ ಚಂಪಳೆವಾಟಿಕಾಂ |" 
ರತ್ನ ಚಂಪಕಪುಸ್ಸ್‌ಫೈ ರತ್ನ ಫುಲ್ಲೈಶ್ನ ಸಂಕಜೈಃ °° soll 


| ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ಮೇನಯಾ ಚಾನತೀರ್ಯೆ ಚ | 
, ವಿಮಾನಶಿಖರಾದ್ದೇನೀ ಮೇನಯಾ ಚಾವತೀರ್ಯ ಚ - 1೫೨॥ 


ನಾನಾವೃಕ್ಸತತೋಪೇತಾಂ ರತ್ನ ಪುಷ್ಪನಿಚಿತ್ರಿತಾಂ.!| 
ತನ್ನ್ಮಧ್ಯಮುಣಿಧಾರಾಚ್ಛಮಂಟಸೇ ಸಂಸ್ಥಿತಾಂಬಿಕಾ 1 ॥೫೩1 


ಮೇನಯಾ ಚ ಸಹೀಭಿಶ್ಚ ಕೃತ್ವಾ ಪುಷ್ಪಾವಸೇಚನಂ |. 
ರಾಶೀಚಕ್ರೇ ಪುಷ್ಪಜಾಲಂ ಮಣಿಸುಷ್ಸೈಸ್ಸುಗಂಥಿತೈಃ 1೫೪ 


ಸಾ ರತ್ನಮಂಟಪಗತಾ ಶಶಿಧಾಮಮೌಲಿ | 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಯ ಸ್ವಸಪೀನಿಚಿತೈಶ್ಚ ಪುಸ್ಸೈಃ। 
ಮೇನಾದೇವಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿ ಚಂಪಕವನವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯ 
ವಾದ ಸಂಪಿಗೆಹೂವುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಸುರತ್ತಪದ್ಮಿನೀ ಎಂಬ ಕೊಳವಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನೋಡು. ಸಮಸ್ತ 
ಪಾಪಗಳೂ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುವು. 11೧॥ 


ಎಂದು ಜಗನ್ಮಾಶೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮೇನಾದೇವಿಯೊಡನೆ ವಿಮಾನ 
ದಿಂದ ಇಳಿದವಳಾಗಿ, ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷರಾಜಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ರತ್ನ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿವೃತ 
ವಾಗಿರುವ ಚಂಪಕನನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಣಿಢಾರೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತೆವಾದ ದಿವ್ಯ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಇತರ ಸಖಿಯರು ಎಲ್ಲಾ ನಿಧವಾದ ಸುಗಂಧ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ರತ್ನದ ಹೂವುಗಳನ್ನೂ, ತಂದು ರಾಶಿ ಹಾಕೆ, ತಾಯಿಮಕ್ಳಳಿಗೆ 
ಪುಷ್ಪಾವರಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರು. ೨-೫೩-೫೪1 


ಆ ರತ್ನಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ದೇವಿಯು ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಈಶ್ವರ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧಳಾದಳು. ಇದನ್ನರಿತ ಸಖಿಯರು ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು 
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೨೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಾ ಮೇನಯಾಸ್ಯವತತಾರ ಸುಪದ್ಮಿನೀಂ ಶಾಂ 
ಸ್ಥಾತುಂ ಸಖೀಜನವರೈಸ್ಸರಸಾನುಲಾಪೈ: 1೫೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದೇನೀನಿಹಾರೋ ನಾಮ 
ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








ದೇವಾರ್ಚನೆಗೆ ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿದರು. ಒಡನೆಯೇ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಸಲ್ಲಾಪಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಮೇನಾದೇವಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಪದ್ಮಿನೀನಾಮಕನಾದ 
ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಇಳಿದಳು. sll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ದೇವೀವಿಹಾರವೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಸ್ಯ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಏಕನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇವೀನಿಹಾರವರ್ಣನಂ 


ಹಾಯ ತಾ 3... 


| ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ರತ್ನ ಪ್ರುಷ್ಕರಣೀಮಧ್ಯೇ ಸಖೀಭಿಸ್ಸಹಿತಾ ಶಿವಾ । 
ಮೇನಯಾ ಚ ಜಲಕ್ರೀಡಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಚ ಕರಸೇಚನೈಃ lon 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ಸ್ತನಕುಂಭೇಷು ಕಪೋಲಜಘನೇಷು ಚ | 
ಧಾರಾಯಂತ್ರೈಶ್ಚ ಸಿಸಿಚುಸ್ಸ_ನಪಂಕಜಳುಟ್ಮಿಲಾನ್‌ ॥೨॥ 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಪುಂಡರೀಕಾಂಶ್ಚ ಸಮಾಜಹ್ರುಸ್ಸಖೀಗಣೈಃ | | 
ನೀಲೋತ್ಸಲಕುಲಂ ಜಾಪಿ ಕುಮುದಂ ಹಲ್ಲ ಕಂತಥಾ lal 





ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ವದ ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅನಂತರ ಪಾರ್ವತಿಯು ಆ ರತ್ಸಪುಸ್ಫರಿಣೀಕ್ಲೇತ್ರುದಲ್ಲಿ ಸಖಿಯರೊಡನೆಯೂ 
ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನಾಜೇವಿಯೊಡನೆಯೂ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಟಕ್ಕೆಂದು ಇಳಿದಳು.॥೧॥ 
ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಬೊಗಸೆಯಿಂದ 


ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಸ್ತನಕುಂಭಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಕಪೋಲ 


ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಜಘನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಎರಜಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಧಾರಾಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೀರನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಮೇಲೂ ಎರಚಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ' ಮತ್ತು 
ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳನ್ನೂ, ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳನ್ನೂ, ಕುಮುದ, ಕಲ್ಲಾರ ಮುಂತಾದ 
ಪುಷ್ಪವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ಕಿತ್ತು ಎಸೆಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 1-೩ 
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೨೯೮ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೇ 


ತತ್ತೀರಂ ತಾಸ್ಫ್ಪಮಾರುಹ್ಯ ಜಿರಂ ಕ್ರೀಡ್ಕ ಸರೋವರೇ | 


ದುಕೊಲಕೂಲಂ ತಾಸ್ಫರ್ವಾಃ ಪರಿವಧ್ಯುಸ್ಸಖೀಗಣೈಃ Iv 
ಮೇನಯಾನುಗತಾ ದೇವೀ ಮೇನಾ ಮೇನಾಮುಭೂಷಯಶ್‌ | 
ಧಮ್ಮಿಲ್ಲಮಲ್ಲೀಸರಕ್ಕೆಃ ಕೆಂಕತೈ ಸ್ಪ್ರಯಮಂಬಿಕಾ ॥೫॥ 
ಅಲಕಾಲಂಬಿತಕಚಂ ಸಮಾಚಕ್ರೇ ಸ್ವಮಾತರಿ | 
ಕೋಚನಾಂಜನಸಿಂದೂರೈರ್ನೇತ್ರಫಾಲೇ ಚಕಾರ ಸಾ ॥೬॥ 
ತಿಲಕಂ ತನ್ಮುಖೇ ದೇವೀ ಸ್ವಯಮಾನಂದದರ್ಶಿನೀ। 
ತತ್ಸದಾಂಬುಜಯೋರ್ಡೇನೀ ಸರಸಾಲಕ್ತೆ ಪಂಕ್ತಿ ತಃ lz 
ಸ್ವಯಂ ಚಕ್ರೇ ಮಹಾದೇನೀ ಸಖ್ಯಶ್ಚಕ್ರುಶ್ಶಿವಾಂ ಪ್ರತಿ । 
ಅಭೂಷಯತ್ತದಂಗಾನಿ ರತ್ನ ಭೂಷಾದಿಭಿಶ್ಶಿವಾ ॥೮॥ 
ಅಧೂಪಯತ್ಕಚಭರಂ ಮೇನಾಯಾಸ್ಸ್ವಯಮದ್ರಿಜಾ । 
ಸಾಂಗರಾಗಂ ಗಂಧವರೈಃ ಪಟವಾಸ್ಯೆಸ್ತದಾಂಬಿಕಾ nen 











ಹಾಗೆ ಬಹಳಹೊತ್ತು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಡುತ್ತಾ ಅನಂತರ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ದಿವ್ಯಪೀತಾಂಬರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದರು. ಜೀವಿ 
ಯಾದರೋ ತಾನೇ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ಸಕಲ ಭೂಷಣಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸಿ 
ದಳು. ಮುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮಲ್ಲಿಗೇಹೂವಿನ ಸರವನ್ನೂ, ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಶುಭ್ರವಾದ 
. ಬಾಚಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಳು. ॥-011 | 

ಮೇನಾಡೇವಿಯ ಮುಂಗುರುಳುಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಸರಿಮಾಡಿದಳು. ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನೂ, ಹಣೆಗೆ ಕುಂಕುಮವನ್ನೂ ಇಟ್ಟಳು. ಮುಖಕ್ಕೆ 'ತಾನೇ 


ಸುಂದರವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಿಲಕವನ್ಸಿಟ್ಟಳು. ಕಾಲುಗುರುಗಳಿಗೆ ರಸವತ್ತಾದ ಅರಗಿನ 
ರಸವನ್ನು ಬಳಿದಳು. ॥೬-೭॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವಿಯು ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಇತರ ಸಖಿಯರು ಡೇನಿ 
ಯನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ನಾನಾವಿಧನಾದ ರತ್ತಾಭರಣಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, 
ದೇನಿಯು ತಾಯಿಯ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದಳು. ಒದ್ದೆಯಾಗಿದ್ದ. ತಾಯಿಯ 
ಕೇಶಪಾಶವನ್ನು ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಆರಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಂಗಠಾಗ್ಯ ಸುಗಂಧ 
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pu 
mu 


hi ೊ- 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ೨೯೯ 


ಸ್ವಾಂಗಂ ನೇನಾಂಗಮಸ್ಕಾಶು ಮಂಡಯದ್ವೇಣಿಮುಂಡಲೈಃ 
ನಾನಾಪುಷ್ಪಸರಾಷಾರೈರ್ಧನ್ಮಿಲ್ಲೈ ಸ್ತೇಪ್ಯಭೂಷತುಃ 1೧೦॥ 

ತತೋ ವನನಿಹಾರಾರ್ಥಂ ಸಮುತ್ತಸ್ಥೌ ಸಖೀಗಣೈಃ । 

ದೇವೀ ಸಾ ಮೇನಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಪಾದಸಂಯೋಜಪಾದುಕಾ ॥೧೦॥ 


ಯಯಾ ವನಸ್ನಲೀಂ ತತ್ರ ಪುಷ್ಪವೃಶ್ಷೋಪಶೋಭಿತಾಂ । 
ಚಂಪಕಾಶೋಸಳೆಪುನ್ನಾಗನಕುಲೈಶ್ಚ ೦ಪಕಾಮ್ರಕ್ಕೈಃ 1೧೨॥ 


ಕುಜಿಜೈಶ್ಚ: ಧನೈಃ ಫುಲ್ಪ್ಲಕೇತಕೀನಾಂ ಗಣೈಸ್ತಥಾ । 
ಮಂದಾರಪಾರಿಜಾತೈಶ್ಚ ಕುರವೈಃ ಪಾಟಲೀಮುಖ್ಯೆಃ ೧೩॥ 


ಶಮಿಶಿರೀಷಬಿಲ್ವೈ ಶ್ಚ ರಕ್ತಾಶೋಕೈರ್ಮಥೂಕಕಃ । 
ಮಲ್ಲೀವಲ್ಲೀಕುಂದನಲ್ಲೀಜಾಜೀದ್ರಾಕ್ಸಾಸುಪಿಪ್ಲೆ ಲೀ Navn 


ಪೂಗೀರಂಭಾವೃತಾಪಾರಪರ್ಯಂತೈಃ ಪ್ರಸೃತಾಸ್ತದಾ । 
ನೀಸಾನೋಕಹಜಂಬೀರಜಂಜ್ವಾಮ್ರಾತಕಭಲ್ಲಕ್ಕೆಃ Mer 


ಹಡ ಸಾ ಮಾಜ ಎತ ತಾರಾ ಇಇ ಹತಾ _—————— ಜಂ ಬಬ ಘಚಚಾ ಸಜಜ ಟಾ 


ಯುತವಾದ ಮೇಲುಹೊದ್ದಿಕೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ತಾಯಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸಿದಳು. ಓ4॥ 


ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಮತ್ತು ತಾಯಿಯ ಶರೀರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, 


` ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೇಶಪಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೂನಿಸ್ಗೆಸರವನ್ನು ಮುಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಆ ಚಂಪಕ 


ವನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಲು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಆಗ ದೇವಿಯೂ ಮತ್ತು ಮೇನಾ 
ದೇವಿಯೂ ದಿವ್ಯಪಾದುಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಾಗಿದ್ದರು. ॥೧೦-೧೧॥ 

ಆ ವನವಾದರೋ ಪುಷ್ಪಭರಿತನಾದ ಅನೇಕಜಾತಿಯ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಸಂಪಿಗೆ, ಅಶೋಕ, ಸುರಗೀ, ವಕುಲ್ಲ ಮಾವು, ಕೊರಟಿಕೆ, ಧವ, 
ತಾಳೊ ಮಂದಾರ್ಕ ಪಾರಿಜಾತ, ಪಾದರಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪೆಗಳು ಬಹುವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ೧೨-೧೩! | 

ಬನ್ನಿಮರೈ ಬಾಗೇಮರ. ಬಿಲ್ವ, ಕೆಂಪು ಅತೋಕ್ಕ ಮಧೂಕ (ಹೊಂಗೆ) 
ಮುಂತಾದ ವೃಕ್ಷಜಾತಿಗಳೂ, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆ, ಜಾಜೀ, ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮುಂತಾದ 
ಬಳ್ಳಿಗಳೂ, ಅಡಕ್ಕೆ ಬಾಳೆ, ಕದಂಬ, ನಿಂಬೆ, ನೇರಳೆ, ಮಾವು ಮುಂತಾದ ಸುಂದರ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಲೋಧ್ರಸಲ್ಲಕವೃಶ್ತೈಶ್ಚ ಪ್ರಲ್ಲಹಲ್ಲಕೆಪಂಕಜೈಃ | 
ಕಾಸಾರಾಸಾರಮಧ್ಯಸ್ಥಮಣಿಮಂಟಿಸಮಧ್ಯಗಾ 1೧೬॥ 


೩೦೦ 


ನಿಜಹಾರ ನನೇ ದೇವೀ ಮೇನಯಾ ಸ್ವಸಖೀಗಣಃ । 

ಉತ್ಸುಲ್ಲಾ ರಕ್ತ ಕಮಲಹಲ್ಲಕಾನ್ಕುಜ್ಜ ಹಾರ ಸಾ ೧೭೭ 
ಉತ್ಪುಲ್ಲಚಂಪಕಾನಾಂ ಚ ಪುಷ್ಪಾಣ್ಯಪಚಿನೋತ್ತದಾ। 
ಮಲ್ಲೀಕುಂದಾಚ್ಛವಕುಲಸಾರಿಜಾತಸಮುದ್ಭವಾಃ ॥೧೮॥ . 
ಮಾಲಾಶ್ಲೋದ್ದಫ್ಯ ಪುಷ್ಪಾಣಾಂ ದೇವೀ ಪಕ್ತ್ರಫಲಾನ್ಯಸಿ | 
ಸಮಾಜಹಾರಾಲಿಭಿಸ್ಸಾ ವೃಕ್ಸಾಧಸ್ಸಿತಮಂಚಗಾ ॥೧೯॥ 


ಮೇನಯಾ ಪರಯಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಖೀಗಣನಿಷೇವಿತಾ | 
ನಾರಿಕೇಲಾಮ್ರಪನಸಮಾತುಲಿಂಗೇಂಗುದೀಫಲೈಃ 1೨೦॥ 








ಕಮಲಗಳೂ, ಕಮಲಕಲ್ಲಾರಗಳಿಂದ 'ಸುಂದರತಮವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ' ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುವ ಕಾಸಾರಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇಂತಹ ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದರೃದಿಂದ ' 
ರಂಜಿಸುವ ಉದ್ಯಾನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು 
೧೪-೧೫-೧೭1 ಕ 


ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಿಯು ' ತಾಯಿಯೊಡನೆಯೂ, ಸಖೀಜನರೊಡನೆಯೂ 
ಸಂಚರಿಸಿ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳನ್ನೂ ವಿಕಸಿತವಾದ ಹಲ್ಲಕಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಸುಗಂಧ 
ಯುತವಾದ ನೈದಿಲೆ, ಸಂಪಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಹೂವುಗಳನ್ನೂ ತಾನೇ ಕೊಯ್ದಳು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆ, ವಕುಲ, ಪಾರಿಜಾತೆ ಮುಂತಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದಳು. ॥೧೭-೧೮॥ 


ಆಮೇಲೆ ತಿನಪೂಜೆಗಾಗಿ, ಪಕ್ಚಫಲಗಳನ್ನೂ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, 
ತಾನು ವೃಕ್ಷದ ತಲಭಾಗದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಖಿಯರಿಂದ ತರಿಸಿದಳು. 
ಮತ್ತು ಶೆಂಗಿನಕಾಯ್ಕಿ ಮಾವಿನಹಣ್ಣು, ಹಲಸಿನಹಣ್ಣು, ಮಾದಲದಹಣ್ಣು, 
ಇಂಗುದೀಫಲ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಸಖಿಯರಿಂದ ತರಿಸಿ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಸಿದ್ಧಮಾ 
'ಢಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೯-೨೦॥ 
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ಇಟ್ಟೆ 


Rp 


| 1 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೧ 


ತ್ಲಿರಿ೧ 
ಕರಂಜೈಃ ಕದಲೀಜಂಬೂದಾಡಿಮೀಲಿಕುಚೈಸ್ತಥಾ 
 ಪುಂಡ್ರೇಫ್ಷುಸಾರಖಂಡೈಶ್ಥ ನಾನಾಭಕ್ಸ್ಯಾನ್ನ ರಾಶಿಭಿಃ ॥೨೧॥ 
ಕ್ಸೀರೋದನೈರ್ಫ್ಸತಾನ್ಸೈ ಶ್ಚ ಡಧ್ಯನ್ನೈಃ ಸೋಪದಂಶಕ್ಕೆಃ । 
ಶಾಕಸೂಪಾಪೂಪಜಾಲೈರ್ದಧಿಕ್ಸೀರಫೃತಾದಿಭಿಃ ॥೨೨॥ 
ಲಿಂಗಸೂಜಾಂ ಸಮಾಶೇಭೇ ಸಾ ದೇವೀ ಮೇನಯಾ ಸಹ । 
ಸಖ್ಯಾನೀತೈರ್ಗಂಧಪುಷ್ಟಸಂಚಾಮೃತಥ ಜೀತತೈಃ EET 


ಫಲಜಾಲೈಸ್ತ್ರಥೇಕ್ಲೊಣಾಂ ಸಾಕ್ಕಿಃ ಕೌ ದ್ರೈಸ್ಸಶರ್ಕೆಕ್ಸಿಃ । 


ನಾಸೋಭೂಷಣತಾಂಬೂಲೈರ್ಧೂಪದೀಪೈರ್ಮನೋಹಕ್ಕೆಃ DYN 
ದೃಷ್ಟಾಾದರ್ಶೆಂ ಮಹಾದೇವೀ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಚನಾದರಾ 
ಮುಕ್ತಾಂತರಿತರುದ್ರಾಕ್ಸಮಾಲಾಶೋಭಿತಕಂದಥರಾ MEET 


ಮೇನಯಾ ಸಾ ಯಯೌ ತತ್ರ ರನ್ಯುಂ ಡೇನೀಶ್ವರಾಲಯೆಂ | 
ತತ್ಸ್ಟ್ರಾಕಾರಮಹಾಮೌಲಿಗರ್ಭಾಗಾರೈಕಸುಂದರಂ EN 





ಹೊಂಗೆಯಹಣ್ಣು, ಬಾಳೆ ನೇರಳೆ, ದಾಳಿಂಬ, ಸಿತ್ತಲೇ, ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆ, 
ಇನ್ನೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಅನ್ನರಾಶಿ, ಕ್ಷೀರಾನ್ಸ, ಫೃತಾನ್ನ, ದಧ್ಯನ್ನ, ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ 
ಹುಳ್ಳಿ ತೊಪ್ಪೆ, ಒಬ್ಬಟ್ಟು, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದ ನೈವೇದ್ಯದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡಳು. 1೨೧-೨೨॥ 


ಒಡನೆಯೇ ತಾಯಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ ಆರಂಭಿ 
ಸಿದಳು. ಆಗ ಸಖಿಯರು, ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ಪಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಗಡಿಗೆಗಳು ಕಬ್ಬಿನರಸ್ಕ ಫಲರಸ್ಯ ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆ, ವಸ್ತ್ರ, ಭೂಷಣ, 
ತಾಂಬೂಲ್ಕ ಧೂಪದೀಪಾದಿಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂಜಾಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಒದಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೨೩-೨೪॥ 


ಪೂಜೆಗೆ ಮುಂಚೆ ಗೌರಿಯು ತಾನು ಹಣೆಗೆ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ಕಂಠಕ್ಕೆ 
ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಸೇರಿಸಿ ಮಾಡಿರುವ ರುದ್ರಾಕ್ಟೆಯ ಸರವನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಮೇನಾಜೀವಿಯೊಡನೆ ಜೀವೀಶ್ವರಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಆ ದೇವಾಲಯವೂ 
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403 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ್ರೇ 
ಗೋಪುರೋದ್ಭಾಸಿಮಾಣಿಕ್ಯಕುಂಭೈಸ್ಸದ್ವೃಷಭೈರಪಿ । 
ಶೋಭಿತಂ ಮಂಟಪಗಣೈರ್ಧೂಪದೀಷಾಲಿರಂಜಿತಂ 1೨೭॥ 


ತತ್ರಾಂತರ್ಗ್ಯಹಮಾಗತ್ಯ ಮೇನಯ್ಯೆಕ್ಸಿ ಸಖೀಗಣೈಃ। 
ಶುದ್ಧಕರ್ಪೂರಧವಲಂ ಮಣಿಜಿಂಜೋತ್ತಮಾಂಗಳಂ 1೨೮॥ 


ಹೀರಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಸಂಶೋಭಿ ಚೋದ್ಯತ್ಸಿಫಣಾವೃ ತಂ | 
ಸೋಮಾರ್ಧಕೇಖರಲಸನ್ಮಚಿಹಾರನಿಭೂಷಿತಂ 1೨೯॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ನೀಕ್ಸ್ಯಸಾ ದೇವೀ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮಣಿಭೊಸಿತಂ | 
ದೇವೀಶ್ವರಾಭಿಧಂ ತತ್ರ ದೇವೀ ಸಾ ಮೇನಯಾ ಯುತಾ ॥೩೦॥ 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿವಿದ್ಸೈಃ ಸಂಚಾನೃತನಿಷೇಚನೈಃ | 
ಫಲಸಾಕೈಶ್ಚ ವಿನಿಧೈೆ ಶ್ಚಂದನಾಂಭೋಘಟೈರಪಿ 1೩೧॥ 
ವಸ್ತ್ರಗಂಧಾಕ್ಸ ತೈರ್ಜಿಲ್ವೆ ಟ್ರ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಭಿರೀಶ್ವರೀ 
ಧೂಸೈರ್ದೀಪೈಶ್ನ ವಿನಿಧೈರಾನೀತೈರ್ಭಕ್ಸ್ಯಭೋಜ್ಯಕೈಃ ॥೩೨॥ ` 


ee ಅಜ 





ದಿವೃಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಗೋಪುರದಿಂದಲೂ ಗರ್ಭಗೃಹದಿಂದಲೂ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨೫-೨೬॥ 

ಆ ದೇವಾಲಯದ ಗೋಪುರದ ಮೇಲೆ ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯವಾದ ಕಲಶವೂ, 
ವೃಷಭನಿಗ್ರಹೆಗಳೂ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂಟಸಗಳೂ, ಧೂಪದೀಪಗಳಿಂದ 
ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಗಳೂ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ಮೇನಾದೇನಿಯು ಶುದ್ಧ ಕರ್ಪೂರದಂತೆ ಧವಳವೂ ಮಣಿಮಯವಾದ ಕಿರೀಟದಿಂದ 
ರಂಜಿತವೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ೨೭-೨೮ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಹೀರಮಣಿಗಳಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ, ಸರ್ಪದ ಹೆಡೆಗಳಿಂದ 
ನಾಗಾಭರಣವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತಿತ್ತು. ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಶಂಕರನ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ರತ್ನಹಾರಗಳಿದ್ದುವು. ಇಂತಹ ದೇವೀಶ್ವರಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ತಾಯಿಯೊಡನೆ ದೇನಿಯೂ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿದಳು. ॥೨೯-೩೦॥ 

ಅನಂತರ ಪಂಚಾಮೃ ತಾಭಿಷೇಕಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಫಲೋದಕಗಳಿಂದಲೂ, 
ಗಂಥೋದಕಗಳಿಂದಲೂ ತಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಅಭಿಸೇಚಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ದಿವೃವಸ್ತ್ರ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ತಿಲ 


ಅಂಧಸಾಂ ರಾಶಿಭಿರ್ದೇವೀ ನಿವೇಶ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರೀ | 
ತಾಂಬೂಲಾನಾಂ ಭರೈೈದೇವೀ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನತಿಕ್ರಮೈಃ ॥೩೩॥ 


| 


ಸ್ವಸಖೀಜನಸಂಕ್ಲು ಪ್ರವಾಷ್ಯನಾಟ್ಯನಿಷೇವಿತ್ಯೆ॥ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಾ ಮಹಾದೇನೀ ದೇನೀಶಂ ಮೇನಯಾ ಸಹ ॥೩೪॥ 


ಲಿಂಗಾಗ್ರೇ ಸಂನಿನೇಶ್ಯಾಂಬಾ ರುಪದ್ರವೀಣಾಕರಾ ತದಾ EET 
| ನಖೋಮೃ್ಭುಷ್ಟಮಹಾತಂತ್ರೀಗಾನರಕ್ತಾನುಗುಂಠತಃ | 
ತುಷ್ಟಾವ ಸ್ತೋತ್ರವರ್ಯೆೇಣ ತದಾ ದೇವೀಶ್ವರಂ ಶಿವಾ 1೩೬॥ 





ಪುರಹರ ಭಗವನ್‌ ಕುರು ಕರುಣಾಂ 

ಸ್ಮರಹರ ಶಂಕರ ಪ್ರಭೋ । 

ಗರಧರಗುರುಭರಜಗದುದ್ದಾರಕ 

ಮುರಹರಪೂಜಿತಸಾದ ॥೩೭! 


ದಿವ್ಯಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಧೂಪದೀಪನೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 

ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಜನೆಮಾಡಿವಳು. ೧-೩೨॥॥ 
| ವಿಧವಿಧವಾದ ನೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ತಾಂಬೂಲ, ನೀರಾಜನ ಮುಂತಾದ 

ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣನಮಸ್ಕಾರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ನೃತ್ಯುವಾದ್ಯಾದಿಗಳ 
| ಪುನಃಪೂಜೆಯಿಂದಲೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಗೌರಿಯು ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಶಿವ 
ಲಿಂಗದ ಮುಂಡೆ ಕುಳಿತು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಉಗುರುಗಳ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ತಂತ್ರೀಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಮೃದುಮಧುರವಾದ 
ಕಂಠಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದಳು. 
1೩೩-೩೪-೩೫-೩೬॥ | 

“ ಓ ಮಹೇಶ್ವರನ ನೀನು ತ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು. 

ನಡ್ಗುಣೈಶ್ವರೃಸಂಪನ್ನ ನೂ, ಮುರಾರಿಯೂ, ನಿಸಭಕ್ಷಕನೂ ಎನಿಸಿ, ಸಕಲ ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಉದ್ದಾರಮಾಡಿರುನೆ. ಮುರಾರಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ ನಿನ್ನ ಸಾದವನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೩೭॥ 
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- Av ಉಂ 


ಯಲ್ಲವೇ! vol 


ಕ ಇನ 


ಗಜಹರ ಯಮಹರ 'ಭೆಗಮಖಹರ 

ಹರಿಶರ ಹರ ಹರ ಪಾಹಿ! 

ಅಗಪತಿವಿಲಸಿತಲಿಂಗಳುಲಾಂತರ 

ಭೆಕಿತಾನೇಕೆದಮೋದ JECT 


ಪರಿಫುಲ್ಲಾಂಬುಜಬಿಲ್ವಾಲಂಕೃತ 

ಶಶಿಧಾಮೋದ್ಯತಮ್‌ಲೇ | 

ಪರಿಸಾಹೀಶ್ವರ ಶಂಕರ ಸುಂದರ 

ಭಕ್ತಜನಪ್ರಿಯ ಶಂಭೋ Marl 


ಉದ್ಯದ್ಧಿ ಮಕಳರಸಮಸುಮಜಾಧಿಕ 

ಮಾರವರಾಂಗಳಭೊಷ। 

ಭಸಿತಾಲಂಕೃತ ನಿಟಿಲಾಲಂಕೃತ 

ಪುಂಡ್ರೋತ್ತಮಪರಿಭೂಷ ॥೪೦॥ 


Te 737 ಎ 

ಗಜಾಸುರ, ಯಮ, ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗ, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಹರಿಯನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಈ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಲಿಂಗಗಳ ಮಧ್ಯಾಂತರ್ವರ್ಶಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಶಂಕರನೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸು. ॥೩೮| 


ಅರಳಿದ ಕಮುಲಗಳಿಂದಲೂ, ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ಶಿರೋಭಾಗವುಳ್ಳವನ ಭಕ್ತ 
ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೇ, ಶಂಭುವ ಸುಖಕರನೇ, ನಮ್ಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು. ॥೩೯॥ ; 


ಉದಯಿಸುವ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿ, ಮನ್ಮಥನ ಅಂಗಸೌಷ್ಯವದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಹಣೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಭಸ್ಮವೂ, ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವೂ ನಿನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಅಲಂಕಾರವಸ್ತುಗಳಾಗಿನೆ 


1 ಭಗರದಹರ (ಸಾ ರ) 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೧ ತ್ಲಿಂ೫ 


ಚೆಳ್ಲೆ ಶ್ರನಗಣನುಣಿಗಣಳೆಂಧರ 
ಸೋಮಾರ್ಯವಮಾನಲಾಕ್ಷೆ | 

ತುರಗಾಯಿತನಿಗಮಾನ್ಯಯ | 

ಹರ ಶ್ರುತಿಮೌಲ್ಯುದ್ಯತಕೀರ್ತೇ 1೪೧॥ 


ಸರಿಸಾಹೀಶ್ವರ ದೇವದಯಾಕರೆ 

ಭಗವನ್ನವ ಮಾಂ ದೀನಾಂ। 

ಪುರಹರ ಮುರಹರಪೂಜಿತಪಾದ : 

ಶಂಕರ ಹರ ಹರ ಶಂಭೋ ॥೪೨॥ 


ಗಂಗಾಧರ ಹರ ಗರಕಂಧರ 

ಹರ ಕಾಕೋದರವರಹಾರ । 

ಸರಿಸಾಹ್ಯದ್ಯ ನಿತಾಕರಲೋಚನ 

ದಯಯಾ ಸುತರಾಂ ಗಿರಿವಾಸ Iva 





dl 


ಸರ್ಪದ ರತ್ನಗಳನ್ನೇ ಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರಾಗ್ದಿಗಳೇ ಮೂರುಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿರು 
ವವರಲ್ಲವೇ ! ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಾಲ್ಡು ವೇದಗಳೇ ನಾಲ್ಕು ಕುಹುರೆಗಳಾದುವಲ್ಲವೇ? 
ನಿನ್ನ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನು ಸಕಲ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ನಾನಾವಿಧನಾಗಿ ಫೋಷಿಸುತ್ತಿರು 
» ವುವು. ೪೧ | 


ಈಶ್ವರನೇ, ಜೇವನ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೇ, ಬಡವಳಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು. ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಮುರಾರಿಯಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿರುವ 
ಶಂಕರನ ಹರನೇ, ಶಂಭುವೇ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ೪೨ 


ಗಂಗೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಸರ್ಪಹಾರವನ್ನು 
ಉರದಲ್ಲಿಯೂ, ಧರಿಸಿರುವ ಚಂದ್ರಧರನೂ ಕರುಣಾಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಗಿರೀಶನೇ 
ದಯೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು ” 1೪೩| 

20 * 
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0 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 7 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ | 


ಇತ್ತ ಸಾ ಗಾನಧಾರಾಭಿಸ್ತು ಷ್ಟಾವಾಷ್ಟಾ ಕ್ಸ ತಿಂ ಹರಂ। 
ತೆದ್ದಾನಧಾರಾಂ ಸಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮೇನಾ ಬ ಯಿತಾಂತರಾ Yn 


ಚಿತ್ರಾ ರ್ಪಿತೇವ ಸಾ ತಸ್ಥೌ ತತ್ರ ತಸ್ಯಾಸ್ಸ ಸ್ನಖೀಗಣಃ । 
ತಂತ್ರಾ 'ತಿಶಾಯಿಕೆಂಕೋತ್ಸರಕ್ತಿ ರಾಗೆ | ಕೆಮೇಡುರಂ 1೪೫॥ 


ರಾಗಾನುಸಾರಂ ಸುಶ್ರಾವಮತಿಗಾಂಧರ್ವಮುತ್ತಮಂ | 
, ಸಂಜಾತಪುಲಕಾ ಸ್ನಾಪಿನ್ಕೇವಂ ಸಂಕೆಜಕುಟ್ಮಲೈಃ 1೪೬॥ . 


ಉನ್ಮೆ ೇಷನಿಮಿಷೈ ರ್ಜೀನಾಸ್ತಾಃ ಪಶ್ಯ ಂತ್ಯಾ ಲಯೇಂಬಿಕಾಂ। 
ನಿಸೃಷ್ಟ ಗಾನಾ ಸಾ ದೇವೀ ನೃತ ಂ ಲಿಂಗಾಗ್ರತಃ ಕ್ಟ ೈತಂ ೪೭! 


ಸಖೀಭಿರ್ಜಾತಹರ್ನೇಣ ಮೇನಯಾಪಶ್ಯದೀಶ್ವರೀ । 
- :: ತದಾಲಯಾತ್ತಟಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದೇವಗಂಗಾಮಣಿದ್ಯುತಿ ॥೪೮॥ 


ತನ್ನಧ್ಯಮಂಟಿಸೇ ತಸ್ಥೌ ನವರತ್ನ ನಿಚಿತ್ರಿತೇ । 
ಭೋಜಯಾಮಾಸ ಸಾ ದೇವೀ ನಿವೇದಿತಮುಮಾಪತೇಃ ॥೪೯॥ 


ened aden ಜ 


' ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ತೆನ್ನ ಗಾನಢಾರೆಯಿಂದ ಅಸ್ಪಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇನಾದೇನಿಯು 
ಮಗಳ. ಗಾನಮಾಧುರೃಕ್ಕೂ, ತಂತ್ರಿಯ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಕಂಠರವಕ್ಕೂ, 
ರಾಗರಚನೆಯ ಸೊಬಗಿಗೂ ಚಕಿತಳಾಗಿ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. ॥೪೪-೪೫॥ , 











ಅಲ್ಲದೆ ರಾಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಗಂಧರ್ವರಿಗೂ ಮೀರಿದರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಹಾಡಿದ 
ಶಿವಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮೇನಾದೀನಿಯು' ಕೋಮಾಂಚಯುಕ್ತ ಳಾಗಿ ನಿಂತು 
. ಬಿಟ್ಟಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಖಿಯರೂ ಕೂಡ ಕಣ್ಣು ನ್ಹಗಳನ್ನು ಸಹ 
ಮುಚ್ಚದೆ ದೇವಿಯನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾ 'ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ ರು. ಅನಂತರ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಸಂಗೀತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ನರ್ತನಮಾಡಿದಳು. ॥೪೬-೪೭॥ 


ಹೀಗೆ" ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ' ಸಾಂಗಗೊಳೆಸಿ ಸಖಿಯಕೊಂದಿಗೂ ತಾಯಿ 
ಭೊಡಳಿಯೂ; ಗೌರೀಜೇನಿಯು, ದೇವೇಶ ಕೈರಾಲಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 'ಕೇವಗಂಗಾ 
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3 TL ತಪ್‌ ಕು ಇ 
ಹ್ಮ್‌ 


ದಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೧ ೩೨೬ 
ಭಕ್ಸಾ 5ನ್ನಂ ರಾಶಿದಧ್ಯೌ ದೈಮೇನಾಂ ಚ ಸ್ವಸಖೀಗಣಂ । 
ಸ್ವಯಂ ಚಾಪಿ ಮಹಾಡೇನೀ ಬುಭುಜೀ ಷಡ್ರಸಾನ್ವಿತೆಂ ॥೫೦॥ 


ರತ್ನ ಪಾತ್ರಪರೀತ್ಲುಪ್ರೈಃ ನಾನಾಭಕ್ಟಾ ನ್ನ ಮುತ್ತಮಂ | 
ಖಾದೆ 8 ಪೇಯೈ ಶ್ವ ಸುಜುಕಿ] $ ಪಾನೀಯ ಶಿ ೀತಲ್ವೈ ಶ್ರಿನಾ `॥೫೧॥ 


ಸ ೫ರ್ಣಭೃ ಂಗಾರುಳಲಿತ್ಯೆ 8 ಪಾಟಿಲಾಗರುಗಂಧಿತ್ಛೆ: $ “Won 
| ಡೇವ್ಯನಾಜ॥ | 

ಅಹೋ ಧನ್ಯೇ ಮಹಾಮೇನೇ ಶಿನಸೈನೇದ್ಯಮೀದೃಶಂ | 

ಪಾಪಜಾಲೈಕಸಂಹಾರಿ ಚಾಸ್ವಾವಯ ಸುಧಾಧಿಕಂ 1೫೩॥ 


ಭಕ್ಸ್ಮ್ಯಂ ಭೋಜ್ಯಂ ತಥಾ ಸೇಯಂ ದಧ್ಯನ್ನಮಿದಮುತ್ತ ಮಂ 
ಗೃಹಾಣ ಸೋಪದಂಶಾನಿ ಪಾನಾನಿ ಫಿನಿಧಾನಿ ಚ | 
ರಸವಂತ್ಯವ್ಯ ಸುಭಗೇ ಶಿನನೈನೇದ್ಯಮುತ್ತಮಂ 13 ೪॥ 


ಕಾ ರಾವಾ ಇ ಹಾ ತಾಜಾ 9ರ. ಸಂ ಸಂ ಹಾರ ಜಾ 





ಲ ೧2೨0ಐ೧ಐ೧೦1ಇ 


"ತೀರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ, ಶಂಕರನಿಗೆ 


ನಿವೇದಿತವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿದಳು. ॥೪೮-೪೯॥ 


' ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸಖಿಯರೂ` ಮೇನಾರೇವಿಯೂ "ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 


'ಕತ್ನಮಯವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನೂ ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ 


ಸಾನೀಯಗಳನ್ನೂ, ಶೀತಲೋದಕಗಳನ್ನೂ ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ "ಸುಗಂಧ 
ಮಯವೂ, ಸ್ವರ್ಣಾದಿಪಾ ತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ನಯಮ 2 ವ ಆದ್ದ ಭೋಜ್ಯವಸ್ತು 


ಗಳನ್ನು ದೇವಿಯು ಭುಜಿಸಿದಳು. ೫೦-೫೧-೫೨! 


: ಮತ್ತೂ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಜನನಿಯ, ಇದು ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿತ 
ವಾದದ್ದು. ಇದರ ಭಕ್ಷಣವು ಸರ್ವಪಾಸನಿನಾರಕವೆಂದು ತಿಳಿ, ರುಚಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಮೃತವನ್ನು ಮಾರಿಸಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರ ತ್ರವೂ, ಉಪದಂಶಕಯುಕ್ತವೂ 


ರುಚಿಕರವೂ ಆದ ಆಹಾರಭಕ್ಷಣದಿಂದ ನಾನು ಧನೃಳಾಗಿರುವೆನು. ಈಗ ರಸಭರಿತ 
'ನಾದ ಈ ಶಿವನೆ; ನೇಣ್ಯವನ್ನು, ನೀನೂ ಭುಜಿಸಿ ಧನ್ಯಳಾಗು '' ಎಂದು ಹು. 


೫೩-೫೪! 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಕ್ಕಿ 


॥ ಸಂದ ಉವಾಚ 1 


ಇತಿ ತಾಂ ಭೋಜಯಾಮಾಸ ರತ್ನಪಾಕ್ರೈಸ್ಸಖೀಗಣಂ | 
ದೇವಗಂಗಾಸರಿತ್ತೀರೇ ಸೋಪಾನತಟಿಮಂಟಸೇ 1೫೫1 


ದೇವೀ ಪ್ರಕ್ಸಾಳ್ಯ ಹಸ್ತೌ ಚ ಮಂಟಸೇ ಸಾ ವರಾಸನೇ । 
ಮೇನಯಾ ಸಂಸಿತಾ ದೇವೀ ತಾಂಬೂಲೈಸ್ಸುಮನೋಹರೈಃ 1೫೬ 

ಛ ಈ 
ಮುಖವಾಸೈಸ್ಸುಧೂಪೈಶ ಸ್ರಗ್ಗಂಧಾಭರಣಾರ್ಪಣೈಃ । 
ನಿಶ್ರಾಣಯತ್ತದಾ ಮೇನಾಂ ಸ್ವಸಖೀಗಣಮುತ್ತಮಂ IB 
ಸ್ವಯಂ ಚಾಭೂಷಯದ್ದಾ ತ್ರಂ ದಿನ್ಯಾಕೆಲ್ಸೈರ್ಮಹೇಶ್ವರೀ | 
ದಿವ್ಯಾಂಗರಾಗಭೂಪೈ ಶ್ಚ ಪುಸ್ಸೈರ್ವಸ್ತೈೈಶ್ಚ ಭೂಷಿತಾ 1೫ ೮॥ 
ಸ್ವಸಖೀಕೆಲ್ಸಿತಾಪಾರವೇಣುವೀಣಾಮೃದಂಗಕ್ಕೆಃ 
ದಿನ್ಯನಾಟ್ಯಿಸಮಾರಂಭೈರ್ನಿನಾಯ ದಿನಸಂ ಸ್ಲಣಾತ್‌ ॥೫೯॥ 
ರತ್ನ ಕಂದುಕೆಲೀಲಾಭಿರಕ್ಷಕ್ರೀಡಾರಸೈಶ್ಶಿವಾ । 
ಕದಾಚಿದ್ವನಮಧ್ಯಸ್ಥವೃಕ್ಸಾಲಂಬನಮಂಚಕ್ಕೆಃ ॥೬೦॥ 





= 


ಹೀಗೆ ಗೌರಿಯು ತಾಯಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ತಾನೂ ತೃಪ್ತಳಾಗಿ ದೇವ 
ಗಂಗಾನದಿಯ ಸೋಪಾನಮಂಟಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡವ 
ಳಾಗಿ ತಾಯಿಯೊಡಕೆ ತಾಂಬೂಲಚರ್ನಣಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. 19೫1-೫೬! 


ಹಾಗೆಯೇ, ಅಂಗವಸ್ತ್ರ ಸುಧೂಪ್ರ ಹೊವು, ಗಂಧ, ಆಭರಣಗಳು ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸಖಿಯರಿಂದ ತರಿಸಿ ತಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಳು. ತಾನೂ ಗಂಧ 
ಪ್ರಷ್ಟಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಭೂಷಣಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕೃತಳಾದಳು. ೫೭-೫೮ 


ಅನಂತರ ಸಖಿಯರು ಬಾರಿಸಿದ ಕೊಳಲ್ಕು ವೀಣ್ಕೆ, ಮೃದಂಗ ಮೊದಲಾದ 
ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಆನಂದಪಡುತ್ತಾ, ದಿವ್ಯನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ತಾಯಿಯೊ 
ಡನೆ ರತ್ನ ಕಂದುಕಕ್ರೀಡ್ಕಾ ಪಗಡೆಯ ಆಟ್ಯ ಮರದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ತೂಗುಮಂಚದ 
ಆಟ ಇವುಗಳಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಆ ದಿನವನ್ನು ಕಳೆದಳು. 1೫೯-೬೦॥ 
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ದ್ವಿತ್ರೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ೩೦೯ 
ಮೇನಯಾ ಸಾ ಪ್ರಮುದಿತಾ ವನಮಂಟಿಸಮಧ್ಮಗಾ | 
ಧಾರೋಚ್ಸಾ್ರ್‌ಯಗೃಹೇ ದೇವೀ ಚಂಡಾಂಶುಕೆರತಾಹಿತಾ 1೬೦॥ 
ಮಯೂರಶುಕಶಾರೀಕಕೆಲಹಂಸಾಂಶ್ಚ ಸಶ್ಯತೀ । 
ರತ್ನ ದಂಡಾಮಲೈರ್ಜಿೀನೀ ಚಕ್ರೇ ಹಲ್ಲೀಸಲಾಸ್ಯಕೆಂ " `॥೬೨॥ 
ಮೇನಯಾ ಸ್ವಸಖೀಭಿಶ್ಚ ವೃಕ್ಸಾಂದೋಲೈಶ್ಚ ಶಂಕರೀ । 
ಮಣಿದ್ವೀಸೇ ಕದಾಚಿತ್ಸಾ ನೇನಯಾ ನಿಜಹಾರ ಸಾ ॥೬೩॥ 
ಸುಧಾಸಾಗರಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ನೌಕಾಕ್ರೀಡಾದಿಭಿಶ್ಶಿವಾ। 
ಶ್ಸೇನಿಣೀಕ್ಸೇಸನಿತಜಲೈಸ್ಸಖೀಭಿರ್ಗಾನಧಾರಯಾ ॥೬೪॥ 
ಸ್ವಯಂ ರುದ್ರಮಹಾನೀಣಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಾನಧಾರಯಾ । 
ಶಿನನಾಮಾನಿ ಗಾಯಂತೀ ತೋಷಯಾಮಾಸ ಮಾತೆರಂ ॥೬೫॥ 
ಉದ್ಯಚ್ಛಶಾಂಕಧನಲರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಮೌಲಿಗಾ 
ರತ್ನಮಂಜೇಷು ಸಾ ದೇವೀ ಪುಷ್ಪಪ್ರಸ್ತರಕೇಷು ಚ ॥೬೬॥ 





ಅದೇ ರೀತಿ ವನಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತು ಬಿಸಿಲಿನ 
ಬೇಗೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಜಲಧಾರಾಯಂತ್ರಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವಳಾಗಿ, ನನಿಲ್ಕು, ಗಿಳ್ಳಿ 
ಶಾರಿಕ, ಕಲಹಂಸ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ, ಸಂತೋಷಾತಿ 
ಶಯದಿಂದ ಹಲ್ಲೀಸ ನಾಟೃವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದಳು. ೬೧-೬೨! 


ಆಮೇಲೆ ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ ಉಯ್ಯಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಾ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ವಿದ್ದು ಮುಂದೆ ಮಣಿದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮೃತಸಾಗರದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ನೌಕಾದಂಡವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನೀರನ್ನು 
ತಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಖಿಯರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ತಾಯಿಯೊಡನೆ 
ವಿಹರಿಸಿದಳು. ॥೬೩-೬೪॥ Ne 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ರುದ್ರವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಾನೇ ಶಿವನಾಮಾವಳಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ಸೌಧಾಗ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೋಭಿಸುವ ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
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| ತ 


ಇ 
೩೧೦ ಸ್ನ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ ಫಿ 


ಚಂದ್ರಚಂದನಲಿಪ್ತಾಂಗೀ ಮೇನಯಾ ವೀಜಿತಾ ತದಾ |. 
ಸಖೀಭಿಸ್ಸೇನಿತಾ ದೇವೀ ನಾನಾಸೇವಾರಸೈಸ್ತದಾ ॥೬೭॥ 


ಶಯಾನಾ ಪ್ರಷ್ಪಪರ್ಯಂಕೇ ದೇನೀ ರಾತ್ರಿಮನೀನಯತ್‌ । 
. . ಏನಂ ನಾನಾನಿಧಾಃ ಕ್ರೀಡಾ ದೇವ್ಯಾ ಹರ್ಸ್ನೋರುಧಾರಯಾ. ॥೬೮॥ 


ಕೈಲಾಸೇ ಚ ಮಣಿದ್ವೀಪೇ ಹ್ಯುವಾಸ ಚಿರಮಂಬಿಕಾ । | | 
ಮೇನಯಾ ಸಾ ಸಖೀಭಿಶ್ಚ ಪ್ರನೋದಾನೆಂದನಿರ್ಭರಾ "EN 


ವರ್ಣಾನಾಂ ಶತಕಂ ಸದಾ ಗಿರಿವರಾಜ್ಞಾತಾ ಸಖೀಭಿಸ್ಸುಖಂ 

« ಸಾ ಮೇನಾ ನಗರಾಜಮೂರ್ಥನಿ ಶಿವಾ ದಿವ್ಯಾಂಗರಾಗೈಸ್ಸುಮೈಃ । 
ಭಕ್ಸ್ಮೈರ್ಭೊೋಬಜ್ಯರಸೈಸ್ಸದಾರಸಭಕೈಃ ಕ್ರೀಡಾದಿಭಿಸ್ತೋಷಯ 
ದ್ವಿಶ್ವೇಶಾನುಮತೇನ ಭಾಗ್ಯನಿನಹೈರ್ಜೇನೀ ಸಖೀನಾಂ ಗಣೈಃ ॥೭೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದೇನೀನಿಹಾರೋ 
ನಾಮ ಏಕವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ನಮಂಚಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹೂವಿನ, ಗುರುತುಗಳಿರುವ ಕಲ್ಲುಹಲಗೆಯ 
ಮೇಲೆಯೂ ಕುಳಿತು ಸಂಶೋಷಸಡುವಳು. ॥೬೫-೬೬॥ 


ಅನೇಕ ಜನ -ಸಖಿಯರೂ ಮತ್ತು ಮೇನಾದೇವಿಯೂ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿದರು. ಚಂದನಲಿಪ್ತಾಂಗಿಯಾದ ದೇವಿಯು ' ಪುಪ್ಪ 
ಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸವಡಿಸಿದವಳಾಗಿ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಸಂತೋಷಜನಕನಾದ ಕ್ರೀಡಾ 
ದಿಗಳ ಅನಂತರ ಸುಖನಿದ್ರೆಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದಳು. 1೬೭-೬೮1 


ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯು ಬಹುಕಾಲ ತಾಯಿ 
ಯೊಡನೆಯೂ, ಇತರ ಸಖಿಯರೊಡನೆಯೂ,' ಆನಂದಭರಿತಗಳಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆದಳು. ॥೬೯॥ | 


` ಹೀಗೆ' ಪರ್ವತರಾಜಪುತ್ರಿಯಾನ ಪಾರ್ವತಿಯು ತಾಯಿಯ : ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಮಣಿದ್ವೀಪಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷಗಳು  ವಾಸಮಾಡಿದಳು. 
ಆ ,ಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ` ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ೩೧೧ 


ಳಿಂದಲೂ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಕ್ರೇಡಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಆನಂದವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಮತಿಯಂತಿ ಪರಶಿವಧ್ಯಾನದಿಂದ ಕೂಡ್ಕಿ ಸಖೀಗಣದೊಂ 
ದಿಗ್ಯ, ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆದಕು. ॥೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವೀವಿಹಾರವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


Rd ಳು, 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ದ್ವಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ . 

ಸೈಲಾಸದರ್ಶನಂ 

ಗ 


:. | ಸೃಂದ ಉವಾಚ | 
ಏವಂ ದೇವ್ಯಾ ಪೂಜಿತಾ ಸಾ ಮೇನಾ ಧನ್ಯಮನೋರಥಾ । 
ದೇವ್ಯಾ ಕ್ರೀಡಾರಸಭೆಕೈರ್ನಿಹಾರಶಯನಾ ಶನೈಃ 


ನಿನಾಯ ದಿವಸಾಂಸ್ತ್ರತ್ರ ಕೈಲಾಸೇ ನಂದಿತಾ ಭೃಶಂ | 
ಭೂಧಕೋಪಿ ಸಮೈನಾಳಃ ಪೂಜಿತಶೃಂಕರೇಣ ಹಿ 


ರತ್ನ ಸೌಧೇ ಮಹಾಮಂಚೇ ಭಕ್ಸ್ಯ್ಯಭೋಜ್ಯೈಶ್ಚ ಸರ್ವತಃ । 
ಸ್ರಗ್ಗಂಧವಾಸಸ್ತಾಂಬೂಲೈರ್ಗಣನಾಂ ಪೊಜನೈಸ್ತಥಾ 


1೧॥ 


1೨॥ 


lal 


ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹೀಗೆ ಮೇನಾದೇವಿಯು ಪಾರ್ನತಿಯಿಂದ ಸತ್ಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳಾಗ್ಯಿ ಮಗ 
ಳೊಡನೆ ಅನೇಕ ಸರಸಸಲ್ಲಾಪಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಆಟಪಾಟಗಳಿಂದಲೂ, ಆಹಾರವಿಹಾ 
ರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಕಳೆದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಂಕರ 
ನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಹಿಮವಂತನೂ ಸಹ ಮೈನಾಕನೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು. 


॥೧-.೨1 


ಹಿಮವಂತನು ರತ್ನಮಯವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಡ್ಡ ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸಿದವನಾಗಿ, ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಹೊವು, ಗಂಧ, ತಾಂಬೂಲ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3 ಪ್ಲಿ೧ಿತ್ಸಿ 


ವಾಗ್ಭಿಸ್ಸಂಭಾನಯಾಮಾಸ ನಿತ್ಯಂ ಹರ್ಸೋರುಧಾರಯಾ । 
ಫಲಂ ಮೂಲಂ ತಥೈವಾನ್ನಂ ನಾಸೋ ಗಂಧಸುಮಾದಿಕೆಂ ॥೪॥ 


, ಯದ್ಯತ್ಚ್ರ್ರಿಯಕರಂ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಿಯಂ ಡೇವೀ ಚ ಸಾ ಮುದೇ | 
ಪರ್ವತೇಂದ್ರಾಯ ಸಾ ದೇನೀ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಮೋದಿತಾ ॥೫॥ 


ಶಿವಸ್ಯಾನುಮತೇನೈವ ನಿತ್ಯಂ ವೃದ್ಧಾ ಸ ಸುಖೋದಕ್ಕಃ | 
6 
ನವಂ ದೇವ್ಯಾ ಚ ದೇವೇನ ಹಿಮವಾನ್‌ ಭೂಧಕೋತ್ತಮಃ ॥೬॥ 


ಪೂಜಿತೋ ನೇನಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಮೈನಾಕೇನ ತದಾ ಗಿರಿಃ । 
ನಾನಾಹಾರನಿಹಾಕೈಶ್ಚ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತತ್ರಾನುನೋದಿತಃ TEXT 


ಏಕದಾ ಸನ್ನಿಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಂಭೋಸ್ವತ್ರ ಗಿರೀಶ್ವರಃ । 
ತುಷ್ಬಾನ ದೇವಂ le ಚೆ ಕೈಲಾಸೇ ಶಂಕರಾಲಯೇ lon 


ದಿಕ್ಟೇಲ ಫಾಲತಿಲಕಾನಲ ಕಾಲಕಾಲ 
ನ್ಯಾಲೇಂದ್ರಮಾಲ ಗರನೀಲ ಕರಾಬ್ದಶೊಲ | 


ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸತ್ಪಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಮೃ ದುಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ 
ಸದಾ ಸತ್ತು ್ಬತನಾಗಿದ್ದನು. 1-೪॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಫಲ, ಮೂಲ, ಅನ್ನ, ವಸ್ತ್ರ, ಗಂಧಪುಷ್ಟಾ 
ದಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ತಯದ ಹಿಮವಂತೆನಿಗೂ ಗು ಕಳು 
ಹಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಅದಕ್ಕೆ. ಸಮ್ಮತಿಸಿ ದಿನದಿನಕ್ಟೂ ಆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಕಳುಹಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ಗ್ಗೆ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರಿಂದ, ಮೇನಾ 
ಏನನು ಸ ಸತ್ವೃತರಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಶೊಡಗಿದರು. ೫-೬ 
ಹೀಗೆ ಡೇವಶ್ರೀಸ್ಕರಿಂದ ಸತ ಎತನಾದ ಪರ್ವತರಾಜನು ಪಶ್ಚೀಪುತ್ರ 
ಕೊಡಗೂಡಿ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾರ್ವತೀ ' 
ಪರಶಿವರನ್ನು ದೃಢಭಕ್ತೆ ಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೭-೮॥ 


“ ಓಿ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ದಿಗಂಬರನು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿಲಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುನೆ. ಆದಿಕೇಷನನ್ನೇ ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
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೩೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ: 


, ಲೀಲಾಕೃತಾಂಗ ನಿಖಿಲಾಗಮತತ್ತೃ ಮೂಲ: | 
`ಜಾಲಾರ್ಧಗಾತ್ರ ಮುನಿಬಾಲಕೃತಾಲವಾಲ IF 


ಗ್ಮಾಂಶುಶೀತಾಂಶುಜಹವ್ಯ ವಾಹ 
ಜು ಲನ್ಮದನಕಾಯ ಉಮಾಸಹಾಯ 
ಭೂದಾರದಾರ ನರಸಿಂಹವಿದಾರಣೇಶ . 
 ಜೈತ್ಯೋರುಸಿಂಥುರಕೆಟೀತಟಿಚರ್ಮವಸ್ತ ‘noon 


ಗೆಂಗಾತುಂಗಜಟೋರುಶೇಖರ ಸುಧಾಧಾಮಾರ್ಧಖಂಡೋಜ್ಜ್ವಲ 

ಸೂ ಲಾಷಾರದ್ವಿ ಜಿಹ್ವಹಾರವಲಯ ಸ್ರೋದ್ಯಜ್ಜ ಸ್ಸಣಿನ್ನೂಪ್ಪ ಪುರ । 

ಉಳಿ ಕ್ಸೇಂದ್ರೋತ್ತ ಮವಾಹನಾನ್ಯ ಯ ಹರಾಧಾರೋರುಸಂಸ್ಕಂದನ 
ಸೋಮಾಯ ಮ್ನ ಕ ಕಚಕ್ರಕರ್ಷಣ ಮಹಾವಾಜಾ ರ್ವನೇದೋತ್ತ ಮ noon 


4 











ಕೊಂಡು, ಯಮನಿಗೂ ಯಮಕಂತಿರುನೆ. ನಿನ್ನ ಕಂಠವು.ವಿಸದ ಗುರುತಿನಿಂದ 
ನೀಲವಾಗಿದೆ. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲವಿರುವುದು. ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ' ಶರೀರಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣುವೆ. ಸಕಲಾಗಮಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಮೂಲಕಾರಣನಲ್ಲವೇ? ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವ 
ಕನೂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ರಕ್ಷ ಕಕರೂ ಆದ ಕಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. [lll 


ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ಲಿ ಇವರನ್ನೇ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರದಿಂದ ಮನ್ಮಥನ ಶರೀರವನ್ನು: ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರುವೆಯಲ್ಲನೇ? 
ಪಾರ್ವಶೀಪತಿಯೊದ ಶಂಕರನೇ, ನೀನು ವರಾಹಾನತಾರಿಯೂ, ' ನರಸಿಂಹ 
ವತಾರಿಯೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಗರ್ವವನ್ನು: ಶರಭಾವತಾರದಿಂದ ಕಮ್ಮಿ 
ಮಾಡಿರುವೆ. ಅಲ್ಲಜಿ ಕೂರಧೈತ್ಯಕೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದು, ಅವರ 
ಚರ್ಮವನ್ನೇ ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ॥೧೦॥ | 


, ಮಹಾದೇವನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯು ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ ಜಟೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುದು. ಅರ್ಧಚಂದ ದ್ರನನ್ನೇ ಅಲಂಕಾರವಸು ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಸರ್ಪವೇ ನಿನಗೆ ಹಾರವಾಗಿರುವುದು. ವೃಷಭರಾಜನಮೇಲೆ ಕುಳಿತ್ತು 
ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಟೂ ಆಧಾರವಾಗಿರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ರಥವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಮಂಡಲಗಳನ್ನೇ ಎಳೆದು ಬಿಡುವಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು 
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ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 33 ೧೫ 


ಶಂಭೋ ಮೇ ದಿಶ ಭದ್ರಮದ್ಯ ದಯಯಾ ಮಾಂ ಪಾಹಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ಪಾಥೋಜಾತಭನೋತ್ತ ವಸಡು ನ ಥಾಂ ಸಂಹರ। : 
ಪದ್ಮೋತ್ಕಾ ಪತಿನೇತ್ರಸದ ೈಸಿನಹಾಪಾರಾರ್ಚಿತಾಬ್ದಾಂಘ್ರಿಳ 
ಭೂಧೃಗೃುರ್ಯಶರಾಸನೋರುನಿಹಿತಾಮಾರ್ವೀಮಹೀಧಾರಕ 


1೧೨॥ 
ಪಾಹ್ಯದ್ರೀಶ್ವರಮೌಲಿಲಿಂಗವಸತೇ ಶಂಭೋ ಮೃಡಾನೀಪತೇ oan 
ಕುಲಾಚಲಶರಾಸನಂ ಕುಲಿಶಪಾಣಿಭೋಗಪ್ರ ದಂ 
ಕುಜಾಪತಿಶರೋತ್ತ ಮಂ ಕುಸುಮಜಾಣದಗ್ಳಾ 0ಗಳಂ | 
| ಕುಲೀರಳೆವರಪ್ರ ದಂ ಕುಟಿಲಸೌರಿದರ್ಸಾಪಹಂ 
ಕುಸೀದಜನದೂರೆಗಂ ಕುಮತಿದುಃಖದಂ ತ್ವಾಂ ಭಜೇ ॥೧೪॥ 





. ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವುದು. ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೇ ನೀನು ಕುಡುಕೆಗಳಂತೆ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. nl 


ಕಮಲಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದವನು ನೀನು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಮಲಾಪಕಿಯಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ನೇತ್ರ ಕಮಲದಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದನನು ನೀನು. ಮತ್ತು ಭೂಭಾರವನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿರುವ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಬಿಲ್ಲಿನ ಹಗ್ಗವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು ನೀನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, ಲಿಂಗಾಂತರ್ವರ್ತಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಆದ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ, ಮಹಾದೇವನೇ, ನನಗೆ ದಯೆಯಿಂದ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಸೌಖ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾಗು. ॥೧೨-೧೩! 


ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರರ ನಾಶಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇರುಸರ್ವತವನ್ನೇ ಧನುಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡವನೇ, ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಕಲಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿದವನೇ? ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಕುಸುಮಬಾಣನಾದ 
ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿಡೆಯಲ್ಲನೆ ವಟುವಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ವರ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡಿ, ಕ್ರೂರನಾದ ಯಮನ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಮುರಿದು, ದುಷ್ಟರನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ದು; ಖಪ್ರ ದನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು ? 
!೧೪॥ 
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ಷ೧೬ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 

ತತ್ಸು_ತಿಂ ಸ ಶಿನಶ್ಕು ತ್ವಾ ಹರ್ಷನಿರ್ಭರಮಾನಸಃ 
ಉವಾಚ ನಂದಿನಂ ವೀಕ್ಸ್ಯೆ ದೇವದೇವೋದ್ರಿಜಾಸಖಃ । 
ಪ್ರಣಮಂತಂ ಚ ಶೈಲಾದಿಂ ಸ್ವರ್ಣವೇತ್ರಲಸತ್ಯರಂ 
ಭೂಧಕೇಂದ್ರೀಣ ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ನಿಮಾನೇನಾರ್ಕರೋಟಚಿಷಾ | 
ದರ್ಶೆಯಾಸ್ಕೈ ಮದೀಯೋಯಂ ಕೈಲಾಸಸ್ಸ ಶಿನಾಲಯಃ 
ನ ಗ್ಲಾನಿರ್ನಶ್ರನೋ ವಾ ಸ್ಕಾತ್ರತ್ತಥಾ ಸಂವಿಧೀಯತಾಂ । 
ಗಚ್ಛತೋ ಮೇನಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಮೈನಾಕೇನ ನಗೇಶಿತುಃ 

॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಇತಿ ಕಂಭೋರ್ವಚಶು ತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ | 
ಹಿಮಾಚಲಂ ಸಮೈನಾಕಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕರಪಲ್ಲವೈಃ 

| ಸೃಂದ ಉವಾಚ || 
ಅತ್ಯರ್ಕಂ ಸುನಿಚಿತ್ರಂ ಚೆ ಪತಾಕಾವಲಿಭಾಸುರಂ | 
ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಪರಿಕ್ಸಿಪ್ತಂ ಮುಕ್ತಾಮಾಲಾಪರಿಷ್ಕೃತಂ 





HOB 


1೧೬॥ 


1೧೭॥ 


(೧೮1 


Mell 


ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಹಿಮವಂತನ ಸ್ಕುತಿಗೆ ಶಂಕರನು ಮೆಚ್ಚಿ, ಹರ್ಷಭರಿತ 
ನಾಗಿ, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಚಿನ್ನದ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನಂದೀ 
ಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೫॥ 


“ ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಮೇನಾ ಮತ್ತು ಪರ್ವತರಾಜರನ್ನೂ ನೆ 


ಸಿನಾಕ 


ನನ್ನೂ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಾಲಯಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಿಸು. ಹಾಗೆ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಈ ಮೇನಾದಂಪತಿಗಳಿಗೂ 
ಮೈನಾಕನಿಗೂ, ಶ್ರಮವಾಗಲಿ, ಜುಗುಫ್ಸೆಯಾಗಲಿ, ಇಲ್ಲದಿರುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊ. ” 
llat-ncll 


ಹಾಗೆ ಅಸ್ಸಣೆಮಾಡಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಂದಿಯು ಹಿಮಾಚಲ 
ನನ್ನೂ, ಮೈನಾಕನನ್ನೂ, ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ದಿವ್ಯವಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
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ಕೂರಿಸಿದನು. ಆ ವಿಮಾನವು ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮಾರಿಸಿತ್ತು. ಧ್ವಜ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 33 


ಫಲಪುಷಾ ಠ್ರಾಂಬಂಸಂಯುಕ್ತ ೦ ಭಕ ಕ್ಯ ಭೋಜ್ಯ ಸಮಸನ್ಸಿ ತೆಂ! 
ಮೃದಂಗಮುರಜೋದ್ಳ್ಭುಷ್ಟಂ ರುದ್ರಕನ್ಯಾನೃತೆಂ ತಥಾ : ॥೨೦॥ 
ಗಣತೌರ್ಯತ್ರಿಕಾಪಾರವಿನಾದಿತದಿಶಾಮುಖಂ | 


ಶಿವಾಜ್ಞ ಯಾ ಗಿರಿವರಂ ರತ್ಸೆಸಿಂಹಾಸನೇ ವರೇ ॥೨೧॥ 


ಉಪವೇಶ್ಯಾಸನೇ ನಂದೀ ಸಮ್ಛೆನಾಕಂ ಸ್ವಯಂ ತದಾ | 

ರತ್ನೆಸಿಂಹಾಸನೇ ನಿಪ್ರಗಣಬೃಂದೈಸ್ಸಮನ್ವಿತಃ EY 
॥ ನಂದಿಕೇಶ ಉವಾಚ ॥ 

ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಶೈಲೇಂದ್ರಂ ಗಣೇಂದ್ರೋ ಭೂಧರಂ ತದಾ। 

ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಾಲೇಯಕೈಲೇಂದ್ರಂ ನಂದೀ ನಂದಿತಮಾನಸಃ 1೨೩! 

ಪಶ್ಯ ಧನ್ಕೇನ ನೇತ್ರೇಣ ಕೈಲಾಸಂ ಶಂಕರಸ್ಯಹಿ। 

ಯತ್ರೈಕೆಂ ವಾ ಶಿನಾಗಾರಂ ತತ್ಕೇತ್ರಂ ಯೋಜನಾಯುತಂ॥೨೪॥ 





ಪತಾಕೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿತ್ತು. ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮುತ್ತಿನ 
ಸರಗಳಿಂದಲೂ, ಫಲ, ಪುಷ್ಪ, ಜಲ, ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ವಾವ್ಯಧ್ವನಿ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವ 
ರುದ್ರಾಣಿಯರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು. !೧೮-೧೯-೨೦॥ 


ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ತುತ್ತೂರಿಯ 
ವಾದ್ಯವು ದಿಗಂತವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ನಂದಿಯು 
ಹಮವಂತನನ್ನು ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ರತ್ತ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿ, ಮೈನಾ 
ಕನೂ ತಾನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದಿವ್ಯಪೀಗಳ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ನಿಪ್ರಗಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ॥೨೧-.೨೨ದ 


ಅನಂತರ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ನಂದಿಯು, ಪರ್ವತರಾಜನಿಗೆ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಸೊಬಗನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ, ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾಗಿ ಹಿಮವಂ 
ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. sal 

« ಪರ್ವತರಾಜನೇ, ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೇತ್ರವು 
ಪವಿಶ್ರವಾಗುವುದು. ಅನೇಕ ಯೋಜನಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಲ್ಲಿ ಒಂದು 
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i} 
ಗ 


' ತಿದಿಲೆ 


ST” ಪವಜಜಧ ಇಜ ಎ_ಸ! 6: 


| 


ಶ್ರೀಕಿವರಹಸ್ಯೆ 
ತಕ್ರೈನ ವಸತಾಂ ಪುಂಸಾಮಹಿ ಕೀಟಿಪಿಸೀಲಿಕಂ.' 
ಮುಕ್ತಿರೀತಪ್ರಸಾದೇನ ಪಕ್ಕತಾಂ ಷಾಪನಾಶನಂ ॥೨೫॥ 


ಅತ್ರಾನಂತಶಿನಾಗಾರೇ ಮಾಲಿಕುಂಭೈ ಕದರ್ಶನಾತ್‌ 
: ನ ಜಾನೇ ಮಹಿಮಾಂ ವಕ್ಕುಂ ಶಿನೋ ಜಾನಾತಿ ನೇತರಃ . ॥೨೬॥ 


ಕೈಲಾಸಂ ಶಂಕರಾವಾಸಂ ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಯುತೆಂ | 

ರತ್ನ ಪುಷ್ಕರಿಣೀಫ್ರಲ್ಲ್ಸಸರೋಜಕುಲಸಂಕುಲಂ ॥೨೭॥ 
ನಾನಾವಲ್ಲೀವೇಷ್ಟಿತೋರುವನಸ್ಟತಿಶತಾಯುತಂ 
ನಾನಾಸಕ್ಸಿರುತಾಸಾರವನನಿರುುರಕಂಥರಂ ೨೮॥ 


ಮೃಗೇಂದ್ರಸಿಂಧುರೇಂದ್ರಾದಿಚಮರೀಮಹಿಷಾವೃತಂ । 
ಕೋಸಿಲಾಕಾಹಲೀಗಾನಶುಕಶಾರಿಕಸಾರಸೈಃ 1 8340 


ಕುರರಾಕ್ರಂದಬಹುಲಂ ಹಂಸನಾದವನಿನಾದಿತಂ | 
ಸಲಿ ತೋತ್ತು ಂಗಸಾಲತಾಲದ್ರು ಮಾಕುಲಂ ॥೩೦॥ 








ತಿವಡೇನಾಲಯವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ಡಿದರು. ಶಿವಾನುಗ್ರ ಹವು 
ದೊರೆತು ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. ಕೇವಲ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕಿ ಕ್ರಿಮಿಕೇಟಾದಿಗಳೂ ಅದರಿಂದ ಮುಕ ಕ್ರವಾಗುವುವು. 
೨೪-೨೫ 


ಇಲ್ಲಿ ಅನಂತವಾದ ಶಿನಜೇವಾಲಯಗಳಿರುವುವು. ಫ್ರೊ ನೇನಾರಿಷುಗಳ 
ಕಲಶವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದಕಿ ಸಾಕು. ಆ ದರ್ಶನದಿಂದ ಒದಗುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ಬಾಯಿಂದ "ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಕೈಲಾಸವು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಮೇಶ್ವ ರನಿಗೆ 
ವಾಸಭೂತವಾದದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಮರಬಳ್ಳಿಗಳೂ, ರತ್ತ ಪುಷ್ಪರಿಣಿ 


ಸ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಮಲಪಂಕ್ತಿಗಳೂ ಜ್‌ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ, ರುತ ವ. 


॥೨೬-೨೭॥ 


ವಿಧವಿಧವಾದ ಬಳಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಮೂಲಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಈ 
ಪರ್ವತವು 2 ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮಂಜುಲಥ್ವನ್ಸಿ ಗಿರಿನದಿಗಳಿಂದ 


ಭೋರ್ಗರೆಯುವ, ಗುಹೆಗಳು, - ಸಿಂಹ. ಮದ್ದಾನೆ, ಚಮರೀವ್ಯುಗ್ಯ -ಕಾಡೆಮ್ಯೆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ 


ತ್ಲಿ೧೯ 
ಸುರಮ್ಮ ಬಂಧುರಾನೋದಪುಷ್ಟ ಕ0ಜಲ್ಕಮಾರುತಂ 
ಸ 'ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಭರಾಲೋಲಮಾರುತಾಮಲಭೂತಲಂ ೬ 1೩೧॥ 
ತಲಶೋಭಿತಪುಷ್ಪೌ ಘಫಲತಾರಾಯಿಕೋತ್ತಮಂ | 4 
ಪ್ರಭಾತವಾತಪೋತೋಡ ಚ್ಛೀತಲಾಯಿತೆಭೂತಲಂ -. ॥೩೨॥ 


'ದ್ರೌಣಿಜಾಲಂಬಿಸಕ್ಸಾ ದ್ರರಸಾಕ್ತಸಸುಧಾಂಗಣಂ |" 
ಭ್ರಮವ್ಳ ಏನುರರುಂಕಾರಮುಧೂಕೋವ್ಹಾ ಮಗಂಧಿನಂ ೩೩! 
ಕೇತಕೀಪುಷ್ಟಸೌರಭ್ಯಸುಗಂಧಾಯಿತದಿಕ್ತಟಿಂ । 

ಕುರವೋದ್ಧಾಮಗಂಥೋದ್ಯಚ್ಚಂದನಾನಂದಿತಾನನಂ -' '॥೩೪॥ 


ತಿಲಕಾಯಿತದೇನದ್ರು ಮೌಲಿಸ್ಥೆ ತಿಲಕೈರ್ಯುತಂ । 
ವಾತಪೋತಮುಖಾಹಾರವಲಿ isa ್ಲಿತೆಪನ್ನೆಗೆಂ “148 





ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯವೃಕ್ಷಗಳ ಸಾಲು, ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವು ಬಹು 
ಮನೋಹರನಾಗಿರುವುದು. ॥1೨೮-೨೯-೩೦॥ 


ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಪುಷ್ಪ ಗಳ ಮಕರಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮಂದಮಾರುತವು 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದೆ. ಹೊವಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನು ತಂದು ಭೂಮಿಗೆ ಹರಡುವ 
ವಾಯುವು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೊವುಗಳನ್ನು ಎರಚಿ, ವೃಕ್ಷಗಳ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಭಾ ತ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ, ಜಿ. ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ತೀತಮಾರುತ 
ದಿಂದ ಈ ಪ್ರಡೀಶವೆಲ್ಲಾ ಶೀತಲವಾಗಿದೆ. ೧-೩೨! 


ಭ್‌ ದೊಡ್ಡ ಗಡಿಗೆಯ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ರುವ ಜೀನುಡುಟ್ಟಿಯ ನ ಪ್ರ ತಿ ಡನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ A ದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಕರಂದ ಪಾನಮತ್ತಗಳಾಹ 
ದುಂಬಿಗಳು: ಮೋಂಕಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುದು . ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. . ತಾಳೆಹೂವಿನ ಸುಗಂಧವು ದಿಗಂತನಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿದೆ.. ಗೋರಂಟಿ 
ಹೂವಿನ ವಾಸನೆಯು ಚಂಪನವೃಕ್ರವನ್ನು ಮುಸುಗಿ ಗಮಗಮಿಸುತ್ತಿದೆ. 1೩3-೩೪1 


" ಕೈಲಾಸದ ಅಗ್ಗ ಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಡೇವವೃಕ್ತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಿಲಕದಂತೆ, ಕಾಣುವ 
ತಿಲಕವೃಶ್ಷಗಳು.. ಜನಮನೋಹರವಾಗಿರುವುವು. - 'ಹುತ್ತೆದಮೇಲೆ -ಸರ್ಪಗಳು 
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ರ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ಇರಟೀಕೆಟಿಧಾರಾರ್ರೀಕೃತೆಗಂಧಿತಭೂತಲಂ | 
ಕೋಮಂಥಫೇನಬಿಂದೂದ್ಯನ್ಮಹಿಷೀಣಾಂ ಗವಾಂ ತಥಾ 1೩೬॥ 


ಊಧೋನಿರ್ಯತ್ಸಯಃಪೂರಸಂಕಿಲಾಯಿತಭೂತಲಂ | 


ತತ್ಸಂಕೆಪಂಕ್ತಿಸಂಲಗ್ನವರೈಣಖುರಭೂತಲಂ ೩೭! 

ಮುಸ್ತಾಮ್ರೇಡನಕೋದ್ಭುಷ್ಟಕೋಲದಂಷ್ಟೋತ್ನಿತೋಸಲಂ | 

ಗೌಾರಿಕಾನೀತಹರಿತರಕ್ತಮಾಂಜಿಷ್ಯಧಾತುಭಿಃ han 

\ 

ಸ್ರವಂತಂ ರೀತಿಭಿಶೈೈಲಂ ಗಜೇಂದ್ರಮಿನ ಚ ತ್ರಿಧಾ । 

: ಉತ್ತುಂಗಶಿಖರಾಪಾರಶೃಂಗೈರುಲ್ಲಿಖಿತಾಂಬರಂ Ea 
॥ ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ | 

ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ನಂದೀಶೋ ನಗರಾಜಾಯೆತೆಂ ನಗಂ | 

ಕೈಲಾಸಂ ಕೆಲಧೌತೋದ್ಯದ್ರಮ್ಮಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತಂ ॥೪೦॥ 











ou 


ಕುಳಿತು ಮಂದಮಾರುತವನ್ನು.ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಮದ್ದಾನೆಗಳು 
ತಮ್ಮ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಮದೋದಕನವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಪ್ರಡೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುವು. ಎಮ್ಮೆಗಳೂ, ಹಸುಗಳೂ ಮೆಲುಕು 
ಹಾಕುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ನೊರೆಯನ್ನು ಬಿಂದುಬಿಂದುಗಳಾಗಿ 
ಹೆರಡಿಕುವುವು. ೩೫-೩೬! 


ಹಸುಗಳ ಕೆಚ್ಚಲಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಹಾಲಿನ ಧಾರೆಯಿಂದ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ 
ಕೆಸರಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಂತಹ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಗಳು ಓಡಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ 
ಗೊರಸುಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಕಲ್ಲಿನ ಪೊಟರೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ 
| ಮುಸ್ತಾಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಸಲುವಾಗಿ ಹಂದಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಂದ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿಳುಪು, ಹಳದಿ, ಸೀಲಿ, 
ಕೆಂಪು ಮುಂತಾದ ವರ್ಣದ ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳು ಬಣ್ಣಬಣ್ಣನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವುಪು. ೩೭-೩೮1 | 


ಗೈರಿಕಾದಿಢಾತುವರ್ಣಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿರುವ ಪರ್ವತವು ಮೂರುವಿಧ 
ನಾದ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಮದ್ದಾನೆಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
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ye ಸಫೋರಾಪಾ ಇವಾ ಬಾಳಾ ತಾಲ ಪ್ರಾಘತ್ವಾತಾ- ಪಚಾ ಧಾ ರತ್ರಾವಾ ಬಡೆ ಪೂರಾತಮ್ಮೋಬಸೇಂಷಡು ಸ್ಹಲ ಚಪ ಪೂರ ಟ್ಟ ನಾಸಾ ಪಫೋರತತ00ರ ಪೆರಪ ತಿ ಬಾ ಮಾತು ್ಸ್‌ೆ ಇಡ 
ಹ WR ದಿವ್‌ eg ನಾ ಹ 4 ಇರಾ ಲ ಯಾ ಎ ಸಾಪಾತ್‌ ತಡೆ ಹಾ 
ತಾ 


ಮುಮಂ ಇಂ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 33 5೨೧ 


ಪ್ರಾಹ ತಂ ನಂದಿಕೇಶೋಪಿ ಶಿಖರೀಂದ್ರಂ ಶಿನಾಜ್ಞಯಾ ೪೧ 
ಪಶ್ಯ ಶೈಲಂ ಮಹಾಶೈಲ ಮಹೇಶಸ್ಯ ವೃತಾ ತವ । 


| | ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಕೇದಮುತುಲಂ ಪ್ರಾಕಾರಂ ನರಗೋಪುರಂ 1೪೨॥ 


ನಾನಾಗೋಪುರಸ್‌ೌಥೈಶ್ಟ ಮದಾಲಯಮಿದಂ ತತಂ | _ 
1ನಿಕೇಶಸ್ಕೇದಮತುಲಂ ಪ್ರಾಕಾರಂ ವರಗೋಪುರಂ 1೪೩॥ 


ಏಷ ರತ್ನೆಗಿರಿರ್ಭಾತಿ ರತ್ನ ಸಿ ಕಾಂತಶಿಲೋಚ್ಚೆಯಃ । 
ತತ್ರ ರತ್ನಾಗ್ರ ಶಿಖರಃ ಪಾ ಅಸಾದೋಯೆಂ ಮಹೇಶಿತುಃ ॥೪೪॥ 


ಉದ್ಯತ್ಥ ತೆ ಶೈತಾಕರುಚಿಕೋ ರತ್ನ ಕೋರೆಣಮಂಡಿತಃ । 
ಹರಿನ್ಮಣಿಮಯೋ ಭಾತಿ ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಟಿಪಃ 1೪೫॥ 


ಅಲ್ಲದೆ, ಅದರ ಎತ್ತರವಾದ ಶಿಖರದ ಅಗ್ರಭಾಗವು ಆಕಾಶವನ್ನು ಗೀಚುತ್ತಿದೆಯೋ 
ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪರ್ವತವನ್ನು ನಂದೀಶ್ವರನು 
ಹಿಮರಾಜನಿಗೆ ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಿರುವ ರಜತಮಯನಾದ 
ಶಿಖರಗಳ ರಮ್ಯುಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವನ್ನು ತೋರಿಸುತಾ 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥1೩೯-೪೦-೪೧॥ 


« ಪರ್ವತೆರಾಜನೇ, ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ ಆವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ನೋಡು. ಇದರ ಪ್ರಾಕಾರವೂ ಗೋಪುರವೂ ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ? 
ನನ್ನ ಮನೆಯಾದ ನಂದಿಕೇಶಾಲಯವು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸೌಧಗಳಿಂದಲೂ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಅಂಬಿಕೇ 
ಶಾಲಯವೆಂಬ ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯದ ಗೋಪುರವನ್ನು ನೋಡು. ॥೪೨-೪೩/॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದೇ ರತ್ನಗಿರಿ. ಅನೇಕ ಅಮೂಲ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪರ್ವತವಿದು. ಇದರ ಮೇಲೆ ಕಾಣುವ ಪ್ರಾಸಾದವು ರತ್ನಗಿರಿಯ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರು 
ವುದು. ಈ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಹೊಳೆಯುವ ಧ್ವಜಗಳೂ, ರತ್ನಮಯವಾದ ತೋರಣ 


CA ಸ ತ ರಾ ಚತ 3 ಚ7್‌727ಂ2ಂ್ಬ್ವೃ್ಪಾುರ್ಟ್‌ 
1 ಅಂಬಿಕೇಶಾಖ್ಯ (ಪಾ. ರ) 
21 * 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ( 
433 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ಮಧ್ಯಶೈಲಂ ಸದಾ ಭಾತಿ ಹರಮಾನಸನೋದಭೂಃ। 
ನಲಯ ಚೆ ಶಿಖರಾಣ್ಯಖಿ ಪಶ್ಯ ಭೋ ॥೪೬॥ 


ದರ್ಶನೇನಾಸಿ ಪಾಪಾನಾಂ ಪ್ರಲಯೋದ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ । | 

ಏಷ ದಕ್ಮಿಣತೋ ಮೇರೋಃ ಪ್ರಾಕಾರೋ ಮಣಿಕೆಲ್ಸಿತಃ ॥೪೭॥ 
ು. 

ಚಂಡೀಶ್ವರಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ರತ್ನ ಸೌಧನರಾಸ್ವಿತೆಂ 

ಚಂಡೀಶ್ವರೇಶಶಿಖರಂ ಪಠ್ಯ ತಚ್ಚ ನಮಸ್ಕುರು ॥೪೮॥ 


ಲಿಂಗಾಯುತಮಹಾಪವ್ಮಸ್ರೋದ ತ್ಯುಂಭೈಕಭಾಸುರಂ । ; 
ಪಠ್ಯ ಶೈಲೇಶ್ವರಾಸಾರಗೋಪುರಾಣಾಂ ತಲಾನ್ಯಪಫಿ ॥೪೯॥ 


ಸುರತ್ತ ಪದ್ಮಿನೀ ಜೇಯಂ ರತ್ನ ಸೋಪಾನಮಂಜಿಸೈಃ 
ಪರಿತಃ ಪರಿಫೀತಾ ಜೆ ರತ್ನ ಕುಂಡಲಹಲ್ಲಕೆಃ ॥೫೦॥ 


ತ 7 ಭಾ ಬಜ 





ಅಪಾ ತಾ ಇಷಾ ರ್ಜ ರ. 


ಗಳ್ಕೂ ಹರಿನ್ಮಣಿಕೃ ತವಾದ ಸಹಸ್ರ ಕಂಬಗಳ ಮಂಟಪಗಳೂ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೪-೪೫॥ 








ಪರಶಿವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಹ್ಲಾದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಧ್ಯಶೈಲವು 
ಕೋಟಲಿಂಗಾಲಯಗಳಿಂದಲೂ, ಅವುಗಳ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಇವುಗಳ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಸಕಲ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಅದೀ ರೀತಿ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ 
ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ೪೬-೪೭1 


ಈ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಚಂಡೀಶ್ಚರಾಲಯವಿರುವುದು. ಅದರ ಶಿಖರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದ ನೋಡಿದರೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯಗಳೂ, ಅಷ್ಟೇ ದೇವಾಲಯ ಶಿಖರಗಳೂ ಅಸ್ಟೇ ಗೋಪುರಗಳೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಯನಾಗು. 1೮-೪೯1 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ರತ್ತ ಕೊಳವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ನವರತ್ಕ ಗಳಿಂದ ಮಂಟಪಗಳನ್ನೂ; 
ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿರುವರು. “ಇದರಲ್ಲಿ ರತ್ನಕುಂಡಲಗಳಂತಿರುವ ಸೌಗಂಧಿಕ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕಮಲಗಳ ಪರಾಗದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಮಣಿ 
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» | ಆ ೩೨೩ 
ಮಣಿಜೈರರವಿಂದೋದ್ಯತ್ಪರಾಗರಸರಂಜಿತಾ | 
ಸೈಲಾಸೇಶಸ್ಯ ಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ಭೂಧರನಾಯಕಳೆ ॥೫೧॥ 
ಉದ್ಯತ್ಸತಾಕಕಲತರತ್ನೆ ಗೋಪುರಭಾಸುರಂ | 
ಅತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಮಹಾದೇವಸ್ಸಂಪೂಜಯತಿ ಸರ್ವದಾ '॥೫೨॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ವರಿವಸ್ಕಾತೋ ಹರ್ಷತೋ ದೇನನಾಯ$ಃ॥ಃ | 
ಪ್ರದೋಷೇಷು ವಿಶೇಷೇಣ ಸಶ್ಶನ್ನೃತ್ತೋರುಮಂಟಿಹೇ ॥೫೩॥ 


ಅಭ್ರಂಲಿಹೈರ್ಮಸ್ತಕುಂಭೈರ್ನಿಶಾಲೈರ್ಮಣಿಭಾಸುರೈಃ | 
ಸುರಮ್ಯರತ್ನವೇದೀಭಿಃ ಪರಿತಃ ಪರಿವೇಸ್ಟಿತೈಃ ॥೫೪॥ 


ಅತ್ರ ದೇನೀಂ ಸಮಾನೇಶ್ಶ ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನೇ ಶಿವಃ । 
ಮಣಿರಂಗೇ ಸದಾ ಸಾಯಂ ನೃತ್ಯತ್ಯಾನಂದನಿರ್ಭರಃ 1೫೫॥ 


 ಚಭಾಡಾನ ಅಡಿಪಾಯ ರಾ ಜಾ ಜ್‌ ——— ಉಪಾ ಗಾಗ)ಾಘ)ೌ -/)%್ಷ% ಥಾ, ಅಾಕಾಣಾ ಜಾಘಪಾಣಾಾತಾಣಗಾಹಾಣಾಕಾಕಾಜಾರಾ ಸ ಪಸ ಸ ವಾಚ ರರ ಧಂ 


ಮಯವಾದ ತಾವರೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇಷ್ಟು ಪ್ರಕೃತಿರಮಣೀಯ 
ವಾದ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ. ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವುದು. 
1೫೦-೫೧1 


ಈ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಧ್ವಜಗಳೂ, ಕಲಶಗಳೂ, ರತ್ಸಗೋಪುರಗಳೂ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹಾದೇವನೇ 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವನು. ಪ್ರಡೋಷಕಾಲಾರ್ಚನೆಯಾದ ಅನಂತರ 
ಭಕ್ತ್ಯತಿರೇಕದಿಂದ ಶಂಕರನು ಪ್ರತಿದಿವಸ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸು 
ವನು. 1೫೨-೫೩॥ 


ಈ ಗೋಪುರದ ಶಿಖರವು ವಿಶಾಲವಾದ ರತ್ನಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ; ಅಂತ 
ರ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ ವೇದಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ 
ದಿವ್ಯಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ದೇವಿಯನ್ನು ಕೂರಿಸಿ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ತಾನು ನಾಟೃವಾಡುವನು. ೫೪-೫೫! 
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ಮಯಾ ಚ ಗಣನಾಥೇನ ಸ್ವಂದೇನ ಗಣಸೈರ್ವ್ವತಃ । 
ವೇಣುಮದ್ದ ಲಮುಡ್ಕೂತ್ಥ ತಾಲಕಾಹಲನಿಸ್ವನೈಃ UBL 
ಇದು 


ಸಭಾಃ ಪಶ್ಯಾತ್ರ ವಿತತಾ ಮಣಿಮೌಲಿಪತಾಕಕಾಃ | 
ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಸಂಯುಕ್ತಾತ್ವತುರ್ದಿಕ್ಸು ಮನೋಹರಾಃ 1೫೭1 


ಸೌನರ್ಣೀ ರಾಜತೀ ಚಾಸಿ ಚಿತ್ಸಭಾತ್ರ ಮಹೇಶಿತುಃ । 
ಅನ್ಯಾ ರತ್ತಸಭಾ ಚೈವಂ ರತ್ಕಪಾರೈಕಕಾಂತಿಯುಕ್‌ ॥೫೮॥ 


ಸಾಯಂ ನೃತ್ಯತಿ ನಿಶ್ಚೇಶೋ ದೇವ್ಯಗ್ರೇಆತ್ರ ಸಭಾಸು ಚ । 
ರಮ್ಯಂ ಸಹಸ್ರಲಿಂಗಾನಾಮಿದಮಾಲಯಮುತ್ತಮಂ INFN 


ಕೆ 
ಉದ್ಯದ್ದಿವಾಕರಪ್ರಖ್ಯಂ ಕುಂಭೆಜಾಲಕಿತಾಂಬರಂ | 
ಸಶ್ಯಾತ್ರ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಕೋಟಿಸ್ತಂಭೋರುಮಂಟಿಪಂ ॥೬೦॥ 


ಹೋ ನಾ ಬಾಜಾ 


ಆ ನರ್ತನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯೂ, ನಾನೂ ಗಣಪತಿಯೂ ಇನ್ನೂ 


ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರುವೆವು. ನಾಟ್ಯಸಭೆಯೆಲ್ಲವೂ ಕೊಳಲು, ಮದ್ದಲೆ, 


ತಾಲ, ತುತ್ತೂರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಘೋಷದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗುವುದು. 
ಇಂತಹ ನಾಲ್ಕು ಮಂಟಪಗಳು ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು 


ದಿಕ್ಭುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೫೬-೫೭॥ 


ಈ ನಾಲ್ಕು ಸಭೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸುವರ್ಣಸಭೆ, ರಜತೆಸಭೆ 
ಚಿತ್ರಭಾ, ರತ್ನ ಸಭಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಜೆ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ರತ್ನ ಮಯವಾದವುಗಳೇ. 
ಇಂತಹ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ಮುಂಜಿ ನರ್ತನ 
ಮಾಡುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಹಸ್ರ ಲಿಂಗಾಲಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮತ್ತೊಂದು 
ದೇವಾಲಯವು ಇಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದು ಬಾಲಸೂಕ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ರಲೂ, ಅನೇಕ ಕಲಶಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕೋಟಸ್ತಂಭಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಲೂ 
ಇರುವುದು. 1೫೮-೫೯-೬೦॥ 
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೩೨೫ 
ಧೂಪದೀಪಮಣಿಜ್ಯೋತಿರುದ್ರಕ್ರೀಡನಮುತ್ತಮಂ | 
ಮೌಲಿಜಾಲಕಮಧ್ಯಸ್ಥಮಣಿಕುಂಭೋಜ್ಜ ಆಲಿದ್ವೈ ಷಂ ೬೧1 
ಸುರಮ್ಯವಾನಿಕಾ ಚೇಯಂ ಸುಧಾಕೆಲ್ಲೋಲಮಾಲಿನೀ | 
ದೇವಗಂಗಾತಟಿಂ ಸಶ್ಯ ಲಿಂಗಸೌಧೋರುಮಂಟಸಾ Ko 
ಸುಧಾಸಾಗರಗಾ ಚೈಷಾ ಗಂಗಾ ಕೈಲಾಸಮಾಲಿಗಾ । 
ಪಂಚನಕ್ಕ್ರೇಶ್ವರಸ್ಕಾಪಿ ಸಭಾಂ ಪಶ್ಯ ಮನೋಹರಾಂ Wall 
ರತ್ನ ಕುಂಭಮಹಾಕಾಂತಿತಿರಸ್ಕೃ ತದಿವಾಕರಾಂ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಸಂಚನಕ್ಕ್ರೋತ್ಸ್ಠಾ ನದ್ಯಃ ಪಂಚಾದ್ಯ ಸುಸ್ರುವುಃ 1೬೪॥ 


ಶಿವಗಂಗಾ ದೇವಗಂಗಾ ರತ್ನ ಗೆಂಗೇತಿ ವಿಶ್ರುತಾಃ | 
ಳೈಲಾಸಗಂಗಾ ಶೈಲೇಂದ್ರ ಮಧುಗಂಗೇತಿ ಚ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೬೫॥ 


ಸರ್ವಾಸ್ತಾ ಸ್ತೀರಬದ್ಧೋರುನುಣಿಸೋಪಾನಮಂಟಿಪಾಃ | 
ಪರಿತಶ್ಕೋಭಿತಾಪಾರಶಿವಸೌಧವಿರಾಜಿತಾಃ Nell 


ರಾ ಹಾ ಳಾ ಜಾ 





ee we ಳಾ ಮಾ ಮಾ ಮಾ ಭಾ ರಾನಾ ರಾಜಾ 20 


ಈ ಮಂಟಪಗಳು ಧೂಪ, ದೀಪ, ಮಣಿಜ್ಯೋತಿ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, 
ರುದ್ರಕ್ರೀಡನಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮವೆನಿಸಿವೆ. ಅನೇಕ ರತ್ನಕಲಶಗಳ ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಮೃತಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಬಾವಿಯೂ, ಲಿಂಗಾಲಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ದಿವ್ಯಮಂಟಪಗಳುಳ್ಳ ದೇವಗಂಗಾ ಶೀರವೂ ಮಕೋಪಹರವಾಗಿರು 
ವುದು. ೬೧-೬೨॥ 


ಸುಧಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇಕಿವ ಈ ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಸ್ಯವಾದ ದೇವಗಂಗೆಯು 
ನಂಚವಕ್ರೀಶ್ವರನ ಪಂಚಮುಖಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಐದು ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಪಂಚವಕ್ರೀಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಸಭೆಯಾದರೋ ರತ್ನಕಲಶಗಳ 


ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯನ್ನೇ ತಿರಸ್ಫರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೩-೬೪1 


ಪಂಚಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗಾನದಿಗೆ, ಶಿವಗಂಗಾ, ದೇವಗಂಗ್ಯಾ 
ರತ್ನಗಂಗ್ರಾ ಕೈಲಾಸಗಂಗಾ, ಮಧುಗಂಗಾ ಎಂದು ಐದು ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳ ತೀರಭಾಗವೂ ರತ್ನಮಯನಾದ ಸೋಪಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂಟಪ 
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ರಿಂಗಸದ್ಮಮಹಾಕುಂಭಬಿಂಬಿತೋತ್ತುಂಗನೀರಕಾಃ | 
ರತ್ನ ಕರ್ಕಟನಮತ್ಸೈಶ್ಚ ಸದ್ಮಹಂಸೈಕಕೋಕಕಾ WL 


| ನೀಲೋತ್ಸಲಾನಲಮಣಿಪ್ರಾಸಾದೋ ರತ್ನರಂಜಿತಃ | 
ಉದ್ಯತ್ಯುಂಭಸ್ಸದಾ ಭಾತಿ ದಿನ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾಂಚಿತಃ Wed 


ರತ್ನೇಶ್ವರಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ನವರತ್ನ ವಿಚಿಕ್ರಿತಂ । 
ಪಶ್ಯ ಬಿಲ್ವವನಂ ಶಂಭೋರ್ನವಾರುಣದಲಾಸ್ವಿತಂ ॥೬೯॥ 


ತನ್ಮೂಲಮಣೆಲಿಂಗೋದ್ಯದ್ಧಾರಾರಸನಿಜೃಂಭಿತಂ 
ಕೆಲ್ಬವಾಟೀಮಿಮಾಂ ಪಶ್ಯ ರತ್ಸವೇದಿಕಚಿತ್ರಿತಾಂ ॥೭೦॥ 


ಕಂದಲೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಶೈಲಾತ್ರ ಸುಮನೋಹರಂ | 
ಕುಲ್ಯಾಶ್ಚಾದ್ಯ ಪ್ರಪಶ್ಯಾತ್ರ ಮಧುಕ್ಸೀರಘೃುತಸ್ರವಾಃ ॥೭೧॥ 








ಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ॥1೬೫-೬೬॥ 

ಆ ಗಂಗಾನದಿಗಳ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಾಲಯಗಳ ರತ್ತೆಕಲಶಗಳು 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಏಡಿಗಳೂ, ಮಾನು 
ಗಳೂ, ಪದ್ಮಗಳೂ, ಹೆಂಸಗಳೂ, ಚಕ್ರವಾಕಗಳೂ, ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳೂ, ಇನ್ನೂ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ : ರತ್ನನಿಶೇಷಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಪ್ರಾಸಾದಗಳಾ 
ದಕ್ಕೋ ರತ್ನರಂಜಿತಗಳಾಗಿ, ದಿವ್ಯಕಲಶಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಗಳಿಂದಲೂ 
ತೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ೬೭-೬೮1 

ನವಕತ್ನಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ ರತ್ಲೇಶ್ವರಾಲಯವು ಇಲ್ಲಿ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹು ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಗಿ ಕೆಂಪುದಳ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಬಿಲ್ಬವನವೊಂದು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಪ್ರತಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ 
ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಮಣಿಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದೇ 
ರೀತಿ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರತ್ನನೇದಿಕೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಲ್ಪವಾಟಿಕೆ 
ಯೊಂದಿರುವುದು. ॥1೬೯-೭೦॥ | 

ಪರ್ವತರಾಜನ ಇಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಕಂದಲೇಶಾಲ 
ಯನವನ್ನು ನೋಡು. ಇದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಜೇನುತುಪ್ಪದ ಮತ್ತು ಹಾಲಿನ, ತುಪ್ಪದ 
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ತ್‌್‌ 








ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ 


ತ್ಠಿ೨೭ 
ದೇನೀಶ್ವರಾಲಯಂ ಪಕ್ಕ ಸದಾ ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರಿಯಂಕರಂ | ` 

ತತ್ರ ಸಾಲವನಂ ಪಶ್ಯ ಪರಿಚ್ಛದಫಲಾವೃತಂ ' 1೭೨॥ 
ನಿಲೋಕಯ ದೃಶಾ ಶೈಲ ಪಶ್ಲಿಮೇ ಗೋಪುರಂ ಸ್ಥಿತಂ । 
ಸಹಸ್ರತಲಸಂಯುಕ್ತಂ ಗವಾಕ್ಷವೃಷಭೈರ್ಯುತಂ . ॥೭೩॥ 
ರನ್ಯೋತ್ತುಂಗಮಣಿದ್ಯೋತಿಶಿಖರಾಗ್ರಪತಾಕಕಂ | 
ಉಗ್ರೇಶ್ವರಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಚೋಗ್ರಪಾತಕನಾಶನಂ ERT 
ಭೃಂಗಿಸೌಧೋಯಮತುಲೋ ಬಾಣಸ್ಯಾತ್ರ ಗೃಹಂ ಮಹತ್‌ । 
ಹರಿಕೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಸ್ವಂಧಾಲಯಂ ಮಹತ್‌ EET 


ಅಂಬಿಕೇಶಸ್ಯ ಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ಪ್ರಣತಿಗೋ ನಗ । 
ನವರತ್ಸಮುಹಾಶೈಲಾನ್‌ ಪಶ್ಯ ಸೌಥಧೋತ್ತಮೈರ್ವ್ಯತಾನ್‌ ॥೭೬॥ 





ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಕೊಳಗಳೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಕಾಣುವುದೇ 
ದೇವೀಶ್ಚರಾಲಯವು. ಅದು ದೇವಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಫಲಭರಿತ 
ವಾದ ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳ ತೋಪಿರುವುದು. ॥£೧-೭೨॥ 


ಗಿರಿರಾಜನ ಹಾಗೆಯೇ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರವನ್ನು ನೋಡು. 
ಅದು ಸಹಸ್ರ ಅಂತಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ, ಗವಾಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದಲೂ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಗೋಪುರದ ಶಿಖರವು ರತ್ನಕಾಂತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣ 
ಪತಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಗೋಪುರವುಳ್ಳ ದೇವಾಲಯವೇ 
ಉಗ್ರೇಶ್ವರಾಲಯವು. ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ 
ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು. ೩-೭೪ 


ಇಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಭೃಂಗಿಯನುಕೆ, ಬಾಣನ ಗೃಹ, ಹರಿಕೇಶಾಲಯ, 
ಸುಂದಸದನ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಾಲಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಂಬಿಕೇಶಾ 
ಬ್ರ » ೫ ಸ 
ಲಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ವಂದಿಸು. ಇಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಪರ್ವತ 
ಗಳ್ಕೂ ದಿವೃಸೌಧಗಳೂ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩೫-೩೬( 
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ಷ್ಲಿತಳಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಉತ್ತಮೇಶಮಹಾಧಾಮು ಪಠ್ಯಾತ್ರ ಸುಮನೋಹರಂ । 
ಗರ್ಭೇಶಗರ್ಭೆಭನನಂ ಪಠ್ಯ ಕುಂಭೈಕಭಾತತಂ 1೭೭ 


ಮಂಟಿಪಂ ದಶಸಾಹಸ್ರಸ್ತಂಭಕುಂಭವಿರಾಜಿತಂ । 
ಕೈಲಾಸನಲಿನೀ ಚೇಯಂ ರತ್ನ ಪುಲ್ಲಾಂಬುಜಾನೃತಾ Hen 


ತನ್ಮಧ್ಯಸೌಢಗರ್ಭಸ್ಥಮಣಿಮಂಚಂ ಪ್ರಪಶ್ಯ ಜೋ! 
ಘುಲಿಕಶೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಪಾಪಾದ್ರಿಕುಲಿಶಂ ಹಿ ತತ್‌ EXT 


ಕುಲಶೈಲ ಪ್ರಪಶ್ಯಾದ್ಯ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾತಲಂ | 
ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನಾಯಾಮಂ ತತ್ರ ಚಂದ್ರೇಶ್ವರಾಲಯಂ ॥೮೦॥ 


ಕುಲಾಚಲಮಹಾಸೌಧಾನ್‌ ಪ್ರಪಶ್ಯ ನಗಸತ್ತಮ । 
ಅಯುತಂ ಲಿಂಗಸದನಂ ಮದನಾಂತಕರಪ್ರಿಯಂ - ॥೮೧॥ 


ಆಲೋಕಯೆ ಮಹಾಶೈಲ ಶೈಲೇಶಸ್ಯ ವರಾಲಯಂ | 
ಕ್ಷೇರೋದವಾಹಿಕಾ ಚೇಯಂ ರತ್ಸೆಸೋಪಾನಮಂಟಸಾ 1೮೨॥ 


~~~ 


ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮೇಶಾಲಯವು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು 
ಕಲಶಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಗರ್ಭೇಶನ ಗರ್ಭಗೃಹವೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಪಕ್ಟುದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯ 
ಮಂಟಪವೂ, ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಪರಿವೃ ತವಾದ ಕೈಲಾಸ ನಳಿನಿಯೆಂಬ ದಿವ್ಯ 
ಸರೋವರವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ೭೭-೭೮1 





ತ ಂ ಚನ ಸಾ ಸ ಎಧು "ಇ ಜಟಾ ~~ ——™— ೨ ಗ ಪಾನ ಸಚ ಸಸಾರ ಜಾ 


ಆ ಸರಸ್ಸಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೌಧವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಣಿಮಂಚವೂ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಸೌಧನೇ ಕುಲಿಶೇಶ್ವರಾಲಯ. ಅದರ ದರ್ಶನವು 
ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಥಿರ್ಮೂಲಮಾಡುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಮುಂಡೆ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಮಯವಾದ ಚಂದ್ರೇಶ್ಚರಾಲಯವಿರುವುದು. ಅದು 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನ ವೈಶಾಲ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದು. ॥೭೯-೮೦॥ 

ಸರ್ವತರಾಜನೇ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಪ್ತಕುಲಾಚಲಗಳು ವಾಸಿಸುವ ದಿವ್ಯಸೌಧ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಲಿಂಗಾಲಯಗಳಿರುವುವು. ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರಗಳೇ. ಇಂತಹ ಶಿನಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 33 


ಪ್ಲ 
ಸ್ನೇರೇಶ್ವರಾಲಯಂ ತೀರೇ ತಸ್ಯಾಃ ಪಕ್ಕ ಮನೋಹರಂ | 
ಮಯೂರೇಶಸ್ಯ ಸದ್ಮೈತದ್ವನಗರ್ಭೇ ನಿಳೋಕಯ ಲಷ 
ರಿಟಿರಾಸ್ತ್ರೇತ್ರ ಸೌಥೇ ತು ಜಾಜ್ಞಯಾ ಶೂಲಿನೋ ನಗ | 
ಪೊರ್ನ್ಣತೋಹಂ ದಕ್ಷಿಣತಶ್ಚಂಡೀ ಭ್ರೃಂಗೀ ರಿಟಿಸ್ತಥಾ ॥೮೪॥ 


ಪಶ್ಚಾದಥೋತ್ತರೇ ಶೈಲ ಚಂದ್ರಚೂಡಸ್ಯ ಶಾಸನಾತ್‌ | 
ಪಾಲಯಾಮೋ ಗಣೌಫಘೈಶ್ಚ ಸದಾ ಶೂಲವರಾಯುಭ್ಯಃ 1೮೫॥ 


ವಿತೆಲ್ಲಿಂಗಕುಲಂ ತ್ವಸಾರಮಣಿಜೈ ಸಾಧೈೈತ್ವ ಸದ್ಗೋಪುಕೈ 
ರನ್ಯೋತ್ತುಂಗನಿಖಾತಸಾಗರಮಹಾಸ್ರಾಕಾರಭೂಭೃದ್ಧಣೈಃ। 
ಪುಲ್ಲಾಬ್ಗೈಸ್ಸರಸೀಗಣೈಸ್ಸುಮವನೈಃ ಕ್ಲುಪ್ತೋದ್ಯ ವೈ ಭೂಧಕೋ 
ವಿಶ್ವೇಶೇನ ವಿಚಿತ್ರಚಿತ್ರಮನಸಾ ಸಂಪಶ್ಯ ಶೈಲೋತ್ತಮ ॥೮೬॥ 


ಗೃಹವನ್ನೂ, ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರತ್ನಸೋಪಾನ ವಿರಾಜಿತವಾಗಿ ಕ್ಷೀರಪೊರಿತವಾದ 
ಭಾವಿಯೆನ್ನೂ ನೋಡುವವನಾಗು. 1೮೧-೮೨೨ 





ಅದರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದೇ ಕ್ಷೀರೇಶ್ವರಾಲಯ. ಹಾಗೆಯೇ ವನ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮತ್ತೊಂದು ಸದನವೇ ಮಯೂರೇಶಾಲಯ. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಸೌಧಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ, ರಿಟ ಭೃಂಗಿ, 
ನಾನು (ನಂದಿ) ಚಂಡೀ, ನೆಲಸಿರುವೆವು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಕೈಲಾಸದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರುವೆವು. ನಮ್ಮ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ `ಶಸ್ತ್ರಪಾಣಿಗಳಾದ 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರು. ॥೮೩-೮೪-೮೫! 


ಸರ್ವತರಾಜನ ಈಶ್ವರನ ಮನಃ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಸಮೂಹ 
ವನ್ನೂ ರತ್ತ್ನಮಯವಾಗಿ ಗೋಪುರಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ದಿವ್ಯಸೌಧಗಳನ್ನೂ, 
ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಪರ್ವತಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನೂ, ಅದರ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಆಳವಾದ ಸಾಗರಗಳ ಕಂದಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವವನಾಗು. ಮಧ್ಯಮಧ್ಯವಲ್ಲಿ 
ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ನೈದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ರಂಜಿತವಾಗಿರುವ ಕೊಳಗಳನ್ನೂ 
ಪುಷ್ಸೋದ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸು. ಪರ್ವತರಾಜನೇ, ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಶಂಕರನ ಮಹಿಮಾಕಲ್ಫಿತವಾದವುಗಳೇ. ॥೮೬॥ 
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೩೩೦ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೇ 


ತಾರಾರಾಜವಿರಾಜಿತೋರುಶಿರಸೋ ನಾಸೋಹ್ಯಯಂ ಶೈಲರಾ 
ಡ್ರಾಜದ್ರಾ ಜತಕಾಂತಿಸಾರನಿನಹೈಶ್ಶ್ರೀನಿಪ್ರರಾಜಾಧಿಕಃ | 
ರಾಜಲ್ಲಿಂಗಗಣೈ ರರಾಜಭುವನೇ ನಿಶ್ವೇಶ್ನ _ರಸ್ಯಾಜ್ಞ ಯಾ 
ರಾಜದ್ರಾಜಸಖಸ್ಯ ರಾಜತಿ ಪರಂ ಶೈಲಾಧಿರಾಜೇಕ್ಷಯಾ . - ॥೮೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ « ಭವಾಖ್ಕೇದ್ದಿ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ' ಹಿಮಾಚಲಾಯ 
ಕೈಲಾಸದರ್ಶನಂ ನಾನು ದಾ ಿವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





= 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ನಿವಾಸಸಾ ಸ್ಥಾನವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸವು 
ರಜತಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಸ್ವಚ್ಛತೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ ಧ್ರನನ್ನು ಸ ಸಹ ತಿರಸ್ಫರಿಸುವಂತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ಪ್ರ ಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಶುಬೇರಮಿತ್ರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಪರ್ವತವು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡು, ಎಂದು ನಂದೀ 
ಶ್ವರನು ಪರ್ವತರಾಜನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. |೮೭॥ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತೆರಾಜನಿಗೆ ನಂದೀಶ್ವರನು 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನೆಂಬ ವಿಷಯವುಳ್ಳ ಇಸ್ಸತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 


ಇರರಾರಾಸ್ಟು. ವಾರಾ 
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ಆಟ ್ಕ್ಚ್ಮಾ್‌ 
po $ ೌ 


ತ್ರಯೋನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೈಲಾಸ ದರ್ಶನಂ 


॥ ನಂದೀಶ್ವರ ಉವಾಚ | 


ಗಣೇಶ್ವರಸ್ಯ ಸದನಂ ಪಶ್ಯ ಕುಂಭವಿರಾಜಿತಂ / 
ಹೀರಸಾಧಮಿಮಂ ಪಶ್ಯ ಚಾತ್ಕರ್ಕಚ್ಛದಸುಂದರಂ ' nan 


 ಪಾಟಿಲೀನಾಂ ವನಂ ಪಠ್ಯ ಬಹುಧಾನೋವಗಂಧಿತಂ | 
ಪಾಟಿಲೀಶಾಗಾರಮೇತತ್ಪಾಸಪಾಟಿನಚಂಚುರಂ ೨ 


ಸ್ವರ್ಣ ತಾಲೀವನಂ ಪಶ್ಯ ಯತ್ರ ಫುರ್ಥರಮಾರುತೆಂ । 
ತಾಲೇಶಶಿಖರಂ ಭಾತಿ ದಧಿಕಲ್ಲೋಲಿನೀ ಶ್ವಿಯಂ ॥೩1 


ಗಾ ಯಾ ರಾರಾ ರಾದ 
— ಇರಾ. 
ಸಾಜಾ ವಾ 





ಇಪುತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಂದೀಶ್ವರನು ಗಿರಿರಾಜನನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಕೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ 


ಅಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಗಣೇಶ್ವರದೇವಾಲಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. “ ನಗರಾಜನೇ, 


ಇದು ಗಣೇಶ್ವರಾಲಯ. ಇದರ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೆಲ್ಲಾ ಹೀರಮಣಿನಿರ್ಮಿತೆವಾದದ್ದೇ. 
ಇದರ ಮೇಲ್ಬಾನಣಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು ಮಂಕಾಗಿಡೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಪಾಟಿಲವೃಕ್ಷಗಳ ವನವೊಂದಿರುವುದು- ಅದು ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿ, ಪಾಟಲೀ 
ಶಾಗಾರವೆಂಬ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದು. ॥೧-೨॥ 

ಫರ್ಫೆರಥ ನಿಗ್ಸೆಯ್ಯುವೆ ಮತ್ತು ಸುವರ್ಣದಂಕೆ ಹೊಳೆಯುವ ತು 
ಗಳ ವನವನ್ನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿ ತಾಲೇಶ್ವರನ ಜೀವಾಲಯನಿರುವುದು. ಮೊಸರಿನಿಂದ 
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೩4೨ ಶ್ರೀಶಿನರೆಸಸ್ಕೇ 


ಮುಂಜಿಕೇಶಸ್ಷಯಂ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ನಾಗೇಶ್ವರಾಲಯಂ | 
ನಿಷ್ಕೇಶಸ್ಯ ನಿವೇಶಂ ಚ ಪಠ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವರಾಲಯಂ . 1೪॥ 


ಶರಣಂ ಶರಣಂ ಶಂಭೋಃ ಪುನ್ನಾಗವನಮಧ್ಯಗಂ | 
ಬಿಲ್ಹೇಶ್ವರಸ್ಕ ಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ಬಿಲ್ವವನಾಂತರೇ ೫1 


( ಗಂಧವರ್ಣೇಶಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ಸಾಲವನಂ ಮಹತ್‌ | 
ದಶಸಾಹಸ್ರಗಂಭೀರರತ್ನಸ್ತಂಭೋರುಮಂಟಪಃ ' Wel 


ಸಿಂಹೇಶ್ವರಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ರುದ್ರಾಕ್ಷಕಾನನಂ | 
ರುದ್ರರೂಸಮಹಾವೃಕ್ತೆ ರ್ಯುತಂ ಪಾಸಜಿಯಾಪಹಂ 1೭! 


ಭಸ್ಮಾಧಾರಸರಶ್ಚಾಪಿ ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ಕುಮುದೋಜ್ಜ್ವಲಂ । 
ಭಸ್ಮೇಶ್ವರಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್ಸಾಪಭಸ್ಮಸೃತ್‌ | ॥೮॥ 


ತುಂಬಿದೆ ಕೊಳವು ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ, ಮುಂಜ 
ಕೇಶ್ವರ, ನಾಗೇಶ್ವರ, ವಿದ್ಯೇಶ್ವರ, ಸೋಮೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಶಿವಾಲಯಗಳು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 1೩-೪1 


ಪುನ್ನಾಗಪುಷ್ಪ ನನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳಿರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ, ಬಿಲ್ಬವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಶೇಶ್ವರಾಲಯವೂ, ಸಾಲವನ 
ದಲ್ಲಿ ಗಂಧನರ್ಣೇಶಾಲಯವೂ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರತ್ತಸ್ತಂಭೆಗಳಿಂದ ಅಲಂ 
ಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯಮಂಟಿಪವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1%-೬॥ 


ಸಿಂಹೇಶ್ಚರಾಲಯವೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯವನವೂ, ಅಲ್ಲಿ ' ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಇದರ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಭಕ್ತರ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಫಿವಾರಿತವಾಗುವುದು. ಭಸ್ಮಕ್ಕೆ ಆಢಾರಭೂತೆ 
ವಾದ ಸರೋವರವೂ ಇಲ್ಲಿ ಕುಮುದಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಭಸ್ಮೇಶ್ವರಾಲಯವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದಕೆ ಪೂಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದು. ॥೭-೮॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತಕ್ಲಿ 


ಷ್ಲಿಷಿತ್ಸ 
ಗಂಧಶೈಲೋರುಶಿಖರೇ ಪಶ್ಯ ಗಂಧೇಶ್ವ ರಾಲಯಂ | 
ಚಂದನಾನಾಂ ವನಂ ಪಶ್ಯ ನಯನಾನಂದದಾಯಕಂ un ' 
ಫ್ಚತಕುಲ್ಯಾಮಿಮಾಂ ಪಶ್ಯ ತಪ್ತಾಚ್ಛಫೃತಗಂಧಿತಾಂ। 
ಫೃತೇಶಧಾಮ ಸಶ್ಯಾತ್ರ ನಗೇಶ್ವರ ದೃಶೋಷನ್ವಯಂ loon 
ತ್ವಂ ಕೃತಾರ್ಥೀಕುರು ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಕ್ಷಿಪ್ರೇತಾಲಯಲೋಕಳನಾತ್‌ | 
ಉತ್ತರಂ ಗೋಪುರಂ ಪಶ್ಯ ಮಹಾವೃಷಭಶೇಖರಂ noon 
ಗರುಡೋದ್ದಾರಿರತ್ನಾಚ್ಛಮಂಟಸಂ ಪಶ್ಯ ಭೊಧರ । 
ಪುಷ್ಪರಾಗೋತ್ಕಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯಾಗರುವನಂ ಮಹತ್‌ 1೧೨॥ 
ದೇವದಾರುವನಂ ಪಶ್ಯ.ದೇವದಾರೇಶ್ವರಾಲಯಂ । 
ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರಸದನಂ ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ಸುಮನೋಹರಂ ॥೧೩॥ 
ಗಂಧರ್ನೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ವೇದೇಶಶಿಖರಂ ಮಹತ್‌ । 
ತರಣೀಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಪದ್ಮಗರ್ಭೇಶ್ವರಾಲಯಂ ೧೪ 


ನಾ ಸಾವ ಸ ಪಾಯಸ ಬಬ ಪಾರಾ 





ಹ ದಂ ಜಾಯಾ SE | ಹಟಾ (ಅಜಾ ಚಚ ಚೂ 





ಶ್ರೀಗಂಧ ವೃಕ್ಷಪೂರಿತನಾದ ಗಂಧಶೈಲದ ದೊಡ್ಡ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಗಂಥೇಶ್ವ 
ರಾಲಯವಿರುವುದು.: ಆ ಚಂದನವನವಂತೂ ನೋಡಲು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿರು 
ವುದು. ಆದರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪದ ಕೊಳವಿರುವುದು. ಅದು ಸುಗಂಧದಿಂದ 
ಗಮಗಮಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಫೃತೇಶ್ವರಾಲಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ಘ ಎತೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸರ್ವತರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಗಳನ್ನು | 
ಸಾರ್ಥಕಮಾಡಿಕೋ. 1೯-೧೦॥ 

ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುವ ಕೈಪ್ರೇಶಾಲಯನವನ್ನು ನೋಡು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಉತ್ತರದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿರುವ ವೃಷಭಾಕೃತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೋಪುರನನ್ನೂ, ಗರುಡ 
ಮಣಿಮಯವಾದ ದಿವ್ಯ ಮಂಟಸವನ್ನೂ, ಪ್ರಷ್ಪರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 
ತಿಖರವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುವ ಅಗುರುವನವನ್ನೂ .ನೋಡುವವನಾಗು. 
೧೧-೧೨ 

ಧೇವದಾರುವನದಲ್ಲಿರುವ ದೇವದಾರೇಶ್ವರಾಲಯವನ್ನೂ, ಕಾಲಾಗ್ದಿರುದ್ರೇಶ್ವ 
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ತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸುಧಾವಿಸಿನಮಪ್ಯತ್ರ ಸಕ್ಕ ಖರ್ಜೂರಿಕಾವನಂ | 
ಪೂಗೀನನಮಿದಂ ಪಶ್ಯ ದೇವಪರ್ಣಾಲಯಂ ನಗೆ RT 
ಭೈರವೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಮಣಿಖಂಡೇಶ್ವರಾಲಯಂ | 

. ಸುಧಾವಾಸೀಯಮತುಲಾ ಸುಧಯಾ ಪೂರಿತಾತ್ರ ತು 1೧೬॥ 


ಶ್ರೀಮಹೇಶೇನ ಕೆರುಣಾಕೆಬಾಕ್ಸೆರಸವೀಕ್ಷಣಾತ್‌ | 

ತತ್ತೀರೇ ಪಶ್ಯ ಸುಭಗಂ ಸುಧಾಧಾಮೇಶ್ವರಾಲಯಂ 1೧೭॥ 
ಅಮೃತೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಘೊಪಃ ಪಾಪವಿನಾಶನಃ । 

ಜಟೇಶ್ವರಸ್ಕ ಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ನಂದನಕಾನನಂ. Hoc 


ಪಶ್ಕಾಮ್ರವನಮೇತದ್ವೈ ತರುಣಾರುಣಪಲ್ಲನಂ। 
ಆಮ್ರೇಶ್ವರಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಲಿಂಗಶತಾಷ್ಟ್ರಕಂ Hori 


ಬಿಲ್ಬಮಂದಾರಸನ್ಮೌಲಿಫಣೇಫಣವಿರಾಜಿತಂ । 
ಮಣಿಗರ್ಭಗೃಹಾಂತಸ್ಸ್ಮಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೋಜ್ಞ್ಯಲಫಾಲಕಂ ॥೨೦॥ 





ರಾಲಯವನ್ನೂ, ಗಂರ್ಧರ್ವೇಶಾಲಯ, ತರಣೀಶ್ಚರಾಲಯ, ಪದ್ಮಗರ್ಭೆೇಶ್ವರಾಲಯ 
ಇವನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗು. |೧೩-೧೪॥ 

ಖರ್ಜೂರವನ, ಸುಢಾನನ ಪೂಗೀವನ ಮುಂತಾದ ವನಗಳನ್ನೂ 
ದೇವಪರ್ಣೇಶ್ವರಾಲಯ, ಭೈರವೇಶ್ಚರಾಲಯ, ಮಣಿಖಂಡೇಶ್ವರಾಲಯ ಮುಂತಾದ 
ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡುವವನಾಗು. ಈ ಸುಧಾವಾಹಿಯಂತೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಅಮೃತದಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೫-೧೬! 

ಈ ಅಮೃತವನದ'ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ದಯಾರಸಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರವಾದ 
ಸುಧಾಢಾಮೇಶ್ವ್ಚರಾಲಯವಿರುವುದು. ಆ ಅಮೃ್ಭತೇಶಾಲಯ ಮತ್ತು ಅಮೃತಕೂಪ 
ಇವುಗಳ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ನಂದನವನದಲ್ಲಿರುವ ಜಟೇಶ್ವರಾಲಯವನ್ನು ನೋಡು. ॥೧೭-೧೮॥ 

ಇಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಆಮ್ರವನವನ್ನೂ; 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಆಮ್ರೇಶ್ವರಾಲಯವನ್ನೂ ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ಪಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ, ಬಿಲ್ವ ಮತ್ತು ಮಂದಾರವೃಕ್ಷಗಳ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಣಿಗೃಹಾಂ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೩ 


ತಿಕ! 
ಉದ್ಯದರ್ಕ್ಶಕರಪ್ರಖ್ಯಂ ಶಿವಪ್ರಾಸಾವಮೀಕ್ಷಯ | 
ಕುರುನಿಂದಮುಣಿಸ್ತಂಭನುಣಿಮುಂಟಿಸಮೀಕ್ಷಯ ॥೨೧॥ 
ಪಿಪ್ಪಲೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯಾಶೋಕೆನನಂ ಮಹತ್‌ । ' 
ನಿಶೋಕಸದನಂ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಮಂದಾರಕಾನನಂ ॥೨೨॥ 
ಶುಳೇಶ್ವರಸ್ಯ ಸದನಂ ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ನರಭೂಧರ । 
ದೃಶೇಶಸ್ಕ ಮಹಾಸದ್ಮ ಪಶ್ಯ ಪ್ರಾಸಾದಕೇಶ್ವರಂ ॥೨೩1 
ಉರಗೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಜೇಶಾನಸದನಂ ಮಹತ್‌ | | 
ರುದ್ರೇಶಸ್ಕಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಪಾರಿಜಾತವನಂ ಮಹತ್‌ N99 
ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ಸುಮನುನೋಹರಂ। 
ಗಿರಿಕೇಶಾಲಯೆಂ ಪಶ್ಯ ಹರಿಕೇಶವನಂ ನಗ ॥೨೫॥ 
ಸರೋವರಂ ತ್ವಂ ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ಸಾಗರಾಖ್ಯಮಿದಂ ನಗ । 
ಸಾಗರೇಶಸ್ಯ ಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ಸುಮುನೋಹರಂ N9೬ 


ವ ಘಾನಾ ನಾ ಜಾಜ್‌ ದಿ ಮಾಜಾ ಪಾ 


ತರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿ, ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ನೂರೆಂಟುಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹ 
ವನ್ನೂ ನೋಡುವವನಾಗು. `॥೧೯-೨೦॥ | 

ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಶಿವಾಲಯವನ್ನೂ, ಕುರುವಿಂದ ಮಣಿ 
ಮಯವಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದಿನ್ಯನುಂಟಪವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿನೋಡು. ಇದೇ 
ಏಪ್ಪಲೇಶ್ವರಾಲಯ. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದೇ ಅಶೋಕವನ. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ಮಂದಾರ 
ವನ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಶೋಕೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವಿರುವುದು. ॥೨೧-೨೨/ 

ಶುಕೇಶ್ವರ, ದೃಶೇಶ್ವರ, ಪ್ರಾಸಾದಕೇಶ್ವರ, -ಉರಗೇಶ್ವರ, ಈಶಾನೇಶ್ವರ್ಯ 
ರುದ್ರೀಶ್ವರ, ಪಾರಿಜಾತವನ ಮುಂತಾದ ಶಿನಮಹಾನಿಲಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಧನ್ಯ 
ನಾಗು. ॥೨೩-೨೪॥ ಸ 

ರೆತ್ನಮಯವಾದ ಪ್ರಾಸಾದ, ಶಿಖರ ಇವುಗಳಿಂದ  ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ 
ಗಿರಿಕೇಶಾಲಯವನ್ನೂ, ಹರಿಕೇಕವನನನ್ನೂ, ಸಾಗರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸರೋವರ 
ವನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಸಾಗರೇಶಾಲಯವನ್ನೂ ನೋಡುವವನಾಗು. 
1.೨೬ . 
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ಬ್ಯ 


ಉತ್ಸಲೇಶಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಕುಮುದೇಶಾಲಯೆಂ ತತೆಃ | 
ಹಂಸೇಶ್ವರಮಹಾಧಾಮ ಧಾಮ ಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚ 1೨೭॥ 
ತತ್ಸಾಕಾರಸ್ಯ ಸೌಧಾಗ್ರಂ ಪಶ್ಕೈತದ್ವೃಷಲಾಂಛಿತಂ | 
ಮಣಿಜ್ಯೋತೀಶ್ವರಂ ಪಠ್ಯ ಮೌಲಿಂ ಕಾಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚ 1೨೮॥ 
ಮಧೂಕಖಂಡಮಪ್ಯೈತ್ರ ದ್ರಾಕ್ಷಾನಲ್ಲೀವನಂ ತತಃ | 

ಕೈಲಾಸಗಂಗಾಂ ತತ್ರೈವ ವೀಕ್ಷಯಾವ್ಕ ನಗೋತ್ತಮ 1೨೯॥ 


ತತ್ಸಾ ಎ9ಕಾರ್ಬುದಲಿಂಗಾನಾಂ ಸೌಧಮಾಲಾಂ ನಿಲೋಕಯ । 
ಕುಂಭಾನಲೀಮಿಮಾಂ ಪಶ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್ಸಾಪನಾಶಿನೀಂ ॥೩೦॥ 


ತಮಾಲವನಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಮಾಲೀಶಶಿಖರಂ ದೃಶಾ । 
ಪಠ್ಯ ತ್ವಂ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಕಸರ್ದೀಶಾಲಯಂ ತಥಾ ॥೩೧॥ 
ಯಶ್ನೇಶ್ವರಸ್ಕ್ಯಾಭಯದಂ ಪಾಪಭಸ್ಟೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚ । 
ವನೇಶೋಯಂ ಮತೆಂಗೇಶಃ ಪ್ಲೆಕ್ಸೇಶೋಯಂ ದ್ರುತೀಶ್ವರಃ ॥೩೨॥ 





ಉತ್ಸಲೇಶಾಲಯ, ಕುಮುದೇಶಾಲಯ, ಹೆಂಸೇಶ್ವರದೇವಾಲಯ, ಭದ್ರೇಶ್ವ 
ರಸದನ ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಇವುಗಳ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಮೇಲೆ ವೃನಭವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ, 
ಕಾಮೇಶ್ವರದೇವಾಲಯದ ಮತ್ತು ಮಣಿಜ್ಯೋತೀಶ್ವರಾಲಯದ ಸೊಬಗನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆನಂದಸಡು. 1೨೭-೨೮1 


ಮಧೂಕವನ, ದ್ರಾಕ್ಷಾವನ, ಕೈಲಾಸಗಂಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ, 
ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಂತಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕೋಟಿಸಂಖೈಯ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ, ಸೌಧಮಾಲೆ 
ಯನ್ನೂ ಕಲಶಪಂಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಧನ್ಯನಾಗು. ಇದರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪಾಸ 
ರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದು. 1೨೯-೩೦॥ 


ಹೊಂಗೆಯಮರದ ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮಾಲೀಶ್ಚರಾಲಯದ 
ಗಿರಿಶಿಖರನನ್ನೂ, ಸುಂದರೀಶ್ವರಾಲಯ, ಕಪರ್ದೀಶ್ವರಾಲಯ, ಯಕ್ಷೇಶ್ವ್ಚರಾಲಯ" 
ಪಾಪಭಕ್ಷೇಶ್ವರಾಲಯ್ಯ ವನೇಶ್ವರಾಲಯ್ಯ ಮತಂಗೇಶ, ಫ್ಲಕ್ಷೇಶ, ದ್ರುತೀಶ್ವರ 
ಮೊದಲಾದ ಶಿನಡೇವಾಲಯಗಳ ಶಿಖರಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡು. ೩೧-೩೨1 
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ತ್ಮಿ 
ಶಿಖರಂ ನಿನತೇಶಸ್ಯ ವಸತೀಶಸ್ಯ ಲೋಕೆಯ । 
ಏಲಾವನಮಿದಂ ಪಶ್ಯ ರತ್ನಗುಚ್ಛೈರ್ನಿರಾಜಿತೆಂ EET 
ಕುಲಾಚಲಾನಾಂ ಸೌಧೋರುಲಿಂಗಕುಂಭಾನ್‌ ನಿಲೋಕಯ । 
ತವ ಧಾಮ ಮಹಾಮಾೌಲಿಲಿಂಗಂ ಚ ಹಿಮಭೂಧರ ॥೩೪॥ 
ತತ್ಪುರಸ್ತಾದ್ರತ್ನೆ ಭೂಮಿಸ್ಸುಧಾಸಿಂಧುರ್ವಿರಾಜತೇ । 
ತರಂಗಮಾಲಾನಿತತಸ್ಸುಧಾಪಿಂಡೋರುಫೇನವಾನ್‌ 1೩೫! 
ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಚ ಮಣಿದ್ವೀಪಶ್ಚಾಕಚಕ್ಕೈಶ್ಚಕಾಸ್ತಿ ವೈ । 
ಮಣಿದ್ದೀಪೋಯಮತುಲಶ್ಶ್ಟ್ರೀಪುರಂ ತತ್ರ ರಾಜತೇ 1೩೬॥ 
ಮಣಿದ್ವೀಪೇಶಶಿಖರಂ ಮಧ್ಯೇ ಪಶ್ಯ ನಗೋತ್ತಮ | 
ಮಣಿಗಂಗಾತಟಓಂ ಪಶ್ಯ ಮಣಿಗಂಗಾಸುಧಾಬ್ದಿಗಾ 1221 
ಕರಂಜವನಮಧ್ಯಸ್ಥ ೦ ಕರಂಜೇಶಶಿನಾಲಯಂ | 
ಏವಂ ಶತಾಸ್ಟೌ ಪ್ರಾಕಾರಾಶ್ಮ್ರೀಮಹೇಶೇನ ಕಲ್ಪಿತಾಃ 1೩೮ 


ವಿನತೇಶ್ವರ, ವಸಶೀಶ್ವರ ನಾಮಕಗಳಾದ ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನು ನೋಡು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಎಲ್ಲಾ ವನವು ರತ್ನಗುಚ್ಛಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಕುಲಾಚಲ 
ಗಳ ಪ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಲಾರ ಕಲಶಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ಸೌಧವನ್ನೂ ಶಿಕೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆ. 
!೩.೩-೩೪॥ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ರತ್ತಮಯವಾದ ಭೂಮಿಯೂ, ಸುಢಾಸಮುದ್ರವೂ ವಿರಾ 
ಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸುಢಾಸಮುದ್ರವು ಅಮೃತದ ಅಲೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಅಮೃತದ ನೊರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ನೋಡಲು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಚಕಚಕಕೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮಣಿದ್ವೀಪವೂ, ದೇವಿಯ ಆವಾಸಸ್ಥಾನ 
ದ ಶ್ರೀಪುರವೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೩೫-೩೬ 


ಅಲ್ಲಿ ಮಣಿದ್ವೀಪೇಶ್ವರಾಲಯವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗಂಗಾಭೇದವಾದ 
ಮಣಿಗಂಗೆಯು ಹರಿದು ಸುಧಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಲಿರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕರಂಜ (ಹುಲಿಯುಗುರಿನಗಿಡ) ವನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕರಂಜೇಶ್ವರಾಲಯ 
92 * 
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ವರಹಸ್ಥ್ಮೇ 


ಫ್ರೈ ಲಾಸಮ್‌ಲ್‌ ವಿತತಾ ರತ್ನ ಯ ಸ್ಪಹ | 
ತತ್ರಾ ಂತರೇ ಚೆ ಭವನಂ ಸ 1) ೦ದಸ್ಯ ಗಣಪಸ್ಯ ಜೆ 1೩೯॥ ಸ 


ಸ್ಕೈ ೦ದೇಶ್ವರಸ್ಯೆ ಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ನಿಫ್ನೇಶ್ವ ರಸ್ಯ ಚ 
ಸ ಂತಸ್ಸ ವನಂ ಪಶ್ಚ ಮಣಿಸೌಧಂ er IY ol 


ನಾನಾಸ್ಕಂದಗಣಾಸ್ತ ತ್ರ ನಿಫ್ಟೇಶಸ್ಯ ಮಹಾಗಣಾಃ। 
ಶಕ್ತಿಸಾಶಾಂಕುಶಕರಾಸ್ತತ್ರ ಸ ಪ್ರಾಕಾರರಕ್ಷಕಾಃ | Ivan 


ನವಲಕ್ಷಂ ಸಂಚಲಕ್ಷಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ತತ್ರೈವ ರಕ್ಸಿತಂ | 
ಸದ್ಯೋಜಾತೋ ವಾಮದೇವಸ್ತತ್ಫೂರ್ನೊಆಘೋರ ಏನ ಚ॥೪೨॥ 


" ಈಶಾನಸ್ತತ್ರ ಚಾಂತರ್ಹಿ ಪ್ರಾಕಾರಪರಿರಕ್ಸ್‌ ಕಾಃ | 
ಸ್ಫಗಣೈಸ್ತಾದೃಶೈಶ್ಲೈವ ಪ್ರತ್ಕೇಕಂ ಲಕ್ಸ್ಗಸಂಖ್ಯ ಯಾ EN 





ವನ್ನು ನೋಡು. ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ನೂರೆಂಟು ಪ್ರಾಕಾರಗಳು ಈ ಪರ್ವತ 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. ೩೭-೩೮1 


ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಾಕಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ರತ್ನಲಿಂಗಾಲಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನ 
ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂದನ, (ನನ್ನ) ಗಣಪತಿಯ 
ಮನೆಗಳಿರುವುವು. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸೃಂದೇಶ್ವರ, ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯಗಳೂ, ದೇವಿಯ 
ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಮಣಿಸೌಧಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೩೯-೪೦॥ 


ಈ ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನು ಒಂಬತ್ತುಲಕ್ಷ ಸ್ಫಂದಗಣಗಳೂ, ಐದುಲಕ್ಷ ವಿಘ್ನೇ 
ಶ್ವರನ ಗಣಗಳೂ, ಶಕ್ತಿ, ಪಾಶ್ಕ ಅಂಕುಶ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವ 
ರಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯೋಜಾತ್ಕ ವಾಮದೇವ, 
ತತ್ಸುರುಷ್ಕ ಅಘೋರ, ಈಶಾನಗಳೆಂಬ ಪಂಚ ರುದ್ರಮೂರ್ತಿಗಳು ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಮ್ಮ ಶೂರ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಪ್ರಾಕಾರರಕ್ಷಕರಾಗಿ ಿಂತಿರುವರು. 
೪೧-೪೨-೪೩1 
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ತೈ 

ಸ್ವನಾಮ್ನಾ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಲಿಂಗಾನಿ ದಿವ್ಯಧಾಮಗೆತಾನಿ ತೇ । 
ಸದಾಪಜಿತಿಭಿಸ್ತತ್ರ ಸೊಜಯಂತಿ ನಿರೋಕಯ 1೪೪॥ 
ತನ್ಮೌಲಿಕುಂಭಜಾಲಾನಿ ವೀಕ್ಷ್ಯ ತಾನಿ ನಮಸ್ಕುರು | 
ಏನಂ ತತ್ರಾಂತರೇಪ್ಕನ್ಕಾಃ ಪಂಚವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಯಃ CTR 
ಪಂಚ ಪಂಚಾಂತರಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಪ್ರಾಕಾರಪರಿರಕ್ಷಕಾಃ । . 
ಸ್ವನಾಮ್ನಾ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಲಿಂಗಾನಿ ಕೈಲಾಸಾಮಲಸರ್ವತೇ - ೬೪೬॥ 
ತತ್ರಾಂತರೇ ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ವಸತಿಶ್ಶಿವಕಲ್ಪಿತಾ। 

` ನಾಸ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಸರಸ್ತತ್ರ ನಾನಾನುಣಿಗೃಹಾಂತಕೇ ೪೭! 


ಸಖ್ಯಸ್ತತ್ರ ಮಹಾದೇವ್ಯಾಸ್ಸಂಚರಂತಿ ಗೃಹಾಂತರೇ । 
ತತ್ರ ಲಿಂಗೋರುಸವ್ಮಾನಿ ಮಣಿಕುಂಭೋಜ್ಞಲಾನಿ ಚೆ ॥೪೮॥ 


ತತ್ರ ದೇವ್ಯಾ ಮಹಾದೇವೋ ನಿಹರತ್ಕೇನ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1೪೯॥ 


ಆ ಸದ್ಯೊಕಜಾತಾದಿ ಈಶ್ವರಮೂರ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಹೆಸರಿನಿಂದ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ದೇವಾಲಯ, ಶಿಖರ, ಕಲಶ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಸರ್ವದಾ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಾಕಾರರಕ್ಷಕರಾಗಿ 
ರುವರು. ಇಂತಹ ಸದ್ಯೋಜಾಶೇಶ್ವರನಾಮಕಗಳಾದ ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನೂ, ಶಿವಾ 
ಲಯಗಳ ಕಲಶಗಳನ್ನ್ಯೂ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಶಿವಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡುವವನಾಗು. ॥೪೪-೪೫॥ | 

ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಪಂಚಮೂರ್ತಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ, ಐದು. ಐಡು ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದು 
ಸಾಲಿಗೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೇ ಇಡಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾಚ್ಛೆ ವನಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಮಹಾಡೇನಿಯ ರತ್ನಖಚಿತ 
ವಾದ ' ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಿರುವುದು. . ಆ ರಹಸ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ನಾವು ಯಾರೂ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ೪೬-೪೭! ; ವ್ಯ 

ಆ ಗೃಹಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವವರು ದೇವಿಯ ಸಖಿಯರು ಮಾತ್ರ. -ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವಮೂರ್ತಿಗಳು, ಶಿನಾಲಯಗಳೇ ಕಾಣುವುವು. ಅವೆಲ್ಲವೂ ರತ್ನ 
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A ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ತ ೦ ನಂದೀಶವಾಕ್ಕೇನ ಸಂತುಷೃಃ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಹ ಭೂಧರಃ । 
ಸಮುದ್ಯತ್ತು ತ್ಪುಲಕಸ್ಸಾಸ್ರೋ ಧನ್ಯಂ "ಮನೆ « ವೃಶೋರ್ವ್ವಯಂ ॥೫೦॥ 


| ಹಮವಾನುವಾಚ | 


ಕೈಲಾಸಮೌಲಿವರಲಿಂಗಸುರತ್ನಧಾನು 
ಕಾಂತೋರುಕುಂಭಕೆಲನೇನ ನಯಾಮಿ ಜನ್ಮ! 

ಅತ್ರೈವ ವಾಸಮಭಿರಕೋಚಯತೇ ಮನೋ ಮೇ 

ಸತ್ಯಂ ಬ್ರವೀಮಿ ಗಣಸೇಂದ್ರ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ BON 


ಧನ್ಯೇ"ಮೇ ನಯನೇ ಜನುಶ್ಚ ಸಫಲಂ ಧನ್ಕೋ ಗಿರೀಂದ್ರೋಪ್ಯಯಂ 
ಯಸ್ಕಾಪಾರಶಿಖಾಶ್ರಯೋ ಹಿ ಭಗವಾನ್‌ ಲಿಂಗಾಕೃತಿಶೃಂಕರಃ | 





ಕಲಶಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಸತ್ಲಿಯಾದ 
ಮಹಾಡೇವಿಯೊಡಕೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥1೪೮-೪೯॥ 


ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದ ನಂದೀಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ 
ಪರ್ವತರಾಜನು ಆನಂದಬಾಪ್ಟವಿಶಿಷ್ಟೆನಾಗಿ ತಾನು ಅಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ ದರ್ಶನದ 
ಫಲವಾಗಿ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಧನ್ಯವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೫೦॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಮಯವಾದ ದಿವ್ಯಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮತ್ತು 
ಶಿವಾಲಯಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು, ನನ್ನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. 
ಈ ಪರ್ವತದ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಸೆಪಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು 
ತವಕಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. ಮಹೇಶ್ವರನ, ಜಗತ್ಸತಿಯೇ, ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆ. ll 


ಈಗ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಧನ್ಯವಾದವು. ಜನ್ಮವು ಸಫಲವಾಯಿತು. ಪರಶಿವ 
ನನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ ' ಪರ್ವತವೇ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು: ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನಲ್ಲವೆ? ಯಾವ ಪ್ರಾಕಾರ 
, ದಲ್ಲಾಗಲ್ಕಿ ಯಾವ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ರೂಪ ಬಾನಿಂದ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3೪ ೩೪೧ 


ಪ್ರಾಕಾರೇಷು ಚೆ ಗೋಪುರೇಷು ನಿಪಿನೇ ರುದ್ರಾನತಾರಃ ಪ್ರಭು 
ಶ್ಲಾಸ್ತೇ ಸೌಧನರೇಷು ದೇವತಿಲಕಃ ಕಸ್ತಸ್ಯ ವೃಂಕ್ಷೇ ಗುಣಾನ್‌ ॥೫೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಹಿಮಾಚಲಸ್ಕ 
ಫೈ ಲಾಸದರ್ಶನಂ ನಾಮ ವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ ರಾಂ ಖಾ — —————— ವಾಜ್‌ 





ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಹಾದೇವನೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನ ಸಕಲ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಯಾವನುತಾನೇ ವರ್ಣಿಸಬಲ್ಲನು? * ಎಂದು ಹಿಮವಂತನು ಶಂಕರ 
ನನ್ನೂ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
llssoll 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಚಲವು 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಆ — Hr — 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರಿ ಶಿ ವ ರಹಸ ಸೈ ¢ 
| ದೃತೀಯಾಂಶೇ ಆ 
ಚತುರ್ನಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಿಮಾಲಯಸ್ಯ ಸೈ ಫ್ಲೆಲಾಸದರ್ಶನಂ 
EES 


| ನಂದೀಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಸ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಪಶ್ಯ ನಗಕ್ರೀಸ್ಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ್ಫೋಯಂ ಧರಣೀಥರಃ | 
ನಿಷ್ಟಪ್ತಕನಕಾಕಾರೋ ನಾನಾಸುರವರಾಶ್ರಯಃ nol 
ಸಹಸ್ರಶಿಖರಾಪಾರಕಾಂತಿಕಾಂಚಿತದಿಕ್ತಟಿಃ' | 
ವೃಷಸ್ತಂಭನಿಭೋ ಭಾತಿ ಕೈಲಾಸಾಗ್ರೇ ನಗೋತ್ತಮ ॥೨॥ 


ಪಶ್ಯ ತಾನ್‌ ಪರಿಘಾಕಾರಾನ್‌ ಸಮುದ್ರಾನ್‌ ಸನದೀನದಾನ್‌ | 
ಪಶ್ಯ ದ್ವೀಷಾನ್‌ ಮಹಾಶೈಲಸಮುದ್ರೇಷು ವಿಶೇಷತಃ 1೩1 











ಇಸ್ರತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಂದೀಶ್ವರನು ಹಿಮವಂತರಾಜನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. * ನೆಗರಾಜನ್ಕೊ ಈ ಕೈಲಾಸದ ಪೂರ್ವಭಾಗವು ಅಸರಂಜಿಚಿನ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುಕ್ತಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುರರು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಸಾವಿರಾರು 
ಶಿಖರಗಳ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಳುಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ವೃಷಾ 
ಚಲದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಈ ಭಾಗವು ಎಷ್ಟು ರಮ್ಯುವಾಗಿದೆ ನೋಡು! ೧.೨ 


ಈ ಭಾಗದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಸಮುದ್ರಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ, ನದಗಳೂ, 
ಕಂದಕದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದ್ವೀಪಗಳೂ, 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೩೪ತ್ಲಿ 
ವಿಪಿನಾವನಿಜಾತಾನಾಂ ಪ್ರಾಸಾದಾನಾಂ ಚ ಮೌಲಯಃ | 


ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸತಾಕಾ ರಾಜಂತಿ'ಮಣಿಕುಂಭಾಗ್ರಶೋಭಿತಾಃ Iv 


ಏಷ ನೀಲಸ್ತಥಾ ನಿಂಧ್ಕೋ ಮಂದರೋ ದರ್ದುಕೋ ನೆಗಃ | 
ಸುಮಾಲೀ ಕೇತುಮಾಲಶ್ಚ ಭದ್ರಾಶ್ಟಾ ತತ್ರ ವಾರ್ಷಕ್‌ ॥೫॥ 


ರೈವತಶೃತಶೃಂಗತ್ಚ ಮುಣಿಬಭ್ರುಶ್ಚ ಹಿಂಗಲಃ । 
ಉದಯ ಶ್ಚಕ್ರವಾಲಶ್ಚ ಮೈನಾಕೋ*ಯನಧುರ್ಗಿರಿಃ ॥೬॥ 


ಅಸ್ತಾಚಲಃ ಸಾರಿಯಾತ್ರೋ ನಿಷಧ॥ ಕಂದಲಾಚಲಃ । 
ತನ ಮೂರ್ತಿರಿಯಂ ಶೈಲೀಮ್‌ೌಲಿಕೇದಾರಲಿಂಗತಃ ॥೭॥ 


ತ್ವಮತ್ಕಂತಮಹಾಶೃಂಗೈರುಪೇತೋಸಿ ಮಹಾನಗ । 
ತ್ವತ್ತೋ ಮಾನುಷಗಂಗೇಯಂ ನಿರ್ಗತಾ ಲಿಂಗರಂಗಿತಾ ॥೮॥ 





——————— ಬಾವಾ 


ಮಹಾಗಿರಿಗಳೂ, ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡಕಾಡುಗಳೂ, ದಿವ್ಯಪ್ರಾಸಾದಗಳೂ, ಮೇಲೆ 
ಕಟ್ಟಿದ ಪತಾಕೆಗಳೂ, ಮಣೆಮಯವಾದ ಕಲಶಗಳ್ಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಶೋಭಿಸು 
ತಿನಿಸು 8-೪1 


ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುವೇ ನೀಲ, ವಿಂಧ್ಯ; ಮಂದರ, ದರ್ದುರ, ಸಾರ, 
ಕೇತುಮಾಲ, ಭದ್ರಾಶ್ಚ ಮುಂತಾದ ಪರ್ವತಗಳು. ಅಲ್ಲದೆ ರೈವತ, ಶತಶೃ ೦ಗ್ಕ 
ಮಣಿಬಭ್ರು, ಪಿಂಗಲ, ಉದಯ, ಚಕ್ರವಾಲ, ಮೈನಾಕ ಮುಂತಾದ ತಗಳ 
ಇಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ೫-೬! 


ಅಸ್ತಾಚಲ, ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ನಿಸಧ, ಕಂದಲಾಚಲ ಮುಂತಾದ ಪರ್ವತ 
ಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಪರ್ವತವೂ ಸಹ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗ 
ದಿಂದಲೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತತಿಖರಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಮಾನುಷಗಂಗಾನದಿಯು ಈಶ್ವರಲಿಂಗದಿಂದ ಹೊರಟು ನಿನ್ನ ಗಿರಿಶಿಖರ 


ದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹರಿದುಬರುತ್ತಿ ರುವುದು. ॥೭-೪॥ 
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ಕಿಲ ಶ್ರೀಶಿ ನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಗೀರಥಸ್ಯ ತಪಸಾ ಸ್ಲಾವಯಂತೀ ಚ ಭೂತಲಂ | 
ಅನ್ಯಾ ನಿಕ್ರಮತೋ ನಿಷ್ಣೋಃ ಸಾದತೋ ನಿರ್ಗತಾ ನಗ en 


ಗಂಗಾದ್ವಾರಾತ್ಸತೀಚ್ಕ್ಯಾಬ್ದಿಂ ಸಂಗತಾ ಮಾಲವಾನಿ ಮೇ | 
ಇಯಂ ಗರ್ವಭರಾಕ್ರಾಂತಾ ಚೇಶಾನಶಶಿಮೌಲಿನಾ °° loon 


ಜಟಾಕೋಟೀರನಿಲಯಾಂ ಚಕ್ರೇ ಸಾ ಚ ವಿಸರ್ಜಿತಾ । 
ದೇವೈಸ್ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ದೇವಸ್ತಾಂ ಭೂಮೌ ಪರಿಮುಕ್ತವಾನ್‌ ॥೧೧॥ 


ಆನಂದಕಾನನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಚಕ್ರತೀರ್ಥೆ ಸರಿದ್ದರಾ । 
ತತ್ತೀರೇ ಪಶ್ಯ ಸುಭಗಂ ವಿಶ್ವೇಶಶಿಖರಂ ಮಹತ್‌ NaS 


ಭಾರತೇ ಭೂಮಿಸರ್ವಸ್ವಖಂಡೇ ನೈ ಜಾಹ್ನವೀ ಯತಃ । 
ಅನಿಮುಕ್ತಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಾದ್ಯ ಮೃತಾಯತ್ರಾಪುನರ್ಭನಾಃ : HOA 


ಈ ಮಾನುಷಗಂಗೆಯು ಭಗೀರಥನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅದನ್ನು ಪನಿತ್ರಗೊಳಿಸಿರುವುದು. ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಖೆಯು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರ 
ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದ ಮೂಲದಿಂದ ಹೊರಟು ಭೂಮಿಯನ್ನು `ಹೊಕ್ಕಿರು 
ವುದು. ಈ ಗಂಗಾಶಾಖೆಗಳು ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಗಂಗಾದ್ವಾರದ ಮೂಲಕ ವೇಗವಾಗಿ ಹರಿಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದುವು. ಈ ಗರ್ವವನ್ನು 


ನೋಡಿ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಜಟಾಕಲಾಪದಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿ ದನು. 
೯-೧೦॥ 


ಅನಂತರ ಶಂಕರನು ಜೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಭಗೀರಥಥಿಂದಲೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವವನಾಗಿ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಆ ಗಂಗೆಯು ಶಂಕರನ 
ಜಟಾಜೂಟಿದಿಂದ ಹೊರಟು ಆನಂದಕಾನನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಚಕ್ರ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹರಿದು, ಮುಂದುವರಿಯುವುದು. ಈ ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಸುಂದರವಾದ ವಿಶ್ಚೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗು. ॥೧೧-೧೨॥ 
' ಗಂಗಾನದಿಯು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೀಷ್ಮವೆನಿಸಿದ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರು 
ಪುನರ್ಜನ್ಮರಹಿತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಅಂತಹ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


ತ್ಲಿ೪ಚಿ 
ವಿಮುಕ್ತಿಂ ದಾಸ್ಕತೇ ದೇವೋ ಯತ್ರ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸ್ವಯಂ | 
ತತ್ಸಶ್ಹಾತ್ಸಾಗರಪ್ರಾಂತೇ ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಕಂ 1೧೪॥ 
ರುವ್ರಕೋಟಃ ಪುಷ್ಕರಂ ಚ ಗಂಗಾದ್ವಾರಂ ಪವಿತ್ರಕಂ | 

ಸಿಂಡಾರಕಂ ಕಾಲಜರಂ ತಾಪಿತೀರೇ ಮನೋಹರಂ 1೧೫॥ . 
ಯತ್ರ ಪಾಶುಪಶೋ ಯೋಗೀ ಮುನೀನಾಂ ಚೋಪ!ದೇಶತಃ। 
ದೇವದೇವೇನ ತತ್ರೆ ನ ಪಕ್ಕೆ 4ತೆನ್ಮಚಿಕುಂಭಕಂ ॥೧೬॥ 
ಶ್ರೀಶೈಲಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ತ್ರ್ಯಂಬಕೆಭೊಧರಂ | 

ಕ್ಸಿಪ್ರಾತೀರೇ ಮಹಾಕಾಲಂ ಕಾಮದಂ ವೈದ್ಯನಾಥಕಂ 1೧೭! 


ಸಶ್ಚಾತ್ತಥೋತ್ತರಾಶ್ಚೇಮೇ ಕುರವಃ ಪಶ್ಯ ಭೂಧರ । 
ತಾಮ್ರಸ್ವರ್ಣಮಯೀ ಭೂಮಿಸ್ತತ್ರ ದ್ವೀಪೇ ಫೈತೋದಧೌ ॥೧೮॥ 








ಕೊಡುವವನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಾಧಿಸಕಿಯಾದ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಮುಂತಾದ ದಿನ್ಯುಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿರುವುವು. 
॥೧೩-೧೪॥ 


ರುವ್ರಕೋಟ, ಪುಷ್ಕರತೀರ್ಥ, ಗಂಗಾದ್ವಾರ, ಪಿಂಡಾರಕ್ಕ ಕಾಲಜರ, 
ತಾಪಿನೀನದಿಯತೀರದ ಕ್ಷೇತ್ರ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅತಿಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿದವುಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಪಾಶುಪತಯೋಗಿಯೆ ವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಶಿವ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಶ್ಸೈಲಕ್ಷೇತ್ರವು ದಿವ್ಯಕಲಶಗಳಿಂದ ಏರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಹೆರಿಯುನ ಕ್ಷಿಪ್ರಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾಲೇ 
ಶ್ಚರ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದನಾದ ವೈದ್ಯನಾಥೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. ೫-೧೬-೧೭1 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರೆ ಕುರುದೀಶಗಳು ಸಿಕ್ಳುವುವು. 
ಣೌ ಬಿ. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಫೃತಸಮುದ್ರವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ, ಸುವರ್ಣ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳು ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರು ಕಿಂಪುರುಷರು 
ಮಾತ್ರ. ತುರಗವದನವುಳ್ಳ ಗಂಧರ್ವರ, ಕಾಕಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಕಿಂಪುರುಷ 
1 ಉಪಡೇಶಿತಾ (ಪಾ ಕ) 
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ಸಹಿ ಕಿಂಪುರುಷಾವಾಸಃ ಪುರುಷಾಸ್ತುರಗಾನನಾಃ । 
ಶಿಲಾನದೀಮಿಮಾಂ ಪಶ್ಯ ತತ್ಸ್ಪ್ರಾಂಶೇ ಕಾಕವಕ್ಟ್ರಕಾಃ " ॥೧೯॥ 
ಪುರುಷಾಣಾಂ ಪ್ರವೇಶೋತ್ರ ತಾನದೇವ ನಗೋತ್ತಮ । 
ಮರುಭೂಮಿಸ್ತ ತೋದ್ವೀಸೌ ಶಾಕಕ್ರೌಂಚೌ್‌ ಮನೋರಮೌ ॥೨೦॥ 
ಕುಶಕಾಶೌ ತತಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಕ್ಸೀರೋದೇನಾವೃತೌ ನಗ | 
ದೇವಭೂಮಿಸ್ತತೋ ರಮ್ಯಾ ದಥ್ಕೋದೇ ಪರಿಕಲ್ಪಿತಾ ॥೨೧॥ 
ಚಕ್ರವಾಲೋ ಗಿರಿಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ತತ್ಪಾ ಎಚ್ಯಾಮುದಯಾಚಲಃ | 
ಪಶ್ಚಾದಹಿ ಪ್ರಪಕ್ಕೇ ಮಾಂ ಭೂಮಿಂ ಸ್ವಾದೋದಧೀವೃತಾಂ ॥೨೨॥ 
ಸ್ವರ್ಣಾರಂ ಪಶ್ಯ ಸುಭಗಂ ವರುಣಾನಾಸಮುತ್ತಮಂಂ | 

ಶೋಣೋ ನಾಮ ನದೋ ವಿಪ್ರ ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ವಹೆತೇ ನಗ ` ॥೨೩॥ 


ರಮ್ಯಸಾಲವನಪ್ರಾಂಶೇ ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಪ್ರಮೋದಭೂಃ | 
ಅಸ್ತಾ ಪ್ರಧಾನ ನಗ ತತ್ಸಾ ಅಂತೇ ಶಲ ಒಲೀದ್ವೀಪಃ ॥೨೪॥ 






ವಿಶೇಷಗಳೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲಿ ಸುಲಭವಾದ 
ಪ್ರವೇಶನಿರಲಾರದು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಮರುಭೂಮಿಯಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಶಾಕ, ಕ್ರೌಂಚ ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯವನಗಳಿರುವುವು. ॥೧೮-೧೯-೨೦॥ 





ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಿಂದ. ಆವೃತಗಳಾಗಿರುವ ಶುಶ, ಕಾಶದ್ವೀಪಗಳು ಬಹು 
ಪವಿಶ್ರವಾದವುಗಳು. ದಧಿಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವಭೂಮಿಯು 
ಅತಿರಮ್ಯಪ್ರ ದೇಶವಾಗಿದೆ. ಈ ಕೈಲಾಸದ' ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವಾಲಸರ್ವತವೂ, 
ಅದರಮುಂದೆ ಉದಯಾಚಲವೂ, ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾದೂದಕದಿಂದ ಸುತ್ತು 
ವರಿದ ಭಾಭಾಗವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥ ೨೧-೨೨ ಫ 


ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ವರುಣನಿಗೆ ಆವಾಸಸಾ ) ನವಾಡ ಸ್ವರ್ಣಪ್ರ ದೇಶವೂ, 
ಶೋಣಾನದವೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ಶ್ಲಿರುವುದು. ೨೩! ತ್‌ 


ಮನೋಹರವಾದ ಸಾಲನನದ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಹ 
ಸುಂದರಭೂಮಿಯೊಂದಿರುವುದು. ಅದು ಅಸ್ತಾ ಚಲದವಕೆಗೂ ಹಬ್ಬಿರುವುದು. 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3೪ ೩೪೭ 


ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ಜಂಬೂನಾಮನದೀ ನಗ । 
ಪ್ರತ್ಯೇನ ನಿಯತಂ ತಸ್ಯಾಂ ದ್ವೀಪಂ ಜಾಂಬೂನದೆಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೨೫॥ 


ದೇನಭೋಗ್ಯಂ ಮಹಚ್ಛೈಲ ನಿಷ್ಠಪ್ತಕನಳೆಂ ಹಿ ತತ್‌ | 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರಂ ಪಶ್ಯ ಕರಹಟ್ಟಿ ಪುರಂ ತಥಾ 


UN 
ಕರನೀರಪುರಂ ಚಾಪಿ ಪಠ್ಯ ನಿಂಧ್ಯನಿನಾಸಿನೀಂ । 
ಪಶ್ಯ ನೇಣುವನಂ ಪಶ್ಯ ನಗನಾಫ ಶಿನಾಲಯಂ ೨೭1 
ಓಂಕಾರಂ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಕುಂಡಂ ಚಜೋಂಕಾರನಾಮಕೆಂ | 
1ಅವಾಟಿಕೆನಿಡಂ ಪಶ್ಯ ಪಕ್ಕಿ $ತದ್ವುಸ್ಫಣೇಶ್ವರಂ ॥೨೮॥ 
ನೈಮಿಷಂ ಪಶ್ಯ ವಿಪುಲಂ ವಿಶಾಲಂ ಬದರೀಮನು । ಹೆ 
ಗೋದಾಂ ಚ ನರ್ಮದಾಂ ಚೈವ ಬಾಹುದಾಂ ಕೃಷ್ಣವೇಣಿಕಾಂ॥೨೯॥ ಕ { 








ಅದನ್ನೇ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪವೆನ್ನುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಜಂಬೂ 
ನದಿಯೊಂದು ಹರಿಯುವುದು. ಆ ನದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ದ್ವೀಪವನ್ನೇ ಜಾಂಬೂನದ 
ವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ೨೪-೨೫! 


. ಆ ಜಾಂಬೂನದದ್ದೀಪವು ದೇವಭೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಮತ್ತು ಸುವರ್ಣ 
ಮಯವಾದದ್ದು. ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಪ್ಪರ್ಕೆ ಕರಹಟ್ಟಿ ಪುರ ಎಂಬ 
ಎರಡು ಕೇತ್ರಗಳಿರುವುವು. ವಿಂಧ್ಯಾಚಲದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಕರವೀರಪುರವೂ, ವೇಣು 
ವನವೂ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಾಲಯವೂ ಅತೃಂತ ಪವಿಶ್ರವಾದವುಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡು. 1೨೬-೨೭1 


ನರ್ಮದಾನದೀಶೀರದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರವಿಗ್ರ ಹವೂ, ಓಂಕಾರವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ತೀರ್ಥವೂ ಇರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಅದೇ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನಾಮಕನಾದ ಉದ್ಯಾನ 
ವನದಲ್ಲಿ ಘುಸ್ಕಣೇಶ್ವರ ಶಿವಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದರಂತೆಯೇ ಪಾಸ್‌ 
ಸೈ ಮಿಷಾರಣ್ಯವೂ, ಬದರಿಕಾಶ್ರಮವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ನರ್ಮದಾ, 
ಗೋದಾವರೀ, ಬಾಹುದಾನದಿಯೂ, ಕೃಸ್ಣನೇಣಿಕಾ ನದಿಯೂ ಹರಿಯುತ್ತಿರು 
ವುವು. ॥೨೮-೨೯॥ ; 


“yh ಆವಾಟಕ್ಕಮಿತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ, 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನೀರಾಂ ಪಯೋಹ್ನೀಂ ಪಶ್ಯಾಗನೀರಜಾವಲಿಭಾಸುರಾಂ 
ಕಾಳಿಂದೀ ಗಂಗಯಾ ಯುಕ್ತಾ ಯತ್ರ ವೇದೀ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥೩೦॥ 


ಪ್ರಯಾಗವನಮೇತದ್ದೈ ಚಿತ್ರಕೂಟಿಗಿರಿಸ್ತ ತಃ | 
ಶೂಲಟಿಂಕಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಗೆಯಾಂ ಚ ಪಿತೃತೃಪ್ತಿದಾಂ 1೩೧॥ 


ಸೋಮೇಶ್ವರಾಲಯಂ ಶೈಲ ಪಶ್ಕಾಯೋಢ್ಯಾಂ ಮಹಾಪುರೀಂ । 


ಸುಧೇಶ್ವರಾಲಯಂ ಪಶ್ಯ ಸರಯೂತೀರಸಂಗತಂ 1೩ ೨॥ ' 


ಪಶ್ಚಾತ್ಕ್ಯೋಕಾಮುಖಂ ಪಶ್ಯ ಗಂಗಾಂ ಪಶ್ಯಾಬ್ದಿ ಸಂಗತಾಂ । 
ಕಾನೋದಕಮಿದಂ ಪಠ್ಯ ಪಶ್ಯ ಕೊಂಕೆಣಭೂತಲಂ 2೩ 


ಪಶ್ಚಿಮಾಂಬುಧಿಕೋಣೇ ಚ ಪಠ್ಯ ಗೋಕರ್ಣಮುತ್ತಮಂ | 
ರಮ್ಯಂ ಶೇಷಾಚಲಂ ಪಶ್ಯ ಸ್ಥಂದೋ ಯತ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ 1೩೪॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ದ ಕ್ಸಿ ಣಕ್ಕೆಲಾಸಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ಭೂಧರ । 
ಪಶ್ಯ ಕಾಂಜೀಂಚ ವಿಪುಲಾಮೇಕಾನ್ರುಶಿಖರಂ ನಗ ॥೩೫॥ 


ಬಿಸಿನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹದಿಂದಲೂ, ಬೆಟ್ಟಿದಾವರೆಯ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಪಯೋಪ್ಲೀನದಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಯಮುನಾ ಗಂಗಾ 
ನದಿಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರುವ ಪ್ರಯಾಗಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನೂ ಚಿತ್ರಕೂಟಿಗಿರಿಯನ್ನೂ 
ಶೂಲಟಿಂಕೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವನ್ನೂ, ಸರ್ವಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತತೃಪ್ಪಿಕರ 
ವಾದ ಗಯಾಕ್ಷೇಶ್ರವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡುವವನಾಗು. |೩೦-೩೧॥ 


ಹಿಮವಂತರಾಜನೇ,  ಸೋಮೇಶ್ವರಾಲಯನನ್ನೂ, ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರಿ 
ಯನ್ನೂ, ಸರಯೂ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸುಥೇಶ್ವರಾಲಯವನ್ನೂ, ಚಕ್ರವಾಕದ 
ಆಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ, ಕಾನೋದಕತೀರ್ಥ, ಹಾಗೆಯೇ ಕೊಂಕಣ 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನೂ ನೋಡುವವನಾಗು. 18೨-8೩1 | 


ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಕರ್ಣಕ್ಷೇತ್ರವೂ, - ಹಾಗೆಯೇ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಿರುಪತಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರವೂ, ರಮ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿರುವುವು. ಆ ತಿರುಪತಿಯೇ ದಕ್ಷಿಣ 
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ಸಶ್ಯಾರುಣಾದ್ರಿಶಿಖರಂ ಸ್ಮರಣಾತ್ಸಾಪನಾಶನಂ | 

ವೃದ್ಧಾಚಲಾದ್ರಿಂ ಸಶ್ಯಾದ್ರೇ ರಮ್ಯಾಮಭ ಸಭಾಂ ದೃಶಾ 1೩೬1 
ಪಶ್ಯ ನರ್ತನಮೀಶಸ್ಕ ದೇವದೇನಸ್ಕ ಧೂರ್ಜಟೇಃ । 

ಗೋಪರ್ವತಂ ತತ್ರ ಪಶ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ಮಾರ್ಗಸಹಾಯಕೆಂ ॥೩೭!! 


ಸಹ್ರಾದ್ರಿಂ ಪಶ್ಯ ತುಂಗಾದ್ರೇ ಯತೋ ಜಾತಾ ಕವೇರಜಾ। 
ಪುಣ್ಯಂ ಶ್ರೀಕಂಠಶಿಖರಂ ತತೋ ರತ್ನಗಿರೀಶ್ವರಂ ॥೩೮॥ 


ತೃಣಜ್ಕ್ಯೋತೀಶಶಿಖರಂ ಮಾತೃಭೂತಾದ್ರಿಕೇಷ ವೈ। 
ತೆದ್ದಕ್ಸಿಷೇ ದ್ವಾದಶಾಂತಂ ತತೋ ನೇಣುನನಂ ನಗ ॥೩೯॥ 


ಮಹೇಂದ್ರಶಿಖರಂ ಪಶ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾಂಭೋನಿಧೌ ಸ್ಥಿತಂ । 
ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿ ತತ್ರ ನದೀ ಕೃತಮಾಲಾ ಚೆ ವೇಗಿನೀ Ivo 


ಕೈಲಾಸವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿರುವ ಗಿರಿಶಿಖರ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಏಕಾಮ್ರೇಶ್ವರ 
ನಿಲಯವಿರುವ ಕಾಂಚೀಕ್ಷೇತ್ರನಿರುವುಮ. |೩೪-೩೫॥ 











ಕೇವಲ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರ ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಅರುಣಾ 
ಚಲವೂ, ವೃದ್ಧಾ ಚಲವೂ ಎಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ನೋಡು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯಕ್ಕು ಅತಿ ದಿವೃವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಅಭ್ರಸಭೆಯನ್ನೂ, 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಆಕ್ರಯಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾಗಿರುವ ವೃಷಾಚಲವನ್ನೂ 
ನೋಡುವವನಾಗು. 1೩೬-೩೭! 

ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿನದಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥಾನನೆನಿಸಿದ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಅಕೃಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ, ಶ್ರೀಕಂಠಗಿರಿ, ರತ್ನಗಿರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಪರ್ವತಗಳೂ, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಅದೇ ಹೆಸರಿನ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರು 
ವುವು. ತೃಣಜ್ಯೋತೀಶ್ವರ, ಮಾತೃ ಭೂತೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಶಿವಾಲಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಗಿರಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ 
ಮೂರ್ಧಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ವೇಣುವನವೊಂದಿರುವುದು. ॥೩೮-೩೯॥ 

ಡೆಕ್ತಿಣಸಮುದ್ರಡ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಮಹೇಂದ್ರಾ ಚಲ, ತಾಮ್ರುಸರ್ಣೀನದೀ, 
ಅತ್ಯಂತ ವೇಗವುಳ್ಳ ಕೃತಮಾಲಾನದೀ, ಕಣ್ವತೀರ್ಥ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 
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ಕನ್ಯಾತೀರ್ಥಂ ತತಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಪಶ್ಯ ಚಾದ್ರೇ ಶುಚೀಶ್ವರಂ | 


ಗಜಾರಣ್ಯಂ ತಕೋದೀಚ್ಯಾಂ ತತಃ ಪಂಚನದಾಹ್ವಯಂ । 


ಫುಂಭೇಶಶಿಖರಂ ಪಠ್ಯ ಪಶ್ಯ ಮಧ್ಯಾರ್ಜುನೇಶ್ವರಂ ॥೪೨॥ . 


ತ್ರಿಕೋಟೀಂ ಮಂಗಲಂ ಸಶ್ಯ ಮಾಯೂರಂ ಶ್ವೇತಕಾನನಂ | 
ಸಂಗತಾಂ ಸಿಂಧುನಾ ಪಶ್ಯ ಸಹ್ಮೆಜಾಂ ಪುಣ್ಯನಿಮ್ಮಗಾಂ Ivan 


ವಾಂಛೇಶ್ವರಂ ಭಾಯಾವನಂ ಪುಣ್ಯಂ ತಶ್ರೇಜನೀಪುರಂ | 
ಫಘುಟೀಶ್ವರಂ ತತ್ರ ಸಶ್ಯ ಯತ್ರ ಕಾಲೋ ಹತಃ ಪುರಾ ॥೪೪॥ 


ಶ್ರೀಮಹೇಶೇನ ಪುಣ್ಯಾದ್ರೇ ಮೃಕಂಡುತನಯಾವನೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಂ ಚೈವ ವೈದ್ಯೇಶಂ ತೆಂಜೇಶಂ ತತ್ಪ್ರತೀಚ್ಯಕೇ 1೪೫॥ 


ಫೆಮಲಾಲಯೆಸಂಜ್ಞಂ ಚ ತಥೈವಾನ್ಯೇ ಶಿವಾಲಯಾಃ । 
ಶ್ರುತಿಕಾನನಮೀಕ್ಸಸ್ವ ನೇದತೀರ್ಥ4ಸ್ತಹಾಬ್ಬಿರಾಟ್‌ 1೪೬! 


ಕಾಕಾ ರಾಂ | —————— ಅ ಹುಟ್‌ ಅಘಘಕಾಣಾ ಘೂ ಜಾತ SSS ಶು ಶು 4ಎ. ರ್ವಚ ಚಚ ಪಚನ ಜಾ ಜಾಣಾಹಣ್‌ 


ರುವ ಶುಚೀಶ್ವರ, ಗಂಧಮಾದನಸರ್ವತ, ಶೈಲೇಶ್ವರಶಿಖರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪವಿತ್ರಶ್ಷೇತ್ರಗಳಿರುವುವು. ॥೪೦-೪೧॥ 


ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಜಾರಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ, ಪಂಚನದಕ್ಷೇತ್ರ, ಕುಂಭಕರ್ಣಕ್ಷೇತ್ರ, 
 ಮಥಢ್ಯಾರ್ಜುನೇಶ್ವರದೇವಾಲಯ್ಯ, ತ್ರಿಕೂಟಾಚಲ, ಮಯೂರೇಶ್ವರ, ಶ್ರೇತಾರಣ್ಯ, 
ಕಾವೇರಿಯು ಸಮುದ್ರಡೊಡನೆ ಕೂಡುವ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸಂಗಮಸ್ಥಾನ ಇವೆಲ್ಲ 


ವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ನೋಡುವವನಾಗು. ೪೨-೪೩ 

ಛಾಯಾ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಂಛೇಶ್ವರ,  ತೇಜೀನೀನಗರ,  ಫಟೀಶ್ವರ 
ಮುಂತಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿವೆ. ಫಟೀಶ್ವರದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂಜಿ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರ, ವೈದ್ಯೇಶ್ವರ, ತಂಜೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಶಿವ 
ದೇವಾಲಯಗಳಿವೆ. ॥೪೪-೪೫॥ pe 

ಕಮಲಾಲಯೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಶಿನಾಲಯಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ, ವೇದನನ, ವೇದತೀರ್ಥ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾವೇರೀ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೪ 


ಕಿ೫೧ 
ಕಾನೇರೀತೀರಜೋದ್ಭಾಸಿಲಿಂಗಧಾಮಾನಿ ಲೋಳೆಯ । 
ಭಾರತಂ ಪಶ್ಯ ನಿಪುಲಂ ಖಂಡಂ ತಲ್ಲಿಂಗಮಂಡಲಂ ॥೪೭॥ 
ಪ್ರಾಕ್ಸಶ್ಚಾದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಜಾಪಿ ಭೂಧರೇಂದ್ರ ತಥೋತ್ತರೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಭಿತ್ತಿರೇಷಾತ್ರ ಖಿಂಡಾನ್ಯಪಿ ನಿಲೋಕಯ 1೪ ೮॥ 


ಶಿನಾಜ್ಞಯಾ ಮಯಾ ಶೈಲ ವರ್ಶಿತೋಯಂ ನಗೋತ್ತಮಃ | 
ಪ್ರಣ್ಯೋಯಂ ರಮಣೀಯೋಯಂ ಕೈಲಾಸೆಶೃಂಕೆರಾಲಯಃ ॥೪೯॥ 


ಭದ್ರಾಶ್ವಂ ಕೇತುಮಾಲಂ ಚೆ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಮೀಕ್ಷಸ್ಟ ಸನ್ನಗೆ | 
ಪಶ್ಚಾದ್ಧರಿಶ್ಚ ಕಿಂಪೂರ್ಷಃ ಖಂಡೇ ದ್ವೇ ಸಾಗರಾವೃತೇ ॥೫೦॥ 


ದೇವಭೊಮಿರಿಯಂ ಪಠ್ಯ ಸುರಕಿನ್ನರಹರ್ಷದಾ । 
ತತ್ರೋತ್ತರೇ ಮಂದರೋ ಹಿ ಶಂಭೋರಾನಂದನಾಸಭೂಃ ॥೫೧॥ 


ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ವಿರಾಚಿಸುವ ಅನೇಕ ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆ. 
ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಪರ್ವತರಾಜನೇ ! ಅಖಂಡಭಾರತವೇ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗಮಂಡಲನವೆನ್ಸ್ನ 
ಬಹುದು. ॥೪೬-೪೭॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಪರ್ವತದ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಬುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲಾ ಕಾಣು 
ಕ್ಕಿರುವುದು. ಅನೇಕ ಭೂಖಂಡಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪರ್ವತ ' 
ರಾಜನೇ, ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಾನು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿ 
ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವೆನು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪಾವಿತ್ರ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮೇಲಾದ ಪ್ರದೇಶವು ಕೈಲಾಸ 
ಕಂತ ಬೀರೊಂದು ದೊರೆಯಲಾರದು. !೪೮-೪೯॥ 


ಭದ್ರಾಶ್ಚ, ಕೇತುಮಾಲ ಎಂಬ ಖಂಡಗಳು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಲ್ಲಿ ಹರಿ, ಕಿಂಪುರುಷ ಮುಂತಾದ ಎರಡು ಖಂಡಗಳೂ ಸಾಗರಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪ 
ಬ್ಫವೆ ಈ ಶಿಂಪುರುಷಖಂಡವು ದೇವಭೂಮಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. ಅದು 
ಸುರರಿಗೂ, ಕಿನ್ನರರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷದಾಯಕವಾದದ್ದು. ಇದರ ಉತ್ತರಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷದಾಯಕನಾದ ಮಂಡರಪರ್ನತನಿರುವುದು. 


[%0-೫೧ll 
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೩೫3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಇಲಾನೃತೋ ಮಣೀವರ್ನೋ ಭಾರತೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ನಗ ! 
ಕಲ್ಪಿತಾಸ್ತೇ ಮಹೇಶೇನ ನರ್ಷಾಶ್ಚ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ISN 


ಇತ್ಯೇಷ ತೇ ಸಮಾಸೇನ ಕಥಿತೋ ವಿಸ್ತರಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ; 
ಶ್ರುತ್ವಾಥ್ಯಾಯಮಿಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕೈಲಾಸೇ ಗಣಸೋ ಭನೇತ್‌ ॥೫೩॥ 


| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟರೋಮಾ ಮಹೀಧರಃ | 
ಸ್ರೋವಾಚ ನಂದಿನಂ ನೀಕ್ಬ್ಯೆ ಜಾತಹರ್ಷೊ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥೫೪॥ 


| ಹಿಮವಾನುವಾಚ | 


ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ತ್ರಿಪುರಾರಿಸಾದಕೆಮಲಧ್ಯಾನಾನುರಾಗಾದರಃ 

೬೦ ತ್ವತ್ತುಲ್ಯಗುಣಂ ನದಾಮಿ ವಚಸಾ ಕೋ ಮೇವ ಶಂಭೋರ್ಗುಣಾನ್‌। 
ಚಾರಿತ್ರಂ ವಿನಿಧಾಂಡಕೋಟಫಟನೇ ಸಾಂಡಿತ್ಯಮಪ್ಕಂತತೋ 

ವೇದಾ ವಾ ನಿಧಯೋಪಿ ವಾ ಹರಿಹರಾ ಜಾನಂತಿ ನೋ ವನಾಸ್ಯಣು ॥೫೫॥ 











ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಇಲಾವೃತ್ತ ಮಣೀವರ್ಷ, ಭಾರತವರ್ಷ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಖಂಡಗಳಿರುವುವು. ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಭೂಖಂಡ (ವರ್ಷ)ಗಳನ್ನ್ಯೂ 
ಕುಲಸರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವೆನು. ನಗರಾಜನೇ, ಮಹೇಶ್ವರಾಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿನಗೆ ` ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ಈ ಪುಣ್ಯ 
ಫ್ಲೇತ್ರವಿವರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ 
ಶಂಕರಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿನರಾಗುವರು ಎಂದು ನಂದಿಯು ಹಿಮಾಲಯರಾಜನಲಿಗೆ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೫೨-೫೩॥ 


ಹಾಗೆ ನಂದೀಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದ ನಗರಾಜನು 
ಆನಂದಪುಲಕಿತನಾಗಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. ೫೪! 


ನಂದೀಶ್ವರನ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ತ್ರಿಪುರಾರಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ಸಿ ಟ್ವಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಮೋಘಗುಣಗಳ 
ನ್ರೈಲ್ಲಾ ತಿಳಿದು ನಿನಗೆ ಸದೃಶನಾಗಿರುವವನು ಮತ್ತಾನನೂ ಜೊರೆಯಲಾರನು. 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೩೫೩ 


ಕಿಂ ವಕ್ತವ್ಯಮುಮಾಸಹಾಯಚರಣಾಂಭೋಜಪ್ರಭಾಭಾವತ 
ಶ್ವಾನಂದಾಂಬುಧಿಮಗ್ನ ಸರ್ವಹೃನಯೋ ಜಾನೇ ನ ಕಿಂಚಿಶ್ಸ್ರಿಯಂ | 
ಅತ್ರತ್ಯಾಮಲಲಿಂಗಸೌಧಕುಲಗಂ ಕಿಂ ವಾ ಮಮಾನ್ಯತ್ವಿ ಯಂ 
ಶಂಭೋಃ ಪಾದಪರಾಗರಂಜಿತಮನಾಃ ಕಾಲಂ ನಯಾಮೀಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥೫೬॥ 


ತ್ವಂ ನಂದಿನ್‌ ಗಣಪೋತ್ತಮೋಸಿ ಭಗವನ್‌ ಫ್ಲೇಮಾಸ್ಟಡಜೋ ಮೇ ಸಖಾ 
1೫೭1 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಹಿಮವಾನ್‌ ಶಿಲಾದತೆನಯಂ ಜಾನಂದಬಾಸ್ಟಾಕುಲೋ 
ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಮೇನಯಾ ಶಶಿಶಿಲಾಗಾರಸ್ಕಲಿಂಗೋತ್ತಮಂ | 
ಕೃತ್ವಾರ್ಚಾದಿಭರೈರಪಾರವಿಭನೈಸ್ತುಷ್ಟಾವ ಶಂಭುಂ ತದಾ 

ಶಂಭೌ ನಿಶ್ಹ ಲಮಾನಸೋಪ್ಯಗಳಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಹಿಮಾದ್ರೀಶ್ವರಃ ॥೫೮॥ 


 ಭೆಕ್ತ್ಯಾರಾಧಿತವಾನ್‌ ಸುಜಿಲ್ವನಿಪಿನೋದ್ಭೂತೈಸ್ಸುಮೈಸ್ತತ್ಪಲೈ । 


ರ್ವರ್ಷಾಣಾಂ ದಶಕಂ ಮಹೇಶ್ವರದಯಾಸಾರಪ್ರಭಾವಾಧಿಕಃ ॥೫೯॥ 





ಮತ್ತು ನಿಖಿಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೂಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ, ಅಗಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ, ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನಿಗಿರುವ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹರಿಯಾಗಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ, ರುದ್ರನಾಗಲಿ, 
ಚತುರ್ವೇದಗಳೇ ಆಗಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅರಿಯಲಾರರು. sll 
ನಂದೀಶ್ವರನೊ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾದ ಪರಶಿವನ ಪ್ರಭಾನಿಶೇಷ 
ದಿಂದಲೂ, ಆತನ ಪಾದಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯನವಾದ 
ಆನಂದಸಾಗರವು ಲಭಿಸಿದಂತಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಶಿನಲಿಂಗ 
ಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಿಯವಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಭಾವವುಂಟಾಗಿದೆ. ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಮಹೇಶ್ವರನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಸನಾಗಿದ್ದು, ಶಂಕರನ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? 
ಇಷ್ಟು ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ ನೀನೇ ನನ್ನ ಆಸ್ತಮಿತ್ರನು. 
1೫೬-೫೭1! 
ಹೀಗೆ ಹಿಮವಂತನು ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ಅನಂತರ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿ 
ಶಿಲಾಮಯವಾದ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪತ್ಲೀಪುತ್ರಕೊಡಗೂಡಿ ಬಿಲ್ಬವನದಿಂದ 
8 * 
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ಜಳ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
 ಹಿಮವಾನುವಾಚ | 


ಶಶಿಧರ ಗರಥರ ಮಾರಹರಾನ್ಯಯೇಶ ಶಂಭೋ 
ಗೆಣನಾತೀತ ಗುಣಪ್ರಕೃಷ್ಟ ದೇವ | 
' ತವ ಲಿಂಗಸುಪೂಜನಾನ್ಮನೋ ಮೇ 
ನ ಕೆದಾನ್ಯತ್ರಗತೀಷು ಭಾವಯಾಮಿ ೬೦॥ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
, ತಸ್ಮೈ ಚಾಸಿ ವರಂ ದದ್‌ ಪಶುಪತಿರ್ಭಕ್ತೈಕನಿಸ್ಕಾಯ ತೇ 
ಕಾಮಾನ್‌ ಪೂರಯಿತಾಸ್ಮಿ ವೈಭವವತೇ ತದ್ವಾಂಛತಾಂ ಮತ್ಸುರಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಗಿರಿರಾಟ್‌ ತದಾ ಹರಗಿರಂ ಶ್ರುತ್ವಾಹ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿವಂ ॥೬೧॥ 


ದೇವ್ಯಾಸ್ತೇ ಭವನೇ ನಿವಾಸಮತುಲಂ ದೂರ್ವಾಸವಾಕ್ಯಂ ಶಿವೇ! 
ಭಕ್ತಿಂ ಜಾಪಿ ಭವಾಂಘಿ್ರಪಂಕೆಜಭರಾಂ ಸಂಸಾರಮುಕ್ತಿಪ್ರುದಾಂ 1೬೨॥ 


a 








ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಶಂಭುವನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ಅದೀ ರೀತಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾ, ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರ 
ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದನು. ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ 
ಹೀಗೆ ಶಂಭುವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. |೫೮-೫೯॥ 





ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ನಿಷಕಂಠಕನೈ ಮನ್ಮಥಾರಿಯೇ್ಲ, ನಾಶರಹಿತನಾದ 
ಶಂಕರನೇ, ಪ್ರಕೃಷ್ಟಗುಣಶಾಲಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಪರಿಶುದ್ಧಿಗೊಂಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಓಡಲಾರದು ಎಂದು ಹಿಮವಂತನು ಮಹೇಶ್ವ 


ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. ॥೬೦/ 


ಅನೆಂತರ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹಿಮವಂತನ ಭಕ್ಕಗೂ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೂ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಅವನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ವರಗಳನ್ನು ತಾನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ ಭರವಸೆಯಿತ್ತು: 
ಅದರಂತೆಯೇ ಸರ್ವತೆರಾಜನು ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ತನ್ನ 
ಮಗಳಾದ ದೇವಿಯು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ದೂರ್ನಾಸಮಹರ್ಹಿಯ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ದೂರ್ವಾಸನುಹರ್ಷಿಗೆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೪ ೫೫ 


| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಧನ್ಯಃ ಕೇದಾರಲಿಂಗೋತ ತ್ರಮಮಿಲಿತಶಿರಾಶ್ಚಾಶ್ರಯಸ್ತ್ವಂ ಮುನೀನಾಂ 
ತ್ವನ್ಮೌಲೌ ನಸತಾಂ ತಪಃಫಲಮಹೋ ದಾತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತೋ ಹರಃ । 
ಕಿಂ ಚಾಂಬಾಜನಕೋ ಹ್ಯುದಾರಚರಿತೋ ವೃ ವ್ಸ $ ಧು ರಃ 
ಕಸ್ತೇ ತುಲ್ಕನಗೋ ಯತೋ ನಗವರೇ ಲಿಂಗಪ್ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾರ್ಚಕೆಃ ॥೬೩॥ 


| ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ನಿಮಾನವರ್ಯೇಣ ನಗೇಂದ್ರ ಮಿಷ್ಟಂ 
ತುಷ್ಪ 0 ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ಸಂ ಶಿವಸೂಜನೇನ | 
ನಿನಾಯ ಕಂಭೋಸ್ಸವಿಧಂ ಗಣೇಶೋ 
ಹೃಷ್ಟೋ ಗಿರಿಶ್ಚೇತಿ ಹ್ಯವಾಚ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ 1೬೪॥ 


ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡುವಂತೆಯೂ, ತನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿರುವಂತೆಯೂ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ವರವನ್ನು ಜೇಡಿದನು. 
॥೬೧-೬೨॥ 

ಹೀಗೆ ಶಂಕರಥಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತನಾಗಿರುವ ಹಿಮನಂತನನ್ನು ಗಣಾಧೀತ 
ನಾದ ನಂದಿಯು ನೋಡಿ * ಪರ್ವತರಾಜನೇ, ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ನಿನ್ನ ಪರ್ವತದ 
ತಪ್ಪಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿನ್ಯಕ್ಸೇತ್ರಗಳೂ, ದಿವ್ಯಲಿಂಗ 
ಗಳೂ ಅದ್ಯಾಪಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಮಹರ್ಷಿಗಳು ನಿನ್ನಾಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇದರಿಂದಲೇ ಮಹೇಶ್ವ 
ರನು ತೃಪ್ತಿ ಗೊಂಡು ಈಗ ವರಪ್ರದಾತನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನು. ಇದರ ಮೇಲೆ 
ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತಂಜೆಯೆನಿಸಿರುವೆ. ಉದಾರನೆನಿಸಿ ಸಕಲ ಪರ್ವತಗಳ 
ಒಡೆತನವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಈಗ ಇಲ್ಲಿರುವ ತಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವೆ. ಇಷ್ಟು ಗುಣಗಣಭರಿತನಾದ 
ನಿನಗೆ ಸಮವಾದ ಗಿರಿಯು ಶ್ರಿಭುವನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದಿರುವುದು?'' ಎಂದು 
ಬಹುವಾಗಿ ಶ್ಲಾಘನೆಮಾಡಿದನು. la! 

ಈ ರೀತಿ ಸಕಲ ಗಣಾಧೀಶ್ವ ರನಾದ ನಂದಿಯು, ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ದಿವ್ಯವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತನನ್ನು, ಸ್ತುತಿಸಿ; ಅನನಿಂದ ಈಶ್ಚರಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
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ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಹಿಮಾಲಯಸ್ಕ 
ಕೈಲಾಸದರ್ಶನಂ ನಾಮ ಚರ್ತುನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 

EE 

ಮಾಡಿಸಿ ಈ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ವರದಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬಿಸಿ, ಗಿರಿರಾಜನು 


ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷಗೊಂಡಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು, ಮಹೇಶ್ವರಪಿಗೆ' ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ, 


ತಿಳಿಸಿದರು. ॥೬೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಭವವೆಂಬ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿಸಿದ ಇಸ್ಪತುುನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


———— Gk — 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
'ಸಂಚನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಿವವಾಳ್ಯಂ 


on 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತತೋ ಹಿಮಾದ್ರಿರ್ನೇವೇಶಂ ಕೈಲಾಸಾಮಲಸೌಧಗೆಂ । 
ಸಾರ್ವತ್ಯಾ ಸಹಿತಂ ಶಂಭುಂ ದಿನ್ಕಸಿಂಹಾಸನೇ ಸ್ಥಿತಂ loll 


ಚತುರ್ಭಜಮುದಾರಾಂಗಂ ಸರ್ವರತ್ನೆನಿಭೂಸಿತೆಂ 
ಕಿರೀಟಿಕೋಟಿಗೋದ್ಭಾಸಿ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಕೈತಶೇಖರಂ 1೨ 


ಕುಂಡಲಾಯಿತಕರ್ಣೋದ್ಯತ್ಕುಂಡಲೀಫಣಭೂಷಿತಂ । | 
ನವರತ್ನಾಂಗದಲಸತ್ಯಂಕಣಾಂಗದಮುದ್ರಿತಂ al 





ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 

ಅನಂತರ ಒಂದುಸಾರಿ ಹಿಮನಂತನು ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ದಿವೃಪ್ರಾಸಾದ 
ದಲ್ಲಿ ರತ್ನಪೀಠದಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮಹೇಶ್ವರ 
ನಾದಕರೋ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿ, ಸರ್ವರತ್ತಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ, 
' ನಾಲ್ಕುಕೈಗಳಿಂದಲೂ, ಉದಾರತರವಾದ ಅನಯವಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಶಂಕರನ ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಶಿರೋಭಾಗವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಿಳಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧-೨! 
| ಕಿವಿಗಳಲಿ ಆದಿಶೇಷನ ಹೆಡೆಗಳೇ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳಂತಾಗಿದ್ದುವು. 
ಕೈಬಳೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತೋಳು ಬಳೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಫವರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಪ್ರತಿಫಲಿಸು 
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Oe ಸಾಗಲಿ ee ee ತಃ 
ಹ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಸೋಮಧಾಮಸಮಾನಾಸ್ಯಂ ತಸನಾನಲಲೋಟಚೆನಂ | | 
ಧೃತತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ರಚನಾ ತದಧಸ್ತಿಲಕೋಜ್ಞ್ಯ್ವಲಂ 1೪॥ 


ಉತ್ಪು ಲ್ಪರಕ್ತ ಫೆಮಲರತ್ನೆ ಮಾಲಾಧರಂ ವಿಭುಂ | 
ದಿವ್ಯ ಬಂ ೦ಗಂ ದಿವ ಪುಸ್ಸಾರ್ಜಿತಾಂಘಿ ಕಂ 1೫॥ 


ಧೂಪಿತಂ ಪರಿಶೋ ಥೂಪೈಸ್ತಗರಾಗಕಿಸಂಭವೈಃ | | 
ಶುದ್ಧಾಂಬರಧರಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಪಶ್ಯಂತಮನಿಶಂ ಶಿನಾಂ ॥೬॥ 
ಮಣಿಹರ್ಮ್ಯುಚ್ಛನಿಪ್ರೋದ್ಯದ್ದೀಪ್ರ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಂ J: 
ವಾಮಾಂಕೆಸನ್ನಿನಿಷ್ಠಾಂಬಾನದನಸ್ಮಿತಕಾಂತಿಭಿಃ ॥೭॥ 


ಧಾನಲ್ಯತರನಿರ್ಯಚ್ಛಿ ೀದೇನಾಂಗಪ್ರಭಯಾ ತೆತೆಂ 1 
ನಮ್ರಾನನಾಂ ಮಹಾದೇಶವೀಂ ಶಿವಾಂಕಸ್ಥಾಂ ಮಹೇಶ್ವರೀಂ lel 


ನ ಪಂ ಅಚ ಚಾ ಔಚ ಜಂ. ಪತಾ ತಹ — 5 4ಹಾವಸಾಹಾಹಾಣ. ಹಾರ 





ಕ್ಕಿದ್ದಿತು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಮುಖವು ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆಯೂ, ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಗ್ನಿ 
ಗಳೇ ಕಣ್ಣುಗಳಂತೆಯೂ ಅಗಿದ್ದುವು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ವೂ ಅದರ ಸೆಭಾ 


` ದಲ್ಲಿ ತಿಲಕವೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 1-೪॥ 


ಅರಳಿದ ಕೆಂಪುಕಮಲಗಳ ಮತ್ತು ನನರತ್ನಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಶಂಕರನ ದೇಹವು ದಿವೃಗಂಧದಿಂದಲ್ಕೂ ಪಾದವು ದಿವೃಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. ತಗರುವೃಕ್ಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ 
ವೃಕ್ಷವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಧೂಪವು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಶುದ್ಧವಾದ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸರ್ವದಾ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 1೫-೬॥ 


ಶಂಕರನ ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನದೀಪಗಳಿಂದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವೆತನೇ 


ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಎಡತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ದೇವಿಯ ಮುಗು 
ಳ್ಲಗೆಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ, ಶುಭ)ತರನಾದ ತನ್ನ ದೇಹಕಾಂತಿಯ ಪ್ರಚಿಯಿಂದಲ್ಲೂ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದೇವಿಯಾದಕ್ಕೋ ಬಗ್ಗಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದವಳಾಗಿದ್ದಳು. 1೬-೮॥ : 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೫ 


ತಿ೫೯ 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಟಿಲಾಂ ಕಸ್ತೂರಿತಿಲಕೋಜ್ವಲಾಂ | 
1 ಒಿಂಜಾಧರಾಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಕಾಂ ಲಲನ್ನಾ ಸಾಗ್ರಮಾಕ್ತಿಕಾಂ nen 
' ಮಾಕುಟೋದ್ಭಾಸಿಚೆಂಡ್ರಾಂಕಾಂ ಕಚಬದ್ಧಸುಮಲ್ಲಿಕಾಂ । 
ತಸನೋಡುಪವಿಭ್ರಾಜಿತಾಟಿಂಕೆಯುಗಲಶ್ರವಾಂ " noon 
ಮಣಿಹೀರಾಚ್ಛಪದಕೆಲಸದ್ದಿ $ನಾನುನೋಹರಾಂ । 
ಕನಕಾಂಗದಕೇಯೂರನಾಗಬಂದವಿರಾಜಿತಾಂ noo 


ಕೆಸ್ತೂರೀರಸಪಾಟೀರಚಂದ್ರಚಂದನಚರ್ಜಿತಾಂ | 
ತಾಂಬೂಲಪೂರಿತಮುಖೀಂ ತಿರ್ಯಗ್ಲೋಚನಕೋಟಿತಃ - ॥೧೨॥ 


ಸಶ್ಯಂತೀ ವದನಾಂಭೋಜಂ ಶಂಭೋಸ್ಸುಂದರಮೇದುರಂ । 
ಸುರಮ್ಯಪಾದಕಮಲಂ ಮುಕ್ತಾನುಂಜೀರಶೋಭಿತಂ 1೧೩॥ ' 


ಷರಾ ಕಾರಾ 





ದೇವಿಯ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವಿದ್ದಿತು. ಅದರಮೇಲೆ ಕಸ್ತೂರಿಯ 
ತಿಲಕವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ತೊಂಡೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತಿರುವ ತುಟಿಯೂ, ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾದ ಮುಖವೂ, ಮೂಗುತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂಗೂ, ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ 
ಅರ್ಥಚಂದ್ರ ಚಿಹ್ನೆಯೂ, ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮಲ್ಲಿಕಾಪುಷ್ಪವೂ, ದೇವಿಯ 
ಎರಡು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಓಲೆಗಳಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರೂ, ದೇವಿಯ ದೇಹ 
ವನ್ನು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. (೯-೧೦॥ 


ಹೀರರತ್ವ ಗಳಿಂದ ರಿರ್ಮಿತವಾದ ಫದಕಗಳಿದ ಮನೋಹರವಾದ 
ಮಾಲೆಯು ದೇವಿಯ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ದೇವಿಯ ಬಾಹುನಿನಲ್ಲಿ: 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ನಾಗಬಂಧವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ದೇವಿಯ ದೇಹ 
ವಾದ್ಯಂತವೂ ಚಂದ್ರದಿಂದಲೂ ಚಂದನದಿಂದಲೂ ಲಿಪ್ತವಾಗಿದ್ದಿತು. ವದನವು 
ತಾಂಬೂಲರಾಗದಿಂದ ರಕ್ತನರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. 1೧೧-೧೨॥ 


ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಕುಡಿಗಣ್ಣಿನ ನೋಟದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಸುಂದರ 
ಮುಖವನ್ನೂ, ಮುತ್ತಿನಹಾರಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೂ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ದೇವಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ರುದ್ರಾಣಿಯರ್ಕೂ ಸಖಿಯರೂ, ಗಣಾಧಿಸರೂ, 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ದೇವೀ ಸಖೀಭಿಶ್ಚ ವೃತಂ ಗಣೇಂದ್ರೆಶ್ಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಮಯಾ ಚ ಗಣಪೇನಾಪಿ ಧೃತಜಾಮರವೀಜಿತಂ 1೧೪॥ 


ಛತ್ರೈಃ ಪತಾಕಾನಿಚಯಧಾರಿಭಿರ್ಗಣಪುಂಗವೈಃ | 
ಜಯಂತೀ ನಿಜಯಾ ಹೆಸ್ತಧೃತೆಚಾಮರನೀಜಿತಾ eT 


ರಮ್ಯಪತ್ರಾವೃತಮುಖೀ ದಂಡಿನ್ಯಾದರ್ಕಹಸ್ತಯಾ | 
ಬಾಲಯಾ ನೀಟಿಕಾಮತ್ಸ ಒಸೇಟೀವಿಧ ಎತೆಯಾ ತೆದಾ ॥೧೬॥ 


ಮುದ್ರಿಣ್ಯಾ ಖಡ್ಗಕೋಶೋದ್ಯತ್ಯರಯಾ ಸೇವಿತಾ ಶಿವಾ'। 
ತಂಡುಹಸ್ತೇ ಮಹಾಶೂಲಂ ಖಡ್ಗಕೋಶಂ ಚ ದಂಡಿನಾ . ॥೧೭॥ 


ಭೈರವೋದ್ಧಾನಿತಮಹಾನಿಷಂಗವರಕಾರ್ಮುಕೈೈಃ | 
ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರೋ ಮಾಯೂರವ್ಯಜನೇನಾಸ್ಯನೀಜಯತ್‌ 1೧೮॥ 





ನಾನೂ, ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನೂ ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಜೀವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದೆವು. 
॥೧೩-೧೪॥ | 


ಅನೇಕ ಗಣದೇವತೆಗಳು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ, ಧ್ವಜ, ಜಯಂತೀ 


ಮಾಲೇ, ವಿಜಯಮಾಲೇ, ದಂಡ, ಕನ್ನಡಿ ಮುಂತಾದ ಮರ್ಯಾದಾಸೂಚಕವಾದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದರು. ಸಖಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ತಾಂಬೂಲದ ಮಡಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಮಾನಿನಾಕಾರದ ಫೆಟ್ಟಗೆಯೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
॥೧೫-೧೬॥ 


ಮುದ್ರಿಯುಂಗುರವನ್ನು ಒಬ್ಬಳೂ, ಕತ್ತಿಯ ಒರೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬಳೂ, 
ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದರು. ತಂಡುವು ಮಹಾಶೂಲವನ್ನೂ, ದಂಡಿಯು ಕತ್ತಿಯನ್ನೂ; 
ಭೈರವನು ದೊಡ್ಡ ಬತ್ತಳಿಕೆ, ಬಿಲ್ಲು ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಕಾಲಾಗ್ದಿರುದ್ರನು, ನವಿಲುಗರಿ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ದೇವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 
॥೧೭-೧೮॥ 
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ಗಾತಾ ಸಾ 


A 


ಮ ಕ್‌ ಅಲ್ಲು” 
y 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೫ 


ವಿನಂ ಗಣವೃತಂ ದೇನಂ ದೇವ್ಯಾ ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಿತಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಣನ್ಯು ನಂದೀಶೋ ಗಿರಿಂ ದೇವಾಯ ಜಿಜ್ಜಿಪತ್‌ ॥೧೯॥ 


೩೬೧ 


ಪ್ರವೇಶ್ಯತಾಮಿತ್ಯತಾಚ್ಚ ದೇವದೇವೋ.ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಪ್ರಾಂಜಲಿಸ್ಸತ್ವರಂ ಗತ್ವಾ ತತೋಗ್ರೇ ಹಿಮಭೊಧರಂ ॥೨೦॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾಯಾಂತಂ ಚ ಮೈನಾಕಂ ದತ್ತಹಸ್ತಂ ಚ ನಂದಿನಾ | 
ಗೌರೀಗುರುಂ ಮಹಾಶೈಲಂ ಜಾತಹರ್ಷಂ ತದಾ ನಗಂ ॥೨೧॥ 


ಪ್ರಾನೇಶಯಚ್ಚ ಸವಿಧಂ ಶಂಭೋರ್ಜಿವ್ಕಾ ಗಣಾಗ್ರಣೀಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇವಂ ಮಹಾದೇವಂ ಸ ನಗೋ ಹರ್ಷನಿರ್ಭೆರಃ ॥೨೨॥ 


ಣಮ್ಯ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ನಿಪ್ರಾ ಮನು ಮಾತಾಮಹೋದ್ರಿರಾಟ್‌ । . 
ಜಾ ಗೆ ತುಷ್ಟಾವ ಪುಲಕಾಂಗಳಃ ॥೨೩॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ದೇನಿಯೊಡನೆ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ 
ಸಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನೋಡಲು ಹಿಮವಂತನು ಬಂದನು. ಒಡನೆಯೇ 
ನಂದೀಶ್ವರನು ಪರಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲು ಕೂಡಲೇ ಒಳಗೆ ಕರೆತರುವಂತೆ ಶಂಕರನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ನಂದೀಶ್ವರನು ಹಿಮಾಚಲರಾಜನೊಡನೆ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೯-೨೦॥ 


ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮೈನಾಕನೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ನಂದಿಯು ಮರ್ಯಾದಾಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಹಿಮರಾಜನಿಗೆ ಹಸ್ತಲಾಘವವನ್ನಿ ತ್ತು ಶಂಕರ ಮತ್ತು ದೇವಿಯಿರುವ ಸಭೆಗೆ 
ಕರೆತಂದನು. ನನ್ನ ಮಾತಾಮಹನಾದ ನಗರಾಜನು, ನನ್ನ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಾದ 
ಪಾರ್ವತೀಪರೆಶಿನರನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಪುಲಕಿತಗಾತ್ರ ನಾಗಿ, ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ವಿಧವಿಧವಾದ ಸ್ತುತಿನಚನಗಳಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು.  ೨೧- 
೨೨-೨೩, 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಜಿ ॥ ಹಿಮವಾನುವಾಚ || 


ಭವ ಹರ ಭಗವನ್‌ ಪುರಾಂತಕಾರೇ 

ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ ಹರೀಂದ್ರರುದ್ರಪೂಜ್ಯ | 

ನಿಬುಧಾಧಿಸ ಸರ್ವಮಂಗಳಾಧಿನಾಥ: | 

ಹರ ಗೆರಳೆಂದರ ಸೋಮಚಂದ್ರಚೂಡ 1 ॥೨೪॥ 


ಅಹಿನರವರಹಾರಶೋಭಿತಾಂಗ 

ಹೃಗಸತಿವಾಸ ಮಹೋರುಲಿಂಗೆವಾಸ । 
ಖಗಪತಿನಹನೇತ್ರಪೂಜ್ಯಸಾದ ಶಂಭೋ 

ನಿಧಿಮುಸ್ತಾಭರಣ ಪ್ರಸೀದ ದೇವದೇನ ॥೨೫॥ 


ಬಲಿಬಲನುಥನಪ್ರಮಾಥ ಶಂಭೋ 

ಗಿರಿಜಾನಾಥೆ ಸನಾಥಯಾಶು ಮಾಂ | 
ಮಹಥನೋದ್ಧೂತಸಮುದ್ರತೋದ್ಯ 

ದ್ಲರಹಾರಿನ್‌ ಪ್ರಮುಥೈಕೆನಾಥ ಪಾಹಿ ॥೨೬॥ 


ಇ ರತಾ ಇ) ಗ ೨೨ ನ ಚ ಪಘಸಸನಾಣಾ 
ಹರಂ ನಾನಾನಾ ದಾ SSS ರಾರಾ ನಾ ರಾ ನಾನಾನಾ ಚಚ 
——— ಜಾ ಹಸ ಜಾರ್ಜ ಕ 





`` ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ತ್ರಿಪುರಾ 
' ರಿಯೇ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಇವರಿಂದ ಪರಿಪೂಜೃನಾದವನೇ, ಡೇವತಾಧಿಸ 
ನಾಗಿ, ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಪತಿಯೆನಿಸುವ ವಿಷಕಂಠನೇ, ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನೇ ನಿನಗೆ ವಂದನೆ: ॥೨೪॥ - | 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ಆದಿಕೀಷನೇ ದಿವೃಹಾರವಾಗಿರುವನು. ಕೈಲಾಸ * 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳವನೇ; 
ಶಂಭುವ್ಯೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಸಾಲದಿಂದ ಭೂಷಿತನಾದ ದೇನದೇವನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗು. ೨೫ | 


ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಬಲಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ ಇಂದ್ರನ ಗರ್ವವನ್ನು ನೀನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದವನಾಗಿರುವೆ. ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರಮಥನದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಹಾಲಾಹಲನಿಷವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿ ಅದರ ಭಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ 
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ಧೃತಗಂಗಾಮಲಚಂದ್ರಸತ್ಯಸರ್ದ 
ನಿಗನೋತ್ತಂಸನಿಶೇಷವಾಕ್ಯತುಸ್ಥ । 

ಭನ ಭಾವಹೃದಂತರಾಯನಾಶ 

ಗಿರಿಕೈಲಾಸನಿವಾಸ ಸಾಹಿ ಶಂಭೋ ॥೨೭॥ 


ಗಜಮುಖಸಷಣ್ಮುಖಸನ್ಮುಖ ಶಂಕರ 

ಚಿತ್ಸುಖ ಕೆಮುಲಜಮುಖಮೌಲೇ । 

ಶಶಿಮುಖಲೋಕನ ಪಂಚಮುಖೋದ್ಯತ 

ಲೋಚನ ಲೇಖನರೋತ್ತನಮ ಪಾಹಿ TT 


ಅನ ಶಿನ ಸದಯಂ ಭವ ಭವಹೃದಯಂ 

ಕುರು ಕುರು ಕೆರುಣಾಂ ಶಶಿಮೌಲೇ | 

ನಿತರ ನಿಮು&ಂ ಸರಿಹರ ಬಂಧಂ | 

ಸ್ಮರಹರ ಯಮಹರ ಭಗಹರ ಶಂಭೋ no 
ತಫ್ಪಿಸಿರುವೆ. ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ್ವರನಾದ ಮಹಾಡೇವನೇ, ನನಗೆ ನೀನೇ ರಕ್ಷಕನಾಗಿರು. 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಸಾಡು. 1೨೬॥ 


ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನೂ, ಚಂದ್ರಕನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವೆ. ದಿವ್ಯವಾದ ವೇದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತುಪ್ಪನಾಗಿರುವೆ. ಭಾವಪೂರಿತರಾಗಿರುವ ಯೋಗಿಗಳ ಮನೋ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಕೈಲಾಸವಾಸಪ್ರಿಯನಾದ ಶಂಭುವೇ, 
ನನ್ನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಉದ್ಭರಿಸು. 1೨೩! | 

ಗಣಪತಿ ಸ್ಫಂದಸ್ವಾನಿ ಇವರಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿಟ್ಟಿರುವ ಶಂಕರನೇ, ನೀನು 
ಜ್ಞಾನಪ್ರದನು. ಮತ್ತು ಆನಂದಮಯನು, ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲಢಾರಿಯಾಗಿ, ಚಂದ್ರನೇ 
ಮನೋಹರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಸಂಚಮುಖಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವಶ್ರೀಷ್ಕ್ಠನೇ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ॥೨೮॥ | 

ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ಸಂಸಾರ” ಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದ ಕರುಣೆಯನ್ನಿಡು. ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಭನಬಂಧನವನ್ನು ತೊಲಗಿಸು. ಸ್ಮರನನ್ನೂ, 
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೬೪ ' ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಭನ ಪದಕನುಲೇ ನಿದಿಶ ಸುಭಕ್ತಿಂ 

ತವ ಲಿಂಗಾರ್ಜನತಃ ಪ್ರ ಕೈಷ್ಣಭಾವಂ | 

ತನ ಸದಕಮಲಾದರಂ ಚ ಶಂಭೋ 

ಮಮ ಸನ್ಮಾನಸಮೇತದದ್ಯ ಚಾಸ್ತು ॥೩೦॥ 


ತನ ಲಿಂಗಾಮಲಲೋಕನೇಸಸ್ತು ನೇತ್ರೇ 

ತವ ಪಾದಪ್ರಣತೌ ಶಿರೋಸಿ ಮೇದ್ಯ | 

ತವ ಲಿಂಗೋತ್ತಮುಪೂಜನಾಯ ಹಸ್ತೌ 

ತನ ಲಿಂಗಾಲಯಪ್ರಕ್ರಮಾಯ ಪಾದೌ ॥೩೧॥ 


ಶಶಧರಧರ ಹರ ರಥಧರಧರಹರ 

ಪುರಹರ ಶಂಕರ ಗರಧರ ಶಂಭೋ । 

ಜಲಧರವಹನಗಧರ ಶೂಲಧರಾನ್ಯಯ ' 

ಹರಿಭಸ್ಮಾರುಣಧರ ಪಾಹಿ 14೨ 








ಯಮನನ್ನೂ, ಇತರ ಶೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನಮ್ಮನ್ನು 
ದೃರಿಸು. 1೨೯॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನ ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾದೃಶ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಾದ 
ಸ್ಪಿರಭಾವವನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾದರವನ್ನು ಕರುಣಿಸು, 
ಇದನ್ನೇ ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಬಹುಮಾನರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೩೦॥ 

ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ ಪವಿತ್ರ 
ಗಳಾಗಲಿ. ನನ್ನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಕೈಗಳು 
ಉತ್ತಮಲಿಂಗಗಳ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಲುಗಳು ಶಿನಾಲಯಗಳಿಗಾಗಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ವಿನಿಯೋಗವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ದೇಹವು 
ಚಾರಿತಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. loll 

' ಹರನೇ, ನೀನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಮೌಲಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವೆ. Co 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಹ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿರುವೆ. ತ್ರಿಪ್ರರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿರುನೆ. 
ನಿಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಸಕಲ ಮೇಘಗಳನ್ನೂ ತಡೆಗಟ್ಟುವ ' ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೫ 


ಕಿ೬೫ 
| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತತ್ಸು_ತ್ಯಾ ತೋಷಿತಶೃಂಭುಸ್ತಮಭ್ಯರ್ಣೆೇ ನಗಾಧಿಪಂ | 
ಏಹೀತ್ಯವೋಚತ್ಕೃ ಪಯಾ ಸ್ವಾಗತೇನಾಭ್ಯನಂದಯತ್‌ 2೩ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ದೃಷ್ಟಃ ಕೈಲಾಸಶೈಲೋ ಮೇ ತ್ವಯಾ ನಗವರೋತ್ತಮ | 
ದೃಷ್ಟಾಸಿ ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಸರ್ವಪಾಪಹರಾಣ್ಯಗ EU 
ಕೋಟ್ಯರ್ಬುದಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಗೋಪುರಾಣ್ಯತ್ರ ಸತ್ತಮ | 
ಪ್ರಾಸಾದವರಸೌಧಾಶ್ಹ ಕಿಂ ದೃಷ್ಟಾ ಮಂಟಿಪಾವಲಿಃ EET 


ಸರಾಂಸಿ ರತ್ನ ಕಮಲಭ್ರಾಜಿಸ್ಟ್ಛ್ವಂತಿ ನಗೋತ್ತಮ । 
ರತ್ನಾನಾಂ ಗಿರಯೋಪ್ಯದ್ರೇ ತನ್ಮೌಲಿಮಣಿಮಂಟಿಪಾಃ 1೩೬01 ' 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಧರಿಸಿ. ನಾಶರಹಿತನೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಸರ್ಪ 


ವನ್ನೂ ಭಸ್ಮವನ್ನೂ, ಸೂರೃನನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಹಾದೇವನ ನಮ್ಮನ್ನು 
ದ್ದರಿಸು. lle.9ll 


ಎಂದು ನಾನಾರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ ಹಿಮವಂತನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ, ಅನುಗ್ರಹಪೂರ್ವಕವಾದ ಕೆಲವು ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾ ಡಿದರು. “ ಪರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನೇ, ಈಗ ನೀನು ನನ್ನ ಆಶ್ರಯ 
ಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ, ಪಾಪನಾಶಕಗಳಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ॥೩೩-೩೪॥ 


ನಗರಾಜನೇ, ಈ ಕೈಲಾಸನಗರದಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳೂ, ಗೋಪುರಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. ಅನೇಕ ಪ್ರಾಸಾದಗಳೂ, ಸೌಧಗಳೂ, 
ಮಂಟಪಗಳೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ರತ್ನ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ನಾಗಿರುವ ಸರೋವರಗಳೂ, ರತ್ನ ಮಯನಾದೆ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಗಿರಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು 
ನೀನು ನೋಡಿರಬಹುದು. 1೩೫-೩೬॥ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಂ ಮೇ ದೃಷ್ಟಂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರವಾಯಕಂ | 
ಎಕ ಸದಾಂಜಾಯಾ " ಹೃದಯಾಗಾರಸಂಸ್ಸಿ ತಂ 1೩೭! 
ಗಣಾನಾಂ ಭವನಾನ್ಯತ್ರ 8೦ ದೃಷ್ಟಾನಿ ತ್ವಯಾ ನಗ।. 
ಮಹಾನನಾನಿ ಪುಸ್ಸೋದ್ಯತ್ಸುರಭೀಣಿ ಸಮಂತತಃ ॥೩೮॥ 


ಸಹಸ್ರ ಲಿಂಗಧಾಮೋದ್ಯತ್ಯೆಲಶಾಲೀ ಸುಪುಣ್ಯದಾ । 
ಕ್ರೀಡಾರತ್ನ ಮಹಾಸ್‌ಧಪಂಕ್ತ್ಮೀ ದೃಷ್ಟಾ ತ್ವ ಯಾ ನಗ ॥೩೯॥ 


ರಮ್ಮಂ ಬಿಲ್ವ್ಪವನ ದೃಷ್ಟಂ ಮಣಿಲಿಂಗೋರುಮೂಲಕೆಂ : 
ಪುಣ್ಯಾಶ್ಚಾತ್ರ ಸಭಾ ದೃಷ್ಟಾಸ್ಸೇಯಂ ಮೇ ನರ್ತನಸ್ಯ ಹಿ 1೪೦॥ 
ಸಹಸ್ರಾಯುತಲಸ್ಷೋಡ್ಯತ್ಕೋಟಿಸ್ತಂಭೋರುಮಂಟಿಪಾಃ | 

ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ನಗಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಗರಾ ನೇರುಪರ್ವತಃ Yon 
ಶೈಲಪ್ರಾಕಾರರಾಜಶ್ರೀ ಗೋಪುರಾಲಿವೃಷಾವಲೀ | 

ದೃಷ್ಟಂ ಭುನನಗೋಲಂ ತೇ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಾಣ್ಕಪಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೪೨॥ 








ಕೇವಲ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದ ಸೈಲಾಸೇಶ್ಚರಲಿಂಗವನ್ನು 
ನೋಡಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆಯೇ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಂಬಾಸಹಿತನಾದ 
ಅಂಬಿಕೇಶಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿರಬಹುದು. ಮತ್ತು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ 
ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ದಿವೃಡೀವಾಲಯಗಳನ್ನೂ, ಫಲಪುಷ್ಪಭರಿತಗಳಾಗಿ ಸುಗಂಥ 
ಮಯವಾದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಉದ್ಯಾನವನಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದ್ದೀಯೆ. . ॥೩೭-೩೮॥ 

ಸಹಸ್ರ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಜೀವಾಲಯಗಳಿಗೂ ಸಹಸ್ರ ಕಲಶಗಳು: ಸಾಲಾಗಿ 
ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ದೇವಾಲಯಗಳ ಸೌಧಪಂಕ್ತಿಯು 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಸುಕ್ಸತವನ್ನು ಓದಗಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಬಿಲ್ವವನ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಧಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳು 
ದಿವೃನಾಟ್ಯಸಭೆಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? 
[೩೯-೪೦ i 
, ಸಾವಿರ, ಹತ್ತುಸಾವಿರ, ಲಕ್ಷ, ಕೋಟ್ರಿ ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಕಂಬಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿ 
ಸುವ ದಿವ್ಯಮಂಟನಗಳನ್ನೂ ನೀನು ನೋಡಿರಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಪ್ತಸಾಗರ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೫ ಕಿ೬೭ 
ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ನಗಮೂರ್ಥನ್ಯ!ಧನ್ಯಃ ಕೈಲಾಸದರ್ಶಕಃ | 
ಕೈಲಾಸದರ್ಶನೇನಾದ್ಯ ಸಫಲಾ ಕೇ ಜನುರ್ನಗೆ` ॥೪೩॥ 
ನಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾಸ್ತಥಾನ್ಯೇ ಮುನಯೋ ಗಣಾಃ | 
ಕೈ ಲಾಸದರ್ಶನಾರ್ಥಾಯೆ ತಪ್ಯಂತ್ಯದ್ಯಾಸಿ ತೇ ತಪಃ ೪೪1 


ಕಂ ಮಮಾನುಗ್ರಹೇಣೈವ ಕೈಲಾಸಸ್ಯಾಸ್ಯ ದರ್ಶನಂ । 
ಮಹಾದಾನೈಶ್ಹ ನಿವಿಧೈಷ್ಸೋಡಕೈಶ್ಚ ನಗೋತ್ತಮ 1೪೫1 


ಮಮ ಕೈಲಾಸಭವನದರ್ಶನಂ ನೈನ ಜಾಯತೇ । 
ಕೋಟಿಯಜ್ಞ್ಜತಪೋಭಿಶ್ಚ ನ ತೋಪೋಷಣಕೈಚ್ಛ ಕಃ  19೬॥ 


ಮಮ ಕೈಲಾಸಭವನದರ್ಶನಂ ನೈನ ಜಾಯತೇ | 
ಅಸ್ಟಾಂಗೆಯೋಗೈರ್ನಿವಿಧೈರ್ಯಮಾದಿನಿಯಮಾಸನೈಃ 1೪೭! 


ಗಳೂ, ಮೇರುಸರ್ವತ, ಕೈಲಾಸಕ್ಕಿಲಪ್ರಾಕಾರ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವೃಷಭ 
ವಿಗ್ರಹಗಳು, ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಭೂಮಂಡಲ, ಅಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುವ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನೀನು ನೋಡಿರುವೆ. ॥೪೧-೪೨॥ 


ಹಿಮವಂತನೇ, ಹೀಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದ ನೀನೇ ಧನ್ಯ. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮವೇ ಇಂದು ಸಾರ್ಥಕವೆನಿಸಿದೆ.” 
ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಡೀವಶ್ರೀಷ್ಕರೂ, ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳೂ, ಇನ್ನೂ ಇತರ ವಿಧ 
ಗಳಾದ ಗಣಾಧಿಪತಿಗಳೂ, ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದರ್ಶನಮಾಡಲೋಸುಗ 
ಅದ್ಯಾಪಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೪೩-೪೪॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕಾದಕೆ ನನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹವಿರ 
ಬೇಕು. ಮಹಾದಾನಗಳಾಗಲೀ ವಿಧ್ಯುಕ್ತಗಳಾದ ಸೋಡಶದಾನಗಳಾಗಲಿ, ನನ್ನ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕಗಳಾಗಲಾರವು. ಕೋಟಿಯಜ್ಞಗಳು, ದೀರ್ಫ 
ಕಾಲ ತಪಸ್ಸು, ವ್ರತಗಳು, ಉಸಪವಾಸಾದಿಗಳೂ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿವ್ರತಗಳು 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೈಲಾಸದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕಗಳಾಗಲಾರವು. ॥೪೫-೪೬॥ 


ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಗಳಾದ ಯಮನಿಯಮಾಸನಾದಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ, ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಗೋವುಗಳ್ಳು ಕುದುರೆಗಳು, ಆನೆಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನ ಕೊಡು 
೪೧ 
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Du a ಮ್‌ 30 ಎನ. ಅಆ ರಸ ಬಾತ ಈ ಎ ಸಗ 19 
ಹ. ಆ 1೬ ಡ್‌ ತಯಾ 


೩೬೮ 


ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೆ 

ಮಮ ಕೈಲಾಸಭವನದರ್ಶನಂ ನೈವ ಜಾಯತೇ | 
ಗವಾಂ ಕೋಟಿಪ್ರದಾನೇನಾಸ್ಯಶ್ಚಮಾತಂಗಳೋಟಿಭಿಃ 
ಮಮ ಫೈಲಾಸಭವನದರ್ಶನಂ ನೈವ ಜಾಯತೇ । 
ಧನಧಾನ್ಯಮಣೇನಾಂ ಚ ವಸ್ರ್ರಾಭರಣದಾನತೆಃ 

ಮನು ಕೈಲಾಸಭವನದರ್ಶನಂ ನೈವ ಜಾಯತೇ ! 
ತೀರ್ಥಪ್ರಕ್ರಮಶಕನ್ಯಾನ್ನದಾನೈಶ್ಚ ಗೃಹದಾನತಃ 
ಮಮ ಕೈಲಾಸಭವನದರ್ಶನಂ ನೈವ ಜಾಯತೇ । 
ಪಾನೀಯದೀಪಧೂಪಾದಿದಾನೇನಾಸಿ ತಪಸ್ವಿಷು, 


ಮಮ ಕೈಲಾಸಭನನದರ್ಶನಂ ನೈವ ಜಾಯತೇ । 
ನೇದವೇದಾಂತವಾದೈಶ್ಚ ವರ್ಣಾಶ್ರಮರತಾತ್ಮನಾಂ 


ಮಮ ಕೈಲಾಸಭವನದರ್ಶನಂ ನೈವ ಜಾಯತೇ । 
ಕಿಂ ತು ಪ್ರಸಾದೇನ ಮನು ಭಕ್ತ್ಯಾ ಚೈನಾಪ್ಯನನ್ಯಯಾ 


ಲಭ್ಯತೇ ದರ್ಶನಂ ಶೈಲ ಮಮ ಕೈಲಾಸಮಾೌಳಿಗಂ | 
ಅನನ್ಯಭಾನಸ್ಸತತಂ ಭಸ್ಮಪುಂಡ್ರೋಜ್ಜ್ವಲೋನಿಶಂ. 


!೪೮॥ 


1೪೯॥ 


1೫೦॥ 


ble) 


Eo] 


Ia 


1೫೪॥ 


ವುದ್ಕು ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ಮಣಿ, ವಸ್ರ್ರಾಭರಣಾದಿಗಳು ಇವುಗಳ ದಾನ, ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರಾದಿಗಳು, ಗೃಹದಾನ, ಅನ್ನದಾನ, ಕನ್ಯಾದಾನ ಮುಂತಾದ ಮಹಾದಾನಾ 
ಚರಣೆ, ಶಸಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡುವ ಪಾನೀಯ, ದೀಸ, ಧೂಪ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಉಸ 
ಚಾರ, ವೇದವೇದಾಂತಶ್ರವಣ್ಯ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ದರ್ಶನವು ಎಂದಿಗೂ ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು. ಆದರೆ ಯಾರು. ನನ್ನನ್ನು ಅನನ್ಯ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿ, 
ತನ್ಮೂಲಕ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಕೈಲಾಸ 


ದರ್ಶನವು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ॥೪೭-೪೮-೪೯-೫೦-೫೧-೫೨-೫೩॥ 


ಯಾರು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಸಂತತವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭಸ್ಮೆ; 
ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿಯೂ, 
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- ಕಣಾ ಯಾನಾ ನಾನಾನಾ ನನ ನಾನಾ ನಾ ನನಾ ನಾ 
— ಪ - ಗಸ 


ತಿ 


| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೫ 


ಪ್ಲಿ೬ಳ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಹಾರನಲಯಃ ಪಂಚಾಕ್ಸೆ ರಪರಾಯಣಃ | 
ರುದ್ರಲಿಂಗಾರ್ಚನಸರೋ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಜಪಾದರಃ 1೫೫! 
ಶಿವಕ್ಸೇತ್ರೈ ಕವಸತಿಸ್ತೇನ ಲಭ್ಯೋಯಮದ್ರಿರಾಟ್‌ | 
ಕಿಮುಕ್ತೇನಾಪಿ ಬಹುನಾ ಲಭ್ಕೋಯಂ ಮದಸುಗ್ರ ಹಾತ್‌ ೫೬ 
ನ ದೇವಾ ನೈನ ಗಂಧರ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ । 
ಮನಸಾ ತೈರಚಿಂತ್ಕೋಯಂ ಕೈಲಾಸೋ ಮಮ ಭೂಧರಃಿ. : ॥೫೭॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತಾ ಜಗತಿ ಪ್ರಚಂಡಸುರತಾಸಂತಾಡನೇ ಪಂಡಿತಾ 
ಭದ್ರಾದ್ಯಾಸ್ಸಿಕತಾಶನಾದಿತನಯಾಶ್ಚಂಡಾಂಶು:ಪುತ್ರಾಪಹಾಃ 
ಚೆಂಡೀಶಃ ಪಿತರಂ ನಿನಾಯ ಚ ಯಮಂಶ್ವೇತೋಸಿ ಜಿಗ್ಕೇsಂತಕಂ॥೫೮ಗ॥ 








ಕೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡನರಾಗಿ, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರಪುರಶ್ವರಣೆಯಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಇರುವರೋ 
ಅವರಿಗೇ ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸುವುದು. ೫೪-೫೫ 


ಸರ್ವದಾ ಯಾರು ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ದೃಢಚಿತ್ತತೆಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಕೈಲಾಸವು 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಕೈಲಾಸವು 
ದುರ್ಲಭವು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ * ಅನುಗ್ರಹೆಸೆಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಗಂಧರ್ನರೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾ ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಆಸೆಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟಿರುವರು. ೫೬-೫೭! 


ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ದೇವತಾಗಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಭದ್ರಾದಿಗಳೂ (ಸಿಕತಾಶನಪುತ್ರಾದಿ) ರಾವಣಾದಿಗಳೂ, ನನ್ನನ್ನಾರಾ 
ಧಿಸಿಯೇ ಅಷ್ಟು ಕೂರಕಿನಿಸಿಕೊಂಡರು.  ಚಂಡೀಶ್ವರನು ತನ್ನ ತಂದಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಜಯಿಸಿದುದ್ಕೂ ಶ್ವೇತಕೇತುವು ಯಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದುದೂ, 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ್ಯ ದಧೀಚಿ, ಗೌತಮ ಮೊದಲಾದವರು ಯಮ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ 
UU 
1 ಪುತ್ರಾದಯಃ (ಪಾ. ರೆ.) 
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ಕರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯದಧೀಚಿಗೌತಮಮುಖಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಯಮಂ ಚೇಂಪ್ರಮ । 
ಪ್ಯಾಜ್‌ೌ ತೇ ಜಯಶಾಲಿನೋ ಮಮ ಮಹಾಲಿಂಗಾರ್ಚನಾದೇವ ತೇ॥೫೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಭನಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಶಿನವಾಕ್ಕಂ ನಾಮ 
ಪಂಚವಿಂಕೋಢ್ಕಾಯಃ 


ಗಾಂ ಸಾಕಾರ ಅಜ್‌ 
ಗಾಗಾರ ರಾರು 








ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿದುದೂ, ನನ್ನ ಪೂಜಾಫಲದಿಂದಲೇ 
” ಅಲ್ಲವೇ! ? ಅಂತೊ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತರಾಜನೇ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸಕಲ 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ಪರಶಿವನು ನಗರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. !೫೮-೫೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹೆಸ್ಯದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತಿವವಾಕ್ಯನಿರೂಪಣವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 





| 
| 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಷಡ್ವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಿವವಾಕ್ಯಂ 


A — 





| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ನಂದೀ ವಿಜ್ಞಾಪಯಾಮಾಸ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಭೋರ್ವಚಸ್ತದಾ | 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಿನಯೋಪೇತಃ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಕರುಣಾನಿಧಿಂ lol 
| ನಂದಿಕೇಶ ಉವಾಚ | 

ಧನ್ಕೋ ಮಾನ್ಕೋಯನುಚಲೋ ದಯಯೇಶ ತನಾಮಲಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ವಾದಿಭಿರ್ದೇನವೈರ್ನೈವ ತೇ ಗಿರಿರೀಕ್ಷಿತಃ ॥೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದರು. “ ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿವರೃರೇ, ಹಾಗೆ 
ನಂದೀಶ್ವರನು ಹಿಮಾಲಯರಾಜಕಿಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಸೊಬಗನ್ನೈಲ್ಲಾ ತೋರಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಶಂಕರನು ಪರ್ವತರಾಜನನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮತ್ತೆ ನಂದಿಯು 
ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು. ॥೧॥ ನ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ಈ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಗರಾಜನು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಿ ಬಂದಿರುವನು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿನ್ನು 
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ಶ್ರಿ ೇಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ತಪೋಭಿರಥ ಪ್ರಾಸ್ಯಃ ಕೈ ಲಾಸೋ ನಗಸತ್ತಮಃ । 
5 ಸಾಸಾರನಲನ್ಪರ್ಶಗೋ ನೇತ್ರಾತಿಥೀಕೃತಃ lan 


ತವ ಪ್ರಮೋಡರಸಭೃದ್ಧರಣೀಭೃದಯಂ ಶಿವ | 
ದರ್ಶನೇನಾವ್ಯ ವಿವಶಃ ಕೈಲಾಸಧರಣೀಭೃತಃ ತಳ 


ತೆನಾಪಾರಮುಹಾಧಾನ್ದು ಳೈಲಾಸವರಮ್‌ೌಲಿಕೇ 
ಅನೇನ ಸರ್ವತೇಂದ್ರೇಣ ನಿಹಿತೋತ್ರ ಶಿವಾಲಯಃ 1೫॥ 


ಶಶಿಧಾಮಶಿಲಾಕ್ಲು ಪ್ರಃ ಪ್ರಾಕಾರನರಗೋಪುರಃ । 
ಹಿಮಾಚಲೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಾತಿಷ್ಠಿಪನ್ನಗಃ ೬॥ 


ಸಂಚಾಮೃತನಿಷೇಕೈಶ್ಚ ಚಂವನೈರ್ಜಿಲ್ವಪೂಜನೈಃ | 
ಧೂಪದೀಷೈಶ್ಹ ನೈನೇದ್ಯೆ )ಸ್ತಾಂಬೂಲಭತ್ರಚಾಮಕೈಃ 2 0 





ರುದ್ರಕೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಈ ಪರ್ವತವು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭದ ವ್ರ ವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಎಂತೆಂತೆಹೆ ತೆಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ದರ್ಶನಮಾಡಲಾಗದ ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೃಪಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಗರಾಜನು ನೋಡಿ ಆನಂದಸಟ್ಟಿರುವನು. ॥೨-೩ 





ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದಲ್ಕೂ ನಿನಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಕೈಲಾಸದ ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದ 
ರ್ಯದ ನೋಟಿದಿಂದಲೂ ಈ ನಗರಾಜನು ಆನಂದಾಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿ ' 
| ರುವನು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಅನಂತ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿರುವ ಕೈಲಾಸ 
ಶಿಖರದ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ತಿನಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನು. !೪-೫॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯಿಂದಲೇ, ಪ್ರಾಕಾರ ಮತ್ತು ಗೋಪುರ ಸಮೇತ 
ವಾದ ಶಿವಾಲಯವೊಂದನ್ನು ಫಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಚಲೇಶ್ವರ 
ವೆಂಬ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿರುವನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಪಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಗಂಧಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, 
ಧೂಸದೀಪನೈನೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ತಾಂಬೂಲ, ಛತ್ರಚಾಮರಾದ್ಯುಪಚಾರಗಳಿಂ 


ದಲೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೬-೭॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೬ 


ನಾದ್ಯಸಂಘಾರವೈಶ್ಚೈವನ ಮೇನಯಾಪೂಜಯನ್ನ ಗಃ 
ಮೈನಾಕೇನ ಚ ಲಿಂಗಂ ತೇ ಸ್ವಮೌಲಿಶಶಿಧಾಮುಜಂ Neh 


ತ್ತಿ 


ತೇನ ಸ್ತುತಂ ಮಹಾಜೀವ ತತ್ಸು_ಶತಿಂ ಶ್ರುಣು ಶಂಕರ Jal 


1 ನಂದೀಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಉಮಾಸಹಾಯ ಉರುಕಾಯ ಭವಾದಿಭಾವ 
ಸಾಷಾದ್ವಿ ಹಾಯ ಗುಣರೂಪನಿಹೀನಕಾಯ । 
ದಗ್ಗಾಂಧಕತ್ರಿಪುರನುನ್ಮಥಕಾಯ ಶಂಭೋ 
ಮಾಯಾನುಯಾದಿಜನಕಾಸು ಚ ಮೋಚಯಾನ loon 


ನಂದೀಶತಸ್ಸು _ತಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂತುಷ್ಟೋ ನಿತರಾಂ ಹರಃ । 
ತಮಭ್ಯ್ಕುವಾಚ ಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಸ್ವಲಿಂಗಾರ್ಚನತಃ ಶಿವಃ | 
ಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಠಯಾ ತುಷ್ಪಶ್ಹಾಷ್ಟ್ರಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ತಂ ॥೧೧॥ 





ಅನೇಕ ವಾದೃಧ್ವರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಹಿಮವಂತನು ಪತ್ಚ್ನೀಪ್ರತ್ರ 
ರೊಡಗೂಡಿ ಹಿಮಾಚಲೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಅನನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಲಾಲಿಸಬೇಕು ಎಂದು ನಂದೀಶ್ವರನು ಹಿಮಾಲಯ ರಾಜನ 
ಸ್ತುತಿವಚನಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡೆಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೮-೯॥ 


 ಫಾರ್ವತಿಯೇ, ಭಯಂಕರಾಕಾರನೇ, ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧದಿಂದ ದೂರನಾ 
ಗಿರುವನನ್ನ ನಾಮರೂಸಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, 
ನೀನು ಅಂಧಕಾಸುರ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರ್ರ ಮನ್ಮಥ ಮುಂತಾದ ಸೊಕ್ಕಿದ ಪುರುಷರ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ? ಶಂಕರನೇ, ಈ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ನಮಗೆ ಒದಗುವ ಜನನಮರಣಾದಿದುಃಖಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ವನಾಗು ”' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. nol 


ಹಾಗೆ ಹಿಮವಂತನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಂದೀಶ್ವರನ ಮೂಲಕ 
ಕೇಳಿದ ಶಂಕರನು ಅದಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಹಿಮನಂತನು ಮಾಡಿದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗ್ಯೂ 


1 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಮಮ ಫೈಲಾಸೇ ಮಲ್ಲಿಂಗಾಲಯಕಲ್ಪಕಃ । 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ತೇನ ಸರ್ವಮನುಸ್ಠಿತಂ 1೧೨॥ 
ತೇನ ಯಾಗಾಃ ಕೃತಾಸ್ಸಮ್ಯಗ್ಹ ಕ್ಲಿಣಾನ್ನಾದಿಭಿಸ್ಸವಾ । 
ತಪಾಂಸಿ ಕೇನ ತಪ್ತಾನಿ ಕೃಚ್ಛೆ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಭಿಃ 1೧೩॥ 


| ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ತೇನ ಭೂಪೃಷ್ನೇ ಭೂಧರೇಶ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ವನೇ ಪುರೇ ವಾ ಗ್ರಾಮೇ ವಾ ಸರ್ವತೇ ವಾ ಸರಿತ್ತಟೀ Me 


ಗಂಗಾತೀರೇ ಹೋಟಿಗುಣಂ ತತಃ ಹಕೋಟಿಗುಣಂ ನಗ | 
$೦ ಪುನರ್ಮಮ ಕೈಲಾಸೇ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಿದುರ್ಲಭೇ Ham 





EE 


ಲಿಂಗಪ್ರತಿಸ್ಕೆಗೂ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಹಿಮಾಲಯರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂ 
ದನು. ॥೧೧|॥ 


“ ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶಿನಲಿಂಗಾಲಯ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವೆ. 
ಇದರಿಂದ ನೀನು ಭೂರಿದಕ್ಸಿಣೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ದಂತಾಗಿರುವುದು. ಬಹುಕಾಲ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಕಿ ಕೃಚ್ಛ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ 
ವ್ರತಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷವು ನಿನಗೆ ಇಂದು ದೊರಕಿರು 
ವುದು. ॥೧೨-೧೩॥ 


ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೋ, ಊರಿನಲ್ಲಿಯೋ, ಹಳ್ಳಿಯ 
ಲಿಯೋ ಯಾವುದೋ ಪರ್ವತ ನದೀ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಶಿವಪ್ರಶಿಸ್ಕೆ 
ಮಾಡುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಕರನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ಶಿವಶ್ರತಿಷ್ಠೆಗೆ ಕೋಟಿಸಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವಿರುವುಜಿಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಹಾಗಿರುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವೆಸನಿಸಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಶಿವಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸುಕೃತನೆಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳಲಿ! 
॥೧೪-೧೫॥ - | 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 3೬ ಫ್ಲಿ೭ಿ೫ಿ 


ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಮನು ಹೃತ್ಮದ್ಧಸದ್ಮಗೋಸಿ ನಗೋತ್ತಮ | 
ತನಾದೇಯಂ ಕಿಮಸ್ತ್ಯತ್ರ ತ್ವನೇವಾಹಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೬॥ 


ತ್ವನೇವಾಚಾರಮೂರ್ತಿರ್ಮೇ ಯತೋ ಲಿಂಗವರಾಶ್ರಯಃ । 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗಂ ತೇ ಯತಸ್ತ ನ್ಮೌಲಿಸಂಸ್ಥಿತಂ 1೧೭೧ 


ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾದೇನ ಮುಕ್ತಿಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮಸ್ತು ತೇ । 

ದೇನೈಶ್ಚ ಮುನಿಭಿಶ್ಚೈವ ಗಣೇಂದ್ರೈರನಿ ಭೂಧರ 1೧೮ 
ತವ ಮೌಲೌ ತಪೆಸ್ತಪ್ತ್ರಂ ಕೇದಾಕೇಶ್ವರಪೂಜಕ್ಳಃ । 

ತಪಸ್ಥ್ಯಾಾನಂ ಮಹೋತ್ಸೈಷ್ಟಂ. ತನ ಮೌಲಿರ್ನಗೋತ್ತಮ ॥೧೯॥ 


ಧನ್ಯಸ್ತೃಂ ಸರ್ವಮಾನ್ಕೋಸಿ ತ್ವತ್ತೋ ಜಾತೇಯಮಂಬಿಕಾ । 
ಮಮೈಷಾ ಪರಮಾ ಮೂರ್ತಿರಿಯಂ ಶಕ್ತಿಸ್ತದಾ ಮಮ ॥೨೦॥ 


ಯಸ್ಯಾಃ ಕಟಾಶಕ್ಸಲೇಶೇನ ಜಗದೇತಜಚ್ಚರಾಚರಂ । 
ಯಸ್ಯಾಃ ಸದಾಂಬುಜದ್ವಂದ್ವದರ್ಶನೇನ ಸುರಾಸುರಾಃ, ॥೨೧! 





ಪರ್ವತರಾಜನೇ, ನೀನು ಧನ್ಯನು. ನೀನು ನನ್ನ ಹೃದಯಕುಹರದಲ್ಲಿ 
ಅಡೆಗಿರುವವನಾಗಿರುವೆ. ಅತ್ಯಂತ "ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾವ ನಗೆ ಕೊಡದಿರುವ ವರವಾವು 
ದಿರುವುದು? ಹೆಚ್ಚೀನು, ನೀನೇ ನಾನು. ನಾನೇ ನಿನಗೆ ವಶನಾಗಿರುವೆನು. ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಶಿಖರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿ 
ರುವೆಯಲ್ಲವೆ ? ॥1೧೪-೧೫-೧೬-೧೭! 

ಆ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು 
ದೊರಕುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ ಗಣನಾಯಕರೂ, ನಿನ್ನ 
ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಕೇದಾಕೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾ, ಅದೇ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಸಿದ್ದಾ 
ಶ್ರಮನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಚಿರಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಮುಕ್ತರಾಗು 
ವರು. ೧೮-೧೯॥ 

ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿ ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೇವಲ 
ತನ್ನ ಕಟಾಕ್ಚದಿಂದಲೇ ನಡೆಸುವ ಈ ನನ್ನ ದಿವ್ಯ ಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಳಾದ ದೇವಿಯು 
ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವಳಲ್ಲವೆ? ಈಕೆಯ ಪಾದಕಮಲನನ್ಸೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ 
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ದಾ ಕಾ: ವೌ ಇ ರ್‌ಕೌರ್ಜುಳ್ಳಾರ ರಫ್‌ ಗ್‌ 
[ 





೩೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ನಿರ್ವ್ಯತಾಃ ಪರಮಾಂ ಮುಕ್ತಿಂ ಲಭಂತೇ ಮತ್ಸ್ರಸಾದತಃ । 
ಮಾ ನಿಚಾರಯ ಶೈಲೇಂದ್ರ ವರಂ ಮತ್ತೋಭಿಕಾಂಶ್ಸೈೆಯ ॥೨೨॥ 
ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ನಗಶ್ರೀಷ್ಠ ಮಮ ಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಠಯಾ । 
ಫೈಲಾಸಮೌಲ್‌ ಶೈಲೇಂದ್ರ ಮುಳ್ತೋಸಿ ಮನು ಪೂಜಯಾ ॥೨೩॥ 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಹಿಮವಾನ್‌ ಶಂಕೆರಾಚ್ಛು ತ್ವಾ ವಚನಂ ಚಾತಿಹರ್ನಿತಃ । 
ಮೌಲ್‌ ಕರಾಂಜಲಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಂ | 
ಸಪ್ರಾಹಾನಂದಾಶ್ರು ಧಾರೋದ್ಯತ್ಪುಲಕಾಂಗೋ ಮಹೀಧರಃ 15೨೫॥ 


| ಹಿಮವಾನುವಾಚ | 


ಕಿಮನ್ಯೇನ ವಕೇಣೇಶ ಯಶೋ ದೃಷ್ಟಂ ಸದಾಂಬುಜಂ।! 
ತವಾದ್ಯ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಧನ್ಯೋಸ್ಮಿ ನಗಸಂಘಕೇ ॥೨೬॥ 


ಅನೇಕ ದೇವಾಸುರರೂ, ಖುಷಿವೃಂದಗಳೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವ 
ರಾಗಿರುವರು. ಇದರಿಂದಲೂ ನೀನು ಸರ್ವಮಾನ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುನೆ. ॥೨೦-೨೧॥ 

ದೇವಿಯ ಅರಸಿಧನೆಯಿಂದ ನಾನು ತೃಪ್ತನಾಗಿ ದೇವ್ಯಾರಾಧಕರಿಗೆ ಸಕಲ 
ವರಗಳನ್ನೂ ನಾನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುನೆನು. ನಗರಾಜನೇ, ನೀನು ಯೋಚಿಸಬೇಡ. 
ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ. ಶಿವಲಿಂಗಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿರುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ದೃಢಚಿತ್ತತೆಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾ 





 ಶಾಧನೆ ಗೈದಿರುವುದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನು ಮುಕ್ತನೆನಿಸಿರುವೆ. ೨೨-೨೩ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೊಗಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಿಮವಂತನು 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ, ಆನಂದಾಶ್ರುವಿ 
ನಿಂದಲೂ, ರೋಮಾಂಚದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. ೨೫ | 


ಮಹೇಶ್ವರನ ' ನಿನ್ನ ಪಾದಾಂಬುಜದರ್ಶನವಾದಮೇಲೆ ನನಗೆ ಬೇಕೆ 
ವರವಿನ್ಸೇಕೆ? ಈ ಪರ್ವತಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ನನಗಿಂತ ಧನ್ಯನಾದವನು ಮತ್ತಾವ 
ನಿರುವನು? ಎಷ್ಟುಕಾಲ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 3೬ ಷ೭೭ 


ತಪಸಾಮೇನ ಶಕ್ಯ ತೇ ಕ್ಸ ಲಾಸಸ್ಯಾಸ ಸ ದರ್ಶನಂ । 


ಲಿಂಗಸೌಧಾಶ್ವ ಐನಿಧಾ ಹ 1೨೭ ॥ 


- ದೃಷ್ಟಾಹ್ಯನೇಕಾಸ್ಟು ೃದೃಶಾಃ ಕೆ ಲಾಸೇಶೋಪಿ ನೀಕ್ಷಿತಃ । 


ಅಂಬಿಕೇಶೋ ಮಯಾ ದ ದೃಷ್ಟೋ ದೇನೀಶೋಸಿ ಸ್ತುತೋ ಮಯಾ ॥೨೮॥ 


ಸ್ಕಂದೇಶಶ್ಚ ಗಣೇಶಶ್ವ ಮಯ್ಯ ಕ್ಷಿ ಕುಮುದೇಶ್ವರಃ | 
ತ ಹಿ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ಗೋಪುರಾಣ್ಯಪಿ ತೇ ನಿಭೋ non 


ಪ್ರಾಕಾರಾಃ ಪರಿಫಾಕಾರಾಸ್ಸಾಗರಾಶ್ಹ ತಥಾದ್ರಯಃ । 
ಮಂಟಪಾವಲಿಸಂಘಾಶ್ನ ಮಮ ನೇತ್ರಾತಿಥೀಕೃತಾಃ aol 


ಕ೦ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಮಮ ದೇವೇಶ ದೇವ್ಯಾ ದರ್ಶನತೋ ಮನು | 
ತವ ಪಾದಾಂಬುಜದ್ವಂದ್ವೇ ಭಕ್ತಿರಸ್ತು ಸದಾ ಮಮ naan 


ಗಳಿಂದಲೂ, ಈ ದಿವ್ಯ ಕಲಶ್ಕ ಪ್ರಾಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ' ತುಳುಕಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತೆ? ॥೨೬-೨೭॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಮನೋಕರವಾದ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದೆನು. 
ಅಂಬಿಕೇಶ್ವ್ಚರ, ದೇವೀಶ್ವರ, ಸ್ವಂದೇಶ್ವರ ಗಣೇಶ್ವರ, ಕುಮುದೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನಮಾಡಿಜಿನು. ನಿನ್ನ ಅತಿ ಪವಿತ್ರವೂ ಮನೋ 
ಹರವೂ ಆದೆ ನಾಟ್ಯಿಸಭೆಗಳೆನ್ನೂ, ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡಿದೆನು. 
॥1೨೮-೨೯॥ 


ಅನೇಕ ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕಂದಕಗಳಂತಿರುವ ಸಾಗರಗಳನ್ನೂ, ಸಮುದ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ, ಮಂಟಪಗಳ ಸಮೂಹನನ್ನೂ, ನೋಡಿ ಆನಂದಸಟ್ಟಿನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಜೀವಿಯ ದರ್ಶನಾನಂತರ ನನಗೆ ಇನ್ನಾವ ಮೋಕ್ಷಸುಖನು 
ತಾನೇ ಬೇಕಾದೀತು? ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಯಾವಾಗಲೂ: ನಿನ್ನ. `ಪಾದಕಮಲದ 
ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿರುನಂಕೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾಪಾಡು. 1೩೦-೩೧॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











ಹ 
ತಿ೭ಲ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಚಲಸ್ಕಾಪಿ ಮೇ ದೇವ ಹ್ಯಚಲಂ ಮೇ ಮನಸ್ಸಯಿ । 
ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರಸಾದತೋ ಮೇನಾ ಪಠ್ಯಂತೀ ತವ ಹೃನ್ನಗಂ ॥೩೨॥ 


ನಿಸ್ಮಯಾನಂದಹೃ ದಯಾಮೈ ನಾಕೋಸ್ಯೆಯೆಮಾಶ್ವರ । 
ದೇವ್ಯಾಶ್ಲಿರಂ ಸಹಾನಾಸಾತ್ತವ ಫೈಲಾಸಸರ್ವತೇ lal 


ದೇನೀಪದಾಂಬುಜದ್ವಂದ್ವಂ ಕಿಂಚಿತ್ಕಾಲಂ ಮಯಿ ಪ್ರಭೋ | 
ಮೌಲೌಮೇ ದಧತಾಮದ್ಯ ಮಮ ಸ್‌ ಸಾದತಃ 1೩೪॥ 


ತೆ ಶೈ ತ್ರ ಸಾದಾತ್ಸನಾ ಸಸಂ ಮಾಂ ಕುರ್ವಂತೀ ಪರಮೇಶ್ವರೀ । 
ಕೇದಾರೇಶಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮಮ ಮೌಲಿಸ್ಸಿ ತೆಂ ಶಿವ ॥೩೫॥ 


ಸಮರ್ಚಯತು ದೇವೀಯಂ ಕಿಂಚಿತ್ವಾಲಂ ಸಹೋಷಿತಾ । 
ಮೇನಯಾ ರಮತಾಮೀಶಾ ಲೋಕೆಯಾಶ್ರೇಯಮಿದೃಶೀ' lal 


ದೂರ್ವಾಸಾಹಿ ಮಹಾಯೋಗೀ ತಪಸ್ತಪೆ ಪ್ಕೃತಿ ದಾರುಣಂ | 
ಮುನಿಭಿಶ್ಛೈನನರ್ಯ್ಯೆಶ್ಚ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಃ ೩೭॥ 





೧7೦72. 1ಗ್ಥಠ್ಧ ನ ತಾನ ಘಂ ಪಾನ ಪಚನ ಮಾ 
2 ಬ ಹಾಡಟಾಫಾರ ಲಾ ಲಾ 





ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ ನಾ ನಾನು ಅಚಲನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ನ ನಿನ್ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾಗಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ದೇನಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಮೈನಾಕ ಮತ್ತು ಮೇನಾದೇವಿಯರು, ಈ ದಿವ್ಯ ಕೈಲಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನೂ, ನಿನ್ನ 
ಪಾದಾಂಬುಜವನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಪಾರ್ವತಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ವಾಸ 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ತಾವು ಧನ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವರು. 189-೩೩1 


ದೇವಿಯ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾಲವಾದರೂ ನನ್ನ್ನ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ನಾನು ಧನ್ಯನೆನಿಸ ಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೇದಾರೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವು 
ನನ್ನ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನನ್ನನ್ನು ಸನಾಫನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. 


ಆದರೆ ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ನನ್ನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಕೇದಾರೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಇರಲಿ ಎಂಬುದೇ. ಹೀಗೆ ಕನ್ಯಾಪಿತೃಗಳು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಪ್ರಪಂಚದ ವಾಡಿಕೆ. ಅಲ್ಲದೆ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯ್ಯು ಮುಧಿಗಳಿಂದಲೂ, 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3೬ 


ಭಸ ಓಶಾಯಾ ರುದ್ರಜಾಹೀ ಕೇದಾರೇಶಾರ್ಚನೇ ರತಃ | 


ತ್ರಿಕಾಲಂ ಬಿಲ್ಲ ಿಪತ್ರೈಶ್ನ ತನ ಭಕ್ತಾ, ಪ್ಯನನ್ಯಧೀಃ ECT 


ಅನುಗ್ರಹೀಷ್ಟ ತಮನು ಮನು ಮೌಲಿಕೃತಾಸ್ಪದಂ . 1೩೯1 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ಗಿರಿಶೇನೇದಂ ಗಿರೀಶೋ ಭಕ್ತನತ್ಸಲಃ । 
ಪ್ರಾಹ ದೇವೀಂ ಮಹಾದೇವೋ ವೀಫ್ಷ್ಯ ತೆಂ ಹಿಮಭೂಧರಂ ॥೪೦॥ 


ನಿಷ ಪ್ರಾರ್ಥಯತೇ ಶೈಲಸ್ತನಾಗಮನಮುತ್ತಮಂ | 
ಸ್ವಮೌಲಿಧಾಮಲಿಂಗಂ ಚೆ ಕೇದಾರೇಶಂ ಚ ವೀಕ್ಷಿತುಂ ॥೪೧ 


ಮದಾಜ್ಞಯೈವ ದೂರ್ವಾಸಾಸ್ತಪಸ್ತ ಪತಿ ತತ್ರಹಿ। 
ಧನ್ಯಂ ಕುರು ನಗಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಮೇನಾಂ ಮೈನಾಕೆಮಾಶ್ವರಿ. ॥೪೨॥ 


ಶಿನಾನುಗ್ರಹಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಭಸ್ಮರುಡ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೩೭॥ 
ತಸಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ ದೂರ್ವಾಸಖುಹಿಯು ಭಸ್ಮರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವನಾಗಿ 
ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ, 
ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜನಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅನನ್ಯಮನಸ್ತನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ನನ್ನ ಶಿಖಕಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಶ್ಹಿಗೆ 


ಅನುಗ್ರಹಪ್ರದಾನಮಾಡು.” 1೩೮-೩೯1 


ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಹಿಮವಂತನ ಮಾತಿನಂತೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನು ದೇವಿಯನ್ನೂ ಹಿಮಾಲಯ ರಾಜನನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. voll 

ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ತವಕಪಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಲಿ ಎಂದೂ 
ಅಫೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ನೀನು ಈಗ ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳಿಗೂ ಮೈನಾಕನಿಗೂ, ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಪ್ರದಾನ 
ಮಾಡು. ॥೪೧-೪೨॥ 
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೩೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಗಚ್ಛ ಲಗೇ ಶುಭೇ ಸ ಗಾಸ್‌ ಹ್‌ | 
ಸೇಕ್ಸ ತೆ ನಗೇಶೈ ಶ್ಲ ಸೇವಿತಂ ನಗಸದ 1೪೩॥ 


ದೂರ್ವಾಸಸಂ ಮುನಿವರಂ ೬ ಟ್‌ | 
ಫೇದಾರೇಶಂ ತನ ಪಿತುರ್ವರಮಾೌಲಿ ಸಮಾಶ್ರಯಂ 1೪೪॥ 


ನಿಗಾಹ್ಯ ತತ್ರ ಗಂಗಾಂಚ ತ್ವತ್ಸಿತುರ್ಮ್‌ಲಿಗಾಂ ಸುಖಂ । 
ನಿಹರಸ್ವಾದ್ಯ ದೇನೇಶಿ ಮೇನಯಾ ಪೂಜಿತಾ ಶಿನೇ 1೪೫॥ 


ಏಕಾಂಶೇನ ವಸಾತ್ರೈನ ಮಮ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸನಾತನಿ । 
ನಿಚಿತ್ರಶಕ್ತೇ ದೇವೇಶಿ ತ್ವತ್ಸಿತುರ್ಹರ್ಷದಾಯಿನೀ VEN 


'ಕೆಂಚಿತ್ಕಾಲಂ ವಿಹೃತ್ಯೇಶಿ ಪುನರಾಗಚ್ಛ ಸತ್ತಮೇ ! 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಶ್ರೀಮಹೇಶೇನ ಪ್ರಾಹ ಭೊಧರಕನ್ಯಕಾ ' 1೪೭! 





ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ದಿವ್ಯ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ದೇವಗಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪರ್ವತವಿಶೇಷಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ 
ಶುಭಲಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಂಡೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ದೂರ್ವಾಸ ಖುಷಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಪ್ರದಾನಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವವಳಾಗು. 1೪೩-೪೪॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವವಳಾಗಿ, ಮೇನಾದೇವಿ 


" ಯಿಂದ ಸತ್ಯೃತಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲವಿರು. ಆದರೆ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಮಾತ್ರ 


ನೀನು ನನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯೆ£ ಇರಬೇಕು. ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ಇದು 
ಎಂದಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅಂತೂ ತಂದೆಗೆ ಹರ್ಷದಾಯಕಳಾಗಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಪಿತೃಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡು. ॥೪೫-೪೬॥ 


ಹಾಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿ, ಮಕ್ತಿ ಈ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೇ ಹಿಂದಿರುಗು . 


ವವಳಾಗು, ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವಳಾಗಿ. ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಬಿನ್ಸೈಸಿಕೊಂಡಳು. ಮಹಾಜೀವನೇ ನನಗೂ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೬ 


ಪ್ನಿಲಣ 
| ದೇವುವಾಚ | 

ಮನೋರಥೋಯಮತುಲೋ ಮಮ ಮೇನಾಸುಹರ್ಷದಃ । 

ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶಿಖರಂ ದೇವ ನಿತುರ್ಮಮ ಸುರೇಶ್ವರ ॥೪೮॥ 


ಕೇದಾರಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಚ ಕುರ್ವೇಹಂ ಭಕ್ತಿಭಾವಿತಾ | 
ದೂರ್ವಾಸಾಸ್ತವ ಭೆಕ್ರೋಯಂ ಕಿಮರ್ಥಂ ತಪ್ತನಾನ್‌ ತಪಃ 1೪೯॥ 


ತೆದಾಚಕ್ಷ ಮಹಾಭಾಗ ಶ್ರವಣೇ ಕೌತುಳಿಂ ಮಮ | 
ದಯಯಾ ಭಗನನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ಗಮ ತತ್ತಪಸೋ ವಿಧಿಂ ॥೫೦॥ 


| ಸಂದ ಇವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಂಬಾವಚನೇನ ಸುಂದರಗಿರಾ ಪ್ರೋವಾಚ ವಿಶ್ವೇಶ್ವಕೋ | 
ದೇವೀಂ ನೀತ್ಷ್ಯ ಮುದಾ ತದಾ ಗಿರಿನರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಗಣೇಂದ್ರಾನಸಿ [ 
ಮಾಂ ಚೈವಾಥ ಗಜಾನನಂ ಪ್ರಕಟಿಯಾ ದೂರ್ವಾಸಸಸ್ತೃತ್ತಪ | 
ಸ್ಪ್ವಸ್ಕಾಜ್ಞಾಕರಣೇನ ವಿಶ್ವನಿನತೋ ದೇನೀಂ ಬಭಾಷೇ ಪ್ರಭುಃ॥೫೧॥ 


ರಾಕಾ ಕಾಣಾ ಇಂ ಎ ವ ಮಹಾ ಜಾಣಾ ಸಾಕಾ ಸೂ: ರಾ ಕಸಾಣಾಕಾ ಘಾ ಘ/ೂೌ ಗಉಓ/೦ಗ ಘೂ /) ಗಾಗಾ ಗಾಗ/ಗಓಾದಣಗಗ:/ ಗ/॥% "ಎ," ಸಾ ನಾ ಮಾ 





ಮತ್ತು ಮೇನಾದೇವಿಗೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಬಹುದಿನದಿಂದಿತ್ತು. ಈಗ ಅದು 
ಸಫಲವಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈಗ ಪಿತೃಗೃಹನನ್ನು ನೋಡುವೆನು. |೪೭॥ 


ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅನುಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ದಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. ಆದರೆ ದೂರ್ವಾಸಖುಹಿಯು ಅಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಪು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿಡೆಯಲ್ಲವೆ? ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನು? ಅವನು ಯಾವ 
ನಿಧಿಯಿಂದ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು? ಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು 
ನನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು. ದಯೆಯಿಂದ ವಿವರಿಸಬೇಕೆಂದ್ಕು ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದಳು. ೪೯-೫೦॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಪರಶಿವನು, ದೇವಿಯನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ (ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೂ) ಗಣಪತಿಯನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಪರ್ವತರಾಜನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯು ತನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ 
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ತ್ಥಿರತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ « ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶೇ ಶಿನವಾಕ್ಕಂ ನಾಮ 


ಸಡ್ತಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





RN ಗಾಹಾಸಾಣಾ 
ಯೆಂತಿ' ಮಾಡಿದ ತಪಶ್ಚರ್ಯಾಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 1೫೧ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ - 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ed 


| DONATEDEY | 
1. 8, SIDDAPPA BROTHERS 


Merchants, Manufacrurers & Bankers, 
THYAGARAJA ROAD, MYSORE-4. 


10 
SHREE JANGAMAVADI MUTT 
BE NARES CITY 
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| ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 


ಸಪ ವನಿಂಶೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


ತಾಸಿಗೆ 
ದೂರ್ವಾಸಸಸ್ತಪಶ್ಚರ್ಯಾವರ್ಣನಂ 
ಮಾ ತ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಥಾಮಾಕ್ಕ್ಕಯಾಸರ್ಣೇ ದೂರ್ವಾಸೋತ್ರ ಪುರಾ ಮುನಿಃ । 
ತೇನ ತಪ್ತಂ ತಪೋ ಘೋರಂ ನರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಶಿವೇ ॥೧0॥ 


ವರ್ಷಮೇಕಂ ನಿರಾಹಾರೋ ನರ್ಷಮಾತ್ರಾನಕಾಶಕಃ । 
ವರ್ಷಂ ಸ ಜಲಮುಧ್ಯಸ್ಕೋ ಜಪನ್‌ ರುದ್ರಮನನ್ಯಧೀಃ ॥೨॥ 


ಪರ್ಣಾಶೀ ನರ್ಷನೇಕಂ ತು ವರ್ಷಂ ಗೆಂಧನಹಾಶನಃ । 
ವರ್ಷಂ ಧೂಮಾಶನೋ ದೇವಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಪರಿಮಧ್ಯಗಃ TET 





ಕ ತ್ರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಯ, ತ್ನು | A ದೂರ್ಥಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷ ಸ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ನೋವ ಪಸ್ಯಷ್ಟಾಚಿಫಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷ 
ನಿರಾಹಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ಒಂದು ವಷ" ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ವರ್ಷ ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿತ್ಕೂ ರುಡ್ರಾಢ್ರಾಯನನ್ನ ಜಪಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ಹಾ ಚರಿಸಿದನು; '1೧-31... 

ಒಂದು ವರ್ಷ ಎಲೆಗಳನ್ನೇ ತಿಂದು ಜೀನಿಸಿದನು. ಒಂದು ವರ್ಷ 
ವಾಯುವಿನ ಆಹಾರದಿಂದಲೂ ಒಂದು ವರ್ಷ ಧೂಮಾಹಾರದಿಂದಲೂ ಪಂಚಾಗ್ನಿ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತ್ರು, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ 
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೩೮೪ ಶಿ 





ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸದಾ ಚಾನಿಮಷಸ್ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸ್ಥಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ಮಾಂ | 
ಏಕಹಸ್ತೇನ ಗಾಂ ಬಿಭ್ರನ್ನೂರ್ಧ್ಯಪಾದಸ್ಥಿ ತೋ ಮುನಿಃ ॥೪॥ 


ಸಂಚಾಕ್ಷರಸರೋ ದೇವಿ ಸಂಚಾಸ್ಯಧ್ಯಾನತೆತ್ಸೈರಃ । 
ಜಟಾಲಂಬಿ ಶಿರೋತ್ಕರ್ಥಂ ನ್ಯಗ್ರೋಧ ಇನ ವರ್ಷಕೇ 1೫॥ 


ಪಾದಾನಾಬಧ್ಯ ವೃಕ್ಸಾಗ್ರೇ ಮುನಿರ್ಲಂಬದಧಶ್ಶಿರಾಃ | 
ವರ್ಷಮೇಕಂ ಮಹಾದೇವಿ ಭಸ್ಮಚ್ಛನ್ನ ಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧೃಕ್‌ 1೬॥ 


ಸುರನಿತ್ರಾಸನಕರಂ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಸ್ಸುರೈಃ । 


ಮುನಿಭಿರ್ಗಣಪೈಶ್ಚೈನ ತದಶಕ್ಕಂ ತಪೋಂಬಿಕೇ 2 


ದೂರ್ವಾಸಸಾ ಯಥಾ ತಪ್ತಂ ತಥಾ ಕೇನಾಪಿ ನೋಂಬಿಕೇ । 
ಏವಂ ಸಂತಪ್ಯಮಾನೋಯಂ ಸದಾ ಮಲ್ಲಿಂಗಪೊಜಕಃ 1೮॥ 


ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ ಒಂದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ನೆಲವನ್ನೂರಿಕೊಂಡು, ಊರ್ಧ್ವಪಾದ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಕಠಿನವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 
॥-೪॥ 


ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಸರೀಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ 
ಮನೆಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆಲದ ಮರವು ಬಿಳಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಹಾಗ, ದೂರ್ವಾಸ 
ಖುಷಿಯು ಜೋಲು ಜಟೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ 
ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗೆ ಕಟ್ಟಿ, ತಲೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಢಾರಿಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 1೫-೬/ 


ಈ ತಪಸ್ಸು ಬಹು ಉಗ್ರವಾಗಿದ್ದು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದಾಯಿತು. ದೂರ್ವಾಸಖು೩ಿಯು ಮಾಡಿದಂತಹ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಯಾವ 
ಖುಷಿಗಳೇ ಆಗಲಿ ಗಣಾಧಿಪತಿಗಳೇ ಆಗಲಿ ಮಾಡಲಾರರು. ಅಷ್ಟು ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿದನು. ॥೭-೮॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೭ 


ತಿರ೫ 
ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಸ್ವಪಿ ಮುನಿರ್ಜಿಲ್ವಪುಷ್ಪೈರ್ನಿರಾಜಿತ್ಯಃ 
ತಸ್ಕಾಸನ್‌ ಬಹನಶ್ಶಿಷ್ಯಾ ಮುನಯೋ ವೀತರಾಗಿಣಃ 1೯॥ 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಣಶ್ಚರ್ಮವಾಸಸಃ | 
ಸರ್ವೇ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರಾ ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಣೇ ರತಾಃ noon 


ತಂ ಶುಶ್ರೂಷಂತಿ ನಿಯತಾಸ್ಸದಾ ದೂರ್ವಾಸೆಸಂ ಮುನಿಂ | 
ತತ್ಕಾಲೋಚಿತಸೇವಾಭಿರ್ನಿಯಮಾತ್ರೋಷಯಂತಿ ತೆಂ oon 


ಏವಂ ತೆಪಸ್ಯ ತತಸ್ತಸ್ಯ ಶತಶೃಂಗೇ ಮಹೀಥರೇ | 
ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಕೀರ್ಣೇ ನಾನಾಸಕ್ಷಿಮೃಗಾವೃತೇ nas 


ತಪಸ್ವಿಶರಣೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ರಮ್ಯಾಪಾರಶಿವಾಲಯೇ । 
ತತ್ರಾಹನುಗಮಂ ಡೇವಿ ತತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದಾಯ ಕೇವಲಂ Naan 


ಹಾ ಹಾಗಾ ಹಾಲಾ... ~~ ಸಹಾ ತಾಹಾಸಾಸಾಾ, 


ಮತ್ತು ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯು ಸದಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೆ, 
ಪುಷ್ಪ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಅನೇಕ ಖುಹಿಗಳು, ಭಸ್ಕೃತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ, 
ಚರ್ಮಾಂಬರಥಾರಿಗಳಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಗುರುವಾದ 
ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹರ್ಷಿಯ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ವಿಘ್ನ ಬಾರದಂತೆ, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಜೀಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿ 
ಸುತ್ತಾ, ದೂರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೯- 


೧೦-೧೧॥ 





ಹೀಗೆ ದೂರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಯು ಶತಶೃಂಗ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ಆ ಪರ್ವತವಾದರೋ ಅನೇಕ ಮರ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪಕ್ಷಿ ಮೃಗಗಳಿಂದಲೂ ಆವೃತವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ತಪಸ್ತಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ತಿನಾಲಯವಿದ್ದಿತು. ಅಂತಹ ದಿಪ್ಯವಾದ ತಪೋವನಕ್ಕೆ 
ದೂರ್ವಾಸರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೋಸುಗ ನಾನು ಹೋದೆನು. |೧೨-೧೩| 


ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಉಗ್ರ 
ವಾದ ತಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಮುನಿಶ್ರೀಸ್ಕನನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ಆತನ ಶಿಷ್ಯರೇ 


ನ್ಮ % 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಆರುಹ್ಯ ನೇ ತೆಂ ವೃಷಭಂ ಗಣಸಂಘನಿಷೇನಿತಃ | 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯೋಪೇತಸ್ತತ್ರ ತಂ ಮುನಿಪುಂಗೆನಂ ॥೧೪॥ 
ವೃತಂ ಸಹಸ್ರಶಿಷ್ಕೈಶ್ವ ಸ್ವಸಮಾನೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಿ | 
ಅವೋಚಂ ಪರಯಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತದಾ ದೂರ್ವಾಸಸಂ ಮುನಿಂ ೧೫॥ 


ದೂರ್ವಾಸಾಸ್ತ್ವಂ ತಪೋರಾಶಿರ್ವಾರಾಶಿರಿನ ಧೈರ್ಯಯುಕ್‌ | 
ಅಕೆಂಪ್ಕೋ ಭೂಮಿಭೃತ್ಯುಲ್ಯೋ ಯಶೋಧನತಪೋಧನಃ ॥೧೬॥ 


ಸದಾ ವಾತಾಶಿಪರ್ಣಾಶೀ ಸಲಿಲಾಶ್ಯನಿಲಾಶಕಃ | 
ತನ ದ್ರಷ್ಟುಂ ತಸೋ ಫಘೋರಮಾಗತೋಸಸ್ಮಿ ನರಂ ಶೃಣು ॥೧೭॥ 
ತಾವನ್ನಿಮೀಲಿತಾಕ್ಷಸ್ಸ ನಿಷಮಾಶ್ಷಮವೈ ಥ್ರ ಚ | 
ತ್ರ 4 ಕಸಂದರ್ಶನಾನಂದಸಂಜಾತಪುಲಕೋ ಮುನಿಃ 1೧೮॥ 


ಅಥಾಲುಲೋಕೇ ಸ್ವದೃಶಾ ಸದೃಶಂ ಭಾಸ್ಫರಾಧಿಕಂ 
ನೃಷಸ್ಥಂ ಗಣಪೈರ್ಯುಕ್ತಂ ಮಾಂ ತುಷ್ಟಾವಾಷ್ಟಪದ್ಯಕೈಃ ॥೧೯॥ 





ಸುಮಾರು ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೂರ್ವಾಸ 
ಖುಷಿಗೆ ಸರಿಸಮರಾಗಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ದೂರ್ವಾಸ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೪-೧೫॥ 

 ಕಎಳ್ಳೆ ದೂರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ನೀನು ತಪೋನಿಧಿಯು. ಧೈರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಮುದ್ರರಾಜನಂತೆಯೂ, ಸೈೈರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತ ರಾಜನಂತೆಯೂ ಇದ್ದು, ಯಶಸ್ಸು; 
ತಪಸ್ಸು ಇವುಗಳನ್ನೇ ಮುಖ್ಯನಿಧಿಯನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಘೋರ 


ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನಿನಗೆ ವರಪ್ರದಾನಮಾಡಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ವರವನ್ನು 


ಫೇಳ್ಸು” ॥೧೬-೧೭॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ದೂರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಯು, ಕಣ್ಣನ್ನು ತೆರೆದವ 
ನಾಗಿ ವಿಷಮಾಕ್ತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಹರ್ಷನಿರ್ಭರನಾಗಿ ಕೋಮಾಂಚ 
ವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಒಡನೆಯೇ ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಶೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ, ವೃಷಭಾ 
ರೂಢನಾಗಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿಂತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ದೂರ್ವಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ವೇದಾಂತ ಸಾರಾರ್ಥಗರ್ಭಿತಗಳಾದ ಎಂಟುಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು, 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂತಃ ಆ, ೨೬ 


ವೇದಾಂತೆಸಾರಸರ್ವಸ್ತೆ ಸ ತ್ಸು_ತಿಂ ಶೃಣು ಶೈಲಜೇ 


ವಲ 2 


ತ್ಲಿಲೆ೭ 


Ion 
ಇಲಾಮಿಲನ್ಮೌಲಿರಥೇಂದುಮಾಲಿಂ 

ಮಾಯಾನಿಶಾನಿದ್ರಿತ ಜೀನಿತೇಂದ್ರಂ 

ವಿದ್ರಾವಿಜಿನ್ಮುದ್ರಕರಾ ಗ್ರಮುದ್ರಂ 

ವ್ಯಾಲೇಂದ್ರಮಾಲಂ ಗರನೀಲಳೆಂಕ | 

ಮಾಫಾಲಕಾಲಂ ಮುನಿರಾಲುಲೋಳೇ ॥೨೧॥ 


| ದೂರ್ವಾಸಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಸ್ವಧಾಮಾ, ಸಿಸ್ರೇಷುರ್ಮ್ಮಗೆ ಇನ ಸುಭೀಮೋ ದಹರಗೆ 
ಸ್ವೃಥಧೂಮೋ ಜ್ಯೋತಿಸ್ತ್ವಂ ಮಹಿಮಗತ ಆದ್ಯಶ್ಲ ಭಗವನ್‌ | 
ಅಷಾಢಂ ತ್ವಾಮುಗ್ರಂ ಸ್ಥಿರಕರಣಕಾಯೇನ ನಚಸಾ 
ನುಮಸ್ತೂನೋಜದ್ಧೇಮಸ್ತನುಗತಮಥೈನೋನಿವಪನ ॥೨೨॥ 


ಆನ — ಣಾ ಕಾಪಾ ಘೂಘ)ಾೂ/'/ಉ್ವತಾಘಾಕಾಾಗಾ:ೌಉೃಸಸ ರ 


ಸ್ತುತಿಸಿದನು, ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಆ ಎಂಟು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕೇಳುವವಳಾಗು, ಎಂದು 
ಶಂಕರನು ದೇವಿಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ॥೧೮-೧೯-೨೦॥ 

ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳೇ ಹಾಗೆ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯ್ಕು ಭೂನಿಯವರಿಗೂ 
ಬಗ್ಗಿದ ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಮಾಯಾಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕೆ ತೊಳಲು 
ತ್ತಿರುವ ಸಕಲ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದನನೂ, (ಚಿನ್ಮುದ್ರೆ) ಜ್ಞಾನಮುದ್ರ 
ಯಿಂದ ವಿರಾಚಿಸುವ ಕರಕಮಲವುಳ್ಳವನೂ, ನಾಗರಾಜನನ್ನೇ ಮಾಲೆಯ 
ನ್ಲಾಗಿಯೂ, ವಿಷವನ್ನೇ ಕಂಠಭೂಷಣವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಉಳ್ಳಂತಹ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. [sal 

ಮಹಾಡೇವನೇ ನೀನು ಸ್ವಧಾಮನು. (ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ದೊರಕುವ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು) ಶೀಘ್ರ ಗಾಮಿಯಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವವನು. ಮೃಗಗಳ ಆಕಾರದಂತೆ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾಗಿ 
ಕಂಡರೂ, ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಬೀರುವ ಸ್ವಭಾನದವನು. ಜ್ವಾಲಾರೂಪವಾದ 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಧೂಮರಹಿತನಾದ ಜ್ಯೋತಿಯಂತಿರುವವನು. ಭಗವಂತನೇ, 
ಸಕಲ ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಆದಿಭೂತನಾದವನು.. ಶೌರ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಕಮ್ಮಿಯಿಲ್ಲದ ಉಗ್ರರೂಪಿಯು ನೀನು. ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಫಿರ್ಮಿತ 
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£6 ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಮೇ 


ಮಾರೋ ಮಹಾಂತಮುತೆಮಾನೋ ಅರ್ಭಕಂ 

ಮಾ ನ ಉಕ್ಷಂತಮುತ ಮಾ ನ ಉಕ್ಷಿತಂ | 

ಮಾ ನೋವಧೀಸ್ತನಯಂ ತೆಂ ಸುತಂ ಮೇ 

ಗಾವಶ್ಚಾಶ್ವಾನ್‌ ಹನಿಷಾ ತ್ವಾಂ ಯಜಾಮಃ 1೨೩1 


ಶಂಭೋಇಸ್ಮದೀಯನಿನಿಧೇಷು ದುರಾವರೇಷು 

ಪಾಪೇಷು ನಿಷ್ಕ ತಿಮತೊಆಪ್ಯವಿನಾಶಕೇಷು 
ಏಕದ್ದಿಧಾತ್ರಿಚತುರೇಸ್ವಪಿ ಪಂಚಕೇಷು 

ತ್ವಂ ಶೊರಭೂರಿಷುವಧಿಃ ಕೆರುಣಾರ್ದ್ರದೃಷ್ಟ್ಟ್ಯಾ ॥೨೪॥ 





—— 





ವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಒದಗುವ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಿನಾರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಮಹಾದೇವನ ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳ ತಡೆಯುವಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಕುತಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. Ilo 


ಎಲೈ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಯೋವೃದ್ಧರೆನಿಸಿದವರನ್ನೂ ಶಿಶು 
ಗಳನ್ನೂ, ಸೇಚನಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದವರನ್ನ್ಯೂ ಗರ್ಭಸ್ಥಶಿಶುಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರೆತ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಖಣಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರನ್ನ್ಯೂ ಗೋವು, ಅಶ್ವ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸಬೇಡ ; ಮತ್ತು ಕೊಲ್ಲಬೇಡ. ಅನೇಕ 
ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಅಗ್ರಿಮುಖವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ತೃಪಿಗೊಳಿಸುವೆನು. 
॥೨೩! 


ಶಂಕರನೇ, ನಾವು ಒಂದು ಎರಡ್ಕು ಮೂರು, ನಾಲ್ಕು” ಐದು ಎಂದು 
ಸಂಖ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಎಣಿಸುವಂತೆ ಅನೇಕ ರೀತಿಯಾದ ಮಹಾ ಮಹಾ ಪಾಪಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತೇವೆ. ಆ ಸಪಾಪಫಲಗಳು ನಮ್ಮ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ನಾಶವಾಗದೆ: ಅವುಗಳಿಂದ ನಾವು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವುದೇ ದುಸ್ತರವಾಗಿದೆ. ಈಗ 
ಇಂತಹ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕರುಣಾದೃಷ್ಟಿಯೊಂದೇ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನೇ ಬಾಣದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ದುರಿತರಾಶಿಗಳನ್ನು 
ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಶೂರನು, ॥೨೪॥ 
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ತಾ ಟ್ಟ 





a ಾಂತಡ.. ಇ3ದು... ಸ್ಥ 


ವೆನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಪಿಸಬೇಡ'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. isu ll 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೭ ತ್ಲಿರ್ಲ 


ಆಂತಯರ್ಯೇ ನ ಭಜಂತಿ ಮೂಢಮತಯೋ ಧ್ಯಾನಂ ಮನೀಷಾತತಂ 
ರುದ್ರಂ ತ್ರ್ಯಂಬಕೆಮಂಬಿಕಾವಿಲಸಿತಂ ಶ್ರೀಕಂಠಮೀಶಂ ಸದಾ | 

ಲಿಂಗೇ ಕೋಮಲಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಜಲೈರ್ನಾರ್ಚಂತಿ ಯೇ ಜಿಹ್ವಯಾ 
ತ್ವದ್ಭುಕ್ತಾಮಲಶೇಷಭುಕ್ತಿರಹಿತಾ ಗೃಹ್ಹಂತಿ ತೇ ವೈ ಮಲಂ . ॥೨೫॥ 


ದೇವಂ ಲಿಂಗವರೇ ಸದಾ ಸ್ಥಿತಮಹೋ ಬಿಲ್ವೀದಲೈಃ ಕೋಮಲೈಃ 
ನೀರೈರ್ನಾಪಿ ಮಫಘುಕ್ರಿಯಾಸು ಭಗವನ್‌ ಸೋಮಸ್ಯ ವಾ'ಗಹ್ವೆಯಾ । 
ಭೂರ್ಣಿತ್ವಾ ಸನನೇಷು ಕ್ರೋಧಿತವಪುರ್ಭೀಮಂ ಮೃಗೇಂದ್ರೋಪಮಂ 
ಯಾಚೇ ದೇವ ಸದಾ ಗಿರಾ ಮಧುರಯಾ ಮಾಚುಕ್ರುಧಶ್ಶಂಕರ ॥೨೬॥ 











ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ವಿದ್ವಾಂಸರು ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವ ಧ್ಯಾನಕ್ರಮದಿಂದ 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. “ ಮಹೇಶ್ವರನು ಕಾಲರುದ್ರರೂಸಿಯು. 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು. ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯು, ಶ್ರೀಕಂಕನು” ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ನೈವೇದ್ಯುಮಾಡಿದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುನು 
ದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಜನರು ತಾವು ಮಾಡುವ ಪ್ರತಕಿಕರ್ಮವನ್ನೂ ವ್ಯರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರಲ್ಲದೆ, ಮಲಪ್ರಾಶನೆಯಂತೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭುಜಿಸುವನ 


ರಾಗುವರು. ೨೫॥ 
\ 


ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮಹಾದೇವನ ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಿನಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ಸೌಮ್ಯರೂಪದಿಂದಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಭಿಸೇಕಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವೆ. ಯಾಗಕಾರೃಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೋಮರಸ 
ಹೋಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಗಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯಾಗಿ ಎಣಿಸಲ್ಪಡುವೆ. ಮತ್ತು 
ಕಾಲರುದ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಾಕಾರನಾಗಿಯೂ ತೋರಿಬರುವೆ. ಸಿಂಹದಂತೆ 
ಸಕಲರಿಗೂ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಧುರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ಈಗ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು 


——— ತ್‌ಾ ಫಾಲ್ಟಾಾಯಾ 





ad 





1 ಗಹೆಯಾ (ಪಾ, ರ) 
₹) 
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ಕಸ್ರ್ರಾಂ ಜೈನತಸಾರ್ವಭಾಮರಹಿತಂ ಯಾಚೇದ್ಯ ಚೇಶಾನಕೆ 
ಮಾಭಿಸ್ತ್ವಾಂ ಭಗವನ್‌ ಸದೈವ ಚ ನಮೋಗೀರಿಶ್ಚ ರುದ್ರೋದ್ಯ ತೈಃ । 
ನಕ್ತಂ ಚಾಸಿ ದಿನಾ ಮಹೇಶ ಪಿತರಂ ಹೃದ್ಧಂ ಬೃಹಂತಂ ಮೃಧಂ । 
ಮೃಷ್ಟಂ ತ್ವಾಮಜರಂ ಸುಷುಮ್ನ್ಮಮಹಿವೈ ಕುದ್ರಾಣ್ಯಯಾ ಸಂಯುತಂ॥೨೭॥ 


ರಾಜಚ್ಹೆಂದ್ರಕಲಾಧರಂ ಚ ಭುನನಸ್ಯೇಶಾನಮಿಂದುಪ್ರಭಂ 
| ತ್ವದ್ಭಕ್ತಾಃ ಕನಯೋ ಹನೇಮ ಸತತಂ ತ್ವಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾದರಾಃ | 


ತೆಂ ಶಂಭುಃ: ಪ್ರಮತಿಃ ಪಿತಾಸಿ ಹಿತಕೃದ್ಟಂಧುಸ್ತೃಮೇವಾಸಿ ಮೇ 


ವ 
ತ್ವಂ ಮಾತಾ ಸರನೋ ವಯಸ್ಕೃದಪಿ ಮೇ ತ್ವಜ್ಞಾನುಯೋ ವಾ ವಯಂ 


ತ್ವಾಂ ದೇವಂ ಚ ಭಜಾಮ ಶಂಕರನಿಭೋ ತ್ವದ್ಛ ಕ್ತಿ ಧಾರಾರಸೈಃ ॥೨೯॥ 





“ ಮಹಾದೇವನೇ, ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರನ್ನು ಭಜಿಸೋಣ. ಅಹೋರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವ ಲೋಕಜನಕನೂ, 
ಸರ್ವಲೋಕಾಂತೆರ್ಯಾಮಿಯೂ, : ಜರಾಮರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಸ್ಥಿರಸ್ಪರೂಪ 
ನಾಗಿರುವವನೂ, ಅಂಬಾಸಮೇತನೂ ಆಗಿರುವ ಬೃಹದ್ರೂಪಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, 
ನಮಶೈಬ್ದಾಂತಗಳಾದ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದೇ ಉತ್ತಮಮಾರ್ಗವೆಂನು ನಾನು 
ಅರಿತಿರುವೆನು. ೨೭ ; | 


| ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿರತರಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಚಂದ್ರಶೇಖರನೆಂದೂ, ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಸತಿಯೆಂದೂ, 
ತೇಜಶ್ಯಾಲಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುಕ್ಕಿರುವರು. ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಷ್ಟು. ನೀನು 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಖಕರನು. ರೋಕಕ್ಕೆ ಜನಕನು. ಜನರಿಗೆ ಹಿಶ್ಚೆಷಿಯಾಗಿದ್ದು 
ಬಂಧುವಿನಂತಿರುವವನು. ಮಾತಾಪಿತೃರೂಪದಲ್ಲಿ ಜನರ ಕಾಲಮಾನಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುವವನು. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯದೆ 
ನಾವು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿರುವೆವು. ಶಂಕರನೇ, ಜೀನಡೇವನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಕ್ಕಿಢಾರಾ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅತಿಶಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
॥೨೮-೨೯॥ . 
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~~ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೭ ರ್ನ 
ದೂರ್ವಾಸಾಷ್ಟಕಮೇತದೇವ ಕಲಿತಂ ಚಿತ್ತೇ ಕುತೋ ದೂರ್ವಸಃ 
ಕ್ರೋಧೋ ನಾಮ ಭವಿಷ್ಯತೀತಭಜನಾತ್ರಂ ವೈ ಶ್ರಿಯೋ ವಾಂಛಿತಾಃ । 
ಉದ್ಯಚ್ಹಾಮರಛತ್ರಸಂಕ್ರಿವಿಲಸನ್ಮತ್ತೇಭಕುಂಭಸ್ಥಿತಾ ' 
ರಾಜದ್ವಂದಿಗಣಸ್ತುತೋ ಮಧುರಯಾ ವಾಚಾ ಸದಾಸ್ತೇ ಸುಖೀ ॥೩೦॥ 
| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ತುಷ್ಪಸ್ತತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಂ ಬ್ರುವಂತಂ ಮುನಿಂ ಶಿವೇ | 
ಕಾಮಾನ್‌ ವೃಣು ತಪೋರಾಶೇ ಸರ್ವಾಲಭ್ಯಾನ್ಯಥೇಷ್ಟತಃ 8೩೧॥ 
ಇತಿ ಮದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ದೂರ್ವಾಸಾ ಮಹಾತಪಾಃ। 
ಪ್ರೋವಾಚ ನಿತ್ಯತಾಂ ತಸ್ಯ ಮತ್ಯೈಲಾಸಾಗಮಸ್ತದಾ ೩, ೨॥ 


ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ನಿಯತಂ ವಾಸಸ್ಸರ್ವತ್ರ ಪೂಜನಂ । 
ಅನೋಫಘಕ್ರೋಧಹರ್ಷಾಶ್ರಿಶ್ಯಾಪಸಾನ್ಸೈನ ತಪಃ ಕ್ಷಯಃ Ia 


ನಾ 





ಪ್ರ ದೊರ್ವಾಸಜುಸಿಕ್ಳ ತವಾದ ಎಂಟು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಿ 
ಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಿಸುವಕೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ. ಕ್ರೋಧವಾಗಲಿಿ, ದುಷ್ಟ ವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಾಗಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಬರಲಾರದು. ಈಶ್ವರಭಜನದಿಂದ ಅವರು 
ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ ರಾಗಿ, ಛತ್ರಿ ಚಾಮರವೇ ಮೊದಲಾದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು ಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ, ಮದ್ದಾನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವರಾಗಿ, ಹೊಗಳುಭಟರ 
ಮೃ ದುಮಧುರವಾದ ಹೊಗಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಸ್ತುಕಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುವವ 
ರಾಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ. ॥೩೦॥ | 

ಪಾರ್ವತಿಯ್ಯೇ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ 4 ಎಲ್ಫೆ. ತಪೋರಾಶಿಯೇ ನಗೆ ಎಂದೂ, ಎಲ್ಲೂ ದೊರೆಯದಂತಹ 
ವರಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 'ಕೇಳಿಕೊ. ಈಗಲೇ ವರಪ್ರದಾನಮಾಡುವೆನು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿಡೊಡನೆಯೇ, ಮಹಾತಸಸ್ವಿಯಾದ ಆ ಖುಷಿಯ, ನನಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದಾಗ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸಚೇಕು. 1೩೧-೩೨॥ - 


ಅಲ್ಲಜಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾನಾಗಲೂ ನನಗೆ ಮರ್ಯಾಜಿಯು 
ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರಬಚೇಕು. ಹರ್ಷ; ಕೋಪ ಇವುಗಳ ಸಮನ ತ್ತಾ ನಾನು 
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ರ್ಷೀ3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇತ್ನಂ ಯೆಯಾಚೇ ಸ ಮುನಿಸ್ತತ್ಸರ್ವಂ ದತ್ತವಾನಹಂ । 
180 ದತ್ವಾಸ್ಯ ವಮನ್‌ ಕಾಮಾಂಸ್ಕೇನ ಸಂಪೂಜಿತಸ್ತದಾ ॥೩೪॥ 
ತಸ್ಮಾದಪಕ್ರಮನ್‌ ಶೈಲಾಚ್ಛತಶೃಂಗಾತ್ರದಾ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ಕೈಲಾಸಭೂಧರಂ ಪ್ರಾಪ್ತಶ್ಯಾಂಕರೇಣಾಮುನಾ ಶಿನೇ 1೩೫॥ 
ಗಾಯತಾ ಶಂಕರಂ ಸೋಮನಂದಿನಾ ವಿಶ್ವನಂದಿನಾ । 
ಗಣೇನ ರೈವತೇನಾಥ ಸಾಮ ರೈವತಗಾಯಿನಾ 1೩೬॥ 
ಸಂತುಷ್ಟೋತಿಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಯಃ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೊಜಕಃ | 
ನಿಶಾಮುಖೇ ಪ್ರಜೋಷೇ ಮೇ ಪ್ರಜೋಷೇ ತತ್ರ ಶಂಕರಿ ॥೩೭॥ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇನಂ ಕೈಲಾಸಾದಭಿನ್ನಂ ಲಿಂಗಮೇನ ವಾ । 
ಪೊಜಾಂತೇ ಸ ಮುನಿರ್ದ್ಯಷ್ಟೋ ದೂರ್ವಾಸಾಯಂ ಸಶಿಸ್ಯಕ॥॥೩೮॥ 


ವಾ ಹಾಹಾಹಾಹಾಹಾ ಹಾಚಾ. ನಾ ಹಾಹಾಹಾಹಾ ರಾ ೨, ಇ 





ಹೊಂದುವಂತಿರಜೇಕು. ಮತ್ತು ಕೋಪದಿಂದ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಶಾಸಕೊಡುವು 
ದಾದರೆ, ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ತಪಸ್ಸು ಕ್ಷೀಣವಾಗಕೂಡದು ಇಷ್ಟು ವರಗಳನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದ ಖಷಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಆತನಿಗೆ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದೆನು. ಅದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಆ ಖುಸಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಿಧ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 1೩8೩-೩೪ 


ಅನಂತರ ನಾನು ಆ ಶತಶೃಂಗಪರ್ವತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೈಲಾಸಸರ್ವಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿನು. ಸೋಮನಂದಿ, ವಿಶ್ವನಂದೀ, ರೈವತಗಣ ಮುಂತಾದ ಗಾಯಕ 
ರೆಲ್ಲಾ ಶಿವಗೀತೆಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 
ಕೈವತಗಣಗಳು ಕೆವಿಗಿಂಪಾಗಿ ಸಾಮಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದರು. 18-೩೬! 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದೆನು. ಆ 
ರೀತಿ ಪೂಜೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಇದೇ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಶಿಷ್ಯಕೊಡಗೂಡಿ, ಈ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಆಗ ಅವನನ್ನು ನಾನು ಮತ್ತೆ 
ನೋಡಿದೆನು. 1೩೭-೩೮1॥ 





1 ತಂ ದತ್ವಾ ಸರ್ವಕಾಮಾನ್‌ ವೈ (ಪಾ. ರ) 
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ತ್‌್‌ 





ಜಾಗ Oe 


Prey ಘೇ ರಿನ್‌ ಎ3 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೭ 


ರ್ಥ್ಥತ್ಠಿ 
ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಂ ನತ್ವಾ ಮಾಂ ಪ ಶ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯಾತ್ರ ಲಿಂಗಕೆಂ । 
ಸ್ವ ನಾಮ್ನಾ ಮಮ ಕೈಲಾಸೇ ದೂರ್ವಾಸೇಶ್ವರನಾಮಕಂ Nari 
ಲಿಂಗಂ ತದ್ದಿಕಟೇಶಾನಾತ್ಸಶ್ಲಿಮೇ ದಿನ್ಯಧಾನುಗಂ । | 
ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿಕಾಲಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ.ಮಾಂ ನೀಕ್ಟ್ಯ್ಯಾಯಾತಿ ಗಚ್ಛಿತಿ . ॥೪೦॥ 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಸದಾ ಜೇನಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತೇ । 
ತಸ್ಮೆ 4 ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮಯಾ ದತ್ತಾ ಬಿಲ್ಲ ಪ್ರುಷ್ಕರಸ ೦ಯುತಾ ॥೪೧॥ 


ಕ್ಸ್‌ ಲಾಸಲಿಂಗಮೌರೀತಃ ಫಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತಸ್ಯ ಮುನೇಃ ಕರೇ 
ತಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಮುನಿರ್ಮಾಲಾಂ ನೇತ್ರೇ ಶಿರಸಿ ಚಾರ್ಪಯರ್ತ ॥೪೨॥ 


ಪ್ರಸಾದಂ ಚ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಕಿರ್ವಲಾಯ ಹಿ | 
ಶಾಂಕೆರಾಯ ಮಯಾ ದತ್ತಸ್ತ 4ನ್ಕೇಷಾಂ ದೇನಿ ದುರ್ಲಭಃ Ya 





ದೂರ್ನಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ತಾನೂ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನು ವಂದಿಸಿ 
ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ 
ದೂರ್ವಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಈಗಲೂ ವಿಕಟೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ 
ದೇವಾಲಯಾಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ದೂರ್ವಾ 
ಸನು ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತಲಿರುವನು. ॥1೩೯-೪೦॥ 


ಎಲೌ ಗೌರಿಯ, ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಳ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಅವನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ: 
ಮೇಲಿರುವ ಬಿಲ್ವ ಮತ್ತು ಕಮಲದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಈಶ್ವರಪ್ರಸಾದರೂಪವಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. ಆ ಖುಹಿಯು ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಕಣ್ಣಿಗೂ ತಲೆಗೂ ಒತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವನು. ೪೧-೪೨॥ 


ಆ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರ ತ್ರವಾದದ್ದು. ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯ 
ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲವಾದದ್ದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದನು. ಹೆರಭಕ್ತನಲ್ಲದನನಿಗೆ ಈ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವು ಖು ಲಭಿಸಲಾರದು, 
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ರ್ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಮತ್ತಃ ಪ್ರಸಾದಂ ಸಂಪ್ರಾ ಸ್ಯ ನಿರ್ಗತೋ ಮಮ ಭೂಧರಾತ್‌ । 
ಅಟಿತಾ ಡಿ ನಿಸ್ರೇಣ ದೃಷ್ಟೋ ಮಾರ್ಗೇ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೪೪॥ 


ದೇನೈಃ ಪರಿವೃ ತೆಶೆ ಶೈ ದ್ರುಃ ಫುಲಿಶೋದ್ಯತ್ಸರೋ ಯುವಾ । 

ಶಜ್ಯಾಸ್ಯ ನುಗತಶ ಕ್ರ ಕ್ರಶ್ಛತ್ರ ಚಾನುರಕೋಭಿತಃ ॥೪೫॥ 
ನೃತ್ಯದ್ಭಿರಪ್ಸರಸ್ಸಂಘೈಃ ಪರಿತೋ ಯಾಯಿದೈವತೈಃ । 
ಶಾರದಾಭ್ರ್ರಘನಪ್ರಖ್ಯಂ ಗಜಮಭ ಮುವಲ್ಲಭಂ 1೪೬॥ 


ಚತುರ್ದಂತಂ ಮಹಾಕಾಯೆಮಾರುಹ್ಯ ಪುರತೋ ಮುನೇಃ । 
ಯಯಾ ದೇನೇಶ್ವರಸ್ತತ್ರ ತಸ್ಮೈ ಮಾಲಾಮದಾತ್ತದಾ 19೭ 


ಸೋಪ್ಯಖರ್ವಮುಹಾಗರ್ವದುರ್ವಾರಾಂಬುಧಿಮುಧ್ಯಗಃ 
ಅಗಣಯ್ಯ ಮುನಿಂ ತಾಂ ಚ ಮಾಲಾಂ ಮೇದ್ಯ ಪ್ರಸಾದಿತಾಂ ॥೪೮॥ 











ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರ ಗಣ್ಯನಾದ ದೂರ್ವಾಸನು ಈ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕೈಲಾಸಪರ್ಚತದಿಂದ ಹೊರಟು ಮಧ್ಯದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ॥೪೩-೪೪॥ 


ಆ ಇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದು ಶಚೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಕುಳಿತು, ಛತ್ರಿಚಾಮರಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇನಿತೆನಾಗಿ, 
ಅಫ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಾ ಶರತ್ಸಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ 
ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಐರಾನತವನ್ನೇರಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 1೪೫-೪೬ 


ಆ ಐರಾವಶಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕುದಂತಗಳು, ದೀರ್ಫವಾದ ದೇಹ ಇಂತಹ ಭವ್ಯ 
ವಾದ ಐರಾವತದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಬರುತಿ ಶ್ಲಿದ್ದ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ದೂರ್ವಾಸಮಹ 
ರ್ಹಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಪ್ರ ಸಾದರೂಪವಾದ 
ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ದೇವೇಂದ್ರನಾದರೋ ಭೋಗಲಾಲಸನಾಗಿ 
ಗರ್ವಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಗೌರವಿಸಲಿಲ್ಲ.॥೪೭-೪೮! 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೭ ೩೯೫ 


ಅಂಕುಶಾಗ್ರೇಣ ಜಗ್ರಾಹ ಮತ್ತವಾರಣಕುಂಭೆಗೆಃ । ನ 
ದೂರ್ನಾಸದತ್ತಾಂ ತಾಂ ಮಾಲಾಂ ಪಾತಯಾಮಾಸ ಹೇಲಯಾ ॥೪೯॥ 


ಕುಂಭೇ ಕುಂಭೀಪತೇಸ್ತಸ್ಕ ಯಯೌ ಮಂದಂ ಶತಕ್ರತುಃ । 
ಮದಾಂಧಿತಸ್ಸಕೆರಟಿಶುಂಡಾಗ್ರೇಣಾಗ್ರಹೀತ್ತೆದಾ mon 


ಸ್ವಕಂಠೇ ತಾಡಯಾಮಾಸ ಕುಂಭಾಗ್ರೇ ಕರ್ಣಯೋಸ್ತದಾ । 
ತಂ ತಾದೃಶಂ ಸ ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಕರಂಟಿಂ ಕರಹಿಸ್ಥಿ ತಂ (೬೬೬ 01೫೧॥ 


ಚುಕ್ರೋಧ ಕ್ರೋಧಭಾರೇಣಾಪ್ಕಶಪತ್ತಂ ಮುನಿಸ್ತದಾ | 
ಶತಮನ್ಮ್ಯುಂ ಮನ್ಯುನಾ ಸ ಮುಹಾಮನ್ಯುಪ್ರಸಾದಭಾಕ್‌ 1೫೨! 


| ದೂರ್ವಾಸಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಕ್ರೋಧೀ ಗರ್ವೋಮುರಾಧೀಶ ದೇನೀಶಂಭುಪ್ರಸಾದಿತಾಂ 
ಮಾಲಾಂ ಮೌಲೌ ಗಜಸ್ಯಾದ್ಯ ಸಾತೆಯಸ್ಕತಿದುರ್ಮತೇ Bal 


ನಿನಷ್ಟಭ್ರಷ್ಟರಾಜ್ಯಾಂಗೋ ನಿಶ್ಚ್ರೀಕಸ್ತ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ । 
ಅಯಮೈರಾನತಃ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ದಾನನೈಶ್ನ ಪ್ರಪೀಡಿತಃ | ॥೫೪॥ 


ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತಾನು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡವ 
ನಾಗಿ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಅಂಕುಶಾಗ್ರದಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಮೇಲೆ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟನು. ' ಮುಂದುವರಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ಮದದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಆ ಆನೆಯು ಮಾಲೆಯನ್ನು ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡಿತು. ॥೪೯-೫೦॥ 

ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ ಕತ್ತಿಗೆ ಹೊಡೆದು ತನ್ನ ಕೆವಿಯಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಸೆದು 
ಕೊಂಡಿತು. ಇಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದುದನ್ನು : 
ಸುಲಭಕೋಪಿಷ್ಯನಾದ ಆ ದೂರ್ವಾಸಚುಹಿಯು ನೋಡಿ, ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಒಡ 
ನೆಯೇ ಶಾಪಕೊಟ್ಟನು. ॥೫೧-೫೨॥ 

ಎಲ್ಫೆ ದೇವೇಂದ್ರನ ನೀನು ಕೋಪಿಸ್ಕನಾಗಿ ಆಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ 
ಹೋಗಿರುವೆ. ಪಾರ್ವತೀಪರಶಿವರ ಪ್ರಸಾದರೂಪವಾದ ಈ ಹಾರವನ್ನು ಆನೆಯ 
ಕತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿರುವೆ. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂಪಕ್ಷೆಲ್ಲವೂ ಹಾಳಾಗಲಿ, ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ 
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- ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ | 
ತ್ವಯಾ ದುಃಖಂ ಮಹಾತೀವ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ತನ್ಯಂ ಸುರಸತ್ತಮ | 
ತನಾನುಯಾಯಿನೋ ದೇವಾ ಗುರುಸ್ತ ಎಡ್ಕೋಧದಾಯಕಃ ॥೫೫। 
ಮಂದೋನುಯಾತಸ್ಸಗಣೋ ದುಃಖಂ ಸಪ್ರಾಸ್ಫೋತು ಶಾಶ್ವತಂ । 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚಶ್ಶು ತ್ವಾ ಸಗುರುಸ್ಸಶತಕ್ರತುಃ | 
ಅವರುಹ್ಯ ಗಜಾಶ್ಟ್ರಿ ಪ್ರಂ ನತ್ವಾ ಚ ಮುನಿಷಾದಯೋಃ ॥೫೬॥ 


ಶಚ್ಯಾ ಚೆ ಗುರುಣಾ ದೇವೈಸ್ಸ ದೂರ್ವಾಸಾಃ ಪ್ರಸಾದಿತಃ ॥1೫೭॥ 


| ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ | 


ಫ್ಲಮಾಪರಾಧಂ ಮೇಂದ್ಯಾತು ನಿನೋಕೆಂ ವದ ಸತ್ತಮ । 
ತನಾಪರಾದ್ಧಂ ಕೇನೈತ್ತದ್ವಾರ್ಯಂ ವಾ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥೫೮॥ 


'ಶಿವದತ್ತಮಹಾಮಾಲಾಲಂಘನೇನಾದ್ಯ ದುರ್ಮತಿಃ | 
ಮದಾಂಥೇನ ಮಯಾಕಾರಿ ಚೇಷ್ಟಿತಂ ತನ ಕೋಪಕೈತ್‌ ॥೫೯॥ 


ಹ ನಾನಾನಾ ನಾನಾನಾ ನಾ ನಾನಾನಾ ನಾನ್‌ ವಾ ನಾ ನಾನಾನಾ ನಾನಾನಾ ನಾ ಜಾ 


ಹೋಗು. ' ಈ ಐರಾವತವಾದರೋ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಪರಾಭವ 
ಹೊಂದಲಿ. ೫೨-೫೪1 - 

ನಿನಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ದುಃಖಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳಲಿ. ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ನೀತಿಬೋಧಕನಾದ 


ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರೃನಿಗೂ ಮಂಕು ಕವಿದು ತನ್ಮೂಲಕವಾದ ತೊಂದರೆಗೆ ಅವನೂ 


ಈಡಾಗಲಿ.? ॥೫೫॥ 


ಹೀಗೆ ಶಪಿಸಿದ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡ 
ನೆಯೇ ಇಂದ್ರನೂ, ಬೃಹಸ್ಸತಿಯೂ, ಶಚೀದೇವಿಯೂ ಆನೆಯಿಂದಿಳಿದು, ಮುನಿ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ಸಾಸ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿದರು. ಶಚೀದೇವಿಯೂ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಕನೂ ಖುಷಿಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದರು. ॥೫೬-೫೭॥ 

ಮಹೇಂದ್ರನು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು «« ಖುಹಿವರ್ಯನೇ, 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿಸು. ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಶಾಪಕ್ಕೆ: ವಿಮೋಚನೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಾನು ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಕ್ಕೆ ಅಸಮಾನ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ೨೬ 3೩ : 
| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಬಹುಧಾ ತೇನ ಸ ದೂರ್ವಾಸಾ ಮುಹಾಪ್ರಭಃ ॥೬೦॥ 


| ದೂರ್ವಾಸಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಉವಾಚ ತೆಂ ಗುರುಂ ಚಾಪಿ ಮಾ ತೇ ಬುದ್ಧಿಸ್ಸದಾಮರಃ 
ಶಿವಮಾಯಾಗೃಹೀತಸ್ಕ ದೇವರಾಜ್ಕೇನ ದುರ್ಮತೇ "lol 


ಮಾಮಪ್ರಣವ್ಯು ಜಾಗ್ರಾಹೀನ್ಮಮ ವಾಜ್ನಾನೃತಾ ಭವೇತ್‌ । 
ವಸ ತ್ವಮಮರೈರ್ಯುಕ್ತಸ್ತ ಪಸಾಭ್ಯರ್ಚಯನ್‌ ಹರಂ ॥೬ ೨॥ 


ಅಯುತೆಂ ದೇವಶರದಾಂ ಹಮಾದ್ರೌ ದೇವನಾಯೆಕ । 
ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಎಸಿ ರಾಜ್ಯಂ ತೇಪ್ಕಸುರೈರ್ಹ್ವತನೋಜಸಾ ॥೬೩॥ 


ಮಾಡಿದೆನು. ಮದಾಂಧನಾದ ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ದುಡುಕನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಸಾಡು'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇಷ್ಟು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯ 
ನೊಡನೆ ದೊರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೫೮-೫೯-೬೦॥ 


ಶ್ಚ ಬೃಹಸ್ಥ ಸೃತಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂಕಾಗಿರ 
ಲಾರದು. ಆ 'ಬುದ್ಧಿಯು ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ದೇವ 


ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ನ್ಯೂನತೆ ಬರುವುದು. ನನಗೆ ಒಂದು ಪ್ರಣಾಮವನ್ನೂ ಮಾಡದೇ 
ಈ ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಶಾಸಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ಈ ಶಾಸ 
ವಿಮೋಚನೆಗಾಗಿ ನೀನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಸ ಕುರಿತು 


ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವವನಾಗು. ॥೬೧-೬೨॥ 


ಹಾಗೆ ದೇವಮಾನದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರೆವರ್ಷಗಳು ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 


ತಪಸ್ಸುಮಾಡು. , ಅನಂತರ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಪುನಃ ಪಡೆಯುವಿರಿ” ಎಂದು ಉತ್ತ ತನ ಜ| ೬೩ 
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ಕೀ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿರ್ಗತೋ ದೇವಿ ದೂರ್ವಾಸಾಃ ಕ್ರೋಧಮೂರ್ಛಿತಃ । 

ಇಂದ್ರೋ ಹಿಮಾದ್ರಿಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಹೃತರಾಜ್ಯೋಸುದೈತ್ಯಷೈಃ ॥೬೪॥ 
,ಬಲಿನಾ ಪಾಲಿತಂ ದೇವಿ ವಿಸ್ಟಪಂ ತುಪ್ಪ ತಸ್ತತಃ । 

ತತಾಸ ದೇನೈರ್ಗುರುಣಾ ಶಚ್ಕಾ ತ್ರಿವಶನಾಯಕಃ 1೬೫॥ 

ತ್ರಸಾಕಷ್ಟಭರಾಕ್ರಾಂತಃ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಮರ್ಜ್ಚಯತ್‌ ; 

ಫೇದಾರಮಸ್ತವದ್ಭಕ್ತಾ , ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಮರಾವತೀ 1೬೬ 
; ದೂರ್ವಾಸೋಸಿ ಮಹಾಯೋಗೀ ಶಾಂಭವಃ ಕೆಲ್ಮಶೈರ್ಯುತಃ | 

ಪುನಸ್ತತಾಸ ಶರದಾಂ ಶತಮಾನೇನ ಪಾರ್ವತಿ an 


ಅಶೈ ವಾಯ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಹಿ | 
ಇತಿ ತದ್ದೋಷಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ತೆಸ್ಕತೇ ಪರಮಂ ತಪಃ ॥೬೮॥ 





ಹಾಗೆ ಹೇಳಿ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯು ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿಯೇ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಇಂದ್ರನು ಆ ಶಾಸದಂತೆಯೇ ಸಕಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ 
ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ರಾಜನಾದನು. ಜೀವೇಂದ್ರನು ಆತನಿಗೆ ಸೋತವನಾಗಿ, ಶಚೀಜೀನಿಯೊಡನೆಯೂ, 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನೊಡನೆಯೂ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆಯೂ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹಿಮಾಲಯದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ॥೬೪-೬೫॥ 


ಸೋಲುವಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇಂದ್ರನು, ಹಿಮಾ 
ಲಯದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿ, ಆ ಕೇದಾ 
ರೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದುಕೊಂಡು ಎಂದಿನಂತೆ 
ದೇವೇಂದ್ರನೆನಿಸಿದನು. ದೇವಿಯೇ, ಇಷ್ಟಾ ದಮೇಲೂ ಶಾಂಭನನಿಂದ ದೂರ್ವಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಯು, ಅದೇ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದು ಮತ್ತೆ ನೂರಾರುವರ್ಷ 
ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ॥೬೬-೬೭॥ | 


ಅವನ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, “ ಶಂಭುಭಕ್ತನಲ್ಲದ, ಈ ದೇವೇಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನಲ್ಲಾ” ಎಂಬ ಒಂದು ಭಾವವು ಅವನಿಗೆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೬ ; a೯ 
| ಹಿಮಾದ್ರಿಮೌಲೌ ದೇವೇಶಿ ಸ ದೂರ್ವಾಸಾ ಮಹಾಮುನಿಃ । 
ತವ ಸಂದರ್ಶನಾಜೇನ ನಿರಾಗಸ್ಸಂಭನಿಷ್ಯತಿ Wel 


ಯಸ್ತೇ ಮದೀಯಂ ಕೈಲಾಸಮಾಗೆತಸ್ಸ ಮಹಾಮುನಿಃ । 
ತಸ್ಮಾನ್ಮದೀಯಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ನಿರ್ಮಲೇನೈವ ಚೇತಸಾ ೫೭೦॥ 


ನಿರ್ಮಲೈಶ್ಶ್ಯಾಂಭನೈರೇನ ಗ್ರಾಹ್ಯಮನ್ಯೈರ್ನಚಾಂಬಿಕೇ। 
ಯದ್ದತ್ತಂ ಚಂದನಂ ಪುಷ್ಪಮನ್ನಂ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ಫಲಾದಿಕೆಂ ॥೭೧॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತೈರೇನ ತದ್ದಾಪ್ರಿಹ್ಮಂ ದೇಯಂ ತೇಷಾಂ ನ ಚಾನ್ಯತಃ । 
ಮರ್ಯಾದಾ ಚೆ ಕೃತಾ ದೇನಿ ಮನ್ಸಿರ್ಮಾಲ್ಯಸ್ಯ ಭಕ್ಷಣೇ' ॥೭೨॥ 
| 





| ಧಾರಣೇ ಶಾಂಭವಾ ಏವ ಷಾ ಪಾತ್ರಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯದರ್ಶನೇ 
| ಅಶಾಂಭವೇ ಯಥಾ ದತ್ತ್ವಾ ಪರಿತಪ್ತೋ ಮಹಾಮುನಿಃ  1೭೩॥ 


ಬಂದಿತು. ಆ ಪಾಸಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಈಗಲೂ ಹಿಮಾಲಯದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
| ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈಗ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಆತನು 
| ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಆ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ೬೮-೬೯! 


ನಿನ್ನ ಡರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಹಿಂಡಿ ಈ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯು 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎಲ” ಪಾರ್ವತಿಯ ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕೆ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕಿಯಿಟ್ಟಿರುವವನೇ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು. ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದರೂಪವಾದ 
ಗಂಧಪುಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ನಿವೇದಿತವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ್ಛಾದಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ ನನ್ನ 
ಭಕ್ತನಿಗೇ ಕೊಡಬೇಕು. ೭0-೭೧1 


ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುವವರೂ ಸಹ ನನ್ನ ಭಕ್ತರೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ನನ್ನ 
| ಪ್ರಸಾದ ಸ್ಟೀಕಾರಕ್ಕೂ, ನೈನೇದ್ಯಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರ ಸಾದ ಭಕ್ಷಣೆಗೂ ಇದೇ ನಿಯಮ 
| ನಿರುವುದು. ನನ್ನ ಭಕ್ತ ನಲ್ಲದವನು ನನ್ನ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯದರ್ಶನಕ್ಕೂ ಅನರ್ಹನೆಸಿ 
ಸುವನು. ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಸಿಯು ನನ್ನ ಭಕ್ಕನಲ್ಲದವನಿಗೆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 

ಕೊಟ್ಟು ಕೊನೆಗೆ ಅಷ್ಟು ವ್ಯಥೆಸಟ್ಟನು: !!೬.೨-೩೩.!! 
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೪60 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಮನು ಪ್ರಿಯೋಪಿ ದೂರ್ವಾಸಾಸ್ತಥಾನ್ಯಸ್ಸತ್ಯಮುಚ್ಕತೇ |' 
ತಸ್ಮಾನ್ಸಿರ್ಮಾಲ್ಯಮೀಶಾನಿ ಶಾಂಭವಾಯ್ಕೆವ ದಾಸಯೇತ್‌ ॥೭೪॥ 


ತಮನುಗ್ರಾಹ್ಯ ದೇವೇಶಿ ತ್ವತ್ಬಿತುಶ್ಶಿಖರೇ ಸ್ಥಿ ತಂ। 
ಯಾಹಿ ತತ್ರ ವಿಮಾನೇನ ಚೈಕಾಂಶೇನಾತ್ರ ಸಂವಸ 12% 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಕಾಜ್ಞಾಂ ನಿಪುಲಾಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ನಗಜಾ ದೂರ್ವಾಸಸಸ್ತಾಂ ಕಥಾಂ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ನೋದಿತದಂತುರಾಶ್ರುಪುಲಕಾ ಪಿತ್ರಾ ಗಣೇಂದ್ರೈರಪಿ! 
ಸೃಂದೇನಾಪಿ ಮಯಾ ತಥಾ ಗಜವರಾಸ್ಯೇನಾಸಿ ಸಂತೋಷತೋ 
ಯಾನಾಯಾಶು ತದಾ ತಥಾ ಗಣನರೈರ್ದೇನೀ ಸಖೀನಾಂ ಗೈ! ॥೭೬॥ 


ಉದ್ಯುಕ್ತಾಭನದೀಶ್ವರೇಶ್ವರರತಾ ದೇವೀ ಮಂದಾ ಸ್ವಾಂಶತಃ। 
ಕೃತ್ವಾ ಚಾನ್ಯನಪುಸ್ತದಾ ನಗನರೇ ದೇವಾಂಕಸಂಸ್ಕಾ ಶಿವಾ 2೭1 





ನನ್ನ ಪ್ರಿಯನಾದ ದೂರ್ವಾಸನೂ, ಇನ್ನೂ ಇತರರೂ ಶಿವಸ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಅಪಾತ್ರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಖೇದಸಟ್ಟಿರುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವನೇ ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿ. ಪ್ರಕೃತ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಶಿಷ್ಟಾಂಶಗಳಿಂದ ತಂದೆಯ 
ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಪ್ರದಾನಮಾಡು. ದಿವ್ಯ 
ಯಾನಾರೂಢಳಾಗಿ ಈಗಲೇ ಪಿತೃಗೃಹಕ್ಕೆ ನೀನು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು ಎಂದು 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಆಶ್ಚಾಸನಕೊಟ್ಟ ನು. ॥£೬ ೪-೭೫! 


ಹಾಗೆ ದೇವಿಯು ಪತಿಯಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯ 
ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದ ಪುಲಕಿತಗಾತ್ರಳಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನು (ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ) ಗಣಪತಿ 
ಇನ್ನೂ ಇತರ ಗಣನಾಯಕರು, ಇತರ ಸಖಿಯರು ಇವರೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ಫಿತ್ಛ 
ಗೃಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ವಿಮಾನಾರೋಹಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದಳು. ೭೬! 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಜೀವಿಯು ನಿಜವಾದ ತನ್ನ ಅಂಶವನ್ನು 
ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, ಅಂಶಾಂತರಸಹಿತವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಕೂಡಿ ತಂಡೆಯ | 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೬ ೪6೧ 


ತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಭವಾಷ್ಟೀ ದ್ವಿ ಿತೀಯಾಂಶೇ ದೂರ್ವಾಸಸಸ್ತ ಪಶ್ನೆ ರ್ಯಾ 
ವೆರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಪ ಸ್ರನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 








ಮನೆಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧಳಾದಳು, ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥£೭॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ದೂರ್ನಾಸಯಸಿಯ ತಪಶ್ಚರ್ಯಾವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


— 2S 


26 * 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ 
" ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಅಸ್ಟಾವಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಒಮಾಚಲಸ್ಕ ದೇವ್ಯಾಗಮನಂ 
ಕ 


| ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಥಂ ಫೈಲಾಸಸದನಾನ್ಸಿರ್ಗತಾ ಜಗದಂಬಿಕಾ । 
ದೂರ್ವಾಸಸಾ ಸುತಾ ದೇವೀ ಕಥಂ ದೇವಾನುಮೋದಿತಾ nol 


ಕಿಯಂತಂ ಕಾಲ ಮವಸತ್ಯಥಂ ದೇವೀ ಪರಾಶಿವಾ । 
ಕಥಂ ಸಾ ಪೂಜಿತಾ ದೇವೀ ಹಿಮಶೈಲೇನ ಮೇನಯಾ ॥೨॥ 


ಕೇವಾರೇಶ್ವರಪೊಜಾಹಿ ಕಥಂ ದೇವ್ಯಾ ಸುರಾಂಗನಾಃ । 
ಅಶ್ರೌಷಂ ಸಂಗತಾಶ್ಚೇತಿ ತಾರಕಾರೇ ವದಾದ್ಯ ತತ್‌ ॥೩॥ 





ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯೃನು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯು 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ದೂರ್ವಾಸನು ದೇವಿಯನ್ನು 
ಸೋತ್ರಮಾಡಿದ ಬಗೆಹೇಗೆ? ಇದೆಲ್ಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಯಿತು? 
llall 


\ 


ಕೈಲಾಸದಿಂದ ಬಂದು ಹಿಮಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುದಿನಸ ವಾಸಮಾಡಿದಳು? 
ಆ ಪರಶಿವಾಸ್ಟರೂಸಳಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಹಿಮವಂತ ಮತ್ತು ಮೇನಾಜೀವಿ 
ಇವರು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಿದರು? 1೨! 

ಷಣ್ಮುಖಸ್ಟ್ವಾಮಿಯೇ, ದೇವತಾಸ್ರ್ರೀಯರು ಗಿರಿಜಿಯ ದರ್ಶನಮಾಡಿದ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ? ಅದು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು? ದೇವಿಯು ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ. ಆ. ೨೮ | ೪54 
ಪುರಾರಿಸ್ರೇಮಸದನ'ನಗಪೌತ್ರ ನಗಾಂತಕ - 1೪1 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ನೆಂ ಪೃಷ್ಟಸ ,) ಮುನಿನಾ ಸ ಶಂದೋವಾಚ ಮುನೀನ್‌ ಗಣಾನ್‌ । 
ಜೀವ್ಮಾ ಹಿಮಾದ್ರಿಗಮನಂ ಶ್ರುಣುಧ್ವಂ ತೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ, ॥೫॥ 
| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ ' 
ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಜಿತಕ್ರೋಧ ಕಾಮಾರಾತಿಸದಾರ್ಚಕೆ । 
ಅನಾಖ್ಯೇಯಂ ತ್ವಯಿ ಮುನೌ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿನ್ಮಮಾಧುನಾ - .. ॥೬॥ 


ತತೋ ಬಹುತಿಥೇ ಕಾಲೇ ಯಾತೇ ಸ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ದೇವ್ಯಾ ನಿಹಾರತಯ ಕರಕ ನತ್ಯ ॥೭! 





ಪೂಜೆಯನ್ನು "ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು? ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಥೆಯನ್ನೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು 
ಹೇಳು. 1೩1! 
ಸಡಾನನನೇ, ನೀನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರೆ ಫ್ರೇಮಪುತ್ನಳಿಯು. ಹಿಮವಂತನ 
ಯಪುತ್ರನು. ನಗಾಸುರಸಂಹಾರಕನೇ ನೀನು. ನಿನಗೆ ಈ ಕಥೆಯೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದಿ 
ರುವುದು. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ॥೪॥ 
ಎಂದು ಜೈಗೀಷವ್ಯನು ಸ ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ತೆರೆದಿದ್ದ 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಖುಹಿಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು, ಗಿರಿಜಿಯು ಮಾಡಿದ ಹಿಮ 
ವಶ್ಸ ರ್ವತಯಾಶ್ರೆಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ಹೇಳಿದರು. ಅದೇ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಗಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿರಿ. ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೫॥ 
ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವ ಜೈಗೀಸವ್ಯನೇ, ನೀನು. ಸದಾ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾನಿರತನಾಗಿ ಮುನಿಯೆನಿಸಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಹೇಳದ ರಹಸ್ಯವೇನೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಶಿವಭಕ್ತ ನದ ನೀನೇ ಸತ್ಪಾ 
ತ್ರನು. ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ॥೬! 
ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಅನೇಕ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕ್ರೀಡಾ 
ವಿಹಾರಗಳನ್ನೂ ಶಯನಾಸನಾದಿ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿರಲು, ಒಂದು 
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ಏಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ದೇವ್ಯಾ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ದೇವೋ ಹಿಮಾದ್ರಿಗಮನಂ ಪ್ರತಿ. ॥೮॥ 
| ದೇವುವಾಚ | 

ನಗರಾಜೋಯಮಧುನಾ ಮೇನಯಾ ಸಹ ಶಂಕರ। 

ಮಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯತಿ ಕೇದಾರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಲಿಂಗಂ ತನ ಪ್ರಭೋ ॥೯॥ 


` ಧೂರ್ವಾಸೋಪಿ ಮಹಾಯೋಗೀ ತವ ಭಕ್ತೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ತಪಸಾ ಕರ್ಶಿತತನುಸ್ತನ ಪಾವಾಬ್ದಪೂಜಕಃ loon 


ಅನುಗೃಹ್ಯೆ ಮುನಿಂ ಲಿಂಗಂ ಕೇದಾರಂ ಪೂಜ್ಯಭಾವಿತಾ । 
ಮೇನಯಾ ಭೂಧಕೇಣಾದ್ಧ ಪೂಜಿತಾ ತನ್ನಗೋತ್ತಮೇ ?1೧೧॥ 


———— ಅರಾಸಾ 





ದಿನ ಗಿರಿಜೆಯು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಒಂದು ಸಲ ಹೋಗಿಬರುನೆನೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳಷ್ಟೆ. ॥೭-೮॥| 


ಪ್ರಭುವಾದ ಶಂಕರನೇ, ನನ್ನ ತಂಡೆಯಾದ ಹಿಮವಂತನು ತಾಯಿಯೊಡನೆ 
ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.. 
ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ. ಕೇದಾರಲಿಂಗದ ಅರ್ಜನೆಯನ್ನೂ, ಕೇದಾರ 
ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಅದೇ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾಯೋಗಿಯಾದ ದೂರ್ವಾಸನು ಆಶ್ರಮ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೇ ಸವೆ 
ಸುತ್ತಾ, ಅತ್ಯಂತ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಪರಮಶೈವಸಾಧುವಾಗಿರುವನು. ಇನ್ನೂ (ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಅವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸು 
ವುದು? ಆದಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕಸ್ಟೆ! ॥೧೦॥ 


ಆ ಯೋಗಿಯಾದ ದೂರ್ನಾಸನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಹಿಮನತ್ಸರ್ವಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವೆನು. ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೇದಾರಲಿಂಗದ ಅರ್ಚಕೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆನು. ನನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ನನಗೆ ಮಾಡುವ ಉಪಚಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು, 
ವೆನು. ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸವಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಹೋಗಿಬರಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕು. 
॥೧೧॥ ಸೆ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೧೫ 


ಫಿಪಿನಾವನಿಮಾಶಾನಗಂಗಾಂ ತತ್ರಾ ಬಿ ಸ ನೀಮಪಿ | 


ನಿಗಾಹ್ಯ ಸಖಿಭಿಸ್ವೈರಂದ ಸ್ಟಾ , ತನಾ ಬೌಭಾಸುರಂ. ॥೧೨॥ 
ಥೆ ನ ಲಾಸಮಾಗನಿಷ್ಯಾನಿ ಯದ್ಯಾ ಜ್ಞಾ ತ ಶಂಕರ 1೧೩॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ | 


ಇತ್ಯಂಬಾವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಡೇವೊಆದ್ರಿಜಾಸಖಿಃ । 

ಕಂಚಿನ್ಮ್ಯಾಾನಮನುಖಾಂಭೋಜೋ ದೇನೀಮಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೧೪॥ 
1 ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ || 

ಶ್ವಃ ಪ್ರಭಾತೇ ಮಹಾದೇನಿ ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ನಗಮೌಳಿ ತತ್‌ । 

ವಿಹರಾದ್ಯ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಕೈಲಾಸಮಣಿಸದ್ಮನಿ Has 





ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ರಮ್ಯವಾದ ಅರಣ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಲು ಮನಸ್ಸು ಆಸೆಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವನಾಮಧನ್ಯನಾದ 
ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಲು, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿನ 
ಶಿಖರಪ್ರ ದೇಶಗಳ ಸುಂದರವಾದ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಒಂದುಸಲ ನೋಡಜೇಕೆಂದೂ 
ಮನಸ್ಸಾಗುತ್ತಿದೆ. ಶಂಕರಪ್ರ ಭೋ, ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ ದೊರೆತರೆ ಹೋಗಿಬರುನೆನು. 
ಆಜ್ಞಾ ಸಬೇಕು. ln೨-೧೩ll | 


ಹೀಗೆಂದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮುಖವು ಸ್ವಲ 
ಬಾಡಿತು. ಮುಂದಿನ ವಿರಹವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಖಿನ್ನಮನಸ್ಸುನಾಗಿ, 
ಆದರೂ ತನ್ನೆ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸದೇ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಗ 


ಪ್ರಿಯ್ಕೇ ಗಿರಿಜೇ, ನಿನ್ನ ಅಫೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದಂತಾಗಲಿ. ನಾಳೆ ದಿವಸ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು. ನಾನು ಸಮ್ಮತಿ ಕೊಡುವೆನು. ಆದಕೆ ಈಗ 
ಈ ಕೈಲಾಸದ ಮಣಿಮುಯವಾದ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ತೇನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಹರಿಸುವವಳಾಗು. ॥೧೫॥ 
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| 





೪೦೬ . ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ - 
ಸೃಜ ಸ್ವಶಕ್ತಿಂ ದೇವೇಶಿ ತವ ದೇಹಾನ್ಮಮಾಂಕಗಾಂ | ` 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ದೇವದೇವೇನ ಸಾ ದೇವೀ ಗಿರಿಜಾ ತದಾ ‘ ॥೧೬॥ 
ಮನಸೋನ್ಮನ್ಯ ಶಕ್ತಿಂ ತಾಂ ನಿರ್ಮಾಯ ಪರಮೇಶ್ವರೀ । | 
ರಾಜದ್ಧ ಮ್ಲಿಲ್ಲಪುಷ್ಪಾಢ್ಯಾಮುದ್ಯದಿಂದುಸಮಾನನಾಂ 1೧೭! 
ನೀಲೋತ್ಸಲದಳ ಪ್ರಖ್ಯನಯನದ್ವಯಶೋಭಿತಾಂ | 
ಬಿಂಬಾಧರಾಂ ಗಂಧಫಲೀನಾಸಾಲಂಬಿತಮೌಕ್ತಿಕಾಂ ॥೧೮॥ 
ರತ್ನಗ್ರೈ ನೇಯಮಾಲಾಢ್ಕಾಂ ಫುಲ್ಲಹಲ್ಲಕಧಾರಿಣೇೀಂ | 
ಕನದ್ರತ್ನಾಚ್ಛತಾಟಿಂಕಾಂ ಚಂದ್ರಾರ್ಥಮುಕುಟೋಜ್ಞ್ವಲಾಂ ॥೧೯॥ 


ರಾರಾ ಮಾರಾಯ 





, ಪಾರ್ವತಿ, ನೀನು ನಾಳೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವುದಾದರೆ, ನಾನು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ 
ಇರುವುದು. ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಧಶರೀರರೂಪವೂ, ವಾಮಾಂಕ 
ಸ್ಥಾಯಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯನ್ನು ದೇವಿಯಾಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗು. ಹೀಗೆಂಬ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮಹರ್ಷ 
ದಿಂದ ಗಿರಿಜೆಯು ಒಪ್ಪಿದಳು. ॥೧೬॥ | 


>. ಆ ಕೂಡಲೇ ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ಮಥಿಸಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಾದ 
ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಿದಳು. ಆ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮನೋನ್ತನಿ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು. 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಳಾದ ಆ ಮನೋನ್ಮನಿಯು ದಿವ್ಯಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯು ಸೊಗಸಾಗಿ ಜೆಡೆಯಶುರುಬು ಕಟ್ಟ ಅದರಲ್ಲಿ ಸುವಾಸನೆಯ ಹೂ 
ಮುಡಿದಿರುವಳು. ಅವಳ ಮುಖವು ಉದಯಕಾಲದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ದಾಗಿದ್ದಿತು. ೭! | 


' ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕನ್ನೈದಿಕೆಯ ದಳಗಳಂತೆ ನೀಲವಾಟ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 


; ರಮ್ಯವಾಗಿದ್ದುವು. ತುಟಿಗಳು ಕೆಂಪಾದ ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂತೆ ರಂಗನ್ನು ಎಸೆಯುತ್ತಿ 


ದ್ದುವು. ಮೂಗು ಗಂಧಫಲದಂತೆ ಎಸಳು ಎಸಳಾಗಿದ್ದಿತು. ಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುತಿಯು 
ಚುಕ್ಳಿಯಂತೆ ಮಿನುಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೮॥ 


ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಹಾರವು ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದಿತು. ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ ಪದಕವನ್ನಿ 
ಧರಿಸಿ, ಮಿರಿಮಿರಿಮಿಂಚುವ ಕರ್ಣಾಭರಣಗಳನ್ನು ಶೆವಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
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} 
| 
| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ, ಆ. ೨೮ ೪೦೭ 


ತಿಲಕಾಂಕಿತಸತ್ಭಾ ಲಾಮುಲಕ್ತಾಕ್ತಸದದ್ವ್ದಯಾಂ। : 12 .:; 
ರತಾ ಂಗದಭುಚಾಂ ದೇವೀಂ ರತ್ನ ಸರತ ಆಸ] | ॥1೨೦॥ 


ರತ್ನಾ ಂಗುಲೀಯವಿಲಸತ್ಯ ರಶಾಖಾಗ್ರಪಲ್ಲವಾಂ | - | 
ಪಾದಾಂಬುಜರಣದ್ರತ್ನ ಕ ೦ಹಿಲಾಂ ನೂಪುರಾಸ್ತಿ ತಾಂ oO 


'ದಿವ್ಯಾ ೦ಬರಾವೃ ತಾಂ ತತ್ರ ದಿವ್ಯ ಚಂದನಚರ್ಚಿತಾಂ ಎ 
ರಕ್ತ ಕುಂಕುಮನರ್ಣಾಂ ತಾಂ ತಾಂಬೂಲಾಸ್ಯಾ ೦ ಸುಮಧ್ಯಮಾಂ ॥೨೨॥ 


ಮನೋನ ನೀಂ ಸಾ ಸ್ಟ ಜೇ ಮನಸಾ : ಸಾ ಮಹೇಶ್ವ ರೀ।.. 
ಮನೋನ್ಮನ್ಯಾ ತಯಾ ದೇವೀ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತೇ TEEN 


ಕಂ — ನಜ ಸಹಜ 


ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರಾಕಾರವಾದ ತ್ನ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಸ ಅರಳಿದ ಸೌಗಂಧಿಕಪುಷ್ಟ ವನ್ನು 
ಮುಡಿದಿದ್ದಳು. (ಕಗ, 





ಗ ಫಾಲಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ. ತಿಲಕವು : ನಿರಾಜಿಸುತಿ lo ಎರಡು 

ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲಾಕ್ಷಾ ಫ್ಸರಸವು ಲಿಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಎರಡು ತೋಳುಗಳಲ್ಲೆಯೂ ರತ್ನ 

ಮಯವಾದ ತೋಳುಬಂದಿಗಳೂ, ಕಟಪ್ತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ರತ್ನದ ಒಡ್ಯಾಣವೂ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ಅಂ ಮ 


ಎಳೇ ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ ಕೈಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ: ; ರತ್ನದುಂಗುರಗಳನಿ ಬ್ರಿದ್ದೆಳು 
ಕಾಲುಗಳು ಕಮಲದಂತೆ ಕೋಮಲವಾಗಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳಿಗೆ`ರತ್ನದ ಸ 
ಮೇಲಾಗಿ ಕಾಲ್ಪಡಗವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 1೨೧॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಉಟ್ಟಿ ಸಡ್ಡು. ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನವನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ಅವಳ ಶರೀರವರ್ಣವು ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯಂತೆ ಕೆಂಪಾ ` 
ಗಿದ್ದಿತು. ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾದ ಅವಳ ಮಧ್ಯಭಾಗವೂ, ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ 
ಶುದ್ಧಿ ಕರವಾದ ತಾಂಬೂಲವೂ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು.. sl 


ಇಂತಹ ರೂಸ ಗುಣ "ಸುಸಂಪನ್ನೆಯಾದ NN ತನ್ನ 


ಶಕ್ತಿಯ ಪುತ್ನ ಳಿಯಂತಿ ಮನಸ್ಸಿ ರಿಂದಲೇ ಪಾರ್ವತಿಯು. ಸೃಜಿಸಿದಳು. ಈಗ 
ಪಾರ್ವತಿಯು "ತನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಳಾದ ೮ ಮನೋನ್ಮನಿಯನ್ನು ತದ್ವಲ್ಲಭನಾದ 
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೪೮೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಮನೋನ್ಮನೀತ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ದಿವೃಪ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯಗಂ। 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಕಾರ್ಚಯಾಮಾಸ ಪಂಚಾಮೃುತನಿಷೇಚನೈಃ ॥೨೪॥ 
ಗಂಧೈರ್ಥೂಸೈತ್ವ ವಾಸೋಭಿರ್ದಿೀಪೈರ್ಬಿಲ್ವೈಶ್ವ ಪಂಕಜೈಃ | | 
ಸೈನೇಷ್ಕೈಕ್ಲೈನ ತಾಂಬೂಲೈರ್ಮಣಿನೀರಾಜನೋತ್ಸವೈಃ  ॥೨೫॥ 
ಸಾಪಿ ತುಸ್ಪಾನ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ದೇವ್ಯಾ `ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿರೀಶ್ವರೀ S೬1 


|. ಮನೋನ್ಮನ್ಯುವಾಚ ॥ 
ನಾಚಾಮಗೋಚರ ಮನಸೋಪಿ ಮನೋನ್ಮನೀಶ 
ಜೇನೇಶೆ ದ್ಯೋತಕ ಮನೋಸುಗುಣಸ್ಯ ಕಾಶ | 
ತ್ವಂ ವ್ಯೋಮಕೇಶ ದಯಯಾ ಶಶಿಧಾಮಮೆೌಳೇ 
ಸಾಹೀಂದ್ರಿಯಾದಿರಹಿತ ಪ್ರಣನಪ್ರಕಾಶ ॥೨೭॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗದ ಜೊತೆಗೆ ಕೂರಿಸಿ, ಮನೋನ್ಮನೀಶ್ವರನೆಂಬ ಒಂದು ಶಿವ 


ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ, ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿದಳು. ಆಸನಾವಾಹನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಪಂಚಾ 


ಮೃತವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಸೇಕಗಳಿಂದಲೂ ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿದಳು.1೨೩-೨೪॥ 

ಅಭಿಷೇಕವಾದನಂತರ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ಬಿಲ್ಬದಳ್ಳ ಕಮಲ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸ್ಸಿ ಧೂಪದೀಪ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ, ದಿವ್ಯಾನ್ಸವನ್ನು ನೈನೇದ್ಯಮಾಡಿ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನ ರಿಸಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಮುಣಿಮಯವಾದ ಆರತಿಯಿಂದ ಮಂಗಲನೀರಾಜನವನ್ನೂ ನಡೆಸಿದಳು. 
loll 

ದೇವಿಯ ಅತ್ಮಸ್ಪರೂಪಳಾದ ಆ ಚಿಚ್ಛಕ್ಕೆಮನೋನ್ಮನಿಯೂ ಆ ಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಸಂತುಸ್ಟಳಾಗ್ಕಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ತಾನೂ ಆ ಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪನಾದ ಮನೋ 
ನ್ಮನೀಶ್ವರನನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. 1೨೬॥ | 

ಹೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಮಾತಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಿಲುಕದವನು. 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ. ಒಡೆಯನು. ಸ್ವಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಿರುವೆ. ಸುಗುಣಗಳ ಗಣಿ 
ಯೆನಿಸಿರುವೆ. ಮನೋನ್ಮಸನಿಯ ವಲ್ಲಭನೆನಿಸಿರುವ ನಿನ್ನ ಜಡೆಯೇ ಆಕಾಶವಾಗಿರು 
ವುದು. ನೀನು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ವರ್ಜಿತನು.` ಪ್ರಣನಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆನಿಸಿ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನಾಗಿರುವೆ. ಹೇ ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ನನ್ನನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು.1೨೭! 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೦೯ 


ಬಾಲಾರ್ಧಗಾತ್ರ ರಮಣೀಯ ಜಟೋರುಗಂಗಾ- 
ತುಂಗೋತ್ತೆಮಾಂಗ ಶಶಿಧಾಮಲಲಾಮ ಶಂಭೋ | 

ವಿಶ್ವೇಶ ವಿಶ್ವನುದನಾಂತಕೆರ ಪ್ರಸೀದ 
ಕೈಲಾಸವಾಸಿನಿಖಲಾಗನುತತ್ತ್ವಸಾರ ೨೮! 


ಏವಂ ಸಂಸ್ತುತ್ಯೆ ತೆಲ್ಲಿಂಗೆಂ ತಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಶಿವಾ ತದಾ । 
ಪೂಜಯಾ ದೇವದೇವಸ್ಯ ತಾಂ ಸ್ರೀತಮಕರೋಜ್ಛೈವಾ  ॥೨೯॥ 


ತಾಮಾನಿನಾಯ ದೇವಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಂ ಪರಮೇಶ್ವರೀ | 
ಪ್ರಣಾಮಂ ಶಂಭುಷಾದಾಜ್ದೇ ತಯಾ ದೇವ್ಯಾ ತದಾಕೆರೋತ್‌ ॥೩೦॥ 


ತದ್ದರ್ಶನಸುಧಾಸಾರಸ್ಮೇರಾಸ್ಕಂ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕೆರಂ  :  ॥೩೧॥ 





ಎಲ್ಫೆ ಶಂಭುವೇ, ನೀನು ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವ ರನು. ಸೋಮಸುಂದರನು. ಉನ್ನ 
ತವಾದ ಮಸ್ತಕದಮೇಲೆ ಜಟಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ನೀನೇ ಒಡೆಯನು. ಪ್ರಪಂಚೆ 
ಸ್ವರೂಸನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ಉದ್ದತನಾದ ಮನ್ಮಥನ ಸಂಹಾರಕನು. 
ಸಕಲ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತತ್ವವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಹೇ ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯಾದ 
ಶಂಕರನೇ, ನಮ, ಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. | 1೨೮1 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಮನೋನ್ಮನಿಯೊಡಕೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ದೇವದೇವನ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಮನೋನ್ಮನಿಯು ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಮಾಡಿದಳು. 1೨೯॥ 


ಆ ಮನೋನ್ನನಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಕಕೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಆಕೆಯೊಡನೆ ತಾನೂ ಕಾಲುಗಳಿಗೆರಗಿದಳು. . |೩೦! 


ಸರ್ವಾಕಾರಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ಮನೋನ್ಮನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವೂ ಬಹಳ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಅಮೃತನೃಷ್ಟಿ ಯೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೀಗೆಂ 
ವಳು. ll 
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೪೧೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


॥ ದೇವ್ಯ್ಯುವಾಚ | 
ಮಯ್ಯೆವೋತ್ಪಾದಿತಾ ಶಕ್ತಿಸ್ತವ ವಾಮಾಂಕೆಸಂಸ್ಥಿತಾ । 
ಮನೋನ್ಮನೀಯಮತುಲಾಷ್ಯನಯಾ ನಿಹರೇಶ್ವರ 1೩,೨1 
ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ತ್ವತ್‌ಕ್ಲೇತ್ರೇ ಭೂಲೋಕೇ ನಾಮರಾಲಯೇ | 
ತವ ಲಿಂಗಸಮಾಪಸ್ಥಾ ತಶ್ಪ್ರೀತ್ಯೈ ಭವತಾಂ ಭವ lal 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಕೈಲಾಸಸದನೇ ಅನಯಾ ಸ್ಫಾಪಿತಂ ತವ । 
ಮನೋನ್ಮನೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಭವ 1೩೪॥ 


ಯಾನದಾಗಮನಂ ಮೆಆದ್ಯ ತನ ಪಾದಾಂಬುಜಾದರಾ | 
ನಿಹಾರಾಹಾರಶಯನೇ ತ್ವಯೈಷಾ ಹ್ಯನುಗೃಹ್ಯತಾಂ (೩,೫! 





ಫ್ರಿಯಶಂಕರನೇ, ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೇ ಮೇಕೆಗೆ ನನ್ನ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ಜ್ಜೇನೆ.. ಇವಳೇ ನಿನ್ನ ಎಡತೊಡೆಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸತಕ್ಕವಳು. ಈಕೆಯ ಹೆಸರು 
ಮನೋನ್ಮನಿ. ಈಕೆಯೊಡನೆ ನೀನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ವಿಹರಿಸು. 1.೨1 


ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಆರಾ 
ಧನೆಗಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುವುದೋ, ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಈಕೆಯ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. ಈಕೆಯೇ ನಿನ್ನ: ಸಹಸಂಗಿನಿಯು. ಇವಳನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಲಾಲಿಸು. ೩೩॥ 


ಇದೇ ಕೈಲಾಸಸೌಧವದಲ್ಲಿ ಈ ಮನೋನ್ಮನಿಯೇ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಕೃತಿಯಾದ 
ಮನೋನ್ಮನೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಆವಾಹನೆಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿರುವಳು. ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ ಈಕೆಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು. ॥೩೪॥ 


ನಾನು `ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಿರುಗಿ ಬರುವವರೆಗೂ ಈಕೆಯನ್ನು 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಈಕಗೂ ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಸೀಮಭಕ್ತಿಯಿರು 
ವುದು. ವಿಹಾರ ಆಹಾರ, ಶಯನ ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಕೆ 


ಯೊಡನೆಯೇ ಭೋಗಪಡಬೇಕು. ಸಹಜಾರಿಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈಕೆ 


ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ೫! | 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೧೧: 


ತನ ಮೋದಾಯ ದೇವೇಶ ಮನಸೇಯಂ ವಿನಿರ್ಮಿತಾ । 
ಇತ್ಯಂಬಾವಚೆನಾನಂದಸಂದೋಹಪುಲಕಾಂಗಳಃ Natl 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮನೋನ್ಮನೀಂ ಶಕ್ತಿಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸ್ಥಾಸಿತಂ ತಯಾ। 
ಪ್ರಹರ್ಷಜಾತಸೌಹಾರ್ದಾತ್ತಾಂ ಗಾಢಂ ಸರಿಷಸ್ವಜೇ , , : ॥೩೭॥ 


ದೇನೀಂ ಸ್ವಾಂಕೇ ಸನ್ನಿನೇಶ್ಯ ತಯಾ ಸ ಬುಭುಜೇಶ್ವರಃ । 
ರತ್ನಪಾತ್ರೇಷು ಸಂಕ್ಲುಪ್ತಂ ಅನ್ನಜಾತಂ ಚತುರ್ವಿಧಂ “Nal 


ದಿವ್ಯಾಭರಣವಾಸೋಭಿರ್ಧೂಪೈರ್ದೀಸೈಸ್ತಥಾಂಬಿಕಾಂ । 
ಸುಸ್ನಾತಾಂ ಸಮಲಂಕೃತ್ಯ ಪ್ರಾಹ ನಂದಿನಮಾಶ್ವರಃ Hari 


ದೇವೇಶನ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ, ನಿನ್ನ ವಿಹಾರಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ಈಕೆಯನ್ನು ಸುಂದರಿಯನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅರ್ಪಿಸುನೆನು. -ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆನಂದದಿಂದ 
ಮೈಯ್ಯೆಲ್ಲಾ ರೋಮಾಂಚಿತವಾಯಿತು. ಮನೋನ್ಮನಿಯಾದ ಚಿಚ್ಚಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆವಾಹನೆಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದ ಮನೋನ್ಮನೀ 
ಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಪರಮಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆ 
ಮನೋನ್ಮನಿಯನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಅಲಿಂಗನೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 1೩೬-೩೭೬॥ 


ಇಷ್ಟೊಂದು ಸುಖಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಪಡಿಸಿದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ, ರತ್ತ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ತರಿಸಿದ 
ನಾಲ್ಲು ವಿಧವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭುಂಜಿಸಿದನು. ಪಾರ್ವತಿಗೂ 
ಊಟಮಾಡಿಸಿದನು. 1೩೮1 , 


ಮಂಗಲಸ್ಥಾನದಿಂದ ಉಜ್ಜ್ವಲಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 'ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಫಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಉಡುಗೊರೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಧೂಪ, ದೀಪ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿ, ಅನಂತರ 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಪ್ರಯಾಣದ ಸಿದ್ಧತೆಗಾಗಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು. ಕರೆದು ಹೀಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. ೯! i 
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೪೧೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
॥ ಶ್ರೀ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ದೇವ್ಯಾನಯಾ ಗಣೇಂದ್ರೈಶ್ವೆ ನಗೇಂದ್ರೇಣ ಸಹಾಮುನಾ । 
ಮೇನಯಾ ಗಣಸೇನ ತ್ವಂ ಸ್ಮಂದೇನ ಚ ಸಖೀಗಣೈೈಃ ॥೪೦॥ 


ವಿಮಾನೇನಾರ್ಕನರ್ಣೇನ ಮಣಿಸಿಂಹೋಪಶೋಭಿನಾ । 
ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ದ್ರುತ ನಿವಾದ್ಯ ಶಿನಯಾ ಹಿಮಭೂಧರಂ 1೪೧॥ 


ದೇವ್ಯಾ ಯಥೋದಿತಾಂ ಸೂಜಾಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ಪ್ರಕಲ್ಪಯ: 
ನ ಗ್ಲಾನಿರ್ನಶ್ರಮೋ ವಾ ಸ್ಕಾತ್‌ ಸೂರ್ಯಚಂಡಳರೈ ಶ್ರಿನಾಂ 199 


ಭಕ್ಸ್ಯೈರ್ಭೊೋಜ್ಯೈಶ ನಿನಿಧೈರ್ಗಂಧಧೂಪೈರ್ಮನೋಹರೈಃ | 
ಹಿಮಾಚಲಂ ಸಮೈನಾಕಂ ಮೇನಾಮೇನಾಂ ಗಣೋತ್ತಮ ॥9೩॥ 


__  ಫಂದಿಕೇಶನೇ, ದೇವಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹಿಮವಕ್ಸರ್ವಶಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತನೂ, ಮೇನಾದೇವಿಯೂ, ಪರಿವಾರ 
ವಾಗಿ ಷಣ್ಮುಖನೂ, ಗಣಪತಿಯ, ಸಖೀಜನರೂ ಹೋಗಲಿ. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಾ. ॥೪೦॥ 


ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕವಾಗಿ ಮಣಿಮಯವಾದ 
ಸಿಂಹವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
ಗೊಳಿಸು. ಅಂತಹ ದಿವ್ಯವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಹಿಮವಂತನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಗ 


ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವಾಗ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ದೇವಿಯು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಪೂಜಾ 
ಸಮಾರಂಭಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡು. ಆಕೆಗೆ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಆಗದಂತೆಯೂ, 


ಆಕೆಗೆ ಬಿಸಲಿನ ತಾಪವೂ, ಪ್ರಯಾಣದಿಂದ ಗ್ಲಾನಿಯೂ ಶ್ರಮವೂ ಆಗದಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು. ೪.೨ 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಭಕ್ಷಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಧೂಸದೀಪಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರು. ಗಣೋತ್ತಮನಾದ ನಂದಿಕೇಶನೇ, ಮೇನಾದೇವಿ 


ಸಹಿತಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು. ॥೪೩1 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ಲತ 


ಗಣೇಶ್ವರಾನ್‌ ಸಖೀಜಾಲಂ ಸೃಂದನಿಘ್ಟೇಶ್ವರೌ ಸುತೌ | 
ಸಂಪೂಜಯ ಯೆಥಾಜೋಷಂ ಪಥಿ ಶ್ರಾಂತಿನಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ ॥೪೪॥ 


ಪರಿಷ್ಕೃತಂ ರತ್ನ ಚಾಲೈರ್ನಿಮಾನಂ ಕಲ್ಪಯಾದರಾತ್‌ । 
ದೇವ್ಯಾ ಹಿಮಾದ್ರಿಗಮನೇ ಶೀಘ್ರಂ ತ್ವಂ ಸಂನಿಧೀಯತಾಂ ॥೪೫॥ 


ಇತ್ಯಾಜ್ಞ್ಞಾಂ ಶಿರಸಾ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಸ ಶಿಲಾದಜಃ । 
ನಾನಾಕಕ್ಸಾನ್ವಿತಂ ರತ್ನ ಸರ್ಯಂತಂ ನರದೇಹಿಕಂ ॥೪೬॥ 


ಮುಕ್ತಾನಿತಾನನಿತತಂ ರತ್ನಪ್ವಾರಶತಾವೃತಂ | 
ಮಣಿಹಂಸಮಹಾಸಿಂಹಪಿಕೆಸಂಘುವಿನಾದಿತೆಂ ೪೭! 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಾರ್ವತಿಯ ಫ್ರೇಮಪುತ್ರರಾದ 
ಗಣಪತಿ ಮತ್ತು ಸಣ್ಣು ಖರಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಆಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಜೊತೆಯ ಪರಿವಾರದ ಸಖೀಜನರಿಗೂ, ಗಣಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾದ 
ಉಪಚಾರವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿರು. ॥೪೪॥ 


ಸರಿಯಾಗಿ ಗಮನವಿಟ್ಟು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ವಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸು. ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತಿಯ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಕಲ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರಕೆ ಏರ್ನಾಟುಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸು. |೪೫॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು. ಕೇಳಿ, ಶಿಲಾದಪುತ್ರನಾದ 
ನಂದಿಯು, ಆಗಲಿ ಎಂದು ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ನಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿದರು. ಆ ವಿಮಾನವು ಮನುಷ್ಯದೇಹದ ಆಕಾರದಂತಿತ್ತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ನಾಲ್ಪು ಕೊಠಡಿಗಳು ಇದ್ದವು. |೪೬॥ 


ಆ ವಿಮಾನವನ್ನು ಮುತ್ತಿನ ಮೇಲ್ವ ಟ್ರನಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು. ಅದರ 
ಕಿಟಿಕಿ ಮತ್ತು ಬಾಗಿಲುಗಳು, ನೂರಾರು ಬಾಗಿಲುಗಳೂ ರತ್ನಮಯನೇ ಆಗಿದ್ದವು. 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗೋಮೇಧ, ಪುಸ್ಯರಾಗಾದಿ ಮಣಿಮಯವಾದ ಹಂಸಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಿಂಹ 


ಗಳಾದಲೂ, ಗಿಳಿಗಳಿಂಹಲೂ್ಯೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದುವು. ಆಗಾಗ ಪಂಜರದಲ್ಲಿರಿಸಿದ 
ಗಿಳಿಗಳು ಮಧುರವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 1೪೩! 
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od ಇತ್ತಿ ಇ 
೪೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕ್ರೀಡಾಮಯೂರರಚಿತಂ ಪತಾಕಾರ್ಬದಶಕೋಭಿತಂ । 
ಮಣಿಜಾಲಾಂಕಿತಂ ದಿವ್ಯಮುದ್ಯತ್ಯಲಶಭಾಸುರಂ 1೪೮॥ 


ಘುಂಟಾನಾದಿತದಿಕ್ಚಕ್ರಂ ಪ್ರಸ್ಪವಾನೋಸಶೋಭಿತಂ 
ರಣನ್ಸೇಣುಮಹಾನೀಣಾಶಂಖದುಂದುಭಿಘೋಷಿತಂ, 1೪೯॥ 


ರುಪ್ರಾವತಾರಕ್ರೀಡಾದಿರಚಿತಂ ಚಾರುಶಿಲ್ಪಕ್ಕೆ । 
ಭಕ್ಷ್ಮಭೋಜ್ಯಾನ್ನಪಾಕ್ರೈತ್ವ ಸುಗಂಧಾಮೋಡಮೋಹಿತಂ ॥೫೦॥ 


ಧೂಸಿತಂ ಪರಥೂಸಪೈಶ್ನ ನಾನಾಮಣಿಗಣಾನ್ವಿತಂ | 
ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನೋಪೇತಂ ಪತಾಕಾಛತ್ರಚಾಮರೈಃ 1೫ ೧॥ 





ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡೆಗಾಗಿ ನವಿಲುಗಳನ್ನು ತಂದಿರಿಸಿದ್ದನು.  ಅನೇಕರೀತಿಯ 
ಪತಾಕೆಗಳನ್ನೂ ಧ್ವಜಗಳನ್ನೂ ಏರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದು. ಮಣಿಯ ಜಾಲಗಳನ್ನು 
ತೂಗುಹಾಕಿದ್ದನು. ದಿವ್ಯವಾದ ಸುವರ್ಣಕಲಶಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿ ಅಣಿಯಾಗಿ 
ಇರಿಸಿದ್ದರು. ॥೪೮॥ 

ಆ ವಿಮಾನಕ್ಕೆ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಗಂಟಿಗಳನ್ನೂ, ಗೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಅವುಗಳ ಮಂದ್ರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ತುಗಳೂ' ಶಬ್ದಾಯಮಾನವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಹೂಗಳ ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಜೇಕಾದಷ್ಟು ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಏರ್ಸಡಿಸಿದ್ದ 
ಕೊಳಲು, ನೀಣೆ, ಶಂಖ, ದುಂದುಭಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ 
ದಿಕ್ಬುಗಳು ಮುಖರಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೪೯॥ 


ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ನಾನಾ ಅವತಾರಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಅವನ ನಾನಾ 
ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನೂ ಚತುರರಾದ ಶಿಲ್ಬಿಗಳಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿದ್ದನು. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸುಗಂಧ 
ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ತಂದು ತುಂಬಿರಿಸಿದ್ದನು. ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಭಕ್ಷ ಫಜೋಜ್ಯಾದಿ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದನು. 1101 


ನಿಮಾನನೆಲ್ಲಾ ಧೂಪದಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಂದವಾಗಿ 
ತೋರುವಂತೆ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನವನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿಟ್ಟನು. ರಾಜಮರ್ಯಾದಿಯ ಗುರುತಾದ. ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ, 
ಪತಾಕೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿದರು. [ll 
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ದಿ _ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೧೫ 


ಶೋಭಿತೆಂ ರತ್ನ ಮಂಚೈಶ್ನ ಶಯ್ಯಾಗೃ ಹನಿಭೂಸಿತಂ । 
ಸುರಮ ಮುಕುರೋಬ ಮ ತಲಪಂಕ್ತಿವಿರಾಜಿತಂ ॥೫೨॥ 


ಸೋಪಧಾನಕುಥೋಪೇತಂ ಕಕಾ ಫ್ಯಾ ಶತವಿಚಿತ್ರಿತಂ । 
ಶೈಲಾ ಲಾಸಶಿಖರಾಕಾರಂ ವಿಮಾನಂ ಜರ Ia 


ರುದ್ರಾಣೀಗೀತೆಯಾ ಧುರ್ಯನೀಣಾದಿಧ್ವನಿಶೋಭಿತಂ | 
ತದ್ದೇವಾಯ ತದಾ ನಂದೀ ನಿಮಾನಂ ದರ್ಶಯತಶ್‌ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥೫೪॥ 


ದೇವೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗಣೈರ್ನೀತಮದ್ರಿಜಾಮಾಹ ಶಂಕೆರಃ ॥೫೫॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಿದ್ಧಂ ವಿಮಾನಂ ದೇವೇಶಿ ತನ ಗಂತುಮುಪಸ್ಥಿತಂ | 

ದಿನ್ಯೋ ಮುಹೂರ್ತಸಮಯ ಸ್ಪಮಾರೋಹ ದ್ರುತಂ ಶಿನೇ ॥೫೬॥ 

ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ರತ್ನಮಂಚಗಳನ್ನಿರಿಸಿದರು. ಮಲಗಲು ಶಯ್ಯಾಗೃಹವನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಸಿದನು. ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ನಿಲುಗನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ತಗಲುಹಾಕಿದನು. ॥೫೨॥ 

ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನ ಗಂಬಳಿಗಳನ್ನೂ ಒರಗುದಿಂಬುಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದನು. 
ತನ್ನ ಅಲಂಕಾರದ ನಿರ್ಪಾಟಿನ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಕೊಠಡಿಗಳು 
ತೋರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ವಿಮಾನದ ಶಿಖರವಿಭಾಗವು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಕೈಲಾಸತಿಖರದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ವಿಮಾನವು ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಜಗ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಆ ಎಲ್ಲಾಕಡೆಗೂ ಹೋಗುವಂತಹ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದ್ದಿತು. lesa 


ರುಪ್ರಾಣಿಯರು ಬಾರಿಸಿದ ನೀಣೆಯ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು ಆ ವಿಮಾನವು ವಿಸ್ಮಯವಾಗುವಂತೆ ಇತ್ತು. ಅಂತಹ ವಿಮಾನವನ್ನು 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ತೋರಿಸಿದನು. ೫೪॥ 


ಗಣಗಳು ತಂದು ಮುಂದಿರಿಸಿದ ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ನಿಮಾನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವಶಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 1891 


ಪ್ರಿಯೇ! ಗಿರಿಜೆಯ ನಿನ್ನ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ವಿಮಾನವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮೈನಾಕೇನ ಗಿರೀಶೇನ ಮೇನಯಾ ಸ್ವ ಸಖೀಚನ್ಥೆ $ 1 
ತವಾನುಯಾತಾಸ್ಸ ರ್ನೆಆದ್ಯಸ್ಥ ಗ ಬಾಸ್ಸು ತಾಃ IBN 


ನಂದೀಶ್ವ ರೋ ನೀರಭದ್ರಸ್ತಂಡುರ್ಭ್ಯಂಗೀ ರಿಟಿಸ್ವಥಾ । 
ಸೇವಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ದೇವೇಶಿ ತ್ವದೀಯಾಜ್ಞಾ ನಶಾಸ್ಸದಾ ॥೫೮॥ 


ನಿಶ್ರಮ್ಯ ಪಥಿ ದೇವೇಶಿ ಗಚ್ಛಾನಂದರಸೈರ್ಯುತಾ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ಶಿವಾದೇಶಂ ಪ್ರಹ್ಯಸ್ಟಹೃದಯಾ ಶಿವಾ lal 


ಶ್ರುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಸಾ ಗಾಢಂ ಪರಿಷಸ್ವಜೇ | 
ಕಿಂಚಿದಾನಂದಜಾಶ್ರೂಣಿ ಮುಂಚಂತೀ ಸಾ ಶಿನಾನನಂ ॥೬೦॥ 





ನೀನು ಹೊರಡುವ ಸುಮುಹೂರ್ತವೂ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತುವಳಾಗು. tl | 

ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹಿಮನಂತನೂ ಮೇನಾಜೀವಿಯೂ ಮೈನಾಕನೂ ಮತ್ತು 
ನಿನ್ನ ಸಖಿಯರೂ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರು. ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಮತ್ತು ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕಳುಹಿಸುವೆನು. ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ನೀನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರೆ. 1೫೭॥ 

ನಂದೀಶ್ವರನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬರುವನು. ನಿನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ವೀರಭದ್ರ, ತಂಡು, ಭೃಂಗಿ, ರಿಟ ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ನಿನ್ನ 
ಆಜ್ಞಾನುವರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಸೇವೆಮಾಡುವರು.. !೫೮॥ 

ದೇವಿಯೇ, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಯಾಸನಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ದೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂದದಿಂದಲೇ 
ಇರಬೇಕು. ಯಾನ ಆತಂಕವನ್ನೂ ಸಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು. ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರೀತಿ 
ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಾತನ್ನು ಕೀಲ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ll 

ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ ದಯೆಯಿಂದ ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಂಕರನ ಕಾಲುಗಳಿಗೆರಗಿದಳು. 
ಮತ್ತೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ | ೪೧೭ 
ನೀಕ್ಷ್ಯ ಶ್ರಿರಲೋಚನಾನಂಡಜಾಶ್ರೂಣಿ ಪರಿಮಾರ್ಜತೀ | 
ವಾಸಾಂಚಲೇನ ತಾಮಾಹ ಸಂಸ್ಕಿತಾಂ ಚ ಮನೋನ್ಮನೀಂ ॥೬೧॥ 

| ದೇವ್ಯ್ಯುವಾಚ ॥ 
ಶಿವಾಜ್ಞಾಕಾರಿಣೇ ಭದ್ರೇ ಶಯನಾಸನಚೇಷ್ಟಿತೈಃ | 


ಕಾಮಾಂಗನಾಶನಾಪಾರಚಿತ್ತೆರಾಗಾನುವರ್ತಿನೀ 1೬೨1 


ನಿಹರಸ್ವ ಯಥಾ ಜೋಷಂ ಯಾನದಾಗಮನಂ ಮಮ । 
ಇತ್ಯಾಜ್ಞಾಸ್ಯ ತದಾ ದೇನೀ ಪುರಸ್ಸಂಸ್ಥಾಂ ಮನೋನ್ಮಸನೀಂ ॥೬೩॥ 





ಜಾ ಭಗ 02 2 0 002 0ಘನಾೂಈರ2 ಚಚ ಸ ಹಾ ಸುಚಖಖಾಜಾ ಂ ಪಂಥಾ ಪಚಪಚ ಸಾವನ ಅ ದ 000.555, 


ಪಾರ್ವತಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದಜಾಸ್ಸಗಳು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. 
೬.೦ 


ಈ ಪಾರ್ವತಿಯ ಆನಂದಪರವಶಶೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪ್ರೀತಿಯ ವರ್ತನೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ, ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಹೋದನು. ಆಗ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸರಮೇಶ್ವರನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಆನೆಂದಾಂಬುವನ್ನು 
ಕಂಡು ತವಕದಿಂದ ತೆನ್ನ ಸೀರೆಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಆ ನೀರನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಒರಸಿದಳು. 
ಮತ್ತು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಮನೋನ್ಮಶಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 
॥೬೧॥ ಸ 


4 ಎಲ್‌ ಕಲ್ಯಾಣಿ, ಮನೋನ್ಮಿ, ಶಂಕರನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಪಾಲಿಸು. 
ಶಯನ, ಆಸನ, ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಹ್ಲಾದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರು. 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶಂಕರನಿಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ಳಾಗಿ ವರ್ತಿಸು. ॥೬೨॥ 


ನಾನು ತಿರುಗಿ ಬರುವವರೆಗೂ ಉಭಯತ್ರರಿಗೂ ಹೇಗೆ ಸಂಶೋಷವಾಗು 
ವುಜೋ ಹಾಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ನಿಹರಿಸಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರು.” 
ಹೀಗೆಂದು ಮುಂದುಗಡೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಮನೋನ್ಮನಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಆಜ್ಞಾಸಿಸಿದಳು. 


೬. ೩॥ ॥ 


ತ 
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ಸಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿನಾಪಾದೌ ತಯಾ ಮೂರ್ಥ್ಧ್ಯೂಪಜಿಖ್ರತಾ 


*ನೇನಾನುಗತಾ ದೇವೀ ಕಶ್ಚಿತ್ಯಕ್ಸಾ ೦ಬಿ'ಕಾಯಖತಾ ॥೬೪॥ 


| 

೪೧೮ ಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ | 
| 

$ 


ಪ್ರತಸ್ಥೇ ಸಾ ತದಾ ದೇವೀ ಸಖೀಗಣನಿಷೇನಿತಾ | 
© K 
ಛತ್ರೈಃ ಪತಾಕೈರ್ವ್ವಜನೈಶ್ಚಾಮರಾಣಾಂ ಚ ಪಂಕ್ತಿಭಿಃ ೬೫ | 


ಭೂಷಣೈರ್ವರತಾಂಬೂಲವಾಸಸ್ಸ ಗ್ಗೆ ಂಧಢಾರಿಭಿಃ । 
ತಾನುನ್ಹಯುರ್ಮಹಾದೇವನೀಂ ಗಣಾ ನಂದ್ಯಾದಯಸ್ವಥಾ 1೬೬॥ 


ಪ್ರೋತ್ಸಾರಿತಮಹಾಕೆಕ್ಸ್ಟ್ಯಾ ಗಣಾನಾಂ ವೇತ್ರಧಾರಿಣಾಂ । 
ವಿಕಿರಂತಿ ಮಹಾದೇವ್ಯಾಃ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಪುರತೋ ಗಣಾಃ ॥೬೭॥ 


ಟೋ ರ ರ ರಾಜಾರಾಂ: - 


ಸತ ವ ಬಾನ ನ ಚಟಾ 





ಆ ಮನೋನ್ಮಸಿಯು ಅಪ್ಪಣೆ ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯ ಕಾಲುಗಳಿಗೆರಗುತ್ತಿರಲು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಆಫ್ರಾಣಿಸಿ, ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಿದಳು. ಅನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳಾಗಿಯೇ ತಾಯಿ 
ಯಾದ ಮೇನಕೆಯೊಡನೆ ವಿಮಾನದ ಒಂದು ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದಳು. ॥೬೪॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದಳು. ಆಗ ಎಲ್ಲಾ ಸಖಿಯರೂ ಸೇವಿ 
ಸುತ್ತಾ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಛತ್ರ, ಚಾಮರ, ಪತಾಕೆ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಿಜಯಂಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದರು. ೬೫! 


t 
| 
| 
| 
| 
| 
ಕ್ಕ 


ನಂದೀಶ್ವರನೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಸರಿನಾರದ ಗಣಗಳು ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ 
ಗಂಥಪುಷ್ಲಾದಿಗಳನ್ನೂ, ತಾಂಬೂಲದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡವರಿಂದ 
 ಫಾರ್ವಕಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ॥೬೬॥ 


ವೇತ್ರಧಾರಿಗಳೂ ದಂಡಢಾರಿಗಳೂ ಆದ ಗಣಗಳು ದಾರಿಬಿಡಿಸಿ ಸರಾಕು 
ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಮಹಾದೇವಿಯು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿದಳು. ಆಗ ಗಣಗಳು ದೇವಿಯ : 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪುಷ್ಪಗಳ ನೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಸುರಿಸಿದರು. 1೬೬॥ 


Sd 





1 ಕಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಟ್ಯಾದಿಕಾಯುತಃ (ಪಾ. ರ) 
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| 
| 
| 
ಏ 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೮ ೪೧೯ 
ಮೃುಡಂಗಮುರಜಾಪಾರಕಂಖಡುಂದುಭಿನಿಸ್ವನ್ಸಃ 
ನೃತ್ಯಂತಿ ರುದ್ರಕನ್ಯಾತ್ಹ ದೇವ್ಯಾಸ್ತಾಸ್ಪಸ್ನಿಧ್‌ ಮುದಾ ॥೬೮॥ 
ಕೈಲಾಸಶಿಖರೋದ್ದಾಮಪ್ರಾಸಾದವರಮಾಳಿಗಾಃ | 
ವಿಕರಂತಿ ಮಹಾದೇನೀಂ ಲಾಜೈಸ್ಸುಮನಸಾಂ ಗಣೈಃ 1೬೯॥ 


ಜಯೇತಿ ಪ್ರಸಭಂ ವಾಚೋ ಮುಮುಚುಸ್ತೇ ಗಣೋತ್ತಮಾಃ । 
ತಾಮಾಲಿಂಗ್ಯ ವಮುಹಾದೇವೀಮನುಯಾಂತಾಂ ಮನೋನ್ಮನೀಂ 2 oll 


ದೇವಪಾರ್ಶ್ವಂ ದ್ರುತಂ ಗಚ್ಛೇತ್ಕಾಶಾತ್ತಾಂ ಮೇನಯಾನುಗಾ | 
ನಿಮಾನವರಮಾರುಹ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವರಾಶ್ರಿತಾ . lao 


ಮೇನಯಾ ಭೂಧಕೇಶೇನ ಮೈನಾಕೇನ ಸಖೀಗಣೈಃ 
ಸ್ಫಂದೇನ ಗಣಸೇನೇಶೀ ನಂವ್ಯಾದಿಗಣಪೈಸ್ತದಾ ॥೭೨॥ 


ಪ್ರಯಾಣದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಶುಭಸೂಚಕಗಳಾದ ಮೃದಂಗ ಮುರಜ್ಯ 
ಶಂಖ, ದುಂದುಭಿ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಧುರವಾಗಿ ಬಾರಿಸಿದರು. 
ಆಗ ದೇವಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಣಿಯರು ಹರ್ಷವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ನರ್ತನ 
ಮಾಡಿದರು. 1೬೮! ಕ 
ಕೈಲಾಸದ ಮೇಲುಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹ್ರ್ರೀಯರು ಮಂಗಲಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಪುಷ್ಪಸಹಿತವಾದ ಲಾಜಾಕ್ಷತೆಯನ್ನು ದೇವಿಯಮೇಲೆ ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೯॥ 
ಆಗ ಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜಯವಾಗಲಿ, ದೇವಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ ಎಂದು ಘೋಷಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೇ ಮನೋನ್ಮನಿಯೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರ 
ಡುತ್ತಿರಲ್ಕು ಆಕೆಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಳು. ॥೭೦॥ 
ಎಲೌ ಮನೋನ್ಮಿ, ಶಂಕರನನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲವೂ ಬಿಟ್ಟಿರಜೇಡ. ಜಾಗ್ರತೆ 
ಹೋಗಿ ಆತನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಇರು. ಹೀಗೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಿ, ಮೇನಾದೇನಿಯು 


" ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
\ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ॥೭೧॥ 

| ಪಾರ್ವತಿಯು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿದಮೇಲೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಮೇನಾದೇವಿ, 
ಹಿಮವಂತ, ಮೈನಾಕ್ಕ ಸಖೀಜನ, ಷಣ್ಮುಖ, ಗಣಪತಿ, ನಂದಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿದರು. ॥೩೨॥ 
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೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಜಯೇತಿ ಪೂಜಿತಾ ನಾಗ್ಬಿಸ್ಗ ಕ್ಸಂತೋಷಾ ೂಕುಲಮಾನಸಾ | 
ಹಿದ್ರಾಜೇಕರಜೋಡಾರನೀಣಾಕ್ಕ ಣನಸುಂದರೈಃ 1೭೩॥ 


ಶಿವನಾಮಾಮೃತರಸಂ ಪಿಬಂತಿ ಶ್ರೋತ್ರ ಸಂಪದಾ। 
ನಯನಾನಂದದಂ ದೇನೀ ಪಶ್ಯಂತೀ ಸ್ನ ಸ್ವಸಖೀಜನೈಃ ॥೭೪॥ 
ನೀಜಿತಾ ವ್ಯಜಕೈಶ್ಚಿತ್ರೈಶ್ವಾಮರೈಸ್ಸ ಖಭಿಸ್ತದಾ | 

ಪೂಜಿತಾ ಭಶ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯೈಶ್ಚ ಸೇಯೈರ್ಥೂಪೈಶ್ಚ ಧೂಪಿತಾ ॥೭೫॥ 


ಮೇನಯಾ ವಿಹರಂತೀ ಸಾ ಯಯೌ ಮಂದಂ ಹಿಮಾಲಯಂ | 
ಪಶ್ಯಂತೀ ದಿವ್ಯಸೌಧಾನಾಂ ಮಾಲಾಃ ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸತಾಕಳಾಃ ॥೭೬॥ 





ಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜಯ ಜಯ ಮಹಾದೇನಿ ಎಂದು ಜಯಘೋಷಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಯೂಣದ ವಿಜೃಂಭಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವ್ಯಾಕುಲವು ತಲೆಡೋರಿತು. ದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ 
ಆತಂಕವಾಗಿಡಿ ಎಂದು ತೋರಿದಕೂಡಲೇ ರುದ್ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಬೆರಳುಗುರಿನ ಜಾತು 
'ರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವಂತೆ, ಸುಂದರವಾದ ಶಿವನಾಮಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ವೀಣೆಯಿಂದ 
ಮಧುರವಾಗಿ ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಇಂಪಾದ ಶಿವನಾಮಧ್ವಸನಿಯಿಂದ ದೇವಿಯ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿಯೊದಗಿ, ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಶಿವಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಸಖಿಯರೊಂದಿಗೆ 
ಕೇಳುವಳು. 1೭೩-೭೪1 


ಗ ಸಖಿಯರು ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ ಗಾಳಿಬೀಸುವರು, ಚಾಮರದಿಂದ ಸೇವಿ 


ಸುವರು. ರ ಉಪಚರಿಸುವರು. ಧೂಪಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಸಾರಮಾಡುವರು. 1೭೫1 


ಮೇನಾದೇವಿಯೊಡನೆ ವಿಲಾಸದಿಂದ ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡು 
ತ್ತಿರಲು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಮನೆಗಳ 
ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಜಗಳನ್ನೂ ಪತಾಕೆಗಳನ್ನೂ ಏರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ರಮ್ಯವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೭೬॥ 
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—————ಾಾಾಾಾಾ ಧಾ ನಾ 


ಕಾರಾ ಅಾಣಾತಾಣಾ ರ್‌ ಕಾ 


ಹ ಸ ಟಟ 


ರತ 


ಾ Fs 94ರ a Sik ಮಾ ಎವ 


ಇ ಫ್ರಿ ಕಾಕರ ಕಾರಾ ಕಾ ್ಕಾರ್ಸ್ಮ್‌್‌ 


| 
| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೨೧ 


ಕೈ ಲಾಸಲಿಂಗಧಾಮಾನಿ ಸ್ರೋದ್ಯತ್ಕುಂಭಾಸಿ ಸಾ ಶಿವಾ । 
ಧ್ಯಾಯಂತೀ ಶಿನಪಾದಾಬ್ದ 0 ವಿಹಾರಾಹಾರಚೇಷ್ಟಿತಂ 122 


ಸ್ಮರಂತೀ ಸ್ವಚರಿತ್ರಾಣಿ ಶಿನಸ್ಶ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಗಣೇಂದ್ರಾನ್‌ ಪಿತರಂ ಸ್ಫಂದಹೇರಂಬಕಾವಪಿ ॥೭೮॥ 


ನಿನೇಶ್ಯ ಬಾಹ್ಯಕಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಯಾಂ ನಿಮಾನಸ್ಕಾರ್ಕೆಕೋಟಿಷಃ । 
ಶಿವನೈವೇದ್ಯಭಕ್ಸ್ಯಾದ್ಯೈರತರ್ಪಯತ ಶಂಕರೀ ॥೭೯॥ 


ಸ್ರಗ್ಗಂಧಾಭರಣ್ಯೆರುಚ್ಛೈಃ ರುದ್ರಾಣೀವರನರ್ತನೈಃ | 
'ಸಮಾಯಯಾ ಸಾ ಖತೆರಂ ನಗೇಂದ್ರಂ ಪಾರ್ವತೀ ತದಾ ॥ಲೆಂ॥ 


—್ಲ———ಾಾಾಾ ನಾ  - ರ್ನ್ಟ್ಟ್ಥ್ಲ್ನ್ಲದೆ ರಾ ಜ್ರ ಶಸ 


ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಕೈಲಾಸಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಿವದೇವಾ 
ಲಯಗಳೂ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ತಾನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ ಯಾನ 
ಯಾವಾಗ ಏನೇನು ವಿಹಾರಗಳು ನಡೆದಿದ್ದವೋ ಅವುಗಳೂ ಸಹ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದುವು. ॥೬೭! 


ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳೂ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಏಕಾಂತನಿಹಾರಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಒಂದು 
ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಉಳಿದ ಸರ್ವಗಣಗಳನ್ನೂ, ತಂದೆಯನ್ನೂ 
ಷಣ್ಮುಖಗಣಸತಿಯರನ್ನೂ ಬೇರೆಕಡೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿದಳು. ll 

ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪರಿನಾರವರ್ಗವನ್ನೂ ವಿಮಾನದ ಬೇರೆಭಾಗದಲ್ಲಿ ' 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿ ತಾನು ಶಾಂತಳಾಗಿ ಕುಳಿತ್ತು ಬೇಕೆನಿಸಿದಾಗ ಶಿವ 
ನೈವೇದ್ಯದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಭಕ್ಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದು 
ವಳು. ॥೬೯॥ 

ಆಗಾಗ ವಸ್ರ್ರಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ, ಗಂಧ ಮತ್ತು 
ಹೂಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಲೂ, ರುದ್ರಾಣೀಕನ್ಯೆಯರ 'ನೃತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಲೂ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ತಂದೆಯಮನೆಯಾದ ಹಿಮವನತ್ಸರ್ವ 
ತಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. soll 
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೪೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯಾವತ್ಸೈಲಾಸಶಿಖರಂ ದರ್ಶಿತಾ ನಂದಿತಾಂತೆರಾ | 
ಅಪಕ್ಷ್ಮಪಶ್ಸ್ಮಸಾತೇನ ಪಶ್ಯಂತೀ ಭರ್ತುರಾಲಯಂ San 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ತದ್ದಿಮಾನಾಗ್ರಂ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ । 
ತಾನದ್ದ ದರ್ಶ ಸಾ ದೂರಾತ್‌ ಕೇದಾರೇಶಶಿವಾಲಯಂ ॥೮೨॥ 


ಜ್ವಲತ್ಯುಂಭಸತಾಕಾಗ್ರವರಗೋಪುರಭೂಧರಂ 
ತತ್ರ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾ ದೇನೀ ದೂರಾದೈಶ್ಸ ದ್ಧಿಮಾಲಯಂ 1೮೩॥ 


ತದಾ ಹಿಮಾಚಲೇಂದ್ರೇಣ ಷಾರ್ವತೀಯಾ ಗಣೋತ್ತಮಾಃ | 
ಪ್ರೇಷಿತಾ ಶ್ರೀಮಹೇಶಾನ್ಕಾ ಸ್ಫದ್ಮಾಲಂಕರ್ತುಮುದ್ಯ ತಾಃ N೮೪ 





ಎಷ್ಟು ದೂರದವರೆಗೆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವೂ ಪ್ರಿಯಶಂಕರನ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೂ 
ಕಾಣುವುದೋ, ಅಷ್ಟು ದೂರದವರೆಗೆ ಎವೆಯಿಕ್ಕದ ನೋಟದಿಂದ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಔತ್ಸುಕ್ಯದಿಂದ ಹರ್ಷಪಡುವಳು. ಗ 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮರೆಯಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಿಮಾನರೂಪವಾದ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಶಿಖರವನ್ನು ನಮಸ್ಯರಿಸುವಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಶಿವಾಲಯವು 
ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇರುವಳು. 
ಅನಂತರ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನೂ ಮಾಡುವಳು. sl 


ಹೀಗೆಯೇ ಪೂರ್ಣಸಲಶ, ಪತಾಕೆ, ಧ್ವಜ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತಿರಲು, ದೂರದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾಗತೊಡಗಿತು. all ಸಷ 


ಹಿಮಾಲಯಪರ್ವತದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ, ಹಿಮವಂತನು ತನ್ನ 
ಕಡೆಯ ಗಣಜನರನ್ನು ಮುಂಗಡವಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಪಡಿ 
ಸಲೂ, ಪಾರ್ವತಿಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲಂಕಾರಮಾಡಲೂ, ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. : ॥೮೪॥ 
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ಬಾ ಖ್ಯರಾಾರ್‌ಾಾಾಾಾಾಾಾವ ನೀ 


ನಾ ಭಾಭಾ ಸಾಂ ಸಾಜಾ 2. 1? ೩ 





MS ಇ ಸುರಭಾಜರಾೋ ವ ಕಟ 


~~ ~~ 


| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೮ ೪೨ತ್ಠಿ 


' ಸ್ವಮೌೌಳಿಮಹಿ ಕೇದಾರಂ ರೆಮ್ಯಂ ಚಾರುಶಿನಾಲಯಂ ; 
ಸಿಕ್ತಾ ಗಂಧಾಂಬುಭಿರ್ಮಾರ್ಗಾ ಫಲಿತಾಸ್ತತ್ರ ತೇ ನಗಾಃ ॥೮೫॥ 
ನಗೋಧ ೩೯ ಶಿಖರೋದ್ಭಾಸಿಫಲಪುಸ್ಟಾಳಿಶೋಭಿತಾಃ 
ದೀಪಾವಲೀನಿರಚಿತರತ್ನ ತೋರಣಪಂಕ್ಷಯಃ ॥೮೬॥ 
ಪ್ರೋದ್ಯದ್ರಂಭಾಫಲಭರಪುಸ್ಸೈಶ್ಚೈವನಾನಲಂಬಿಭಿಃ 
ದ್ವಾರೇಷು ಪರಿಕೃತ್ಯಾತ್ಚ ಮಣಿಕುಂಭಾಸ್ಸು ಪಲ್ಲವಾಃ 1೭ 
ರಂಗವಲ್ಲೀ ನಿರಚಿತಾ ಸ್ವಮೌಳಿನರಶೃಂಗಳೇ । 
ಕೇದಾರೇಶಾಲಯಂ ತಸ್ಯ ಬಿನ್ಯಧೂಪನಿರಾಜಿತಂ 1೮೮॥ 


ಹಮವಂತನಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ತರಾದ ಸೇವಕರು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. ಹಿಮವಶ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಶಿವಾಲಯ 


'ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ದಾರಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗಂಧಜಲವನ್ನು ಸಿಂಪಡಿಸಿ 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಳಿರುತೋರಣ ಕಟ್ಟಿದರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗಿರಿಗೋಪುರಗಳಿಗೆ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳ 
ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನು ತೂಗುಹಾಕಿದರು. 1೮೫! 


ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಹಣ್ಣು 
ಕಾಯ್ಕಿ, ಹೊವು, ಮೊಗ್ಗು ಗಳೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿಯೇ ತೋರು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಾಲುದೀಪಗಳನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟರು. ರತ್ನದ 
ತೋರಣಗಳನ್ನು ಕಬ್ಬ ದರು. [lesa ll 


ಕಾಯಿಗಳ ಗೊನೆಯಿಂದಲೂ, ಹೊನಿನಿಂದಲೂ, ಹುಲುಸಾದ ಎಲೆಗೆ 
ಳಿಂದಲೂ ರಮೃವಾಗಿರುವ ಬಾಳೆಕಂಬಗಳನ್ನು ಬಾಗಿಲುಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದರು. 
ಬಾಗಿಲುಗಳ ಎರಡೂ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಪಲ್ಲವಶೋಭಿತವಾದ ಮಣಿಮಯವಾದ 


ಪೂರ್ಣಕಲಶಗಳನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 1೮೭! 


ಅರಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಚ್ಛಮಾಡಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ರಂಗೋಲಿಯನ್ನು 
ಸುತ್ತಲೂ ಹಾಕಿದರು. ಅಲ್ಲಿಯ ಕೇಡಾರಶಿವಾಲಯದ ತುಂಬ ಧೂಪಹಾರಿ ಅದನ್ನು 


ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದರು. ಆ 
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ತ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸತಾಕಾಬಹುಲಂ ಬಿಲ್ವಮಂದಾರಪೂಜಿತಂ | | 
`ಲಿಂಗಂ ತಚ್ಚಂದನಾಲಿಪ್ತಂ ಫಣೇಫಣನಿಭೂಷಿತಂ Ta 


ದೇನಾಂಗನಾಸ್ಸಮಾಯಾತಾ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ಸುರಾಃ 
ಗಂಧರ್ವಾ ಮುನಯಸ್ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹಾ ರಣಾಶ್ಚಾ ಸ್ಸರೋಗಣಾಃ Ie ol 


ಸ್ತುವಂತಿ ಚ ಮಹಾದೇನೀಂ ನೃತ್ಯಂತ್ಯಪ್ಸರಸಃ ಪುರಃ । 
ಗಾಯಂತಿ ಗೀತಂ ಗಂಧರ್ವಾ ನೇರ್ದಾಜೇಪುರ್ಮುಸನೀಶ್ವರಾಃ' ॥೯೧॥ . 


ಏವಂ ನಾನಾನಿಧೈರ್ಫೊೋಪೈರ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ । 
ಸ್ವಪಿತುಶ್ವಾ ರುಶಿಖರಪ್ರಾಸಾಡವರಮಾಸದತ್‌ ॥೯೨॥ 


ದೇವೈಸ್ಸು,ತಾ ಗಣೇಂದ್ರೈಶ್ಚ ನಿತೃಮಾತ್ರಾನುಮೋದಿತಾ । 

ತತ್ರಾವಿಶತ್‌ ಪಿತುರ್ಮೇಶ್ಮ ನಿಮಾನಾದನರುಹ್ಯ ಸಾ (೯ ೩॥ 

ಆ ಶಿನಾಲಯವನ್ನು ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪತಾಕೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. 
ಆ ಕೇಡಾರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿ, ಮಂದಾರಪುಪ್ಪ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಪುಷ್ಪಮಾರೆಯನ್ನು ಜೆನ್ಹಾಗಿ ಆಲಂಕಾರಮಾಡಿದರು. ಚಂದನಗಂಧಗಳನ್ನೂ 
ಲೇಪಿಸಿ ನಾಗಾಭರಣದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ॥೮೯॥ 


ಮಹಾದೇವಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯ ಆಗಮನವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಆಕೆಯ ಸ್ವಾಗತ 
ಕಾಗಿ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಸಿದ್ದರು, 
ಜಾರಣರು, ಅಸ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರು ಮುಂತಾದವರೆಬ್ಲರೂ ಆ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸಿದ್ದರಾದರು. loll 

ಸ್ವಾಗತಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡಿದರು. ಗಂಧ 
ರ್ವರು ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. £೧॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾನಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕಲ್ಲೋಲಿತವಾದ, ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಥರಮನೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಆ ದಿವೃಸೌಧವಾದರ್ಲೋ ಮನೋಹರವಾದ 
ಶಿಖರದಿಂದಲೂ, ಕಾಂತಿಮತ್ತಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೯.5॥ 

ದೇವತೆಗಳೂ ಗಣೇಂದ್ರರುಗಳೂ ಪಠನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು 
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4 ಸ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೨೫ 


ಮಾತ್ರಾ ದತ್ತಕರಾ ಜೀವೀ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾಶ್ರಿತಾ । 
ನಿಹಾರಾಹಾರಶಯ್ಯಾಭಿಃ ಪೂಜಿತಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ | NF YI 


ಉವಾಸ ಹಿಮಶೈಲೇ ಸಾ ಸ್ವಪಿತುರ್ಭವನೇ ಮುದಾ | 
ಮಚಿದೀಸಜಸಂಕ್ತೀಭಿಸ್ತದಾ ನೀರಾಜಿತಾಂಬಿಕಾ: 1೯೫! 
ವಾಸೋಭೀರತ್ನ ಪುಷ್ಪೈಶ್ಚ ಗಿರೀಂದ್ರೇಣಾರ್ಜಿತಾ ಶಿವಾ । 

ವಿಸೃಜ್ಯ ಸ್ಫಂದಹೇರಂಬೌ ನಂದಿಕೇಶಾದಿಕಾನ್‌ ಗಣಾನ್‌ ॥೯೬॥ 
ಯಾತೇತ್ಯಶಾದ್ದಣಾನ್‌ ದೇವೀ ಕೈಲಾಸಂ ಶಂಕರಾಲಯಂ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಮಹಾದೇವೀಂ ಸ ಂಡನಂದ್ಯಾಪಯೋಗನಾ॥ (೯೭॥ 








ತ್ರ pr ಗಿರಿಜೆಯು ತಂಡೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಆನಂದಸರವಶರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನಿಮಾನದಿಂದಿಳಿದು ಹಿಮವಂತನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ೩. 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಅರಮನೆಯನ್ನು .ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರರು ಮೇನಾದೇನಿಯೇ ಹೆಸ 
ಲಾಘವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ಪ್ರಯಾಣಶ್ರಮಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ವಿಹಾರ 
ಆಹಾರ, ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಮೊದಲಾದ ಲಘೂಪಚಾರಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ॥೯೪॥ 
ತಂದೆಯ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಥೋಕ್ತವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಉಪಚಾರಗಳೂ ಆದ 
ಮೇಲೆ, ಮಣಿದೀಪಗಳಿಂದ ಉಜ್ವಲವಾದ ಆರತಿಯೆತ್ತಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿ 
ಮಾಡಿದರು. ll 
ಅನಂತರ ಹಿಮವಂತನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ದಿವ್ಯನಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಗಳನ್ನೂ 
ರತ್ನದ ಪುಷ್ಪ ಮತ್ತು ಮಂಗಲದ್ರವೃಗಳನ್ನೂ ಉಡುಗೊರೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ವಳಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ಯಾವ ಕೊರಕೆಯೂ ಆಗಲಾರದೆಂದು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ, ಷಣ್ಮುಖ 
ಗಣಪತಿ ಇವರನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಹೇಳಿದಳು. ಮತ್ತು ನಂದಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಗಣಗಳನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದಳು. lal 
ದೇವಿಯು ತಿರುಗಿ ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ, ಷಣ್ಮುಖ 
ಗಣಪತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗಣೇಂದ್ರರೂ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸ್ತಿ ಕೇದಾರ 
ಈಗನ ವಂದನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಡಲನುನಾದರು: lel 
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೪೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಯಯುಸ್ತದಾ ತೇ ಕೈಲಾಸಂ ನಿಮಾನೇನಾರ್ಕರೋಜಿಷಾ | 
ದೇನೀ ಸಖೀಭಿಸ್ಸಹಿತಾ ನಿಜಹಾರ ಪಿತುರ್ಗ್ರಹೇ ॥೯೮॥ 


ರಮ್ಮ ಕ ; ಕ್ರೀಡಾನಿನೋದೈಶ್ನ ಮಾತ್ರಾ ಪಿತ್ರಾ ಚ ಪೂಜಿತಾ 
ಗತ್ವಾ ತೇ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶಾ ನತ್ವಾ ದೇನಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ Maa 


ವ್ಯಜಿಜ್ಞ ಸಂಸ್ತೇ ವೃತ್ತಾ ತಂ ದೇವ್ಯಾ ಗಮನಸಂಭ್ರ ಮಂ । 
ದೇ ಚೆ ದೇವಾನಾಂ ದರ್ಶನಂ ಗಣಾಃ ॥೧೦೦॥ 


ಶಿವೋ ವೃತ್ತಾಂತಮಖಿಲಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಃ ಪಿನಾಕಧೃಕ್‌ ! 
ನಿಜಹಾರ ಸ ಕೈಲಾಸೇ ಚಿಂತಯನ್‌ ಸ ಶಿವಾಗಮಂ ॥೧೦೧॥ 








ಅನಂತರ ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಆಲಿಂಗನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮ್ಮತಿ 
ಪಡೆದು, ಗಣೇಂದ್ರರೆಲ್ಲಾ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರಳಿದರು. ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ ತಂಜಿಯ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಸಖಿಯರೊಡನೆ ವಿಲಾಸದಿಂದಿದ್ದಳು. !೯೮॥ 


ದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹರ್ನವಾಗುವಂತೆ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಆಕೆಗೆ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಲು ಸದಾ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ದೇವಿಗೆ ವಿಲಾಸಾರ್ಥವಾಗಿ ರಮ್ಯ 
ವಾದ ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನೂ ವಿನೋದಗಳನ್ನೂ, ಉತ್ಸವಗಳನ್ನೂ ಏರ್ಪಡಿಸುವರು. 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ, ಆನಂದದಿಂದ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಪ್ರಮಥಗಣೇಂದ್ರರು ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ದೇವಿಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಪ್ರಯಾಣಸೆ ಮಯದಲ್ಲಿನ 
ಉತ್ಸವಸಂಭ್ರಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ದರು. 1೯೯॥ 


ಆಹಿಮಾಚಲಪ್ರ ದೇಶದ ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾವರಣ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ಸ್ವಾಗತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಂದಿದ್ದ 
ಸಮಾಚಾರನನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದರು. ॥೧೦೦॥ 


ಓಿನಾಕಾಯುಧಥಾರಿಯಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತನಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುತ್ತ ದ್ದನು 
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ತ 
— 


ರಾನಾ ನಾ ಮಾದಾ ನಾ 


po 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೨೭ 


ಮನೋನ್ಮನ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಃ ಕೈಲಾಸನರಸೌಧಗಃ । 


ಚಿಕ್ರೀಡ ಸರಸಾಲಾಪವಿಹಾರಶಯನಾಸಕ್ಸೈಃ ॥೧೦೨॥ 


ಯಸ್ತಿಮಾಂ ಮಹಿಮಾಂ ನಗೋತ್ತಮಕೆಥಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹೇಶಾಶ್ರಯಾಂ 
ಡೇವ್ಯಾಶ್ಲಾಗಮನಂ ಹಿಮಾಚೆಲವಕೇ ಕನ್ಯಾಪಿ ನಿಂದೇತ್ಛತಿಂ । 

ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಧನಮಕ್ಸಯಂ ಕ್ಲಿತಿತಲೇ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಂಘಿಸಡ್ಮಾರ್ಚಕಃ 
ಕೆಷ್ಟೈಶ್ನಾಪಿ ನಿಮುಕ್ತ ನಿವ ಸತತಂ ತುಷ್ಪಸ್ಸದಾ ಬಂಧುಭಿಃ ॥೧೦೩॥ 


ಮೋದನ್ನೇವ ಸುಪುತ್ರಸೌತ್ರನಿಭನೈರಂತೇ ಗಣೇಂದ್ರೋ ಭವೇತ್‌॥೧೦೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಪಾರ್ವತ್ಯಾಃ 
ಹಿಮಾಚಲಗಮನಕಥಾನಿರೂಪಣಂ ನಾಮ ಅಸ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಆದರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗಿರಿಜೆಯು ಯಾವಾಗ ತಿರುಗಿ ಬರುವಳೋ ಎಂಬ ಯೋಚ 
ನೆಯು ಪರಶಿವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ೧೦೧ 

ಕೈಲಾಸದ. ದಿವ್ಯಸೌಧದಲ್ಲಿ ಪರನೇಶ್ವರನು 'ಮನೋನ್ಮನೀ ಜೀವಿಯೊಡಕೆ, 
ಮಧುರಾಲಾಪ್ಕ ವಿಹಾರ ಶಯನ, ಆಸನ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ॥೧೦೨॥ 


ಈ ಕಥಾಸಂದರ್ಭವು ಬಹಳ ಶ್ರೀಸ್ಕವಾದುಮು. ಇದರಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮತ್ತು ಸ್ವನಾಮಧನ್ಯನಾದ ಹಿಮವಂತನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದು. ಶ್ರೀ ಗಿರಿಜೆಯು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದು, ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವೈಭನಯುಕ್ತವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಪಠನ ಅಥವಾ ಶ್ರವಣಮಾಡುವವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವು. ಇದನ್ನು 
ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದರೆ ಕನ್ಯೆಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ಯೋಗ್ಯವರನು ದೊರೆಯುವನು. 
ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದವರು. ದುಃಖದಿಂದ ಪಾರಾಗುವನು. ಇಹದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ ಅಕ್ಷಯವಾಗುವುದು. ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ್ನ ಬಂಧು 
ಳೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದ ಮೆರೆಯುವಂತಾಗುವನು. ಶಂಕರಭಕ್ತರಿಗೆ ಈ ಕಥಾಶ್ರವಣವು 


ಹ ಅಗತ್ಯವಾದುದು. laos ll 


ಈ ಚರಿಕೆಯ ಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಶ್ರಜ್ಧೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಬಂದರೆ ಅವನು 
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ಭಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅತ್ಯಂತ ಸುಖಿಯೆನಿಸಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಗಳೊಡನೆ ಅನೇಕಕಾಲ | 
ಆನಂದವಾಗಿ ಜೀವಿಸಿ ದೇಹಾಂತೈದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನ ಗಣೇಂದ್ರನಾಗುವನು. ॥೧೦೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ | 
ಇಪ್ಪತ್ವೆಂಟಿನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಎನಿ 
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| 





| ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶಿ ಶ್ರ ೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾ ಇಂಶೇ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೂರ್ನಾಸಕೃತಮಹಿಮ್ಹಸ್ಸು ತಃ 


| ಗಣಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಕಥಂ ದೇವ್ಯಾ ಮಹಾಯೋಗೀ ದುರ್ವಾಸಾ ಸ ಪ್ರಸಾದಭಾಕ್‌ | 
ಕಥಂ ತೇನ ಸ್ತುತಾ ದೇನೀ ತತ್‌ಸ್ಕಂದ ವದ ನೋಧುನಾ ॥೧॥ 


ತತ್ಸು_ತಿಶ್ರವಣಾದೇವ ಸರ್ವೇಷಾಮಘನಾಶನಂ | 
ತಾರಕಾರೇ ಭನತ್ಕೇವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ವದ nn 


ಇಸ್ರತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಷಣ್ಮುಖಸ್ಟಾಮಿಯೇ, ಮಹಾಯೋಗಿಯಾದ ದೊರ್ವಾಸನು ಹೇಗೆ 
ಶ್ರೀಪಾರ್ವತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದನು? ಅನುಗೃಹೀತನಾದ ಆ ದೂರ್ವಾ 
ಸನು ಹೇಗೆ ಆ ಭಗವಕಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು? ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು 
ನಮಗೆ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳು. ಎಂದು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ, ll 


ಎಲ್ಫೆ ತಾರಕಥ್ವಂಸಿಯೇ, ಆ ದೂರ್ನ್ವಾಸನಿಂದ ಉಕ್ತವಾದ ಭಗವತಿಯ 

ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಶ್ರವಣಮಾಡಿದವರ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸಗಳೂ 

ದೂರವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಕೃಪೆಮಾಡಿ 
ಹೇಳು. ಎಂದು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ॥3॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ | 
ೆದಾಟಿತ್ಸಾ ಮಹಾದೇವೀ ಸೃಪಿತುರ್ಮೌಳಿಮಾಕ್ಟ ತೀ 
ಗಿಕಿವೃಳ್ಸೈಸ್ಸಮವೃತೈಸ್ಪಕೋವರಮೃಗೈೈರ್ಯುತೇ TEN) 
ನಾನಾಪಕ್ಷಿರುತಾಸಾರಗಾಯದ್ಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರೈಃ | 
ಗಿರೌ ಶಿಖರಧಾರಾಭಿರಾಪಗಾ ವಿತತಾಸ್ತದಾ ॥೪॥ 


ಮೇನಯಾ ವಿಹರಂತೀ ಸಾ ತಸ್ಯಾಪಶ್ಯತ ಚಾಶ್ರಮಂ ! 
ತಪಸ್ಯದ್ಧಿರ್ನುನಿವಕೈರ್ಭಸ್ಕೋಡ್ಕೂ ಳಿತನಿಗ್ರಹೈಃ ॥೫॥ 
ಧೃತಕ್ರಿಪುಂಡ್ರರುವ್ರಾಕ್ಷರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಾದರೈಃ | 

' ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಾಸಕ್ತೈಃ ಪಂಚಾಸ್ಯಧ್ಯಾನತತ್ಫರೈಃ "ಗ 





ಆಗ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. “ ಭಗವತಿಯಾದ 
ಗಿರಿಜೆಯು ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಹಿಮವಂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿದ್ದ ಸರೋವರಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಜಲಚರಸ್ಥ ಲಚರಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ವಿಲಾಸದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. lal 


ಅಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿರುವ ಪರ್ವಶಶಿಖರಗಳು, ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ನದಿಗಳು, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ರಮ್ಯುವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಮತ್ತು ಪಕ್ಷಿ 
ಗಳ್ಳೂ ಗಂಧರ್ವ ಕಿನ್ನರರೂ ಸ್ಟೇಚ್ಛಿಯಿಂದ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
loll" 


`ಆ ಹಿಮವಶ್ಸರ್ವತದ ತಸಪ್ಸಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ದೂರ್ವಾಸಖಯಸಿಯೆ 
ಆಶ್ರಮನಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಖುಷಿಗಳು ಭಸ್ಮವೇ ಮೊದಲಾದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಾಧಕಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ದೂರ್ವಾಸನೊಡನೆ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದು ದಿವಸ ಗಿರಿಜೆಯು ತನ್ನ ತಾಯಿ ಮೇನಕೆ 
ಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರಲು ಆ ದೂರ್ವಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ಕಂಡಳು. [ll 


ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿಗಳೂ ಕರ್ಮನಿಸ್ಕೆರಾಗಿದ್ದರು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಶೈವಚಿಹ್ನೆಯಾದ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವರು. ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೆ 
ಮಾಡುವರು. ಸದಾ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯನನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಹಾಮಂತ್ರ 
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ಹ ~~ ತಾತ. ಸ್ರಿ ಾಾ 


ತ. ಡು ಹಾಡ ೧ ಡಾ. ಹ 


ಶ್ರ 
ಈ 
ಹತತ ವಾ ಲಾದ: ಪಚಾ ಮಾಜಾ 10 ।ಿ ಜಟ 1 8. 4 a ರಾವ ಹಾಸ ಎ ಪಚಾ 7 ಪಟಾ 8೫. ಸಾದಾ ನ್‌ ಎ ಅದಾದ ನಾನಾನಾ ತ್ರಾ ಸರಾ ರಸಾ ಸಾಣಾಹಾಭವಾಪ್ರಾರತಾ ಡಾನಿದಾಡೌಕಾವಾವಾವಾಯಾವಾಸಾಸಾಪನಾಸಾವಾವರಾ,... ಮೋರಾ ಧಾನ 





ತೋ ರ 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 3೯ ೪ತ್ಲಿನಿ 
ರುದ್ರಲಿಂಗಾರ್ಚಕೈರ್ಭಕ್ತಾ 1 ಬಿಲ್ಕೈಃ ಪುಸ್ಸೈಸ್ಟ ದೈವಹಿ। 
ಕೇದಾರನ್ಯಸ್ತಮನಸೈರ್ದಾರಾದರವಿನರ್ಜಿತ. Nl 


ಬೃಸೀಕಜನಿವಿಷ್ಯೆ ತ್ತಿ ತಾಪಸೈರುಪಶೋಭಿತಂ | 
ಧ್ಯಾಯದ್ಭಿರ್ಮನಸಾ ಸಾಂಬಂ ಕೇದಾರೇಶಂ ತಪಸ್ವಿನಃ ॥೮॥ 


ಫಲಮೂಲಾಂಬುಪರ್ಣಾಶಾಃ ಪವನಾಶಾಸ್ತ್ರಥಾಪರೇ । . 
ಕಟಧೂಮಾಶನಾಃ ಕೇಚಿನ್ನಗ್ನಾಶ್ಚರ್ನ್ನುಕವಾಸಸಃ nl 





ವನ್ನೂ ಜಸಮಾಡುವರು. ಅನವರತ ಪ್ರಜ ಮುಖ ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ತಲ್ಲೀ 
ನತೆಯಿಂದ ಧ್ಯಾಥಿಸುವರು. ॥೬॥ 


ಆ ಖುಹಿಗಳು ಪಶ್ಚೀಪುತ್ರರ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಕೊಂಚವೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳದೇ, ಶ್ರೀರುದ್ರಲಿಂಗದ ಅರ್ಚನೆಗೆ ಉಪಕರಣಗಳಾದ ಬಿಲ್ತದಳ್ಳ ಪುಷ್ಪ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಆಹರಣಮಾಡುವುದು, ಅವುಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಕೇದಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದು, ಮೊದಲಾದ ಶಿವಾರ್ಚನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ವಾಸಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ೭ 


ವ್ರತಸ್ಥರಾದ ಖುಹಿಗಳು ಪವಿತ್ರವಾದ ಆಸನಗಳಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಅಂಬಾಸಮೇತನಾದ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನನ್ನು' ಢ್ಯಾನಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ಸೇರಿ ಆ ಕೇದಾರಸ್ಪಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಲು 
ಬಹಳ ರಮ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ll 


ಆ :ಹುಹಿಗಳು ಆಹಾರನಿಯಮವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಕೆಲವರು ಕೇವಲ ಫಲಾಹಾರಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಗೆಡ್ಡಿಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವರು. ಮತ್ತೆಕೆಲವರು 
ಎಲೆಯಿಂದಲೇ ಜೀವಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಕೆಲವರು ಕೇವಲ ವಾಯು 
ಆಹಾರದಿಂದ ಜೀವಿಸಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆಕೆಲನರಿಗೆ ಕೇವಲ ಧೂಮವೇ ಆಹಾರವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಕೆಲವರು ದಿಗಂಬರರು, ಕೆಲವರು ಕೇವಲ ಒಂದು ಕೃಷ್ಣಾಜಿನವನ್ನು ಮಾತ್ರ 


ಹೊದ್ದಿರುವರು. llell 
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ಹೃತ್ಪುಂಡರೀಕೇ ಧ್ಯಾತ್ವೈನಂ ಪುಂಡರೀಕಾಜಿನಾಂಬರಾಃ | 


ತತ್ರ ತಸ್ಮಿನ್‌ಶ್ರವೈರ್ಶಿೀನಾ ಆಶ್ರಮೇ ನಿಮ್ಯದಾಕೃತಿಂ. ॥೧೦॥ 
ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ದೇವೀಂ ದೂರ್ವಾಸಾ ಸ್ಪೃತಸಪಃಫಲಮಂಬಿಕಾಂ | 
ಏಹ್ಕೇಹಿ ಮಾತರಿತಿ ತಾಂ ಪ್ರಣನಾಮ ತದಾ ಮುನಿಕಿ ॥೧೧॥ 
ದಿವ್ಯಾಸನಂ ದಿಶತ್ತಸ್ಕೈ ಸ ಮೇನಾಯೈ ಮುನೀಶ್ವರ । 
ವಿಸ್ಮಿತೈರ್ಮುನಿಸಂಘೈಶ್ಚ ಮಧುಪರ್ಕೈೆರಪೊಜಯತ್‌ ॥೧೨॥ 
ಪುಸ್ಸೈರ್ಗಂಧೈಸ್ತಥಾ ಧೂಪೈಃ ಫಲಮೂಲೈರ್ನುಹೇಶ್ವರೀಂ | 
ಪ್ರೀತಿದತ್ತಂ ಮುನೀಶೇನ ದೇವೀ ತಚ್ಚಾಗ್ರಹೀತ್ರದಾ ॥೧೩॥ 
'ತೇನ ಸ್ಮುತಾ ಮಹಾಜೇವೀ ಸಿದ್ಧಾಸನನರಾಶ್ರಿತಾ ॥೧೪॥ 











ಆ ಖುಷಿಗಳು ಇಷ್ಟು ನಿಯಮದಿಂದ್ದರೂ ಅದು ತಮಗೆ ಶ್ರಮವೆಂದು 
. ಯೋಚಿಸದೇ, ಕೇವಲ ವ್ಯಾಫ್ರಾಜಿನಢಾರಿಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹೃದಯ ಕಮಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ॥೧೦॥ 

ಇಂತಹ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಂದಳು. ದೂರ್ವಾಸನು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು 
ಕಂಡಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಫಲವು : ದೊರೆಯಿತೆಂದು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ 


« ಬರಬೇಕು ತಾಯಿ ದಯಮಾಡಿಸಜೇಕು” ಎಂದು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 


॥೧೧॥ 

ದೂರ್ವಾಸನು ಗೌರಿಗೂ ಮೇನಾದೇವಿಗೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಆಸನವನ್ನಿತ್ತು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಈ ಘಟನೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಖಹಿಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಾ 
ಶ್ಚರ್ಯ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆ ಎಲ್ಲಾ ಖುಹಿಗಳೊಡನೆ ದೂರ್ವಾಸನು ಗೌರಿಗೆ ಮಧು 
ಸರ್ಕಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ॥೧೨॥ 

ಅನಂತರ ಪುಷ್ಪಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿ ಧೂಸಾಮ್ಯುಪಚಾರವನ್ನೂ, ಫಲ 
ಮೂಲಾದಿಗಳ ನೈನೇದೃವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಖುಷಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿದೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಉಪಚಾರವನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯು ಆದರದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಳು. ೩ 

ಭಕಿ ದತ್ತವಾದ ಎಲ್ಲಾಸೇವೆಯನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಪಾರ್ವತಿಯು 
. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉತ್ತಮಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಆಗ ದೂರ್ವಾಸನು ಹೀಗೆ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ॥೧೪॥ . | ; 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ 


೪್ತಿ್ತಿ 
| ಮುನಿರುವಾಚ ॥ 
ಧನ್ಕೋಹಂ ಪಾನನೋಹಂ ಚ ತ್ವದ್ವರ್ಶನಮುಮೇ ಮಮ | 
ತಪಃಫಲಂ ಚೆ ಫಲಿತಂ ಕಾಲೇನಾದ್ಯ ಮಮಾಂಬಿಕೇ 1೧೫॥ 


ತ್ವತ್ಸಾದಪಂಕಜರಜಃಪ್ರಾಪ್ತಯೇ ಮತ್ತಪಃಫಲಂ | 
೩೦ ಮುಕ್ಕಾ, ಮಮ ದೇವೇಶಿ ಯತ್ತ್ವಂ ಭಕ್ತೇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿದಾ. ॥೧೬॥ 


ಪರಾಶಕ್ತಿರ್ಮಹಾಮಾಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಜನನೀ ಶಿವಾ । 
ಮಹಾದೇನಮಹಾದೇಹವರವಾಮಾರ್ಧಭಾಗಿನೀ 1೧೭! 


| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತುಷ್ಛಾವ ಪ್ರವಣೋ ಭೂತ್ವಾ ತಾಂ ಶಿವಾಂ ಸ ಮುನಿಸ್ತದಾ ॥೧೮॥ 


ಭಗವತಿಯೇ, ಇಂದು ನಾನು ಧನ್ಯನು. ಈಗ ನಾನು ಸಕಲ ಸಾಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾದೆನು. ಇಷ್ಟು ದಿನಸವೂ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸು ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಫಲಿಸಿತು. ॥೧೫॥ 


ಸರಮಶಾಕ್ಲೇಯನಾದ ನನ್ನ್ನ ತಸಸ್ಸಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯಫಲ, ಅಂತಹ ನೀನು ಈಗ ನನಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿ 
ಸಿರುವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಿಂದ ತಾನೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ನಾನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಬಯಸಲಿ? ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ 
ದಯಪಾಲಿಸುವವಳು ನೀನೇ ನನಗೆ ದೊರೆತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ! ॥೧೬॥ | 


ಭಗವಕಿಯೇ, ನೀನು ಪರಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯು ಅತ್ಯ 
ದ್ಬುತವಾದುದು. ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಿಗೂ ನೀನೇ: ಜನನಿ 
ಯಾಗಿರುವೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶರೀರದ ವಾಮಾರ್ಥಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀನು ಆಶ್ರಯ 


'ಷಡೆದಿರುವೆ. ನೀನೇ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪಳು. lazll 


ಹೀಗೆಂದು ದೂರ್ವಾಸನು ಬಹಳ ನಿನೆಯದಿಂದಲೂ, ತಲ್ಲೀನತೆಯಿಂದಲೂ 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪುನಃ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೮॥ 

28 * 
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ನ್ಮ ಹ ಸ 


| ದೂರ್ವಾಸಾ "ಉವಾಚ ॥ 
ಶ್ರೀಮಾತಸ್ರಿ ಪುರೇ ಸರಾತ್ಸರತರೇ ದೇವಿ ತಿ ತ್ರಿರೋಕೀಮಹಾ 
'ಸೌಂದರ್ಕಾರ್ಣವಮಂಥೆನೋದ್ಧ ವಸುಥಾಪ್ರಾ ವ ಲಂ | 
ಉದ್ಯದ್ಭಾ ನುಸಹಸ್ರ ನೂತನಜಪಾಪುಸ್ಪ ಪ್ರಭಂ ಶೇ ವಪುಃ 


ಸ್ವಾ ಇ ನೇ ಸ್ಭು ರತುತಿ ತ್ರಿಲೋಕೆನಿಲಯಂ ಜ್ಕೊ (ತಿರ್ಮಯಂ ವಾಜ್ಮಯಂ 
. ॥೧೯॥ 


ನ oes ) ೀತೇ'ನಿತಾನಪ್ರಭೇ 
ಹ್ಮಾದಿಪ್ರ ತಿಮಾಭಿಕೀಲಿತಷಡಾಧಾರಾಬ್ನಕಕ್ಸೋನ್ನತೇ | 
| ಸ ಂಡಾಬ್ದಮುಹಾಸನೇ ಜನನಿ ಕೇ ಮೂರ್ತಿಂ ಭಜೇ ಚಿನ್ಮ ಯಾಂ 
ಸೌಷುಮ್ಮಾ ಯತಪೀತಪಂಕಜಮಹಾಮಧ್ಯ ತ್ರಿಕೋಣಸ್ಥಿ ತಾಂ ಭ೨೦॥ 


೫ 





"`` *ಚಗವತಿಯೇ, ನೀನು ಸಕಲಜಗತ್ತಿಗೂ ಮಾತೃಸ್ವ್ಯರೂಸಳಾಗಿರುವೆ. ನೀನೆ! 
ಪರಾತ್ರರಳು. ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ತೇಜೋಮಯವಾದುದು, ವಾಜ್ಮಯವಾದುದು. 
ನಿನ್ನ: ದೇಹವು, ಆಗ ತಾನೇ ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ: ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರಂತೆಯೂ 
ಜಪಾಕುಸುಮದಂತೆಯೂ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಸೌಂದರ್ಯ ವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು 'ಮಧಿಸಿದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಸುಢಾಲಹರಿಯು 
ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೇ ಹೊಂದಿ, ಅದನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 'ಉಜ್ವಲವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. 
ಅಂತಹ ಮೂರುಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಢಾರಭೂತವಾದ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಸ್ವರೂಪವು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅಚ್ಚಳಿಯದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿ. 1೧೯॥ 


; ಹೇ ಜನನಿ ನೀನು ತಳಿರುಗುಚ್ಛದಂತೆ ಕಾಂತಿಸಂಪನ್ನಳಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವು'ಅಕಾರದಿಂದ ಕ್ಷಕಾರದವರೆಗೂ ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ; ಅಕ್ಷರಗಳೆಂಬ. ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಸೋಣಿಸಿದಂತಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಅನುಸ ಪ್ರವಿಷ್ಟೃವಾದ ಷಡಾಧಾರ 
ಚಕ್ರ ವೆಂಬ ಕಮಲದಳದಲ್ಲಿ ಅಢ್ಯಾಸೀನಳಾಗಿರೆವೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಂಬ 
ಕಮಲವೇ ನಿನಗೆ ಆಸನವಾಗಿರುವುದು. ಸುಷುಮ್ನಾ ಎಂಬ ಮಹಾನಾಡಿಯೆಂಬ 
ಕಮಲಮಥ್ಯೆ ವಿರಾಜಿಸುವ ಶ್ರಿಕೋಣಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು . ನಿರಾಜಿಸುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಸ್ಫರೂಪವು ಚಿನ್ಮಯವಾದದ್ದು. ಅಂಥ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. ॥೨೦॥ 


1 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨£ ೪೫ 
ವಂದೇ ವಾಗ್ಸವಬೈಂದವಾತ್ಮಸದೃಶಂ ವೇದಾದಿನಿದ್ಯಾಗಿರೋ. " 
ಭಾಷಾ ದೇಶಸಮುದ್ಭವಾ ಪಶುಮ(ಗ)ತಾಂ ಛಂದಾಂಸಿ ಸಪ್ತಸ್ಹರಾನ್‌ |" - 
ತಾಲಾನ್‌ ಪಂಚ ಮಹಾಧ್ಹನೀನ್ಸ )ಕಟಯತ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಸಾರೇಣ ಯತ್‌ 
ತದ್ದೀಜಂ ಸದವಾಕ್ಕಮಾನಜನಕಂ ಶ್ರೀಮಾತೃಕೇ ತೇ ಪರಂ `॥೨೧॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೆಸ್ಫುಟಿಮಂತ್ರತಂತ್ರಮಹಿಮಾಂ ನಾಪ್ನೋತಿ ತಶ್ವದ್ವಿನಾ' 
ತದ್ದೀಜಂ ನ್ಯವಹಾರಜಾಲನುಖಲಂ ನಾಸ್ತೆ ೇನ ಮಾತಸ್ತವ। ' 


ತಜ್ಞಾಸ್ಯಸ್ಮರಣಪ್ರುಸಕ್ತೆ ಸುಮತಿಸ್ಸರ್ವಜ್ಞತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಃ ' 
ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮನಿವಾಸಭೂತವದನೋ ನೇಂದ್ರಾದಿಭಿಃ ಸ್ಪರ್ಧತೇ `॥೨೨॥ 





ಶ್ರೀಮಾತೃಕೇ, ನಿನ್ನ ಆದಿಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 
ಆ ನಿನ್ನ ಬಿಂದುಗತವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ' ಪರಾನಿದ್ಯಯೆನಿಸಿದೆ. ಪದಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸು, 
ವಾಕ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಯು ಪ್ರಮಾಣಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಟೂ ಆ ನಿನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರನೇ ಮೂಲಕಾರಣವು. ಆ 
ಬೀಜಾಕ್ಷಕೋಸಲಕ್ಷಿತವಾದ ಆತ್ಮೆಸಾಕ್ಲಾ ತ್ಪಾರದಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 
ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಯಾವತ್ತೂ ಧ್ವನಿಗಳು ಈ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಿಂದಲೇ 
ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಅದು ನಾದಬಿಂದುಕಲಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ವೇದಾದಿ ಸಕಲ, ವಿದ್ಯೆಗಳು 
ಆಯಾಯಾ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ, ಮೃಗಪಕ್ಷಿಗಳ ಭಾಷೆಯೂ, ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ, 
ಸಪ್ತಸ್ಪರಗಳೂ, ಪಂಚಮಹಾಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾದ ತಾಲವೆಂಬ ಗತಿವಿಶೇಷವೂ, 
ಲಯವೆಂಬ ವಿನ್ಯಾಸವಿಶೇಷವೂ, ಇವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ವಾಗ್ಭವ ನಿದ್ಯಾರೂಸವಾದ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರ ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. [sal 


ನಿನ್ನ ಆದಿಬೀಜಾಕ್ಷಕೋಪಾಸನೆ ಮಾಡದವನು ಯಾನ ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಪಡೆಯಲಾರನು. ಸಕಲ,ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೂ ಆ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರನೇ ಆಧಾರವಾದುದು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದು ಒಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂಥ ` ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ನಿರಂತರ ಜನಮಾಡಿ, ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಮನುಜನು 
 ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವೆವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಬಲ್ಲನು. ಇಂತಹ. ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ದವನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮನು ಸದಾ ನೆಲೆಸಿರುವನು. ಹಾಗಿರುವ 
ಯಾವನು ತಾನೇ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡಲಾರನು? ೨೨ 
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೪2೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಮಾತ್ರಾ ಯತ್ರ ನಿರಾಜಿತೇತಿ ನಿಶದಾ ತಾಮಷ್ಟಥಾ ಮಾತೃಕಾಂ 

ಶಕ್ತಿಂ ಕುಂಡಲಿನೀಂ ಚತುರ್ವಿಧತನುಂ ಯಸ್ತತ್ತ್ವನಿನ್ಮನ್ಯತೇ 1 
ಸೋವಿದ್ಯಾಖಿಲಜನ್ಮಕರ್ಮದುರಿತಾರಣ್ಯಂ ಪ್ರಜೋಧಾಗ್ನಿನಾ 
ಭಸ್ಮೀಕೃತ್ಯ ನಿಕೆಲ್ಪಜಾಲಮಖಿಲಂ ಮಾತಃ ಪದಂ ತದ್ದ್ರುಜೇತ್‌ ॥೨೩॥ 


ಯತ್ತೇ ಮಧ್ಯಮಬೀಜಮಂಬ ಕಲಯಾಮ್ಯಾದಿತ್ಯವರ್ಣಂ ಕ್ರಿಯಾ 
ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾದಿಮನಂತಶಕ್ತಿನಿಭವವ್ಯಕ್ತಿಂ ವ್ಯನಕ್ತಿ ಸ್ಫುಟಿಂ | 
ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಕೆಲ್ಸಕಲ್ಪಿತತನುಂ ಸ್ವಾತ್ಮಪ್ರಸಾರೇಣ ಯತ್‌ 

ಕಾಮ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಹರೀತ್ವರಾದಿನಿಬುಧೈಃ ಕಾಮಕ್ರಿಯಾಯೋಜಿತೈಃ ॥೨೪॥ 


ಕಾರ್ಮಾ ಕಾರಣತಾಂ ಗತಾನಗಣಿರ್ತಾ ಕಾರ್ಯೆರನೇಕೈರ್ಮಶೀ 
ಮುಖ್ಯೈಸ್ಫರ್ವಮನೋಗತಾನಧಿಗತಾನ್ಮಾನ್ಯೈರನೇಕೃಃ ಸ್ಪುಟಿಂ | 





ಆದಿಬೀಜಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಅಷ್ಟ್ಯಮಾತೃಕೆಯರನ್ನು, ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಕುಂಡಲಿನಿ ಇವುಗಳ ನಾಲ್ಕು ಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವ 
ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿಯು ತಿಳಿಯುವನೋ, ಆತನ ವಿಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಅವಿ 
ದೈಯೂ, ಪುನರ್ಜನ್ಮಬೀಜವೂ, ಕರ್ಮಫಲಗಳ್ಳೂ ಪಾಸವಾಸನೆಗಳೂ, ಸಂಶಯಾ 
ಕಾರವಾದ ಸಕಲ ವಿಕಲ್ಪವೃತ್ತಿಗಳೂ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗುವುವು. ಆತನು ಶಾಶ್ಚತವಾದ 
ಏಜ್ಞಾನಘನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಯುಜ್ಯ ಪಡೆಯುವನು. ೨೩. 


ಅಂಬ ನಿನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿನ ಮಢ್ಯಾಕ್ಷರವನ್ನು (ಕ್ಲೀಂ) ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೀನೆ. ಆ ಮಧ್ಯಮ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದೇ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಇಚ್ಛೆಗೂ ಕ್ರಿಯೆಗೂ ಮೂಲವಾಗಿದೆ. ಅದು ನಾಶರಹಿತವಾದ ವೈಭವ 
ವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಡುವುದು. ತನ್ನಲ್ಲಿನ ಶಕ್ತಿಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕಾರವಾಗಿ, ಪ್ರಚುರವಾಗುವುದು. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನು 
ಹರಿಹರಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಎಲ್ಲಾಜೀವತೆಗಳೂ ಮಹಾಮಹಾ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಪಡೆಯಲು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. ಅದೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೪॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿನ ಪೃಥಿನ್ರಿ ಜಲ್ಕ ತೇಜಸ್‌, ವಾಯ್ಕು ಆಕಾಶ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ 
ನಿನ್ನ ಆ ಬೀಜಾಕ್ಷರವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಕಾರ್ಯಪಕ್ಷಕಾನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಸಾಧಿತವಾಗುವುದು. ಮಾನವರ ಮನೋಧರ್ಮ, ಮನೋರಥ, ಚಿತ್ರ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೪೩೭ 


ಕಾಮಕ್ರೋಧಸುಲೋಭನೋಹನುದನಾತ್ಸರ್ಯಾದಿಸಟ್ಟಿಂ ಚೆಯತ್‌ 
ಬೀಜಂ ಭ್ರಾಜಯತಿ ಪ್ರಣೌನಿ ತದಹಂ ತೇ ಸಾಧುಕಾಮೇಶ್ವರಿ ॥೨೫॥ 


ಯದ್ಭಕ್ತಾ ಖಿಲಕಾಮಪೊರಣಚೆಣಸ್ವಾತ್ಮೆ ಪ್ರಭಾವಂ ಮಹಾ 


 ಜಾಡ್ಯಧ್ವಾಂತನಿವಾರಣೈಕೆತರಣಿರ್ಜ್ಯೋತಿರ್ನಿಯೋಧಪ್ರದಂ । 


ಯದ್ವೇದೇಷು ಚೆ ಗೀಯತೇ ಶ್ರುತಿಮುಖಂ ಮಾತ್ರಾತ್ರಯೇಣೋಮಿತಿ | 
ಶ್ರೀವಿಜ್ಯೇ ತನ ಸರ್ವರಾಜವಶಕೈತ್ತತ್ಕಾಮರಾಜಂ ಭಜೇ 1೨೬1 


ಯತ್ತೇ ದೇವಿ ತೃತೀಯಜೀಜನುನಲಜ್ವಾಲಾವಳೀಸನ್ನಿ ಭಂ 
ಸರ್ವಾಧಾರತುರೀಯಜಬೀಜಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿಧಾಶಚಬ್ದಿತೆಂ । 
ಮೂರ್ಥನ್ಯಾಂತನಿಸರ್ಗಭೂಸಿತನುಹೌ ಕಾರಾತ್ಮಕಂ ತತ್ಸೆರಂ' 
ಸಂನಿದ್ರೂಪಮನನ್ಯತುಲ್ಯಮಹಿಮಂ ಸ್ವಾಂತೇ ಮಮ ದ್ಯೋತೆತಾಂ ॥೨೭॥ 








ವೃತ್ತಿ ಇವುಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರನೇ ಪ್ರಕೃತಿಯಾದದು. ಕಾಮು, ಕ್ರೋಧ 
ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯನೆಂಬ ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ಆ ಬೀಜಾಕ್ಷರವೇ 
ಪರಿಣತವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುವುದು. ಕಾಮೇಶ್ವರಿ, ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಮಧ್ಯಮ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 1೨೫॥ 

ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಳೇ, ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ಓಂಕಾರವು ಮಹತ್ತರ 
ವಾದುದು. ಆ ಪ್ರಣವವು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮತಃ ಉಚ್ಚರಿತವಾಗುವುದು. ಶ್ರುತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಅದರ ಮೊದಲೇ ಮೂರುಮಾತ್ರೆಗಳ ಕಾಲವುಳ್ಳ 
ಈ ಪ್ರಣವವನ್ನು ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ಅದು ತನ್ನ ಉಪಾಸಕರ ಸಕಲ ಮನೋರಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಪೂರೈಸಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜಾಡ್ಯವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಸೂರ್ಯಸ್ತರೂಪವಾಗಿರುವುದು. 
ಅದೇ ಸ್ವಾತ್ಮಸ್ರಕಾಶವಾದುದು. ಸಕಲ ರಾಜಾಧಿರಾಜರನ್ನೂ ನಶೀಕರಣ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಾಧನವೇ ಅದಾಗಿದೆ. ಕಾಮರಾಜವಿದ್ಯೆಯೆನಿಸಿದ ಆ 
ಪ್ರಣವವನ್ನು ಸದಾ ಭಜಿಸುವೆನು. ॥೨೬॥ 

ಎಲೌ ದೇವಿ, ನಿನ್ನ ಐಂ, ಕ್ಲ 0, ಸೌಃ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊರನೆಯ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದುದು. ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ನಿನ್ನ ನಾಲ್ಕನೇ ಶಕ್ತಿಗೂ ಆಢಾರಭೂತನಾದ ಅವನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಕರೆಯುವರು, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೪೩೮ ( ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅಗುಪ್ತಾ ಗುಪ್ತಾ ಯಾ ಸ್ಸ ಎಯಮಪಿ ಮಹಾಂಶೋಕಸಿ ಲಘವಃ 
ಸಕೀಲಾ ನಿಸ್ಕಿ ಲಾ ಗುರುಭಿರಪಿ ದಿಷ್ಟಾ ಅಪಿ ತನ । 

ಪ್ರಸನ್ನಾಯಾಂ ದೇನಿತ್ವಯಿ ತನ ಸಕೆಲಮಂತ್ರಾರ್ಥಫಲದಾ 
ತಕೋರ್ಮೂಲೇ ಶಕ್ತಿಂ 'ಫಲತಿ ಖಲು ಶಾಖಾಶತತಯಾ ॥೨೮॥ 


ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತಏನ ಸರ್ವವಿಷಯೇ ಕಾರ್ಯೆಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಂತರಾತ್‌ 
ತತ್ತದ್ದಿನ್ಯಹೃಷೀಕೆಕರ್ಮಭಿರಿದಂ ಸದ್ಯಳಿಸ್ನುವಾನಾ ಸರಾ । 
ನಾಗರ್ಥವ್ಯವಹಾರಕಾರಣತನುಶ್ಶಕ್ತಿರ್ಜಗದ್ವಾ ಹನೀ | 
ಯದ್ಬೀಜಾತ್ಮತೆತಾಂ ಗತಾ ತವ ಶಿವೇ ತನ್ನೌನಿ ಬೀಜಂ ಪರಂ ॥೨೯॥ 


ಅಗ್ಲೀಂದುದ್ಯುಮಣಿಪ್ರಭಂಜನಧರಾನೀರಾಂತರಸ್ಕಾ ಯಿನೀ 
ತಕ್ತಿಬ ರ್ಬ್ರಿಹ ಹರೀಶವಾಸವಮುಖಾಮುತ್ಯಾ ೯ಸುರಾತ್ಮ ಸ್ಥಿ ತಾ। 





ಅನು “ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಅದು ಮೂರ್ಥನ್ಯಾಕ್ಷ! ಕರದ (ಷ) ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಔೌಕ್ಸಾರದಿಂದಲೂ ನಿಸರ್ಗದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸೌಕಾರಾತ್ಮಶವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ 
ಫುಹಿಮೆಯು ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದುದು. ಅದು ಪರಾನಿದ್ಯೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಆ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು 
ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿ. ॥೨೭॥ 


ಗುರುಗಳಿಂದ ನಿಯಮಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಈ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶ 
೪ ಕೇವಲ ಇದರಿಂದ ಏನೊ ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಾರದು. ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ಳಾಗದಿದ್ದರೆ, - ಆ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ರ 
ಹಾಗೆಯೇ - ಸರಿ; - ಅವು ಮಹತ್ತರವಾಗಿದ್ದರೂ ಲಘುಪ್ರಾಯಗಳೇ. ಆಗುವುವು. 
ಅರ್ಥಜನನ ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲದಂತೆಯೇ ತೋರುವುವು. ಆದರೆ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು 
ಪ್ರಸನ್ನಳಾದಕೆ ಈ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳೇ ಸಕಲ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳ ಫಲವನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವುವು. , ಹೇಗೆಂದರೆ-_ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಾನೆ, 


ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ನೂರಾರು ಕೊಂಚಿಗಳೂ ಫಲರೂಪವಾಗಿ ಜನರಿಗೆ 
ಕೊಡುವುವು? 1೨೮! 


ಕಾರಣಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಜೂ ಸಂಭವಿಸಬಲ್ಲದು. ಆದರೆ, ಗ ದಿ 


ಅನ್ನುಭವವಾಗಜೇಕಾದಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವು ಅಗತ್ಯವಾಗುವುದು. ಅದರ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೪೩೯ 


ಸೃಷ್ಟಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಸ್ಸಿತಮುಹಾಚ್ಛೈ ತನ್ಯರೂಸಾ ಚ ಯಾ ಸ 
ಯದ್ಬೀಜಸ್ಮರಣೇನ ಸೈವ:ಭನತೀ ಪ್ರಾಮರ್ಭವತ್ಯಂಬಿಕೇ . `` ॥೩೦॥ 
. ಸ್ಪಾತ್ಮಶ್ರೀನಿಜಿತಾಜನಿಷ್ಣುಮಘವಚ್ಛ್ರೀಪೂರಣೈಕವುತಂ 
ತದ್ವಿವ್ಯಾಕನಿತಾವಿತಾನಲಹರೀಕಲ್ಲೋಲಿನೀದೀಸಕಂ | 
ಬೀಜಂ.ಯತ್ರಿಗುಣಪುವೃತ್ತಿಜನಕೆಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಯದ್ಕೋಗಿನಃ . ೯ 
ಶಾಂತಾ,ನಿತ್ಯಮುಸಾಸತೇ ತದಿಹ ತೇ ಚಿತ್ತೇ ದಥೇ ಶ್ರೀಪರೇ  ॥೩೧॥ 


“te 2 


ಲ್ಲಿಯೂ ಮನಇಂದ್ರಿಯದ ವೃತ್ತಿವ್ಯಾಪಾರವೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದೇ ನಿನ್ನ: ಶೆಕ್ತಿ. ಅದು ಜಗತ್ತನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. 'ಅಡೆಳ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಮೂಲಕಾರಣ. ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥ ಇವುಗಳ 'ವೃವಹಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿರು 
ವುಡು::.ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿರೂಪವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 1೨೯॥ 


 ಅಂಬಿಕೆಯೇ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಥಿನಿಯಲ್ಲಿ,' ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ, ನಿರಂತರ ಸ್ಥಾಯಿಯಾದುದು. ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು, ಈಶ್ವರ, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ” ದೇವದಾನವರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. 
ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಜೈತನ್ಯರೂಪವಾಗಿದೆ: ಅಂಥ ಶಕ್ತಿಗೆ 
ಮೂಲಕಾರಣ ಯಾವುದೆಂದು ಜಿಜ್ಞ್ಞಾಸೆಯಿಂದ :ವಿವೆ!ಕಜ್ಜಾನಪಡೆದರೆ, ಮನುಷ್ಯನು 
ತ್ವದ್ಭಾವವನ್ನೇ ಸಡೆಯುವನು. ॥೩೦॥ - ನ ಚಕಕ 


| ನನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ` ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಹರಿಹರಬ್ರಹ್ಮಾನಿಗಳನ್ನೂ 


 'ಮಾರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಪೈನೀಸಂಪತ್ತನ್ನು; ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅದು ಅದ್ವಿತೀಯವಾದುದು. 
ವಿದ್ಯ, ಕವಿತೆ ಮುಂತಾದೆ ವಿದ್ಯಾಕಲೆಗಳಂಬ ನಿತಾನಪ್ರವಾಹವನ್ನೇ `ಅಡು 


ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. ಸತ್ವರಜಸ್ತ ನೋಗುಣಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೇ. ಅದು ಮೂಲ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ` ನಿನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು 


ಯೋಗಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂತಲೇ ಕರಿದು, ಅದನ್ನು ಶಾಂತಮನಸ್ಸರಾಗಿ "ಸದಾ 
ಢ್ಯಾನಿಸುವರು: ಭಗವತಿ, ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರನನ್ನು' ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 


ಸದಾ ಧರಿಸುವೆನು. 1೩೧॥ 
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೪೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಏಕೈಕಂ ತವ ಮಾತೃಕೇ ಫಕತಕೇ ಸಂಯೋಗಿ ವಾ ಯೋಗಿ ವಾ 
ನಿದ್ಯಾದಿಪ್ರಕಟಿಪ್ರಭಾನಜನಕಂ ಜಾಡ್ಯಾಂಧಕಾರಾಪಹಂ | 
ಯನ್ನಿಷ್ಠಾಶ್ಶೆ ಮಹೋತ್ಸಲಾಸನಮಹಾನವಿಷ್ಣು ಪ್ರಹರ್ತ್ರಾದಯೋ 
ದೇವಾಸ್ಸ್ವೇಷು ನಿಧಿಷ್ಟನನ್ಯಮಹಿಮಾಸ್ಫೂರ್ತಿಂ ದಧೇ ತೇ*ಪಿ ತತ್‌ ॥೩೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಯೋಸಿರಮಾಸುರೇಶ್ವರಸುಹೃಲ್ಲೇಖಾಭಿಯುಕ್ತ ಸಫಾ 
ಮಾರ್ತಂಡೇಂದುನುನೋಭವಾಭವಸುಧೀಮಾಯಾಭೀರುದ್ರಾಶ್ರಿತೈಃ 
ಸೋಮಾಂಬುಕ್ಸಿತಿಶಕ್ತಿಐಃ ಪ್ರಕಟಿತೈರ್ಬಾಣಾಂಗನೇದಕ್ರಮೈಃ 

ವರ್ಣೈಃ ಶ್ರೀಶಿವದೇಶಿಕೇನ ನಿದಿತಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ತವಾಂಬ ಶ್ರಯೇ nal 


—~—————— ಇ ಕಾರಾ ದಾ ತಾ 
ಹಾಚಾರಸಾರಾ ದದ ತಾ ಜಾಂಗಾರ ದಾರಾ 
ಹತತ ಸವಾ. ಟಾ ಲ ತಾ 


ಹೇ ಮಾತೃಕೇ, ನಿನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಒಂಟೊಂಟಯಾಗಿರಲಿ, ಒಟ್ಟೊಟ್ಟ 
'ನಿಂದಿರಲಿ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಪರಾಶ್ಚರಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವ್ರು ಜಾಡ್ಯವೆಂಬ 
ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕೃವುಗಳೇ. ವಿದ್ಯಾರೂಪನಾದ ಶುದ್ಧಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುವು. ಯಾವ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳ ಒಂದೊಂದರ ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, 
'ನಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದ ಜಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆಯೋ ಆ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಲಿ. ॥೩.೨॥ 





ಲ 


ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರಾತ್ಮಕವಾದ ಕ, ಎ, ಈ, ಲ ಶ್ರೀಂ, 
ಹಸಕಹಲಶ್ರೀಂ, ಸಕಲಪ್ರೀಂ, ಎಂಬ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ವಿಷ್ಣು, ಲಕ್ಷ್ಮಿ, 
ಇಂದ್ರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳೂ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮನ್ಮಥರೇ 
`ಮೊದಲಾದ ಮಾಯಾಭಿಮಾನಿದೇವಶತೆಗಳೂೂ ರುದ್ರಾದಿಲಯಕರ್ತರೂ ಸಹ 
ಜಪಿಸಿ- ಅನೇಕ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವರು. ಆ ಬೀಜಮಂತ್ರವಾದರೋ 
ಶಿವಶಕ್ತಿ, ಜಲಶಕ್ತಿ, ಭೂಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಶಕ್ತಿತ್ರಯಾತ್ಮಶಕವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಹದಿ 


ಕೈದು ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳು ಪ್ರಥಮಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ, : 


ಎರಡನೆಯ ಆರು !ಅಕ್ಸರಗಳು ದ್ವಿತೀಯ ಪುಟಿದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೊನೆಯ ನಾಲ್ಕು 
ಅಕ್ಷರಗಳು ತೃತೀಯ ಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿ ತ್ರಿಪುಟಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಶಿವಮಹಾದೇಶಿಕನಿಂದ ಉಸದಿಷ್ಟವಾದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ನಿನ್ನ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಆಶ್ರಯಿಸುನೆನು. 1೧೫ -೩೩॥ 
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ಜು” 





ದಾರು ಮವ ಎಂತಾ 


'ತಂತಪು. ಈ ಈ 
ಹ ಗನ ಯನ ಇಂ ಜಿ 


| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೯ ೪೪೧ 


ಇತ್ನಂ ತ್ರೀಣ್ಯಪಿ ಮೂಲವಾಗೃವಮಹಾಶ್ರೀಕಾಮರಾಜಸ್ಫುರ 
ಚ್ಛಕ್ತ್ಯಾಖ್ಯಾನಿ ಚತುಶ್ಕು ತಿಪ್ರುಕೆಟಿತಾನ್ಯುತ್ತೃಷ್ಸಕೊಬಾನಿ ತೇ 
ಭೂತರ್ತುಶ್ರುತಿಸಂಖ್ಯವರ್ಣನಿದಿತಾನ್ಯಾರಕ್ತಕಾಂತೇ ಶಿನೇ 


ಯೋ ಜಾನಾತಿ ಸ ಏವ ಸರ್ವಜಗತಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿದ ಆಂಸಕ್ಳತ್‌ 1೩೪॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಯಸ್ತವ ಮಾತೃಕಾಕ್ಸೆರಸಖೀಂ ಸೌಭಾಗ್ಯನಿದ್ಕಾಂ ಜಸೇತ್‌ 
ಸಂಪೂಜ್ಯಾ(ಕ್ಷರ) ಪಿಲಚಕ್ರರಾಜನಿಲಯಾಂ ಸಾಯಂತನಾಗ್ನಿ ಪ್ರಭಾಂ । 
ಕಾಮಾಖ್ಯಂ ಶಿನನಾಮತತ್ತ್ವಮುಭೆಯಂ ವ್ಯಾಪ್ಯಾತ್ಮನಾಂ ಸರ್ವತೋ 
ದೀವ್ಯಂತೀ ಮಿಹ ತಸ್ಕ ಸಿದ್ಧಿರಚಿರಾತ್‌ ಸ್ಯಾಚ್ಹ ಸ್ವರೂಸೈಕ್ಕತಾ 1೩೫॥ 
ಕಾನ್ಯೈರ್ವಾ ಪಠಿತೈಃ ಕಿಮಲ್ಪನಿಮುಷೋ ಘೋ(ಜೊಲ)ಘುಷ್ಯಮಾಸ್ಯೆಃ ಪುನಃ 
80 ತೈರ್ವ್ಯಾಕರಣೈರ್ನಿಜೋಧಿತತಯಾ ಕಿಂ ವಾಭಿಧಾನಶ್ರಿಯಾ । 








ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಮೂಲಮಂತ್ರವು ವಾಗ್ಭವ ವಿದ್ಯಾ, ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ, ಕಾಮ 
ರಾಜವಿದ್ಯಾ, ಎಂಬ ಮೂರು ವಿದ್ಯಾರೂಪನಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ನಾಲ್ತು ವೇದಗಳೂ ಘೋಷಿಸುತ್ತಿನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲಮಂತ್ರಾಂತರ್ಗತೆಗಳಾದ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ೫-೬-೪, ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ತ್ರಿಕೂಟಿನಾಗಿಯೂ ಸರಿಣಮಿಸ 
ಲ್ಪಭ್ಟವೆ. ಈ ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಮೂರು ಕೂಟಿಗಳಳ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವರು 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಸ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿಲಯಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಮೂರು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸತಕ್ಸವ 
ರಾಗುವರು. ॥೩೪॥ 

ಹೇ ಡೀವಿ ನಿನ್ನ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು. ಸೌಭಾಗ್ಯನಿದ್ಯಾರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುವುದು. ಯಾವನು ಶ್ರೀಚಕ್ರವನ್ನು ನಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ನಿನ್ನ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರಸಹಿತವಾಗಿ ಶ್ರೀನಿದೈಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜನಮಾಡುವನೋ ಅವನು 
ತನ್ನ ಸ್ವಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಶಿವನಾಮತತ್ತ್ವ ಮತ್ತು ಕಾಮತತ್ತ್ವ ಎಂಬೆರಡನ್ನೂ 
ಮಾರಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. ಕೊನೆಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವನು. 1೩೫! 

ಭಗವತಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪಡೆಯದವರ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದ 
ಕೀನು? ನುಹಾನುಹಾ ವ್ಯಾಕರಣ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ತಾನ ಏನು? 
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ಛಲ ಶಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ | 


ಏತೈರಂಬ ನ ಜೋಭನೀತಿ ಸುಕಪಿಸ್ತಾವತ್ತವ ಶ್ರೀಮತೋ ಬ 
ಯಾವನ್ನಾ ನುಸರೀಸರೀತಿ ಸರಣಿಂ ಪಾದಾಬ್ದ ಯೋಃ ಪಾವನೀಂ ೩೬॥ 


ಗೇಹಂ ನಾಕೆತಿ ಗರ್ನಿತಃ ಪ್ರ ಣಮತಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗಮೋ ಮೋಕ್ಷತಿ. | 

ಜ್ಜ ಕ್ಲೀಷೀ ಮಿತ್ರತಿ ಪಾತಕಂ ಸುಕೃತತಿ ಕ್ಸಾ )ಿ ಒಸಲ್ಲಭೋ ದಾಸತಿ | 

ಮೃತ್ಯು ವೈ ೯ದ್ಯತಿ ದೂಷಣಂ ಸುಗುಣತಿ ತ್ವತ್ನಾ ೨ದಸಂಸೇವನಾತ್‌ 

ತ್ವಾಂ ವಂದೇ ಭವಭೀತಿಭಂಜನಕರೀಂ ಗೌರೀಂಗಿರೀಶಸ್ರಿಯಾಂ'' tial 


ಆದೆ ತಗ್ಗಿ ರನೀಂದುಬಿಂಬನಿಲಯ್ಯೆ ರಂಬ ಶ್ರಿಲಿಂಗಾತ್ಮಭಿಃ 
ಮಿಶ್ರಾರಕ್ತೆಸಿತಪ್ರಭೈರನುಪಮೈರ್ಯುಷ್ಮತ್ವೆ ೈದೈಸ್ತೈಸ್ರ್ರಿಭಿಃ । 
ಸ್ವಾತ್ಕೋತ್ಪಾದಿತಕಾಲಲೋಕನಿಗಮಾವಸ್ಥಾ ಮರಾದಿತ್ರಯ್ಕೆ 

ರುದ್ಧೂತಂ ತ್ರಿಪುರೇತಿ ನಾಮ ಕಲಯೇದ್ಯಸ್ತೇ ಸ ಧನ್ಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥೩೮॥ 





ಪರಿನಿಸ್ಕಿತ ಶಬ್ದಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ . ಪ್ರವಚನ ಮಾಡಿದರೆ ತಾನೇ ನಿನು? ಈ 
ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಾರದು. ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ನಿನ ೩ ಚರಣಕಮಲಗಳ ಅನನ್ಯ ಪ್ರ ಸ್ರಮಾಣತೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನೂ ಪಡೆ ' 


ಯದೇ ಎಂದೂ ಯಾರೂ ಸುಕವಿಗಳೆಫಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರರು. ॥೩೬॥ 


“ಹೇ ಡೇವಿ, ನಿನ್ನ: ಪಾದಕಮಲ ಸೇವೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಏನೇನು ಸಿದ್ದಿ 
ಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ: ಮನೆಯೇ ಸ್ಪಗ್ಗವಾ 
ಗುವುದು. ಉದ್ಭ ತನೂ ಮಣಿಯುವನು. ಪ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹವು ಮೋಕ್ತರೂಪವಾಗು 
ವುದು. ಶತ್ರುಗಳೇ ಮಿತ್ರರಾಗುವರು. ಪಾಪವೇ ಪುಣ್ಯಗಳಾಗಿಬಿಡುವುವು. "ಭೂಮಿಗೆ 
ಒಡೆಯನಾದ ರಾಜನು ಸೇವಕನಾಗಿಬಿಡುವನು. ಮೃತ್ಯುವೇ ವೈದ್ಯನಾಗುವುದು. 
ದೋಷಗಳೆಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಾಗುವುವು. ಹೇಭಗವತಿ, ಇಷ್ಟು ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸುವ ಸಂಸಾರಭಯನಾಶಕಳಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸದಾ ನಮಿಸುವೆನು. ॥೩೭॥ 


ಹೇ ಅಂಬ ನಿನಗೆ ತ್ರಿಪುರಾ ಎಂತಲೂ ಹೆಸರಿದೆ. ಆ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳೂ 
ಒಂದೊಂದು ಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪಳಾಗಿವೆ. ಅವು ಅಗ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಇವುಗಗಳಾಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳ ವರ್ಣವು ಕೆಂಪು ಬಿಳುಪು, ಮಿಶ್ರಿತವಾದದ್ದಾಗಿದೆ.. ಕಾಲಲೋಕ 
ನಿಗಮ ಜೋಧಕವಾದ ಈ ಹೆಸರನ್ನು" ಯಾವನು '್ಯಾನಿಸುವನೋ, ಅನ 
ಧನ್ಯನು. a! 
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ತೆ 











ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 3೯ ೪ಳ೪ಷ್ಠಿ 


ಆದ್ಕ್ಯೋ ಜಾಪ್ಯತಮಾರ್ಥವಾಚಕತಯಾ ರೂಢಸ್ಸ್ವರಃ ಪಂಚಮ 
ಸ್ಪರ್ಮೋೇತ್ಸೆ ಕೈ ಷ್ಟತೆಮಾರ್ಥವಾಚೆಕತಯಾ. ವರ್ಣಃ ಪವರ್ಗಾಂತಳೆಃ | 
ವಕ್ರ ತ್ವೇನ ಮುಹಾವನಿಭೂತಿಸರಣಿಸಾ ್ತ್ಮಾಧಾರಗೋ ಹೃದ್ಧ ತೋ. 

ಧನ ನೇ ಸ್ಥಿತ ಇತ್ಯತಃ ಪ್ರಣವತಾಂ ತೇ ಗೀಯತೇಇಂಬಾಗಮೈಃ ॥೩೯॥ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಸಶಿರಾ ತುರೀಯಸಹಿತಾ'ಸಂಧ್ಯಾತ್ರಯೀ ಶ್ವಾಗಮೈಃ '.' 
ಆಖ್ಯಾತಾ ತ್ರಿಪುರೇ ತ್ವಮೇನ ಮಹತಾಂ ಶರ್ಮಪ್ರದಾ ಕರ್ಮಣಾಂ": 
ತತ್ತದ್ದರ್ಶನಮುಖ್ಯಶಕ್ತಿರನಿ ಚ ತ್ವಂ ಕರ್ಮಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರೀ | 
ಕರ್ತಾಹಂ ಪುರುಷೋ. ಹರಿಶ್ಚ ಸವಿತಾ. ಬುದ್ಧಶ್ರಿವಸ್ತಂ ಗುರುಃ: ॥೪ಂ೦॥ 





ಪ್ರಣನಮಂತ್ರವಾದ ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಅ ಉ ಮ್‌, ಎಂಬ ಮೂರು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳು ಸೇರಿವೆ. ಈ ಪ್ರಣವಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ದೇವತೆಯೇ ನೀನು. ಸಕಲವರ್ಣ 
ಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾದ ಅಕಾರವು ಸಕಲದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನಳೆಂಬ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಐದನೆಯ ಸ್ಟರವಾದ ಉಕಾರವು, ನೀನು ಜಸ್ಯಳು, ಅಂದರೆ 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ನಿಷಯಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುಹು. ಸವರ್ಗದ 
ಕೊನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾರವು ನೀನು ಸರ್ವೋತೈೃಷ್ಟಳು ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು 
ತೋರ್ಸ್ಷಡಿಸುವುವು. ಇಂತಹ ಪ್ರಣನಮಂತ್ರಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ನೀನು 
ಭ್ರೂಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಸುಷುಮ್ಹ್ಯಾಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವ 
` ಚಕ್ರಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವಳೆಂಡು ಸಕಲಾಗಮಗಳೂ ಉಡ್ರೋಷಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೩೯॥ 

' ಸತಿರಸ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಹೃತಿಮಂತ್ರಸಹಿತವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯೇ ನೀನು. 
ಸಂಥ್ಯಾತ್ರ ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆರಾಧ್ಯದೇವಿಯಾಗಿ, ಸಾವಿತ್ರೀ, ಗಾಯತ್ರಿ, ಸರಸ್ವತಿ 
ಎಂಬ ನಾಮಜೇದದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುನನಳೂ ನೀನೇ. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಮಾಮಾಂಸಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಸಕಲ. ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ, ಒಂದು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಆದಿಶಕ್ತಿಯೇ ನೀನು. ಕರ್ಮಬ್ರಹ್ಮಗಳೆಂದು ಉದ್ಭೋಷಿಸುವ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ಮುಖ್ಯ ಆರಾಧ್ಯದೇವಿಯಾಗಿರುವೆ. ಅಂದರೆ ಕರ್ಮಸ್ಟರೂಪಳೇ 
ನೀನು. ಅಥವಾ, “ ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮ್ರೀ” ತ್ವಾದಿ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ:ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದಪ್ರತಿಸಾದ್ಯ 
ವಾಗಿ, ಕರ್ತೃತ್ವ. ಭೋಕ್ಕೃತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ನಿಷಯವಾಗಿ ಪುರುಷ, ಹರಿ, 
ಸವಿತಾ, ಬುದ್ಧ, ಶಿವ, ಗುರ ನಾತಃ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವೇ 
ನೀನು. voll -- | 
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೪೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅನ್ನ ಪ್ರಾಣಮನಃಪ್ರಜೋಧಪರಮಾನಂದೈಶ್ಶಿರಃ ಪಶ್ಸಯು 
ಕ್ಳುಚ್ಛಾತ್ಮಪ್ರಕಟೈರ್ನುಹೋಸನನಿಷದಾಂ ವಾಕ್ಕೈಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೀಕೃತೈಃ । 
ಕೋಶೈಃ ಪಂಚಭಿರೇಭಿರಂಬ ಭನತೀಮೇತತ್ರ್ರಲೀನಾಮಿತಿ 

ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಜ್ಞ ಲದುಜ್ಜ್ವಲಾತ್ಮಚಪಲಾಂ ಯೋ ವೇದ ಸ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್‌ ॥೪೧॥ 


ಸಜ್ಜಿತ್ತತ್ತ್ವಮಸೀತಿ ವಾಕ್ಯವಿದಿತೈರಥ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯಾ ಶಿನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯೈರತುಲಪ್ರೆಭಾವಜನಕೈಸ್ತತ್ತ್ವೈ ಪಸ್ರಿಭಿಸ್ಪ್ನಮ್ದು ರೋ | 
ತ್ವದ್ರೂಪಸ್ಯ ಮುಖಾರವಿಂದಕುಹರಾತ್ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ದೀಕ್ಸಾಮುತೋ 
ಯಸ್ತ್ವಾಂ ವಿಂದತಿ ತತ್ವತಸ್ತದಹನಿತ್ಯಾರ್ಯೇ ಸ ಮುಕ್ತೋ ಭವೇತ್‌ 
| | Ivan 
ಸಿದ್ಧಾಂತೈರ್ಬಹುಭಿಃ ಪ್ರಮಾಣಗಣಿತೈರನ್ಯೈರನಿದ್ಯಾತಮೋ 


ನಕ್ಷತ್ರೈರಿನ ಸರ್ವಮಂಧತಮಸಂ ತಾವನ್ನ ನಿರ್ಭಿದ್ಯತೇ । 





ಸ ಚಾ ಎ ಭಾಾಘಖಾಸಾಜಾ ಸ ಹಾಡಿ ವಾ 





ಎಲ್‌ ದೇವಿಯೇ ಉಪದಿಸದ್ದಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ . ಶಿರಸ್ಸು, ಎರಡು ರೆಕ್ಕೆಗಳು, 
ಬಾಲ್ಕ ಆತ್ಮ ಎಂದು ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಅನ್ನಮಯ, ಪ್ರಾಣಮಯ, ಮನೋ 
ಮಯ, ವಿಜ್ಞಾನಮಯ, ಆನಂದಮಯಗಳೆಂಬ ಪಂಚಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಸರ್ವಾಂತರಳಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ನಿಜಸ್ಟರೂಪವಾದರೋ, ಆ ಪಂಚಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಜ್ವಲ, ಪ್ರಜ್ವಲ, ಜ್ಯೋತಿ ಎಂಬ ಮೂರು ಶೇಜೋರೂಪದಿಂದ ಶೋರಿಬರು 
ವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಿಯುವರೋ ಅವರೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೆನಿಸುವರು. ॥೪೧॥ 


ತತ್ತ್ವಮಸ್ಯಾದಿ ಮಹಾನಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಚ್ಛಬ್ಬ, ಯುಷ್ಮಚ್ಛಬ್ದಗಳಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ವಾಗಿ, ಸಚ್ಛಿದಾನಂದಸ್ವರೂಸನೆಂದು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಬ್ಟಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ 
ನೀನು. ಅಂತಹ ನೀನು ಶಕ್ತಿತ್ರಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಮರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತಿ ನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಳಾಗಿರುವೆ. 
ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಗೂಢತತ್ತ 4ನವನ್ನು ಯಾವನು ಸದ್ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶದಿಂದ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನೋ, ಅವನೇ ನಿಜನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯೆನಿಸುವನು. ॥೪೧! 


ಶಾಂಭನಿಯೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಮಾಯೆಯೇ 


ಒಂದು ಅಂಧಕಾರ. ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಇತರ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೪೪೫ 


ಯಾನತ್ತೇ ಸನಿತೈನ ಸಮ್ಮತಮಿದಂ ನೋದೇತಿ ವಿಶ್ವಾಂತರೇ 
ಜಂತೋರ್ಜನ್ಮನಿವಾರಣೈ ಕಭಿಡುರಂ ಶ್ರೀಶಾಂಭವಿ ಶ್ರೀಶಿವೇ YSN 


ಆತ್ಮಾಸೌ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಾಶ್ರಯಮಳತೋ ಬುದ್ಧಾ 3ದಿಭಿಶ್ಕೋಚಿತೋ 
ಕರ್ಮಾಬದ್ಧತನುರ್ಜನಿಂ ಚ ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಯತ್ವಾರಣಾತ್‌ | 
ಯತ್ತೇ ದೇನಿ ಮಹಾನಿಲಾಸಲಹರೀನಿವ್ಯಾಯುಧಾನಾಂ ಜಯ 
ಸ್ವಸ್ಮಾತ್ತ್ಯಾಂ ಗುರುಮಭ್ಯುಪೇತ್ಯ ಕಲಯೇ ತ್ವಾಮೇವ ಚೇನ್ಮುಚ್ಯತೇ॥9೩॥ 


ನಾನಾಯೋನಿಸಹಸ್ರಸಂಭವವಶಾಜ್ವಾತಾ ಜನನ್ಯಃ ಕತಿ 

ಪ್ರಖ್ಯಾತಾ ಜನಕಾಃ ಕಿಯಂತ ಇತಿ ಮೇ ಸತ್ಕ್ಯಂತಿ ಚಾಗ್ರೇ ಕತಿ । 
ಏತೇಷಾಂ ಗಣನೈನ ನಾಸ್ತಿ ಮಹತಸ್ಸಂಸಾರವಾರಾಂನಿಧೇ 

ರ್ಭೀತಂ ಮಾಂ ನಿತರಾಮನನ್ಯಶರಣಂ ರಕ್ಟಾನುಕೆಂಸಾನಿಢೇ ॥೪೪॥ 


ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಮಿನುಗುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಈ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಆ ಮಹಾ 
ಮೋಹಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಲ್ಲವೇ? ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಾಣಿಗಳ 'ಜನನ ಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಉದಯಿಸಿದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಆಗ ಆ ಅವಿದ್ಯಾರೂಸವಾದ ಕತ್ತಲೆಯು 
ರಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೪೨॥ 

ಆತ್ಮನು ಮಾಯಾವಶನಾಗಿ ಸಂಚೀಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ, ಅಹಂಕಾರ 
ಬುದ್ಧಿ, ಮುಂತಾದ ಮನೋಭೇದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಜನ್ಮಾಂತರ ವಾಸನಾರೂಪವಾದ 
ಸಂಸ್ಥಾರಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಜನನ ಮರಣಾದಿ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ 
ರುವನು. ಇಂತಹ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಮಾಯಾ ಪಾಶವು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ನಿಜವಾದ 
ಮುಕ್ತಿ ಡೊರಕಚೇಕಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಅರಿವೆಂಬ ಆಯುಧವು ಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಆತ್ಮನು ಮಾಯಾಯಿುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇವಿಯೇ! 
ನಿಜವಾದ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸುವೆನು. ೪೩॥ 

ಎಲೌ ಮಾತೆಯೇ, ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ 


ಮತ್ತು ಮರಣಗಳು ಸಂಭವಿಸಿನೆಯೋ ಅದು ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಜನ್ಮ 


ಗಳಲಿಯೂ, ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವ ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ಬರುವ ಮಾತಾಸಿತೃಗಳ ಗಣನೆ 
ಯನ್ನು ಊಹಿಸುವುದೂಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಫೋರಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಭಯ 
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ಬೀ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ದೇಹಕ್ಸೋಭಕರೈರ್ವ್ರಕ್ಕೆ ರ್ಬಹುನಿಫೈರ್ಧ್ಯಾನೈತ್ಸ ಹೋಮೈರ್ಜಪೈ 

ಸ ತಾಸ್ಕಿರ್ಹಯಮೇಧಮುಖ್ಯಸುನಖ್ಯ ರ್ನಾನಾನಿಧ್ಯೈಃ ೫ | 
ಯತ್ನಂಕೆಲ್ಸವಿಕಲ್ಪ ಜಾಲಮಲಿನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪದಂ ತಸ್ಯ ತೇ | 
ಕ ನಿವರ್ತತೇ ಪರತರಂ ಮಾತಃ ಸದನ್ನಿರ್ಮುಲಂ 1೪೫ 


ಸಂಚಾಶನ್ನಿ ಜದೇಹಜಾಕ್ಷರಭವೈರ್ನಾನಾನಿಧೈರ್ಥಾತುಭಿ 

ರ್ಬಹ್ವರ್ಥ್ಯೈಃ ಸದವಾಕ್ಕಮಾನಜನಕೈರರ್ಥಾವಿನಾಭಾವಿತೈಃ | 
ಸಾಭಿಪ್ರಾಯನದರ್ಥಕರ್ನುಫಲದೈಃ ಖ್ಯಾತೈರನಂತೈರಿದಂ 

ವಿಶ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಚಿವಾತ್ಮನಾಹಮಹಮಿತ್ಯುಜ್ಜ ಂಭಸೇ ಮಾತೃಳೇ ॥೪೬॥ 








ಪಶ್ಚಿರುವ ನನಗೆ ನೀನು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ನೀಡು. ಆ ಭಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅನನ್ಯ 
ಗತಿಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸು. ೪೪ 


ಮನುಷ್ಯನು ದೇಹಶೋಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರತಾದಿಗಳನ್ನೂ, 
ಹೋಮದಾನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವನು. ಸತ್ಸಂತಾನವನ್ನು ಪಡೆದ್ರು, ಅಶ್ಚಮೇಢಾದಿ 
ಮಹಾ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನು. ಇನ್ನೂ ಸತ್ಸರ್ಮಕೋಟ ಗಳನ್ನೂ. 
ಆಚರಿಸುವನು. ಇದರಿಂದಲೂ ಆತನು ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಆಸ್ಚಾ ನವು ಸಂಕಲ್ಪ, ವಿಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಕ್ಷೀಣವಾಗುವವಕೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಆತನಿಗೆ ಲಭಿಸಿರಬಹುದು. ಅನಂತರ ಆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ನಿನ್ಯ ಸ್ಥಾನದಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರದುಃಖಕ್ಳೆ ಕಟ್ಟುಬೀಳುವನು. 1೪೫ 


ಎಲೌ ಜನಥಿಯೇ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಐವತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳೇ ನಿನ್ನ 
ದೇಹವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 'ಧಾತುಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಪದರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ವಾಕ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಅರ್ಥವ್ಯಾಪಿ, 
ಯಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಜಾಲರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆ. ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಅನಂತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ನೀನು : 


ಚಿತ್ಸ್ವರೂಸಳೆಂದು ನಿವೃತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮಕನಾಗಿ, ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯನಾದನನೇ ಅಲ್ಲವೇ ಪರಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು. ತೆತ್ಸರೂಪಳೇ ನೀನು. ॥೪೬/॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೯ ೪೪೭ 


ಶ್ರೀಚಕ್ರಂ ಶ್ರುತಿಮೂಲಕೋಶ ಇತಿ ತೇ ಸಂಸಾರಚಕ್ರಾತ್ಮಕಂ 
ವಿಖ್ಯಾತಂ ತದಧಿಷ್ಮಿತಾಶಕ್ಷರಶಿನಜ್ಕೋತಿರ್ಮಯಂ ಸರ್ವತಃ । 
ಏತನ್ಮಂತ್ರಮಯಾತ್ಮಿಕಾಭಿರರುಣಶ್ರೀಸುಂದರೀಭಿರ್ವ್ವತೇ 


|. ಮಧ್ಯೇ ಬೈಂದವಸಿಂಹಪೀಠಲಲಿಶೇ ತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೇ ಶಿವೇ . ॥೪೭॥ 


ಆತಾಮ್ರಾರ್ಕಸಹಸ್ರದೀಪ್ರಿಸುಷುಮಾಸಾಂದರ್ಯಸಾರೈರಲಂ 
ಲೋಕಾತೀತಮಹೋದಯೈರುಪಚಿತೈಸ್ಸರ್ವೋಪಮಾಗೋಚಕ್ಕಃ 
ನಾನಾರತ್ಕನಿಭೂಷಹೈರಗಣಿತೈರ್ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನಾಭಿತ 

ಸ್ವಂ ಮಾತಸ್ತ್ರಿಪುರಾರಿಸುಂದರಿ ಕುರು ಸ್ವಾಂತೇ ನಿನಾಸಂ ಮಮ ॥೪೮॥ 


ಬಿಂದುಪ್ರಾಣನಿಸರ್ಗಜೀವಸಹಿತಂ ಬಿಂದುತ್ರಿಜೀವಾತ್ಮಕಂ . 
ಷಟ್‌ಕೊಟಾ ವಿನಿಸರ್ಯಯಾ ನಿಗದಿತಾ ತಾವತ್ರಿಜಾಲಾರ್ಬಲಾ | 
ವಿಭಿಸ್ಪಂಪುಟಿತಂ ಪ್ರಜಷ್ಯ ನಿಹರೇತ್ಸಾಾ ಸಾದಮಂತ್ರಂ ಪರಂ 
ಗುಹ್ಯಾದ್ಗುಹ್ಯತಮಂ ಸಯೋಗಜನಿತಂ ಸದ್ಫೋಗಮೋಕ್ಷಪ್ರದಂ ॥೪೯॥ 





ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾರೂಪಿಣಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ನಿನ್ನ ಸಂಸಾರ ಚಕ ಕವೆಂಬುಜೇ 
ಶಿ ಶ್ರೀಚಕ್ರವು. ಅದನ್ನೇ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ (ಶ್ರು ತಿಮೂಲಕೋಶ) ಅನುಮೋದಿಸುತ್ತಿ 
ರುವುವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳೇ ಮಂಗಳಮಯವಾದ ನಿನ್ನ 
ತೇಜಸ್ಸು. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ' ಮಂತ್ರಾಭಿಮಾಥಿ ದೇವತೆಗಳೇ ಸುರಸುಂದರಿಯರು. 
ಇಂತಹ ನಿಖಿಲ ದೇವತಾಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾಗಿರುವ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿ, ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢ 
ಭಾಗಿ ನೀನು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವೆ. |೪೭॥ 

a ನೀನು ಧರಿಸಿರುವ ರತ್ನಾಭರಣಗಳು, ಅತಿಶಯವಾದ ರಕ್ತ 
ವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಸೂರ್ಯನ ಮಿಗಿಲಾದ ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಬೆಲೆಯು ತ್ರಿಲೋಕಗಳ ಬೆರೆ 
ಯನ್ನೂ ಮೀರಿರುವುದು. ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಪಿಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಇವುಗಳನ್ನೇ 
ಉಪಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಕೊಡೆಬಹುದು. ಇಂತಹ. ದಿವೃರತ್ನಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಡೇಹವುಳ್ಳ ದೇನಿಯೇ, ನೀನು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರು. 1001 

ಜೀವಿಯ, ಬಿಂದುಸ್ಥಾನಡಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರವು ಐಂ, ಹ್ರೀಂ, 
ಶ್ರೀಂ, ಎಂಬ ಮೂರು ಬೀಜಾಕ್ಸರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಷಟ್ಬಂಡಾತ್ಮಕವಾದ ಮಂತ್ರ 
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ಎ ಳೆ 
೪೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮ 


ಶಿಂಜನ್ನೂ ಪ್ರರಷಾವಕಂಕಣಮಹಾಮುದ್ರಾಸುಲಾಕ್ಷಾರಸಾ 
ಲಂಕಾರಾಂಕಿತಮಂಘ್ರಿಪಂಕಜಯುಗಂ ಶ್ರೀಷಾದುಕಾಲಂಕೃತಂ | 
ಉದ್ಭಾಸ್ವನ್ನ ಖಚಂದ್ರಖಂಡರುಚಿರಂ ರಾಜಜ್ಜಪಾಸನ್ನಿಭಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿತ್ರಿದಶಾಸುರಾರ್ಚಿತನಿದಂ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ಸ್ಮರಾಮ್ಯಂಬಿಕೇ॥೫೦॥ 


ಆರಕ್ತೆ ಚ್ಛನಿನಾತಿಮಾರ್ವನಯುಜಾ ನಿಶ್ಚಾಸಹಾರ್ಯೇಣ ಯೆ 
ತ್ಕಾಶೇಯೇನ ನಿಚಿತ್ರರತ್ನ ಘಜಿತೈರ್ಮುಕ್ತಾಫಲೈರುಜ್ಜಲೈಃ । 
ಕೂಜತ್ಯಾಂಚನಕಿಂಕಿಜೇಭಿರಭಿತಸ್ಸನ್ನದ್ಧಕಾಂಚೀಗುಣೈ 

ರಾದೀಪ್ತಂ ಸುನಿತೆಂಬಬಿಂಬಮರುಣಂ ತೇ ಭಾವಯಾನ್ಯುಂಬಿಕೇ ॥೫೧॥ 








ವಾಗಿರುವುದು. ಅಥವಾ ಬಾಲಾಶ್ರಿ ಪುರಾ, ಮಥ್ಯಾತ್ರಿ ಪುರಾ, ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಎಂಬ 
ಎಂಬ ಮೂರು ತಾರಕಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬೀಜಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವೂ ಆಗಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ಅತಿ ರಹಸ್ಯವಾದ ಪ್ರಾಸಾದಮಂತ್ರವನ್ನೇ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜನಮಾಡಿ 
ದರೆ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಯುಂಬಾಗುವುಮ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಐಹಿಕವಾದ ಮತ್ತು ಆಮುಷ್ಮಿಕವಾದ 
ಸಕಲ ಭೋಗಗಳೂ ದೊರಕುವುವು. ॥ಳ್ಭಗ॥ 

ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದಸದ್ಮಯುಗಳವು ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಗೆಜ್ಜೆ ಸಾಡಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಲುಬಳೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮಹಾಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಅರಗಿನ 
ರಸದಿಂದಲೂೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಪಾದುಕೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ 
- ಕಾಲಿನ ಉಗುರುಗಳು ಅರ್ಧಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಲೂ, ದಾಸವಾಳದ 
ಹೂವಿನಂತೆ ರಕ್ತವರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಪಾದಸದ್ಮಯುಗಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ॥೫೦॥ | 

ತಾಯಿಯೇ, ನೀನು ಉಟ್ಟಿರುವ ಮೃದುವಾದ ಪೀತಾಂಬರವು ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಉಸುರಿನ ಗಾಳಿಗೆ ಹಾರಿಹೋಗು 
ವಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವುದು, ಸೀರೆಯ ಅಂಚುಗಳಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರಶ್ತಗಳನ್ನೂ 
ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿ "ಕಟ್ಟಿರುವರು. ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುವ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಒಡ್ಯಾಣವು ಚಿನ್ನದ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದ 
ಧ್ವನಿಯುತವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದಿವ್ಯ 
ನಿತಂಬವನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಥ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು.!೫೧॥ 
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ಕಸ್ತೂರೀಫ'ನಸಾರಕುಂಕುಮರಜೋಗಂಥೋತ್ಯಟ್ಟಿ ಶ್ಲ ೦ದನೈ. 
ರಾದೀಪ್ತಂ ಮಣಿಮಾಲಯಾ ವಿರಚಿತಗ್ರೆ ೨ನೇಯಹಾರಾದಿಭಿಃ | 
ದೀಪ್ತಂ ದಿವ್ಯನಿಭೂಷಣೈರ್ಜನನಿ ಶೇ ಜ್ಯೋತಿರ್ವಿಭಾಸ್ವತ್ಯುಚ ' 
ವ್ಯಾಜಸ್ವರ್ಣಘಟದ್ವಯಂ ಹರಿಹರಬ್ರಹ್ಮಾದಿಪೀತೆಂ ಭಜೇ ॥೫೨॥ 


ಮುಕ್ತಾರತ್ನಸುವರ್ಣಕಾಂತಿಲಲಿತಾಸ್ತ್ರೇ ಬಾಹುವಲ್ಲೀರಹಂ | 
ಕೇಯೂರೋತ್ತಮಬಾಹುಷಂಡನಲಯ್ಯರ್ಹಸ್ತಾಂಗುಲೀಭೂಷಣ್ಯೆಃ:॥: 
ಸಂನೃತ್ತಾಃ ಕಲಯಾಮಿ ಹೀರಮಣಿನುನ್ಮುಕ್ತಾ ಕೆಲಾಪೀಕೈತಂ. 

ಗ್ರೀವಾಸಟ್ಟನಿಭೂಸಣೇನ ಸುಭಗೆಂ ಕಂಠಂ ಚಿ ಕಂಬುಶ್ರಿಯಂ. ॥೫೩॥ 


ಉದ್ಯತ್ಪೂರ್ಣಕೆಲಾನಿಧೀಶವಡನಂ ಭಕ್ತ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಸದಾ 
ಸಂಪುಲ್ಲಾಂಬುಜಪತ್ರಕಾಂತಿಸುಷುಮಾಧಿಕ್ಕಾರದಕ್ಸೇಶ್ಷಣಂ.। 
ಸಾನಂದಂ ಕೃ ತಮಂದಹಾಸಮಸಕ್ಕತ್ನಾ ತ್ಬ್ವಾಮರ್ಭವತ್ಯೌ ತುಕಂ 
ಹಾದಾಣಾರಸುನ ತ ಓಜ ಕಜ ಸ್ಮರಾಮ್ಯಂಬಿಕೇ ॥೫೪॥ 


ಜನನಿಯೇ, ಸುವರ್ಣಕುಂಭಗಳಂತಿರುವ ನಿನ್ನ ಸ್ತನದ್ರಯಗಳು, ಕಸ್ತೂರಿ 
ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ಶ್ರೀಗಂಧ, ಚಂದನ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನಾಮಯಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳಿಂದ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿರುವುವು. ಹರಿಹರಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಸ್ತನ್ರ್ರಪಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಬೆಳೆದ ಮಕ್ಕಳಾಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಸ್ತು 
ವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಕುಚದ್ವಯಗಳನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಭಜಿಸುತ್ತಿ ರುವೆಕು. 121೨ 

ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಲತೆಯಂತೆ ನೀಳವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನೆ ಬಾಹುವು ಮುತ್ತು, ರತ್ನ 
ಚಿನ್ನ ಇವುಗಳ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು.. ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಳೆಯ್ಕೂ ಮುಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಕಡಗವೂ ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಗುರವೂ ಶ್ಲೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಕಂಠಪ್ರಜೀಶವಾದರೋ ಹೀರರತ್ನಗಳ ಮತ್ತು ಮುತ್ತುಗಳ ಫದಕಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೫೩! 

ಜನನಿಯೆಟ ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಉದಯಿಸುವ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ Re 


 ಫಟೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಭಕ್ತರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅದು ಪ್ರ ಪ್ರಸನ್ಮವಾಗಿ 


ರುವುದು. ನಿನ್ನ ಬಲಭಾಗದ ನೇತ್ರವಾದರೋ ಅರಳಿದ ಕಮಲದ ಎಸಳಿನ ಶೋಭೆ 
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ತಿ 


ಸ್ಥ 


ತಪ್ತಸ್ವರ್ಣಕೃ 2 ಮಾಣಿಕ್ಕೆಮುಕ್ತೂ ಲಸ 
ದ್ಧೀರಾಬದ್ಧ | ಮನಸ್ಕತುಲ್ಯಮಸರೆಂ ಹೈಮಂ ಚ ಚಕ್ರೆದ್ವಯಂ । 
'ತುಕ್ರಾಕಾರನಿಕಾರದಕ್ಷಮಮಲಂ ಮುಕ್ತಾಫಲಂ 13 
ಬಿಭ್ರತ್ಕರ್ಣಯುಗಂ ಭಜಾಮಿ ಲಲಿತಂ ನಾಸಾಗ್ರಭಾಗಂ ಶಿವೇ ISSN 


ಜಾತೀಚಂಸಕೆಕುಂದಕೇಸರಮುಹಾಗಂಥೋತ್ವಿರತ್ವೇತಕೀ 
ನೀಪಾತೋಳಶಿರೀಷಮುಖ್ಯಕುಸುಮಪ್ರೋತ್ತಂಸಿತಾ ಧೂಹಿತಾ । 
ಆನೀಲಾಂಜನನೀಲಮತ್ತಮಧುಪಕ್ರೀಣೀ ಚ ವೇಣೀ ತವ 


ಶ್ರೀಮಾತಕಶ | ಯೆತಾಂ ಮದೀಯಹೃ ದಯಾಂಭೋಜೇ ಸ ಸೋ 
॥೫೬॥ 





ಹ ರ್‌ ಮಾಜಾ ದ 


ಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಂತಿರುವುದು. ಆನಂದಾನುಭವದಿಂದೆ ತೋರಿಬರುವ ಮಂದ 
ಹಾಸವಾದರೋ ಆಶ್ಚರ್ಯಭಾವವನ್ನು ಕೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಲಿರುವುದು. ದಂಶಪಂಕ್ತಿಗಳಾ 
ದರೋ ಕುಂದಪುಷ್ಪದಂತೆ (ಕೋಲುನುಲ್ಲಿಗೆಮೊಗ್ಗು) ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಸಾಲಾಗಿ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಶೋಭಾತಿಶಯದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ದಿವ್ಯವದನವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೫೪॥ 

ಶಂಕರಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಎರಡು ಶೆವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಪರಂಜಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿ, ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಮುತ್ತು ಹೀರರತ್ವ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಚಕ್ರಾಕಾರದ 
ಓಲೆಗಳು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಮೂಗಿನಲ್ಲಾದರೋ, ಶುಕ್ರಗ್ರ ಹದಂತೆ ದುಂಡಾಗಿ 
ಧಾವಳ್ಳದಿಂದ ಥಳಥಳಿಸುವ ಮುತ್ತಿನಮೂಗುಬೊಟ್ಟು, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುಕ್ಕಿರು 
ವುದು. ಇಂತಹ ಆಭರಣ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿನ್ನ ಕರ್ಣಯುಗಳವನ್ನ್ಯೂ 
ನಾಸಾಗ್ರಭಾಗವನ್ನೂ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆನು. sill 


ಜಗನ್ಮಾತೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಜಡೆಮುಡಿಯು, ಜಾಜೀ, ಸಂಪಿಗೆ, ಕುಂದ, ಕೇತಕಿ, 
ಆಶೋಕ, ಕದಂಬ, ಶಿರೀಷ ಮುಂತಾದಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಕೇಸರಗಳಿಂದಲೂ ಕಟ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಧೂಪದಿಂದ ಸುಗಂಧ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರು 
ವುದು. ಆ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯ ಸುವಾಸನೆಗೆ ನೀಲನರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಭು 
ಪಂಕ್ತೆಯು ರೀಂಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ವೇಣೀಬಂಧವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿ 








ರುವುದು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯವಾದ ವೇಣಿಯು ನನ್ನ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ . 


ನೆಲಸಿದ್ದಾಗಿ ನನಗೆ ಅಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ. ॥೫೬॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೪೫ೈಗಿ 


ಲೇಖಾಲಭ್ಯನಿಚಿತ್ರರತ್ನ ಘಟತಂ ಹೈನುಂ ಕರೀಟೋತ್ತೆಮಂ | 
ಮುಕ್ತಾಕಾಂಚನಕಿಂಕಿಣೇಗಣಮಹಾಹೀರಪ್ರಬಂಥೋಜ್ಟಲಂ ಸ 
ಚೆಂಚಚ್ಚಂದ್ರಕಲಾಕಲಾಪಲಲಿತಂ ದೇನದ್ರುಪುಷ್ಪಾರ್ಜಿತಂ 

ಮಾಲ್ಕರೇನ ನಿಲಂಬಿತಂ ಸುಶಿಖರಂ ಬಿಭ್ರಚ್ಛೆರಸ್ತೇ ಭಜೇ 1೫೩೭1 


ಪ್ರೋಕ್ಸಿಪ್ರೋಚ್ಚಸುವರ್ಣವಂಡಲಲಿತಂ ಪೂರ್ಣೇಂಡುಬಿಂಬಾಳೈತಿಂ 
ಚಕ್ರಂ ಮೌಕ್ತ್ಮಕೆರತ್ನ ಚಕ್ರ ಕಲಿತಂ ಕ್ಸ ಮಾಂಶುಕೋತ್ತಂಸಿತಂ 
ಮುಕ್ತಾ ಜಾಲನಿಲಂಬಿತಂ ಸಕಲಶಂ ನಾನಾಪ್ರಸೂನಾರ್ಜಿತಂ 
ಚಂದ್ರೋಡ್ನಾಮರಚಾನರಾಲಿದಧತೀ(?)ಶ್ರೀಜೇನಿ ತೇ ಸ್ವಸ್ತ್ರಿಯಃ ॥೫೮॥ 
ನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರರಹಸ್ಯವಿನ್ಮುನಿಗಣೈಃ ಕ್ಲುಪ್ರೋಪಚಾರಾರ್ಚನಾಂ 
ದೇವಾದಿಸ್ತುತಿಗೀಯಮಾನಚರಿತಾಂ ನೇದಾಂತತತ್ತ್ವಾತ್ಮಿಕಾಂ । 


———— ಪಾರಾ ಜಾ 





ಕಹಾ ಮಾ... 
ಗಾ ಜಂ ನಾನಾ 06 


ಮಾತೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಮೇಲಿರುವ ದಿವ್ಯು ಕೆರೀಟಿವು, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಸಹ ದೊರೆಯದ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. ಅದು ಸುವರ್ಣ ಮತ್ತು 
ಹೀರರತ್ಸಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿ ದಿವ್ಯ ಕರೀಟಿವೆನಿಸಿರುವುದವು. ಅದರಮೇಲೆ ಚಂದ್ರ 
_ಕಲೆಯು ಕಾಂತಿವಿಶಿಸ್ಟವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ದೇವವೃಕ್ಷದ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ 
ಯಿಂದ ಪೂಜಿತವಾಗಿರುವುದು. ಇಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಹೊಳೆ 
ಯುವ ದಿವ್ಯಕಿರೀಟವನ್ನು ನಾಕು 'ಸದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. 1೫೭! 

ಶ್ರೀದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಸುವರ್ಣ 
ಮಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುವ ಶ್ರೀಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವರು. ರೇಷ್ಮೆ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ಆಚ್ಚಾದಿತವಾಗಿರುವ, ಮತ್ತು ಪುಸ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಕಲಶವನ್ನು 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಥಿಂತಿರುವರು. ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ದಿವ್ಯ ಚಾಮರಗಳನ್ನು 
ಬೀಸುತ್ತಾ ಕೆಲವರು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ಸ್ವರ್ಗಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಸೇವಿತಳಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. loses 

ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ಅರಿತಂತಹ ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಗಳೂ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ನೀನು ದೇವೇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂ 
ಧಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ ಟ್ಛರುವೆ. ವೇದಾಂತತತ್ತ ಎಸ್ವರೂಸಳಾಗಿರುವೆ. ತುರೀಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
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೪೪3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸರ್ವಾಸ್ತಾಶ್ಚ ತುರೀಯತಾಮುಪಗಶಾಸ್ತ್ರ್ರಪ್ರಶ್ನಿದೇವ್ಯಃ ಸರಾ 
ಸ್ತನ್ನಿತ್ಯಂ ಸಮುಷಾಸತೇ ಸ್ವವಿಭವೈಶ್ಶ್ರೀಚಕ್ರನಾಥೇ ಶಿವೇ ॥೫೯॥ 


ಶೃಂಗಾರಾದಿರಸಾಲಯಂ ತ್ರಿಭುನನಂ ಮಾಲ್ಕೈರನೇಕೈರ್ವ್ಯತೆಂ 
ಸರ್ವಾಂಗೀಣಸದಂಗರಾಗಸುರಭಿಶ್ರೀಮದ್ವಪುರ್ಧೂಪಿತಂ । 
ತಾಂಬೂಲಾರುಣಪಲ್ಲವಾಧರಯುತಂ ರಮ್ಯಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ವಹ 

ತ್ಭಾಲಂ ನಂದನಚಂದನೇನ ಸುರಭಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ತೇ ಮಂಗಲಂ ॥೬೦॥ 


ನಿವಂ ಯಸ್ಸ ರತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧಸುಮತಿಶ್ಶ್ರೀಮತ್ಸ್ವರೂಪಂ ಪರಂ 
ವೃದ್ಧೋಷ್ಯಾಶು ಯುವಾ ಭವತ್ಯನುಪಮಸ್ಸಿ ಪ್ರೀಣಾಮನಂಗಾಯತೇ 
ಸ್ಪಷ್ಟೆ ತ್ರೆಕೈತಿರಸ್ವ ಎತೌಖಿಲಸುರಶ್ರೀಜೃಂಭಿತಾತ್ಮಾಲಯಃ 
ಪೃಥ್ವೀಸಾಲಕಿರೀಟಿಕೋಹಿವಲಭಿರ್ನೀರಾಂಜಿತಾಂಘಿ 3ರ್ಭನೇತ್‌ ॥೬೧॥ 





ಆನಂದಮಯವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವ ನಿನ್ನ ರಶ್ಮಿದೇನಿಯರು ಸಹ ಶ್ರಿ ಚಕ್ರಾಂತವರ್ಶಿ 
ಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಕಲ ವಿಧವಾದೆ 
ಪುಣ್ಯಶರೀರಿಗಳಿಗೂ ನೀನು ಪೂಜ್ಯಳೆನಿಸಿರುವೆ. ll 

ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಶರೀರವು ಶೃಂಗಾರಾದಿ ನವರಸಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯ 
ಸ್ವಾನವಾಗಿರುವುದು. ತ್ರಿಭುವನಗಳೂ ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಗತೆಗಳಾಗಿರು 
ವುವು. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವುದು. ತಾಂಬೂಲ 
“ರಾಗದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಯಿಂದಲ್ಲೂ, ರಮ್ಯವಾದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಹಣೆಯಿಂದಲೂ, ನಂದನವನದ ಶ್ರೀಚಂದನಲೇಪದಿಂದಲ್ಕೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮಂಗಳಾತ್ಮಕವಾದ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ನಾನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವೆನು. loll 

ಎಲೌ ಜಗನ್ಮಾತೆಯ ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು ಈ|ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸರ್ವದಾ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವಕೋ, ಅಂತಹವರು ವೃದ್ಧರಾದರೂ ಯುವಕರಂತಾಗುವರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥಸದ್ಭಶರಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮನೋಹರರಾಗಿ ಕಾಣು 
ವರು. ` ಐಶ್ವರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು ಅವರು ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಿರಿಯನ್ನು ಸಹ 
ಕಿರಸ್ಫರಿಸಿಬಿಡುವರು. ಕಿರೀಟಿಧಾರಿಗಳಾದ ರಾಜರು ಬಂದು ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ಎರಗುವಂತೆ ಅನರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಿಜೃಂಭಿಸುವುದು. ॥೬೧॥ 
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ಇ ಎ: 


3.3 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೨೯ ೪೫ಪ್ಸಿ 


ಅಥ ತೆನ ಧನುಃ ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಲುಕ ಕೃತ್ಸ್ರ್ರಸಿದ್ಧ ಮಣಿದ್ಯುತಿ 

ತ್ರಿ ತ್ರಿಭುನನವಧೂನೋಹಜ್ಯೋತ್ಸಾ ೇತ್ಸ್ಮ್ಮಾಕಲಾನಿಧಿಮಂಡಲಂ । 

ಅಖಿಲಜನನಿ ಸ್ಮಾರಂ ಸಾ ರಂ ಗತಸ ೬ರತಾಂಜನ 

ಸ್ತಿ ಭುವನವಧೂಮೋಹಾಂಭೋಧೇಃ ಪ್ರಪೂರ್ಣವಿಧುರ್ಭವೇತ್‌ 1೬೨॥ 


ಪ್ರಸೂನಶರಪಂಚಕಪ್ರಕಟಿಗುಂಫನಾಗುಂಫಿತಂ 
ತ್ರಿಲೋಕಮನಲೋಕೆಯತ್ಯಮುಲಚೇತೆಸಾಂ ಚಂಚಲಂ | 
ಅಶೇಷರಮಣೀಜನಸ್ಮರನಿಜೃಂಭಣಂ ಯಸ್ಸದಾ 

ಸಟುರ್ಭನತಿ ತೇ ಶಿವೇ ತ್ರಿಜಗದಂಗನಾಕ್ಸೋಭಣೇ Weal 


ಪಾಶಂ ಪ್ರಪೂರಿತಮಹಾಸುಮತಿಪ್ರಕಾಶಂ 
ಯೋವಾ ತವ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರಿ ಸುಂದರೀಣಾಂ।| 


ಲೋಕಜನಸಿಯೇ, ಕಬ್ಬಿನಗರಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಅಮೂಲ್ಯರೆತ್ನಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸುವ ನಿನ್ನ ಧನುಸ್ಸು, ಮೂರುಲೋಕದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವ್ಯಾಮೋಹವೆಂಬ 
ಬೆಳದಿಂಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅಂದರೆ 
ಸಕಲ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಮೋಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ನಿನ್ನ ಧನುಸ್ಸು ಮನ್ಮಹಥಬಾಣದಂತೆ 
ಸಮರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇದನ್ನರಿತ ಜನರು ಹೇಗೂ ಮನ್ಮಥನು ನಾಶವಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ನಿನ್ನ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳಿಂದಲೇ ಉನ್ಮತ್ತರಾಗುತ್ತಿರುವರು. ಸ 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀಯರ ಮೋಹೆನೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ದ್ರಕ್ಕಿ ನಿನ್ನ ಧನುಸ್ಸು ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ 
ಫೌ (ಅಂದರೆ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ನಿನ್ನ ಧನುಸ್ಸು ನೋಡಜನಕವ ಸತ್ತ 
ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ.) ೬.೨ 

ಜಗಜ್ಜ ನನಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುವ ಪುಷ್ಪ ಮಯಗಳಾದ ಪಂಚ 
ಬಾಣಗಳು ತ್ರಿಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತರಾಗಿರುವ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸಹ ಚಂಚಲಗೊಳಿಸುವುದು. ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ ಶ್ರ್ರೀಯರಿಗೂ 
ಮೋಹೋರಡ್ರೀಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ತ್ರಿಲೋಕದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನೆಲ್ಲಾ ಏಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಲಕಿಸಿಬಿಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದು. ಇದಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನೆ 
ದಿವ್ಯಧನುಸ್ಸಿನ ಮಹಿಮೆಯು! ॥೬೩॥ 

ದೇವಿಯೇ, ಯಾವನು ನಿನ್ನ ಪಾಠಾಯುಧವನ್ನೇ ಉಸಾಸನೆಮಾಡಿ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೨೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ಆಕರ್ಷಣೇಃಖಿಲನಶೀಕರಣೇ ಪ್ರ ಪೃವೀಣ 
ಶ್ವ ತ್ರೆ ೀ ವಸನ್‌ ಸ ಭುವನತ್ರ ಯವಶ್ಯ ಫ್ಸತ್ನಾ ತ್‌ NEY 


ಯೆಸ್ಸಾಂತೇ ಕಲಯತಿ ನ 
ಸ್ತಂಭಾರಂಭಣವೇಕ್ಷಣಕೃ(ಮೃು) ತ್ಯುದಾರನೀರ್ಯಂ | 

ಮಾತಸ್ತೇ ನಿಜಯತಾಂ ಕುಶಂ ಸಯೋಷಾ 

ದೇವಾಸ್ತಂ ಭಜತಿ ಚ ಭೂಭುಜೋತ್ರ ಸೈನ್ಯಂ TT 


ದಾಸ ಡಲ ಎಂಭೆಣಂ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಪ್ರವ್ಯವೇಷು ಚಿಂತನವಶಾತ್ರತ್ತಜ್ಛೆ ಚ್ಛರವ್ಯ ೦ ಸುಧೀಃ | 
ಚಾಪಧ್ಯಾ ನವಶಾತ್ಸಮಸ್ತ ಜಗತಾಂ ಮೃ ಕ್ಕೊ ಸ ೦ ಮಹಾ 


ಮರ್ಗಸ್ತ ಉಭಮಹಾಂಕುಶಸ್ಕ ಮನನಾನ್ಮಾ' ಯಾಮಮೇಯಾಂ ತರೇತ್‌ 
~ Wel 


ened 


'ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರನಾಗುವನೋ, ಅಂತಹವನು ಅಖಿಲಲೋಕದ ಸುಂದರಿ 
ಯರನ್ನೂ ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದಾನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ ಆಕರ್ಷಕಪಾಶವನ್ನು ನಿನ್ನನುಗ್ರಹೆದಿಂದ : 
ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಆದರಿಂದ ನಿಖಿಲಜಗತ್ತನ್ನೇ ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
| ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ೬೪! 


 ವಿದ್ರಾಂಸನಾದೆ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ sisi 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಕ್ರಿರೋಕಗಳ, ಸ್ತಂಭನ, ಅವೇಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಸನಾ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನೋ, ಅಂತಹವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ 
ಜಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. ಅಲ್ಲಡಿ ಅಪ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರಿಂದ ಸಹಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, 
ಸೈನ್ಯಸಮೇತರಾದ ರಾಜರನ್ನೂ, ಸೌಂದರ್ಯ ಮತ್ತು ಶೌರೃದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ ಆ ಅಂಕು 
ಶಾಯುಧದ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತಾನು ವೀರಾದಿವೀರನೆನಿಸುವನು. ಇದು ನಿನ್ನ 
ಅಂಕುಶಾಯುಧದ ಅನುಗ್ರ ಹಬಲವಲ್ಲವೆ ? ॥೬೫॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಪಾಶಾಯುಧದ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಭಕ್ತನು ಅಜ್ಞಾನಾಂಧ 
ಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಒಂದೊಂದು ಅವಯವಗಳ 
ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಒಂದೊಂದು ವಿಸತ್ತನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ನಿನ್ನ ಜಾನ 
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ಇ. 
ಜ್‌ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೪೫೫ 


ನ್ಯಾಸಂ ಕೃತ್ವಾ ಗಣೇಶಂ ಗ್ರಹಗಣಮಹಾಯೋಗಿನೀರಾಶಿಸೀಕೈಃ 
ಪಂಚಾಶನ್ಮಾತೃಕಾರ್ಣಸ್ಸಹಿತಬಹುಕಲೈರಷ್ಟವಾಗ್ಹೆ (ವತಾಭಿಃ | 

ಸಶಿ ್ರೀಕೆಂತಾದಿಯುಗ್ಮೈರ್ನಿಜನಿಮಲತನೌ ಕೇಶವಾದ್ಯೈಶ್ಚ ತತ್ತೈಃ 
ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶದ್ಧಿರ್ಧರಾದ್ಯೈರ್ಭಗವತಿ ಭವತೀಂ ಯಸ್ಸೃ್ಮರೇತ್ಸ ತ್ವಮೇವ 


॥೬೭! 
ಭಗವತಿ ತವ ಪಾದಪದ್ಮಾತಿಸದ್ಮಾನಿಕಶ್ರೀಃ 
ತ್ರಿಜಗತಿ ಪರಿಹೃತ್ಯ ಭದ್ರಾಯ ನಿಡ್ರಾದಿಷು । 
ಅಲಿ ಇತಿ (?) ಕೆಲನಾದಸಂಗೀತಭಂಗೀಕೃತೇ 
ಪರಿಮಲಪಿಹ ಕಿಂತು ವಂದೇತಿ ಸಂದೇಹಿತಃ 1೬ ೮॥ 





ಧ್ಯಾನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮೃತ್ಯುಭಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಮಹಾಂಕುಶಾ 
ಯುಧದ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮಹಾಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಾಯೆಯಿಂದ ವಿಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿ ಆಯುಧಗಳಿಗೂ ಅಸದ್ಭೃಶವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದಲ್ಲವೆ? ೬ 


ಮಾತೆಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಗಣಸಕಿನ್ಯಾಸ, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರನ್ಯಾಸ, ನುಹಾಯೋಗಿನೀ 
ನ್ಯಾಸ ಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಮಾತೃಕಾನ್ಯಾಸ, ಅಸ್ಟವಾಗ್ದೇವತಾನ್ಯಾಸ್ಕ ಕಲಾನ್ಯಾಸ, 
ಶ್ರೀಕಂಠನ್ಯಾಸ, ಕೇಶವಾದಿನ್ಯಾಸ, ಮೂವತ್ತಾರು ಶತ್ತ್ವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನ್ಯಾಸ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅಹೋರಾತ್ರಿಯೂ ಯಾರು ಸ್ಮರಿಸುವರೋ, ಅವರು ನಿನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. ॥೬೭॥ 


ಭಗವತಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಫಪಾದಕಮಲಗಳ ಕಾಂಶಿಯು ತ್ರಿರೋಕಗಳಿಗೂ ಹರಡಿ 
ಶ್ರಿರೋಕದ ಜನರ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿವೃಕ್ತಿಮಾಡಿ, ಅವರಿಗೆ ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗು 
ವುದು. ನಿನ್ನ ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳ ನಾದಕ್ಕೆ ಜನಸಮುದಾಯವು ಪರಿಮಲಕ್ಕೆ 
ಭ್ರಮರವು ಮುತ್ತುವಂತೆ ಮುತ್ತಿಬಿಡುವುದು. (?) ಇಂತಹ ಜನಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ 
ಶುಭಪ್ರದಳಾದ ನಿನ್ನನ್ನು .ಶಿರಸಾವಂದಿಸುವೆನು. lil 


ರಾಲ್‌ ಜ್‌ಾಾಾ್ರಾರಾದಾಾರಾಾಾಾ್‌್‌ 








1 ಸದ್ಭಾವಿಕ. 2 ಅರಿ :ಪಾ. ರ) 
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೪೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸುರಪತಿಪುರಲಕ್ಸಿ ಒೀಬೃಂಭಣಾತೀತಲಕ್ಸಿ ಕ್ಟ 
ಪ್ರಭವತಿ ನಿಜಗೇಹೇ ಯಸ್ಕ ದೇವತ್ವಮಾರ್ಯೆೇ । 
ನಿಧೃತಬಹುಕಲಾನಾಂ ಪಾತ್ರಭೂತಸ್ಯ ತಸ್ಯ 
ತ್ರಿಭುವನವಿದಿತಾ ಸಾ ಜೃಂಭಿತಾ ಕೀರ್ತಿರಚ್ಛಾ Ween 


ಮಾತಸ್ವ್ವಂ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸ್ವರ್ಮಹಿತತಮತನುಸ್ತ್ವ ಂತರಿಕ್ಚಂ ನ ಸೂರ್ಯೋ 
ರಾಜ್ಞೀ ಶುಕ್ರೇಂದ್ರನಹ್ಹೀಂದುಭಿರಪಿ ನಿಗಮಬ್ರಹ್ಮಭಿಃ ಪ್ರೋತಶಕ್ತಿ! | 
ಪ್ರಾಣಾಸಾನಾದಿಯುಕ್ತೈಃ ಕಲಯತಿ ಸಕಲಂ ಮಾನಸಂ ಧ್ಯಾನಯೋಗಾ 
ದೈೇಷಾಂ ತೇಷಾಂ ಸಪರ್ಯಾ ಭವತಿ ಸುರಕೃತಾ ಬ್ರಹ್ಮತಾ ಯೋಗ್ಯತಾ ಚ 
1೭ oll 
ಕ್ವ ಮೇ ಬುದ್ಧಿರ್ನಾಚಃ ಪರಮವಿದುಷೋ ಮಂಡಸರಣಿಃ 
ಸ್ವ ತೇ ಮಾತರ್ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಮುಖನಿಬುಧಸ್ವಾಂತವಚಸಾಂ 





` ಜೇವಿಯೇ, ಕಲಾಮೂರ್ತಿಸ್ತರೂಪಳಾದ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಿ ಪಾತ್ರ ಭೂತ 
ನಾದವನು, ದೇವೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯ ಐಶ್ವರೃಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವನು. ಆತನ ಶಕೇರ್ತಿಯಾದರೋ ತ್ರಿಭುವನಗಳಿಗೂ 
ಹರಡತಕೃದ್ಧಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಐಶ್ಚರೃ, ಕೇರ್ತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಯಸುವವನು 
ನಿನ್ನಿ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. ॥೬೯॥ 


ಜನನಿಯೇ, ನೀನು ಗಾಯಶ್ರೀ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಶೃತಿಸ್ಟ ಸ್ಪರೂಸಳು. ವಾಹ್ಧತಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ದೇವಕೆಯೆಂದಕೆ ನೀನೇ ಹೊರತು ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲ. ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಗೆಳಿಗೂ, ಶುಕ್ರಾದಿಗ್ರಹೆಗಳಿಗ್ಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ, ಶಕ್ತಿ 


ಪ್ರದಾಯಕಳೂ, ಯಜಮಾನಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಯಾರು ತಮ್ಮ 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಲಸಿ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ ವಾಯುವನ್ನು 
ನಿರೊಧಿಸ್ಕಿ ಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದ ಉಪಾಸಕೆ ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯರೆರಿಸುವರು.' ಅ ಐದೆ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಕ್ತ 
ರೆನಿಸುವರು. ॥೬೦॥ ' | 


ದೇವಿಯೇ, ಕೇವಲ ಮೂಢನಾಗಿ, ಅಲ್ಪವಾದ ವಾಕೃಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವ 
ನನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರವು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಹ ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ 
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= ರಸ 


ಇ es ಇ. ಇಡು 
= 


ಷಿ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 3೯ ೪೫೭ 


ಅಭೂಮಾ ನಿಷ್ಸೂರ್ತಿಃ ಪರತರಮಹಿಮ್ಮ ಸ್ತನ ಸುತೌ 
ಪ್ರಸೀದ ಕ್ಲಂತವ್ಯಂ ಬಹುಲತರಚಾಸಲ್ಯಮಪಿ ಮೇ ॥೭೧॥ 


ಪ್ರಸೀದ ಪರದೇವಶತೇ ಮನು ಹೃದಿ ಪ್ರಭೂತಂ ಭಯಂ 

ನಿವಾರಯ ದರಿದ್ರತಾಂ ದಲಯ ದೇಹಿ ಸರ್ವಜ್ಞತಾಂ । 

ನಿಧೇಹಿ ಕೆರುಣಾನಿಥೇ ಶಿರಸಿ ಸಾದಯುಗ್ಮೆಂ ಸ್ವ ಕಂ 

ನಿದಾರಯ ಜರಾವ್ಯುತಿಂ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರಿ ಶ್ರೀಶಿನೇ | ೭ ೨॥ 


ಶಿ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಸ್ತುತಿಮಿಮಾಂ ಪಠೇದ್ಯಸ್ಸುಧೀ 
ಸ್ಸ ಸರ್ನದುರಿತಾಟಿನೀಪಟಲಚಂಡದಾವಾನಲಃ । 
ಲಭೇನ್ಮನಸಿ ವಾಂಛಿತಂ ಪ್ರಚುರಸಿದ್ಧಿರಿದ್ದಿರ್ಭವೇ 
ದನೇಕನವಿಧಸಂಪದಾಂ ಪದಮನನ್ಯತುಲ್ಯೋ ಭವೇತ್‌ 1೭೩॥ 





ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷಸಪ್ರ ದವಾದೀತೇ! ಆದರೂ ಬಹುತರವಾದ ಚಸಲತೆಯಿಂದ, ಪರತರ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವರಿಸಿರುನೆನು. 
ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಾಪರಾಧಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 1೭೩೧! 


ಪರಾಸರಸ್ವರೂಪಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನನ್ನ ಮನೋಗತವಾದ ಭಯವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸು. ದಾರಿದ ದ್ರ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು. ನನಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಥೆ ತೆ ವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 
ದಯಾಸಮುದ್ರಳಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯೇ ನಿನ್ನ ಜು ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನ 
ಮೇಲಿಡುವುದರಿಂದ, ನನಗೆ ಪ್ರತಿಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಒದಗುವ ಜರಾಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು 


. ತಪ್ಪಿಸಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. '' ॥೬೨॥ 


ಈ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತೆ ಯಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಪಠಿಸು 
ವರೋ, ಅವರು ಸಮಸ್ತ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಂಬ ಅಡವಿಗೆ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿ ನಂತಾಗುವರು 
ಅಂದರೆ ಸಕಲ ಪಾಸ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಬಡಿದು, ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವಂತರಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಅನನ್ಯ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 


 ಸಂಜೀಹವೇ ಇಲ್ಲ. ೭೩! 
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೪೫೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಸಂಗೀತಂ ಸರಸಂ ಫೆನಿತ್ವಸರಣಿಮಾನ್ನಾಯವಾಕ್ಯಸ್ಮೃತೀ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಹೃದಿ ತಾನಕೀನೆಚರಣದ್ವಂದ್ವಂ ಚ ಸರ್ವಜ್ಞತಾಂ | 
ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಕರ್ಮಣಿ ಕಾಲಿಕೇ ತನ ಬಲಂ ಶ್ರೀಜೃಂಭಣಂ ಮಂದಿರೇ 
ಸೌಂದರ್ಯಂ ವಪುಸಿ ಪ್ರಕಾಶಮತುಲಮಂಬೇಶ್ವರಿ ಶ್ರೀಶಿನೇ ॥೭೪॥ 


ಪೃಥ್ವೀಸಾಲಪ್ರಕಟಮುಕುಟಿಸ್ರಗ್ರಜೋರಂಜಿತಾಂಘಿ 
ರ್ನಿದ್ದತ್ಸೂಜಾನತಿಮತಿಸಮಾರಾಧಿಶೋ ಬಾಧಿತಾರಿಃ । 
ನಿದ್ಯಾಸ್ಸರ್ನಾಃ ಕಲಯತಿ ಹೃದಾ ಭಾಸಯಂತಿ ಪ್ರಭಾಭಿ 
ರ್ಲೊಕಾಸ್ಫರ್ವೆೇ ನವನವಪದೈರಿಂದುಬಿಂಬಪ್ರಕಾಶೈ8 , 1೩೫॥ 


ಭೂಸ್ಯಂ ವನೈದುಷ್ಕಮುದ್ಯದ್ದಿ ನಕರಕರಣಾಕಾರಮಾಕಾರಶೇಜಾ 
ಸ್ಫುಜ್ಞಾನಂ ಭೊರಿಮಾನಂ ದಿನಕರಲಲಿತೆಂ ದುರ್ಗಮಂ ಯೋಗಮಾರ್ಗಂ। 
ಮಾತೆಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ, 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನು, ಸಂಗೀತ, ಸರಸವಾದ ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ವೇದವೇದಾಂತಾದಿ 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ, ಇವುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ ಪಾದದ್ವಂದ್ವವನ್ನು ಪೃಷಯಲ್ಲಿಟ್ಟರುವನರು, ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ 
ವನ್ನೂ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನೂ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಬಲವನ್ನೂ, ' 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಪನೀಹೆಪಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ರವನ್ನೂ, ತೇಜ 
ಸ್ಫನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರು. ೪ 
ತಾಯಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದವರು, ಅನೇಕ ರಾಜರ ಕಿರೀಟದ ಪುಷ್ಪ 
ಮಾಲೆಗಳ ಪರಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಲುಳ್ಳವರಾಗುವರು. ಅಂದರೆ ರಾಜಾಧಿರಾಜರು 





ಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು. ವಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲಾ _ 


ಬಹಳವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸುವರು. ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲಾ ತಾವಾಗಿಯೇ 
ನಾಶವಾಗುವರು. ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪೂರ್ಣರಾಗುವರು. ಅಲ್ಲದೆ' ಚಂದ್ರ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 1೭೫! 
ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಸ್ತುತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸೌಂದ 
ರೃವೂ, ಪಾಂಡಿತ್ಯುವ, ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ತೇಜಸ್ಥೂ, ಸುಜ್ಞಾನವೂ, 
ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದಿವ್ಯುಸ್ಥಾನವ್ಯೂ ಲಭಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಯೋಗಮಾ 
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| 


ಹ 
ಎ ಾವಾರಾಾಾಹಾರಗಾರಾಲಾ ಡಾ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೪೫೯ 


ಆಯುಷ್ಯಂ ಚಾಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಂ ಹರಗಿಕಿನಿಶದಾಂ ಕೀರ್ತಿಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಭೂಮ್‌ 
ದೇಹಾಂತೇ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರಂ ಸರಮಶಿವಜಿದಾಕಾರಮಭ್ಯೇಶಿ ವಿದ್ವಾನ್‌ ॥೭೬॥ 


ಉಜ್ಜೇಷು ನೀಚೇಸ್ವಪಿ ದರ್ಶನೇಷು 

ಪ್ರಕಾಶತೇ ದೇವಿ ತನ ಸ್ವರೂಪಂ | 

ಸಮುಜ್ಜ ಆ೦ಂತ್ಕೇವ ಹಿ ಯಜ್ಞ ವಾಟೀ 

ಚಂಡಾಲನೇಶ್ಮನ್ಯಹಿ ಜಾತವೇದಾಃ ॥೭೭॥ 


(| ಸ್ಫಂದ ಉನಾಚ ॥ 


ದೂರ್ವಾಸಸಾ ಮಹಿತದಿನ್ಯಮಹೇಶ್ವರೇಣ 
ನಿವ್ಯಾಕೆಲಾಯುನತಿಮನ್ಮಥಮೂರ್ತಿನೈವ | 

ಸ್ತೋತ್ರಂ ವ್ಯಧಾಯಿ ರುಚಿರಂ ತ್ರಿಪುರಾಂಬಿಕಾಯಾ 
ನೇದಾಂಗಮಾಕ್ತಿಪಟಿಲೈರ್ವಿದಿತೈ ಕಮೂರ್ತೇಃ 1೭ ೮॥ 





ರ್ಗವೂ, ಪೂರ್ಣಾಯುಸ್ಸೂ, ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯವೂ, ಕ್ಲೈಲಾಸದಷ್ಟು ಶುಭ )ನಾದ ಧವಳ 
ಕೀರ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಕೊನೆಗೆ ಚಿದಾಕಾರಸ್ಪರೂಸವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಭಾನವನ್ನು ಪಡೆದು, ಪುನರಾನೃತ್ತಿರಹಿತ 
ವಾದ ಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 1೭೬॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದದ್ದೆಂದೂ ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ದರ್ಶನಗಳ ಉಚ್ಚ 
ನೀಚಭಾವವನ್ನೂ ಗಣಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶಮಯವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ 
ಪ್ರಕಾಶಕವಸ್ತೃಂತರಗಳ ಸಹಾಯವೇನೂ ಇಲ್ಲಿ ಅನವಶ್ಯಕ. ತೇಜೋರೂಪವಾದ 
ಬೆಂಕೆಯ್ಕು ಯಜ್ಞಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುದೋ, ಚಂಡಾಲಗೃಹದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದಥೇ ರೀತಿ ಉರಿಯುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇನಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಕಲ ದರ್ಶನಗಳೂ ನಿಶರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿನೆ.” ॥೬೭! 


ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧಕನೂ, ವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಪ್ರೀಗೆ ಮನ್ಮಥನಂತಿರುವವನೂ, ಆದ 
ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯ್ಕು, ಸಕಲ ಶಾಸ್ರ್ರಗಳೆಂಬ ಮುತ್ತುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿರುವ ಕ್ರಿಪುರಾಂಬಿಕೆಯ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮನೋಹರವಾದ ಪದಬಂಧ 
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"೪೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸದಸದನುಗ್ರಹನಿಗ್ರಹಸ್ಸಿ ತನಿಜನಿಗ್ರಹೋ ಭಗವಾನ್‌ | 
ಜಾ ಟ್‌ ್‌್‌ಉ*್‌ ದೂರ್ವಾಸಾ ಜಯತಿ ದೇಶಿಕಃ ಪ ಪ್ರಥಮಃ ॥೭೯॥ 


॥ ದೂರ್ವಾಸಾ ಉವಾಚ [| 
ಛತ್ರಂ ಚಾನುರಯೋರ್ಯುಗಂ ವ್ಯ ಜನಮಾದರ್ಶಂ ತಥಾ ಮದ್ದಲೈ 
ರ್ಭೇರೀಶಂಖಮೃದಂಗಕಾಹಲಕಲಂ ಗೀತಂ ಚ ನೃತ್ಯಂ ತಥಾ; 
ಸಾಸ್ಟಾಂಗೆಪ್ರಣತಿಸ್ಸು _,ತಿರ್ಬಹುವಿಧಾ ಚೈತತ್ಸಮಸ್ತಂ ಮಯಾ 
ಸಂತುಷ್ಟೇನ ಸಮರ್ನಿತಂ ತನ ಶಿನೇ ಸಂತುಷ್ಟಯೇ ಕೆಲ್ಸ್ಯತಾಂ ॥೮೦॥ 


॥ ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಮುನಿರ್ಗಿರೀಂದ್ರತನಯಾಸಾವಾಬ್ನಯೋಃ ಪ್ರಾನನು 
ನ್ನೇತ್ರಾ ಚೊ ನೀತ್ಸೆ ಸರಿಜ ಸ್ಸೃರೀರಸಭರೈ ರಾನಂದಿತಸ್ವಾಂತರಃ । 
ದೇವೀಂ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಮ ತೆದಾಹ ಸುಗಿರೋ ದೇಹಿ ಪ್ರಸೀದೇತಿ ತಾಂ 


ಕ್ಸ ಲಾಸಾಚೆಲಮಾರ್ಗಪಾಲಿಸರಣಿಂ ಶಂಭೋ ॥ ಕೃಪಾಂ ಕೇವಲಂ ॥೮೧॥ 


ಗಳಿ ದೆ ಕೂಡಿರುವಂತೆ ರಚಿಸಿ, ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು ಎಂದು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಹೇಳಿದನು. ॥೭೮॥ 

ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು, ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹರೂಸವಾದ 
ವರವನ್ನೂ, ದುಷ್ಟರಿಗೆ ನಿಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಶಾಪವನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಸಾಮಥ ರ್ಸ್ಯ್ರವುಳ್ಳ 
ವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಉಪರನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೂ ಆಚಾರ್ಯನೂ ಪ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಗುರುವೆನಿ 
ಸಿರುವನು. 1೭೯1 

ಇಂತಹ ದೂರ್ನಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, 
ಸಂತುಷ್ಟವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಛತ್ರಿ, ಜಾಮರದ್ವಯ, ಬೀಸಣಿಗೆ `ಕನ್ನ ಡಿ, 
ಮುಂತಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮದ್ದಲೆ, ಭೇರಿ, ಶಂಖ, ಮೃದಂಗ್ಳ ತುತ್ತೂರಿ, 
ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮಧುರವಾದ ಗಾನದಿಂದಲ್ಕೂ ನಾಟ್ಯದಿಂದಲೂ, 
ದೇವಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿದನು. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗಪ್ರಣಾಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ, ಈರೀತಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಪೂಜಾವಿಧಿಯೂ -ಜೀವಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡಲಿ ಎಂದು ದೇವಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. soll 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ದೂರ್ನಾಸಮಹರ್ಷಿಯು,, ಮತ್ತೆ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಫಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುತ್ತಾ, ಆನಂದಾಶ್ರು ಪೂರಿತನಾಗಿ, ತೃಪ್ತಾಂತರಂಗವುಳ್ಳವ 
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A mk es ಟಾ ಂ ಅಸರ ಅಘ ಣಾ) ಗ೦ಾಕಾಗಗಾಾ 


‘ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೯ ಭ೬೧ಿ 


ತತ್ಸು ತಿಂ ಸಾ ಶಿವಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಮೇನೆಯಾ ಸಹ । 
ತಮಾಹ ವಿನಯಾನ್ನನ್ರುಂ ದೂರ್ವಾಸಸಮಕಲ್ಮಷಂ ೮೨ 


| ದೇವ್ರ್ಯುವಾಚ ॥ 
ಮಹಿಮ್ಮೇನ ತವಾನೇನ ತುಷ್ಪಾಹಂ ತ್ವತ್ತಪಸ್ಕಯಾ । 
ವೃಣು ಕಾಮಾನ್ಯಥೇಷ್ಟಂ ತೇ ಯಾವದಿಷ್ಟಂ ಮುನೇಧುನಾ ॥೮೩॥ 


| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ | 
ಇತ್ಥಂ ದೇವ್ಯಾ ವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ಸದೂರ್ವಾಸಾ ಮಹಾಮುನಿಃ । 
ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಪ್ರಣನ್ಯು ಪರಮೇಶ್ವರೀಂ ॥೮೪॥ 


॥ ದೂರ್ವಾಸಾ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಕ್ತಿಂ ತ್ವತ್ಸವಯೋಃ ಪೂಜಾಂ ಕೈಲಾಸೇ ಶಿವದರ್ಶನಂ । 
ಫೈಲಾಸಗಮನಂ ದೇವಿ ಮಮೈವೇಷ್ಟ್ರಂ ಸೆದಾಂಬಿಕೇ CET 


ನಾಗಿ, ದೇವಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ, “ ದೇವಿಯೇ, ಇದೇ ರೀತಿ 


ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ದಿವ್ಯ ವಾಣಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು, 


ಹಾಗೆಯೇ ನಮಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮಾಗಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ವಂತಹ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸು? ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರು. ll 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ದೇವಿಯು, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮೇನಾದೇವಿಯೊಡಕೆ ಕೂಡಿ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 


. ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. 1೮೨! ೆ 


4 ಮಹರ್ಹಿಯೇ, ನೀನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಮಹಿಮ್ನುಸ್ತುತಿಯಿಂದಲೂ, ಉಗ್ರವಾದ 
ತಸಸ್ಸಿ ರಿಂದಲೂ, ನಾನು ತೃಪ್ತಳಾಗಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು.” ೮೩! 

ಹೀಗೆಂದು ದಿವ್ಯವಾಣಿಯಿತ್ತ, ದೇವಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೂರ್ವಾಸ 


ಮಹಾಮುನಿಯು ಸರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 1೮೪ 
ಎಲೌ ಜೀವಿಯೇ, ನಾನು: ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಸ್ಟು--ನನಗೆ ಯಾವಾ 
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೪೬೨ (ಶ್ರಿ ೇಶಿವರಹಸ್ಯೆ ೯ 


ನಾನ್ಯ ಚ್ಹ ಕಾಮಯೆಆಹಂ ವೈ ಕಾಮಾರಿಸದಪೊಜನಾತ್‌ । 
ತೇನೈನ ಸರ್ನಕಾಮಾನಾಂ ಪ್ರಾ ಪ್ರಿರ್ಮೇದ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಿ HSL 


ಫೇವಾರೇಶಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ತ್ವತ್ಸಿತುರ್ಮೌಲಿಸಂಸ್ಕಿತಂ | 
ತತ್ಸ ಂಸೇಕಾಯೆ ದೇವೇಶಿ ಹ್ಯಾನಯಾಶು ಸರಿದ್ದರಾಂ !೮೭॥ 


ಇತ್ಯಂ ದೂರ್ವಾಸಸೋ ವಾಕ್ಕಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಜಗದಂಬಿಕಾ । 
ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಮೀಶಾನೀ ಸ ಎಯೋಕ್ತೆಂ ತಥಾ ಭವೇತ್‌ ॥೮೮॥ 


ತತ್ರೈವ ಗಂಗಾದೇವ್ಯಾ ಚೆ ಸ್ಮೃತಾ ಗೋಮಾೌಲಿತೋ ನಗಾತ್‌ | 
ತಸ್ಯಾಂ ಸಾ ಮೇನಯಾ ಸಸ್ಟೌ ಡೂರ್ವಾಸಾ ಮುನಿಭಿಸ್ಸಹ ॥೮೯॥ 








ಗಲೂ ನಿನ್ನ ಪನಿತ್ರಪಾದನಿಷಯಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನನಗೆ 
ಇಷ್ಟಬಂದಾಗ ನಾನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬರುವಂಶೆಯೊ, ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಶಂಕರನ 
ದರ್ಶನವಾಗುನಂತೆಯೂ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸು. ಈಶ್ವರನ ಪಾದಪದ್ಮಾರಾ 
ಧನೆಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ಇಸ್ಟವು ನನಗೆ ಮತ್ತೊಂದಿರಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೂ ಅದರಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಿಸುವಾಗ ಮತ್ತಾವುದನ್ನು ನಾನು ಬಯಸಲಿ? 
॥೮೫-೮೬॥ 


'ಆದಕೆ ನಾನು ಬಯಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವೇನೆಂದರೆ ದೇವಿಯೇ! -ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ನಾನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಆ ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲು, 
ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು” ಇದೇ ನನ್ನ್ನ :` ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಎಂದನು. ॥೮೭! 


ಹೀಗೆ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ವರನಿತ್ತಳು. ಒಡನೆಯೇ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮೇನಾದೇವಿ 
ಯೊಡನೆ, ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಒಡನೆಯೇ ಆ ನದಿಯು ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಶಿಖರದಿಂದ ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಢಾರಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಹರಿದು ಬರಲು ಆರಂಭವಾಯಿತು. 1೮೮-೮೯॥ 
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pe 


| 





ದ್ವಿತೀಯಾ ಂಶಃ ಆ. ೨೯೪ ೪೬ತ್ತಿ 


ಸ್ನಾತ್ವಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಕೇದಾಕೇಶಂ ಮಹೇಶ್ವರೀ । 
ಸ್ವಪಿತುರ್ಭವನಂ ಜಾಗಾದನುಗೃಹ್ಯ ಚೆ ತಂ ಮುನಿಂ Ie on 


ಮುನಿರ್ನತ್ವಾ ದೇನೀಂ ಪಶುಪತಿಮಹೀಶಂ ತ್ರಿಜಗತಾಂ 
ಯಯೌ ಕೈಲಾಸಸ್ಥಂ ಚಿರತರದೃಶೋರ್ಡರ್ಶನಫಲಂ | 
ಸ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕೇಶಾನಂ ಸಮುಕೆಥೆಯದೀಶಾಯ ಹಿ ತದಾ 
ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ದತ್ತಂ ವರಮಪಿ ಮುದಾ ತತ್ರ ವಿನತಃ Iron 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಕೈಲಾಸವರಂ ಮುನೀಂದ್ರೋ 

ನತ್ವಾ ಮಹೇಶಂ ನಿನಶೋ ನನರ್ತ । 

ಮಹೇಶ ವಿಶ್ವೇಶ ಪ್ರಸೀದ ಶಂಭೋ. 

ಜೇತೀರಯಂಸ್ತೃತ್ರ ಮುನಿಂದ್ರವರ್ಕಃ ॥೯೨॥ 








ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮೊದಲು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಕೇಡಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ, ದೂರ್ವಾಸಖುಸಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವಿತ್ತು ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. ol 


ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯು ಜೀವಿಗೆ ಮತ್ತೆ ವಂದಿಸಿ ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನೋಡಲಸಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಿದ್ದ ಕೈಲಾಸಾ 
ಧೀಶ್ವರನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ದೇವಿಯ ವರಬಲದಿಂದ 
ಸುಗಮವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕಂಡು ನಂದಿಸಿ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ತಾನು ದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದನ್ನೂ, 
ದೇವಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನಗೆ ವರ ಕೊಟ್ಟುದನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. (೯೧॥ 


ಅನಂತರ ಮುನೀಶ್ವರನು, ಶಂಕರನ ತೃಪ್ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ನಾನಾರೀತಿಯಿಂದ 


"ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ವಂದಿಸಿ, " ಮಡೇಶ್ವರನೇ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ, ಶಂಕರನೇ, 


ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನಿ ಹಡು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ನಾಟ್ಯವಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
Hell 
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ದೇವ್ಯಾ ತದಾ ತಂ ಮುನಿಮೀಶಿತಾ ಸೋ 
ನುಗ್ರಾಹಿತಂ ಪ್ರಾಹ ಶಿವಃ ಕೆಬಾಫ್ಸೈ 


ಢನ್ಮಸ್ತನಿತ್ಯಾಹ ಶಿವೋಪಿ ತಂ ಮುನಿಂ 


ಕೈಲಾಸಮೌಲೌ ನಿನಸೇತ್ಯಶಾತ್ತದಾ 1೯೩ ' 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದೇವೀಂ ಪ್ರತಿ 


ದೂರ್ವಾಸಕೃತಮಹಿನ್ನಸ್ಸು ತಿ ರ್ನಾಮ ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಅನಂತರ ದೇವಿಯು ತನಗೆ ವರ ಕೊಟ್ಟುದನ್ನೂ, ಗಂಗಾನದಿಯು. ಕೇದಾ 
ರೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದನ್ನೂ, ದೂರ್ನಾಸಮಹರ್ಷಿಯು 
ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಶಂಕರನು “ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ನೀನೇ ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠನು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀನು ಈ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡು” ಎಂದು 
ವರವಿತ್ತು ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸಂತೈಸಿದನ, ಎಂದು ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ದೂರ್ನಾಸಯಷಿಯ ತಪಃಪ್ರಭಾವ 
ವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ೩ - 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಮಹಿಮ್ಮ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು.... 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ತ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಜ್ವೈಗೀಷವ್ಯಸ್ಥಂದಸಂವಾಡಃ 
| ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ದೂರ್ವಾಸಸಸ್ತಾರಕಾರೇ ಶ್ರುತಮಾಖ್ಯಾನಮುತ್ತಮಂ | 
ದೇವೀಪ್ರಸಾದಸಂಪತ್ತಿರ್ಮಹಿಮ್ನುಃ ಸ್ತವಕೀರ್ತನಂ lon 


ಫೈಲಾಸದರ್ಶನಂ ತಸ್ಯ ಶಿವವರ್ಶನಮೇವ ಚ ! 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಯಾಮಿ ಮುನಿಭಿಸ್ಸಹೈಭಿರ್ಗಣಪುಂಗವೈಃ WSN 


ಕಂ ಚಕಾರ ಮಹಾದೇನೀ ಹಿಮಾದ್ರೌ ಚ ನಿತುರ್ಗ್ಯಹೇ | 
ಕಥಂ ಸಂಪೂಜಿತಾ ತೇನ ಹಿಮಶೈಲೇನ ಮೇನಯಾ 1೩1 





ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅನಂತರ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 

ಹೇ ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯೇ, ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹ ವೈಭನವನ್ನೂ; ದೇವೀಮಹಿಮ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 

ವನ್ನೂ ಸಹ ನಿಪ್ಲಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ಆ ದೂರ್ನಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಮಾಡಿದ 

ಮ ಕೈಲಾಸದರ್ಶನವನ್ನೂ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನಕ್ರಮವನ್ನೂ ಸಹ ಕೇಳಿ ಫನಗೆ 

ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಇತರ ಖುಹಿಗಳೂ, 
ಶಿವಗಣದವರೂ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಸ್ಟರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧-3॥ 

... ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಚಾರವನ್ನು 

ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಿಯು 
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ಇೆ 
೪೬೬ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯೀ 


ತದಾಚಕ್ಷ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ಶ್ರೋತುಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿಮೇ ೪ 
| ಸೂತ ಉವಾಚ | 

ಜೈಗೀಷವ್ಯೇನ ಫಥಿತೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಂ ಹರಾಂಗಜಃ । 

ಸಾಧು ಸಾಧ್ವಿತಿ ತಂ ಚೋಕ್ತ್ವಾ ಕಥಯಾಮಾಸ ಪೂಜನಂ ॥೫॥ 


ದೇವ್ಯಾ ಜಮಾರದ್ರಿಕೈಲೇ ಚ ಕೇದಾರೇಶಾರ್ಜ್ಚನಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಮೇನಯಾ ಭೂಧರೇಂದ್ರೇಣ ಕೃತಾಂ ಚಾಪಚಿತಿಂ ಮುದಾ ॥೬॥ 


ದೇವ್ಯಾ ತತ್ಯಥಯಾಮಾಸ ಜೈಗೀಸವ್ಕಾಯ ಸೃಚ್ಛತೇ ॥೭॥ 
| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 

ಸಾ ನಿತ್ಯಂ ಗಿರಿಜಾ ತತ್ರ ಗಿರಿರಾಜೇನ ಪೂಜಿತಾ । 

ಉನಾಸ ಭವನೇ ತತ್ರ ಪಿತುಃ ಪರಮಹರ್ಷಿತಾ : .. ॥೮॥ 


ಆಲೀಗಣೈಃ ಪರಿವೃತಾ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಸ್ಸಿತಾ । | 
ಮೇನಯಾ ಪೊಜಿತಾ ನಿತ್ಯಂ ವಿಹಾರಶಯನಾಸೆನೈಃ ' Ta 





ತನ್ನ ತೆಂಡೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಮಾಡಿದಳು? ಶ್ರೀಭಗವತಿಯ ತಂದೆಯಾದ 
ಆ ಹಿಮನಂತನು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂತೃಪ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸಿದನು? ಈ:ಎಲ್ಲಾ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ನಮಗೆ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳು. ॥೩-೪॥ 
ಎಂದು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜಿ 3ಗೀಷವ್ಯನನ್ನು ಷಣ್ಮುಖನು ಬಹು 
ವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ, ಆ ಪೂಜಾ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. lll 
ಆದರದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನ ತೃಪ್ತ 3್ರರ್ಥವಾಗಿ 
ಷಣ್ಮುಖನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನು ಮತ್ತು ಆತನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಮೇನಾಡೇವಿಯೂ ಸಹ ಶಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದೆ. ಸ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೬.೭॥ 
ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಸರ್ವಶರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನಿಂದ 'ಪೂಜಿಸಲ )ಟ್ಟವಳಾಗಿ 
ಅದೇ ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಮಾಡು 
ತ್ಲಿದ್ದಳು. sll | 
ತಂದೆಯಾದ” ನಗರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನಾದೇವಿ 
ಯಿಂದ' ಸರ್ವದಾ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಉತ್ತಮವಾದ 
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ಎ ~~ ಇಡಾ... ಇ. ದ್ರ ಅಡ್ತ ತೆ 





ತ ದ್ರಾ Te 


| 
ಮ 
ಇ 
| 
| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಇರ ೪೬೭ 
ದಿವ್ಯಮಂಚೇ ಸುಧಾಸೌಧೇ ಮಣಿಸೀಕೇಧೀಶಾಯಿನೀ । ' .. 
ಕೆ ಪುಸ್ಸೈರ್ಗಂಧೈರ್ಭಕ್ಷ್ಯಳೋಜ್ಯ್ಯೈಃ ಸೇಯವಾಸೋವಿಭೂಷಣೈಃ noon 


ಸಖೀಭಿಃ ಸೇನಿತಾ ದೇನೀ ನಿನಾಯ ದಿನಸಾನೃತೂನ್‌ | .. 
ವೆಸಂತೇ ಸಮನುಪ್ರಾಸ್ತೇ ಸ್ಮರಂತೀ ಶಂಕರಂ ತದಾ | loan 


ಹಿಮಾದ್ರಿನಿಸಿನೇ ದೇನೀ ಕುಸುಮಾಪಚಯಾದರಾ । 
' ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಃ ಫ್ರಲ್ಲಾಃ ಸಂಪಶ್ಯಂತೀ ತದಾದ್ರಿಜಾ. ` : : ॥೧೨॥ 


ಸ್ವಪಿತುರ್ಮೌಳಿಕಾಸಾರನಳಿನಾನಿ ಪ್ರಪಶ್ಯತೀ । 
`` 'ಪನ್ನಾಗಸರಳಾನ್‌ ದಿವ್ಯಾನ್‌ ಕೋವಿದಾರಾನ್‌ ಮಧೂಕಕಾನ್‌ - ॥೧೩॥ 


ಸಾ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಸಖಿಯರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡು 
ಶ್ರಿದ್ದಳು. ಹಿಮವಂತನು ರಾಜನಾದುದರಿಂದ ಐಶ್‌ ರ್ಯಕ್ಟೇನೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೊರತೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಉದ್ಯಾನವೂ ಆಸ ಸನಶಯನಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ ಮಣಿಪೀಠಕ ಪಲ್ಲಂಗಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀದೇವಿಯ 
ಉಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಅಣಿಯಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. Well 
ಮಹಾರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಶ್ರೀಜೇನಿಯು ಚು 
ಮೋತ್ತ ಮವಾದ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವಳು. ಸುಢಾಧವಳಿತನಾಗಿ ಅಚ್ಚು 
ಕಟ್ಟಾಗಿ ತಯಾರಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವಳು. ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾ 
ಗ ಅಲಂಕ | ತಳಾಗಿದ್ದು ಇಸ್ಟಬಂದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಭುಂಚಿಸಿ, 
ಅನೇಕ ಸಖಿಯರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಬಹು ದಿವಸಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ 
ಯತುಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕಳೆದಳು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸುಖಾನುಭವಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ವಸಂತೆಖುತುವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಆಗ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ತನ್ನ ವಲ್ಲಭನಾದ 
ಶಂಕರನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಬಂದಿತು. ॥೧೦-೧೧॥ 
ಆ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ಕಾಡುಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂದ್ರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಗಿಡ 
ಮರಗಳನ್ನೂ; pe ನೋಡಿನೋಡಿ, ತವಕದಿಂದ ಅನೇಕಪುಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು ಶೇಖರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೨॥ 
ಆ ಹಿಮವಶ್ಸರ್ವತದ ತಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಹ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಮರಗಳು 
ದಟ್ಟವಾಗಿ ಜೆಳೆದಿರುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನೈದಲೆ ಮತ್ತು 
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೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ 
ಪ್ರಫುಲ್ಲಾನ್‌ ಸಲ್ಲಕಾನ್‌ ದೇನೀ ಪಶ್ಯಂತಿ ನಗಮೂರ್ಧನಿ । 
ಅಕೋಕೆಶಾಖಾ ಮಾಲಂಬ್ಯ ಸ್ವಕೆರಾಗ್ರೇಣ ಸಾ ಶಿವಾ ॥೧೪॥ 


ಏಕಾಂತೇ ಚಿಂತಯಂತೀ ಸಾ ವಸಾದಸಕೋರುಹಂ | 


ಕೈಲಾಸಮಾಳಿಸೌಧೇಷು ಶ*ನೇನ ಹಿ ಸಮಾಗಮಂ . ‘nosy 


ಕಾಡಿ 
ಉತ್ಸುಲ್ಲನಳಿನೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತತ್ತಟಸ್ಕಾ ಮಹೇಶ್ವರೀ | 
ಹಂಸಯುಗ್ಮಂ ತದಾ ದೇವೀ ದೃಷ್ಟಾ ಸ ನಿಶ್ಚಸಿತಾ ತದಾ lot 


ಖಿನ್ನಾನನಾಂಬುಜಾ ದೇವೀ ಹಿಮಾಷಾಯಾಬ್ದ ಸನ್ನಿ ಭಾನ್‌ | 

ಉತ್ಸುಲ್ಲಾನೋಕಹಾಂಸ್ತ್ರತ್ರ ತನ್ಮೂಲಮಣಿಕಲ್ಪಿತೇ 1೧೭॥ 
EE 
ಫಮಲಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆ ಸಾಂದ್ರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಪುನ್ನಾಗವೃಕ್ಷ 
ಸಲ್ಲಕೀವೃಕ್ಷ (ಸುರಹೊನ್ಸ್ನೇಮರ, ಆನೇಜೀಲದ ಮರ) (ಕೆಂಪುಕಂಚಿವಾಳದಗಿಡ) 
ಕೋವಿದಾರದ್ರುಮ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಸುಂದರವಾದ ಕಮಲವನವನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಅಕೋಕಮರದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಮನತಣಿಯುವಂತೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೩-೧೪॥ 





ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುತ್ತಾ ಆ ಉದ್ದೀಪನ 
ವಿಭಾವಗಳಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸಿದ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ತನ್ನ ಕಾಂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಕಾಂತನೊಡನಿದ್ದಾಗ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿನ ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಾಗಮನವನ್ನು ಬಯಸಿ ಬಹುವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುವಳು. [nul 


ಸರೋವರಗಳ ದಂಡೆಯಮೇಲೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿನ 
, ಅರಳಿ ಅರಳಿ ಸೊಂಪಾಗಿರುವ ಕಮಲಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಹೆಂಸದಂಪಶಿಗಳನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡಿ ತನ್ನ ಕಾಂತವಿರಹವನ್ನು ನೆನೆದು 
ಕೊಂಡು ವ್ಯಥೆಯಿಂದ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುವಳು. ॥೧೬/ 


ಆ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ಅರಣ್ಯಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ" ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ವೃಥೆಸಡುವಳು. ಆ ಮರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡ ಶರದ್ಭತುವಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ 
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ತೌ i CE - | 


| 





ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೪೬೪ 


ನೇದ್ಯಾಮಧ್ಯಾಸಿತಾ ದೇನೀ ಸಖೀಭಿರ್ಮೇನಯಾ ತದಾ । 
ಚಂದ್ರಚಂದನಲಿಸ್ತಾಪಿ ಧಾರಾಸಾರಗೃಹೇಷ್ವಪಿ ॥೧೮॥ 


ಪ್ರಲ್ಲಪುಷ್ಪಾಂಬುಸಾರೌಘಶೀಕರಾಸಾರತರ್ಪಿತಾ |. 
ನೀಣಿತಾ ವ್ಯಜನೈಶ್ಚಿತ್ರೈಸ್ಸಂತಾಪಂ ನ ಜಹೌ ತದಾ ' ॥೧೯॥ 


ದಿವ್ಯಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಿವಾಯ ವಿನಿವೇದ್ಯ ಸಾ| 
ಸೋಪಹಾರಂ ಪ್ರಕುರ್ನಂತೀ ಮೇನಾಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಸಾ ಶಿವಾ ॥೨೦॥ 





ಆತಂಕವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಕಮಲಗಳು ಹೇಗೆ ಉಚ್ಛಾ ಏಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವುವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬೆಳೆದಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ವೀಕ್ಷಣದಿಂದ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಮುಖಕಮಲವು 


: ಖಿನ್ನವಾಗುವುದು. ಆಗ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನಾ 


ದೇವಿಯೂ ಸಖಿಯರೂ ಸಹ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಯಾಗುವುದೋ ಎಂದು 
ತನಕದಿಂದ ಶ್ರೀಡೀನಿಯನ್ನು ಮರಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಕಟ್ಟಿಯಮೇಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


' ತೆಯಾರಿಸಿದ ಮಣಿಪೀಕದ ಮೇಲೂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸೇವೆಮಾಡುವರು. ಆಕೆಯ 


ವಿರಹಸಂತಾಸಶಮನಕ್ಕಾಗಿ ನೀರು ಚಿಮ್ಮುನ ಚಿಲುಮೆಗಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವರು. 
ಪಚ್ಛ್ಚಕರ್ಪೂರ, ಹಸಿಯಾದ ಚಂದನ, ಮುಂತಾದ ತಂಪಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ 
ದೇವಿಗೆ ಕೈತ್ಯೋಪಜಾರ ನಡೆಸುವರು... ಅಷ್ಟಾದರೂ ದೇವಿಯ ವದನವು 
ಖಿನ್ನ ವಾದದ್ದಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೭-೧೮॥ 


ಗಿರಿಜೆಯ ವಿರಹತಾಪಶಮನಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ತರಹ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುವರು. ಪುಸ್ಸೋದಕ, ಕರ್ಪೂರೋದಕ್ಕ ಗಂಥೋದಕ ಮುಂತಾದ" ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾದ ಶೀತಲಜಲದಿಂದ ಸ್ವಾನಮಾಡಿಸುವರು. ಏಲಕ್ಕಿ ಲಾವಂಚ ಮುಂತಾದ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಶೈ ತ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ ಗಾಳಿ ಬೀಸುವರು. 
ಆದರೂ ದೇವಿಯ ವಿರಹಸಂತಾಪವು ಕಡಮೆಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. ॥೧೯॥ 


ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಹೂವನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಹಣ್ಣನ್ನೇ 
ಆಗಲಿ ಮೊದಲು ಅದನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮನಸಾ ರನಿವೇದಿಸುವಳು. ಅನಂತರ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಸಾದರೂಪವಾಗಿ ಭುಂಜಿಸುವಳು. ಆಗಾಗ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅತ್ಯಂತ 
ಢ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಔತ್ಯಂಕ್ಯದಿಂದಲೂ ವೃಥಾ ಶ್ರಮಸಟ್ಟು 
ಆಯಾಸಗೊಳ್ಳುವಳು. ಉಪಭೋಗವಸ್ತುಗಳಾದ ಸ್ರಕ್ಚಂದನಗಳನ್ನೂ ಕಸ್ತೂರಿ 
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೪ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ' 


ನಿಮೂನಮಾನಸಾ ಡೇವೀ ವಿರಹಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರೀ 1 
೫ನ ಚಂದ್ರಕಸ್ತೂರಿಕಾನೋದಂ ನಾಂಗೀಚಕ್ರೆಆಥಫ ಚಂದನಂ ॥೨೧॥ 


ನಿಶಿ ಚಂದ್ರೋದಯೇ ಡೇವೀ,ಹಿಮವನ್ಮೌಳಿಸೌಧಗಾ | | 
'"ಸುಧಾಧಾಮಕರಾಸಾಕ್ಕ ಸ್ಫಂತಸ್ತಹೃದಯಾ*ಭವಶ್‌ ॥೨೨॥ 


KE ಜಾಜೀಕುಂದಮಹಾಮಲ್ಲೀಕೇತಕೋತ್ಸಲಚಂಪಕಾನ್‌ | 
ಸ್ವನಿತುರ್ಮೌಳಿಸಂಸ್ಥಾನ್‌ ಸಾ ಪಶ್ಯಂತೀ ಶಂಕರಂ ವಿನಾ ॥೨೩॥ 


ದ ಸ ರಾನಾ ಕಾನ ಅಾಾ ಅಾವಾರನ 
ಹಪ ಘಾ ರಾರಾ ಬಾರ ರಾದ 


ಚಂದ್ರಗಳನ್ನೂ ದೂರೀಕರಿಸುವಳು. ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ಅತ್ಯಂತಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಡುಗುವಳು. : ಆಗ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಜಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ 
ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನಾದೇನಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊಂಚ ಸ್ಕ್ರೈರ್ಯ 
ಸಡೆಯುವಳು. ೨೦-.೨೧॥| 


ತಂಪನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವ ಹಿಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿಧಿಯಾದವನು ಹಿಮವಂತನು. 
ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚ್ಛಾಯಶೀತಲವಾದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರೋದಯವಾದ ಕೂಡಲೇ ಮತ್ತಷ್ಟು ವ್ಯಥೆಸಡುವಳು. ಆ ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳು 
ವಸ್ತುತಃ ಶೀತಲಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ವಿರಹದಿಂದ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಸಂತಾಸವನ್ನೇ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದವು. ॥೨೨॥ 


"ಆ ಹಿಮವಕ್ಚರ್ಪತದಲ್ಲಿ ನಯನಮನೋಹರಗಳಾದ ಜಾಜಿ, ಮಲಿಗೆ, ದುಂಡು 
ಮಲಿಗೆ, ಕೇದಗಿ, ಕನ್ನೈದಿಲೆ, ಸಂಫಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ತರಹ ಪುಷ್ಟ ಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನಗುನಗುತ್ತಾ. ಅರಳಿ ನಿಂತಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ರೀಜೀವಿಗೆ' 
ನೋಡುವುದೇ ಬಹಳ ವೃಥ್ಧೆಗೆ ಹಗೂ ಯಾವುದಿದ್ದಕೆ ಏನು! 
ಸ್ವಕಾಂತನು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಇವುಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರ ಯೋಜನ? ಎಂದು 
ಕೊರಗುವಳು; ಈ ಎಲ್ಲಾ ವೈಭವಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಮಾತಾಪಿತ್ಸಗಳ ' ಉಪಚಾರೆ 
ವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಸ್ವಕಾಂತನಾದ ಶಂಕರಸಿಲ್ಲದಮೇಲೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ನಿಸ್ಸಾರವೆಂದುಕೊಳ್ಳುವಳು. ೨೩, `ನ 
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ಜ್‌ ಲಳ he ದ TT ಅ. 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೪೭೧ 


ನಿಸ್ಸಾರಂ ಮನ್ಯತೇ ಸರ್ವಂ.ಪಿತ್ರಾ ಮಾತ್ರಾ ಪ್ರಸೂಜಿತಾ । 
ಮಂದಂ ಮಂದಾರಸುಭಗವಾಯುಭಿಃ ಪರಿಶೀಲಿತಾ ॥೨೪॥ 


ಖಿನ್ನಾನನಾ ಸಾವಿರಹೈರ್ಮಹೇಶಸ್ಕ ಮಹೇಶ್ವರೀ । 
ನ ತಾಸಮಜಹತ್ಯ್ಯಾನಿ ಧಾರಾಸಾರಗೃಹೇಷ್ವಸಿ 1೨೫0 


ವ್ಯಜನೈರ್ನ್ವೀಜಿತಾ ದೇವೀ ಸಖೀಭಿಶ್ವಾಮಕೈರನಿ । . 
ಜ್‌ ಪದ್ಮಾನ್ಯಪಿ ಹಿಮಾಸಾರಂ ಸ್ವಪಿತುರ್ಮೌಳಿಸಂಸ್ಥಿತಾ | ॥೨೬॥। 


ಮಣಿಸೌಧೇಷು ದುರ್ಗೇಷು ಫಲಾನ್ಯಪ್ರ್ಯುಪಜಿಘ್ರತೀ । 
ಮೇನಯಾ ಸಾಂತ್ವಿತಾ ದೇವೀ ಹೃದಯೇನ ಫಿದೂಯತಾ ॥೨೩॥ 


ಅಂಜನಂ ರೋಚನಂ ಗಂಧಂ ಕಸ್ತೂರೀಂ ಕುಂಕುಮಂ ಸ್ರಜಂ | 
ನಿರ್ಬಂಧೇನ ತದಾ ಮಾತುರ್ಫೊೋಜ್ಯಂ ಪೇಯಂ ಚೆ ಸಾಶಿವಾ ॥3೨೮॥ 





ಚಚ ನಾ ನಾ ರಾನಾ ನ ನಾನಾ ಮಾನಾ ಮಾನಾ 


ಭಗವತಿಯಾದ ಡೇವಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಿರಹದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಖಿನ್ನಮುಖಳಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುವಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಮಂದ 
ಮಾರುತವು ಬಹಳ' ಹಿತವಾಗಿ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪದ ಮೃ ದುಸ್ಸರ್ಶದಂತೆ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಇದರಿಂದ ದೇವಿಯ ವಿರಹತಾಪವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಡಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದರಂತೆ ಧಾರಾಗೃ ಹಸೇವನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವುಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ. 
I99-.5ll 


 ಡೇವಿಗೆ ಸಖಿಯರು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ತೈತ್ಯೋಪಚಾರ ಮಾಡುವರು. 


ಬೀಸಣಿಗೆ ಮತ್ತು ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಗಾಳಿಬೀಸುವರು. ಶಂಪಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 


ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಂಪಾಗಿರುವ ಹಿಮಗಡ್ಡೆ ಗಳನ್ನೂ ಕಮಲಗಳನ್ನೂ ಸೇವನೆಗಾಗಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಮಧುರವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸಹ ಸಮರ್ಸಿಸುವರು. ಇವು 
ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಕೊಂಚವೂ ತಾಪವು ಕಡಮೆಯಾಗದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಾಯಿಯಾದ.ಮೇನೆಯು ಭಯದಿಂದಲೂ ವ್ಯಥೆಯಿಂದಲೂ ಆನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವಳು. ೨೬-೨೭ 

ದೇವಿಯು ಆಗ ಅತ್ಯಂತ ಖಿನ್ನ ಳಾಗಿ ಯಾನ ಸುಖವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಲು 
ಮನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವುದೊಂದು ಅಲಂಕಾರವೇ ಆಗಲಿ, ಪಾನಭೋಜ 
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೪೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಶಯ್ಯಾಂ ಸುಮೈಸ್ತದಾ ಕ್ಲುಸ್ತಾಂ ದಿವ್ಯನುಂಚೇಷು ಧೂಸಿತಾಂ. | 
ಮಣಿದೀಪೈಶ್ಚ ನಿವಿಧಥೈಃ ಕುಂಭಾದರ್ಶಗೃಹೇಂಬಿಕಾ ॥೨೯॥ 
ಸುಪ್ತಾಪಿ ನಿದ್ರಾಂ ಸಾ ದೇವೀ ಚಿಂತಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 

'` ಪ್ರಬುಧ್ಯತಿ ಕ್ಷಣಾದ್ದೇನೀ ಸಖೀಭಿಸ್ಸೇನಿತಾಪಿ ಚ aol 


ತಾಂಬೂಲಗಂಧಪುಸ್ಪಾಡ್ಯೈರ್ದಿವ್ಯಚಕ್ಸ್ಯಾನ್ನರಾಶಿಭಿಃ | 
ಫೆ ಶಂಕರ ಇತಿ ಸ್ವಪ್ನೇ ಸೃಚ್ಛತ್ಯಭಿನಯೇನ ಸಾ ॥೩೧॥ 





ನವೇ ಆಗಲಿ, ಕೇವಲ ತಾಯಿಯ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಡಿಗೆ ಇಡುವುದು, ರಂಜನದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಉಜ್ಜಲಗೊಳಿಸುವುದು, 
ಗಂಧಪೂಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಕಸ್ತೂರಿಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು, ಕುಂಕುಮ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು 
ವುದು, ಹೂಮುಡಿಯುವುದು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸಿ ಲದಿದ್ದರೂ 
ತಾಯಿಯ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಹೇಗೋ ಅಂತೂ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೨೮॥ 








ಆ ದೇವಿಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಆತಂಕವಾಗಕೂಡದೆಂದು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ, 
ಬಹಳ ಮಮತೆಯಿಂದ ಸಖಿಯರು ಆಕೆಯ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವರು. 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಗಳಾದ ಮಂಚಗಳ ಮೇಲೆ ಹೂವಿನಿಂದಲೇ ಮೃದುವಾಗಿ ಶಯನ 
ಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಧೂಪದಿಂದ ವಾಸನೆ ಕೊಡುವರು. ಶಯನಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕನ್ನಡಿಗಳನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವರು. ಎಣ್ಣೆಯ 
ದೀಪಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಮಹಾಮಹಾ ಮಣಿಗಳನೇ ಇರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿರುವರು. 
ಅಂಥಾ ಶಯನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮಲಗುವಳು. 
ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ನಿದ್ದೆ ಬಂದರೂ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಕಾಂತನನ್ನು ಕಂಡಂತಾಗಿ 
ಕೂಡಲೇ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ಬಿಡುವಳು. ಸಖಿಯರ ಸೇವೆಯಿಂದ, ದೇವಿಗೆ ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೨೯-೩೦॥ 


ಮನಶ್ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ಭುಂಜಿಸ್ಕಿ ಪಥ್ಯವಾದ 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದವಾಗುವಂತೆ ಗಂಧಪುಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಮಧ್ಯಶಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ 
ಎಚ್ಚತ್ತು “ ಎಲ್ಲಿರುವನು? ಶಂಕರನೆಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಛಟಕ್ಕನೆ ಎದ್ದು ಉನ್ಮಾದಳಾಗಿ 
ಕೂಗುವಳು. 1೩೧! 
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SE 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ 


೪೭ಕ್ಕಿ 
ಕೈಲಾಸಮೌಳಿಸೌಧೇಷು ವಿಹಾರನಿಹಿತಾದರಾತ್‌ । 
ಇತ್ಯರ್ಥೋಕ್ತಿಪರಾ ದೇವೀ ಪೆಶ್ಯಂತೀ ಸಾ ಸ್ಥಮಾತರಂ 291 
ಹಿಮಾದ್ರಿಂ ಚಿಂತೆಯೆಂತೀ ಸಾ ನಿದ್ರಾತಂದ್ರಿತರೋಚನಾ | 

ದಿನಾ ಹಿಮಾದ್ರಿನಿಪಿನೇ ಕೇಕೀಕೋಸಿಲಕೊಜನೈಃ ॥೩೩॥ 


ಸರಿತಪ್ಪ್ಯತಿ ಸಾ ಬಾಲಾ ನುಹೇಶವಿರಹಾತುರಾ । 
ಮೇನಯಾ ಕಂದುಕಕ್ರೀಡಾಂ ಕುರ್ವಂತೀ ಶ್ನಣನುಂಬಿಕಾ ॥೩೪॥ 


ಹಿಮಾದ್ರಿಮೌಳಿಸಾಲೀಷು ಫಲಾನ್ಯ ಪ್ರ್ಯುಪಭುಂಜತೀ | 
ತದೀಯವನನಾತೋತ್ಸೆೈಃ ಪುಷ್ಪಕೇಸರರೇಣುಭಿಃ TT 


ಹಾಗೆ ಮಧ್ಯನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತು. ಅರ್ಧನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಬಿಡುವುದಕ್ಟೂ ಆಗದೆ, ಅರ್ಧರ್ಧ ತೆರೆದು, ಉನ್ಮಾದಾವಸ್ಥೆಯಿಂದ 


“ ಕೈಲಾಸದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಆಸೆಯಿಂದ, ಆಹಾರ'' ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಅಪೂರ್ಣ 


ವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಕಣ್ಣನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ತೆಕೆದ್ಕ, ತನ್ನ 
ಉನ್ಮತ್ತತೆಯು ಎಲ್ಲಿ ಬಯಲಾಯಿತೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯದಿಂದ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ತಂಥೆಯನ್ನು ಸಹ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವಳು. ಹೀಗೆ ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದಳು. [[g._ol| 


ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯಾದರೋ, ಹಮವತ್ಸರ್ವತದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೋಗಿಲೆ 
ಗಳು, ಚಕ್ರವಾಕಗಳು ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಮಧುರವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಾ ವಿಹರಿಸು 
ತ್ಕಿರುವುವು: ಆ ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿರಹಸಂತಾಸವುಳ್ಳ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀದೇನಿಯು 
ಅಧಿಕವಾದ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಪಡೆದು ವ್ಯಥೆಪಡುವಳು. 1೩೩! 

ಹಗಲು ಒಂದೊಂದು ಹೊತ್ತು ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಮಧುರವಾದ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದು ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನೆಯೊಡನೆ 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ಚೆಂಡುಗಳಿಂದ ಆಟವಾಡುವಳು. ಹೀಗೆ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವಳು. 18೪॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತೆಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಆ ಗಾಳಿಯು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅರಳಿದ ಹೂಗಳ ಪರಾಗಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಹೊತ್ತುತಂದು, 
ಶಿ, ಶ್ರೀದೇನಿಯ ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಎರಚುಕ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಗಾಳಿಯಿಂದ ತಂದುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿ 
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ಶಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಲ್ಲೈರಿನ ಸ್ವಾಂಗಸೂತೈ ರಿತ್ಯಮನ್ಯತ ಸಾಶಿನಾಃ.. ತಃ 
ಗಜಾ ದೇವೀ: ಮೈನಾಕೇನ ಸಖೀಗಣ್ಯೇ AEN 


ರತ್ನಾಂದೋಲಮಹಾಕ್ರೀಡಾಂ ಕುರ್ವಂತೀ ವ ೈಫ್ಷಲಂಬಿತ್ಸೆ 31 
ಹಮಾಚಲನುಹಾಮೌಳಿವರಪ್ರಾಸಾಡಭೂಮಿಷು TET 


ಹಲ್ಲೀಸಲಾಸ್ಯಮಾಲೀಭಿಃ ಕುರ್ವಂತೀ ಸಾ ಸ್ಮರಚ್ಛಿವಂ |. 
ಆದರ್ಶಂ ಮುಖನಿಶ್ವಾ ಸೈರ್ಮಾಲಿನ್ಯಮಕರೋಚ್ಛಿವಾ ._ .1೩೮॥ 


ಹಿಮವಾನಪಿ ತಾಂದ ಸ್ಟಾ ನಿನುನಾಃ ಕ್ಲಾಂತಮಾನಸಾಂ | - 
ಪುನಃ ಪೂಜಾಸಮಾರಂಭೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ವತೀಂ  ॥೩೯॥ 





ಪರಾಗಗಳಲ್ಲಾ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಭಲ್ಲೆ ಯಿಂದ ಚುಚ್ಚಿ ದಹಾಗೆ ಗಿರಿಜಾದೇಎಗೆ 
ವೈಫೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿ, ದ್ದಿತು. 1೩೫! ' 


ಹಗಲು ಒಂದೊಂದು ಹೊತ್ತು ದೇವಿಯು ತನ್ನ. ತಾಯಿಯೊಡನೆಯೂ, 
ತಮ್ಮನಾದ ಮೈನಾಕನೊಡನೆಯೂ, ಕದಾಚಿತ್‌ ಸಖಿಯರೊಡನೆಯೂ, ವಿಹರಿ 
ಸುವಳು. ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಜೋತಾಡುವ ಉಯ್ಯಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೀಡಿಸುವಳು. 1೩೬॥ 


ಒಂದೊಂದು ಹೊತ್ತು ಹಿಮವಂತನ ದಿವ್ಯಹರ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು 
ಸಖಿಯರೊಂದಿಗೆ ಹಲ್ಲೀಸ ನಾಟ್ಯವನ್ನಾಡುವಳು. ಹಾಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಕ್ರೀಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಶಂಕರನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪು ಹಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಮರಣೆಯು 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಂದಕೂಡಲೇ ನಿಶ್ರಾಸವು ಅಧಿಕವಾಗುವುದು. ಆಗ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ವ್ಯಸನಸಡುತ್ತಿರಲು ” ನಿಶ್ರಾಸಾನಿಲದಿಂದ 
ಕನ್ನ ಡಿಯೆಲ್ಲವೂ ಮಲಿನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 1೩೭-೩೮1 


ಹೀಗೆ ಯಾವ ವಿಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸುಗೊಡದಿರುವ ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಎಲ್ಲಿ ನಿನು ಕೊರತೆಯಾಗಿದೆಯೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ಹಿಮವಂತನು 


ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಉಪಕರಣಗಳಿಂದ ಶ ಶ್ರದ್ಧವಹಿಸಿ ಮತ್ತೂ ಉತ್ತ ಶ್ರಮರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಳರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ೩೯1 
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cues) SESE ಮನವಿಯ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೦ 
ಮೇನಯಾ ಲಾಲಿತಾದೇವೀ ದಿವಾ )ಸನನಿಹಾರಕ್ಕೆ $ | 
 ಜಲಕ್ರೀಡಾಸಮಾರಂಭೈರ್ಧಾರಾಸಾರಗೃಹಾಂತಕ್ಕೈಃ - - Won 
` ಸ್ವಮೌಳಿವಿಪಿನೋತ್ಯೂಲಶಾಖದರ್ಶನಕೌತುಳ್ಳಃ | 
 ಮೃಗಸೆಸ್ಷಿಗೆಣಾಂ ನಾಡೆ ೈರ್ಮಯೂರನರಕೇತನೈ °° lon 


| ಸಾರಂಗವಾರಣಹರೀನ್‌ ಹಾರೀಣಾಂ ಲೋಟಚನ್ಯೆ 1 ಶಿವಾಂ | 
ತೋಷಯಾಮಾಸ ಶೆ ಕೈಲೇಂದ್ರೋ ನೀಂ ಸಂವತ್ಸ ರಾಷ್ಟ್ರ ಘೆಂ ॥1೪೨॥ 


ಸಾ ನಿನಾಯ ಸಮಾ ದೇವೀ ಸ್ಪಪಿತುರ್ಮೌಳಿಸಂಸ್ಥಿತಾ 
೦ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಗತಾಸ್ಸರ್ವಾಸ್ತ ಪಸ್ಟಿನ್ಯಸ್ಸುರಾಂಗನಾಃ 1೪೩॥ 





ಹಾಗೆಯೇ ಮೇನಾದೇವಿಯೂ. ದೇವಿಯ ಕ್ರೀಡಾವಿಹಾರಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೂ 
ನಿಶೇಷತರಹವಾದ ಏರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು  ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದಳು. ವಿಮನಸ್ಪಳಾದ 
ದೇವಿಯನ್ನು ನಾನಾಬಗೆಯ ಸಾಂತ್ರವಚನಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿದಳು. 


" ಶಯನಾಸನಗಳನ್ನೂ,' ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ, ವಿಶೇಷವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಣಿ 


ಮಾಡಿದಳು. oll 


ದೇವಿಯನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಿಮವಂತನು ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾದ ಸಂತೋಷಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡುವನು. ಹೊಸ ಹೊಸ ಕೌತುಕ 
ಕರವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಉಪಾಯನವಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗೆ 
ಳನ್ನೂ ನವಿಲು, ಕೋಗಿಲೆ, ಸಾರಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಆಟಿಸಾಟಗಳನ್ನು ತೋರಿಸು | 
ವನು. ಹಾಗೂ ಆನೆ, ಜಿಂಕೆ, ಸಾರಗ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತರಿಸುವನು. ಈರೀಕಿ 
ಯಾಗಿ ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀದೇವಿ 
ಯನ ಲಾಲಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೪೧-೪೨/ 


1301 ಜೀವಿಯು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜು 
ತ್ರಿರಲು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಗವತಿಯಾದ ಆಕೆಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ದೇವಾಂಗನೆ 
ಯರೂ, ತಪಸ್ವಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಎಲ್ಲರೂ ತಂಡೋಪತಂಡವಾಗಿ ಬಂದು ಹ 
ತ್ತಿದ್ದರು. pall 
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ಭಾ ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ವಾಣೀ ಶಜೀಚ್ಛೈವ ಸ್ವಧಾ ಸ್ವಾಹಾ ಸುರಾಂಗನಾ| 
ಅರುಂಧತ್ಕನಸೂಯಾ ಚ ಗಾರ್ಗಿೀ ಮೈತ್ರಾಯಣೀ:ತಥಾ 1೪೪॥ 
ತಾರಾಶ ರೋಹಿಣೇ ಮುಖ್ಯಾ ಲೋಪಾಮುದ್ರಾ ಮನೋರಮಾ । 
ಗಂಧರ್ವೊೋ ನಾಗಕನ್ಯಾಶ್ಚ ಯೆಕ್ಸನಿಷ್ಕಾಧರಾಂಗನಾಃ 1೪೫॥ 
$೦ನಯೋ ಯಾತುಧಾನಾಶ್ಚ ರಂಭಾದ್ಯಾಶ್ಚ್ವಾ ಪ್ಸರೋವರಾಃ | 
ಜೀವೀಪಾದಾಂಬುಜದ್ವಂದ್ವಂ ವೀಕ್ಷಿತುಂ ತಾ ಹಿಮಾಲಯಂ 19೬॥ 
ಸಮಾಯಾತಾ ವಿಮಾನಸ್ಥಾ ನದ್ಯಸ್ತ್ರೀರ್ಥಾ ಮಹೇಶ್ವರೀಂ | 
ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಪುಷ್ಸಾಣಿ ಕುಂಕುಮಂ ಚಂದನಂ ನಿಶಾಂ 192 


ಫಲನೂಲೋಪಾಯನಂ ಚ ತಾಭಿರ್ವತ್ತಮರೋಚಯತ್‌ । 
ಮೇನಾ ತತ್ರೋಪನಿನಿಶುಸ್ಸಮಂತಾತ್ತಾ ವರಾಂಗನಾಃ Yo 





ಶ್ರೀಡೀನಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ತಾಪಸಸ್ತ್ರೀಯರಾದ, ಅರುಂಧತಿ, ಅನಸೂಯೆ, 


ಲೋಪಾಮುದ್ರಿ, ಗಾರ್ಗೀ ಮತ್ತು ಮೈತ್ರಾಯಣಿ ಮುಂತಾದವರೂ, ದೇವಸ್ತ್ರೀಯ ' 


ರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರಸ್ಪತಿ, ಶಚೀದೇವಿ, ಸ್ವಾಹಾದೇವಿ, ಸ್ವಧಾದೇವಿ, ಮುಂತಾದವರೂ, 
ಚಂದ್ರರೋಕದ ರೋಹಿಣಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ತಾರಾಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಗಂಧರ್ವಶ್ರ್ರೀ 
ಯರೂ, ಅಫ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರೂ, ನಾಗಕನ್ಯಕೆಯರೂ, ತಂಡೋಸತಂಡರಾಗಿ ವಿಮಾನ 
ಗಳಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಾವನಕರಗಳಾದ ನದಿಗಳೂ, ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಸಹ ಶ್ರೀ 
ದೇವಿಯ ಚರಣಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೪೪-೪೫-೪೬! 


ಪೂಜ್ಯರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ರಿಕ್ತಹಸ್ತರಾಗಿ ಹೋಗಬಾರದೆಂಬ ಲೋಸರೂಢಿಯಂತೆ 
ಆ ದೇವತಾದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ದೇವಿಯ ದರ್ಶನಮಾಡಲು ಅನೇಕ ತರಹವಾದ 
ಹಣ್ಣುಹಂಪಲುಗಳನ್ನೂ, ವಸ್ರ್ರಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕುಂಕುಮಚಂದನವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಹೂವಿನ ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ತಂದಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿಸಿದಾಗ ದೇವಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೪೭/ 


ಬಂದಿರತಕ್ಳ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಶ್ರೀಜೀನಿಯ: ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಮೇಳ ನಡೆಸುವರು. ಆ ಮೇಳದಲ್ಲಿ ಗಂಥರ್ನಸ್ತ್ರೀಯರು ಹಾಡುವರು. ಅಪ್ಸರಸ್ರ್ರೀ 
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EN ET 


- ಜಾ ಎಣ ತಾ ದಾರರು ಸತಾ ಕಾಡಾ... ಆಪಾರ ಜ್‌ 


ಜಸ ಹಾರಾಟ ಐಂಂಇ್ಬ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 40 ೪೭೭ 
ಗಾಯಂತಿ ಗಾನಂ ಗಂಧರ್ವಾ ನೃತ್ಯಂತ್ಯಸ್ಸರಸಸ್ತದಾ |. 
ನೀಣಾತೋದ್ಯಂ ನಾವಯಂತಿ ಕಿಂನರ್ಯಸ್ಸ್ವರಮೂರ್ಛನೈಃ ॥೪೯॥ 
ಫಲಮೂರೈರ್ನಿಶಾಭಿಶ್ಚ ಕುಂಕುಮೈರ್ನರಚಂದನ್ಸೈ! । 
ಪುಸ್ಸೈಸ್ಸಮುರ್ಜ್ಚಯಾಮಾಸುಃ ಧೂಪೈರ್ದಿೀಪೈಸ್ಫುರಾಂಗನಾಃ ॥೫೦॥ 
ಮುನಿಪತ್ಸ್ಯಸ್ತಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಮೇನಯಾ ಚ ಸಮನ್ಹಿತಾಃ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ವಾಣೀಂ ಶಚೀಂ ಚೈವ ತಥಾನ್ಯಾಸ್ಸುರಯೋಸಿತಃ ॥೫೧॥ 


ತಾಪಸೀಷು ತೆಪಕ್ಟೋಚೀ ಕುಶಲಂ ಗಿರಿಜಾ ತದಾ। 

ದೇವಪತ್ತೀಷು ದೇವಾನಾಂ ಕುಶಲಂ ಲೋಕವಾರ್ತಯಾ ॥೫೨॥ 
ಸಾ ದೇವೀ ಮಧುರಾಲಾಪೈಸ್ತಾಸ್ಸಂಭಾವ್ಯ ಯಥಾನಿಧಿ | 

ಉವಾಸ ನಗಹರ್ಮೇಷು ತಾಂಸ್ತಮೋಚುಸ್ಸುರಾಂಗನಾಃ ॥೫೩॥ 








ಯರು ನಾಟ್ಯವಾಡುವರು. ಕಿಂನರಸ್ತ್ರೀಯರು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಲಯ ಮೂರ್ಛ 
ನಾದಿಗಳಿಂದ ವೀಣೆಯನ್ನು ಮಾಟುವರು. ॥೪೮-೪೯[॥| 

ನ ೃ ತೆಗೀತಸೇವೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಧೂಪದೀಪಗಳಿಂದಲೂ, 
ಕುಂಕುಮ ಗಂಧಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪುರಸ್ಪುರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. sol 

ಮುನಿಪಕ್ಸಿಯರೂ ಸಹ ಶ್ರೀದೇನಿಯನ್ನೂ, ಮೇನಾಜೀನಿಯನ್ನೂ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಮೇಲ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಚೀಟಿಗಾಗಿ ಬಂದಿರತಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಸರಸ್ವತಿ, ಶಚೀಡೇವಿ ಮತ್ತು ದೇವತಾಸ್ತೀಯರು, 
ತಾಪಸಪ್ರೀಯರು, ಇವರುಗಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ನಿಜಾರಿಸುವಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿವೇಕತೆ ಏನೆಂದರೆ, 'ತಾಪಸಸ್ರ್ರೀಯರೊಂದಿಗೆ ತಪಸ್ಸು ನಿರ್ವಿಘ್ನೆತೆಯಿಂದ ಸಾಗು 
ತ್ರಿದೆಯೇ ಎಂದು ಕೇಳುವಳು. ಮತ್ತಿತರ ಜೇವತಾಸ್ರ್ರೀಯರೊಂದಿಗೆ ಅವರವರ 
ಸತಿಯರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನೂ ಅವರ ಕುಶಲವನ್ನೂ ವಿಜಾರಿಸುವಳು. ಹಾಗೂ 
ಆಯಾಯಾ ಲೋಕಗಳ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ನಿಷ್ಟುಂಟಿಕತ್ಸವನ್ನೂ ಕೇಳುವಳು. 
1೫೧-೫.೨॥ 

ಹೀಗೆ ದೇವಿಯು ಹಿಮವಂತನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ, ಆಗಾಗ್ಗೆ ಭೇಟ 
ಗಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು, ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿ, 
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೪೭೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


| ಸುರಾಂಗನಾ ಊಚುಃ ॥॥ | 
'ನಯಾರಸಘನೇ ಶಿನೇ ವಿಕಚಸಂಕಜಾಸ್ಯೇಂಬಿಕೇ 
ಸುಚಂಪಕಸರಾನಳೀಮಧುರಗಂಧಜಾಜೀಸರೈಃ 1 
ಸುಗುಚ್ಛವರಮಲ್ಲಿಕಾನಿಧೃತಸಾಟಿಲೋಶೀರಕೈಃ _ 
ನಿರಾಜಿತಕಪರ್ದಕೇ ನಿಲಸದಿಂದುಕೋಟೀರಕೇ 1೫೪॥ 


ನಮತ್ಸುರಸದಾಂಬುಜೇ ಭವಹರೇ ನಮಸ್ತೇ ನಮಃ. : : ॥೫೫॥ 
ಮಂಜೀರಶಿಂಜಿತರಣನ್ಮಣಿಸಾದಯುಗ್ಮ 


ಸೆಂಜೋಪಮಾನಕರಣಾಯಿತಲಕ್ತಕೋಟ್ಕಂ.। 
ಪಾದದ್ವಯಂ ಸುರಗಣೋತ್ತಮಮೌಳಿಕೋಟಿ , : 
ಘೃಷ್ಟಂ ಸುಸನ್ನಖಜಿತಾಂಬರಕಾಂತಿಕಾಂತಂ NBN 


ಮಧುರವಾದ ವಾರ್ತಾಲಾಪಗಳಿಂದ ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಸಲ ಆ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಗಿರಿಜಾಡೀನಿಯನ್ನು. ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಸುತಿ 
ಸಿದರು. al | | 


ಹೇ ಭಗವತಿ ನೀನು ದಯಾಮೂರ್ತಿಯಾಗಿರುವೆ. ಪಾಮರರಲ್ಲಿಯೂ 


ದಯೆತೋರುವೆ. ನೀನು ಮಂಗಲಸ್ವರೂಪಳಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನೆ ಮುಖವು ಅರಳಿದ 
ಕಮಲದಹಾಗೆ ಕಾಂತಿಸಂಸನ್ಸವಾಗಿದೆ. ನೀನು ಜಗನ್ಮಾತೆಯನಿಸಿದ್ದೀಯೆ. 
ಭಗವತಿಯೇ, ನೀನು ಶೋಭನವಾದ ಸಂಪಿಗೆ -ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಇಂಪಾದ 
ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಜಾಜೀ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಹಳವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವೆ. ` ಕೆಂಪು 
ಲಾವಂಚವನ್ನೂ, ಗೊಂಚಲು 'ಗೊಂಚಲಾಗಿ ಮಲ್ಲಿಗೇ ಹೂವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರಳಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಶಿರಃಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಲಾವಣ್ಯಗಣಿಯಾದ 
ಚಂದ್ರನೂ ಸಹ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೇ ಶ್ರೀದೇವಿಯೇ, ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವುದೇನು? 
ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ. ವಿರಾಜಿತನಾಗುತ್ತಿರುವನು. 
ಅಂದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಕೊಂಡಾಡುವುದು! 1೫೪॥ 

ಹೇ ಭಗವತಿಯ, ಸಂಸಾರಕ್ಸೇಶಹರಳಾದ ಭವಾನಿಯೇ, ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ದಲೂ ವಂದ್ಯವಾದ ಚರಣಕಮಲವುಳ್ಳ ಸರಮೇಶ್ವರಿಯೇ, ಇದೋ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. !೫೫॥ 
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| ಲಾ ಮ ಕ ಮಾ ನಾ ಪಾ ಮಾ ಜ್‌ 


| ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೪೭೪ 


ತ್ವಾನುಂಬ' ಚಾಂಬುರುಹಗರ್ಭರೆಸಾಸ್ಕನೇತ್ರೀ 1 

' ಲಗ್ನಾವಿಲಗ್ಗಹೃದಯಾಸ್ಸುತರಾಂ ನಮಸ್ತೇ" ॥೫೭॥ 
ಜಯ: ಡೇವಿ ಜಗದ್ವಂದ್ಯೇ ಪ್ರಪನ್ನಾರ್ತಿಹರೇ ಶಿನೇ | 
'ತವ ಪಾದಾಂಬುಜದ್ವಂದ್ವಡರ್ಶನಂ ನಃ ಕ್ವ ವಾ ಭವೇತ್‌ In 


'ತೆವ ಪಾದಾಂಬುಜಾರ್ಚಾತೋ ಧನ್ಯಾ ಮಾನ್ಯಾಸ್ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ಶಿನವವಾಮಾಂಕಭಾಗಸ್ಥಾ ಸದಾ ಕೈಲಾಸವಾಸಿನೀ 1೫೯॥ 


ತನ ಸಾದಪ್ರಭಾಜಾಲೈರ್ಧ್ಯತಾ ಲೋಕತ್ರಯಾವಲೀ | 
ಅದ್ಯ ಧನ್ಯತರಃ ಕಾಲೋ ಹ್ಯದ್ಯ ಧನ್ಮೇ ನಿಲೋಚನೇ ೬೦॥ 


ಹೇ ಭಗವತಿ, ನಿನ್ನ ಚರಣದ್ವಯವು ಇಂಪಾಗಿ ಧ್ವಥಿಮಾಡುವ ನೂಪುರ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಪಾದವು ಕಮಲದ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಕಾಲುಗುರು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ನೀನುಟ್ಟಿರುವ ಕೌಶೇಯವಸ್ರ್ರದ 
ಕಾಂತಿಯು ತಿರಸ್ಕೃತವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲವು ಇಂದ್ರಾದಿಜೇವೋತ್ತಮ 
ರಿಂದ ಸದಾ ವಂದಿತವಾಗಿರುವುದು. ॥೫೬॥ 


| ಹೇ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಅಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಮಲದ 
ಮಕರಂದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ದಯಾರಸವು ತುಂಬಿರುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಮಕರಂದರಸದಂತಿರುವ ಮಧುರಸವು ಸರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಹೇ ಭಗವತಿಯೇ, 
ನಾವು ಯುಕ್ತರಾಗಿಯೂ ವಿರಕ್ತರಾಗಿಯೂ ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಮಸ್ಪರಿಸುತ್ತೇವೆ. (೫೭ ಸು 

| ಹೇ ಜಗತ್ತೂಜ್ಯಳಾದ ದೇವಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಶರಣಾಗತ 
ರಕ್ಷಕಿಯೇ ಐನಗೆ ಜಯವಿರಲಿ. ಹೇ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಸಳ ನೀನು ಜಯಶಾಲಿ 
ಯಾಗು. ಭಗವತಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಚರಣಿಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನವು ನಮಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಹೇಗೆ ಲಭಿಸೀತು? 1೫೮॥ 


ಹೇ ಭಗವತಿಯ್ಯೇ ಸುರಾಸುರಕೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ 

ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. ನಿನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಕೃತಕ್ಕತೃರಾಗಿರುವರು. 

ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆದಿರುವರು. ಹೇ ಭಗವತಿಯೇ, ನೀನು 
೪% 
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೪೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಮುನಿದೇವಾಂಗನಾಸ್ಸರ್ವಾ ಯತ್ತೇ ದೃಷ್ಟಂ ಪದದ್ವಯಂ । 
ವೇದೈರನಿಹ್ಯವಿಜ್ಞಾತೆಂ ವೇದಾಂತೈರಪಿ ತೇ ಪದಂ 1೬೧ 


- ದರ್ಶನಂ ಜಾತಂ ಸಫಲಾ ನೋ ಮನೋರಥಾಃ। 
ಇತಿ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಮಾದಿಕಾನಾಂ ಚ ವಚೆಶು ಪ ಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವ ರೀ ೬ ೨॥ 


ಜತ | ಡೇವ್ಯಸ್ಪರ್ವಾಸ್ತಾ ದೇವೀ ಪ್ರಾಹ ತದಾ ರಮಾಂ ॥೬೩॥ 


ಹ ॥ ಜೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 


'ಕಚ್ಚಿತ್ತೇ ಕುಶಲಂ ಪದ್ಮೇ ನಾಣೀಂದ್ರಾಣಿ ಸ್ವಫೇ ತವ । 
ಅರುಂಧತ್ಯನಸೂಯಾದ್ಯಾ-ಗಾರ್ಗಿ ಮೈತ್ರಾಯಣಿ ಮುದ್ರಿಕೇ ॥೬೪॥ 





ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ _ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾಗಿ ಪಾಮರರಿಗೆ ಅಗಮ್ಯವಾದ . 


ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು 
ಆಗಲಾರದು. ಅಂತಹ ಅಮೋಘವಾದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ಇಂದು ನಮ್ಮ 
ಸುಕೃತದಿಂದ ಲಭಿಸಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕಾಲವೇ ಧನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಣ್ಣುಗಳೂ 
ಕೂಡ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದು ಕೃತಕೃ ತ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಧನ್ಯವಾಗಿವೆ. 
ಹೇ ಭಗವತಿ, ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೊಂಡಾಡುವುದು? ನಿನ್ನ ಪಾದ 
ಪದ್ಮಗಳ ಕಾಂತಿಯೇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಧರಿಸಿರುವುದು, ಅಂದಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ ಎಷ್ಟಿರಬಹುದು. [೫೯-೬೦॥ 

ವೇದ. ವೇದಾಂತಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾದ ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳ ದರ್ಶ 
ನವು ನಮಗೆ ಇಂದು ಲಭಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಪೂತರಾಣಿವು. ನಿನ್ನ ಪಾದ ದರ್ಶನವು 
ಮುನಿಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಆದ ನಮಗೆ ಜೊಕೆತುಜೀ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯ 
ವಲ್ಲವೆ? ॥೬೧॥ 

ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ ಲಾಭದಿಂದ ನಮ್ಮ 'ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಈಡೇರುವುವು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು lel 


ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಈಕ್ಷಿಸ್ಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರನ್ನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ೬! 
ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಕುಶಲವೇ? ಸರಸ್ವತಿಯೇ ನೀನು ಕುಶಲಿನಿ 
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Ye ಕಂ ೀ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 4೦ ಭಲದಿ 


ಗಂಧರ್ವ್ವಶ್ಹಾದ್ಯ ಕಿಂನರ್ಯಃ ಯುಕ್ತಾ ವಾ ಪತಯೊಆದ್ಯ ಹಿ | 


ಇತಿ ದೇವ್ಯಾ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಸ್ಮಿತಾಸ್ತಾಸ್ಸುರಾಂಗೆನಾಃ ॥೬೫॥ 
ಪ್ರೋಚುರಂಜಲಿಬಂಧಥೇನ ದೇವೀಂ ಭಗವತೀಂ ಶಿವಾಂ Hell 
| ದೇವ್ಯಊಚುಃ ॥ 


ತ್ವಯೇತಿ ಭಾವಿತಾನಾಂ ಹಿ ಕುಶಲಂ ಸರ್ವದಾ ಶಿವೇ | 
ತವ ದೃಷ್ಟಂ ಸದಾಂಭೋಜಂ ಮಂಗೆಲಾನಾಂ ಚ ಮಂಗಲಂ ೬೭! 


ವಯಂ ಧನ್ಯತೆಮಾ ಜಾತಾಸ್ತ್ಯದಾಲೋಕನಮಾತ್ರತಃ (ee 
ಸ್ಪಾನಾಂಗರಾಗಭಕ್ಸ್ಯ್ಯಾದೈ )ರ್ನಾಸಸ್ಸ್ರಗ್ಗ ೦ಧಕುಂಕುಮೈಃ ॥೬೮॥ 


ದೇವ್ಯಾ ತಾಃ ಪೂಜಿತಾ ದೇನ್ಯೋ ನತ್ವಾ ದೇನೀಂ ಯಯುರ್ಗೃಹಾನ್‌ । 
ದೇವೀ ಸಾ ಸ್ವಪಿತುರ್ಮೌಳೌ ಫೇದಾಕೇಶಂ ಸಮರ್ಜಯತ್‌ ॥೬೯॥ 


ಯಾಗಿರುವೆಯಾ? ಎಲಾ ಶಚೀಡೇವಿಯೇ ನಿನಗೆ ಕ್ಷೇಮವೇ? ಎಲೌ ಸ್ಪಢಾದೇವಿ, 
ನೀನು ಸುಖವಾಗಿರುವೆಯಾ? ಅರುಂಧತಿ, ಅನುಸೂಯೆ, ಗಾರ್ಗಿ, ಮೈತ್ರಾಯಣಿ, 
ಮುದ್ರಾಡೇವಿ, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕುಶಲವೇ? ll 


ಎಲೌ ಗಂಧರ್ವಾಂಗನೆಯರೇ, ನೀವು ಸುಖದಿಂದಿರುವಿರಾ? ಕಿನ್ನರಾಂಗನೆ 
ಯರೇ, ನೀವು ಕುಶಲಿಫಿಯರಾಗಿದ್ದೀರಸ್ಟೆ ! ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪತಿಗಳೂ ನಿಮಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ರಾಗಿರುವಕೋ? ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಮತೆಯಿಂದ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ 
ಶ್ರೀಪಾರ್ವಶಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅಂಜಲಿ 
ಬದ್ಧರಾಗಿ ಭಗವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥೬೫-೬೬॥ 


“ಎಲೌ ಪರಮೇಶ್ವರಿ, ನಿನ್ನ ಮನಮಕೆಗೂ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಕ್ಕೂ ಒಳಪಶ್ಚಿರುವ 


ನಮಗೆ ಸದಾ ಕುಶಲವೇ ಇದೆ. ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಸುಕೃತದ ಫಲವಾಗಿ, ಈ ನಿನ್ನ್ನ 


ಮಂಗಲಪ್ರದವಾದ ಚರಣಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನವು ಇಂದು ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ೬೭ 


ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲಾ ದೂರವಾದವು. ನಾವೇ 
ಧನ್ಯರು.” ಅನಂತರೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಆ ದೇವತಾದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ, ಸ್ನಾನ್ಯ ಅನುಲೇಸನ, 
ಅಲಂಕಾರ, . ಹರಿದ್ರಾ; ಕುಂಕುಮ್ಕೆ ಗಂಧ, ಹೊವು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 
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೪೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ' 
ಪಿತ್ರಾ ಕೆಲ್ಬಿತಸಂಭಾಕೈಃ ಪ್ರದೋಷೇಷು ಮಹೇಶ್ವರೀ | 
ಮೇನಯಾ ಸ್ವಸಖೇಭಿಶ್ಚ ವ್ಯಗಚ್ಛತ್ಸರಿತಾಂ ವರಾಂ eon 


ಗಂಗಾಂಬುನಿರ್ಮಲಘಟೈಃ ಸಂಚಾನೃತಘಬೈಶ್ಶಿವಾ | | 
ಧೃತತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಸಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಶ್ಚ ಪಂಕಜೈಃ 1೭೧॥ 


ಚಂದನಾಲೇಪನೈರ್ವಸ್ರೈಃ ಫಣೀಂದ್ರವರಗೋಲಕ್ಕ್‌ಃ । 
ದಿನ್ಶೈರಾಭರಣೈರ್ಧೂಪೈರ್ಮಣಿದೀಪೈಶ್ಚ ಶಂಕರೀ 2 ೨ 


ಶಂಕರಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಕೇದಾರೇಶಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ದಿವ್ಯಾನ್ನರಾಶಿಭಿರ್ದೇನೀ ಭಕ್ಷ 3ಭೋಜ್ಯಫಲೈರಹಿ 1೭೩1 


ಕೊಟ್ಟು ಗೌರವಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ಆ ದೇವತಾದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲಾ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಸ್ತಿ ಆಕೆಯ ಅನುಜ್ಞೆ ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿ 
ದರು. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹಿಮವಂತನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ ತನ್ನಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗೆಂದು ನಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀಕೇದಾರೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪ್ರಡೋಸಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾವೈಭವದಿಂದ ಶಿವಾರ್ಜನೆ ಮಾಡುವಳು. ಆಕೆಯ 
ಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಮವಂತನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ ಗಂಗಾನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಲು ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ಮತ್ತು ಸಖಿಯರನ್ನೂ 'ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಪೂಜೆ 
ನಡೆಸುವಳು. 1೬೮-೬೯-೭೦॥ | 

ಆ ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಹಳ ನಿಯಮದಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನನ್ನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ರಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಳು. ಕೇದಾರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಗಂಗೆಯ ಶುದಜ್ಬೋ 
ದಶಕದಿಂದಲೂ, ಪಂಚಾಮೃತದಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದಳು. ಗಂಧ್ಯ ಪತ್ರೆ, 
ಪುಷ್ಪ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದಳು. ನಾಗಾಭರಣವನ್ನೂ ತೋಡಿಸಿದಳು. 
ಕ್ರಮೇಣ ಧೂಸದೀಸಾದಿ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದಳು. ೭೧೭9 

ದೇವದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪಂಚಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದಳಲ್ಲದೇ, 
ಫಲಸಮರ್ಪಣೆ ಮೊದಲಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ, ಬಲಿಹರಣ ಮುಂತಾದ ವಿಧಿಗ 
ಳನ್ನೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದಳು, ॥೭೩॥ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೪೮ 


ಛತ್ರಚಾಮುರಪಂಕ್ಷೀಭಿರ್ಪ್ಗಡಂಗವರಕಾಹಳ್ಳಿ$ । 
ಶಂಖದುಂದುಭಿನಿರ್ಫೊೋಪೈರ್ವೇಣುವೀಣಾರವೈಶ್ಶಿನಾ 1೭೪॥ 


ಸಖೀಭಿಃ ಕಲ್ಬಿತಾಸಾರನರಿವಸ್ಯಾವರಾ ಶಿವಾ। 
ಪ್ರದೋಷೇಷು ನಿಶೇಷೇಣ ಪ್ರಣಾನುಪ್ರಕ್ರಮೈಸ್ತದಾ ೭೫ 


ಪೊಜಾಂತೇ ಗಿರಿಶಂ ಸ್ತೋತ್ರೈಸ್ತುಷ್ಟಾವಾಷ್ಟಾಕೃತಿಂ ಹರಂ । 
ಕೇದಾರೇಶಂ ಮಹಾದೇನೀ ಸಮಾಕರ್ಣಯತಿ ಸ್ತುತಿಂ ॥೭೬॥ 


ಇತ್ಸೆಂ ಸಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ ತ್ರಿಜಗತಾಮಾಧಾರಭೂತೆಂ ಹರಂ 
ಕೇದಾರೇಶಮುಮಾ ಸಮುರ್ಚಯದಹೋ ಪುಸ್ಟೈಸ್ತು ಕಾಲೇದ್ರಿಜಾ । 
ಮೋದಾಸಾರಮಹೋದಧಿಪ್ರನಿಲಸನ್ಮಗ್ನಾಂತರಾಯೈರ್ನಿನಾ 
ಪ್ರಾಲೇಯಾಚಲಮೌಳಿಕೀಖರಮಹಾಲಿಂಗಂ ಚೆ ಕೇದಾರಕೆಂ 1೭೭! 








ಪೂಜೆಯ ಉತ್ತರಾಂಗವಾಗಿ ಛತ್ರಸೇವೆ, , ಚಾಮರಸೇವೆ. ಮೊದಲಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿ, ನೀಣೆ, ವೇಣು, ಶಂಖ, ದುಂದುಭಿ, ಕಹಳೆ, 
ಮೃದಂಗ ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯವಾದ್ಯಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ॥೬೪॥ 


ಶ್ರೀಸಾರ್ವತಿಯು ಪೂಜೆಮಾಡುವಾಗ ಪೂಜಾಂಗಕ್ಕೆ ಕೊ:ಚವೂ ನ್ಯೂನತೆ 
ಬಾರದಂತೆ, ತನ್ನ ಸಖಿಯರ ಸಹಾಯದಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವಳು. ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಗಟ್ಟಳೆಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡು 
ವಳು. ಪ್ರತಿ ಪೂಜೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವಳು. 
[21 | 

ಪೂಜೆಯ" ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು, ಸಂಚಭೂತ, ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ; ಯಜಮಾನ ಎಂಬ ಅಷ್ಟ್ರಾಕೃತಿಯಿಂದ ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿದವನನ್ನು 
ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಸೋತ್ರಮಾಡುವಳು. 1೭೬! 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭಗವತಿಯಾದೆ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯು ಆಯಾಯಾ ಸಮುಚಿತ 
ಕಾಲದಲಿ ಆನಂದನಿಧಿಯೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಮಹಾಲಿಂಗರೂಪಧರನೂ ಆದ 
ಕೇಡಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆಧಾರಭೂಶನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವಳಾಗಿ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದಳು, ೭೩॥ 
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ಬ್ರಹ್ಮಾ! ಬರ್ಹರಿರುವು ಶಕ್ರ ನಿನುತಂ ಯಕ್ಷೈರ್ಮುನೀಂದ್ರೈರಪಿ 
ವೇದಾಂತೈರಪಿ ಸಂಘ ಶಶು ಕಿಗಣೈಸ್ಸ ಸ್ನಂಸೇವಿತೆಂ ಸಂಸ್ಕುತಂ | 

ಏವಂ ಸಾ ಪ್ರನಿನಾಯ ಹಾಲಕಲನಾಜಚಿ ಿ ೀಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಾತ್‌ 

ದೇವೀ ಸಾ ರಿರಾಜಲೋಚನಮಹಾನಂದ್ಯೆ ಕೆಸಾರಾರಸಾ Nach 


ಮೇನಾಯಾ ಹೃದಯಾಬ್ದಮುಧ್ಯನಿಲಸತ್ಪಾದಾಂಬುಜಾ ಸಾಶಿನಾ ॥೭೯॥ 


ಸದ್ಕೊ 3 ಮಹೇಶ ಶಂಕರ ವಿಭೋ ಖದ್ಯೋತವತ್ತ ತ್ರ್ವೃತ್ಪುರಃ 
ಸ್ಥಾತುಂ ನ ಪ್ರಭವೋ ಭವಂತಿ ನಿಬುಧಾಸ್ತೇ ಹೊ ಸತಾರಾ ಸರಾ! | 
ನಿದ್ಯೋತಂತಿ ಕಥಂ ಸುನಿದ್ಯುತ ಇಮಾ ಸ್ಯ ೦ದಂತಿ ನಡ್ಕೋಪಿ ತೇ 
ಭೀತಾಸ್ಸಾ ಗರಗಾ ಯಮಾನಿಲಮರುನ್ನಾ ಥಾನಲಾಃ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ॥೮೦॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಪಾಲಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ, ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾದ 
ರುದ ದ್ರನೂ, ಸಕಲ ಲೋಕಸಂರಕ್ಷಕನಾದ ಇಂದ್ರನೂ, ಯಕ್ಷ ಮತ್ತು ಮ ನದ ರು 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿ 
ದರೋ, ಯಾರನ್ನು ವೇದವೇದಾಂತೆಗಳು ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುವೋ, ಸ 
ಕಾಲಕಾಲಕನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಪಾರ್ವತಿಯು ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
॥೬೮॥ 


ಮೇನಾದೇವಿಗೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯ ಮಹಿಮೆಯು ಗೊತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ 


ಆಕೆಯು ದೇವಿಯನ್ನು ಸದಾ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ದೇನಿಯ ಇಂಗಿತವನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು. er! 


“ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ಪರಮೇಶ ಶರನ, ಸ ಸದ್ಯೋಜಾತ, ಮಹೇಶ, ಶಂಕರ 


ಮುಂತಾದ ಅನ್ವರ್ಥವಾದ ಬಿರುದನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಕೇದಾರವಿಭೋ, ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಲಿ ! ಸರಾತ್ಸರನಾದ ನಿನ್ನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಕ್ತರೆಂದು 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಜೀವತೆಗಳ್ಕೂ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ಮುಂತಾಡವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಸಹ ಪ್ರದೀಪದೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುಹುಳುಗಳು ಹೇಗೆ ನಿಲ್ಲಲಾರವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ಮುಂಜಿ ನಿಲ್ಲಲಾರರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ದುರ್ಬಲರು, ನಿನ್ನ 
ಸೇವಕರು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿನ ತಾರಾಮಂಡಲವು ನಿನ್ನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೪೮೫ 


ವಾನುದೇವಮುನಿದೇವಗಣೇಂದ್ರೈರ್ವಾಸುದೇನನಯನಾರ್ಜಿತಸಾದ | 
ಭೂಮಿದೇವನಿಕೆರೈರಭಿಪೊಜ್ಯ ದೇನದೇವ ದಯಯಾ ಪಕಿಸಾಹಿ ॥೮೧॥ 


ಅಘೋರ ಘೋರಭೆವಸಾಗರಕರ್ಣಧಾರ 

ಲೀಲಾಕೃತಾಂಗ ಸುರಹೀರ ಮಹೇಶ ಧೀರ । « 
ಮಾರಮಾರ ಕರನೀರಸುಮಾದ್ಯ 

ಸ್ರಗ್ಗರಾಮರವರಾಧಿಪ ಧೀರ ॥೮೨॥ 


ತತ್ಸೂರ್ಷಪೂರ್ಣಜಗತಾಮಧಿಷಾರ್ಯ ಶಂಭೋ 
ಪಾರುಷ್ಕಹೀನವಚಸಾ ಪೃಧಿವಕ್ತೃತಾ ತೇ | 





ವುವು. ಶಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿದು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವುವು. 
ನಿನ್ನ ಅದ್ಭುತವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರ ಚಂಡವಾದ ಮಹಿಮೆಗೆ ಯಮ, ವಾಯ್ತು, ಅಗ್ರಿ, 
ವರುಣ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಯಂತೆ ವರ್ಶಿಸುವರು. 
ಇಂಥ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರ ಭಗವಂತನೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯಿಟ್ಟು ಕಾಪಾಡು. lso॥ 


ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದಲೂ, ಮುನೀಂದ್ರರಿಂದಲೂ, ಗಣೇಂದ್ರರಿಂದಲ್ಕೂ ಪೂಜಿತ 


ನಾದ ಶಂಕರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಕಣ್ಣನ್ನೇ ಕಿತ್ತು ಅದರಿಂದ ಪೂಜಿಸಿರು 


ವನು. ಅಂದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ವೈಭವವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿರುವುದು! ಸಕಲ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾದ ದೇವದೇವನೇ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆ ' 
ತೋರಿ ಪರಿಪಾಲಿಸು- 1೮೧॥ 


ಮನ್ಮಥಮಾರಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನೇ ಮಹೇಶನು. ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿಸುವ ನಾವಿಕನು. ಫೊರಸ್ಪರೂಪನು. ಆದರೂ 
ಅಘೋರ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯು, ನೀನೇ ಧೀರನು... ದೇವದೇನೋತ್ತಮನು. 
ವಿಲಾಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸುವೆ. ಪುಷ್ಸೋತ್ತಮವಾದ ಕರನೀರದ 
ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸುವೆ. ನೀನೇ ಯಜ್ಞಾದಿಕ್ರತುಗಳ ಫಾಲಕನೆನಿಸಿ ಅಮರಾಧಿಪ 
ನಾಗಿರುವೆ. 1೮.೨॥ 


ದೇವದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ತತ್ಸುರುಷಮೂರ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಈ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ನೀನೇ ಒಡೆಯನು. ನೀನು ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನು. ಹೇಶಂಭೋ, ನೀನು 
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ದೇವೈಶ್ಚ ನೇವನಿಧಿನಾ ಪುರುಷೋತ್ತಮೇನ 
ಸ್ವಂದೇನ ಗೌರಿಗಣಸೇನ ಚ ಪೂಜ್ಯಪಾದ ॥ಲೆ೩॥ 


ಈಶಾನ ಸಂಹನನ ಭೋಗಿತಕಾಮಿನೀನ 
ಪ್ರೋವ್ಯದ್ದಿ ನಾಕರಹುತಾಶನಶಶೀನಯನಾಂಗಹೀನ | 
ನಾನಾನಿಧಾನ ಜಗಡೇಕನಿಧಾನ ಶಂಭೋ 
ಮೇನಾತ್ಮಜಾನಿನುತ ವೇದತತಿಪ್ರಢಾನ 1೮೪॥ 
॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಏತತ್ತೇೇಭಿಹಿತೋ ಮಯಾ ದ್ವಿಜವರ ಶ್ರೋತ್ರೇ ಕೃತಾರ್ಥೇ ತವ । 
ಅಂಶೋಯಂ ಹಿ ಭವಸ್ಸುಧಾರಸಸಮಃ $0 ನಚ್ಮಿ ತತ್ತೇ ಮಧು 
ಶ್ರುತ್ಹಾಸ್ಯೇತದಸಾರಸಂಸ್ಕೃತಿಭವಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿಮುಕ್ತೋ ಭವೇತ್‌ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶಂಭುಕೃಷಾ ಭವತ್ಯುನುದಿನಂ ಪ್ರಾಂತೇ ಗಣೇಂದ್ರೋ ಧೇ 
| 





ಕಾಠಿನ್ಯವಿದೂರನು. ಮಾತಿಗೆ ಸಿಲುಕದನನು. ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ ವೇದವಿಹಿತ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜನೀಯನಾಗಿರುವೆ. . ಷಣ್ಮುಖನೂ, ಗಣಾಧಿಸಷನೂ, ಗೌರಿಯೂ 


ನಿನ್ನನ್ನೇ: ಸದಾ ಆರಾಧಿಸುವರು. 1೮೩/॥| 2 
ಈಶಾನಮೂರ್ತಿಯೇ, ನೀನೇ ಸಕಲಭೂತ ಸಂಹಾರಕರ್ತನು. ಸಕಲ: 
ನಿನಯೋಪಭೋಗಗಳೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಅನುಭೂತಗಳೇ. ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ` 


ಇವರೇ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿರುವುವು. ನಾನಾವಿಧವಾದ ತಂತ್ರಗಮ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು 
. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಆದ ಅಧಿಷ್ಕಾನಸ್ವರೂಪನು. ಎಲ್ಲೆ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ 


ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯ ವಿಷಯನಾದ ಶಂಭುವೇ, ನಿನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಪಾರ್ವತಿಯು 


, ಸದಾ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಳು'' ಎಂದು ದೇವಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ಕುತಿಸಿದಳು.॥ 5೪1 

ಎಲ್ಫೆ ದ್ವಿಜವರನೇ, ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಚರಿತ್ರಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಹೇಳಿದುದು. ಇಂತಹ ಸತೃಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ನಿನ್ನ ಶ್ರೋತ್ರಗಳು ಕೃತಾರ್ಥಗಳಾ 
ವಾಗಿವೆ. ಈ ಕಥಾಭಾಗದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಅಮೃತದಂತೆ 
ಮಧುರವಾಗಿರುವ ಈ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಯಾವ ಮನುಜನು ಕೇಳುವನೋ ಆತನು 
ಈ ನಿಸ್ಸಾರವಾದ ಸಂಸಾರದ ಜನನ ಮರಣ ಕ್ಲೇಶದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಈ 
ಕಣ್ಣೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವವನ ಮೇಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯೆಯು ಸರ್ವದಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೩೦ ಐಲ 
ಕೈಲಾಸಾಚಲಮ್‌ೌಳಿಸಾಲಿಷು ಚಿರಂ ರುದ್ರೋ ಭವೇತೃತ್ತನೋ 
ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಮರುದ್ಧ ಹೇಂದ್ರವಿದಿಶಾಂ ನಾಥೇಷು ಗಾಂಧರ್ವಳೇ । 
ಭೂಲೋಕೇಖಿಲಭೋಗಿನಾಥನಿಲಯೇ ಕೋಟಿತ್ರಯಂ ಸಂಖ್ಯಯಾ 


ದೇವೈೈ ಸಾರತರಂ ಶಿನೋವದದಿದಂ ತಲ್ಲಕ್ಷಮಾನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೮೬॥ . 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಧೀಚಿ ಗೌತೆಮಮುಖಾಶ್ಯು ಅಣ್ವಿಂತಿ ದೇವಾಃ ಸದಾ 
೮೭॥ 


ಅನಂತಮಹಿಮಾಸ್ಪದಂ ಶಿವರಹಸ್ಕರತ್ನ್ವಾಕರಂ 

ನಿಹಾಯ ಯುನಶೀಜನೋನ್ಕಥಿತಚಿತ್ತನಿತ್ತಾರ್ಥಿನಃ । 

ಶ್ರಮಂತಿ ಧನಿನಾಂ ಗೃಹೇ ನಿಕೃತದಂತಕೀಶಾನನಾಃ 
ನಿನಾಶಸಮಯೇಂಸಪೈಹೋ ಪರಿಲುಶಂತಿ ಕೀನಾಶಗಾಃ ॥೮೮॥ 


ನಿದ್ರಾತಂದ್ರಾಹೃತಾಂಗಾ ನಿಶಿ ಕುಣಪಸಮಾ ಪ್ರಾತರಾರಭ್ಯ ಕಾಕಾಃ 


ನಾನೋಪಾಯೇನ ಹಿಂಡೈರ್ನಿಜಜಕರದರೀಪೂರ್ತಯೇ ಯಾಂತಿ 
ಮೂಢಾಃ । 


ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಥಾಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮನುಜನು ದೇಹಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗುವನು. 1೮೫॥ 

| ಈ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವ ಮನುಜನು ಮೂರುಕೋಟಿಸಂವತ್ಸರ 
ಪರ್ಯಂತ ಕ್ರಮೇಣ ಮೊದಲು ಪಾತಾಳಾಧಿಪತಿಯಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಕ್ರಮಕ್ರಮ 





ವಾಗಿ ಗಂಧರ್ವಪತಿ, ದಿಕೃತಿ, ಗಣಪತಿಯಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದು 


ಕೊನೆಗೆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ. ಅನೇಕಕಾಲ ರುದ್ರನ ಸಾನೀಪ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವನು. ಹೀಗೆಂದು ಶ್ರೀಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಈ ತಾತ್ತ್ವಿಕವಿಜಾರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. lol 

ಕ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಥಾಂಶವನ್ನು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ದಧೀಚಿ, ಗೌತಮ, 


"ಮುಂತಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಹಳ ಆದರದಿಂದ ಸರ್ವದಾ 


'ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 1೮೭! 

ಇಂತಹ ಅಪರಿಮಿತಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬನಿಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಯಾರು ಅನ್ಯತ್ರ ವೃಥಾ ಶ್ರಮಪಡುತ್ತಾರೆಯೋ, ಅವರು ಮೂಢರೇ ಸರಿ. 
ಸ್ತ್ರೀಕಾಮುಕರೂ ಧನಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತರೂ ಆದ ಜನರು ದಂತವಿಕಾರದಿಂದ, 
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ಜಟ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ನೋ ಕೋಪಿ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಚಿಂತಿತಶಿವೋ ನ ಶ್ರೂಯತೇ ತಾಂಭವಾತ್‌ 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣನತಾರಿಣೇ ಶಿವಕಥಾ ಶೇಷಾಂ ಗತಿಃ ಕಾ ಭವೇತ್‌ ॥೮೯॥ 


ಪ್ರಮಥಪತಿಪದಾಬ್ದ ಧ್ಯಾನಹೀನಾ ನ ಮಾನ್ಯಾಃ 
ಸಾಮಾನ್ಕಾ ಶ್ರಿವಮನ್ಯುದಗ್ಧ ನಸ್ರುಸ ಸ್ತ್ಯಾಜ್ಯಾಂತಜಾತಾ ಇವ 
ಯಜ್ಞಾಪಿ ಕ್ಷಿಕಿಸಾಲಸೂನುರಪಿ ವಾ ಹ್ಯಾಶಾಧಿಪೋ ವಾ ಶುನಃ 
ಪುಚ್ಛೋದ್ಯಲ್ಲಘುಮಾನಸೋ ಲಘುತರಸ್ತುಚ್ಛೆಃ ಕಥಂ ಗಣ್ಯತೇ 1೯0॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಭವಾಖ್ಕೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದೇನೀನಿರಹದೇನೀಕೃತ 
ಪ್ರದೋಷಶಿವಪೊಜಾ ಶಿವಸ್ತೋತ್ರನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ . 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಸ್ಸಮಾಪ್ತಃ 


1.7... ೨... = ~~ 





ತ —~—————— 





ಹೋ ತ ರಾ ಮಾರಾ ಚಾಚಾನ ಬ ಭಾಷ 





ad 


ಕಪಿಗಳಂತಿರುವ ಹಣವಂತರ ಮನೆಮನೆಗಳಿಗೆ ಅಲೆದು ವೃಥಾ ಶ್ರಮಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ವಿನಾಶಸಮಯವು ಒದಗಿದ್ದರೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯೇ. ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಯ್ಯೋ! ಇಂಥ ಮೂಢರು ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡಿ, ಸೂರೆ ನರಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ. lege ಫ್‌ 

ರಾತ್ರಿ ಆಯಿತೆಂದಕೂಡಲೇ" ಎಚ್ಚರತಪ್ಪ ಸ 1 ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ನಿದ್ರೆ 
ಮಾಡುವುದು ಹಗಲು. ಯೋಗ್ಯಾಯೋಗ್ಯವಿಚಾರನನ್ನೇನೂ ಪರಿಗಣಿಸದೇ 
ಕಾಗೆಯ ವೃತ್ತಿಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ಇಂಥ ಮೂಢರು, ತಮ್ಮ 
ಉದರಪರಾಯಣರಾಗಿ, ಒಂದಷ್ಟು ಆಹಾರವನ್ನು ಹೇಗೋ ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಮೌಢ್ಯದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತರಾದವರು ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಕ್ಷಣಕಾಲವೂ ಸ್ಮರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಢ್ಯಾನಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಸಂಸಾರಬಂಧಮೋಚಕವಾದ 
ಇಂತಹ ಶಿನಕಥೆಯನ್ನು ಶೈವಮುಖೇಶ್ಸ: ಫೇಢಸುವುದಲ್ಲ. ಕೇಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಜನರಿಗೆ ಯಾವ ದುರ್ಗತಿಯಾಗುವುಥೊ€ ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯ. ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿಯೇ "- ' ಲೀನರಾಗಿ' 'ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕೆ ನಿವೇಶ, ನಿಚಾರಮಾಡದೇ, 
ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರಕ್ಗೆ ್ಲೇಶವನ್ನು' ನಿಕೆಯತ್ತಾರ. !೮೯॥ 


ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು' ಯಾರು `ಥ್ಯಾನಿಸುವುದಿಲ್ಲಿವೋ ಅವರು ಮಾನ್ಯರಾಗು 
ವುಜೀ ಇಲ್ಲ. ಅವರೇ ತ್ಯಾಜ್ಯರೆನಿಸುವರು. `ಅಂತೈಜರೆಂದೇ ಅವರನ್ನು ಕರಿಯಬೇಕು. 
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ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿನದ್ರೋಹದಿಂದ ಶಿವಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವರು. ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸದವನು ಸೋಮಯಾಜಿಯೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅರಸನ ಮಗನೇ ಆಗಿರಲಿ, ದಿಕೃತಿಯೇ 
ಆಗಿರಲಿ, ಆದರೂ ಅವನು ತುಚ್ಛನು-ಲಘುವು. ಅವನೆ ಮನಸ್ಸು ನಾಯಿಯ 
ಬಾಲದಂತೆ ಯಾವಬಗೆಯ ಸತ್ಸಂಸ್ಥಾರಕ್ಟೂ ವಶವಾಗದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವಕ್ರ 


ಸ್ವಭಾವವಾಗಿದ್ದು ಲಘುವಾಗಿಯೂ ಆಗುವುದು. ಅವನು ಇಂತಹ ಸರಮರಹ್‌ ಹಸ್ಕವಾದ 
ತಿವಕಥಾಮೃತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಅರಿತಾನು? lol 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಭವನಾಮಕವಾದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವೀವಿರಹ್‌, 
ದೇವೀಕ್ಸತ ಫ ತ್ರಡೋಷಶಿವಪ್ಪ ಸೊಜಾ, ಶಿವಸ್ತೋತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿನರಿಸುವ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಅಂಶವು ಮುಗಿದುದು. 
Se} JAGADGURU VISHWARADHYL | 
JNANA SIMHASA J 1ANAMANDIR 

LIBRARY. 
Jangamwadi Math, Ak Sf 





ACC ೫05 








ಎ ಸಾಗರ ವವ ಅಲ ಮನ ಮಾನಾ ಅರಾಾದಾಧವಾನ ಅದಾನ ಅಪಾ ಸಭಾರ್ಟ ಲ ಸ ka 


| ಜರಾ 
1 M.S; SIDDAPPA: BROTHERS 


117೦11೧, Manufacrurers & Bankers, 
THYAGARAJA ROAD, MYSORE-4. 


TG 
SHREE JANGAMAVADI MUTT 
SE NARES CITY 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


eid 722. BO ED ಇಡ. ಗಾಂ. ತ. ಹ ತ ಚ ವಾತಾ ನ ಸ. ಂಂ06್ಡ64 
| 


Merchants, Manufacrurers & Bankers, 
THYAGARAJA ROAD, MYSORE-4. 
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